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BBEAEHUE

MN3BeCTHbIN aMepUKaHCKUI NUHIBUCT, MOAUTUYECKMI
ny6nuumnct n dunocod Hoam XoMckui, paccyxapas
o ponu CMU B XM3HM COBpEMEHHOro 0OLLecTBa,
nucan: «Llenb cpeacts MaccoBon MHPOPMALMM... He
B TOM, YTOObI MHPOPMMPOBATb 1 COOBLLATH O TOM, YTO
NMPOMUCXOAMT, @ CKOopee B TOM, 4ToObl pOpMMPOBaTb
obLlecTBeHHOE MHEHWe B COOTBETCTBMM C MOBECTKa-
MU OHS LOMWHMPYIOLLEN KOPMNOPATMBHOM Bnactu»l.
HeictButensHo, CMW cerogHs He MpOCTO OTpaxaroT
npoucxopsiime B MMpe cobbITUS, @ CO3AAKT HEKYH
HOBYIDO peanbHOCTb, KOTOpas 3aTeM CTaHOBMUTCA
YaCcTbo HalUMX NpeacTaBneHuin 06 3ToM Mupe.
CnocobHocte CMU BAMATb Ha MaccoBoe CO3Ha-
Hue Oblna 3aMeyeHa [ABHO, a NosiBNeHWe VHTepHe-
Ta U COBEPLIEHCTBOBAHWE TEXHUYECKUX BO3MOXHO-
CTel 3HAYMTENbHO PaCLUMPUNO FPaHULbl Nof0BHOM
MaHunynsaumu. J1. I. HaBacapTaH oTMeuvaeT, 4To Kak 6bl
HM CTapanucb XXypPHaNUCTbl COXPaHUTb 06bEKTUBHOCTb
npu nepepayve uHGopmauuu, sce CMU cybbeKTUBHBI,
TaK KaK [OMKHbl Mpexae BCEero oTpaxaTb B3rnsgbl
¥ NO3MLMI0 CBOMX CNoHCcopoB [HaBacapTsH, 2017].
MpobnemMort  MaHWMyNMpPOBaHUS  MACCOBbLIM
CO3HaHWEM 33aHMMAKTCS CMeLManucTol, pabotarlme
B pasnuyHbiX cdepax: COLUMONOrUKM, MOAUTONOIUM,
XYPHANUCTUKK,  IMHTBUCTUKM,  MCUXONMUHIBUCTUKM
n ap. MNof MaHunynaumen Mbl TPAAULMOHHO MOHU-
MaeM Takoe BO3AeiCTBME Ha YeNloBeKa, NPU KOTOPOM
M3MEHSETCS ero BOCNpUITUE UK NOBEAEHUE B UHTe-
pecax MaHunynaTopa. JIMHrBUCTUYECKOE Xe MaHuny-
NMpoBaHWe npepnonaraet otbop M UCMONb30BaHUE
onpeaeneHHbIX CPeacTB A3blka, C MOMOLLBI KOTOPbIX
HeobxoAMMas MaHUMYIUPYHOLLEMY MbIC/Ib HE3aMETHO
BHeApseTCs B CO3HaHWe MaHunynunpyemoro. OHo oco-
6EHHO aKTMBHO MCMOMb3YETCS B NMEYaTHbIX U ayamo-
Bu3yanbHbeix CMU (TeneBuzenue, panmo, NHTepHeT),
B NpefBblIOOPHbIX KaMMaHUsX, pekaMe u 0byyeHuu.
MeToAbl TMHIBUCTUYECKON MaHUMYNSALMU PA3HO-
00pasHbl, Y roBOpSILLErO €CTb BO3MOXHOCTb BbibOpa
CNIOB U BbIPAXEHUI M3 BCEro MHOroobpasus CuHO-
HMMOB, QHTOHMMOB, 3B(EMM3IMOB, ANCHEMU3IMOB
M T. N. AN Haubonbluero BO3LEeNCTBUS Ha agpecaTa.
P.M. Bbnakap, Ha3blBas A3blK KMHCTPYMEHTOM COLMANb-
HOWM BNAaCTU», YKAa3blBAET B YNCNE NMPOUYNX I1EMEHTOB
peyeBor MaHUMNYNSALMU CO34aHME HOBbIX C/I0B U Bbl-
paXKeHWIA, KOTOPble, Kak M3BECTHO, 061aAatoT OrpoM-
HbIM NepcyasnBHbIM NoTeHuManom [bnakap, 2001].
HeobxoguMMo OTMETUTb, YTO XOTS HEonorns u
HEeonorM3mMbl He pa3 CTAHOBMJIUCb OOBLEKTOM BHMU-
MaHWsg OTEYECTBEHHbIX M 3apybexHbIX YYeHbIX,
Hanpumep: H0. K. BonowwuHa (1971), H. 3. Koteno-
Bo (1978), B. M. 3abotkmHow (1990), E. B. PoseH
(2000), /1. Tunbepta (1971), A. MeTkanda (2002)
W Ap., UCNONb30BAHWE HEONIOMM3MOB, B TOM 4ucie

TURL: https://ru.citaty.net/avtory/noam-khomskii/
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WHAMBUAYaNbHO-aBTOpCckMx, B CMU ¢ uenbio okasa-
HMS HeoOXO0AMMOro BAMSIHMS HA ajpecaTa OCTaeTcs
HegoCTaTOYHO M3YYEHHbIM.

B 31Ol CBSI3M NpencTaBAsSeTCS BaXXHOM MOMbIT-
Ka OCMbICNIEHMS POMM HOBbIX C/IOB, KaK OAHOro M3
CpeacTB MaHUMYNSALMKM MACCOBLIM CO3HaHMeEM. Llesbro
OAHHOM CTaTbM $IBASIETCS pACCMOTPeHMe npouecca
0bpa3oBaHMs HEONOrM3MOB, a TaKXe aHaiM3 0Co-
OGEHHOCTEN MX MCNONb30BaHUS B aHINoa3bl4yHbIX CMU
C Lenbio AOCTUXEHUA HanbBONbLIEro BO3AENCTBUSA Ha
LUMPOKYIO YMTATENBCKYHO ayAUTOPUIO.

OCHOBHbIE MPOBJIEMbI HEOJ1OI' 1M,
MOHATUE «<HEOJIOTU3M»,
KNNACCNO®UKAL NA HOBbIX C/TOB

CnoBapHbIi cocTaB Nt0OOro 3blka NOCTOSIHHO MEHS-
etca. C1oBa, KoTOpble ObIIM OfHAXAbl MOMYNSPHBI,
TepSIOT CBOK aKTYaNIbHOCTb, YCTapeBatoT U yXoasT U3
A3blKa, ApYyrue e MOosBASITCS — 3aUMCTBYIOTCS UK
obpa3ylTca Mo cywecTBylwWUM mopensM. Hanpwm-
Mep, COBpEeMeHHble MO/oAble MU BpsSh Nu cpa-
3y CKaXYT, KTO TaKOW KONINEXCKUI aceccop WMau 4to
Takoe epMOsIKa, 0fHAKO B CBA3M C HEMPOCTbIMU COObI-
TMamm 2020-2021 ronoB TOYHO 0OBACHSAT, YTO Takoe
coumanbHoe AUCTAaHUMPOBaHUE, U OXOTHO PACCKaXYT,
KTO TaKOM KOBUAMOT.

B pa3BuTbix 93blkax NpoLecc CO34aHUS HOBbIX
C/TIOB U 3HAYEHWUW MOET HAMHOro BbiCcTpee, YeM Npo-
Lecc ux ycrapeaHus. COrnacHo AaHHbIM NUHIBUCTU-
4YeCcKoro 3HLUMKIONeAMYecKoro CoBaps, KONM4YecTso
HeonorM3mMoB, 3aUKCUMPOBAHHbLIX B neyaTHbix CMU
B TeYeHWe OAHOro rofa, LOCTUraeT AecsaTKOB ThiCaY,
4TO BMOJIHE OOBACHUMO: UX NPUMEHEHME MO3BONSET
coenatb TeKCTbl 6onee 3MOUMOHANBHBIMU U SPKUMMU,
BbIpa3WTb YYBCTBA M MbIC/IM aBTOpa NO MOBOAY OMNU-
CbIBaeMbIX COOBITUIA.

[MpUYMHBI NOSABAEHMS HOBbIX CIOB MHOTMOYUC/IEH-
Hbl: OT HEOOXOAMMOCTU HAaMMEHOBAHMS HOBbIX Npes-
METOB MM OOBLEKTOB, MOSIBUBLUMXCS B pe3y/bTaTe
TEXHMYECKOro nporpecca, M306peTeHnin Unu oTKpbI-
TUIA, O XENaHWs KaK-TO pa3psiauTb Tsxkenyk obcTa-
HOBKY, KOr4a MOAM HAUYMHAKT NPUAYMbIBATH LIYT-
KM WM Kanambypbl, MOMOrallmue CHATb HanpsKeHue
B 00LLeCTBe: HaNnpuMep, NOSIBUBLUMIACS B aHTIMIMCKOM
A3blKe rnaron to Brexit «NpoLaTbCs, HO HE YXOAUTbY,
MPOHMYHO HAaMeKaeT Ha TPYAHbIA Mpouecc BbiIXoAaa
BenvkobputaHum n3 EBpocotosa, 3aTAHYBLUMIACS Ha
ponrve 4yetblpe roga. Ewe oauH rnaron to Meghan
Markle, T. e. «nokuaaTb HeGNaronpuaTHy, TOKCUY-
HYl0 Cpefy paau COXpPaHeHUs CBOEro MCUXMYeCcKoro
30,0pOBbS», BO3HMK MOC/Ae TOro, Kak npwuHL fappu m
€ro XeHa, He Mnoxenasline H60/blue BbIMOMHATb YTO-
MWUTENbHblE KOpPONEBCKME 00693aHHOCTM M MOCUYMUTAB,
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yto B6putaHckne CMU pa3Bsizanu KeBETHUYECKYHO
PacuUCTCKY KaMnaHuio npotuB MeraH Mapkn, cno-
Xunu ¢ cebst KOponeBCKMe MOTHOMOYMUS U yexanu U3
Benvkobputanuu (The Guardian. 24.01.2020).

B coBpeMeHHOM NMHIBUCTMKE HET eaMHOro
MOHMMAHUS TEPMMUHA KHEONOMM3M», OAHAKO BCE CO-
rnacHbl C TeM, YTO 3TO C/I0BA MM CIOBOCOYETAHMS,
Co3faHHble Ang 0003HauyeHWs HOBOro npeaMmeTa,
obbekTa unu gasnenus. JIMHrBUCTbI MOryT 6onee unu
MeHee TOYHO OnpeaennTb BpeMs NosiBIEHUS HOBOrO
C/I0Ba, HO He CylecTBYyeT e4MHOr0 MHEHMS Mo NOBO-
Ly TOro, CKOJIbKO OHO JO0J/KHO aKTUBHO (YHKLMO-
HMPOBATb B fA3blKe, YTOOLI MONYYNUTb CTATYC HEOJO-
rm3Ma. AnnaH MeTtkand, M3BECTHbIN aMepuUKaHCKUI
JIMHTBUCT, CPAaBHUBAET HEONOMU3Mbl C XEeNyasMU, He
BCEM M3 KOTOPbIX CYXXEHO CTaTb MOTy4YMMU oyH6amu
[Metcalf, 2002].

Hanbonee BaxHbIM MOMEHTOM, XapakTepu-
3yHOLWMM CYLHOCTb HOBOFO C/OBa, sBNseTcs (ak-
TOp HOBW3HbI, OLLYLIEHWE ero HeoObblYHOCTU BCEMM
HOCUTENSIMU 93blKa, XOTS HE BCE HOBble C/IOBA BOC-
NMPUHUMAIOTCS KakK HEONOrM3Mbl, Tak Kak MOru 6biTb
00pa3oBaHbl NO CYLLECTBYKOLLMM B S3bIKE MOLENSIM
1 0603HaYaOT U3BECTHbIE peanuu.

B cBoem uccnepoBaHum A. Metkand npepnara-
€T LIKany onpefeneHus XM3HecnoCoOHOCTU HOBbIX
CNOB, paccMaTpuBas psig HeobxoLMMbIX (aKTOpOB,
BUSOLWMX HA NPOLOMKUTENBHOCTb UX XXM3HU B A3bl-
Ke, Tak Ha3biBaeMbll «FUDGE factors, roe:

e F - frequency of use, T. e. 4yacTOTHOCTb yno-

Tpebnenus;

e U - unobtrusiveness — HeEHaBA34YMBOCTb, T. €.
HOBOE CNOBO HE [O/MKHO ObITh CIULIKOM YX
HEOObIYHbIM;

e D -diversity of users and situations - wmpo-
KWW CnekTp nonb3oBaTenei u pazHoobpasune
CUTYaLui;

e G - generation of forms and meanings -
CNocobHOCTb MPOM3BOAUTL HOBblE CNOBa U
CNoBOGOPMbI;

e E - endurance of the concept - ycronuu-
BOCTb 06beKTa HOMUHALMK [TaM xe, c. 156].

[aHHas wkana ucrnonb3oBanack A. Metkandpom
npu aHanu3e HeoNorM3MOB B aMEPUKAHCKOM BapuaH-
Te aHINIMICKOrO S13blKa M NMOKas3ana CBOK 3HAYMMOCTb
n 3dpdekTnBHOCTb. [lpyrne dakTopbl MOryT Ka3aTbCs
BaXXHbIMM Ha NepBbIli B3N/, HO HE ABNSTbCS TaKOBbI-
Mu. Hanpumep, BKJIl0YEHWE HOBOTrO CNOBA B C/I0BApU
COBCEM He 03HayaerT, YTo ero HyayT yacto ynotpebnsrb.

Ewe ogHoi npobnemoit Heonornm BNSIETCS Knac-
cUdUKaums HeonornsmoB. Bo Bcex CylLeCTBYHOLIMX
KnaccnduKaLmax MOXHO BbILENNUTb YeTbipe TUNa:

1) no cnocoby nosiBneHus: nekcuueckue (blogo-

sphere - 6noeocgepa) v CceMaHTUUECKUe
(mouse — koMnblOMeEpPHAs Mbllb);
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2) no crnocoby obpa3oBaHus (nepeocmbicie-
HMS M aQHANoOrMM, 3auMCTBOBaHUS - petit
dejeuner - nezkull 3aempak), HEONOrU3Mbl,
06pa3oBaHHble Npu nomolm Mopdonoruye-
CKMX cnocoboB - cyppukcanbHoro, npeuk-
CanbHoro, cyddukcanbHo-NpeduUKcanbHoro,
H6eccyduKcanbHOro, a Takke COBOCIOXEHMUS
u abbpesunauum);

3) MO0 yCI0BMIO CO3AaHUS (0OLLEes3bIKOBbIE U UH-
[MBWUAYaNnbHO-aBTOPCKUE);

4) uenu co3paHus (CTUAUCTUYECKME U HOMUHA-
TuBHble) [benbkosa, 2018].

MPOLECC NOABJIEHNAA HEONNOTN3MOB
N NX POJIb B AHI10A3bI4YHbIX CMU

B maHHOM cTaTbe HaC MHTEPECYT He TONbKO HOBble
CNOBa, YXe 3a(MKCUMPOBaHHble B CNOBapsiX, HO
M OKKasMOHanu3Mbl W WHAMBUAYANbHO-aBTOPCKUE
HeonorM3msl, CO34aHHblE CNeLManbHO AN KOHKpET-
HbIX C/ly4YaeB.

B xone uccnepoBaHua 6bin0 NpoaHanM3MpoBaHO
6onee 200 ra3eTHbIX 1 XypHaNbHbIX CTaTeN 33 Nepuos,
c 2010 no 2022 ropapl, coOepXaLMX HEOMOrM3Mbl
Kak B TeKCTe, TaKk M B 3aronoBkax. B npouecce
nccnenoBaHus Obin BbISIBNEH paf TEHOEHUMI, BIUSI-
IOLLLMX HA NOMOJIHEHUE NIeKCMYECKOro COCTaBa A3blKa.

1. OrpomHOe KOnM4ecTBO HOBbIX C10OB 0b6pa-
3yl0TCA B aHrosa3biyHbix CMU ang co3panus / noa-
LepxaHus obpasa nonuTMKa MM AEeMOHCTpaLuu
OTHOLIEHUSI K JAHHOMY MOAUTUKY / COLMANbHO-MO-
nutudeckomy asnexuto. Pons CMU B nonynsipusaumm
TOW MAW UHOWM MONUTUYECKON GUrypbl HEBO3MOXHO
nepeoLLeHnTb, TaK Kak M3bupartenu otaatoT npeano-
YTeHWe MMEHHO TeM KaHAMAaTaM, AeSTeNbHOCTb KO-
TOpbIX NONOXWTENbHO oueHuBaetcs CMU 1 wnpoko
MMM OCBeLLaeTcs.

Hanpumep, n3bupartenbHas KammnaHus, a 3aTem
n nepsble 100 pHer npe3upeHctBa bapaka O6ambl
NOMYYMNu NO3UTUBHYIO oLeHKy B CMW, uto noBnekno
3a coboi nosBneHns 6ONbLIOrO YMCa HOBbLIX CNOB:

a) An9 onNMCcaHus NONUTUKKU, npoBoaumon Oba-

Mol - Obamanism, Obamanomics U T.1.;

6) Ana 0003HAYEHUS CTOPOHHUKOB MOMWUTU-
ku bapaka O6ambl — Obama-ite, Obama-oid,
Obamacan, Obamacon, Obamanator, Obama-
trons;

B) ANng 00603HaYeHUs COLManbHO-NOAUTUYE-
CKUX SIBNEHUM, CBSA3AHHbIX C Npe3nieH-
ctBoM b. O6ambl - prObamedia, Obama effect,
Obamanation, Obamomentum, Obamerica.

OpHako, korga npomexyTouHble Bblibopbl 2014
roga nokKasanuM CHUXEHUEe PEeNTUHra NpesuaeHTa,
a aeMokparsl notepsinu MNanaty npeacrasutenen, CMU
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OTpearMpoBanu Ha 3TO MOSIBNEHMEM HEONOrM3MOB C
oTpuLaTeNbHOW OKpackow - Barapocalypse, Obama-
geddon, Obamamania, Obamaphobia, Obamaphrenia,
Obamatopia.

O6Lwuit aHanu3 HOBbIX CNOB, NEPUOAA NPe3naEeH-
ctBa bapaka O6amsbl nokasan, yto CMW oueHmBanm
€ro MoJIMTUKY NONOXUTENbHO UK HEATPanbHO, bonee
HeraTMBHblE OLEHKMW MOSABUIUCH NULLb BKe K KOH-
Ly Npe3uaeHTCKOro cpoka U npeobnasfanu B bonee
KOHCEepBATUBHbIX, ONMNO3ULMOHHBIX CMU.

B cBow ouepenp, n3bpanue [doHanbaa Tpamna
aMepWKaHCKMM NMpe3naeHTOM Bbi3Bano OypHoe Hero-
LoBaHuWe y aeMokpatuueckux CMU u nopoamno 3Ha-
YUTEeNbHOE YMUCIO OTPULATENbHO OKPALIEHHbIX Heo-
NIOrM3MOB. YXe BO BpeMs NnpeaBbioOpHON KaMnaHuu
Tpamn, KOTOpbIA NO3MUMOHUPOBaN cebs B kayecTse
NONUTUYECKOTro ayTcaiaepa, 3aBoeBas NonynspHoCTb
cpenu usbupaTenei, BbIrpan npeaBapuTeNbHbIE Bbl-
60pbl M 0Ka3ancs MMLOM K nnuy ¢ Xunnapu KnumHToH,
npencTaBuUTeNbHULLER OEMOKPATOB M Oe3yCcnoBHOM
$aBoOpuTKOM. Ero cTonb e ornywwuTtenbHas, CKob
M HeoXuaaHHas nobena eule 6onblie pa3osnuna Be-
aywme CMU u Bbi3Bana npoTecTbl B CTpaHe. Jliobo-
MbITHO, YTO MOCKONbKY CNIOBO trump yxe cyliecTByeTt
B QHIJIMICKOM f3biKe, NPU 06pa30BaHUM HOBbIX C/IOB
B JAHHOM C/ly4ae 4acTo UCMOb30Banca cyGpukcanb-
HbIM 1 npeduKcanbHbIi cnocobbl: Trumpist, Trumper,
Trumpism, Trumpish, Trumpesque, Trumpy, Trumpward,
Trumpkin, anti-Trumper, pro-Trump M T. .

3aHOCYMBOCTb, HAPLIUCCU3M, STOUCTUYHOCTb U TPY-
60CTb COpPOK MNATOr0O aMepUKAHCKOrO Npe3naeHTa,
a MMEHHO TaK XapaKTepu3yKlT ero «AeMOKpaTu-
yeckne» CMW, npuBenu Kk 06pa3oBaHMIO TEPMMHA
«Trumpspeak». AHrnuiickas Guardian, pacwudpo-
BbIBas 3Ha4yeHWe TepMMHa, WMPOHWMUYHO 3aMeuyaer,
yto Tpamn oToXAecTBnseT cebq M CBOK MOAUTUKY
C aMepuKaHCKOM MeyTon — Aep3KOM, pelunTenbHOM
M OTBAXHOW, @ KaXAasl ero peyb 3By4YUT KaK peknaM-
Hoe 0bbsBNeHue, obellas aMepukaHLam camoe bne-
cTslLee, caMoe ApKoe, camoe nydllee byayuiee (The
Guardian. 13.11.2016).

BecbMa npumeuateneH TOT (akKT, YTO WMMEH-
HO Tak HasbiBaeMble gemokpaTuyeckue CMU Bos-
CH0  WCMONb30BaNM  OTPULLATENbHO OKpalUeHHble
HEONOrM3Mbl, XapakTepusywlime MoNUTUKY Tpam-
na, ero CTOPOHHWUKOB WAM NPOTUBHUKOB, TaKWe
kak Trumpocalypse, Never Trumper, Trumpophrenia,
Trumpentantrum,  Trumpogeddon,  Trumpomania,
Trumpophobia, Trumpophelia, Trumpophrenia, B TO
BpeMs Kak pecnybnunkaHckue u3gaHus nnbo BoBce
BO3[EpPXMBANUCb OT CO34aHUS M ynotpebneHus
HOBBIX C/10B, TMO0 MCNONb30BaNU BNOMHE HENUTPab-
Hble HeoNoru3Mmsl, Hanpumep, Trumponomics, onu-
CbIBasi 3KOHOMMYECKYH, KCTaTU BMOJIHE YCMELIHYHO,
NONUTUKY Npe3neHTa.
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AHanu3 nokasan npoayKTMBHOCTbL Moaenu obpa-
30BaHMsI HOBbIX C/IOB Ha OCHOBE WMMEH MOJIMTUKOB.
CaMbIlMM  pacnpoCcTpaHeHHbIM  SBAAOTC  CybdUK-
CaNbHbIi CNocob, Hanpumep:

e Blair + ite = Blairite = cTopoHHMK bnapa

e (legg + mania = Cleggmania = yBne4yeHue nonu-
TMYecknumm nagesamm Huka Knerra

e Biden + ism(s) = Bidenisms = 3abaBHble unu Ko-
MWYHble cnoBa uau dpasbl npesuaeHTa baraeHa,
a TaKXe ero OroBopkKM,

e Trump + ish + ness = Trumpishness = CxoxecTb
C npe3naeHToM TpaMnoM B MaHepe NoBefeHMs,
peuu, cTune

Heonorusm Trumpishness wMeeT oTpuuaTenbHoe
3HaueHue, 0603Hauass He MPOCTO CXOACTBO C npe-
3UOEHTOM, HO BbIAENSAS, MO MHEHWK >XYPHANUCTOB,
TakuMe ero HeraTMBHbIE KauyeCTBa, KaK BbICOKOMeEpMUE,
HeBeXeCTBEHHOCTb, OTCYTCTBME JIOFUKU WX JaXKe Ty-
noctb. Tak, ctatbq Trudeau’s Trumpishness bulldozes
Indigenous rights, KaK BUAHO M3 ee 3arojoBKa, No-
BECTBYeT O npembep-muHucTpe KaHagbl, KOTOpbIM
ncnonb3yeT cxoxue nosyHru. lMepedpasmpys 3Hame-
HuTOoe make America great again (MAGA), oH 3asBns-
eT: Canada is back. 3TOT NO3yHr aBTOp CTaTbW CYUTAET
NONYANCTCKUM, YTBEPXKAAS, YTO 3HAMS, MOJL KOTOPbIM
BbICTYMaeT Tploo, NIOXKHOE, @ 3asiBNEHUS Takue e
nycTble M 3aHOCYMBbIE KaK Yy mpe3upeHTa Tpamna
(Rabble.ca. 23.11. 2016).

BecbMa pacnpocTpaHeHHbI  cyddukc mania
00603HavaeT Ype3MepHoe yBneYeHne KeM-TO U 4acTo
MCMONb3YeTCs >KYPHaNUCTaMM [N AEeMOHCTpaLmu
MPOHMYECKOTO WMAM  OTPULATENIbHOTO OTHOLLUEHUS
K onpefeneHHOW NWYHOCTU WM siBneHuto. Hanpu-
mep, B 2010 rozmy Ha Bbibopax B BenukobputaHuu
OFPOMHOM  MONYNSPHOCTbIO MONb30BANCA  nuaep
nubepan-geMokpatoB Hukonac Knerr. Ero naptuu
YAANOCh NOMYYUTb 3HAUYUTENBHOE KONMYECTBO rOJO0-
COB, W, MOCKONbKY N1eBOPUCTbI HE CMOIK BbIMIPAThb
BbIOOPbI, eCTECTBEHHBIM BApMAHTOM Ka3anacb Koanu-
uMs ABYX NeBbIx napTtuid. Hukonac Knerr n nubepan-
[LeMOKpaTbl NOHMMaNu, YTo NOA0OHbIN COK3 He AacT
UM abCcontoTHOro BONBLUMHCTBA M 3aTPYyLHUT paboTy
NpaBUTENbCTBA, MO3TOMY BCTYMUAU B abSIHC C KOH-
cepBaTopamu, NOMY4YMUB YeTbipe MUHUCTEPCKUX MOPT-
dens,a Knerr ctan 3amecTutenem npemMmbep-MMHUCTPA
[3supa KamepoHa. OgMH M3 BbICOKOMOCTaBNEHHbIX
TOpM TOrAa 3asBuI, YTO Tak Ha3biBaeMas Cleggmania
(noBanbHoe yBneveHne Hukom Knerrom u ero uge-
AMM) Aanblue M3bMpaTeNnbHbIX YY4aCTKOB He MOMAET.
[encTBUTENBHO, 3TOT COKO3 HUYEM NPUMEYATENbHbIM
He 3aKOHYMNCS, MOBTOPUTL CBOM ycnex nubepan-ae-
MOKpaTaM He yaanocb, a Knerry paxe npuwnocb
nMcaTb OTKPbITOe NUCcbMO B Guardian, B KOTOPOM OH
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MbITanCcs onpaBaaTb CBOE peLIEHME O CO3e C NoJu-
TUYECKMMMU MPOTUBHMKAMM.

He MeHee pacnpocTpaHeHHbIM cnocoboM co3aa-
HWS HOBbIX C/IOB HA OCHOBE UMEH MONIMTUKOB ABNAET-
ca GNEeHONHT:

e Obama + momentum = Obamomentum
e Obama + America = Obamerica
e Obama + Armageddon = Obamageddon

OTMeTUM, YTO MHOrMe MOoNUTUYECKUE [esTeny,
M Tak Bbi3biBawwWwme kputnky CMU, He cTaHOBSATCS
CTONb 3X€ MNOMYNsSPHbIM MUCTOYHMKOM 06pa3oBaHMS
HOBbIX CN10B. Pefko BcTpevarolme HeonorM3mel Tuna
Bidencare kak npaBuno HeWTpanbHbl M 00603Hauva-
0T COLMaNbHO-NOMUTUYECKME WM IKOHOMUYECKUE
SIBIEHUS, CBSI3aHHble C KOHKPETHbIM TMOJUTUKOM,
a CBO€ MPOHWYHOE OTHOLUEHWE XYPHANUCTbl MOKa-
3bIBAIOT, CO34aBas MPO3BULLA, UCMOMb3Ys YXe CyLle-
CTBYHOLLME B aHIMIACKOM NI3blKe C/10Ba, Hamnpumep,
Theresa Dismay, Theresa Maybe, obbirpbiBas Gamu-
o BbiBwero 6putaHckoro npeMbepa Tepesbl Meit
unn MisTrusst (0T daMuaMM nevyanbHO M3BECTHOrO
MWHUCTPA MHOCTPAHHbIX e, a 3aTeM U rnaBbl npa-
BuTenbcTBa Jlns Tpacc).

2. MHOro Heonorn3MoB MOSIBUIOCH BO BpeEMS
Bbixoaa CoepmHeHHoro Koponesctea u3 EC. Hacene-
Hue, MPUHABLLEE yyacTue B pedepeHayMe, pa3nenu-
N10Cb MOYTU NMOPOBHY, PackonoB 1 6e3 Toro obpeme-
HEHHYK Pa3/IMYHbIMU COLMANIbHO-3KOHOMUYECKUMU
npobneMaMu cTpaHy. HauaB c HeMTpanbHbix Brexit
(Britain + exit), breferendum (Brexit + referendum),
Branalysis (Brexit + analysis), Bresults (Brexit + result),
nonoXxuTenbHbIX bracceptance (Brexit + acceptance),
Brelax (Brexit + relax), xypHanucTbl HaBogHuan CMU
BCEBO3MOXHbIMU OTPULLATENIbHBIMU HEONOMM3MaMMy,
00pa3oBaHHbIMUK, B OCHOBHOM, NpW nomolu bnex-
LuHra - bregret (Brexit + regret), brexhausted (Brexit
+ exhausted), brexshit (Brexit + shit), brepression
(Brexit + depression), bremorse (Brexit + remorse),
brevastation (Brexit + devastation) v T. n., CTpeMsCb
0TPa3uTb NECCUMUCTUYECKOE HACTPOEHWEe CBOMX
yuTaTenen u Hepenko nobyxaas NOAMTUKOB nepe-
CMOTpEeTb CBOE OMPOMETYMBOE pEeLUeHWe U MOWUTH
Ha coenky ¢ EC, uneHCTBa B KOTOPOM OHM Tak [0f-
ro pobusanuce: Brethink (Brexit + rethink), breverse
(Brexit + reverse), EUnity (EU + unity).

3. 3axBaTuBLUAA BECb MUP MaHLEMUS KOpPOHa-
Bupyca 3a nepuon 2020-2022 rofbl Takxke nopo-
[MNa OrPOMHOE KONMMYEeCTBO HOBbIX C/1I0B, KOTOpbIE
YC/IOBHO MOXHO pa3fenuTb Ha TpU BUAA:

a) Heonorusmbl, 0603HaYaKLWME HOBbIE peaNun.

OHM HelTpanbHbl NO CBOEM OKpacke M BBO-
[T NOHATUS, BO3HWKLLME B CIOXKHbIX YCI0BU-
X KOPOHaBUPYCa, TakMe Kak:
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e social distance - coumanbHoOe AMUCTaHLMpOBaHMWe

e hand sanitiser - aHTUCENTUK NS PYK

e caremongering - NpeAnoxeHue / npefoctasne-
H1e NMOMOLLM (4aCTO Yepes CoLManbHbIe CeTH)

e zoomwear - OAEXAa ANS OHNalH-KoHbepeH-
LMiA, KaK MpaBuio, npeseHTabenbHblii Bepx
(py6aLuka, 6ny3ka U T. M.) U CBOBOAHbIN HKU3
(lWopTbI, CNOPTUBHbIE BPIOKM U T. M.), KOTOPbINA
He nonajaeT B Nosie 3peHus Kamepbl

6) Heos0rM3Mbl, OTPaXKaIoLLME TSKENYH aTMOC-
tdepy, B KOTOPOI 0Ka3anucb 04N BO BpEMS
NaHAEMUMU M CBSI3aHHbIE C HEN HeraTuBHble
nocneacTBus:

e Vaccine Hunger Games (no aHanoruu ¢ Hunger
Games) - BaKUMHHas Nnxopanka B ABCTpanuu,
npYBeaLWas K MomnbiTKaM 3amnoyynTb BaKLMHY
060 LeHowM

e vaccine nationalism - NOMbITKM OAHMX CTPaH
obecneuntb cebsi BaKLMHOM 3a CYET ApYrux
CTpaH

e toxic productivity - HecnpaBeaivBble OXMAa-
HMS BbICOKOM MPOM3BOAMTENBHOCTM TpyAa OT
pabOTHMKOB B C/IOXHBIN NMEPUOA, HAaNpUMEP, BO
BPeMSs NaHAEMUM KOPOHaBMPpYCa

e blursday — cuTyaums, npu KOTOPOM YeNoBeK He
MOXET TOYHO OMPEeAenUTb feHb HEAENN

e pandemicide - npeHebpexeHne Mepamu 6e30-
NacHOCTW, NENCTBUS BNACTeN, BeayLume K 60/b-
UMM XepTBaM

e doom-scrolling — NOCTOSIHHBIA MOUCK MAOXMX
HOBOCTEN B CMapT(HOHE UK KOMMbIOTEPE U T. .

B) HEOJ'IOFVIBMbI,O6O3HaLIaPOIJJ,Me I'IpO6erMbI, CBA-
3aHHble C MoCneacTsBUAMU BbiXO4a U3 NaHOE-
MUK U MOCTKOBMOHOIO nepuoaa:

e Loxit (Lockdown + exit) — npouecc BbIxoaa U3
KOpOHaBupyca

e Lockstalgia (Lockdown + nostalgia) - HocTanb-
rMs Mo NOKAAYHY

e Post-pandemic stress disorder (PPSD) - noct-
naHAeMUIHOE NCUXMYECKOE PacCTPOMCTBO

e Corona / covid crunch — Kpu3uC, BbI3BaHHbIN
KOBUIHbIMW OrpaHUYeHUAMM

B nonbiTke co3aaTb HEOOXOAMMbIN (OH, XXypHa-
JIUCTbI U MONMUTUKM BCETAA MOMHST O TOM, YTO fA3bIK —
3TO BaXXHbli MHCTPYMEHT (GOPMUPOBAHMS MOSUTH-
YECKOoro BAMSIHMS, 3TO CBOErO poaa rnose GuTBbl, roe
C/10Ba SIBNSIOTCS HACTOSALLMM OpyxuMeM. HoBble cnoBa,
HOBblE 3HAYEHMS Y)KE€ M3BECTHbIX C/JI0B TLATENbHO
oTbupatoTcs A TOro, YTobbl ChirpaTh Ha CTpaxax
M Hadexpaax uutatenei, BHEAPUTb B UX CO3HaHWe
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HeobxoanMble naen. SPHEeKT OT CO3LaHUS HEONOTK3-
MOB MOXHO CpaBHUTb C 3P pekToM peknamsl. [Tonob-
HO TOMY, KaK pekiama, KoTopasi, NpOABUras Kakom-m-
60 b6peHn, cO3/aeT y HAacC YyBCTBO MPUHALNEXHOCTU
K onpeneneHHoN rpynne naen, ynotpebneHme Heo-
NIOrM3MOB HE3aMeTHO (OPMUpPYET y HAaC YyBCTBO 3MO-
LMOHaNbHOM MAEHTUYHOCTH, Bnarogapst KOTOPOW Mbl
accouuupyem cebs C TeEM UM UHBIM MOMUTUYECKUM
[ABWXKEHMEM, NONUTUYECKON UrypoK, CoLManbHO-MNo-
NINTUYECKMM NPOLLECCOM.

3AKJ/TIOMEHUE

B pe3ynbraTe aHanM3a 66110 BbIIBNEHO 3HAUUTENIbHOE
YMCI0 HEONTOTU3MOB, KOTOPbIE HE TOJIbKO NMPUBHOCAT B
CMMW pazHoobpasue, npuaatoT MM 66MbLUIYI0 IKCTpec-
CUBHOCTb, HO M CMOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO Y UK-
TaTene HeobXoAMMOro OTHOLLUEHMS K OMMUCbIBAEMbIM
CobbITUAM. AKTUBHOE MCMONIb30BaHWE HEONIOrM3MOB
B CMU cBupaeTenbCcTBYyET O NPOAYKTUBHOCTM AAHHOMO
cnocoba MaHMNynsUUKM 06LLEeCTBEHHBIM CO3HaHMEM.

Linguistics

Hanbonee pacnpoctpaHeHHbIMU cnocobamu cno-
BOOOpa3oBaHUa ABNSKOTCA CyPPUKCANbHBIA U npe-
(duKCanbHbIM, @ TakxXe BNEHAMHT, T. e. CIMSHUE [BYX
unu bonee dparMeHToB CNOB. Yalle BCero, 0CHOBOM
AN NOoAoOHbIX CNOB-CIUMSHWUIA aBAsieTcs hamunug
MOMNTUKA, HA3BaHME CTPaHbI, COLMANbHOE, NoAUTUYe-
CKOE MM 3KOHOMUYECKOE SIBNIeHMe.

bonblioe KonMYecTBO HOBbLIX C0B CO3A43eTcs
pagy CMIOMUHYTHOrO 3ddekTa (Tak Ha3blBaeMble aB-
TOPCKME HEONOrn3Mbl MAWM OKKA3MOHaNU3MbI), @ MUX
ynotpebneHue orpaHUYMBAETCS OOHUM MU HECKONb-
KUMKW YNOMUHAHUSAMU. MHOrMe u3 HUX, HanpoTUB,
CTQHOBATCSA MNOMNYASPHbIMM, LUMPOKO WMCMOMAb3YIOTCS
pasnuuyHbiMn CMU 1 co BpeMeHeM (UKCUPYIOTCS
B cnosape. OoHako faxe He BOleAlne B C/IOBApb
HeonorM3mbl, MHOrOKpaTHoO ynotpebneHHble B CMU,
CO30aK0T Yy uuTaTens onpepeneHHbli 0bpas, oTpu-
LaTenbHbIM WAM  NONOXMUTENbHbIM, 3aCTaBnAs ero
NOALEPXKUBATL MW BbICTYNaTb NPOTUB KOFO-TO WMAM
yero-1o. [lofo6Has NMHIBUCTMYECKAS MaHUMYyNAUUS
CTAHOBMTCS 0COOEHHO 3PPEKTUBHONM B HALL BEK — BEK
CTPEMUTENBHOIO PacnpoCcTpaHeHus MHbopMaLmm.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B HacTosILee BpeMs MHTEPeC K MHTEPBbIO Kak Meauii-
HOMY XXaHpy HEYK/IOHHO pacTeT. B mocnenHue rogpl
B MeOMMHOM MpOCTPaHCTBE MOMYNsSPHOCTb NpUo6-
peTaeT WHTEpPBbIO-NOPTPET, KOTOpoe MnpeacTaBnser
coboit xaHpoByw (opMy MHTepBblo. KoMMyHuMKa-
TMBHOE B3aWMMOAENCTBME YYACTHWKOB MOPTPETHOIO
MHTEPBbIO HOCWT AMANOrMyeckuii xapakrtep. Agpe-
CaHTOM 3TOro OOLEeHMs BbICTyNaeT U3BeCTHas Jiny-
HocTb. OQHaKO MHTEPBbIOEP SBNSETCS NWLb NOCPes-
HUKOM MeXAay ayauMTOpWer W UHTepBbHMPYEMOM
3HaMEeHMTOCTbIO, MOCKONbKY MHbOpMaLums, coobuia-
eMas B penyikax WMHTEpPBbIOMPYEMOro, aApecoBaHa
npexne BCero MaccoBOW ayAMTOPUM, MPUCYTCTBYET
dakTop AOBOMHOro appecata. [lopTpeTHoe uHTep-
Bbl0 MMeeT onpefeNeHHble NparMacTuancTUyeckKne
0COBEeHHOCTH, COOTBETCTBEHHO €ro MOXHO paccMat-
pvBaTb KaK OTAENbHbINA cybxaHp. OCHOBHOW aKLeHT
B MOPTPETHOM WHTEPBbI CTABUTCA Ha PaCKpbITUE
WMHOMBUAYANbHbIX XapaKTEPUCTUK JIMYHOCTU UHTEp-
BbIOMPYEMOTO, CUCTEMBI B3MNS40B U LLEHHOCTEN, KOTO-
pbIMX OH pYyKOBOACTBYeTCs. Llenbo KOMMyHMKATMB-
HOrO NOBedeHWs MHTEPBbIOMPYEMONM 3HaMeHUTOCTH
BbICTYMaeT CO3/laHMe «aBTOMOPTpeTa», T. €. camonpe-
3eHTaums.

Bnepsble npe3seHTauusi cebs gpyrum  Obina
paccmotpeHa W. TopdmaHoM B coumonornyeckoM
pakypce. B cBoeli pabote yueHblt MeTadopuye-
CKM TNpeacTaBnsieT couuanbHOe B3auMOLENCTBUE
B MOBCEOHEBHOM XM3HM 4yepe3 TeaTpanbHOe npes-
cTaBneHue. [JaHHbIN MeTOA UCCNefoBaHUS Obln HAa3BaH
LpaMaTypruyecknM aHaimM3oM, B KOTOPOM 33eMCTBO-
BaHbl BCE 3/IeMEHTbI CnekTakns. AkTep (coumanbHas
JIMYHOCTb) WMCMOMHSAET CBOK PONb Ha CUeHe nepen,
nybnukowi (nepepHss obnacts / front region), cosaa-
Bas MOJOXMTeNbHble BreyatneHns o cebe. lNepen-
Hag obnacTb BKIOUaeT B cebsi MaHepy (manner), T. e.
KakuM 0b6pa3oM aKTep UCMOHAET CBOK POJib, U BHELU-
HWI BMA (@ppearance) 1 BbIOOp KOCTIOMA.

JneMeHTOM MpencTaBieHns Takxke SBAsSETCS
¥ 3afHui nnaH (back region), KOTOpbIM NO3BONSIET AK-
Tepy NOAroTOBMTLCS K CBOEN POMU UK OTNOXKWUTL ee
B CTOPOHY.

BaxxHO OTMeTWTb, UTO MeXaHW3M CaMOonpencTaB-
NeHNs MMeeT [OCTaToYHO CAOXKHYK OpraHu3auuio,
0[lHaKO B3aMMOZEWCTBME BCEX €r0 KOMMOHEHTOB Npu-
BOAMT K yCrexy TeaTpanbHOro NpeacraBneHus (coum-
aNbHOr0 B3aMMOLENCTBUS), U XapaKTEPUCTUKM KX L0-
O MCMOMHAAEMOrO NepcoHaXa ByayT BOCMPUHMMATLCS
nybaMKOM BHYTPEHHE MPUCYLLMMMU €ro UCMONHUTENIO
(counanbHoMy MHAMBKAY) [Goffman, 1959].

B COOTBETCTBMM C KOMMYHUKATMBHbIMW HaMme-
PEHMSMU TOBOPSLLErO BbIAENSAIOT CNeaylowme TUMbl
camornpeseHTauuu:

- camonpogsuxeHue (self-promotion);
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- 3aWUCKMBaHWe, CTapaHue NoHpaBuTbCs (ingrati-

ation);

- 3anyruBaHue (intimidation);

- 3k3eMnandukaums, unnoctpauma (exemplific-

ation);

- Monbba (supplication) [Jones, Pittman, 1982].

CamonpeseHTaumMs IMYHOCTU HEPEAKO OTOXAECT-
BNISIETCS C yNpaBfieHWeM BreyatneHnem (impression
management), KOTOpoe, B CBOIO O4epefpb, TECHO CBS-
3aHO C MOHATMEM MMMOXKaA. PesynbtatoM camonpe-
3eHTauMmM gBNSETCS co3naHue cobcTBeHHOro obpasa,
T. e. uMuaxKal.

MccnepoBaHve NOpPTPETHOrO MHTEPBBIO B PaKyp-
Ce camornpeseHTauuu WHTEPBbIOMPYEMOM JIMYHOCTU
MO3BOJISIET, HA HALL B3NS4, PACCMaTPUBATb €ro Kak BUA,
nmumkesoro amckypca. E. C. KybpsikoBa nHTepnpety-
pyeT AMCKYPC KaK «OeMCTBMSI TOBOPSILLErO CO BCEMM
€ro MHTEHUMSIMM, 3HaHMSIMK, YCTAHOBKAMM, JIMYHOCT-
HbIM OMbITOM W BCEM MOTPY>KEHHOCTbIO B COBepLUae-
MbIi MM KOMMYHWMKaTMBHbIA npouecc» [Kybpskosa,
2000, c. 15]. Ncxops w3 3Toro onpeneneHus Lenbio
MMUIKEBOrO OMCKYpCa SBASIETCS CO3LaHWE MO3MUTUB-
HOTO MMWOXa, KOTOPbIA MO3BOASET MNPUBAU3UTLCS
K ueneBow ayamtopum [Knumosa, 2012].

B naHHOM cTaTbe camonpeseHTauus paccmaTpu-
BaeTCs Kak cnocob co3aaHus onpeaeneHHoro MMna-
@ MHTEPBbIOMPYEMOM 3HAMEHUTOCTM B aHI0A3bIY-
HOM MOPTPETHOM MHTEPBbIO, @ TAKXKE U3y4aeTcs ponb
CTUANCTUYECKUX MPUEMOB U Bblpa3uTe/bHbIX CPEACTB
A3blka B ee peanusauuun. Barnsobl v npencrasne-
HWS MHTEpBbloepa 00 MHTEPBbLIOMPYEMOMN JIMYHOCTM
He HaxoasaTcs B (okyce BHMMaHus paboTbl. AHanms
OCYLLEeCTBASETCS C NO3ULMIA IMHIBOMPArMaTM4ecKoro
noaxopa.

JIMHFBOCTUJIMCTUYECKUME CPE[ICTBA
CAMOIMNPE3EHTALLUN UHTEPBbIOUPYEMOTI'O
B AHIMN0A3bIYHOM NMOPTPETHOM
MHTEPBbIO

MaTtepuanom [aHHOrO WCCNEeLOBaHUS MOCTYXUIU
pennvkn MnoHa Macka M3 NOpTPETHOro MHTEPBbLIO,
B34TOro y Hero MopwH [ayn v ony6ivMKoBaHHOMO
B rasete the New York Times? ot 25 utona 2020 ropa.
MnoH PuB Mack gBnseTcs OCHOBATENEM, FreHepab-
HbIM AMPEKTOPOM U MHXEHEPOM KOMMNAHMU NMPOU3BO-
ONUTENs KOCMUYECKON TEXHUKM SpaceX; MHBECTOPOM
M reHepanbHbiM AMPEKTOPOM KOMMAHWKM MPOMU3BO-

"B nepeBofie C aHMUINCKOro A3blka «MMUIK» 0603HaYaeT npeacTas-
NeHne WAn naeto o TOM, Kak KTO-TO UAW YTO-TO AOSKHO BbIMMSAAETD;
npefcTaBnexHne nan naeto, GopMUPYIOLLYIOCS B CO3HaHUW YyutaTens /
cnyLiaTenst 0 NPOYUTaHHOM / YChbllaHHOM; 06pa3 KOro-To UK Yero-To
B CO3HAHUW APYrUX Ntofe.

2 URL:  https://www.nytimes.com/2020/07/25/style/elon-musk-maureen-
dowd.html
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LUTENs 31eKTpoMobunen U pelleHuii g XpaHeHus
3NeKTpuYeckonm 3Heprum Tesla; ocHoBaTenem KOM-
MaHUKU MO CTPOUTENLCTBY MHMPACTPYKTYPbl U TOHHE-
nent The Boring Company; ocHoBatenem Nueralink,
KOMMNaHWK, NNaHUPYIOLLEN 3aHMMATbCS pa3paboTKoM
M NPOU3BOACTBOM MMMAAHTUPYEMbIX HEMPOKOMIbIO-
TepHbIX MHTepdencoB; 0AHUM M3 OCHOBATENen KOM-
naHum OpenAl, 3aHMMalOWENCS UCCNEeLOBaHUSAMU B
obnactn 6e30MacHOr0 UCKYCCTBEHHOMO MHTENNEKTa;
MUAMAPAEPOM, BXOAALWMM B CMCOK AECATU CaMbIX
6oraTtbix N0AeN Ha NnaHeTe.

OnHOM 13 TeM, KOTOPbIE 3aTParMBakoTCS B AAHHOM
MHTEPBbIO, ABNSIETCS JIMUHAS XU3Hb WHTEPBbLHOUPY-
emMoro:

She was wearing a head piece made of Vantablack,
the blackest black that anything could be.

On the back of my tuxedo jacket - which was sort
of like an inverted priest jacket with the jacket being
white and the collar being black - | had in big, black,
gothic script, “Novus ordo seclorum.”

MepBbii MybnAunyHbIA Bbixoh WMnowa Macka co
cBoei Bo3ntobneHHow Knap dnuc bywe (kaHagckon
nesuLeNn, M3BECTHOM noA NCeBAOHMMOM [paiMc)
coctosncs B 2018 ropy Ha KpacHoM popoxke Met
Gala, exxeronHOM MeponpusTUU, 3HAMEHYIOLLEM CO-
60W OTKpbITUE BbICTaBKM MoAbl MHCTUTYTa KOCTIOMA
MeTtpononuteH-myszes B Hbio-Mopke. MHTepsbio-
MpYeMbl aKLEeHTUMpYeT BHMMaHWe Ha npeameTax
ofexabl M akceccyapax, BblOpaHHbIX ANS OaHHOMO
Beyepa. VMcnonb3oBaHue TepMmuHonoruun Vantablack
yKasblBaeT Ha cdepy ero npodeccnoHanbHbIX UHTe-
pecoB. Y lpaiiMc 6bi10 HeobblYHOE YKpalleHue Ans
BOJIOC, BbINOMHEHHOe W3 MaTepuana Vantablack.
Ha3saHue cybcTaHuMM U3 yrnepofHbiX HaHOTPYOOK,
crnocobHol nornowatb 99,965 % napatoLLlero Ha Hee
U3Ny4eHus, NpoMCxXoauT oT abbpeBuatypbl vertically
aligned nanotube array «BepTWKanbHO OPWEHTUPO-
BaHHbIE MACCMBbI HAaHOTPYOOK» + black «yepHbliixt.
lNoBTOp KOpHEBoM Mopdembl black B coyeTaHUM C
NpeBOCXOAHOW CTENeHbd MMEHW MpwunaraTesbHOro
the blackest nofuYepKMBAET YHWUKaNIbHOE CBOWCTBO
[AHHOro MaTepuana, KOTOpbIM SBASETCS OOHWUM U3
CaMbIX YepHbIX M3 U3BECTHbIX HbIHE BELLECTB, YTO,
B CBOK oyepenb, M03BONSeT Macky coenatb akuUeHT
Ha opwurMHanbHOCTM 0bpa3a cBoei cnyTHMUbl. Cam
xe WnoH Bbibpan He MeHee HeOoObIYHbIA KOCTHOM,
MOXOXMWM Ha MnepeBepHYTOe OAesHWE CBSLLEHHMKA,
C Haanucblo Ha cnvHe «Novus ordo seclorum» (B
nepeBofe C NaTUHCKOro: «HOBbIM MOPSAAOK BEKOBY).
JTO OOMH U3 [BYX [€BM30B Ha 0OpaTHOW CTOpOHe

T URL: https://www.extremetech.com/defense/186229-its-like-staring-
into-a-black-hole-worlds-darkest-material-will-be-used-to-make-very-
stealthy-aircraft-better-telescopes
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bonblwon nevatn CLUA. ABTop naeu, oguH n3 OTuoB
ocHoBaTenei Yapnb3 ToMCOH nogyepkmBan, YTo OHU
«OMPEeAENstoT Hayano HOBOW aMePUKAHCKOWM 3pbinZ. C
1935 ropa obpatHasi ctopoHa bonbuwoit neyatn CLUA
n306paxkaeTcs C 3STUM LEeBU30OM Ha OLHOLONINAPOBbIX
6aHkHOTax. [laHHaa ¢pasa npencraenser coboi an-
JII03MI0 HA YeTBEPTYH 3KJIOTY PUMCKOro no3Ta Bepru-
s MapoHa My6nus:

Magnus ab integro saeclorum nascitur ordo -
CbI3HOBA HbIHE BPEMEH 3a4MHAETCs CTPOM
BE/INYABbIL.

Ee wucnonb3oBaHue nomoraer MnoHy Macky
MO3MLMOHNPOBATL Ce651 aBTOPOM HOBAaTOPCKMX MAEW,
3a KOTOPbIMM CTOST TeXHOoNorm byayLiero.

Yeah, she’s pretty special, that’s for sure,

She’s one of the most unusual people I've ever met.
We’ve had this debate of Are you more crazy than me
or am | more crazy than you?’

YnotpebneHwue cnoB, NpUHaANEXALUMX K CEMAHTU-
4eCcKoMy MOS0 KHEeCTaHLAPTHOCTb / He3aypsAHOCTbY
special (not ordinary or usual), unusual (different from
others of the same type in a way that is surprising,
different or attractive), crazy (very strange or foolish),
NPEBOCXOAHON CTEMEHU WUMEHW MNpUNIAraTenbHOro
the most unusual v MopanbHOro BbipaXeHus for sure
NO3BONSOT MHTEPBLIOMPYEMOMY C YBEPEHHOCTbIO 3a-
SBUTb O HEOPAMHAPHOCTM CBOEM M36paHHMUbl. [Tpu
MOMOLLM aNnbTEPHATUBHOIO BONPOCA U CPAaBHUTENIbHOM
cTeneHu more crazy Mack Takke KOCBEHHO MO3ULLMO-
HUpYeT 1 cebsi CaMOro Kak 3KCLLEHTPUYHYIO IMYHOCTb.

| think babies are supercool and really people need to
have more babies because, it sounds obvious, but if
people don’t have enough babies, humanity will dis-
appear,

Well, babies are just eating and pooping ma-
chines, you know?

Right now there’s not much | can do. Grimes has
a much bigger role than me right now. When the kid
gets older, there will be more of a role for me. | think
just doing what I've done with my other kids. If | have
a trip for Tesla to China, for example, I'lL bring the kids
with me and we'll go see the Great Wall or we took
the bullet train from Beijing to Xian and saw the Ter-
racotta Warriors.

MHTepBblOMpYeMbIA  paf  OTLOBCTBY, B CBO-
el penniMke OH MCMob3yeT MUMS MpunaratenbHoe

2URL: http://www.greatseal.com
SURL: https://rustih.ru/vergilij-bukoliki/?ysclid=If7azshx-
qc530839887#glava-4
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C MONOXMUTENbHON KOHHOTaLMEN supercool, 3HavyeHue
KOTOPOro WHTEHCUPUUMpPYeTCa npedUKCoM  super.
Mack aKLEeHTUpYyeT OYEBUAHYK 3HAYUMOCTb pOXAe-
HUS OeTer AN NpOLOSIKEHUS YeNOBEYEeCKoro poja,
MOCKOJIbKY CHMXXKEHME poXAaeMocTu byaeT npencras-
NaTb CEPbE3HYI0 Yrpo3y umBuansauun. OgHako, yuu-
TbIBasi NAOTHbIV rpaduk, NpeanpuHUMaTeNb He BCeraa
MOXET YAeNUTb BpemMs MnafLweMy CbiHy. Mcnonb3ys
MeTaopuyeckoe CpaBHEHWE Manbllen € «KyLato-
WMMM 1 KaKAOWMMKU aBTOMATUYECKMMM YCTPOCTBA-
Mu / MawmHamu» babies are just eating and pooping
machines, a TaKkxe yCMNeHUe CpaBHUTENbHOW CTENEHM
much bigger, Mack nofyepkuBaeT nepBoOCTEMNEHHYIO
pofib MaTepu B XXM3HW Manbiwa. MHTepBblOMpPYeMbIN
npencraBnseTr cebs 4YenoBeKOM, KOTOPbIA CMOXET
yCrneLwHo coBMelaTb paboTy B komnaHum Tesla ¢ Boc-
nuTaHneM pebeHka, Korga TOT HEMHOrO MNOApacTeT,
Kak 6bi110 € ero ctapwmmu getbMu. CamonpeseHTaums
B AAHHOM Ciyyae cnocobCTBYeT He TONbKO CO34aHUI0
MONIOXMUTENBHOIO MMUOXKA OTLA CEMENCTBA, HO U pe-
KNaMUpyeT NMpUHaLNEeXaLLyo eMy KOMMaHUM.

| guess we'll just rent a place somewhere? And yeah,
in some ways, possessions weigh you down. And also,
| just have all these houses but nobody is using them.
| use them infrequently. In the Bay Area, for example
from 2002 to 2017, | never owned a house and | was
there half the week so | would either sleep at the fac-
tory or in a friend’s spare bedroom or on a couch or in
a hotel. | did that for 15 years.

It was actually, in retrospect, kind of good because
you end up rotating through friends” houses and you
catch up with them and stay in contact, whereas these
days, | have been staying in this strange Gatsby-like
house, what | call the haunted mansion, and it’s a bit
bleak, to be totally frank,

The house itself is beautiful but, you know, it's
like Wayne Manor without Alfred.

PasMmbIwnss o0 CBOEM OTHOLWEHUU K HEeABUXM-
MOCTW, UHTEPBbLIOMPYEMBIN 3asIBNSIET O FOTOBHOCTU
NpoaaTh BCE CBOM BNALEHUS, MOCKOMbKY UMYLLECTBO
B HEKOTOPOM pofe obpemeHsieT yenoseka. Micnonb-
3ysl C/IOBa C OTPULATENIbHOM KOHHOTauuen haunted
(often visited by ghosts) n bleak (empty, not welcoming
or attractive) B COMETAHUKU C NPUEMOM anauTepaLmm
haunted house (nosTop rnyxoro 3Byka [h] accounm-
pyeTcsi C AbIXaHWEM TMpUBEAEHUS), MUIAnapaep
NOAYEPKUBAET, UTO XM3Hb B POCKOLIHOM OCOOHsKe
ero coBceM He paayeT. CTunucTMyeckue ann3um
YCUNMBAKT HEraTMBHOE BrevyaTNeHue: MpPOoXMUBa-
HMe B MpayHoM gome B cTune [31cbu Gatsby-like
house (nepcoHax pomaHa ®. C. Ouuumxepanbaa
«Benukuii I31COM», KOTOPBLIN fOBUNCA PUHAHCOBOMO
ycnexa, HO He CMOr CTaTb CYACT/IMBbIM) BULUTCS eMy
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YHbINIbIM, CaM ,0M MpeKpaceH, HO OH MOXO0X Ha no-
MecTbe YaiHoB 6e3 aBopeukoro Anbdpenal.

Mcnonb3oBaHue CTUNUCTUYECKUX NPUEMOB MO-
3BOJIIET MHTEPBLIOMPYEMOMY MNpPeCTaBUTL ceba ye-
JIOBEKOM, A/151 KOTOPOro J0porasi HeABUXMMOCTb He
SBNSIETCS 0COOOM LLeHHOCTbIO, A1 HEr0 BaXKHee 06-
LEeHWe C N1oAbMM, N03TOMY Mack ¢ TeNNOTOM BCNOMMU-
HaeT Te AHW, KOr4a HoYeBan y Apy3e.

| have lots of ideas, more ideas than | can act upon,
| tend to bite off more than | can chew and then
just sit there with chipmunk cheeks.

3aTparuBas TeMy HOBbIX NPOEKTOB, MHTEPBbIOU-
pYeMblii NO3MLMOHUPYET cebs B NepBY ouyepenb Kak
4enoBeKa C OFPOMHbIM KOIMYECTBOM uaen. B naHHom
pennuke NpoCNeXUBAETCS SB/IEHUE KOHBEPreHLMu
CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB, KOTOpPOE Onpefensercs
KaK «CXOX[EeHWe B OAHOM MecTe My4yka CTUAMCTUYe-
CKMX MPUEMOB, YYaCTBYKOLIMX B €LMHOW CTUAUCTU-
yeckorn @yHKumm» [ApHonbg, 2002, c. 256]. YcTonun-
BOe C/loBocoYeTaHue to bite off more than one can
chew (to try to do something that is too difficult for
you / omkycume 60sblWe, YeM MOMHO NpOMesams,
T. €. B39Tb Ha ceb4 6onbLie OTBETCTBEHHOCTU, YEM BbI
MOXeTe CMnpaBUTbCSl) KOMOWHMPYETCS Ha neKkcuye-
CKOM YpOBHe ¢ MeTadopuyeckum obpasom chipmunk
cheeks (wekn 6ypyHayKa, KOTOpble MOTYT BbITATMBATL-
€9, BMELLAs OrpOMHOE KONMYeCTBO efbl), @ Ha (oHe-
TUYECKOM YPOBHE C anauTepaumenn (NoBTop 3ByKa [tf]
B cnoBax chew, chipmunk u cheeks nepenaet adpdekr
BbDKMAAHMS MOAXOAsLLEro BpeMeHu). Mack u3obpa-
XaeT cebs XaaHbIM 3BEPbKOM, KOTOPOMY MO CUIaM
CbeCTb BCE, YTO OH Hallen M CnpaTan 3a wekamu. KoH-
BEpPreHuus CTUANCTUYECKMX NPUEMOB CMNocobCTByeT
CO34aHMI0 0bpa3a YCNewHoro MHXeHepa, KOTopbli
paHO UM NO3LHO 0693aTeNlbHO peanusyeT BCe CBOM
MHOTOUYMUCIIEHHbIE UEUN U NPOEKTHI.

Kacascb npobnembl MCKYCCTBEHHOTO MHTENNEKTa,
MnoH Mack KOCBEHHO M HamnpsiIMyk BblpaXaeT CBOM
OMaceHus OTHOCUTENIbHO ero 6e30MacHOCTU.

¢ has gotten quite worried about A.l. in the last few
weeks. | think GPT-3 has caused her to become quite
concerned. And I'm like, ‘Welcome to me circa 10
years ago.

OTpMLI,aTeJ'IbHaFI KOHHOTALMS CnoB worried n con-
cerned B pennnke MHTEPBbOMPYEMOI0 KOHCTAaTUPYET

T"Wayne Manor without Alfred Wayne Manor Estate — BbIMbILLNEHHbI
OCOGHSIK, M3 aMepUKaHCKNX KOMMKCOB naaaTenscTBa DC Comics; aTo
nnM4yHaa peangeHuns bproca YaiiHa, KOTOpbIV SIBASETCA Cyneprepoem
BaTmaHOM. [1omM 06Cny>KMBaEeTCS BEPHbIM ABOPELKMM CEMbW Y3IMHOB
Anb®peaoM MNeHHVBOPTOM, KOTOPOro YacTo HasblBatoT baTmMeHoM baT-
MeHa Batman's Batman.

19



06eCcnoKoeHHOCTb ero BO3MKONEHHOM MO MOBOAY
CKOPOCTU Pa3BUTUSA TEXHONOMMA MCKYCCTBEHHOIO UH-
TennekTa, B YactHoctu GPT-3 (Generative Pre-trained
Transformer 3 - TpeTbe MokoneHue anroputma 06-
paboTkM ecTeCTBEHHOrO fA3blka komnaHuei Open Al,
OOHWM U3 OCHOBATENEN KOTOPOWM aBAsSeTCca cam MnoH
Mack), KoTopast UHTEHCUMPULMPYETCS C MOMOLLLIO MO-
BTOpa YCUAMUTENS IMOTUBHOMO 3HayeHus quite. Mack
Ha3blBaeT cBol AeBywky «C» (oT sam. celeritas -
CKOPOCTb) — CUMBOJI, KOTOpbIM B (pu3nke 0603Haua-
0T CKOPOCTb CBeTa B BakyyMme. [leBuua oduumanbHO
CMeHuna CBOe MM$ MOoC/e 3HAKOMCTBA C UHTEPBbLIO-
npyembiM. CTOUT OTMETUTb, YTO B JAHHOM WMHTEPBbIO
Mack obpaluaeTcs K Helt no uMeHu paiimc, 0b6cyxaas
BOMPOCHI JINYHOM KM3HU, OfHAKO BbIOUPAET UMS «C»,
KOMMEHTUpPYS npeaMeT ero npodeccnoHanbHom aes-
TenbHOCTU. OH MO3ULMOHMPYET Ce65 KOMMETEHTHbIM
4YenoBekoM B 0011aCTU UCKYCCTBEHHOTO WMHTENNEKTa,
KOTOPOro Yy>e MHOro neT 6ecnokosT HpaBCTBEHHO-3-
TUYEeCKMe BOMPOChI BO3MOXHOrO 310ynoTpebneHus
LLaHHbIX TEXHOJIOTUIA.

My assessment about why A.l. is overlooked by
very smart people is that very smart people do not
think a computer can ever be as smart as they are.
And this is hubris and obviously false.

B paHHbIX pennvkax NpoAo/mMKaeTcs npeseHTa-
umsa ceba Kak 3KcnepTa B BOMPOCAX MCKYCCTBEHHO-
ro uHTennekta. Mcnonbays CTUAUCTUYECKMIA NOBTOP
NeKcMyeckomn eauHuLbl smart (yMHbIl), @ Takxe cpas-
HUTENbHOM KOHCTPYKUMKW as smart ds, UHTEPBbIOU-
pyeMblii aKLEHTUpYeT BHMMAHME HA TOM, YTO Aaxe
OYeHb YMHble N0AM HeOOLEeHWBAKT KOMMbOTEPHOE
MblLLIeHne. Mack KaTeropuyeH: UCnonb3ys HeraTms-
HYI0 OLIEHOYHYI NTEKCUKY, OH OCYXAAeT Nopo6Hy
NO3ULLMIO, Ha3bIBaET ee OWMBOYHOM false u oToxaecT-
BNSIET C ropAabliHen hubris (HEMOMeEpHOM ropAoCTbIO,
3aHOCYMBOCTbIO, BbICOKOMEPUEM; FOPAbIHSA CYMTAET-
CSl TPEXOM BO MHOIMX penuruax). B BbiCKasbiBaHUM
MPUCYTCTBYET 3K3eMnaudukaums: genas akueHT Ha
04YEeBMAHOCTU CBOEro CyxAaeHus obviously, vHTep-
BbIOMPYEMbIN BbICTAaBASET ero 06pa3L,oM, Ha KOTOpbIN
cnenyeT OpUeHTUPOBATbLCS.

Just the nature of the A.l. that theyre building is one
that crushes all humans at all games, | mean, it’s basi-
cally the plotline in ‘War Games.

PasmbIWngs 0 TEXHONOMMAX UCKYCCTBEHHOMO WH-
TennekTa, KOTopble pa3pabaTbiBaoTcs OpUTaHCKON
nabopatopuert DeepMind, npuHagnexaiwen Google,
Mack MCnonb3yeT NeKCUYEeCKY eamMHULy C OTpu-
LaTeNbHOM KOHHOTauuen crush (pa3dagume, COKpy-
WUMme), KOTOpast SKCNAULLMPYET BO3MOXHYH OMaCHOCTb
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[JAHHbIX TEXHOMOMMIM ANS N0AEN HE TOMbKO B KOMMbHO-
TepHbIX urpax. Mloes onacHoCTM YyCUAMBAETCs Kyfb-
TYPHOW anno3uein Ha amMepukaHckuii GunbM «BoeH-
Hble urpbl», Bbiwenwnii B 1983 roay. KnHokapTuHa
MOBeCTBYeT O MONOLOM XakKepe, KOTOpbli nonyvaer
[OCTYN K aMepuKaHCKOMY BOEHHOMY CynepKOMMbHO-
Tepy, 3anporpaMMMpPOBaHHOMY Ha MOAENMPOBaHUE U
BefeHue saepHoi BoiHbl Nnpotue Cosetckoro Cotosa.
KOMMYHUKaTUBHOM 3apayei penivku UHTEPBbLIOMPY-
€MOro SIBNSIeTCS NpsMasi aHTMpeKiaMa AaHHoW Nabo-
paTopuu, OAHAKO UCNONb3yeMble MackoM CTUAUCTUYE-
CKMe CpefcTBa UMMAULMTHO CO34a0T NOMOXUTENbHbIN
0bpa3 ero caMoro Kak KOMMEeTeHTHOro B JaHHOM BO-
npoce 4enoBeka, a TakXe MpOABMIalOT NPOAYKT ero
npodeccMoHanbHOM aeatenbHoCTU (komnaHus Tesla,
NPpUHaAexallas MHTEPBbIOMPYEMOMY, TaKXKe MpOBO-
1T pa3paboTku B 061aCT MCKYCCTBEHHOTO UHTENNEK-
Ta LN CBOMX 371eKTpoMobuneit).

You know, you need resources in order to make life
multiplanetary. That's the reason I'm accumulating
resources. But | don’t otherwise care about resources.

B pennuke WMnoHa Macka mcnonb3yetcs CTuau-
CTMYECKMIM MOBTOP IEKCMYECKOW eovHMLbI resources,
KOTOpbI KOMOWHUPYETCS CO CTUIUCTMYECKUM Npu-
€MOM, OCHOBaHHOM Ha nonaucemMuu (CI0BO resources
MOXeT 0003HauyaTb «AEHEXHble CpeacTBa; MpPUPOA-
Hble pecypcbl; CMocobHOCTM YenoBekax. [locpeacTsom
KOHBEpPreHumMm CTUAMCTUYECKMX NPUEMOB aKTyanmnsu-
pyeTcs AeMOHCTPaLMS CUCTEMbI LLEHHOCTEN MHTEPBbIO-
Mpyemoro: HecMmoTps Ha To, Yto Mack HaxoauTcs
B CNMCKe GoraTerlumx noaen nnaHeTbl, GUHAHCOBOE
MOMIOXEHMEe KaK TakoBOe ero He uHTepecyeT. [leHbru
HeobXxoauMbl eMy UCKIUUTENbHO A1S peanusaumu
€ro npoekToB. B AaHHOM cnyyae peyb MAET O Mpoek-
Te MeXMNIaHEeTHON TPAHCMOPTHOM CMCTEMbI KOMNAHUMU
SpaceX, KoTopblvi NpeanonaraeT pa3paboTKy U CTpOU-
TENIbCTBO MHOrOPa30BOro KOCMUYECKOro Kopabns ans
TPaHCMOPTUPOBKM NitoAeN Ha Mapc ¢ Lenbto B 0603pu-
MOM ByaywiemM €o34ath TaM KONOHWMU. Takum obpasom
MnoH Mack elle M KOCBEHHO peknaMupyeT npoeKTbl
NpUHaanexallen eMmy KOMnaHuu.

Sure, | mean, emperor, come on.

B xope ©Gecenbl WHTEpBblOEP YMOMMUHAET MNpo-
3Buwe «Koponb Mapca», LaHHOe Macky HeKoTopbIMU
XypHanuctamu.  VIHTepBblOMpYEMbIA  MPOHWU3MPYET
M NoBbIWaeT cebs B JOMKHOCTH, yNoTpebnss nekcu-
4eckyl enuHuuy emperor. TUTyn KOpOns CTOUT HUXe
TUTyNa uMneparopa. Koposnb — 370 NnpasuTenb rocyaap-
CTBA C OOHOM (MMM [MABHOW) HaLMen U OOHUM rocy-
[ApCTBEHHbIM S3bIKOM. ViMnepaTop — 3TO npaBuTeNb
UMMEepuUK, COCTOALLEN W3 TeppUTOPUMA HECKONbKUX

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 7 (875) / 2023



A3bIKO3HaHUE

rocyoapcte C pa3HbIMU A3blIKaMU U HaUMAMMA. Mcnonb-
30BaHME CTUAMCTUYECKOM MPOHUN MO3BONAET MaCKy
npencTtaBuTb cebs 4enoBekoM C XopowunM 4yBCTBOM
tOMOpa, OCO3HAKLWMM CBOU I'IpOCbeCCl/IOHaﬂbele no-
CTOMHCTBA B pPa3HbIX 06nacmx, 6naro,u,apﬂ KOTOpPbIM
OH nony4nn BCEMUPHYH M3BECTHOCTb. OpHako MHTEP-
Bb}OVIpyEMbIVI He Bceraa bbin Takmum nonynapHbIM, Kak
ceiyac.B petcrse €My LaXe Npuxognnocb Tepnetb 13-
neBaTtenbCTBa U HACMELLKK CO CTOPOHbI CBEPCTHUKOB!

| had a lot of nicknames. Many of them were not flat-
tering. Usually involving some version of my name,
like Muskrat.

B aHanu3mpyemoli pennvke MHTEPBbIOMPYEMOTO
npocnexusaeTca sBneHume understatement, KoTo-
poe 4acTo NepeBOAMUTCS HA PYCCKMIA 93bIK KaK «S3bl-
KOBasl CAEPXAHHOCTbY, KHEAOTOBOPEHHOCTbY, «MNpe-
yMeHblueHue», Co3HaTenbHoe AeuHTeHCUdUKaums
pe3Ko OTPULATENbHOrO XapakTepa HacMeLWeK KOM-
6uHmpyeTtcs ¢ aBbemumsmoM not flattering (Henecm-
Heil). OaHHbIA CTUAUCTUYECKMI MpUEeM MO03BONS-
eT Macky B 3aByanMpOBaHHOM (GopMe CoobWMTb
HeYyTo HenpusaTHoe NyTeM HaMepPeHHOro CMSArYeHus

3MOTMBHOM OLEHKM 0OMAOHLIX MNPO3BMLL, KOTO-
pble [aBanucCb eMy B AETCTBE, TEM CaMbIM YAAETCs
M36exaTb HEraTUBHOM OLEHKM 4yuTaTeNen U naxe
NMPOWM3BECTU BbIFOAHOE BMEYaTNeHWMe NOCPEeACcTBOM
YMEPEHHOCTU U cAaepxaHHocTU. CToUT OTMeTUTb,
4TO OLHO M3 TakuX Npo3Buu, — Muskrat (oHdampa)
- npenctaBnsetr coboi CTUAUCTUMYECKMIA NpUEM,
OCHOBAHHbIA Ha MOMIMCEMUU: KOpHEBas Mopdema
musk OTOXAEeCTBASETCS Takxke C paMuanen camoro
WHTepBblompyemoro — Elon Musk.

3AKJ/TIOYEHUE

[MpoBeneHHbIM aHanM3 MOKa3blBAET, YTO CTUAUCTU-
yeckmMe npuembl M Bblpa3uTeNnbHble CpeacTBa $3bl-
Ka WrpatT BaXKHYH pofib B peanusaumu camornpe-
3EHTaLUMM MHTEPBbIOMPYEMON MEeAUMHON NIMYHOCTU
B QHI10S3bIY4HOM MOPTPETHOM MHTEpBbo. OHKM cro-
COBCTBYHOT JOCTUXEHWUIO OCHOBHbIX MPparMaTuyeckmx
uenen KOMMYHUKATUBHOIO MNOBEAEHUS WHTEPBbIOU-
pyeMoi 3HaMEeHUTOCTU: AEMOHCTPaLUMM CBOEN YHU-
KanbHOCTH, peknamMe cobCTBeHHOro Br3Heca, packpbi-
TUIO CUCTEMbI B3MSAOB M LEHHOCTEM, KOTOPbIMU OH
PYKOBOACTBYeTCS.
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BBEAEHUE

TpaAMUMOHHO NMHIBUCTUYECKOE SIBIEHUE CEMAHTU-
4Yeckon M3BbITOYHOCTM MPUHATO CYMTATb XapakTepu-
CTMKOM YCTHOM CMOHTaHHOW peYn U 0COBEHHOCTbIO
NMOBCEAHEBHOM  AMANOrMYeckom  KOMMYHMKaLUK.
K cpenctBam peanusaumm n3bbITOYHOCTM YACTO OTHO-
CSAT TakMe BMAObl PeYeBOro MHOrOC/IOBUS, KaK Nieo-
Ha3M, TaBTOJIOTUIO, @ TaKXkKe Nltoboe HeoHOCHOBaHHOE
NMOBTOpPeHME CnoB, (pas, rpammaTnyeckmx ¢opm
U NPeaNoXeHUN.

HyxHO 06paTuTb BHMMaHMe Ha TO, YTO B 6ONb-
WMHCTBE C/ly4aeB CEMAHTUYECKYH W3ObITOYHOCTb
OTOXAECTBNAOT C ONPeneNieHHbIM OTK/IOHEHMEM OT
CNIOBECHOM HOPMbI M XapaKTEPU3YHOT B CBA3M C 3TUM
Kak «peyeBoi Hepoctatok» [[pyaesa, 2008, c. 107].
Takoe BMAEHME OOBLSACHSETCS TEM, YTO BblOENSEMbIE
B KayecTBE OCHOBHbIX CPeAcTB peannsauuu m3bbl-
TOYHOCTU MOBTOPbI U IMLLIHME C/I0BA HE HECYT oNoN-
HWUTENbHOM CMbICIOBOM HAarpysku U He npubaBnsoTr
HMYEro HOBOTO K BblCKA3bIBAHMIO.

MNomobHoe onpepeneHve peyeBoir M3ObITOYHO-
CTM NPOCYLLECTBOBA/O BMIOTb A0 cepeanHbl XX Beka.
CMeHa aKkuEeHTOB NpoM30LLa B CBA3M C NOSBNEHUEM
HOBOrO0 HAy4yHOro HarnpasfieHus Teopuu MHdOpMa-
LMK, YTO NPUBENO K Pa3BMUTUIO M pa3paboTke OTAENb-
HbIX 0bnacTel B IMHIBUCTUKE B 0OLLEM M NEPECMOTPY
MHOTMUX IMHIBUCTUYECKMX NOHATUI, B YACTHOCTM.

Hanpumep, ceMaHTMYeckas M3bbITOYHOCTbL Nepe-
CTaeT 6bITb 0COBEHHOCTHIO, TUMUYHOM UCKNHOYUTENBHO
LNS eCTeCTBEHHOM, MOBCELHEBHOM KOMMYHMKALMK.
[ns KomnnekcHoro u3syyeHuss GYHKLMOHUPOBA-
HUS CEMAHTMYeCKOM M3BbITOYHOCTM aKLEeHT cienyet
[leNnatb He TOJIbKO Ha ee CoAepXaTefibHOM acCnekTe,
HO ¥ CMbICnoobpasylleM noTeHuMane. IT0 3Ha-
YUT, 4TO MOBTOPbLI MOTYT ObITb 3HAYMMbIMK, @ Cpea-
CTBa peanu3aumm M3ObITOYHOCTM MOryT ObiTh HGonee
pa3HooOpa3HbIMKU. MHTEpeCHO Takxke npocneamTb
nparMaTMyYeckmit acnekT TMHIBUCTUYECKOTO SIBNIEHUS
M3BbITOYHOCTY.

®YHKLMOHUPOBAHUE CEMAHTUYECKOW
M3BbITOYHOCTHU B APAMATYPIr'M4YECKOM
TEKCTE

Ha naHHOM 3Tane paccyXAeHus, Npexae YeM nepe-
™ K 6onee nNoapobHOMY aHanu3y CEMAHTUYECKOM
M3BbITOYHOCTM B Mbece, XoTenocb 6bl noapobHee
OCTaHOBMTbCS HAa OCOBEHHOCTSX BHYTPEHHeW opra-
HM3auMK ApaMaTypruyeckoro Tekcta. Heobxogumo
OTMETUTb, UTO XaHpocneunduyeckne CBOMCTBA Apa-
Mbl BO MHOFOM OMpesensitoT (yHKLMOHMPOBAHUE
JaHHOTO JIMHIBUCTUMYECKOTO SBJIEHUS B 3TOM TUMeE
TekcTa.
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BakHO NOHMMAaTb, YTO KOHBEHLMOHANbHOCTb MNO-
CTPOEHUS CLLEHMYECKOro TEKCTA ApaMbl OCHOBbIBAET-
CSl Ha CJIOXKHOM B3aMMOAENCTBUM PeYM MepCoHaXen
M aBTOPCKMX KOMMeHTapueB. Pemapku, cnyxawme
[ONS ONUCaHUs MecTa [OEeNCTBUS, BPEMEHM U Tepo-
€B, XapaKTepu3ywliue 3MOLUMOHANbHOE COCTOsSHUE
W noBefeHWe AeWCTBYHLMX MWL, SKCNIMUUPYHOLWUe
006CTaHOBKY Ha CLeHe, CnocobCTBYOT Hanbonee non-
HOMY MpeACTaBNEHUI0 KOMMYHWKAaTMBHO-pEYEeBOM
cuTyauuu. B paHHOM ciyyae peyb aBTOpa CNYXUT He
TONbKO CNOCo6OM Nepenaym ero 3aMbicia U Bbipaxe-
HWS ero MHTEHUMI, HO U popMUpyeT onpeaeneHHbIN
CUTYaTMBHbIN KOHTEKCT, CNocobCTByOWMIA bonee 3¢-
(EeKTUBHOM KOTHUTUMBHOW 06paboTke MHOOpMaLuu
yuTaTeNEM U OMpemensitolmMii MHTEpNpeTaUMIo Apa-
MaTM4YEeCKOro NMPOM3BELEHUS B LENOM.

C TOYKM 3peHms NparMaTMKM peyeBoro obLLeHus
ABTOPCKME pEMApKM MOXHO paccMaTpuBaTb B Kaue-
CTBE CBOEOOpa3HbIX «BEX» U «KOPUEHTUPOBY», CMO-
COOHbIX 06MEerynTb MOHUMaHWE CUTyaLMu 0bLLeHUs,
BOCMPOM3BOAMMON B pEMapoYHOM TekcTe. KOMMeH-
Tapuu aBTopa 06/1a43ak0T MOLLHBIM PYHKLMOHANbHBIM
NMoTeHUMANoOM MO penpe3eHTauumn ecTecTBEHHOCTU
NpeacTaBNeHHOW KOMMYHWKAaTMBHO-pEYEBOM CUTYya-
umn. Tak, Hanpumep, W. b. JlIuMaHoBcKas akueHTUpyeT
K/JIOYEBOM CTaTyC pemMapoK B (POPMUPOBAHWUM 3IKC-
TPaSIMHIBUCTUYECKOTO KOHTEKCTA B CBSI3U C TEM, YTO
«B Pa3roBOPHOM peyn 1 ee BOCNPUATUM POJib IKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKMX (DAKTOPOB HE MEHEE BaXKHa, YEM
ponb cobcTBEHHO BepbanbHbIX CpeacTs» [/IMMaHoB-
ckas, 2008, c. 372]. Janee oHa Takxxe OTMEYaeT, YTo
«npu GUKCMPOBAHUM PA3rOBOPHOM peyn Ha MMcbMe
BO3HMKAET He0BX0AMMOCTb KOMNEHCMPOBATL NOTEPHD
B 0CODEHHOCTSX 3BYYaHWsl, NPOCOAMUKM, XKECTUKYNU-
POBaHUU Y MUMMKU, OBMKEHUAX M NEPEMELLEHMUAX HA
cueHe, 06CTaHoBKe OeincTema u ap. Bce 3t xapakre-
PUCTUKM PaCCUMTBIBAKOTCA HA ayAMOBMU3YyanbHOE BOC-
npusTUe, TOr4a Kak B MMCbMEHHOM TeKCTe ApaMaTypr
npuberaeTt K aBTOPCKMM peMapKam» [TaM xe].

TaknuM 00pa3oMm, Npomo/mkas NOrMKY Ppaccyx-
[LEHUN, CTOMT 3aKNYWUTb, YTO ABTOPCKAs peMapka
BbICTYMaeT He MPOCTO KOMMO3ULLOHHO-CTPYKTYPHbIM
3/1IEMEHTOM TeKCTa MbeChl, HO ABASETCS CBOEro poaa
ro0COM 3a KagpoM, KOTOPbIM MOMOraeT YuTaTesnto
Hanbonee NONHO MpeacTaBUTb CUTyaLMI0 OBLLEHUS
MeXay LeNCTBYHWMMU NnLaMK, KakK Obl MOrpy3uTb-
CS B eCTeCTBEHHbIE YC0BUS KOMMYHUKaLMKU. [JlaHHas
MbIC/Tb MO3BONISIET HAM FOBOPWUTL O TOM, YTO pemap-
Ka MNOALEepXMBAET «eCTeCTBEHHOCTb» JpaMaTypru-
4YeCKOM KOMMYHMKaLMKM M CnocobCcTByeT uUMUTaLmUm
peanbHOro KOMMYHUKATUBHOIO KOHTEKCTA 0OLeHus.

HeobxoanMo OTMETWTb, UTO BOMbLUIYK YaCTb TEK-
CTOBOrO MpPOCTPAHCTBA [ApaMbl 3aHMMAET peyeBoe
B3auMMmopgencraume. JpamMatypruyeckuin auanor npea-
cTaBnseT coboit ocobyr (OpMy XyLOXEeCTBEHHOM
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A3bIKO3HaHUE

KOMMYHMKALLMKU, NOCKONbKY OH Haubonee TOYHO ne-
pefaeT 0COOEHHOCTU peanbHOro pevyeBoro B3auMmo-
nevictusi. CTOpOHHMKM NOAX0Aa K aHanu3y Auanora
NbeCbl KaK CTWIM30BAHHOM (OPMbl KOMMYHMKALMM
BbICKA3bIBAKOT MPEeAnON0XEeHUS, COMMACHO KOTOPbIM
KOMMYHMKATUBHOE B3aMMOAENCTBME MEXAY [eNCTBY-
OLLMMK TMLAMK NpeacTaBnseT cobor Hanbonee Tou-
HO MOAM(ULMPOBAHHYH (OPMY peanbHOro 0bLLeHuMs.
Tak, Hanpumep, E. B. [yceBa xapaktepusyeT ctunmnso-
BaHHYK Pa3roBOPHYK peyb KakK «MOLUHbIA MHCTPY-
MEHT CO34aHUS XYOO0XeCTBEHHOM MHGbOPMATUBHOCTU
TeKCTa, NpubaKeHns ero K gencTeutensHocTu» [ly-
ceBa, 2016, c. 279]. MNMpencraBnsgeTcs CNpaBeaMBbIM
3aMeTUTb, YTO AaHHOe 0606LeHNe OTHOCUTENIBHO XY-
[LOXXEeCTBEHHOrO AManora OTpaXKaeT CXOACTBa Mexay
ObITOBBIM [1IMANIOrOM B YC/I0BUSIX peanbHOro obLeHuns
W ero CTMAn30BaHHOM hOpPMOK B AManore Apambl.

CnepoBatenbHO, AManorMyeckas peyb B Apamaryp-
TMYECKUX NPOU3BELEHUSIX OTpaxaeT Hanbonee cylue-
CTBEHHble 0COOEHHOCTM peanbHOM peyeBoit KOMMYHU-
Kauwuu, SBNSETCS MMUTaumen obLLeHns u cTpouTcs no
TEeM e NpaBwIaMm C UCNOMb30BaHMEM peyeBbix 0bpas-
uoB [Burton, 1980]. CozgaBasi AManorv B nbecax, aBTop
MCNOMb3yeT HeKME pPa3roBOpHbIe pecypchbl U 06pas3Libl,
TUNUYHbIE A/ NOBCELHEBHOM KOMMYHMKALMK, YTOObI
ONTMMU3MPOBATL MOHMMaHWe uuTtatens. CTunusauus,
CBOMCTBEHHAas ApamaTypruyeckomy Auanory, no3so-
NSIeT TakKnuM 06pa3oM 3KOHOMUTb YCUKS uuTaTens no
MHTEpMpeTaLmmn CBs3eil Mexay penankamm U CMbicna.
Crvnusaums npu TakoM pakypce paccMOTpeHus Gop-
MUpYEeTCS B MpOLLecCe KaBTOPCKOro MpenoMaeHUs»
M MOHUMAETCA KaK LieNneHanpaBneHHasi aBTOPCKas
MMUTaLMS peyeBbIX XapakKTePUCTUK MOBCEAHEBHOMO
MEeX/IMYHOCTHOrO B3ammogencTausa [CtapocTtuHa, Ye-
Kynaw, lNpoxoposa, 2022].

O6yCcnoBNeHHOCTb AMANOrMYecKoro B3auMopen-
CTBMS MbeCbl YCIOBUSIMU peanbHOM KOMMYHUKaLUK
MO3BO/SIET FOBOPUTL O ECTeCTBEHHOCTM ApaMaTyp-
rMyeckoro auanora. BelgeneHve TakMx CBOWMCTB Aua-
niora ApaMbl, KaK «eCTeCTBEHHOCTb» U «CTUAN3ALUA»
SBNSOTCA HEOOX0AMMbIMU ANg Gonee KOMMIEKCHOro
aQHaNU3a gBNIEHUS] CEMAHTUYECKON U3ObITOYHOCTU.

Xy[OXeCTBEHHbIM AManor ApaMbl MOKa3blBaeT
«A3blK B LEMCTBUMY», YTO NO3BONSET Havbonee non-
HO MpOCNeauTb COLMOKYNLTYPHbIE, UHTEPAKTUBHbIE
M KOTHWUTWMBHbIE aCMeKTbl peYeBOro B3anMOAENCTBUS
W paclinpuTb 0bLLMe NpeacTaBaeHUs 0 HeM. ITO CBSI-
33aHO C MOTEeHUMaNbHOM CLEHWYHOCTbI0 ApamaTyp-
rmyeckoro Tekcra. [1oCKoNbKy TeaTpanbHOCTb Mbechl
CBSI3aHa C runepTpodMpOBaHHOW nepenayent (KOH-
LeHTpMpOBaHHOM HOPMOI1) TEKCTOBOMO COAEPXKAHUS,
37O BeAeT K AOMONHUTENIbHOM CMbICNIOBOM aKTyanu-
3auuu 1 B pesynbTate obneryaet NoHMMaHMe 0cobo
3HaYMMbIX MOMEHTOB B nbece [[puwesa, 2022]. Pac-
CMOTpPEHMEe CEMAHTUYECKOM U3BbITOYHOCTU C YYETOM
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NOTeHUMANbHOM CLEHMYHOCTM TeKCTa ApaMbl HEob-
XOAMMO ANS BbISIBNEHUS €e CMbICN0(OPMUPYIOLLErO
noteHumana.

OcHOBbIBasICb Ha  BbIWEM3NOXKEHHbIX Npeano-
JIOKEHUAX, NPEACTABNSETCS BMNOAHE 0OOCHOBAHHbLIM
3aKJ/I0YUTb, YTO 5I3bIK TEKCTA APaMaTypruyeckoro au-
anora B COBOKYMHOCTM C aBTOPCKMMW peMapkamu
MOXET CNYXWTb MaTePUANOM A8 U3YyUYeHUs (DYHKLM-
OHMPOBAHMSI CEMAHTMYECKOM M3BbIToYHOCTU. B xope
aHanu3a OblN0 BbISIBNEHO, YTO B Mbece NpeacTaBfeHbl
[lBa TUMA CEMAHTMYECKOM M3BbITOYHOCTH, KOTOPbIE OT-
JIMYAKOTC CPeaCTBaMM peanusaumm U BbINONHAEMbI-
MK dyHKLMaMU. [epBbI TMN peyeBol U36bITOYHOCTH
HenocpeacTBEHHO OTPAXXaeT eCTeCTBEHHOCTb AManora
B Apame. [JaHHy GOopMy U3BBITOYHOCTM Mbl HA3bIBAaEM
uHOusudyansbHol, NOCKONbKY ee BepbanbHas peanusa-
LM OTpakaeT 0COBEHHOCTM peyn KOHKPETHOro Aei-
CTBYIOLLEro NMLA M MNOAYEPKMBAET €e ayTeHTUYHbIN
xapakTtep. CeMaHTM4eckass M3ObITOYHOCTb [OAHHOIO
TMNA S9BNSETCS HEOTLEM/IEMOW COCTaBAsoLLeN Ntobo-
ro TpagMUMOHHOIO AManora, oTpaxkas 0COBEHHOCTM
NnoBCeAHEBHOro pevyeBoro B3anmogmencrems. Kak npa-
BWJI0, MHAMBUAYANbHbIA TUM M3ObITOYHOCTU HE UMeeT
HMKAKOWM AOMONHWUTENBbHOW CMbIC/IOBOM aKTyanu3aLuu,
MOCKONbKY MCK/IOYAET SKCNPECCUMBHYIO HArpysKky u He
NMPUBHOCKT HUYETO HOBOIO K BbICKA3bIBAHUIO.

HaMu 6bin0 3aMeyeHo, YTO AaHHbIM BUL peyeBoi
M3BbITOYHOCTM B TEKCTe AManora Apambl NO3BONSET
TaKXKe NpoC/ieamTb 3MOLMOHAJbHbIM HACTPOW TOBO-
psLLero, y3HaTb 60/blle 0 ero NoBeAeHYeCKMX XapakK-
TEpPUCTUKAX, 0COBEHHOCTAX XapakTepa M 0bpasoBa-
TENIbHOM YPOBHE, @ UMEHHO BNAAEHUN CNOBOM. Takum
00pa3oM, UHAMBUAYANbHAA CEMAaHTUYECKas 130bITOY-
HOCTb BbINOSHSET 3KCTPASIMHIBUCTUYECKYHD HArpysKy
W BbIMOJHSAET XapakTepu3yoLy (yHKumo. B kave-
cTBe CnocoboB, KOTOpble 0OECNeunBaloT A3bIKOBYHO
peanusaumilo M36bITOYHOCTU 3TOFO BMAA MOXKHO OT-
MeTUTb May3aLMi0 U Xe3uTaLmio, Co34atoLime 0Ccobbii
pWUTM AuManora TUMWUYHbIA A5 eCTECTBEHHOM KOMMY-
HuKaumu. [Ing uHaMBMAYyanbHoM GopMbl U3BBITOUHO-
CTM XapaKTEPHO MCMOMb30BaHME Pa3/IMYHbIX PEYEBbIX
MOBTOPOB (3BYKOBbIX, 1EKCUYECKMUX, (PAMMaTUYECKUX),
KOTOPbIe BbINOMHSOT AYOAUPYIOLLYH DYHKLMIO.

O6patumca Kk npuMepy 4Ng UNNKOCTPALLMK Bbille-
M3/I0EHHbIX HAOMOAEHUA OTHOCUTENBHO (YHKLM-
OHWMPOBAHUS  WMHAMBUAYANbHOW M3ObITOYHOCTU HaA
MaTepuane oTpbiBKa M3 TekcTa amanora nbecbl Kuta
YoTepxayca «bunnu-mkeuy»:

Act |
(The set consists of a living-room, entrance hall and a
section of the garden of Geoffrey Fisher’s house.

<>

As the curtain rises we discover Florence Boothroyd
sitting on the couch. She is Alice Fisher’s mother, an old
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lady in her eighties, who finds it impossible to accustom
herself to the modern way of life. She continually talks to
herself and when she cannot be heard her lips continue
to move. She is in the habit of addressing her remarks to
inanimate objects. At the moment she is going through
the contents of her large handbag. The handbag is open
on her knee and as she takes out each object she exam-
ines it and then puts it down on the couch beside her,
making a neat display. She has already taken out a few
odd possessions and, at the moment, she is holding her
old pension book. She addresses the sideboard.)

Florence.| don’t know... They haven’t stamped my
book now. ... They haven’t sent it up. It should have
gone up last week but they haven't sent it up. (She
puts down the pension book and takes a white hos-
pital appointment card from her handbag.) That’s not
right, either. Doctor Blakemore? I've never seen Doc-
tor Blakemore. Which is Doctor Blakemore? | bet it'’s
that blacktie. Else is the lady doctor. I'm seeing her.
Tuesday? They know | never go on Tuesdays. I've never
been on Tuesday yet. Doctor Thorpe said... (K. Water-
house, H. Willis. Modern English Plays).

OTpbIBOK  MAMOCTPUPYET BApPUAHTbl  WMHAMBU-
LyanbHOW W3ObITOYHOCTM, peanu3yemMoir 3a CcyeT
nekcmyecknx nosTopoB Doctor Blakemore, Tuesday
n noBTOpOB Gpa3 They haven't sent it up v but they
haven't sent it up. CeMaHTMuecKkas M3ObITOYHOCTb
B TakoM c/iyyae pybnmnpyet MHbOpMaLMIO U CO3aEeT-
€S MpU NOMOLLM «TPAAMLMOHHOIO» CIOBECHOTO X04a.
[laHHble MOBTOPbI HE MMEET HMKAKOM MMMNAMKALMK
M He NpMBABASIOT HUYETO HOBOMO K BbICKA3bIBAHMIO.
B peMapkax aBTopa Mbl Hax04MM 0BbSICHEHME TaKo-
MYy peyeBOMY MOBEAEHMIO MEPCOHAXA, 3TO NO3BONSET
cAenatb BbIBOA, YTO CEMAHTMYECKas U3BbITOYHOCTD B
NpUBELEHHOM MPUMEpPE XapaKTEPU3YET NMOBeLEHUE
MepcoHaxa M SBASETCS €ro OTMYUTENBHOW YepToil.
CornacHo onucaHuio, NpeacTaBNeHHOMY B aBTOPCKMX
peMapkax, ®nopeHc byTpoitT - foCTaTOYHO npecTa-
penas XeHLMHa, Tak Kak el yxe 6ofblie BOCbMU-
LECATU NET U el AOCTaTOYHO CIOXKHO MPUBLIKHYTH K
YKNagy COBPEMEHHOM XM3HU. OQHMM U3 LOMMHUPY-
IOLLMX CPEACTB peanv3aumm UHOMBULAYAbHOW M30bI-
TOYHOCTM B pENSIMKAX AEUCTBYIOLLErO NULA SBNSETCS
Xe3UTaLms, KoTopas Ha NUCbMe NepenaeTcst MyHKTya-
LLMOHHO MHOTOTOYMEM:

| don’t know... (K. Waterhouse, H. Willis. Modern English
Plays).

They haven’t stamped my book now (mam xe).

Doctor Thorpe said... (mam e).

AYTGHTVILIHOCTb peyn nepcoHaxa TakXe noggep-
XHMBAETCA 3a CYeT Bep6a}'ll/l3aLl,l/|M CEMaHTUYECKOM
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M30bITOYHOCTM C MOMOLLbIO BOMPOCOB, 3l pECOBAHHbIX
camom cebe:

That's not right, either. Doctor Blakemore? (K. Water-
house, H. Willis. Modern English Plays).

Which is Doctor Blakemore? (mam sxe).

Tuesday? (mam e).

OHU TaKKe He HeCyT HUKAKOM CMbIC/IOBOM Harpys-
KM M XapaKTepu3yT MHAMBULYANbHbIE 0COOEHHOCTH
pencreyowero nuua. JaHHaa uHbopmaums o npu-
BblUKE pa3roBapvBaTtb camoi ¢ coboi u obpalatb-
€S C peyblo K nNpeaMeTaM COAEPXKMTCS B aBTOPCKUX
pemapkax continually talks to herself, in the habit of
addressing her remarks to inanimate objects, addresses
the sideboard. Takum 06pa3oM, MOXHO Mpeanono-
XWTb, UTO pEMApPKM MOAAEPNKMBAKT €CTECTBEHHOCTb
[LMANorM4yeckonm peyu B ApaMe U BbIMONHSKT Mpo-
FHOCTMYECKYK (YHKLMIO, paccTaBnsgg OpUEHTUPSI
LNS MTOHMMAHUS KOHTEKCTYalbHOM 00YyCNOBNIEHHOCTH
CeMaHTUYEeCKOM M3ObITOYHOCTH.

lNpoaHanusMpyeMm elle ABa OTPbIBKA B paMKax
peanu3auuu UHAMBUAYANbHOM CEMAHTUUYECKOW W3-
6bITO4HOCTM M3 nbecbl P. KyHn «KnuHuueckuin cny-
yam»:

Rosemary. Actually, darling, | think the two hundred
neurologists might be happier if you gave them
the pantomime instead of the lecture.

Rosemary smiles and exits DL

Mile laughs. David gives him a cold look.

David. Connolly, why don’t you wave that and disap-
pear?

Mike returns to his costumes and David to his speech.

“I - I ask you, my fellow neurologists - (R. Cooney. It
runs in the family).

David.” - Fellow neurologists - we're fortunate in this
country to - er - have more than sufficient funds
to maintain a robust vigorous Health Service.
However, | see that we have the Junior Minister
for Health in our audience - and for him I'd like
to plead poverty.”

Jane’s head appears round the door DL, unseen by Da-
vid. She is about forty, pretty and cuddly.

“Now, although | must be - er - brief - | would like to

»

compliment the government on - er - (mam xe).

B npuBeneHHbIX NpuMepax UHAMBUAYaNbHAs ce-
MaHTMYecKas M36bITOYHOCTb Bepbanusyercs 3a cyeT
Xe3uTauumu, nostopa Mectoumenus | - | ask you w
MOBTOPOB 3BYKOBOrO 3/1eMEHTa er. Xe3UTaLMOHHble
nay3bl (QUKCUMPYIOTCS MYHKTYaLMOHHO HA MUCbMe
npu nomolwum pedwuca: - Fellow neurologists — we're
fortunate in this country to - er - have; | must be - er
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- brief —; to compliment the government on - er —.[lan-
HOe peyeBOe MOBeAEHWe MOXHO KBanuMdUUMpOBaTb
Kak peyeBOW HeLO0CTaToOK, MOCKONbKY MOBTOPbI TaKo-
ro poaa SBASKOTCS OTK/IOHEHMEM OT HOpMbl. OgHaKO
MHAMBUAYANbHAs M3ObITOYHOCTb B aHaNM3UPYEMbIX
npvMepax No3BoONSET MaKCMMaNbHO TOYHO MnepeaaTb
3MOLUMOHANIbHOE  COCTOSIHME [OEeUCTBYIOLWEro Auua.
[3B1a MOTUMOp rOTOBUTCS K OYEHb BaXKHOMY BbICTY-
NNEHMIO Ha KOH(MEpPEHLMM HEBPOJSIOTrOB. DTO BeECbMA
BAXXHOE /11 HEro MeponpusiTMe, NO3TOMY Bpay HepB-
HMYaeT, roToBACh K npe3eHTaumu. [laHHasa cuTyaums
00YyCNOBNMBAET HanuuuMe MNpOUTHOCTPUPOBAHHbIX
M3ObITOYHbIX PEYEBLIX CPEACTB B NEPBOM NpUMepe.
Takxe uype3aMepHOe BOJIHEHME nepefaeTcss 3a CyeT
CEMAHTUYECKOM M3ObITOYHOCTM BO BTOPOM MpUMEpE,
B KotopoMm [1381a MOTUMOp BbICTyNaeT nepes, HeBpo-
noramu. Takum obpasom, xesmTaums No3BoNSET BOC-
C034aTb eCTECTBEHHOCTb U AYTEHTUYHOCTb PEYU reposi.

B paHHOM cyyae xe3uTaLMOHHble May3bl U MOB-
TOpbl BASAKOTCS CBOEro poAa peyveBbiM KonebaHuem
1 BepbanbHbIM NIAHMPOBAHMEM, KOTOPOE HEMOCPEA-
CTBEHHO CBSI3aHO CO CMOHTAHHOCTbLIO PeYn, TUMIMYHOM
Ans nyOnnyHbIX BbICTYNAeHU. B aBTopckon pemap-
Ke the two hundred neurologists, npeaLWwecTBYIOLLEN
peyn nepcoHaxa, CoOAepXMTCS MHMOPMALMS O TOM,
YTO Ha KOHepeHLMM cobepeTcst ABECTM HEBPOJIOTOB,
YTO UMMAMLMTHO YKa3biBaeT Ha 0COOYH BaXKHOCTb
Meponpuatus AN BbICTYyNawLwWero Bpaya M OTBET-
CTBEHHOCTb, KOTOpasl BO3/10XXEHAa Ha Hero. M3 Bcero
BbILIECKA3aHHOTMO MOXHO 3aK/4YWUTb, YTO MHAOMBU-
LyanbHas M30bITOYHOCTb B MPUBELEHHOM OTpPbIBKE
LManorMyeckom peyn MOAUMHAETCS XapaKTepusylo-
wen dyHKUMM, NOCKONbKY AyOnnpoBaHue u xe3uta-
LMs NO3BONSKT rosopsuiemMy nogobpaTtb cnoBa Ans
BbIpQXXEHUS MbIC/IM, NPOELMPOBATL CBOK Cheaylo-
LLYIO PENIMKY U B LLENOM AANbHENLYO peyb.

MNepexons K aHanu3y BTOPOro TMna CeMaHTuye-
CKOWM M30ObITOYHOCTU B ApaMaTypruyeckoM Amanore,
BaXXHO OTMETMTb, YTO OHA MOXET ObITb TAKXE CMbIC-
NI0ONpPaBAAHHON M HECTU LOMNONHUTENbHYH WHMOP-
MauMto B TekcTe. Mbl Ha3biBaeM Takom TMn am¢pamu-
YeCcKUuM, MOCKONbKY BaXXHYK po/b B €ro peanusauumu
UrpaKT CTUIUCTUYECKM 3HAYMMbIE D/IEMEHTbI TEKCTa.
CTOWUT OTMETUTDL BbIpa3mUTENbHbIN NOTEHLMAN PEYEBDIX
MOBTOPOB, KOTOPbIE CYXAT OCHOBHbIM U K/IHOYEBbIM
CpeacTBoM Bepbannsaumm M3bbITOYHOCTH.

@OYHKLUMOHMPOBaHNE CEMAHTUUYECKOW MU30bITOY-
HOCTM BTOPOrO TMMNA TaKXe AOCTUraeTCs 3a CYET IMO-
TUBHOCTW, CBOMCTBEHHOM peyu [OeNCTBYIOLMX MWL,
B xome Hawux HabnoaeHW Mbl MPULLAKU K BbIBOAY,
YTO CeMaHTM4Yeckass M3ObITOYHOCTb B [OAHHOM Chy-
Yyae OCHOBaHa Ha nepegaye 3Ha4YMMoM MHdopMaLun
B TEKCTe, a C/lefoBaTeNlbHO HaAeneHa akmyanusupyr-
weli ¢pyHKyuel, bnarogaps KOTopoi B GoKyce Haxo-
[ANTCS 3MOLMOHANbHBIMA HACTPOM rOBOPSLLETO.
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Mo3BonuM cebe nNpMBECTM MpUMep, B KOTOPOM
CeMaHTMYeckas M3bbITOYHOCTb peanusyeTcs 3a cyeT
3MOTMBHOrO NOBTOPA:

David. Mrs Lesley’s husband!

Hubert. Mrs Lesley’s husband’s dead.

Rosemary is taken aback and looks at Jane to see how
she will receive this news. Jane hesitates and
then emits a loud wail.

Rosemary. Oh, my God!

David. (angrily pulling Hubert away) Really, Hubert!

Hubert. What?

David. That was cruel. Very, very cruel.

Hubert. What was?

David. Delivering the news like that.

Hubert. The news?

Rosemary. Yes, | must say, Dr Bonney, that was abrupt,
to say the least.

(To Jane) I'm so sorry. You'd better sit down (R. Cooney.
It runs in the family 1990, c. 18).

B [aHHOM npumepe peueBOi MNOBTOp-ycune-
HWe, peann3oBaHHbIM B pennvke [3Buaa MoTtumo-
pa, SBNSIETCS CMbIC/IOONPABAAHHBIM, MOCKOMbKY OH
NMO3BONSIET MPOSICHUTb OTHOLUEHME TOBOPSILLErO K
BbICKa3blBaHMI. [TOBTOPbI A3bIKOBbIX €AWHUL, very U
cruel nepenaldT peakuMio AEMCTBYIOLWLEro nuua Ha
HOBOCTb O CMepTM Myxa Muccuc J1acnu, KoTopyro
coobuiaet XbobepT B TakoW pe3koir dhopme, coBep-
LeHHO He 3ab0TaCb 0 YyBCTBaxX Apyrux noaein. Mpu-
naraTenbHoe cruel no3BOASET MaKCMManbHO TOYHO
nepenaTb 3KCMNPECCUI0 B peyn reposi, Befb OH CYMTaeT
Takol cnocob coobwmTb 0 CMEPTM YeNoBEKA COBEp-
LUEHHO HEMO3BO/IUTENbHBIM U XECTOKUM. ABTOPCKME
pemapku taken aback, emits a loud wail, onucbiBato-
wue noseneHune Po3Mepu, cnocobCTBYHOT NMOHMMa-
HMIO 0OLWero 3sMouMoHanbHOro (oHa, nepenasas
3P hEKT HEOXKMAAHHOCTU U, KaK CNeACTBUE, peaKLun
Ha HOBOCTb. DM@daTMyeckas CeMaHTU4Yeckas M30bl-
TOYHOCTb, Bepbann30BaHHasl 3TMUM peYeBbIM MOBTO-
pOM, aKLLeHTUPYET pernyiMKy nepcoHaxa u Gukcupyet
BHMMaHME Ha KOHKPETHOM CMbICNIOBOM MHbOpMaLmK,
TaK Kak OHa 3MOLMOHaNbHO OKpalueHa. Takum obpa-
30M, aHaNM3 MOKAa3bIBAET, UTO (PYHKLMOHMPOBAHUE
CEMaHTMYECKOM U3BbITOYHOCTM BTOPOrO TUNA CIYXUT
YCII0BUEM, ONTUMMU3UPYHOLLMM UHTEPMpPETaLM0 3MO-
LMOHANIbHOTO COCTOSIHMSI MEepCOHaXa WM MOHMMaHWe
CMbIC/a TEKCTA B LLENOM.

B cratbe B KayecTBe CpeacTea peanusaumu
3MdaTUYECKON CEMAHTMYECKOM WM3ObITOYHOCTU MbI
TaKXKe BbIAENSIEM N08MOpP-3IKCNAUKAyU. [laHHbINA
MOBTOP CNYXMUT A1 MNOSACHEHWS], YTOYHEHUS U BbISIB-
NleHUs MoApa3yMeBaeMOro 3HauyeHusi, No3BonseTr
pacKpbiTb KOHKPETHbIE ACMeKTbl YeN0BEKa, NpeaMeTa
WK Kakoro-nnbo sienenms. PaccMoTpmm peanumsaumio
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CEMAHTMYECKOW M3BbITOYHOCTM Ha npuUMeEpe noBTO-
pa-aKcnankKayuun:

The door DL opens and Leslie appears. He is wearing
jeans, a T-shirt and denim jacket. He also sports
a punk hairstyle.

Leslie stops on seeing David and they look at each
other for a moment. Leslie is out of breath and
looks somewhat wild (R. Cooney. It runs in the family).

Matron enters with a large syringe on a dish

Matron. Mrs Mortimore asked me to prepare a syringe
for a neurotic youth (mam xe).

Sergeant. Excuse me, sir.

David. Good morning, Sergeant. Dr David Mortimore.
What can | do for you?

Sergeant. I'm after a young man, sir.

David. Ah. A particular young man, or will anyone do?

Sergeant (deciding to ignore this). A particular young
man, sir. Age about 18 years, medium built, spiky
haircut, wearing an earring.

David. Anything distinctive about him?

Sergeant. Well, he’s in a bit of a state (mam xe).

David. Well, | certainly haven’t seen a young man up
here. It'’s been rather a quiet morning actually. But
if | come across an excitable youth I'll get in touch.

David.We don’t need the police, Matron, we're perfect-
ly capable of dealing with an unbalanced youth
(R. Cooney. It runs in the family).

OCHOBHasi MbICNb NPUBELEHHbBIX OTPbIBKOB COCTO-
WT B TOM, YTO JI3C/IM OTYASIHHO NbITAETCS HAWTU CBOEro
OTLA. DMOLIMOHANBbHOE COCTOSIHME MepCoHaxa Mony-
YyaeT MOCNefOBATENbHYH XapaKTEPUCTUKY 3a cyeT
LLenoro psfa 3MOTUMBHBIX KOHTEKCTYasbHO-CMHOHM-
MUYHbBIX eMHUL, B peun OeNCTBYyWMX nuL, excitable,
unbalanced, in a bit of a state, kKOTOpble MPOSACHSOT
M 3KCNAULMPYIOT 3HAYEHME OMNMCaTeNbHOro npunara-
TeNnbHOro neurotic. B naHHOM npumepe GyHKLMOHUPO-
BaHWe 3M(ATUYECKON CEMAHTUUYECKON U3ObITOYHOCTH
OKa3blBaeT $IBHOE  3KCMPECCMBHO-3MOLMOHANbHOE
BO34EMCTBME Ha YMTaTenel, oTMeyas BaXHOCTb U posib
OTLIA B XXM3HM MOJIOLOrO YeNioBeKa, KOTopbli B AeT-
CTBE HWMKOTAA He UCMbITbIBAN PafoCTU OOLLEHUS C HUM.
JKCMMKALLMS 3HAYEHUS TaKKe NepefaeTcs aBTOPCKOM
peMapKoii, KOTOpas XapakTepusyeT HEPBHOE COCTOSI-
Hue nepcoHaxa looks somewhat wild. HyxHo oTme-
TWUTb, YTO U3BLITOYHOCTb B aHANM3MPYEMOM MpUMepe
peanusyeTcs 3a CHeT AMCTAaHTHOW NMO3WLLMKU NOBTOPSIO-
LUMXCS SNEMEHTOB.
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3AKJTIOMEHUE

MTak, B cTaTbe OblNM NpoOaHann3MpoBaHbl 0COBEHHO-
CTU QYHKLUMOHUPOBAHUSA NUHITBUCTUYECKOTO IBNEHUS
CEMaHTMYECKOM U3BbITOYHOCTM B ApaMaTyprnyeckom
TekcTe. bblno A0Ka3aHO, YTO 3HAYMMOCTb NpeacTaBAs-
€T He TO/MbKO COAepXaTenbHbli acnekT U36bITOUHO-
CTW, HO 1 B HBONbLUIEN CTeNeHn ee MOLLHbIM NparMaTu-
YEeCKUM U NUHIFBOCTUAUCTUYECKMI NOTEHLMAN.

[ockonbKy ApamMaTypruyeckuii TekCT aBAseTcs
CTUAU30BAHHOM (OPMOW peanbHOM KOMMYHMKaLMK
M oTpaxkaeT Hanbonee TUNUYHbIE YepTbl eCTeCTBEH-
HOMI, MOBCEAHEBHOWM peyn, CeMaHTUYecKas U3bbiTou-
HOCTb MpeacTaBnseT 0coboM UHTEpeC AN U3yYeHUs
ee peanu3aumu. Hanuume aBTOPCKMX peMapoK Kak
YHUKANbHOM OCODEHHOCTM TEKCTa MbeChl TaKXKe CO3-
[aeT onpeaeneHHble yCnoBmsa Ang GyHKLMOHWPOBa-
HWS CEMaHTUYeCcKoW M36bITOYHOCTU. B paboTe Gbiiu
TakKXe€ pacCMOTpeHbl 0COOEHHOCTM peanu3auuu
CEMAHTMYECKOM M3BbITOYHOCTM B CBSA3M C TeaTpasb-
HOCTbIO M MOTEHLUMANBHON CLEHUYHOCTbIO ApaMaTyp-
rMYeckoro TekcTa.

B pe3ynbraTe aHanm3a 66110 BbISIBNEHO ABa TUNA
CEMAHTUYECKOW M3ObITOYHOCTM B 3aBUCUMMOCTU OT
BbIMNOMHAEMOM QYHKLUM B PEYEBON KOMMYHMKALMW.
MHanBuAyanbHas ceMaHTMyeckass M306bITOYHOCTb
XapakTepu3syeTcs kak Gopma, KoTopas He fobaBnseT
HMYero HOBOrO K CKAa3aHHOMY M He HeCeT HUKAKOM
CMbICNI0BON UHbOPMaLUK.

OnHaKo AaHHbIM TUM AOCTAaTOYHO LIMPOKO Npes-
CTaBfieH B TeKCTax [Apambl, MOCKO/bKY MO3BONSET
BOCCO34aTb €CTeCTBEHHOCTb KOMMYHUKALUMUK U Xapak-
Tepu3yeT onpeneneHHble acnekTbl pe4yeBoro nosese-
HWS AeMCTBYHOLWEro n1ua.AHanm3 nokasan, YTo OCHOB-
HbIMMU CpeacTBaMu Bepbanusaumm UHAMBWUAYANbHOM
M36bITOYHOCTM SABNSAKOTCS Nay3aLus, Xxe3utauus 1 pas-
JIMYHbIE peyeBble NOBTOPbI.

Mpn nomowm 3MPaTUYECKON CEMAHTUYECKOM
M36bITOYHOCTM aKTYanu3upyTCa Hanbonee BaHble
CMbIC/IOBbIE 3/IEMEHTbI U YacTU TeKcTa. Mbl KOHKpe-
TU3MPOBaNM AAHHbIA TUN U3BBLITOYHOCTM M OMMUCaNU
ponb 3MOTMBHOrO MOBTOPAa YCUMNEHUS M MOBTOpA-
3KCNAUKaLMK B ee Bepbanusaumu.

B xope aHanu3a Obio Takxke MNpPOLEMOH-
CTPUPOBAHO, 4YTO CEMaHTMYyeckass W3ObITOYHOCTb
JKOHOMHA MO COAEPXaHUI, TaK KakK BbIMNOJHSAET
onpeneneHHy QyHKLMIO B TekcTe apamsbl. Cnefo-
BaTeNbHO, NpW UccnegoBaHUmM GyHKLMOHUPOBAHMS
M3bbITOYHOCTM B ApaMe HeoOXOAMMO YYMTbIBATD,
4YTO OHa ONTMMM3MPYET MOHMMaHue U obnervaet
MHTepnpeTaLuio.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

NccnepoBaHne TUMNONOrMYECKUX Pasuvumii  pas-
HOCTPYKTYPHbIX $3bIKOB MNPeACTaBASETC aKTyasb-
HbIM B CU/Ty 3HAYMMOCTM MOMYYEHHbIX OAHHbIX A8
OCMbIC/IEHNS Mpouecca nepeBofa B Takux mapax,
a Takxke An9 NMOHMMaHWS MpoLecca YyCBOEHUS He-
POAHOrO 93blka WHOM TMMOMOrMYECKON OTHEeCeH-
HoCTU. B HacTodwem uccnenoBaHMM npennpuHATa
MOMbiTKa BbISIBIEHUS TUMONOTMYECKMX Pa3NUYUI
KMTaNCKOro M pycCKOro S13bIKOB C TOYKM 3pEHUS CU-
CTEMHOrO NMOAX04a.

Tunonoruyeckne CXOACTBA U Pa3NUUMA S3bIKOB
YCTQHAB/IMBAKOTCS MPU MOMOLUM COMOCTaBUTENbHbIX
uccnenoBaHuin. BbisBneHve CXOACTB M pas3nuuumi
A3bIKOB Ha BCEX $3bIKOBbIX YPOBHSX CHOpMUpPOBa-
NIOCb B CAaMOCTOSITENIbHYKO Hay4HYH OTpac/b — COMo-
CTaBUTENbHYIO JIMHIBUCTUKY — B CBS3M C BbIXOLOM B
1957 romy KHWUMM aMepWKaHCKOro WCCnenoBaTens
P. Tapo «Linguistics across cultures». OgHako ocHo-
Bbl COMOCTABUTENbHOM IMHIBUCTUKM ObIIN 3aN10XKEHDI
elle CpPaBHUTENbHO-UCTOPUYECKMUM $3bIKO3HAHUEM U
JIMHIBMCTUYECKOW Tunonoruvemn. TeopeTuyeckme oOcC-
HOBbI CpaBHEHUSI A3bIKOB pa3pabatbiBanu B. A. bo-
ropoamukuit, M. A. bonysH ne Kyptens, J1. B. LLlep6a,
B. B. MBaHos, O. C. LUnpokos, B. H. fpuesa u ap. Oc-
HOBbI JIMHIBUCTUYECKOM TUMONOTMM ObIIM 3aN0XKEHDI
B nepsoi nonosuHe XIX Beka B Tpymax A. LLnerens,
A. Wnerxepa, B. Tymbonbata v nonyunnu panbHew-
wee pas3BuTMe B pabotax I. Cenumpa, B. Ckanunukuy,
M. M. [yxmaH, B. A. YcneHckoro, H. b. MeukoBckoW,
C.T. Wadwukosa, H0. B. PoxxgectBeHckoro u ap. B ote-
YeCTBEHHOW Hayke MWCCnefoBaHUSIMK, Onn3Kumu
K npeaoMeTy COMOCTaBUTENbHOM JUHIBUCTUKM, 3a-
HUManucb A. A. ToTe6Hs, E. [. NMonuBaHoB. B KoHLe
XX Beka B. I. Tak pa3paboTtan KOMMIEKCHbIA MeTof,
MpoBeeHMs TUMONOTMYECKOro UCCef0BaHUS NTH0ObIX
nap a3bikoB [lak, 1977], B. M. ConHueB npeanoxun
MeTo4 ycTaHoBneHus nopobus s3bikoB [ConHues,
1995]. B HacTosILLee BpeMSs NIMHTBMCTaMM pa3pabaThbl-
BAKOTCS HOBble MOAXOAbl B AaHHOM 06nacTu, Hanpu-
mep: N.A. CrepHUH cO3aaNn METOAMKY KOHTPACTUBHOMO
onuncaHus a3bikoB [CrepHuH, 2007], B. b. Kacesnuem
M KONNEKTUBOM MCCNeaoBaTenei npefnoXeHbl KBaH-
TUTAaTUBHO-TUMONIOTMYECKME MHAOEKChl AN XapakTe-
PUCTUKM BOCTOYHbIX $13bIKOB, NMPUMEHSEMblE B MpO-
Llecce conocTaBuTenbHoro aHanmsa [Kacesuy, 2009].
ConocTaBuTENbHBIMU UCCNELOBAaHUIMU PA3HOCTPYK-
TYPHbIX 3bIKOB 3aHUManuchb K. 3. 3aknpbsHoB (baw-
KMPCKMIA 1 pyCCKUii 93bIkn), B. B. Yepenko (snoHckui
n pycckui a3biku), 3. @. KOcynosa, M. M. LLlakypoBa
(taTapckuii u pycckuid a3bikm), A. H0. AnekcaHapo-
Ba (apabckuii M pycckuin a3bikun) u ap. Conocrasu-
TeNlbHble UCCNeAO0BaHUS TUMONOTMKU KUTAMCKOro M
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PYCCKOTrO A13bIKOB, @ TAaKXXe KMTANCKOM U PYCCKOM A3bl-
KoBbIX M4YHOCTer nposoaunu K. B. Bonkos, T.J1. Typy-
nesa, A. P. AbgpaxmanoBa [Bonkos, lypynesa, 2018;
lypyneBa, 2019; lypynesa, AbapaxmaHosa, 2022]. Co-
NOCTaBNEHUE eAUHUL, KUTAUCKOrO MU PYCCKOro S3bIKOB
pasHbix ypoBHew — [ A. AnnbekoBa, A. A. MNapwumHa,
H. B. CenesHesa, H. 2. MNeTpoga, E. B. PybuoBa, YaHb
MHuH, H. H. PorosHas, LnHb NlsiHb, Wao WyxyH v ap.
[Y3Hb, PorosuHa, 2012; Metposa, Pybuoea, 2016; Ce-
nesHesa, 2016; LlWao, 2017; Annbekosa, lNMapwuHa,
2021; L3uHb, 2021].

Lenbto wuccnenoBaHus  9BNgeTcs  yCTaHOBAe-
HWMEe TUMONOTUYECKUX Pa3fIMYMI KUTAWCKOro U pyc-
CKOro $I3blKOB. 3a4ayu MCCNefOBaHUS: BbISIBEHUE
(DYHKLMOHANbHBIX, CTPYKTYPHbIX U KBAHTUTATUBHbIX
pasnUunii eLUHUL, KUTAMCKOrO U PYCCKOrO S13bIKOB.

MATEPUAIJIbI
M METOAbl NCCJIEAOBAHUA

MaTtepuranom uccnenoBaHUs MNOCAYXWIU TeopeTu-
yeckue paboTbl B 061aCTU TUMONOTUKU KUTANCKOro U
PYCCKOrO $13bIKOB OTEYECTBEHHbIX U KUTAWCKUX yye-
Hbix: B. B. BuHorpapoea, H. H. KopoTkoBa, B. b. Ka-
ceBuya, B. M. ConHueBa, ®aH HOiumnHa w ap. [Bu-
Horpapos, 2001; Kopotkos, 1968; Kacesuu, 1974;
ConHues, 1995; ®MaH, 2006], a Takke NpakTUYECKUI
peuyeBOV MaTepuan Ha KUTAaWCKOM U PYCCKOM S13bIKaX,
cobpaHHbIit M3 Kopnycoe kuTaickoro s3bika BCC (b
HUE S K2ERHE, Beijing Language and Culture
University (BLCU) Chinese Corpus, BCC Corpus, Kop-
nyc [MeKMHCKOro yHMBepcUTeTa S93blka U KYNbTypbl) U
CCL (bt RZErh EHE T Fut e OiE BLE, Center
for Chinese Linguistics of Pekin University Corpus,
CCL PKU Corpus, Kopnyc LleHTpa KMTaACKOWM NUHT-
BUCTMKKN [lekmHckoro yHusepcuTeta) M HKPA (Ha-
LMOHaNbHbIA KOPMyC PyccKoro f3bika). EauHmuamu
COMOCTaBUTENIBHOTO aHANM3a BbICTYMANM  Pa3HOY-
pOBHEBbIE A3bIKOBblE eAnHMLbI (3BYK [PoHeMal], cor,
Mopdema, CI0BO, C/IOBOCOYETAHME, MPEOSIOKEHMNE) B
KMTaMCKOM U PYCCKOM 5i3bIKax.

OCHOBHbIM METOAOM UCCNeLOBaHUS SBUNCS CO-
MOCTaBWUTENbHbIA METOA, MNO3BONSIOWLMIA  BbISBUTb
KCXOXKAEHUE U PACXOXAEHUE CTPYKTYP A3bIKOB, CMO-
COObl BbIpPAaXEHUS OOHUX U TEX XEe 3HAYeHWM, pas-
Munst QYHKUMUA OQHOTUMHBIX 3/1EMEHTOB CTPYKTYpbl
a3blka» [Henobux, 2017, c. 13]. Mpu nccnegosaHum
0COBEHHOCTEN CTPOEHMS U (PYHKLLMOHMPOBAHUA ean-
HWL, KMTaMCKOro M PYCCKOro $3bIKOB Takxe Obln uC-
MONb30BaHbl METOAbl IMHIBUCTUYECKOrO OMUCaHWS,
aHanu3a u cuHTe3a. lNpu GopMynMpoBaHUM TeopeTU-
YeCKMX BbIBOLOB MPUMEHANIUCL METOAbl abCTparmpo-
BaHMs 1 0606LeHus.
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COMOCTABUTE/IbHbIA AHANN3
TUMNOJIOTMYECKUX XAPAKTEPUCTUK
KUTAMUCKOI0O U PYCCKOIO 13bIKOB

[oBOpS O TMMOMOrMYECKMX PasAUUMAX KUTAMCKOro
M pYCCKOrO 53bIKOB, 00paTUMCSs Mpex e BCero K Mop-
donornyeckorm TUMONOrMYeckon Knaccubukauum
A3bIKOB. (JIOXMBLLASICS B €BPONENCKOM $13bIKO3HAHUM
XIX Beka Mopdonornyeckas TMnonornyeckas Knac-
cMdurKauus XapaktepusyeT 93blKM B COOTBETCTBUM
C AOMUHWPYIOLWMM TUMOM C/IOBOU3MEHEHMS, T. €. CNOo-
coba coefmMHeHUsa MopdeM, AN BbIpAXKEHWUS TOTO UK
MHOr0 rPaMMaTUYECKOro 3Ha4YeHMs.

CornacHo 3101 KnaccuduKaLuu, S3bIKn MMpa Mo-
ryT 6bITb YCNOBHO pa3feneHbl Ha:

- U30/AUpYIOLLME, OCHOBHbIM NPU3HAKOM KOTO-
pbIX SIBASIETCS HEU3MEHSEMOCTb CNOB; arrto-
TUHMPpYIOLLME, B KOTOPbIX ANs C1oBoobpa-
30BaHMA U CNOBOM3MEHEHUS UCMONb3YHTCS
adpdukcsl;

- (bneKkTuBHbIE, B KOTOPbIX CYLLECTBYET BO3MOX-
HOCTb M3MEHEHUS KOPHS 33 CYET BHYTPEHHEN
dnekcuu;

- WHKopropupyowue  (MOAUCUHTETUYECKME),
NPUHLMN MHKOPNOPAaLMKM OCHOBAH Ha BKJIO-
YeHWM B COCTaB INarofibHow GopMbl 0COObIX
cnoB-aPuKCoB.

B cootBeTcTBMM C MOpQONOrMYecKkor Knaccu-
puKaumen KMTaMCKMI 93blK NPUHALNEXMUT K S93bIKaM
M30/IMPYIOLLLEro TMUNA, @ PYCCKMIM — K g3blkaM dek-
TUBHOTO TUMA.

B. M. ConHueB npepnoxun apyryto knaccupuka-
LMI0 A3bIKOB, pa3fenuB UX Ha ABa MakpoTuna — U30-
nuvpytouime (hopMOoU30AUPYIOLLME) U HEU3ONUPYIOLLME
(bopmocBs3bIBatOLLMe) A3bIKM MO CMOCOBY CHMHTaK-
cnyeckon cssisu [ConHues, 1995]. OH paccmatpmBan
M30MSLMI0 KaK CMHTAKCUMYeCKOe NOHSATUE, NpeaCcTaBns-
tollee cobolt 0cobbIvi cnocob CBS3M CNIOB B Npeaioxe-
HWK, NPU KOTOPOM GOPMbI CIOB HE BbIPAXKAKT CUHTAK-
CUMYECKMX OTHOLLEHWI MeXIy C/0BaMM, a Cnocobom
CBSI3M C/IOB B MPEANOXeHUU SBASETCS UX MOPSAOK M
MCNOMb30BaHMe CTYXeOHbIX CI0B. TeM CaMbIM yYeHbIi
NPOTUBOMOCTABWUA U30NSLMIO MOHATUAM ArTIIOTUHALLMM
n dnekcnm Kak MopPonornMyecknM CyLLHoCTaIM. Mcxo-
L5 U3 3TOro, B HeM3onupyoLmx s3bikax B. M. ConHues
BblAENUN GNEKTUBHbIE, arrIIOTUHATUBHBIE M MHKOPMO-
pupytoLLMe A3blKK, @ B U30IMPYIOLLMX — arTIIOTUHATUB-
Hble $3blKW, arrIOTUHATUBHbIE A3bIKU C 3N1EMEHTAMU
dnekcum 1 a3bikn «noutu» 6e3 mopdonornm [Conn-
ueB, 1995]. CornacHo npennoxeHHOM knaccudukaumm,
KMTaMCKUI A3bIK OTHOCUTCS K M30NMUPYIOLLMM S3bIKaM
arrlTMHATUBHOMO TUMA, @ PYCCKUI — K HEU3O0AUPYHO-
WMM 3bIkaM (IEKTUBHOIO TUMa.

[eneHne Ha wu30nMpylOlWLME W HEU3OAUPY-
tolwme 93bikM, Kak noadvepkueaeT B. M. ConHues,
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00yC/IOBNEHO «He 9K06bl OTCyTCTBMEM MOpdonoruu
B OLHMX W, HAOOOPOT, HanMuMeM B LpYrux, a xa-
pakTepoM MOpP(ONOruM, UCNONb30BAHUEM UK He-
MCNonb30BaHNEM MOPHONOrMYECKMX MoKa3aTenen
B CMHTAKCMYECKMX Lensx, T. e. AN rpaMMaTUyeckoro
CBS3bIBaHMSA C/10B B npennoxeHun» [ConHues, 1995,
c. 10]. OnwucbiBasg M30AMPYIOLLMIA MaKpOTUM S13bIKOB,
B. M. ConHueB npuwen K 3akHOYEHUIO, YTO CNOCo6
YCTQHOB/EHUS CUHTAKCUYECKUX OTHOLUEHUI B S3bIKe
33aBUCUT KOT YCTPOMCTBA MOP(ONOrMYeCKOn CUCTEMDI,
OT KOnmMyecTBa M 0cobeHHoCTeN MOpdONorMyeckmx
3/1IEMEHTOB, @ CTaNo ObITb, OT CJIOXHOCTU UM NPOCTO-
Tbl MapagMrMaTMYecKUX WU UMepapXmUYeckux OTHO-
WeHnin B faHHOM a3bike» [ConHues, 1995, c. 21].
[ns conoctaBneHns $3blKOB W30AMPYHOLLETO
n Heusonupytowero Tmnos B. M. ConHueB npepgno-
XXMM UCMONb30BaTb METOA, YCTAHOBNEHWUS WMX MOJO-
6us, CyTb KOTOPOro 3aK/IYAETC B COMOCTaBIEHWUM
XapakTepa OTHOLIEHUN MeXAy eAMHULAMMU PasHbIX
YPOBHEWM pasnuyHbix A3bikoB. B. M. ConHueB nucan,
4TO B Npefenax Kaxaoro U3 AByX MAKpOTUMOB 00-
HapyXuBaeTcs nogobue OTHOLIEHMI MexAay pa3Ho-
YPOBHEBbIMW eAMHULAMU. 32 OCHOBY YCTAHOB/EHUS
nopo0bus A3bIKOB Pa3HbIX MakpOTUMOB YYEHbIN Npes-
JIOXWUN B3Tb OTHOLUEHWMS TaKUX eOMHUL, KaK 38yK —
oz - Mopgema - cn08o - npeodnoxeHue. Conocra-
BUTE/IbHbIA aHANW3 XapaKTepa OTHOLIEHUI MexXay
€AMHMLLAMM Pa3HbIX YPOBHENM A3bIKOB ABYX MaKpOTH-
noB (M30MPYHOLLETO U HEU3ONMPYIOLLEr0) MO3BOAUN
B. M. ConHueBy BbloenunTb YeTbipe CBOMCTBA M30NSI-
umm: «1) HeBbIpaXeHHOCTb B GOPMax C/I0B UX OTHO-
WEeHWI K ApYrMM CNI0BaM; 2) NPUHALNEXHOCTb GOpM
TONbKO OLHOM WMAKM 6MIM3KMM MO CBOWCTBAM 4acTaMm
peyu; 3) He3aBMCMMOCTb (POPM APYr OT Apyra; 4) CUH-
TakcmMyeckas paBHOLEHHOCTb dopMm» [TaM xe, c. 19].
YKa3saHHble NpU3HaKKU U30NSLMKM KaK CUHTAKCUYECKO-
ro npuemMa xapaktepusyrT ocobeHHOCTM Mopdono-
MK, CYLLECTBYIOLLEN B paMKaxX U30/IMPYIOLLEro CTPOS.
CyTb [eiCTBMS MexaHW3Ma peanu3aLuu CUHTaK-
CMYECKMX OTHOLLEHWUI B KUTAMCKOM $I3blKe KaK $13bl-
Ke M30/UPYHOLLEro TUMA 3aK/4aeTcs B TOM, YTO NS
YCTAHOBNIEHUSI CBSA3M CNOB 00s3aTenbHO Tpebyetcs
B3aMMHOE PacrofioKeHWe C/10B, B TO BpeMS Kak Mpu
YCTQHOBJIEHUS CBSA3M CJTIOB B HEM3OJIMPYIOLLMX A3bIKaX
(pycCkumit) ykasaHue Ha OTHOLUEHWE K ApYroMy CNOBY
3a/10)KEHO B CaMOM eamHuLe (B CNOBE) C MOMOLLbIO
cnyxebHo mMopdeMbl. TakuM obpas3oM, Ang Bbipa-
YKEHUS CMHTAKCUYECKMX OTHOLLIEHMI MexXAay CoBaMu
B M30/IMPYIOLLMX U HEU3ONUPYOLLMX $3bIKaX MUHU-
ManbHO TpebyTca [Be eAMHULbI, O4HAKO 3TO eau-
HULbl pa3HbIX YPOBHEN. B u3onupyoueM Kutamckom
A3blKe 3TV eAMHULbI NPefACTaBNeHbl NONHO3HAMeHa-
TeNbHbIMU CI0BAaMM, @ B HEU3O/MPYIOLLEM PYCCKOM
3TUMMU eAMHULAMM BbICTYNAKT NEeKCUMYeckas U rpam-
MaTuyeckas (cnyxebHas) MopdeMbl B COCTaBE OJHOMO
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A3bIKO3HaHUE

cnoBa. Kak otmeyvaet B. M. ConHues, cnyxkebHas mop-
dhema B HEM30/MPYIOLLMX 93bIKaX «KaK Obl 3amellaeT
TY €AMHULY, C KOTOPOM AO/MKHA YCTaHOBUTLCS CBSA3b
M TEM CaMbIM YKa3blBaeT Ha OTHOLUEHWE K [pYron
eanHuue. CMHTakcMyeckas CBS3b B 3TOM CJlyyae ycTa-
HaB/IMBAETCA He MeXAY, CKaXeM, KOpHeBOW U apduk-
CanbHOWM €AMHMLAMU, @ MEXAY eAUHULEN, BKITHOYAL0-
Wen OaHHble ABa KOMMOHEHTA, MU KaKOM-TO TpeTben,
KOTOpPOM MOYET He ObiTb B HAJIMYHOCTU, HO OTHOLLE-
HWMe K KOTOPOM YXe BbIpaXXEHO B COOTBETCTBYIOLLEN
ABYXKOMMNOHEHTHOM eaunHuue» [ConHues, 1995, c. 23].

PaccmMoTpuM B KayecTBe npmMMepa obpasoBaHue
aTpubyTeHoro cnosocodeTanus A pang mao
moscmeili KOM B KUTAaMCKOM U PYCCKOM S13bIKaX.

B KuTalickoM fi3blke AN9 YCTAHOBMEHUSI CUHTAK-
CUYECKMX CBA3ENM Mexay ciosamu i pang moscmeiii
n A mao kom B C/IOBOCOYETAHUM MOACMBIL KOM He-
06X0AMMO MX OMNpeaeneHHoe B3aMMHOE pacnosioxe-
Hue: onpeneneHve B pang moscmeili ONKHO CTOATb
nepen onpenensemMbsiM cnoBoM Jiff mao kom. JaHHbIii
nopsagoK C/I0B B C/IOBOCOYETAHUMU B KMTAMCKOM $13bl-
Ke BbIpaXKaeT CMHTaKCM4Yeckue OTHOLIeHus aTpuby-
TMBHOroO TMNa. TakuM 06pas3oM, Npu yCTaHOBNEHUM
CUHTaKCUYEeCKUX CBSI3eN MexAay ABYMS CIOBaMU Bbl-
paXKeHUe CUHTaKCMYECKUX OTHOLUEHUI MeXAY HUMMU
NMPOMCXOOMT 3a CYET X pacnoOXKeHMs B onpeaeneH-
HOM nopsgke.

B pycckom si3blke B C/IOBE mMoaCcmbIli CUHTAKCUYe-
CKOe OTHOLLEHME K CIOBY KOM BbIPAXEHO MpPU MOMO-
W dnekcmm -olili, COaepyKalLen rpaMMaTMyeckoe 3Ha-
YeHMe UMEHUTENbHOMO Nagexa eaMHCTBEHHOMO YMcia
MY>CKOro poga. [1py nsmeHeHum cnosa Kom Ha CioBO
Koma, BbIpaXKEHME CMHTAKCMUYECKOro OTHOLIEHMS K
HeMy Cf0Ba Mo/CMbIl TaKKe MEHSeTcs C NOMOLLbIO
nekcum -biii Ha -020, KOTOPas OTPAXKAET 3HAYEHME PO-
AWTENbHOro Najexa efMHCTBEHHOMO YMCNa MYXCKOro
poaa. Takum 06pa3om, AN YCTaHOBIEHUS CUHTAKCUYe-
CKMX CBSA3EM Mexay CnoBaMu mosicmelli (mosacmozo) n
kom (koma) TpebyeTcs MCNONb30BaTb COOTBETCTBYHO-
Y0 rpaMMaTUyeckyto MopdheMy B CNOBax mosacmeili
(moncmoeo), B 3TOM C/ly4ae BblpaXKEHUE CUMHTaKCUYe-
CKMX OTHOLUEHMI MPOMCXOLMT B COCTaBE OAHOIO C/I0BA
mosicmelli MeXAy nekcuyeckorm mopdemon moacm- v
rpamMmaTtuyeckon Mmopdemon o1l (-020).

HecMmOTps Ha TO 4TO B M30AMPYHOLMX A3bIKAX
(B 4aCTHOCTU, B KUTAMCKOM), TaK e, Kak U B HEU3O-
NIMpYIOLWMX, CYLLEeCTBYOT MOpPQONorMyeckne moka-
3aTenu, UX CyWHOCTb pa3nnyHa. B kutaickom s3bike
MOp@ONorMyeckmne nokasatenun He 061afatoT CUHTaK-
CMYeCcKoW Mpupoaon, U 06pa3oBaHHAs C NMOMOLLbHO
HMX C10BOGOPMA NULIEHA PENSLMOHHOIO 3HaYeHUS
M He YKa3bIBaeT Ha OTHOLLEHWEe AaHHOro C/10Ba K Apy-
roMy CoBy.

Mopdonormyeckme BMOO-BPEMEHHbIE MOKa3aTte-
JIM M NOKa3aTeNlb MHOXXECTBEHHOMO YMCNA B KUTANCKOM
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A3blKe NIULIEHbI PEeNSILMOHHOCTU (BO3MOXHOCTU Bbl-
paXaTb rpaMMaTUYeCKMe OTHOLUEHUS) U HUKAK He
nposBnsaT cebsi CMHTaKcMyecku. XoTa napafurma
BMIO-BPEMEHHbIX MOKa3aTeNiei HeCcKOoNbKO TAroteer
K CKa3yeMOoMy, BCE Xe UX UCMOMb30BaHUe C [NarofaMu
B OPYrMx QYHKUMSX BO3MOXHO, @3 MOP(ONOrnYeckmi
nokasaTeslb MHOXECTBEHHOr0 UYMCIa CyLLeCTBUTESb-
HbIX ML, U MECTOMMEHUI CBOBOLHO MOXET ynoTpe-
6NaTbCS B Pa3HbIX CUHTAKCUMUYECKMX (PYHKLMAX U He
OTAaBaTb NPeANOYTEHUS HU OLHOW U3 HUX.

B Heusonupyrowmx g3bikax (B 4aCTHOCTH, B pycC-
CKOM) c1oBOOPMa CUHTAKCUMYECKM 3HaUnMa. Hanpum-
Mep, B PYCCKOM $13blKe€ KaTeropus 4ucna npucylla
PasHbIM YaCTsIM peun: CyLLeCTBUTENIbHOMY, IMYHOMY
MEeCTOMMEHUIO, MpUNIaraTe/ibHOMy, Fnaroy, no3ToMy
BO3HWKaeT sBfieHne MopdoaorMyeckoro cornacosa-
HUS: 8epHble peweHus. Takxxe B PYCCKOM si3blKe [NaB-
Hoe CN0BO TpebyeT NOCTAaHOBKM 3aBMCMMOIO C/10Ba
B OnpeaeneHHoOM KOCBEHHOM Majexe, TOrAa BO3HU-
KaeT siBneHne MopdOn0rMyeckoro ynpasieHus: nu-
€came KHuay.

B um3onupyowmx g3bikax, Haobopot, mopdono-
rmyeckne Gopmbl (BUAO-BpeMeHHble GOpMbl, a Tak-
Xe (hopMa MHOXECTBEHHOr0 YMCia) NPUCYLLU TOMb-
KO OLHOM 4YacTu peun nnbO 4acTaMm peun, 6An3Kum
Mo CBOMCTBAM, NO3TOMY AaHHble CIOBODOPMbI U He
OTPaAXKAKTCA HAa CUMHTAKCMYECKMX OTHOLLEHMUSIX C/IOB
B NPELNOXEHUH.

PaccmoTpuM mcnonb3oBaHMe BUAO-BPEMEHHBIX
nokasarenen | ,id, %, o6pasytowmx hopMbl rarona
B KMTACKOM fI3blKe:

- dopMa, obpasyemas cydhdukcom |, yKasbl-
BAET, YTO eAMHUYHOE AeNCTBME MMENO MEeCTO B ornpe-
[eneHHoe BpeMs B NPOLUIOM U YTO OHO 3aBEepLIEHO
[fopenos, 1989]:

i I} 23« OH yuacTByeT B KoHbEpeHuMsIX (nepuo-
oduyecKu 3aHUMaemcsi 3mum 8uOoM OessmesibHoCmu).

2N T WS 2. OH npuHAN yuactue B KOHbepeHLmu
(8 onpedeneHHbIll MOMEHM 8peMeHU, U38eCMHbIl KOM-
MyHUKaHmam);

- ¢opmMa, obpasyemas cypdukcom T, ykasbl-
BaET, YTO eAMHNYHOE UK MOBTOPSIOLEECS HECKOb-
KO pa3 [eiCTBME MMEN0 MeCTo B HeomnpeneneHHoe
BPeMs B MPOLLJIOM M YTO OHO 3aBePLUEHO 40 AAHHOMO
mMomeHTa [fopenos, 1989]:

PRIMEE R 9 Haxoxy owmnbKku (nepuoduyecku 3aHu-
Marcb 3mum 8udoM OesmenbHOCMU; Hanpumep, s y4u-

mesib U HaXOMCy OWUBKU 8 pabomax y4eHUKos).

BRIILHEAR . 9 06Hapykun owmnbKy (ko2da-mo & He-
onpedeneHHoOM NpowsIom);
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- ¢opmMa, obpasyemas cydpdukcoM #, yka-
3bIBaeT, YTO AENCTBME MMEET MeCTO B MOMEHT peun
M YTO OHO, MpOTeKas HempepbiBHO, MPEBPATUIOCH
B Answeecs coctosiHue [fopenos, 1989]:

FAI A ZAL 5% RS . Moit apyr ecT yTKy No-NeKMHCKM
(nepuoduyecku ocyuiecmensiem 3amo Oelicmaue).

B LTSNS . Mol apyr ecT yTKy no-neKkuH-
CKu (Oelicmaue npoucxooum 8 MOMeHM peyu).

Bcio nmapagurmy Buoo-BpeMeHHbIX CydduKcos
B KMTaCKOM $3blK€ MOXHO MPOCNeAuTb U B paMKax
ofHoro npeanoxenus [@ax, 2001]:

152 #ME N . OH nt06UT MHOCTpaHOK.

= %% T 4ME N . Ou nontobun MHoCTpaHKy (8 onpede-
JIeHHbILT MOMEHM 8peMeHU & NPOLLIOM).

= fihZ il 4ME N, OH nobun mHocTpaHky (ko20a-mo
8 NPOLLSIOM, 8 HEONpedeneHHoe BPeMs).

= fhZHEHME N . OH no6UT MHoCTpaHKy (celivac).

[puBeaeHHbIE NPpUMEpPBI MOATBEPXKAAOT, UTO 00-
pa3oBaHMe $hOopM [1arosoB C NOMOLLbIO A06aBNEHUS
K HUM BWUOO-BpEMEHHbIX Nokasateneit |, id, & Hu-
KaK He OTPaXaeTCcs Ha CMHTAKCUMUYECKMX OTHOLLEHMUAX
CN0B B NPEeASIOXEHUMN.

Takum 06pa3oM, B KUTANCKOM S3blke C1oBOdOp-
Ma CMHTAKCMYECKM He 3HauymMMa. Buaoo-BpemeHHble
dopmbl M HOpMa MHOXECTBEHHOIO YMCNa B KUTaM-
CKOM 13blKe NpUHAANeXaT 6IM3KMM MO CBOMCTBAM Ya-
CTSIM peun 1 He NoAdepXMBaKTCa GopMaMu Apyrux
yacteit peun. Takum o6pasoM, rMaBHbIM CPeaCTBOM
rpaMMaTMyecKoMn CBS3M C/I0B OCTAETCS MX MOpSAOK.
[aHHbIM haKT NO3BONSET YCTAHOBUTL PA3UUN MEX-
Ly NpefnoXeHnem B KUTAaMCKOM U PYCCKOM S13blKax
B acrekTe HanMumnsg Uau oTCyTCTBMS TBEPAOrO NOPSA-
Ka CNoB M HEOb6X0AMMOCTU NPUMEHEHMS CITY>XKEOHbIX
C/I0B ANS YCTAHOBNAEHUS CUHTAKCUYECKMX OTHOLLIEHWIA
MeXay HUMMU.

PE3YJIbTATbl CONMOCTABUTEJIbHOIO
AHAJIU3A TUMONOIMMYECKUX
XAPAKTEPUCTUK KUTAUCKOIo

N PYCCKOI'O A3blKOB

Pe3yanaTb| npoBeAeHHOIN0 HaMM aHaln3a B OTHO-
LWEHMN HA3BAHOWM napagurmbl €onHUL, KMTancKoro
M PYyCCKOro A3biKOB (K KOTOpOl7I B Uengax uccneno-
BaHMsa Obino nobaBneHo cnosocoquaHme), ABNA0-
WNXCa npeancraBuUTeNAaMm AByX pa3HbiX MakKpOTMNOB:
n3onmpyrwLiero - KUTaMCKOro — 93blka 1 Heunsonunpy-
HOLWeEero — pycCkoro — 4a3blka, NpeacTaB/IEHbl HUXeE.
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Linguistics

1. 3Byk (poHeMa)

Kum.: 3BYK (bOHeMa) BbINOAHAET TO/IbKO CMbIC/0-
pasnnMYMTENbHYI0 QYHKLMIO, HE MOXET ObITb
HocuTenem cmbicna: hudng (mepsme camo-
obnadaHue) - shuang (dea, napa).

pyc.: 3ByK (hOHEMa) BbIMOMHSET CMbICIOPAa3AnNin-
TENIbHYH (COM — COH) U CMbICNIOBbIPA3nUTENb-
Hyt QYHKUMK (paccka3 o nodsuze).

2. Cuor

Kum.: Cnor UMeeT CTporo GUKCMpOBaHHOE CTPO-
eHue (COCTOMUT M3 HayanbHOro COMACHOro
3BYKa — MHWLMANM U OCTaIbHOM 4acTu cro-
ra — duHanwu: shuo (bonswod, kpynHeil), sh -
WHWLMANb, U0 — CNTIOXKHAs PUHANb, COCTOALLAS
U3 Meauanu -u u ueHtpanu -o). Obuiee Ko-
JIMYECTBO C/IOTOB OrpaHUYeHo (B MyTyHXya
1 324 cnora ¢ y4eToM xapakTepucTuku 4 1o-
HOB, 6e3 yyeTa TOHOBOM XapaKTEPUCTUKU —
414 [ConHues, 1995]). KonuuectBo TMNoB
CNIOroB HeBenuko. MNpakTuyeckn He noasep-
YXEH 3BYKOBbIM BWIOU3MEHEHUIM. SBnseTcs
HocuTenem cmbicna. Cnory mpucyLl TOH, Bbi-
MOMHSOLWMIA CMbICIOPA3NUYUTENBHYH PYHK-
umo. CoBnagaer B rpaHuuax ¢ Moppemon:
cnorofeneHne MopponorMyeckn 3HauMMo -
[leneHue CnoBa Ha cnoru xué-shi znaxue, spy-
ouyus coBnagaer C AeneHnem Ha MopdeMbl
2% xué yyumecs, iR shi 3Hame;

pyc.: CNor He MMEEeT CTporo (GUKCMPOBAHHOIO
coctaBa (Ma-ma, am-6y-na-mop-Heili). Oony-
CKaeTcs pasfnnyHoe pasbueHue 3BYKOBOMO
MoTOKa Ha CNOru (Co/I-HbI-WKO W COJ-HbIW-
ko). Cnor He SBNSIETCS HOCUTENEM CMbICAa,
TOHOBAs XapaKTepuCTUKa C/iora OTCYTCTBYET.
CnoropeneHvie He uMeeT MOP(ONOrMYeCKon
3HaYMMOCTH, HanpuMep, OeNeHne Ha Cnoru
mpa-ea He COBNajaeT C AEeNEeHUEM Ha Mop-
dheMbl mpas- (KOpeHb), -a (OKOHYaHKE).

3. Mopdema

kum.: MopdeMa, Kak MNpaBuno, OLHOCIOXHA,
Hanpumep: H!  ynopgdodusams; ynpas-
a9me v ap., W 6oeamcmeo; ¢uHaHcs v ap.
KpaitHe peaKko BCTPEYalTCa ABYCIOXKHbIE
MOP(EMbl B OCHOBHOM KaK pe3y/ikTaT MHO-
A3bIYHbIX 3aMMCTBOBaHMM IXIE  cmekso.
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pyc.:

XapakTepu3yeTcsi HU3KOM BapUaTUBHOCTHIO
(B cuny TOro, UTO €e 3KCMOHEHT — CJIoT UMeeT
(DMKCUPOBAHHbIM COCTAB U MOYTU HE U3MEHSI-
etcq). [To psipy CBOWMCTB Nekcuyeckue (Belue-
CTBEHHbIE) MOp(eMbI CONMKEHbI C MPOCTbIMU
cnoBamu, Hanpumep, Mopdema 15 kHueaq,
BXoAAWaa B coctaB cnoB FEE kHueu, P10
cekpemaps, 15 nopmeens v pp., cosnagaer
MO 3HAYEHMIO C NPOCTbIM CNOBOM 15 kHuea
B npennoxeHun: FILHEXA T, 4 ewe
He yumasn 3my KHuU2y — W OTIMYAKTCS OT HUX
TONMBbKO CMHTAKCMYECKOM HEeCcaMoCTosTeNb-
HOCTblO, KOTOpOM He obnagaetr Mopdema.
[paHuua Mexay MopdemMoi M NpoCTbIM CNO-
BOM pa3MmbiTa (NpOSIBNSETCS TONbKO B CWH-
TaKCMYECKOM OTHOLIeHuu). paMmaTryeckme
Mop(deMbl HEMHOMOUUC/IEHHbI, OLLHOC/OXHbI,
Hanpumep dopmMoobpazoBaTenbHblie Mopde-
Mbl (BUOO-BpeMEHHble cypdukcel |, i, &
M cydhdMKC MHOXECTBEHHOIO 4yucna cylie-
CTBUTENbHBIX-IUL, U NUYHBIX MECTOMMEHUI
117). TpaMmaTHyeckmne Mopdemsbl B Gonbluei
CTeneHu BapUaTMBHbI, YEM BELLECTBEHHbIE
(HanpuMep, BO3MOXHA pefyKLMs CIOroBbiX
rnacHelx B 6ernoi peun B cypdukce MHOXe-
creenHoctu 111: &A1 wémn smecto women).

MopdeMa He COBMaAaeT B CBOMX rpaHMULAX
CO C/IoroM (aeneHne Ha Mopdembl Cnosa
KHUeu: KHue- (kopHeBast Mopdema) -u (OKOH-
YaHWe) He coBMadaeT C AefleHNEM Ha Coru
KHU-2U). Pe3ko oTnanyaeTcs oT npocToro c1oBa
U He 00s3aTeNnbHO COBMNAAAET C HUM: KOpHe-
Bas Mopdema 800- OTIMYAETCS OT NMPOCTOro
cnoBa 800a. IHoraa BO3MOXHO COBMajeHue
KOpHeBOM MopdeMbl C MpOCTbiIM CNOBOM:
Kom- KopHeBas MopdeMbl B CloBax Kom,
KOmbI COBMAAAET C NPOCTbIM CIOBOM KOM.

4. (Cnoso

Kum.: NpoCTo€ CNOBO, KakKk npaBuio, OAHOCIOX-

HO M COBMAZAeT B rpaHuuax ¢ Mophemoit,
HanpuMep, NMpoCcToe CNO0BO %X cembs, OOM B
npepnoxeHunIFEH — K. Y MeHa ecms
cembs coBnaaaet ¢ Mophemoit %X cembs, 00M
B cnose ZK 1 podossie 0bbi4au, ppazeonorns-
Me KT . 6 cembe He Bbigaem d8yX X03s-
8. KonMyectBeHHO AOMMHMPYIOT [BYC/IOX-
Hble cnoBa (coctaBnsoT 85 %), cocrosiwme
M3 KOPHEBbIX MOPGEM, XapaKTepPU3YOLMXCA
OMpPEeLEeNeHHbIM TUMOM OTHOLLEHWIt: KOmy-
natusHble (BT 20pod), atpubyTusHbIE (415
¢acons 30m0mucmasl), rNaronbHO-06bEKTHbIE

BecTHuk MIJ1Y. TymaHuTapHble Hayku. Bbin. 7 (875) / 2023

pyc.:

(GERN becnokoumscsl), KOMMEMeHTap-
Hble (FFiF  yAcHums), npepukatueHble (HA
K mowHomeopHsili). Konuuecteo cnoso-
obpasoBatenibHbIX ahPUKCOB  OrpaHUUEHO,
uTo 06YCNOBNMBAET HE3HAUMTENBHOE UYMCNO
COBCTBEHHO NpomM3BOAHbIX cnoB. (N0BOO-
HpasoBaTenbHble adPUKChbl arrOTUHATUBHbI
(F: 75T 2onybs, FaF uepHosuk, BT dyepm,
W obesbsHa, RIET- npodososnscmeen-
Has kopsuHa;, [ WEE kmos, FEE xeocm, T
. nodbopodok, MLt Hemoli). B Gonblueit
creneHu, yem adduKcbl, pa3BuTbl nonyad-
GbMKCbl, npeacTasnsiowme coboit  CNoBOO-
HpasoBaTenbHble ahdMKCbl, COXPaHAOLIME
B OMNpPENENEHHON MEpe BELIECTBEHHOE 3Ha-
ueHue (#8: ABAK ceepxHuskuil, #B ceepx-
sbicokutl, #EE R  csepxvecmecmeserHbili, 4
Fynempassyk, EEIE  ceepx3sykosas cKo-
pocme; th: IS4 anekmpugukauus, T
k. undycmpuanuzayus, BAL modeprusa-
uus, F4 npuykpawams, HAY nonspuzayus,
1Bt deepadauus). ®opmoobpasoBaTenbHble
abGUKCbI arrMIOTUHATUBHbI, HE MCMOMb3YHOTCS
L1 CBA3M C/I0B B C/IOBOCOYETAHMM U Npead-
noxenun:  EAENTEEIFFRL . Yuenukam
HYXHO NOKUHYmMb wWKosy. 3a ogHUM dopMo-
obpasoBatenbHbiM - ahHUKCOM  3aKpEN/IEHO
OQHO rpaMMaTMyeckoe 3HadeHune. Dopmo-
obpazoBaTenbHblie adhdUKChI YacTo dakynbTa-
TWMBHbI, OCHOBA C/10Ba CNOCOBHa K caMocTos-
TENbHOMY (YHKLMOHMPOBaHMIO: “#4: B B 7F
22K . YaeHukam / ydeHuky (B 3aBMCMMOCTM
OT KOHTEKCTA) HYH#HO NOKUHYMb wkosy. Clox-
Hble C/I0BA MOrYT BbiTb HEOTNIMYMMbI OT CJIO-
Bocovetanuin (FEIR oneHura, A puibHas
makoms, 3SR kypamuna, 3& R cauHuHa, £ A
6aparuHa, “f- A 20es0uHa, 1A maco ymku);

MpOCTOe CNOBO MOXET COCTOSTb M3 [BYX
MaTepuanbHO BbIPAKEHHBIX MOpdeM, Ha-
npumep, B C/IOBE pyka — pyK- (KOpeHb) -a
(okoH4aHue). OcHOBa MpOCTOro C/10Ba, Kak
npaBuNo, He MOXEeT ynoTpebnsTbCs B Kaye-
CTBE CaMOCTOSTENbHOIO (B CIOBE pyKd OCHO-
Ba pPyK- HE MOXEeT CaMOCTOATeNbHO ynoTpe-
6natecs B peun). C1oBOOOpasoBaTeNbHble
apPUKCbl NpucoenmHsaTCa cnocobom dy-
3UN: MYHUK — My*#UUyKul (cyddukc -ck), mak-
cu - makcucm (cyddumkc -ucm). Dopmoobpa-
30BaTenbHble aQ@PUKCbl MCNONb3YHTCA ANS
BbIPAXXEHUS  CUHTAKCMYECKUX OTHOLLIEHMUM
Mexay CNoBaMu: Kpacusas Oesywka (corna-
CoBaHue), /106086 K poduHe (ynpaBneHwue).
MopmoobpazoBaTenbHble addUKCbl COBMe-
LLAKOT HECKOJIbKO FpaMMaTUYeCKmnX 3Ha4YeHU
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5.

6.
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(30/10mbIX, OKOHYAHME -bIX COBMELLAET rpaM-
MaTUUYECKME 3HAYEHUSI M. p. MH. Y. pOL. Mn.),
NPUCOEAMHAIOTCS K OCHOBE C/I0BA CMOCO6OM
dy3umn (cmaparue [cTapanH’uj’3]). He cywe-
CTBYET NpO6AEMBI pa3rpaHUYeHUs CIOKHOMO
C/IOBa M C/IOBOCOYETAHMS.

CioBocoueTaHue

KUM.: CUHTaKCUYECKUE CBSI3M CJIOB B C/I0BOCOYE-
TaHUM 06EeCcneynBaoTCcs CNOBOMOPSIAKOM U
MCMONb30BaHUEM CNYXXEBHbIX C/IOB: COKO308,
yacTuu, Npeasioros, NOCAENoros U ap. Tumbl
CUHTaKCMYECKUX OTHOLUEHUIA CNIOB B C/0BO-
COYeTaHUu, CO3aatoLLMe Ero rPaMMaTUUECKoe
3HaYeHWe, CXOXM C TUMAMU OTHOLLEHMIA KOp-
HEBbIX MOP(HEM B COXKHbIX C/I0BAX: KOMYNA-
TueHble (LR Wanxali u [yanuxoy),
atpubytueHbie  (HE UL  eo3sbiweHue
Kumas), rnaronbHo-obbekTHble (Rt cky-
4ame no Hemy), KoMnnemeHTapHble (VEf5T
#  ommbime doyucma), npeaykatmeHbie (R
B 602ameiii ypoxaii 3epHa). CoueTaHus
OAHOCOXKHbIX C/I0B MOTYT BbITh HEOT/IMUYUMBbI
OT C/IOKHbIX CN10B (L HL Hanucame 4epHOBUK);

pyc.. B TOLYMHUTENBHOM CJIOBOCOYETAHMMU CY-

LLECTBYET TPU TUMA CUHTAKCMYECKOM CBA3U

MEK/Y C/IOBaMU: COMNAcoBaHME — 3aBUCUMOE

C/IOBO COMNACYeTCsl B POLE, YUC/IE U MALEXE

C MNaBHbIM, BbIPAKEHHbBIM CYLLECTBUTENbHbLIM

(Hay4Haa KoH@epeHyus); ynpasneHue - 3a-

BMCMMOE C/IOBO CTaBUTCSI B OPMY KOCBEH-

HOro nagexa (nucames uepoenugsi); npu-

MblKaHWe — OTCYTCTBME MOP(ONOrMYECKOro

M3MEHEHUS 33aBUCMMOTO C/I0BA, €0 CMbIC-

NIOBOE MOAYMHEHUE TNAaBHOMY (2POMKO 2080-

pums). CUHTaKCUUYECKME OTHOLLEHWS MEXAY

C/10BaMU, BO3HMKAIOLME HA OCHOBE OAHOIO

U3 BWLOB MOLYMHWUTENBHOW CBSA3M, ObiBaOT

aTpUBYTUBHBIMU, OOBEKTHBIMU, CYObEKTHBIMMU,

KOMMIETUBHbLIMU U Ap. Ponb ciyxeBHbIX CloB

B YCTAaHOBJEHMM CUHTAKCUUYECKUX CBA3EM

MEK/Y C/I0BaMM OTHOCUTENbHO HEBENMKA.

MpeanoxeHune

Kum.: XapakKTepusyetca OTHOCUTENIbHO CTPOrnm
nopagkom cCnos, KOTOprlZ rpaMmaTnyeckun
3Ha4YnM. nepeCTaHOBKVI cnoB 6e3 u3MeHe-
HUS CMHTAKCUMYECKMX CBA3EWN OrpaHun4yeHbl U
A0NyCTUMbl NnULb B TOM MEpe, B KaKoM pas-
HOE B3aMMHOE pacnosioXXeHune CnoB p[Jaet

Linguistics

CXOZHbIM MW OOMHAKOBbIM rPaMMaTUUYeCKUM
sddekt: ZRIZHE T /NFE . Tuep cven geHeH-
ka. TlepecTaHoBKa C/I0B BO3MOXHA TObKO
C MCMONMb30BaHWEM [OMONHUTENbHBIX CIY-
XebHbIX cnoB (Npeasioros):

ZIRINENZE T . Turp arHedka cben.
= NERZRIZIE T o ArHEeHOK CbeneH TUrpoM.

[lns cBA3M CNOB MCMONb3YOTCS Cneayowme
cnyxebHble cnosa: npeanoru ({2, #%, %, 7E,
4, 9, [, £, 4£ v ap.), nocnenoru (L, F,
HRia], DR, PLUA, PA v ap.), cotosel (1, {H
e, Al A, B, Wi, RO, i, BOR, 1R, iR
v ap.), yactuubl (A8, 3, #, 1, W), knaccuou-
katopbl (1, 5K, H, X, 8, Fr, & v ap.) v uH-
TOHaUMS (B MEHbLUEN CTEMEHM).
pyc.. NPeLNOXeHUEe XapaKTeEPU3YETCS TEM, YTO
B3aMMHOE pacnoioKEHUE C/IOB HE WMMeEeT
rpaMMaTMYecKoi 3HAYMMOCTU, CMHTaKCUYe-
ckas cBa3b GopmupyeTcs cnoBodopMaMu:
Tuep cven sicHeHKa. Tuzp S2HeHKA Cve. SleHeH-
Ka cven muep. feHenka muzp cven. Coen muep
s2HeHKa. Cven seHeHKa muzp.

3AKJTIOMEHUE

ConocTaBneHune 93bIKOBbIX eQUHMLL YKa3aHHOﬁ napa-
OUTMbl B KMTAMCKOM M PYCCKOM 43blKax MO3BOJINI0
HaM BbIBUTb CyLLECTBEHHbIE pPa3/InyuA obuecncrem-
HOro Xapakrtepa — B dJYHKLI,VIOHaJ'IbHOM, CTPYKTYPHOM
N KBAHTUTATUBHOM aCneKkTax.

(DyHKuUOHGﬂbele pa3nnyuna:

B KMTAWCKOM 913blke (POHEMaA BbIMOJNHAET TONIbKO
CMbIC/IOPA3NNUUTENBHYI0 (DYHKLMIO, @ B PYCCKOM
M CMbIC/IOPA3IMYUTENbHYK, U CMbIC/IOBbIPA3U-
Te/bHYI0;

CNOr B KUTAWCKOM $I3blke SIBASIETCS HOCUTENEM
CMbICNA, EMY NPUCYLL, TOH, BbIMOMHSOLWMA CMbIC-
NIOPA3NUUUTENBbHYI0 QYHKLMIO, @ B PYCCKOM $3bl-
Ke CNor He IBNSIeTCS HOCUTENIEM CMbICA, TOHOBAS
XapaKkTepuCcTuKa c/iora OTCYTCTBYET;

OCHOBa C/I0Ba B KMTAMCKOM I3blke CnocobHa
K CaMOCTOATeNIbHOMY (DYHKLMOHUMPOBAHMIO B Ka-
YecTBe C/I0Ba, a B PYCCKOM — HET;

Hapsaay ¢ adduKcammn B KUTAMCKOM S13blke CIOBO-
00Opa3oBaTenbHy0 (YHKLMIO TaKXKe BbIMOHSOT
nonyaddUKCbl, OTIMYAKOLLMECS OT NOCNeAHUX Ya-
CTMYHBIM COXPAaHEHUEM BELLECTBEHHOMO 3HAYEHUS;
dhopMoobpazoBatenbHble apdUKCbl B KWUTaM-
CKOM $13blKe He WMCMONb3YKTCS AN9 CBA3M C/I0B
B NPenJIoKEeHUU, YacTo HOCAT (aKynbTaTUBHbIN
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XapakTep, B PYCCKOM s3blke dopmMoobpa3oBa-
TenbHble adbdUKCbI BbIMOMHAIOT QYHKLUMIO BblIpa-
XEHUS CUHTaKCMYECKMX OTHOLLUEHWUIA Mexay C/o-
BaMMU;

3a ogHMM (popMoobpasoBaTenbHbiM adpUKCOM
B KMTAWCKOM f3blKe 3aKpenneHo OAHO rpamma-
TMYEeCKOe 3HauyeHue, a B PYCCKOM f3blke dop-
MoobpasoBaTtenbHble aPUKCbl COBMELLAT He-
CKOMbKO FPaMMaTUYECKMX 3HAYEHUN;
cnoBoGOpMa B KUTAMCKOM S3bIKe CUHTAKCUYECKM
He3HauYMMa, a B PYCCOM §A3blKe OHA CAYXWT Ans
peanu3aumm CUHTAKCUYECKMX OTHOLLEHUIM Mexay
cfoBamu;

B KWUTAaMCKOM 3blke (QYHKUMIO YCTAaHOBNEHUS
CUMHTAKCUYECKUX CBSI3EM MexAay CNoBaMu B CIO-
BOCOYETAHMMU BbIMOAHAIOT CIOBOMOPSAOK U CRy-
ebHble C/I0Ba, @ B PyCCKOM 513blKe MOAYMHUTENb-
Hasl CMHTaKCM4YecKasl CBSi3b B CNOBOCOYETAHMM
YCTaHaBAMBAETCA COrNacoBaHMEM, yripaBneHneM
WU NPUMbIKAHUEM 33aBUCMMOTIO C/I0BA, POSb Xe
CNyXeOHbIX C/I0B OTHOCUTE/IbHO HEBENMKA,;

B KMUTAMCKOM MpeanoxeHun GyHkumnio dopmu-
pPOBaHUS CMHTAKCMYECKOW CTPYKTYpbl BbIMOA-
HAOT MOPSAOK COB, CNYXeOHble CN0Ba U UH-
TOHaUMS, B PYCCKOM £3blke CMHTaKCMyeckas
CTPYKTYpa npennoxeHus Gopmupyercs ClioBo-
dopmamu.

CmpykmypHble pasnuuns:

B KMTAMCKOM 5I3blKe C/10T UMeeT GUKCUPOBAHHOE
CTPOEHMe, a B PYCCKOM $13blKe 3BYKM B CJIOTax Co-
yeTarTCca cBOOBOAHO, C/IOT He MMeeT PUKCUPOBAH-
HOro COCTaBa, AOMYCKAEeTCs pa3nnyHoe pasaene-
HMe 3BYKOBOrO MOTOKA Ha CNOru;

NpOCTOe CNOBO B KMUTANCKOM 5i3bIKe SIBNSETCS Of-
HOC/IOXHbIM, T. €. 0OAHOMOP(MEMHbIM, B PYCCKOM
S13blke NMPOCTOE C/0BO MOXET COCTOATb U3 ABYX
Mopdem;

e [efleHue Ha CNorM B KUTAaMCKOM 53blKe COBNagaeT
C peneHnem Ha mopdeMbl, BelweCTBEHHbIE MOp-
deMbl NO CTPYKType COBNAAAT C OAHOKOPEHHbI-
MW NPOCTbIMKU C/IOBaMMU;

e (noBoOGpasoBaTenbHble M GopMoobpasoBaTenb-
Hble aPdUKCbl B KUTANCKOM S3blKe arriTMHATMB-
Hbl, @ B PYCCKOM OHM NPUCOEAMHSIIOTCS CNoCcoboM
dy3umun, Npu KOTOpor OoHEeTUYEeCKME U3MEHEHUS
Ha CTbike MOpdeM AenatT HeoYeBMAHbIM MeCTo
MOpPGhEMHOM rpaHULbl;

e C/IOXHble C/IOBA B KMTAaMCKOM $13blk€ BO MHOTUX
Cy4asix HeOTIMYMMbI OT CIOBOCOYETAHUM;

e npeanoXeHue B KUTAMCKOM S13blKe XapaKTepusy-
eTcs (PUKCMPOBAHHbLIM MOPSAKOM 3HaMeHaTeb-
HbIX U CNyXXeOHbIX C/OB, KOTOPbIA FpaMMaTuye-
CKM 3HAYMM, B PYCCKOM $i3blke CI0BOMOPSAOK
He MMeeT rPaMMaTUYeCKOM 3HAYMMOCTH;

KeaHmumamueHsie pasnuyms:

e KO/MMYECTBO C/IOrOB B KMTAMCKOM $i3blKe OrpaHu-
YeHo, a KOIMYeCTBO UX CTPYKTYPHbIX TUNOB HEBe-
JIMKO, B PYCCKOM 513blKe KOMMYECTBO CIOMOB U UX
CTPYKTYPHbIX TUMOB HE OrPaHUYEHO;

e B KMTalCKOM $i3blke KONIMYECTBEHHO AOMWHUPY-
tOT ABYCNOXHbIE C/10BA, B C/IOBAX PYCCKOro 5i3blKa
KONMYeCTBO C/I0rOB LUMPOKO BapbUPYyeTCs; KOAu-
4yecTBO CNoBoO6pa3oBaTenbHbIX ahdUKCOB B KK-
TAlCKOM 913blKe OTPaHWYEHO, YTo 0b6ycnoBnMBaeT
OrpaHUYeHHOE KOAUYeCcTBO MPOU3BOAHLIX CNOB;
B PYCCKOM $i3blKE KO/IMYECTBO CN0BOOOpa3oBa-
TenbHbIX aPpbUKCOB BENUKO;

e KonuyectBo GopMoobpa3zoBaTenbHbIX ahPUKCOB
B KMTAMCKOM $i3blke HE3HaYMTenbHO, OTCYTCTBYET
MX OMOCEMMS, @ B PYCCKOM $i3blke CyllecTByeT
omoceMusi hopmMoobpazoBaTenbHbiX addUKCOB,
UMeloTCs padbl napannenbHbix apdukcos Ang
nepegayn OLHOrMO0 M TOFO Xe rpaMMaTUYeckoro
3HaUYEHUS UK KOMMNIEKCa 3HAYEHUN.
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nay - 370 NepBoOe NposBIEHUE YENOBEYECKOW peyu,
eCTeCTBEHHOE U «3KCKJII3MBHOE» MMEHHO NS BUAA
homo sapiens: kak TONbKO 4YenoBeK MOSBASETCS Ha
CBET M BO34YX NPOHWUKAET B €ro fierkue, OH HaumHaeT
nnakaTtb. HenMsBecTHbIM aBTOp WMCMAHCKOro CpeaHe-
BekoBoro snoca «Crdénica incompleta de los Reyes
Catdlicos» («kHenonHas XxpoHMKa KaToMYECKUX KOPO-
nen»), natuposaHHoro XV BeKOM, Ha3Ban HeoHaTanb-
HbIV MNay Npentaunen K ToMy, 4TO OXUAAET KaKA0ro
M3 Hac B 3TOM ponuHe cnes (este valle de lagrimas),
MOCKONbKY CO C/le3aMU Mbl MPUXOLUM B MUP, C HUMU
B HEM XMBEM W, Nnaya, Nokuaaem ero (con ldgrimas
venimos al mundo y con ellas en él vivimos, y llorando
nos vamos dél) [Cronica ..., 1934, c. 54].

Mnay npencraBnsieT cobov 3MOLMOHANbHBIN OT-
BET HAa CUTyaUMH CTPafaHWii, OAHAKO AU 4acTo
MCNONb3YIOT €ro C LeNblo COLMAaNbHOro B3anMOoAen-
CTBMS. Mbl MOXEM CAEPXMBATb Miay Uaun, Haobopor,
BbI3bIBATb €ro, NnfiakaTtb C Pa3HOM MHTEHCUMBHOCTbO
M MEHATb MHTOHALMW, COMPOBOXAATb Miay TaKUMU
OU3NYECKMMU NPOSIBNEHUSMU, KaK Ce3bl, NpepbiBU-
CTOe [ibIXaHWe, KpUKKU 1 Ap. MHOroe B LJaHHOM C/lyyae
3aBUCUT OT CUTYALLMK, @ TAK)KE OT KOHKPETHOM KYNbTY-
pbl, 06bIYaEB M COLMANbHbIX YCTAaHOBOK. [11ay rosoput
00 ys3BMMOCTU, DU3MYECKOM MM AyLieBHOW 6onu,
OCTaHaBAMBAET arpeccuto n NpobyxaaeT Co4yBCTBUE.
[cuxonornyeckn MMEHHO OTHOLLUEHWE OKPYXaKLmMX
K HalweMy niayy (a He niay Kak TakoBOM) MOXeT
YAYULKTD Halle 3MOLMOHANbHOE COCTOSIHME.

HeyouButenbHo, Uto 93bIK, Oyayun OTpaKeHUeM
4yenoBeyeckoro MMpoOBOCMPUATUSA, U30OUNYET rnaro-
naMmu, nepefavlMMM yKa3aHHY 3MOLMOHANbHYO
peakuuto. Tak, HanpuMep, B PyCCKOM §3blKe UCCneno-
BaTenu BblAenstoT 18 YacTOTHbIX rMaronoB Co 3Have-
HueM nnava [Potosa, 2009],8 ncnaHckom naeorpapu-
yeckom cnosape P.[lenb Mopans K ynotpebuTenbHbiM
oTHocaTcs 19 nekcem?, a B KeMbpuaxckoM cnosa-
pe-Te3aypyce aHmIMIUCKOro s3bika2 — 13 (HANOMHUM,
YTO peyb MAET UMEHHO 00 OTAENbHbIX C/I0BAX, @ He
rNarofbHbIX COYETAaHUSX TUNa burst into tears wnu
humedecerse los 0jos).

CraHoBneHMe 3HAYeHW’ NeKceM, penpeseHTu-
PYHOLMX KOHLENT «Niay» B Pa3HbIX A3blKaX, Npea-
CTaBNSIET WMHTEpeC, MOCKO/bKY 3TUMONIOTMYECKUN
aHanNU3 MNo3BONSET BbIAENUTb KOHLENTyasnbHble CO-
CTaBngoWMe, nexalime B OCHOBE CEeMaHTUKU UC-
CnefyeMbiX eVHUL, U 0YePTUTb CMEKTP CMbIC/IOBbIX
OTTEHKOB YKa3aHHOro noHatus. Llenb Hactoswien
CTaTbu — NPOCNEAUTb PAa3BUTUE CEMAHTUKM [Narosos,

' Del Moral R. Diccionario ideolégico. Atlas Iéxico de la lengua espafiola.
Barcelona: Herder, 2009.

2 Cambridge Dictionary. URL: https://dictionary.cambridge.org/ru/the-
saurus/cry
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0603HavawWmMx niay B COBpeEMEHHOM AHMIMIACKOM
M NCNAHCKOM £A3blKaX, BbIABUTb B HUX CXOOHbIE U OT-
JIMYUTENbHbIE YEPTbI. NCTOYHMKOM MaTtepuana gnd
nccnenoBaHMa Cnykat TONKOBbIE, M,u,eorpaquecme
M 3TUMONIOTMYeCKne CnoBapu AByX A3blKOB.

3TUMoiorma NeKCem co 3HA4YEHUEM
NMJAYA B AHIIMMCKOM A3bIKE

[na onpepeneHuns NepBUYHOrO CUHOHUMWUYECKOIO
psfia B QHIMMIACKOM 5i3blke 06paTMMCS K TOJIKOBbIM
cnosapsiM®, CnoBapsiM CMHOHMMOB M C/I0BapsiM-Te-
3aypycam?. B kayectBe OCHOBHOM, CAMOW YacCTOTHOM
N CTUAUCTUYECKU HENTPanbHOW eauHUUBI C CaMbIM
WMPOKUM 3HauyeHueM Ang 0H603HayeHus nniaya BCe
CNoBapu MpeanarakwT raron cry. 70 NpeacTaBns-
eTCs NOMMYHbLIM eLle U MOTOMY, YTO AAHHbIM rnaron
NpOTMBOMOCTABASETCS B KaYeCTBe aHTOHMMA rnarony
laugh - Takke Havbonee 4aCTOTHOMY, CTUIUCTUYE-
CKM HenTpanbHOMY M obnagatrouieMy MakCMManbHO
LUIMPOKOM ceMaHTUKoW. Kpome Toro, rnarosibl, 3aduk-
CMpOBaHHbIe B C/I0BApsiX B KayecTBe CMHOHMMOB
rnarona cry, Kak MNpaBufio, TONKYKTCS Yepes3 Hero.
AHanornyHbiM 006pa3oM BCe CMHOHWMbI [arona
laugh copepxat UMeHHO 3Ty nekcemy (laugh) B Kave-
CTBE K/HOYEBOro KOMNOHeHTa aeduHuumnii. [pumeya-
TeNbHO, YTO [NAarofioB nnaya u / UM Kpuka ot rops
B @HIIMICKOM $13blke HAMHOTO 60/bLLE, YEM NarooB
cMexa / ynblbku. AHaNorMyHas KapTuHa CknaablBaeT-
CS B UCMAHCKOM U B PYCCKOM $3blkax. [TpnymHy Tako-
ro gucbanaHca elle NpeacTouT BbIICHATb HE TONbKO
JIMHFBUCTAM, HO U KYNbTypO/i0oram, MUCTOPUKaM, NCUXO-
noram u ap.

CornacHo AaHHbIM pa3NMyYHbIX C/I0Baper rnaron
Cry — nekcema, pa3bpoc 3Ha4YeHui KOTOpoW BeCbMa
WMPOK — OT «MjakaTb» OO0 «KPU4YaTb, BOCKIMLATLY
M «TaBKaTb». CMHOHMMOB rNarofia cry [OCTAaTOYHO
MHOrO, HO A9 AAHHOr0 UCCefoBaHusa Mbl 0TObpa-
nn cnepytowme: weep, sob, wail, keen, whimper, moan,
blubber, bawl. UMeHHO OHM [alOTCa B KayecTBe nep-
BbIX M OCHOBHbIX CUHOHMMOB [N1arona cry B 60NbLNH-
CTBE TONKOBbIX CNOBApen U cnoBapen CUHOHUMOB.

CoenaeM nepBbii War B CTOPOHY MOHMMAHUS
COBPEMEHHOM CEMaHTMKM CnoBa - obpatumca K
3TUMosiorMyeckoMy ciogapto®. CorfacHo AaHHbIM
etymonline.com cBO UCTOPUIO FNaron to cry Beget C
cepenuHbl Xl Beka. B To BpemMs OH uMen 3HauveHue
«yell (something) out, utter» («BbIKPUKHYTb YTO-MGO,
“34aTh 3BYK»%),T. €. K HEMY eLLe He NpubaBunach naes
nnaya u TeM 6onee nponuneaHusa cnes. C Havana XIV
BEKa 3HauyeHue cerka pacwmpsTca go «beg, implore;

8 The Free Dictionary. URL: https://www.thefreedictionary.com
4Free Thesaurus. URL: https://www.freethesaurus.com

°Online Etymology Dictionary. URL: https://www.etymonline.com/
©3pnecb v fanee nepesod Haw — O. [, E. 1.
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speak earnestly and loudly; advertise by calling out»
(«NMpoCUTb, YMONSTb; FOBOPUTb C YYBCTBOM, FPOMKO;
BbIKpMKMBATb C Lenblo peknambl»). CoctaButenu
cfoBaps npepnonaralT, 4To rnaron to cry ™mor
NPUATU B AHINIMUCKUIA 93bIK MYyTEM 3aMMCTBOBAHUSA
W ajanTauum CTapodpaHLy3CKOro rnarona crier, Ko-
TOpbI BOCXOAMT K [Narony critare U3 BYNbrapHOM
NaTblHW WM K rnarony quiritare co 3HaveHuem «to
wail, shriek» («opaTb, ronocuTb») M3 KnaccMyYecKon
natbiHK. K 3TOMYy e MCTOYHMKY BOCXOAST Fnarofbl
LPpYrMx pOMaHCKMX S3bIKOB — UTANbSHCKOrO (gridare),
CTapo-MUCNaHCKOro (cridar), COBPeMEeHHbIX UCMaHCKO-
ro M MmopTyranbckoro (gritar) = ¢ o6WMM 3HaYeHu-
eM «KpuyaTtb». Elle 0AHO NpeanosnioXeHne CoCcTouT
B TOM, YUTO MCTOYHWKOM AAHHbIX [N1aros10B MOXET CIly-
XWUTb NAaTUHCKAs Nekcema quirritare CO 3HAYeHUEM
«to squeal like a pig» («BepeliaTtb, Kak CBUHbA®),
OCHOBAHHbIM Ha 3BYKONOAPAXaTENbHOM CNOBE *quis.
HaponHas e 3Tumonorus TonkyeT 370 Kak «to call
for the help of the Quirites», T. e. 38amb Ha nomMouib
pumckyr noauyuto - Quirites.

TakuM 06paszom, to cry u3HavyanbHO nepenaBan
MOe rpoMKOro 3MOLMOHANbHOrO KpUKa MAuM BO3-
rnaca ansg npuBieYeHUs BHUMaHUS UK ON1g OnoBe-
weHus. na cpaBHEHUS: B PYCCKOM S3blKe NeKCeMbl
KpUK, Kpu4yames v X NpOU3BOAHbIE CYLLECTBYIOT C TEM
K€ 3HaUeHUWEM, B TO BPEMS KaK 3HAYEHUE «UTb Cie-
3bl» MMEIT Apyrue rnaronbl — HaNpuUMep, Naakams,
peidame. Tloxoxas cuTyaums CNoXunacb U B UCMaH-
CKOM 43bIKe, FAe rnaron gritar UMeeT UMeHHO 3Haue-
HMe KpWKa, a ANg penpe3eHTaumm nnadya Mcnonb3y-
toTcs nekcemsl lorar, lagrimar / lagrimear v pp.

AHanorom rnarona psidame B aHIWUIACKOM $i3bl-
Ke aBnseTcs to weep. B coBpeMeHHbIX CoBapsix 310
nepBbli CMHOHMM rnarona to cry, O4HAaKO OH WMe-
eT bonee BO3BbIWEHHYI CTUIMCTUYECKYIO OKpPACKY,
a ecnv 06paTUTbCS K €r0 UCTOPUU, TO BbISICHSIETCS, UTO
OH HAMHOro CTaplue CBOEro HbIHEWHero CMHOHUMA.
CornacHo TOMy e 3TMMONIOTMYeCcKOMy Cl0Bapto, to
weep npoucxooum om OpesHeaH2ulicko2o CUMbHO-
2o enazona wepan «shed tears, cry; bewail, mourn
over; complain» («1MTb cnesbl, NaakaTb; FON0CUTD,
cKkopbeTb; KanoBaTbCa»), KOTOPbII, B CBOK 04Yepesb,
npoucxoamT OT oblerepmaHckoro *wopjan. AHa-
NIOTMYHbIE TNarofbl CyLWecTBOBAaNM B ApeBHEBepX-
HeHeMeLKOM (Wuof), B ApPEeBHECAKCOHCKOM (wopian)
M B roTckoM (wopjan). Bce oHM MpeanonoxuTensHo
BOCXOAAT K OOLLIEMHO0EBPONENCKON OCHOBE *wab-
(«to cry,scream» — «nnakaTb, KPUUATH»), MONYUMBLLEN
pasBuTMe B NaTblHMW B BuWAe rnarona vapulare
«to be flogged» («ObITb TenecHo HakasaHHbIM,
BbINOPOTbIMY), @ B LLEePKOBHOCNABAHCKOM Vupiti «to
call» («3BaTb»). Kak HOCMTENWN PYCCKOro A3blKa Mbl C
NerkocTblo y3HaeM COBpPEMEHHbIe NIeKCeMbl 80NuUmMe,
gonsb. VIHTepecHbIM npeactaBnseTcs nobaeneHue
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eLle OAHOro 3HaYeHUA CI0Ba weep OT COoCTaBuTenemn
etymonline.com «of water naturally forming on
stones, walls, etc., from c. 1400» («0 Boae, eCTeCcTBeH-
HbIM 06pa30OM NOABNSILLENCS HA KaMHSX, CTEHaX U
np.»), NPUYEM B 3TOM 3HAaYEHUU rnaron to weep ctan
ynotpebnaTtecs ¢ Havana XV Beka.

lNpumeyatenbHo, yto c XIII Beka rnaron to
Cry TaKxe CTan ynoTpebnarbCcs B 3HAYEHUM «NUTb
cnesbl», KOTOpoe [0 3TOro Obi1o 3akpenneHo 3a
rnaronom to weep. K XVI Beky rnaron to cry BbITeCHUN
rnaron to weep B 3HayeHuu «utter a loud, vehement,
inarticulate sound» («138aBaTb FPOMKUIA, HEUCTOBbIN,
HeuneHopa3aenbHbIl 3BYK»). BolpaxkeHue to cry (one’s)
eyes out «weep inordinately» («HeMCTOBO pblaaTb»)
chopmumpoBanocb npumepHo k 1704 ropy.

Taknum 0bpa3om, BCnencTBME SKCTPaIMHIBUCTUYE-
CkuX akTopoB (B YacTHOCTM, HopMaHACKOro 3aBoe-
BaHWUS AHINM) QHTMIACKUIA A3bIK MOMOMHUACS OrpoM-
HbIM KOJIMYECTBOM HOBbIX C/I0B, 4aCTb M3 KOTOPbIX
MOMIHOCTbIO BbITECHUIA UCKOHHbIE, B TO BPEMS Kak Apy-
ras 4acTb paclumMpwmna (B HEKOTOPbIX Clly4Yasx — Cy3una)
NanUTpy 3HaYEHMI 1 3aHsNa CBOE MECTO B ero C/10Bap-
HOM COCTaBe, YBENNYMB TEM CaMbIM CUHOHUMMUYECKME
psiAbl. B HaweM cnyyae nekcnko-ceMaHTMYeCKoe None,
penpe3eHTUpYyoLLee KOHLENT «niay», NMonosHUI0Ch
eLle 0OAHOM NeKCeMOM, Y KOTOPOM M3HAYaNbHO OTCYT-
CTBOBA/NIO 3HayeHWe COOCTBEHHO Maya CO Clie3aMmMm.
OpHako co BpeMeHEeM MMEHHO rnaron to cry cTan K-
YEBbIM M CTUIIUCTUYECKU HEMTPANbHBIM 415 0603Haue-
HUS1 LAHHOTO SIBNEHMS.

B pesynbrate HeboNbLWIOrO 3KCKypca B UCTOPUIO,
a TaKXKe MepBMYHOrO PacCMOTPEHUS OePUHULMIA
CMHOHUMOB [Nlarofia to cry MOXHO MNPennooXMTb,
4TO KJHO4EeBbIM (POKYCOM BHMMAHWS MpPU S3bIKOBOM
0003HaYeHUN BbIpaXeHUs CKopbu, rpycTM u neva-
NI B @HIMUIACKOM 913blKe OblIM He Ce3bl, 3 UMEHHO
Kpuk, Bonab. OB 3TOM CBMAeETeNbCTBYeT 60nbLioe
KONMYECTBO CMHOHMMOB C OOLMM 3HaYeHWeM yvalie
BCEro rpOMKOr0 BbIPAXXEHMS TPYyCTM M ckopbu (npu
OTCYTCTBMM SIBHOTO YNOMUHAHUS O C/1e3ax) — Hanpu-
mep, wail, keen, whimper, moan, bawl, Toraa kak Bce-
ro HecKosbKo rnaronos (cry, weep, sob n, BO3MOXHO,
blubber) wmeldT B AedDUHULMAX KOMMOHEHT «/IWUTb
cnesbi».

MNMonpobyeM paccMOTpeTb 3TUMOOTUIO 3TUX Na-
ros0B MPUMEPHO B XPOHONOMMYECKOM MOPAOKE MX
BO3MOXHOIO NOSABNEHUS B aHITMMCKOM £13bIKe.

[naron sob (scxnunsieams) nepenaeT HECKObKO
WHYIO MAEI0, HEXEeNWU Cry, a UMEHHO «weeping or a
mixture of broken speech and weeping marked by
convulsive breathing or gasping» («pblgaHue Bne-
peMelLLKy C NPepbIBUCTON peybio U KOHBY/bCUBHbBIM
[ObIXaHWEMY), T. €. KOMMOHEHT «Cne3bl» B CTPYKType
ero 3Ha4YeHus MpUCyTCTBYeT bnarogaps rnarony weep,
O[lHaKO OCHOBHOW (DOKYC MepeHOCUTCS Ha XapakTep
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A3bIKO3HaHUE

LbIXaHUS — NPepPbIBUCTbIN, KOHBYbCUBHbINI, C YaCTbl-
MW U pe3KUMM BLOXaMMU-BblAOXaMU. MI3BecTeH 3TOT
rnaron B opMe sobben ¢ Havana Xlll Beka, npuyem
B 3HayeHum «to cry or sigh heavily with short breaths
and a sudden heaving of the chest, in sorrow or joy»
(«nnakaTe MAKM TXKENO B34bIXaTb KOPOTKMMMU B3[0-
XaMW U CO B3[bIMAaHWEM TPYOAHOM KNETKWU, OT rops
WK papocTu, T. e. Takas Gusmyeckas peakuus MoXeT
ObITb KaK Ha OTPULLATENbHbIN, TaK U HA NMONOXUTENb-
Hbi ctumyn. CoctaBuTtenn cnosaps etymonline.com
MpeanonaratoT, YTO JaHHas feKkceMa CXOfHa C ApeB-
HeaHMMICKUM TNaronoM seofian, 03HavaloWwmm «to
lament» («ropeBaTb, N1aKaTb, NPUYUTATLY), C APEBHE-
BeEpXHeHeMeLKuM sufan «to draw breath» («nepeso-
AUTb AbIXaHWe») 1 3anafHodpU3CKUM sobje «to suck»
(«cocatb»). OpyrumMu cnosamu, B AAHHOW neKceme
CUAUCH BOEAMHO HECKO/bKO CMbIC/IOB — ropeBaHue,
yCUNEHHOE AbIXaHWe M BCacCbiBalOLWMe, WMbIralowme
3BYKMU.

YT0 KacaeTcs CyLecTBUTENBHOMO Sob, TO OHO 3a-
perncTpMpoBaHoO /ML B KOHLIe Beka B BuAae sobbe
«convulsive heaving of the breast» («koHByNnbcuB-
HOe B3[blMaHWe TrpyaHOM KneTku»). WHTepecHo,
yto B 1912 roany nmosiBMNOCL CNOBOCOYETaHue sob
sister — «female journalist who writes sentimental
stories or advice columns» («KypHanucTKa, nuLlyLias
CEHTUMEHTa/IbHbIE CHOXKETbI UM KOIOHKM COBETOBY),
a B 1913 u sob story - «tale of grief» («neyanbHas,
cnesnuBas Uctopus»). Tem cambiM B CJIOBO Sob npo-
HUKJ/I0 3HAYEeHME «CNEe3MBOCTUY», T. €. ero ynorpebne-
HWe npepnonaraet HaauMuMe MNPUYUHBI UKW MOBOAA
CEHTUMEHTaNbHO BCMIAKHYTb.

MNossuBwwKiica B cepeanmHe Xlll Beka rnaron moan
B (hOpMe monen CO 3Ha4yeHMeM «mourn (someone);
regret, bewail» («ckopbeTb no komy-nnMbo; coxa-
neTb, Onnakmeatby), a ¢ 1300 roga co 3HayYeHWeMm
«to lament inarticulately, grieve; utter mournfully»
(«HeuneHopasfenbHO MpuYMTaTh, rOpeBaThb; CKOPO-
HO BOCKIMLATb») MPEeAnonoXUTENbHO BOCXOAMT
K LpeBHeaHrMACKoMy *manan, meenan «to lament»
(«mpuunTaTthb»). Bo BTOpOK NnonosuHe XIV Beka 3Ha-
YeHMe HecKonbKo M3MeHunocb Ha «complain, tell
one’s troubles» («kanoBaTbCs, pacckasblBaTb O CBO-
nx 6epax»), a ¢ 1724 ropa rnaron crtan o3Havatb «to
make a low sound expressive of physical or mental
suffering» («u3paBaTb TMXME 3BYKM, Bblpaxarliue
dU3MYECKoe UK MOpanbHOE CTPafaHUEy).

[haron wail B aHrAWACKOM $3blke CyllecTByeT
¢ XIV Beka U, BO3MOXHO, BOCXOAUT K ApEeBHECKaH-
LMHaBCKMUM nekceMaM veela «to lament» («ropeBartb,
nnakatb, NPUYUTATLY) U VE «WOoe» («CKopbeTb»).
MHTepecHo, 4To COBO Woe NOSIBUOCH BAiKe K KOH-
uy XII Beka M npeanonoXuTenbHO BOCXOAMT K ApeB-
HeaHrMICKOMY MexaomeTuio wal - 00bl4HOMY 60
MHO2UX $13bIKGX 80CKAUYAHUIO, BbIPAXAOLLLEMY CKOPOb
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(cp. naTuHCKOE vee, rpeyeckoe od, HemeLkoe weh,
NaTbILCKOe Wai, CTapOMpnaHACKoe fe, Bannuickoe
gwae, apMsIHCKoe vay). 3abaBHO, YTO 3HAaKOMOE MHO-
MM 3MOLMOHANbHOE BOCKAMLAHME Ha MAauW oy vey
(od seli) TaKke NpOMCXOAMT OT HEMELLKOro weh.

Ewe oanH nHTEepecHbIv rnaron — blubber - Takxke
CTOUT B OOAHOM CMHOHMMWMYECKOM psiAy C rnarosoM
cry. Tnaron blubber nosisuncs B a3bike B KoHue XIV -
Hauane XV Beka Kak Npon3BOAHOE OT CyLLecTBUTeNb-
Horo blober B 3HauyeHun «a bubble, bubbling water;
foaming waves» («ny3blpb, Oypndias Boaa, Bcne-
HEeHHbIe BOJIHbI»), YTO AaeT MeTapOpUYECKY OCHOBY
3HaYeHUI «pblaaTb, MMTb cnesbl». OfLHAKO B CoBpe-
MEHHOM 3blke blubber wmeeT HacMewWNUBO-YHU-
UMKUTENbHbIA OTTEHOK M MOXET MPUMEHSTbCS Mo
OTHOLUEHUIO K NNAYYLLMM OeTIM (BO3MOXHO, B TaKOM
ynoTpebaeHun CpoAHU PYCCKOMY pa3HIOHUMbCS).

B cepeguHe XV Beka nosBnseTcs rnaron bawl
B 3Ha4yeHuu «to howl like a dog». [peanonoxumTensHo,
OH BOCXOAMT K ApeBHeCKaHAnHaBCKoMy baula «to low
like a cow» («Mbl4yaTb, KaK KOpoBa») U / UAU K cpea-
HEBEKOBOW NaTbiHK, rae 6bin rnaron baulare «to bark
like a dog» («nasTb, kak cobaka»). B koHue XVI Beka
aQHMUICKMIA rnaron bawl npuobpen 3HaueHue «shout
loudly» («rpoMko KpuuaTb»). B Hauane XVI Beka 3ape-
TMCTPUPOBAH rnaron whimper, KOTOpbliM, NO BCEN
BMOMMOCTU, MPOMCXOAUT OT HEMELKOro wimmern «to
whimper, moan» («XHblKaTb, CKY/IUTb, CTOHATbY).

Ewe oauH rnaron, nepepatownini ckopbb, — keen.
CornacHo cnoBapsMm ero 3HaveHue - «lament loudly
over the dead, bitterly wail» («rpoMKO npuunTaTh Hag,
NMOKOMHMKOM, FOPbKO CTEHATb»), 3aperncTpMpoBaH OH
Bnepsble B 1811 rogy M nponcxoamT OoT MpNaHACKO-
ro caoinim «lI weep, wail, lament» («g pblgato, cTe-
Halo, roOpoto»), KOTOPbIM, B CBOK OYepenb, BOCXOAMUT
K ApeBHeupnaHackomy coinim «lI wail» («g cTeHato»).
B 1893 ronmy 6bn0 3aperncTpMpoBaHO elle OAHO
3HayeHue - «to utter in a shrill voice» (BbIKPUKHYTb
NPOH3UTENbHbIM, PE3KUM FO/I0COMY).

Uto e npencTtaBnsT cobor 3TM rnaronbl B
COBpEMEHHOM f3blke? [aron cry oTKpbiBaeT cobo
HEeCKONIbKO CMHOHMMMUYECKMX PpagoB, B TOM 4ucie
MHTEPEeCYLWMI Hac paa C 0OWMM 3HaYeHUeM «nna-
KaTb». [lprMeyaTenbHO, YTO F1aron Cry He cpasy npu-
obpen Takoe 3HayeHue, a AONTOe BpeMs CYLLEeCTBO-
Ba/, nepenaBas MAe KpWKa, BOCKAMLAHMS, TOraa
KaK B 3HAYEHWUW «MnakaTb, pblAATb» BbICTYMan rnaron
weep, KOTOPbIi cerofHs npuobpen 6onee BO3BbILLEH-
HYI0 CTMIMCTUYECKYIO OKPaCKy. TeM He MeHee TONbKO
rNaron weep MOXEeT CUYMTATbCS, BO-MEPBbIX, CaMbIM
CTapbIM (OH CyLWEeCTBOBaN yXKe B ApEeBHEAHINTUINCKOM),
a BO-BTOPbIX, LLEHTPabHbIM, OCHOBHbIM MO UHTEpEeCy-
IOLLLEMY HAC 3HAYEHUIO — UTb CNIE3bI».

UT0 KacaeTcs OCTanbHbIX YNOMSHYTbIX B JAHHOM
MCCNefoBaHUM [NArooB, TO KaXAblA U3 HUX UMeeT
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cBOM ocobeHHoCTU. HanpuMmep, rnaron sob akueHTU-
pyeT 6onblie BHMMaHUS Ha KOHBY/bCMBHOM [ibIXa-
HWUW, XOTSI U UMEET B cebe KOMMOHEHT «UTb Ce3bl».
[haronbl keen, wail, moan coueTatoT B cebe KpuK, CTOH
M cnesbl B OCHOBHOM OT rops 1 ckopbw. Maron bawl
MOXHO CYMTaTb CUHOHMMOM [Nlarona cry, Ho B 60nb-
el CTEMEeHM B 3HAYEHMM «KPMYaATb®, TaK KakK HU
B 3TMMOJIOTMYECKOM CNOBape, HM B COBPEMEHHbIX
TOMKOBbIX CMIOBApSIX HET M HaMeKa Ha KOMMOHEHT
«UTb cnesblx». [naron blubber 03HavaeT «pblaath, MUTb
cnesbl», npuyemM 6e3 ykasaHus NpUUMHbI, U UMEET Ha-
CMeLUIMBO-YHUYMXKUTENbHBIN OTTEHOK, YTO 3aKpene-
HO B aedbumHuumax. M HakoHew, rnaron whimper HeceT
B cebe XapaKTepUCTUKY 3ByKa, KOTOPbI MOXET Mosy-
4aTbCs MpU MaYe — KXHbIKATb, CKYUTbY.

MPONCXOXXAEHUE INAronoB rniA4A
B UCMAHCKOM A3bIKE

Kak 6bin0 OTMEYeHO paHee, B WMCMAHCKOM f3blKe,
B OT/IMYME OT aHINMIACKOro, Y rnarona gritar, npo-
M3BOAHOrO OT TOM K€ OCHOBbI, YTO U Cry, 3HaYeHune
nnaya passutua He nonyyumno. OCHOBHOM NleKCeMOM
C uccnegyeMon ceMaHTUKOM gaBngetca rnaron llorar.
CUMHOHUMMYECKUI psp B naeorpadMyeckoM C/I0Ba-
pe P. lenb Mopans BkntouyaeT 18 cnoB coBpeMeH-
HOro u 2 - ycTapeBuwero ynoTpebneHus, a Takxke
34 yCTOMYMBBIX TNArofibHbIX BbIPAXXEHWs CO 3Haye-
HMEM Mnnaya B PasHbIX ero nposeneHusx. na 3tu-
MONOrMYeCKOro aHann3a, NoOMMMO S4epPHOM NeKceMmbl
llorar mbl O0TOBpanu ee CMHOHMMbI MEPBOro psaa,
npeLCTaB/ieHHble B YKa3aHHOM cnioBape, - planir,
lagrimar / lagrimear, encanarse, implorar / deplorar,
lloriquear, gemir / gemiqueatr, sollozar*.

NTak, HeWTpanbHbIi M YacToOTHbIM rnaron llorar
(nnakams, nuMe c1€3bl, ONAAKUBAMb, 20pE8AMb) NPO-
MCXOOMT OT NNATUHCKOTO plordre C aHaNOrMYHbIM 3Ha-
yeHueM. Ha cerogHsIlWHWM AeHb NAaTUHCKUMIM KOpEeHb
npoc/iexuBaeTcs BO GpaHLy3CKOM pleurer u nopry-
ranbCkoMm chorar. Bnepeble B UCMAaHCKOM $13blke C/10-
BO ucnonb3yetca B popme lorar B Xl Beke, B repou-
yeckoM 3noce PekoHkucTbl «llecHb 0 MoeM Cupe»
(Cantar de Mio Cid), Haps@y C ero NaTMHCKUM «npena-
Kom». Janee natuHckuin aurpad pl-, Kak 1 BO MHOMMX
Apyrux cnyydaax (Hanpumep, plovére - llover — «nuTb»
0 [OXAE), NEPEXOAMUT B UCNAHCKMIA [[-2. B TO e Bpems
KOpeHb plor- coxpaHunca B Apyrux rnaronax, perpe-
3EHTUPYIOLLMX KOHLENT «Mjay» M WCMOMb3yeMbIX
B MCMaHCKOM si3blke ¢ XV Beka, — implorar (1433 r.)

" Del Moral R. Diccionario Ideolégico: Atlas Léxico de la Lengua
Espafiola. Barcelona: Herder, 2009.

?Sosa R. La palabra del dia // Etimologia de las palabras. URL: https://
www.elcastellano.org/envios/2021-07-09-000000
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u deplorar (1499 )3, ofHaKO CTUAUCTUYECKU OHMU
OTHOCATCS K KHWXHbIM. epBbiit, cornacHo Cnosapio
Koponesckoit akapemun Wcnanum (DRAE)4, ume-
€T 3HaueHue cne3HoM Monbbbl («pedir con ruegos
o lagrimas algo»), BTOpoi nepeBOAMTCS KaK «CKOP-
6eTb», «onnakueaTb» («sentir viva y profundamente
un suceso»), OAHAKO B TONKOBAHWUM KOMMOHEHT CNes,
B OT/IMumne oT implorar, oTCyTCTBYET.

Yto kacaetca camoro rnarona llorar, noMumo
[LBYX 3HAUEHWI, CBA3aHHbIX CO C/le3aMM Kak dusnye-
CKMM MpOSIBNEHMEM NNiaya («IUTb CNe3bl» — O Yeno-
BEKE U «BbITEKaTb M3 Ma3» — 0 COOCTBEHHO Cne3ax),
M ABYX — C YYBCTBOM rOpsi WK COXaneHus («CKop-
6eTb / coXaneTb» M «OMNAKMBATb»), CIOBapb npea-
naraet cnenywouwee: «Dicho de la vid al principio
de la primavera: Destilar savia»® («O BMHOrpagHow
NI03e B Hayane BeCHbI: BblOensTb COK»). Takoe MmeTa-
dopuryeckoe 3HaYeHMe NOSIBUNOCH B pe3y/bTate 3UM-
Hel 0bpe3ku N03bl, KOTOpPAs B 3TO BPeMs HaXOLUTCS
B Cnauke. BoloenseMas XuaKoCTb CBUAETENbCTBYET
0 NpoBYXXAEHUU PACTEHUS U Pa3BUTUM €r0 XKMU3HEH-
HOM akTuBHOCTU. Cnesbl BUHOrpagHoi no3ebl (lloro de
la vid) pns MCNaHLEB 03HAYAOT NPUXOL BECHbIC. TakuM
06pa3oM, llorar nMeeT MHOro OBLUMX YepT C aHMUI-
CKMM [NarofioM weep, KOTOPbI MCTOPUYECKU NEPBLIM,
elle [0 C/10Ba cry, 0603Hayan niay co cresamu, a Tak-
Xe MCMob3yeTca A9 ONUCaHUS eCTECTBEHHOIO NOSB-
NIeHNS XMAKOCTU HA KAMEHHbIX MOBEPXHOCTAX.

B koHue XIIl Beka nossnsetca obpasoBaHue oOT
llorar cnoBo lloriquear co 3HaYEHUEM KXHbIKATb», T. €.
nnakaTb He CMAbHO U 6e3 ocobow npuumnHbl («llorar
sin fuerza y sin bastante causa»’): ero 3HauyeHue
noapasyMeBaeT MpepbIBUCTOCTb 3BYKA, OTCYTCTBUE
KOMMOHEHTa «UHTEHCUBHOCTb / FPOMKOCTb» W, He-
CcMOTpS Ha rnaron llorar B aeuHULMM, KaK NpaBuao —
OTCYTCTBME Cfie3. [Toxoxee 3HaYeHMe — «MNNaKaTbCa»,
«KaNoBaTbCA», «HbITb» (6e3 cnes), ¢ eANHCTBEHHON
pa3HWLEN MO MPM3HAKY HEMpepbIBHOCTU 3BYKa,
6narogaps COOTBETCTBYIOLLEMY YMEHbLUMTENbHOMY
cypdukcy nMeet rnaron gemequear, NOSBUBLLIMICA,
cornacHo uccnenosaHuam X. KopomuHaca u X. lNacky-
ang, B XIV Beke B Mypcuu, nsmMeHmslLMin GopMy Ha
gemiquear B AHpany3uu XV Beka u ewle yepe3s 100 net
«MOKOPMBLLNIA» JTaTUHCKYO AMEpHKY B pa3HbIX Bapu-
aHTax: gemiquear — Ynnw, jimiquiar — JOMUHMKaHa,

3 Corominas J., Pascual J. A. Diccionario Critico Etimolégico Castellano
e Hispanico. Vol. lI=Il. Madrid: Graficas Condor, S.A., Sanchez Pachecho,
1996-1997.

4DRAE: Diccionario de la Real Academia espafiola. URL: https:/dle.rae.
es

°DRAE. URL: https:/dle.rae.es/llorar

®Ponce P. Qué es el lloro de la vid // The Big Wine Theory, 6.09.2017.
URL: https://thebigwinetheory.com/2017/09/06/que-es-el-lloro-de-la-vid/
7DRAE. URL: https://dle.rae.es/lloriquear?m=form
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A3bIKO3HaHUE

jeremiquear (jirimiquear) - Ky6a, INyapTo-Puko, Mek-
cuka 1 [Batemana [Corominas, 1991-1997].

OcHOBOW ANs NpUBELEHHbIX SIEKCEM SIBNSIETCS Ma-
ron gemir (OT NaT. gemére — 830bIXaMb, CMOHAMb, CMe-
Hams), KOTOPbIM UCMOIb30BANCA B MOIMTBAX U A0 Hava-
na XV Beka pybnupoBancs ¢opmoit emer. B naHHOM
C/ly4ae OCHOBHbIMM KOMMOHEHTaMW 3HAYeHWS BbICTY-
MaOT KOHBYNbCUBHOE AblXaHWE U MHTEHCUMBHOCTb 3BYKa
Mpw OTCYTCTBMM Cne3. B coBpeMeHHOM MCMaHCKOM $i3bI-
Ke 3HayeHue rnarona BblIWNO 3a Npeaenbl KoHUenTya-
nm3auum Monbbbl M ckopbu: cnosapbs DRAE npusoaut
TOMIKOBaHMeE «emitir sonidos que expresan dolor, pena
o placer sexual» (M3naBaTb 3BYKM, BblpaxatoLLime 60nb,
COXaNeHWe MNU CeKCyanbHOe YOOBONLCTBME), & C/IO-
Bapb Multitran! - TakMe BapuaHTbI ero NepeBoaa, Kak
«CTOHATb», KKHLUH. CTEHATb®, KOXaTb®, BbITbY», KHbITbY.
Takum 06pa3oM, Ha MepBbli MAAH BbIXOAMT akTya-
NM3auMs MOHOTOHHOIO MHTEHCUMBHOIO 3BYKA.

lpuMeyaTenbHo, YTo, C OAHOM CTOPOHBI, AUMUHY-
TUBHbIN CybUKC B NpMUBEAEHHBIX AepuBaTax, Kak U
B C/lyyae c rnaronom lloriquear, «CHU3UN» UHTEHCUB-
HOCTb 3BY4aHMs (OCTaBMB MOHOTOHHOCTb) U MPUBHEC
B HUX YHUUYMKUTENbHbIA KOMMOHEHT; C APYroi — UCTO-
puyecku pennrnosHas cepa ynotpebneHus 4aHHOTO
rnarona HanoXuaa OTNe4yaTok Ha ero NaTMHoamepu-
KaHCKUIM BapWaHT jeremiquear, KOTOPbIX, MO MHEHUIO
X. KopoMuHaca, obveauHseT gemiquear C MMEHEM
npopoka Mepemun. DRAE TonkyeT ero yepes nekce-
Mbl lloriquear v gimotear, 06a — C HEraTUBHBIMM KOH-
HoTaumsaMu. NocneaHui, ¢ NOMETON KYHUUMKMUTENb-
HOoe» MMeeT 3HaUYeHUa «gemir con insistencia y con
poca fuerza, por causa leve» («NOCTOSIHHO U HErpoM-
KO CTOHATb MO HagyMaHHOM MpuunHe») u «hacer los
gestos y suspiros del llanto sin llegar a él» («<umu-
TMPOBATb Mfay XecTamMu U B3goxamu, 6e3 camoro
nnaya»). [onyyaercs, 4to jeremiquear NCNONb3YIOT C
M34EeBKOM Hag YeN0BEKOM, KOTOpbI BbiMpallnBaeT
YTO-M60 HbITbEM (MMUTUPYET MONbLODI).

B uenoM oTobpaHHble AN aHanu3a [arofbl
MOXHO pa3fenuTb Ha ABe rpynmbl HaIMYMKO UK OT-
CYTCTBUIO C/1€3 MPU BbIPAKEHUM TOPECTHbIX 3IMOLMINA.
Bropas rpynna, nogpobHO paccMOTpeHHas Bbllle,
BKtOYAET cnosa deplorar, lloriquear, gemiquear v Bce
ero BapuaHTbl, gimotear. K nepBon rpynne, nomu-
MO 0a30BOI HeWTpanbHOW nekcembl [lorar u KHUX-
Hol implorar, oTHocaTca rnaronsl lagrimar - «llorar,
derramar lagrimas» («nnakaTb, MUTb cne3bi»), lagrimear
- «segregar lagrimas», «gotear» («CnesuTbCs, Ka-
nate») u sollozar - «respirar de manera profunda y
entrecortada a causa del llanto» (gbiwatb ryb6oko u
MPepbLIBUCTO MO NPUYMHE PblAAHMIA, YTO COOTBETCTBYET
BapMaHTaM NepeBOAa «PblAaTb» UNIN KBCXJIUMbIBATHY).
CywectButensHoe [agrima, oT KoTtoporo o6pa3oBa-
Hbl nepBble ABa rnarona, X. Kopomunac gatmpyet Xl

T URL: www.multitran.com
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BEKOM B npoussedeHusx nosta foHcano ae bepceo
(Gonzalo de Berceo); «npegkamMm» nekcembl SBAsSET-
ca natuHckoe lacrima, obpa3oBaHHOE OT rpeyeckoro
OAKPUMA — C MAEHTUYHBIM 3HAYEHUEM.,

Ecnu pgns rnaronos lagrimar / lagrimear Hanu-
yne cnes gBNSETCS OCHOBHbIM CEMAHTUYECKUM KOM-
NOHeHTOM, ang sollozar oHo ByneT BTOPUYHBIM, @ Ha
nepBbIi NNaH BbIXOAWUT KOHLENTYaNbHas COCTaBASO-
was, CBA3aHHas C AbIXaHUEM U TOPNOBbIMK 3BYKaMU
(rPOMKMMU MpU pbIAAHUAX U TUXMUMU NPU BCXUMbI-
BaHMUAX), YTO BHOBb HAaXOLWUT OTPaXeHWe B 3TUMO-
noruu cnosa. Tak, ucnaHckuii cnosapb DECEL? yka-
3bIBaeT B KayecTBe UCTOYHMKA €ro NMpoUCXOXAeHUS
BY/IbrapHyto NaTbiHb: rnaron subgluttire B Hei umen
3HayeHue «rnoTaTb C TPYAOM» U BOCXOAMN K MHAO-
eBPOMNencKoMy KOpHIK “gwel (21omams), OT KOTOPO-
ro B NaTMHCKOM 913bIKEe MOSIBUJIOCH CYLLECTBUTENIbHOE
gula (2opno). C ppyroii ctopoHsl, X. KopoMuHac cuuTa-
€T BO3MOXHbIM MepeceyeHne B 3Tumonoruu sollozar
[ABYX JNATMHCKUX WCTOYHMKOB: BTOPbIM SBNSETCS
singultus — 0b603HauyeHWe MKAKLWEro MAn X/nak-
Wero 3BYKa, M3[aBAaeMOro MnayvyliMM YesOBEKOM.
CoBpeMeHHOe 3HaueHue [aHHOMO C/I0Ba KCO3BYUYHO»
CeMaHTUKe aHIIMIMCKOro rnarona sob.

UTo Kacaetcs uaen Kpuka, UCTOPUYECKU MpU-
CyTCTBYlOLLEM B OOMbLUIMHCTBE aHIMWCKUX [Naro-
NIOB NNiaya, SpKMM NpeacTaBUTENEeM  [NaroabHOM
rpynnbl MCMAHCKOrO $13blKa, MMEILLMM YKa3aHHbIN
KOMMOHEHT 3HaueHusi, asnsaetca planir, B TONKoBa-
HuM koToporo cnoBapb DRAE wucnonb3yeT wuenbix
TpW rnarona M3 CMHOHMMUYECKOro pada — «gemir y
llorar, sollozando o clamando» («CTOHaTb M MnakaTb,
C PbIAAHMSMU U KPUKAMU»). ITUMONOTUYECKUIA CNO-
Bapb DECEL B kauecTBe ero MCTOYHMKA yKa3biBaeT
NaTUHCKY nekcemy plangére C nepBMYHbBIM 3Have-
HMeM «OuUTb», @ 3aTeM 06pa30BaHHbIM OT Hero «buTb
cebq B rpyap» — TakKUMu yaapamu pumisHe 06bI4HO
CONpoOBOXJAanu nposisneHns 6onu u ckopbwu (rnaron
BOCXOAMT K MHA0EBPOMNENCKOMY KOpHIO *plak — «yna-
pSATb», «MOpaXaTb», OT KOTOPOro Takxke o6pasoBaH
TEPMUH «anonnekcus» unv napanuu). Cnefyowmm
3HaYeHMEeM B NATUHCKOM $i3blKe CTalo KFPOMKO 3a-
BbITb, MOAAABLUMCH NOPbLIBY 601K 1 ckopbu». UHTe-
pPEeCHO OTMETUTb, YTO Y PUMIISH, KakK U Y TPEKOB, Obl10
MPUHATO Ha MOXOPOHAaX HaHMMaTb NpPodeccUoHaNb-
HbIX NNAKaNbLLML, U UX YMCIO 3aBMCENO OT AOCTaTKa
cembu ymepuiero. C pacTpenaHHbIMM BONOCAMM, NO-
KpbITbIMKU NEMNIOM, MHOTAA pBYLME Ha cebe opexay,
nnakanbluLbl COYETanu naay u rpoMKue Kpuku 6onu
C ynapamu ce69 B rpyab W 3anaMbiBaHUEM PYK B Ka-
yecTBe NPOsIBNEHUS OTYasHUS. B ceMaHTVKe JaHHOMO
rnarona B COBPEMEHHOM MCMAHCKOM §3blKe MpUCYT-
CTBYET KaK KOMMOHEHT C/1e3, Tak U KOMMOHEHT KpUKa.

2 DECEL: Diccionario Etimoldgico Castellano en Linea. URL: http:/
etimologias.dechile.net
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HakoHeL, ewe OAMH MCMAHCKUI rNaron, KOTOpbIn,
C OHOM CTOPOHbI, MOXXHO MOCTaBUTb B OAMH psa CO
«CNEe3HbIMUY, encanarse - «pasmarse o quedarse
envarado por la fuerza del llanto o de la risa»
(«3axnebbIBaTbCS OT pblAaHU unn cmexa). C apy-
roM — ero 3HaYeHue BbIXOAWUT 33 FPaHMULbl KOHLEM-
Tyanusaumm nnaya, noCKObKy, B NEPBYK o4yepenb,
COCpenoTOYEHO HA CUe 3MOUMM M BKKOYAET BO3-
MOXHOCTb peakLuMn He TONbKO Ha roOpecTHOe, HO U
Ha pafoCTHOe cobbiTMe, YTO BHOBb OTCbIIAET HAC
K MCTOPWUW QHIMIACKOro rnarona sob. B 3tumono-
rMYeCKMX CnoBapsx Hamu Obin 0OHapyXeH HeBO3-
BpaTHbIMA Naron encanar CO 3HaYeHMEM «MonacTb
B THOPbMY», OALHAKO BbIBOAbl O TOM, HACKOMbKO TECHO
CBSi3aHa CEMAHTUKA ABYX JIEKCEM U MOXHO 1 Me-
Taopuyecku «nonactb B THOPbMY» COOCTBEHHbIX
3MOUMI, NOKA AeNnaTb PaHO 33 HeA0CTaTOYHOCTbH
HeobxoaMMOro Matepmana.

3AKJTIOMEHUE

Kak BMAHO M3 3TMMONOrMYecKoro 3KCKypca, s3blKo-
Bble eAUHULbI (FNarosbl U CYLLECTBUTENbHbIE) aHMNI-
CKOrO $i3blKa C 0OWMM 3HaYeHWeM «nnakaTb» MOpPOn
HEBO3MOXHO OTAENUTb OT TeX, YTO NepenaT UAE
KpuKa. 13 neBaTM rnaronos, NpeacTaBaeHHbIX B JaH-
HOM MCCNeaoBaHUU U ABASIOWMXCA, COFNAaCcHO CNoBa-
psIM, OCHOBHbIMW CMHOHWMMaMM rnarona cry (B 3Ha-
YeHuUM «nnakaTb»), YeTblpe (cry, weep, sob, blubber)
UMeIoT B AeDUHULMU KOMMOHEHT «IUTb Cle3bl». Ta-
KMM 006pa3oMm, rpaHuLbl J1eKCUKO-CEMAHTUYECKOro
rMons, pernpe3eHTUPYIOLLEro KOHLENT «riay» OYeHb
pa3MbITbl, BXOAALWME B HEFO CUHOHUMUYECKME PSab
rNaronoB BbIXOAAT 3@ €ro paMKM M NepecekarTcs €

Linguistics

JNCI «kpuk». Kak nokasan 3sTMMONOrMYeckuii aHanms,
3TO He JIMWEHO NIOTUKM, TaK KaK MepBble 3HavyeHus
NpakTUYeCcKn y BCeX MpefncTaBNeHHbIX 34eCb rnaro-
OB NepefarT Uae KpuKa, SMOLMOHANLHOIO BOC-
KMLAHUS KaK peakLumio Ha onpeaeneHHble CUTyaLmm
n obcTodTenbCTBa.

Y rnarofioB nnaya B MCNAHCKOM §3blKe KOHLen-
TyasibHasi COCTABASAOLWAS CNe3 NpeBanupyeT, SBAsSCb
OCHOBHOW UM BTOPUYHOW B AedUuHMLmMax 6 u3 10 cu-
HoHuMOB rnarona llorar (planir, lagrimar, lagrimear,
encanarse, implorar, sollozar), Torpa Kak naesa Kpuka
SPKO BbIpaXeHa TOMbKO B CEMaHTUKe rnarona planir.
Ob6bsiICHEHME COBPEMEHHOIO 3HAYeHMs, Kak U B CI1y-
yae C aHMIMIUCKUMUM Faronamu, 610 HaMAEHO C No-
MOLLbI0 3TUMONOIMMYECKOro aHanusa.

B obweM 1 Lenom, MOXHO BblLeNUTb OCHOBHbIE
KOMMOHEHTbI, MpUCyLLMe NPOaHaNU3UPOBAHHbIM K-
CeMAM KaK B aHMMUMACKOM, TaK U B UCMAHCKOM $3bl-
Ke: Hanuyue 3ByKa (rpOMKOr0 UAM TUXOrO); Hanuuune
MPUYMHBI, T. €. 3lpECHOCTb Nniaya (rope, ckopbb, He-
cyacTbe); Gu3Myeckas MaHepa AblXxaHus (peskue,
KOHBYNIbCMBHbIE BAOXM-BbIAOXM); Hannume cnes Kak
TaKOBbIX (3TO MOXET ObITb KNHOUYEBLIM KOMMOHEHTOM
feduHULMK); OLEHOYHOCTb MO OTHOLUEHMIO K Mavy-
LweMy (No BHeLIHeMy BUAY UK MO 3BYKY). MOXHO cKa-
3aTb, YTO YKa3aHHbIE KOMMOHEHTbI MOTYT MOCAYXWTb
KOHLLeNTyanbHbIMKU COCTaBASIOLWMMM, NEXaWMMnU B
OCHOBE CEMAHTUKM AAHHbIX eANHULL.

Bcé 310 naet HaM BO3MOXHOCTb CKa3aTb, YTO KOH-
LLenT «naay» B 060MX 93blkaxX pacnonaraeT LWMPOKUM
CNEeKTPOM CMbIC/IOBbIX OTTEHKOB AaXe B paMKax He-
60nbLIOro KONMYECTBA NEKCUUYECKMX EAMHULL YTO elle
pa3 4eMOHCTpUPYET pa3Hoobpasue A3bIkOBOM KapTu-
Hbl MMpa. JTO AAeT OCHOBAHWA A/1S COMOCTABUTENb-
HbIX MCCNEA0BaHMIA HA MaTepuane Apyrnx 93bIKOB.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

CoBpeMeHHOe 00OLLEeCTBO SBNSETCS CBUAETENEM ra-
nonupyrolen  MHTeHcUdukauum  MHPOpPMaLMOH-
HO-MCUXONOTMYECKOM BOWHbI KakK «npoTMBOOOpPCTBA
B MH(MOPMALMOHHOM MPOCTPAHCTBE C LEeNbl AO0CTU-
XeHUs  MHOOPMALMOHHOrO, MNCUXONOTMYECKOrO U
MOEeoNornMyeckoro MpeBOCXOACTBA..., MOAPbIBA MO-
JIMTUYECKOM M COUMANBbHOM CUCTEM, @ TaKXKe MacCu-
POBaHHOW MNCMXONOrnyeckor obpaboTkM NMYHOro
COCTaBa BOWCK U HaceneHus» [BoiHa u Mup B TepMu-
Hax u onpepenenusx, 2011]. B stoi BoiHe, KoTOpas
B MepByl o4yepenb MPOSBASETCS B MOAUTUYECKOM
AMCKYpCe, y4acTBYeT OrpOMHOE YMC0 aKTOpoB, pac-
NPOCTPaHSOWMNX BECKOHEYHOEe KOMMYEeCTBO MHGOp-
MaLMOHHbIX coobLieHni. x uenb — AUCKpeauTupo-
BaTb BbIOpaHHbI B KaYecTBe MULLIEHU 0OBEKT, 0Ka3aTb
MH(POPMALMOHHO-NCMXONOrMYecKoe BO34EeNCTBME Ha
AyAMTOPUIO U M3BNEYL MOpPanbHO-MCUXONOrMyeckoe
NpeMMyLLEeCTBO HaA, NPOTUBHUKOM. B Takux ycnoBusx
06 obbekTBHOCTM CMWU roBopwuTb in universum He
NPUXOLMUTCSA, HO 3TOT PaKT CeayeT NPUHATb KaK AaH-
HOCTb M HEOOXOAMMOCTb: eC/Iv FOCYAApPCTBO M FPax-
[laHCKoe 0OLLEeCTBO He B COCTOSIHUM CHOPMUPOBATh U
obecneynTb YCTOMUYMBOCTb COBCTBEHHOM MHPOCDHEpHI,
nopa, BAUSIHUEM KOTOPOM ayamuTopus Byaet BOCMPUHM-
MaTb M aHaNM3MpOBaTb Mpomcxoasauime cobbiTus, TO
$hopMMpOBaTb YMbl U HACTPOEHUS MocCiefHen byner
anbTepHaTMBHAs CcuMcTeMa MHMOPMALMOHHBIX UCTOY-
HMKOB, HaCaXXJaemMasa U3BHe.

[potnBoCTOSIHME B MHGDOPMALMOHHOM  Npo-
CTPaHCTBE, BblpaXatlowweecs B TOTalbHOM MCMONb30-
BaHUMM BpaxaebHbiMM Poccum KOMMyHMKATOpamu
He COOTBETCTBYKOLMX AEUCTBUTENbHOCTM baKToNo-
TMYECKMX AAaHHbIX, DECKOHTPONBHOM yrnoTpebieHum
3MOLMOHANbHO-3KCMPECCUBHOM U OOCLLEHHOM fek-
CUKM KpalHe HeraTMBHOIO XapakTepa, Myb6iM4yHOM
BbICKa3blBAHUM CYOBEKTUBHO-OLEHOUYHbIX CY>XAEHUN
C uenbl auckpegutauuun, ob60CTpUNOCh HaCTOMbKO,
YTO MOXHO KOHCTaTMpOBaTb OTKPbITUE OTAENIbHOrO
$poHTa - MHPOPMALMOHHOrO, He YCTynatoLwero no
CBOEWM 3HAUMMOCTM U MacwTabam peanbHbiM 60EBbIM
nencTeuaM: «be3ycnoBHO, Mbl ceryac Habnwopaem
MH(OPMALMOHHYIO BOWHY, 1 Bbl CKa3an, MHPpopMaLLK-
OHHbIV Teppopu3M. B6pacbiBaOTCS MUNAMOHBI (eit-
KOB, Mbl MX MOCTOSIHHO pa3obnayvaem. Ha cante MU,
€CTb CneLuManbHbIi pasaen, rae nokasbiBaeTcs npas-
L3 UCKIOUYUTENIbHO HA OCHOBE (akTOB».

[oTepneTb nopaxeHue ANS rocynapCTBEHHOMO
PYKOBOACTBA Ha 3TOM (pOHTE B MUPHOE, KaK U B BO-
eHHOe, BpeM$sl 3Ha4yuT NofopBaTb MOPASibHO-NCUXO-
Normyeckoe cocTosiHMe 0bLLecTBa, NOTePSTb AOBEpUE

" VIHTepBbio MUHWCTpa MHOCTpaHHbIX Aen Poccuiickoit deaepaumnmn
C. B. JlaBpoBa TenekaHany «Anb-hkasupa». Mocksa, 2 mapTa 2022 1.
URL: https://www.mid.ru/ru/foreign_policy/news/1802485/
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371eKTopaTa U CTONKHYTLCS C CEPbe3HbIMU BHYTPUNO-
NIUTUYECKMMU NOCNEeACTBUAMU. Ha BHeLIHenonuTmye-
CKOM YPOBHE 3TO FPO3UT HE MEHbLUUMU U3AEPXKKAMM:
noteper COKH3HMKOB W MapTHEpPOB, YTpaToh Cob-
CTBEHHbIX NO3ULUIA U MEXAYHAPOAHOW U30NSLUEN.

Ha ocHoBe aKkTyanbHOro 36IKOBOro pyCcCKOs3blYy-
HOr0 M MHOA3bIYHOrO MaTepuana, 06obLweHHOro no
pe3ynbraTtam uccnepoBaHus 6onee 100 mHpopma-
LIMOHHBIX COOBLEHMI 0OLEeCTBEHHO-NONUTUYECKOM
M BOEHHO-NONIUTUYECKOM TEMATUKKU, HAMK Npeanpu-
HSAITA NOMbITKA U3Y4YUTb HEKOTOPblE 0COBEHHOCTU MO-
NIMTUYECKOro AMCKYpCa C YY4ETOM MHTeHCUbUKaLMm
MH(OPMALLMOHHO-NCUXONOTMYECKON BOWHbBI. JTa pa-
60Ta nepeknukaeTca ¢ paccyxxaeHusmu J1. A. laBpu-
noBa B cTatbe «[1onuTUYeCcKnin AUCKYpC B YCIOBUAX
MHOPMALIMOHHO-NCUXONOTMYECKOMN BOMHbI» [[aBpu-
nos, 2018].

Pe3ynbTaTtbl MonyyeHbl HAa OCHOBE MPUMEHEHUS
OMMCaTeNbHOr0, CUHXPOHUYECKOTO U QYHKLMOHANb-
HOro MeTo4OB, a Takke MeToaoB MeTadopuyeckoro
MOLENMPOBaHUS, KOMIOHEHTHOr0, KOHTEKCTYaIbHOro
M KOMMYHUKaTUBHO-MparMaTMyeckoro aHanmsa.

OBLLUE NMOJIOXXEHUA

BnonHe ouesnaHo, 4to B M0O6GaNLHOM Meamanone UH-
(hopMaLIMOHHO-NCUXON0rMYeckoe NpoTMBo6OPCTBO Be-
LETCA NPEeUMYLLECTBEHHO B €10 NOUTUYECKOM CEMMEHTE.
VIMeHHO NonuTUYeCKMit IMCKYPC KaK MHTErpaTMBHas Co-
BOKYMHOCTb TEKCTOB MONUTUYECKOM (06LLECTBEHHO-NO-
NUTUYECKON, BOEHHO-MOMMTUYECKO) HanpaBneHHOCTH
OTpaXkaeT onpeneneHHyl MHOOPMALIMOHHYIO NOBECT-
Ky KOMMYHMKaTOpa, ero uaeonormyeckue (MAEMHO-
MONUTUYECKME) M MAHUMYNATUBHBIE YCTAHOBKM M, KaK
cneacteve, obecneuvBaeT MpPOLBUXEHME BbIFOAHOM
eMy KapTuHbI geicTBuTenbHocTM [3apunos, 2014]. Ha
npuMepe MOUTUYECKUX TEKCTOB «MOXKHO YBUAETH Lie-
NeHanpaBieHHbIn U LeneobycnoBneHHbI  XapakTtep
peanu3aumn A3bIKOBOM CUCTEMbI, Ha KOTOPYH TaKxke
BAMSIOT Takue (PaKTopbl, Kak TeMaTUKa M YacTHble 3a4a-
4K COOBLLEHNS, 3HaHWS 1 CNOCOBHOCTH, KBANTU(UKaLMS
¥ OMbIT, B3M54bI M YOEXAEHWS, 3pYANPOBAHHOCTb M pe-
ueBble HaBblKM aBTOPaA TEKCTA W, HAaKOHeLL, Heobxoanmas
A1 MOHUMaHWS TeKCTa peLienTUBHAs KOMMETEHTHOCTb
ajpecata, CO3HaTeNbHO MM Becco3HaTeNbHO YYnTbIBa-
eMble agpecatomy [[aBpunos, 2004, c. 134].

B 6onee rnybokom cMbiC/ie B MOAUTUYECKOM AUC-
Kypce peanu3yeTcs CUCTeMa OnocpeaoBaHHOrO KOM-
MYHUKaTUBHOrO BIMSIHUS Ha ayAUTOPUIO BEpPOanbHbI-
MU U HeBepbanbHbIMU (SKCTPANMHIBUCTUHECKUMMN)
CpeacTBaMn - MHGHOPMALIMOHHO-MCUXONOTMYECKOoe
Bo3gelcTeme. Ero uenb CoCToUT B KOHCTPYMPOBaHMM
aBTOHOMHOM rMneppeanbHOCTU U CUMYASAKPOB. TaknM
06pa3oM, Ha TEKCTOBOM YPOBHE peyb MAET He TONbKO
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0 CUCTEME A3bIKOBbIX 3HAKOB, HO U APYrMX CpeacTBax
BO34eNCTBMS, HeBepbanbHbIX 3neMeHTax [bapaHos,
2013]. OHu He orpaHuumBatotcs Gotorpadusamu, pu-
CyHKaMu, cxemaMmu, Tabnuuamu M noapasyMeBaroT
MOMHOLLEHHOE ayAMOBM3YyanbHOE CONPOBOXAEHME
S13bIKOBOrO KOMMOHEHTA, KOTOpOE B OTAE/bHbIX C/y-
Yasix NPUCYTCTBYET HA MOCTOSAHHOM OCHOBE M UrpaeT
FMaBHYH posb. ITO — NOJIMKOAOBbIE (M HEPEAKO MYSib-
TUMOJANbHbIE) TeKCTbl, KOTOPble CEroAHs HaxoaaTcs
Ha nuke 3PhEeKTUBHOCTU C KOMMYHUKATUBHOM U Ma-
HUNYNATUBHOM TOYEK 3pEHMS.

NMH®OPMUPOBAHMUE, YBEXXNEHUE,
MAHUNYNNPOBAHUE, AESUH®OPMALLUA

A. A. lleoHTbEB BbIAENNN HEKOTOPbIE BUIbI BO3AEN-
CTBUS Ha WHOMBMAYyaNbHOE W OOLLECTBEHHOE COo-
3HaHMe B Npouecce KOMMyHMKauuu. B obwem Buae
MX MOXHO 0003HauuTb Kak WMHMOPMMpPOBaHUE U
ybexaeHnue [JleoHtbes, 2008]. Ha Haw B3rnag, npu
[eTanu3MpoBaHHOM aHanu3e COBPEMEHHOro no-
NINTUYECKOro AMCKYpCa BO3MOXHO 3aMeTUTb Takxe
31eMeHTbl CYrreCTUBHOrO BAMSAHUS Ha ayauTOPUIO,
KOTOpble NoApa3yMeBaloT MaHUMyAMpOBaHME U
nesnHpopmaumio. O4eBMAHO, UTO YETKOro pasrpa-
HUYEHUS MEeXAy MepeyvyncieHHbIMM acnekTaMu UH-
$HOpPMaLMOHHO-NCUXONOTMYECKOTO BO3AENCTBUS He
CYLLEeCTBYET, U OHWU 33[LeMCTBOBAHbI B HECKOHEYHOM
NoToKe MH(OPMALMOHHBIX COO0DLEeHUIA OfLHOBpe-
MEHHO M B CMELIaHHOM BWAe, NPOSABAAACL KaK Ha
eAMHUYHOM, TaK U HAa CMCTEMHOM YpOBHeE.

NHdbopMupoBaHue, HanpuMep, MOXET npecneno-
BaTb HE TOMbKO NPOCBETUTENbCKMUE LeNn, HO U peanu-
30BbIBaTb MepCyasmBHYK (yHKUMI0. Bo MHOrom 3to
KacaeTcs dakronornyeckon MHbopmalmu, KoTtopas
B COOOLEHUN He aHaNM3UPpYeTCs U He KOMMEHTU-
pyetcs. [leicTBUTENbHO, «eCM B TeKCTe Co0bLeHuns
MMEIOTCS TONbKO PakTbl, @ COBCTBEHHAS OLEHKA KOM-
MYHMKATOpa He cO0bLLaeTcs], TO 3TO CBUMAETENLCTBYET,
npexae Bcero, 06 04HOM: U3naraemble GakTbl LOCTa-
TOYHO KpPaCHOPEYMBbI U O4YEBUAHbI CaMu Mo cebe, un-
TaTeNb BMNOJSIHE B COCTOSIHUM UX NPABUAbHO OLLEHWUTb
caM. B pe3ynbrate BO3pencTByrowmii 3dpdekT no-
LOOHbIX COODLLEHWUI BO3pACTaeT, MPUYEM WUCKITHOUM-
TeNbHO 3a CYeT pedepeHTHOro anemMeHTa. lNogobHbie
co0bLweHns nuieHbl CyObeKTUBHbBIX, aBTOPCKMX, HAC-
NIOEHWI, U MO3TOMY Y)XKe OLLEHUBAIOTCS YMTaTeNneM, kak
npaBamBble M 0bbekTMBHbIE» [MBaHOB, 2012, c. 72].
Hanpumep:

EctectBeHHas ybbinb Hacenenus Poccum B 2021 romy
coctasuna 1,04 MnH yenoBek, CBUAETENbCTBYHOT AaH-
Hble Pocctata. Mo AaHHbIM BEAOMCTBa, B siHBape-ae-
kabpe 2021 ropa B Poccum cmMepTHOCTb BblpoCna Ha
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15,1% un coctaBuna 2,445 mnH uenosek (3a 2020 rop,
- 2,124 mnH yenoBek). PoxxgaeMocTb 3a 3TOT e nepu-
0f, CHM3Mnach Ha 2,3 % u coctaBuna 1,4 MnH yenosek
(npotvB 1,43 mnH B npowwnom roay). B 2020 roay ecte-
CTBEHHas ybbinb HaceneHnus Poccum coctaBuna 688,7
TbiC. YenoBek (PUA Hosocmu, 28.01.2022).

B 3TOM COOBLWEHUM KOHCTAaTUPYHTCA TONbKO
(akTbl, KOTOpble BO BCSKOM C/ly4ae HeobxoauMmo
npoBepsiTb Ha npeaMeT goctoBepHocTU. OfHAKO Tak
WU MHAYe B COODLLEHWM reHEPUPYIOTCS CMbIC/bI He-
ycnewHocT1 aemorpaduyeckort nonutukm Poccuuy,
M C TOYKM 3peHns MHDOPMALMOHHO-NCMXONormye-
CKOW BOMHbI €M HAaHOCUTCH UMMUOXKEBbIN YPOH. MHbI-
MU C/I0BAaMM, HECMOTPSA HA XapaKTepuCTUKKU UHbOPp-
MWPOBAHUS, B COODLLEHMU MPUCYTCTBYHOT NMPU3HAKK
ybexnaeHns 3a cuyeT ybenMTenbHOCTUM CTAaTUCTUKM.
B uenoM, C TOYKM 3peHus KOMMYHMKaHTa Noboi
aKT nepenayv MHbOpPMaLMKM, HaNpaBNEHHbIM Ha Ka-
KOM-NMBO 3annaHMpOBaHHbIA 3DPEKT, MOXET BOC-
NPUHUMATBLCS KakK MNCMXONOrMYyeckoe BO34eNCTBUE
[MeTpoBckas, Xyko., PactaHHukoB, 1990], a B ycno-
BMSIX MAacCOBOM KOMMYHUKAUMKM — KaK UMHDOpMaLM-
OHHO-MCUXONOrMYeckoe BO3aeNCTBUE.

B GonbluMHCTBE CNy4aeB MaccoBasi ayaMTOpUS
BCTpPeYaeT B MOMMTUYECKOM [AMCKYpCe COo0bLeHus
(TekcTbl), KOTOPblE OTKPLITO WKW CKPLITHO (GOpMU-
PYIOT ee OTHOLeHWe K pedepeHTy U OLEeHKY Co06-
waemblx cBeseHui. CerooHsa Ha NEepBbIX PONSIX MH-
TeprnpeTaTMBHAs XYpPHANUCTUKA: B OONbLIMHCTBE
Cy4aeB peuunUeHT CTasKMBAETCS C arpecCMBHbIMU
MHDOPMALMOHHBIMX MaTepuanamu, KoTopble Npea-
YCMaTpUBAIOT NPaAKTUYECKM MOMHYI MHTEpPNPEeTaLMIO
0CBelLaeMoro cobbiTUs Nof OnpeaeNieHHbIM YINIoM,
ero OOHOCTOPOHHIOK OLEHKY, SIPKO BbIPAXKEHHYO
3MOLMOHANbHO-3KCNPECCMBHYO OCHOBY M Aaxe S13bl-
KoBoe Hacuawme. [1pmn TakoM Noaxoae CTaHOBUTCS BO3-
MOXHbIM OCMOPUTb NPAKTUYECKM Nboe CyxaeHue U
MCKa3nTb CMbICA N06bIX GOPMYNUPOBOK BMAOTb 10
lopuanYecku 00653bIBAKOLWLMX MEXAYHAPOAHbIX [0-
KYMEHTOB. Yero TonbKO CTOUT, Hanpumep, noseaeHne
YKPauHCKOM Aeneraumm Ha 3acefaHum TpexcTopoH-
HeM KOHTAaKTHOM rpynmnbl, KOTOpas NbiTanacb AaTb
COBCTBEHHYH TPAKTOBKY C/I0BA KKOHCYNbTaLMS», Mbl-
TasCb n36exaTb NPsSMbIX NEPeroBOpoB C NpeacTaBu-
Tenamu OHP n JIHP!

Y6exaeHne, MaHUNYNMPOBaHME U fe3nHDOopMa-
LMs COCTaBNSOT CYyObEKTUBHYIO OLLEHOYHOCTb MOJKU-
TUYECKOW KOMMYHMKaLMK. OHa XapaKTepHa He TOJIbKO
[NS TEKCTOB COOBOLLEHNI MaccMeama Kak MepBUYHOro
MCTOYHMKA MHDOPMALMK, HO U ANS TPAHCAUPYEMbIX
B CMW peueBbIx NpOAYKTOB MHAMBUAYANbHOrO (KO-
NIEKTUBHOr0) CybbekTa, KOTOPbIA NPeLCTaBASEeT Ty UMK

TTACC, 11.02.2022.
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A3bIKO3HaHUE

MHYK COLMAnbHYK Tpynny C onpeaeneHHbIMU 3TU-
YEeCKMMMU U NONUTUKO-UAEONOTMYECKUMM B3MNSIAAMMU:
«30h@EKTUBHOCTb  AaKCMONOTMYECKOM LesTeNbHOCTU
KOMMYHMKaTOpa 4acTo ONMPAETCs Ha aBTOPUTET, CBOM
WAW BbIABUIAaeMOM UM JIMYHOCTH, YTOObI YCbINUTL CMO-
COBHOCTb aapecata CaMOMYy KPUTUYECKM OLeHMBATb
cutyaumio» [faspunos, 2018]. B 3ToM koHTeKkcTe Ao-
BEPUE K MCTOYHWUKY MHDOPMALIMU U NOAUTUYECKOMY
(obuiecTBeHHOMY) LeqTento Hepeako 3apaHee obe-
CneyMBaeT ycrnex KOMMYyHMKaumu. KommeHTapuwu
oduUMaNbHbIX NWUL, BCEraa BOCMPUHMMAIOTCS ayau-
TOpUEN C NOBbLILEHHBIM BHUMAHWEM M MOHMMAIOTCS
npakTUyecku BykBanbHO, 0COBEHHO €CN OHU Mpowm3-
HeceHbl Ha KaMepy WM Mo pPagMmo, @ He MPOYUTaHbI
B KOJIOHKE CTaTbW. 3asiBNEHUS MONUTUYECKUX LesTe-
Nneri B CpaBHEHWM C MPOAYKTAMU MOMUTTEXHONOrOB
M XXYPHaNMCTOB OKa3blBakTCs H6onee 3pPeKTUBHbBIMU
C TOUYKM 3PEHUS CTPYKTYPUPOBAHUS UHDOPMALMOH-
HOWM KapTUHbI MMPa B CO3HAHWUW PELMMMUEHTA.
CoobLueHns, copepxawme cybbekTMBHYK oOLie-
HOYHOCTb, B KOHTEKCTe MH(POPMALMOHHO-MCUXONO-
TMUYECKOM BOWMHbI SIBASIOTCS WMHCTPYMEHTOM MOJKU-
TMUeCKon 6GOopbObl Mexay ee aKTopaMu, KOTOpbIM
KPUTUYECKM BAXHO MNPOABUHYTb COOCTBEHHYIO WH-
(OpMaLMOHHYI0 MOBECTKY M MHTeprnpeTauuio cobbl-
TUI, HaBs13aTb MPOTUBHMKY U €r0 ayAUTOPUKN CBOE BU-
LleHue cuTyaumu. Tak, Hanpumep, B MparMaTMyecknx
uensix cosgaHua obpasa Poccum kak arpeccopa u
TeppopucTa peaakuma uspgauus Libération nomecTu-
Nna Ha 0bn0oXKy CBOEro o4yepefHoro Homepa nocra-
HOBOYHbIM Kafp C M300pakeHneM OKPOBaBIEHHOM
YKEHLMHbI C NepebUHTOBAHHOM rON0BOM B KayecTBe

/ h “‘.' 'a L :\.'

Puc. 1. O6noxka rasetbl Libération. 11.10.2022
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«MOCNeACTBMI» yaapa pOCCUMCKMX BOMCK no Ykpa-
nHe.! K MOMeHTY Bbixoaa raseTbl B MHTEpHETe yxe
pacnpoCcTpaHUUCh BUAEOMPArMeHTbl, packpbiBato-
e OTKPOBEHHYK Ae3MH(OPMaLMI0 YKPAUHCKUX
NONUTTEXHOMOIOB: FPaXAAaHCKUX MWL, FTPUMUPOBANU
M CHUMANU CrneumanbHO A8 XYPHaNUCTOB BeayLmMX
3anagHbix CMU. 3To — 4OCTAaTOYHO OBbIAEHHbIM NpU-
Mep BeAEeHUs B MOAUTUMYECKOM AMCKypce MHdopMa-
LIMOHHO-NCMUXONOrMYEeCcKOro nNpoTMBOOOPCTBA, CTaH-
[lapTbl KOTOPOro AN OLHOW M3 CTOPOH OMyCTUAKCH
[l0 YPOBHS NpsIMOro obMaHa MaccoBOM ayAUTOPHM.

N306pakeHne Ha 06N0XKe CONPOBOXAAETCS
A3bIKOBbIM U LIBETOBbIM OdopMieHneM, GOpMUpYHO-
UMM COOTBETCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKYIO U NaPaNIUHT-
BMCTUYECKYHO YaCTu coobLueHus. PeunnueHT obpalia-
€T BHMMaHWe B NepBYyH oyepenb Ha M300paxeHue,
nonyyas MepBUYHYI0 — BM3YasnbHYH WH(OpPMaLMIO,
a C HeW - NpefcTaBneHue 0 TeEMe M KOHLENTYyasbHbIX
YCTaHOBKaX CO0OLLeHMs. 3aTeM OH, pyKOBOACTBYSICb
NPUHLMNAMU MPOCMOTPOBOrO YTEHUS, «3axXBaTblBa-
eT» B3IMNSIA0M TEKCT, HAaNMCaHHbIN KPYMHbIM WPUDTOM,
W BUOMT €ro MOSHOCTbI0 MW OTLENbHbIE KHYEeBble
KoHuenTbl: frappes russes, Ukraine, stratégie, terreur.
[o MenkowpudTOBOro TeKCTa OH MOXET U He [0-
HpaTtbca — ero NpoYUTLIBAKOT B MOCNEAHION oYepenb
W Janeko He Bcerfga. B 3tom cnyyae koHuenTyanb-
Has YCTaHOBKA COOOLEHUS «OOCTPYKTYpUPYETCS»
3TOM YacTbio TEKCTa U POPMUPYETCS B €r0 CO3HAHUU
B 33a4yMaHHOM KOMMYHMKaTopoM Buzae. besycnos-
HO, Ha YPOBHE CO3HaHWs nonyyaeMass UHGOopMaLms
NPOXOAMT 4Yepe3 BHYTPEHHWE MWPOBO33pEHYECcKUe
YCTAHOBKM U KOMMIEKC acCcouMaLmii, CTepeoTUnoB U
ybexaeHui. YCTOMUMBBIA MaHUMNYNATUBHbLINA 3IDdeKT
LOCTUraeTcsl CybbekToM MH(OPMALMOHHO-MCUXO0SO-
rMYecKoro BO34eNCTBUS NpW LONTOBPEMEHHOW «06-
paboTke» ayauTopum.

HokasaTtenbctBoM  3dbdekTMBHOCTM  UHDOpPMa-
LIMOHHO-NCMUXONOrMYEeCKOro BO34EeNCTBMS B MacCCo-
BOM KOMMYHMKALMK U, B YACTHOCTM, MONUTUYECKOM
LUCKYypCe SIBNSETCS UCKPEHHee HeLOoyMeHWe W He-
NOHUMaHWe MHOTMMW NIIOAbMM Ha 3anaje poCcuid-
CKOro BuAeHust KoHbAMKTa Ha YkpauHe. Tak, Hanpu-
Mep, 3KkcnepTbl (paHLy3ckoro TenekaHana CNews B
mapTte 2022 rofa He MOMM NOBEPUTb XYPHANUCTKE
A-J1. boHHenb, yto xuTtenu [oHbacca obcTpenmpa-
I0TCS YKPaUHCKUMU BOMCKAMKU, @ HE POCCUIACKUMM.
lpuMeyaTenbHO, YTO CMYCT HECKONIbKO AHEN ee of-
HOMMEHHBIN [OKYMEHTaNbHbIN GunbM Hbln 3a610KM-
poBaH B YouTube, a raseta Figaro ybpana co CBOero
cainTa ee penopTax, NOCBSLLEHHbIV MONOXEHU MUP-
Horo HaceneHus [oHbacca.? Tak ycTpoeHbl npasuna
BeAEHUS UHDOPMALLMOHHO-NCUXONOrMYECKOM BOMHBI:
anbTepHaTUBHAs TOUKA 3PEHUs LLOIKHA MOAABNATHCS

' Libération, 11.10.2022.
2TACC, 12.03.2022.
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WK BOBCE M3TOHATLCS U3 MEAMANPOCTPAHCTBA, MHAYe
06LLecTBO 6yLET aTOMU3NPOBAHO U MOAOPBAHO C MO-
PanbHO-MCUXONOMMYECKON TOUKM 3PEHUSI.

MHO®OPMALIMOHHO-NMCUXOJTOTMYECKUE
OMEPALIUN

[puembl  MHHOPMALMOHHO-MCUXONOTMYECKOM  BOWHBI
NPOSIBNAOTCS 0OCOOEHHO OTYET/IMBO B MEPUO, BELLEHUS
60eBbIX LENCTBUIA, KOTAA B MOAMTUYECKOM AMCKYypCe
pe3ko BO3pacTaeT KOMMUYecTBO Ae3uH(OopMaLmu, 3B-
hemn3mMoB, AnchemMnsmMoB n MetTadopuueckux obpa-
30B. C NOMOLLBIO 3TOTO «5I3blKa BOMHbI» KOHCTPYUPYHOT-
€Sl CUMYNSIKPbI, @ peanbHble cobbITUS KaMydmpyoTcs
[BorHa 1 Mup B TepMuHax 1 onpeaeneHumsix, 2011].

OcywectBneHne mep 3pdekTuBHoro nHdopma-
LLMOHHO-NCUXONOrMYECKOro BO3AENCTBUS B paMKax
OTLENbHOro MONIMTUYECKOro CerMeHTa (HappaTuBa)
NpoBOAWUTCA B BUAE MHPOPMALMOHHO-NCUXONOrU-
Yyeckor onepauuu, Noj KOTOPOM MOHUMAaeTCs nes-
TeNbHOCTb, HAaMPABNEHHAs HA U3MEHEHWEe «B3rNSA0B
NPOTUBHMKA, COK3HMKA WJIM HEMTPaNbHbIX ayaWTO-
pui, npeacrasutenein BC (BoopyXeHHbIX cun) mau
rpaXAaHCKMX NnL, B BbIFTOAHYK AN MHMLMATOPA Ta-
KOM [eaTenbHOCTM CTOPOHY» [TaM xe, c. 95]. Mepo-
NpusTUS B paMKax Takow onepaumu He MOryT 6biTb
pe3ynbTaTUMBHbI 6€3 LIMPOKOro oxBaTa MOTeHUMaNb-
HbIX agpecaToB, MO3TOMY MacCOBasi KOMMYHMUKaLMS
HeoTAennMa ot 3Tux npoueccoB. OHa obecneunBaeTt
BCECTOPOHHEE MeAUIMHOE CONPOBOXAEHME NPOBOAM-
MOl BOEHHO-MOMUTUYECKOW IMHUM U NOALEPXKUBAET
00LLEeCTBEHHbI MHTEpeC K OFPOMHOMY UYMCY Hecy-
WMX Pa3IMYHYH CMbIC/IOBYIO HArpy3Ky COOBLLEHWA.

MNpocneamum g3bikoBoe oOQOpMAEHUe «napan-
NlenbHoM peanbHocTu» 3anagHbiMn CMU Ha npume-
pe WHPOPMALMOHHO-MCUXONIOTMYECKON onepaLmm
B XO[.e U3BeCTHbIX cobbIiTuii B [py3uu (2008).

Ha 3anape po cux nop 3amanumBaetcs (akT
HanageHus [py3un Ha HOxHyto OceTuo B aBrycre
2008 roaa, a 3awmTa 3101 pecnybamku pocCUMCKUMU
BOWMCKaMu BbIAAETCS 3a arpeccuio. Bot kak ppaHLys-
cKas raseta Le Monde nuwert 06 3TOM:

Apres avoir soutenu militairement la sécession de
lAbkhazie (1992) et de L'Ossétie du Sud (2008), la
Russie a reconnu unilatéralement leur indépendance
en 2008 et y maintient des troupes. Elle menace
régulierement de les rattacher a son territoire (Le
Monde, 10.05.2017).

He crout O6'bFICH9ITb, YTO 3Ta TOYKa 3peHUda B
KOpHE HEe COOTBeTCTBYeT UCTUHE, O4HAKO OrpoMHOE
KOJIMYeCTBO NOAEN BO CDpaHLl,l/lM M no BCEMY MUPY B
pe3synbrate TaKoM MHTEPNpETauumn CobbITUI cynTatoT
MMEHHO TakK.
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lpy3us M ee KypaTopbl 3aXBaTWAW MHULMATMBY
B MMPOBOM MH(OPMALMOHHOM TMPOCTPAHCTBE elle
[0 OTKPbITOr0 Hayana KoH®AMKTa: Noj, HafyMaHHbIM
NPeanoroM «MHTEHCMBHOIO apTUINIEPUIICKOTO OTHS»
MPOTMBHMKA MO MUPHbLIM CENaM U BBOAA B 30HY KOH-
(hNMKTa ero TaHKOB 338 HECKOJTbKO YaCOB A0 BOEHHOM
onepaumu M. CaakaluBunm NpmsBan K «<MUpPHOMY pas-
PELUEHMION:

Xouy cKa3aTb C NOMHOM OTBETCTBEHHOCTHIO U NMPU3HATb,
4TO HECKONbKO YacoB Ha3aph s M3L4an MpuKas, OYeHb
6one3HeHHbIM NpUKas, Kak MaBHOKOMAaHAYHLWMIA, 4To-
6bl HW OAHO Fpy3MHCKOE COEAUHEHME, HA OLHO NONU-
Liefickoe M apyroe CoefMHeHWe, NOAUYMHSIOLeecs Ha-
LeMy KOHTPOJIHO, HE OTKPbIBANO OTBETHbIM OFOHb AN
NMPUOCTAHOBNEHUS OYeHb WMHTEHCMBHOrO 60M60OBOrO
obcTpena. Ho 51 310 caenan 0Cco3HaHHO, NOTOMY, YTObbI
y MeHs 6blna 6bl BO3MOXHOCTb CKa3aTb BaM — 91 npea-
naraw npekpaTUTb OrOHb, s NpeAnarald HeMeneHHO
nposectu neperosopsl...t (Civil.ge. 07.08.2008).

JTO 3agB/JeHME 3aKpenuio B MMPOBOM MeaMa-
NPOCTPAHCTBE MUPHble HAMEPEHUs FPY3UHCKOro py-
KoBoAcTBa. [lanee nobbie aencteus [py3mm normyHo
BOCMPUHMMANIUCL B KA4ecTBe Mep 0O60pPOHUTENBHOIO
XapakTepa U COMPOBOXAANUCb BbICOKMMM C/I0BAMM
0 3alLMTe pOaMHbI U ee Byayulero:

py3us HukKorga He 6bina MHULMATOPOM 3TOM KOH-
bpoHTaLMK, HO Tpy3ns He YCTYMUT CBOEW TepPUTOPUM.
IPy3us He OTKAXeTCs OT CBOEro npasa. 70 Hawa Poau-
Ha. Mbl 3aLMLLAEM Hally CTPaHY, Mbl 3aLLMLLAEM HALLy
POAMHY, Mbl 3alimMiiaem Ipy3uto, Mbl 3alimwaem™ dyay-
wee Ipy3uu (Civil.ge. 07.08.2008).

HecmoTtps Ha To uto Poccus npaktuuecku cpasy
BbICTYMNMAA C ONPOBEPXEHUAMMU, BpeMs Obino ynyuie-
HO, U Ha 3anaje KapTMHA NPOMUCXOASLLErO e Obina
chopmupoBaHa. bonee Toro, B CB3M C OTCYTCTBUMEM
B TOT MOMEHT Ha 3anaje CKoMbKO-HUOYAb 3HAUUTENb-
HbIX poccuiickux CMU Ha 3agBneHus pyKOBOACTBA
P® HWKTO He 0b6paTun BHMMaHUS. 3anagHble UCTOYM-
KW eAMHOrNacHO NpOBOAMIM TOUKY 3peHuUs, COrNacHO
KoTopowi Poccus sBnseTcs BUHOBHUKOM KOH(IMKTA, a
[py3us — ManeHbKOW CTpaHOWM, KOTOpasi «Xo4yeT ObiTb
ceobopHom» (CNN, 08.08.2008).

[encTBua Hawen cTpaHbl GbLIM NpenogHeCeHbI
Kak H6oMbapaMpoBKa MUPHbIX FOPOAOB, LUIMPOKO-
MacwTabHas BOEHHAs arpeccus, Knaccuyeckas Mex-
LlyHapo[Has arpeccus, MpUMEHEeHUe BapBapCKOro
opyxusi (Civil.ge. 07.08.2008; Human Rights Watch,
21.08.2008).

134. v fanee nepesof Haw. — P 3.
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A3bIKO3HaHUE

Kak Mbl BMOWM, NpUMEHSIEMble BpaXaebHbIMM
Poccuun cunamum g3bikoBble MapKepbl CO34aKT UHYH
[LLeNCTBUTENIbHOCTb, B COOTBETCTBMM C KOTOPbIMM MO-
SBNATCS CEMAHTUYECKM FOMOreHHble MeTadopuye-
cKkMe mopaenu, Hanpumep: «Poccmna - 3To arpeccop»
n ap. Obpasbl 0OBLEKTOB BHESA3LIKOBOM AEMCTBU-
TeNbHOCTU (POPMUPYHOTCS B OOLLECTBEHHOM U UHAM-
BMAYa/IbHOM CO3HaHMU TaK, KaK OHU MOAENUPYIOTCS
B MHOOPMALMOHHOM MpPOCTPAHCTBE. Takne KOHLen-
TyanbHble ycTaHoBkM B CMW Heobxogumbl 3anag-
HbIM MOJIMTUYECKMM 3AUTAM C LENbH AOCTUXKEHUS
npesocxoactsa Hag Poccuelt B MHbOpMauUMOHHOM
NPOCTPaHCTBE M OMNPaBAAHUMU CBOMX HEMOMYNSPHbIX
BHELIHEMNONUTUYECKMX LLIATOB.

3AKJ/TIOMEHUE

B coBpeMeHHbIX YCnoBMSX MHGOPMALMOHHO-NCH-
XONornyeckasl BolHa B MeAMANpOCTPaHCTBE [/1aB-
HbIM 00pa3oM pa3BOPaAYMBAETCS B MOMUTUYECKOM
LMCKypCe, KOTOpblii OTpaxaeT 60pbby y4acTHMKOB
MEX/IMYHOCTHBIX, OBLLECTBEHHbIX, BHYTpUrocynap-
CTBEHHbIX U MEXAYHAapOAHbIX OTHOWEHWIH. B cTpa-
Termyeckom Macwrtabe npoTMBO6OPCTBO B MHbOP-

reonoIMTM4eCKMMM aKTOpaMu B MHTEpecax CoNpoBo-
XAEHUS U peanun3aumm COBCTBEHHbIX LMBUIN3ALLMOH-
HO-UCTOPUYECKUX MIAHOB MO YCTAaHOBMEHWUIO HOBOTO,
NOCTryMaHUTapHOro MMponopsaka.

KoMMyHUWKaTOpbl MCMONB3YHOT NOAUTUYECKUI [UC-
KypC B LensX CO3[aHUS, BbIPAXXEHUS, pacnpocTpaHe-
HUSI U BHELPEHUS B UHAMBUIYANIbHOE U MACCOBOE CO-
3HaHWe onpefeneHHbIX MHEHWU, CYXXOEHWUI U OLLEHOK
B OTHOLUEHUW U3OPaHHbIX MULLEHEN BO3AENCTBUS. ITO
BO34EMCTBME Peann3yeTcs He TOMbKO C MOMOLLbH Bep-
6anbHbIX CPEACTB, HO U C MOMOLLBIO UX ayANOBU3Yasb-
HOro COMpPOBOXAEHUS, KOTOpble [OMOMHAT KOHLen-
TyanbHble CMbIC/bl COODLLEHMS U HEPELKO BbICTYMaAKT
€ro OCHOBHbIM 31IeMeHTOM. B obuiem Buae nHdopma-
LIMOHHO-NCUXONOTMYECKOe BO3AENCTBUE, MO, KOTOPbIM
cnenyeT NOHUMATb CUCTEMY OMOCPELOBAHHOIO KOMMY-
HUKATUBHOTO BAMSIHUS Ha ayAMTOPUIO BepHanbHbIMU
“ HeBepbanbHbIMU (IKCTPANUHIBUCTUHECKMMU) CPef-
CTBaMM, NPOSIBASIETCS B YETbIPEX OCHOBHbIX (OPMaXx:
MHOOPMUPOBAHUS, YOEXAEHWUS, MaHUMYIMPOBAHUS
n Ae3nHdopmmpoBaHus. Hanbonee npoayKTUBHBIM
C TOYKM 3PEHMUS KOMMYHWKATMBHOIO, NepCcyasnuBHOIO
M CyrreCTMBHOrO 3P deKkTa B NOAUTUUECKOM UCKYpCe
SBNSETCS NOJMKOLOBbIA MYNbTUMOAANbHbIN TEKCT, CO-
yeTaloLLmMi B cebe Kak BepbanbHble, Tak U HeBepbab-

MaLMOHHOM MPOCTPAHCTBE BeAeTCad OCHOBHbIMMU Hble CpefiCTBa BO3AENUCTBUS HA ayAUTOPMUIO.
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BBEAEHUE

B ctatbe aHanu3upyrotca peyesbie GOpMynbl MPUBET-
CTBMS U NPOLLAHUS, KOTOPblE BCTPEYAIOTCS B KUTa-
CKOM KOMEeAMMHOM KMHOAMCKYpCE.

B HacTosilee BpeMs KUHOAMCKYPC aKTUBHO M3y-
YaeTcsl Ha MaTepuane pasHbiX 3bIKOB U YK€ HaMeTu-
NIUCb onpeaeneHHble HanpaBaeHUs B U3YYEeHUU 3TOro
HOBOrO ANS NUMHIBMCTMKM MaTepuana. Mccnepyetcs,
Hanpumep, peyeBor MOPTPET MEepCOoHAXeN, peanuu
1 Npobnembl, KOTOPble OHW MOTYT NPeACTaBAsATb NpU
nepeBofe TekcTa KUHOMPOU3BEAEHUS C OAHOMO S3bl-
Ka Ha Apyrow, aHanusupyetcs KuHomeTadopa u ee
ponb B 00LLen CTpykType GuibMa 1 T. 4.

Hanpumep, uccnenys NMHrBOKpeaTuBHbIA deHo-
MeH B KuHoaumckypce, WM. B. 3bikoBa BblaenseT 3a4auu,
B pe3ynbTaTe KOTOPbIX MOXHO CAENaTb 3Ha4YMMbIe Bbl-
BOAbl O KPEAaTMBHOM MOTEHLUMANE S3blKOBbIX CPEACTB.
K TakuMm 3agayaM aBTOp OTHOCWT: «M3y4YeHue BO-
NpocoB nepesBoda KMHOMUABMOB Ha WMHOCTPAHHbIE
A3bIKM, BbISIBNIEHWE Pa3HOro poaa (BepbanbHbIX U He-
BepbanbHbIX) MEXaHW3MOB CO3[aHWUS B KWHOMpPO-
M3BEAEHUIX KOMMYECKOro WAuM KMOPUCTUYECKOro
3ddekTa, aHann3a BOCNPOU3BOAMMOCTU MapeMuit u
($pas3eonornsmMoB B KMHOAMCKYpCE, pacCMOTpeHue
cneundukn QYHKLUMOHMPOBAHMS NIEKCUMKM onpeje-
NIeHHOW npefMeTHOM 06nacTu (Hanpumep, 3MOTUB-
HOM NeKCUKU) n 0cobeHHOCTel peanu3auuun CTUIKU-
CTUYECKUX TPOMOB B KMHO(MMIbMAX PasHbIX XXaHPOB»
[3bikoBa, 20214, c.103].

KuHonumckypc npeanctaBnseT cobolt oueHb Cox-
Hbli U MHOFOMEpHbIA MYNbTUMOAANbHbIA 00bEKT
nccnefoBaHMs, N03TOMY 0ObIYHO B KOHKPETHbIX pa-
6oTax paccMaTpuBaeTCsl KaKoM-NMBO OOMH acnekT
(unn Hebonbliag rpynna acnekToB) KMHOAMCKypCa.
Kak oTmeuaeT M. B. 3blkoBa, «aHanUTUYeCKUii 00-
30p COBpPEMEeHHbIX (unonornyeckux pabor no ku-
HOAMCKYPCY NOKasan, YTo BaXKHble BbIBOAbI O Kpea-
TUBHOM WMCMOMb30BaHUU A3bIKOBbLIX CPEACTB MOXHO
caenatb B TOM Yucne B pesynbrate pacCMOTpeHus
cneundukm  bGYHKUMOHMPOBAHUS NEKCUKM  onpe-
LeneHHON npenMeTHOWM obnactu» [3bikoBa, 2021a,
¢.103]. Mo3ToMy B AaHHOM CTaTbe Mbl 06PAaTUANCH K
M3yyeHuto Ton paseonornu, KOTopas peanusyercs
B KMTAaNCKOM KOMeOWMMHOM KMHOAMCKYpCe, U bonee
KOHKPETHO — K OpMy/niaM NpUBETCTBUS U NPOLLAHKS,
KOTOpble MCMONb3YHT NepcoHaxu. Ha Haw B3rnsg,
COBpEMEHHOE WCCNefoBaHWEe KMTAWCKOro f3blka B
pakypce KMHOAMCKYpCa MO3BOAUT pacluMpuTb rpa-
HWLLbI MOHWMAHUS KUTAMCKOM KyNbTypbl, MOCKOJIbKY
MMEHHO B KMHOAMCKYpCe Haubonee TOYHO BOCMPO-
M3BOAMTCS XXMBAS peYb HOCUTENS S13bIKa, SKCMIULM-
pyeTcs KpeaTUBHbIM NOTEHLMAN HOCUTeNs TOW WK
MHOM KyNbTYpbl.
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TEOPETUYECKWUE OCHOBAHUA
MCCNEQOBAHUA

Mbl paccMaTprBaeM peyeBble GOPMYIbl U KNULLE Kak
4acTb ppaseonornm A3bika, OAHAKO Takas TPAKTOBKA
3TUX CBEPXCNOBHbIX €AUHWL, HE SBNISETCS B HACTOS-
Lee BpeMs 06LWenpUHSITOMN.

Mo mMHenwuto [. O. Jobposonbckoro u A. H. bapa-
HOBa, knaccuduumpys Gpas3eonorusmsl Npu Tpasu-
LMOHHOM MNOAXOAE, MPUHATO YYWUTbIBATb UX CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYeckue 0CoOBEHHOCTH, YTO, HanpuMep,
OoTpaXkaeTcs B Kraccupukauuu  (HpazeonorusmMon
B. B. BuHorpapoga.

OnHako A. H. bapaHos u [1. O. [Jo6poB0ONbCKMIA,
aHanu3Mpys CBs3b (pas3eoniorM3MoB C CUTyauuen
o0LLeHus, BbILENAIOT elle OAHO M3MepeHWe Knac-
CMPUKaLUKM, KOTOPOE HEe Y4YUTbIBANOCb paHee. Ha-
npumep, peyeBasi GopMyna cmapocms He padocme
KMOXET ynoTpebnaTbCs Kak peyeBoi KOMMEHTapUI K
KaKUM-TO AeNACTBUSM KOMMYHUKAHTOB, KHEYTO BPOAE
‘OLleHMBAs [aHHYH CUTYaLMIo, FOBOPALLMIA 0BbACHSAET
BO3HMKILLEE Y KOro-N. TPYLHOCTM TEM, YTO 3TOT Yeno-
Bek crap’» [bapaHoB, Jobposonbckuit, 2008, c.79].
ABTOpbI TakXKe YKa3blBAKT Ha paf MAMOM, KOTOpbIe
BbICTYMAOT B KayecTBe peyeBbix Gopmyn. Tak, uamo-
Ma He 20HU Jiowadeli «ynoTpebnseTcs ToNbKO KakK He-
NOCpeACTBEHHAs! peakums Ha C/IMILKOM MOCMeLlHble
LEeNCTBMS NapTHeEpPa MO KOMMYHMKauMu» [Tam xe],
namoma 602 8 noMouwb «nepGopMaTUBHA, BbipaxaeT
peyeBOV aKT NOXeNnaHUs 1 TeM CaMbIM Mo onpepene-
HUIO NPMBSA3aHa K KOHKPETHOM CUTyauum» [TaM xe].

Takum obpasom, A. H. bapanos u [. O. Jobpo-
BOJIbCKMI MOA peyeBbiIMM (OpPMyNamMu MOHUMAIOT
KMOAMOMbI Pa3HbIX CTPYKTYPHbIX TUMOB (Npeumylle-
CTBEHHO 3aKOHYEHHble BbICKAa3blBaHUS) C (PUKCMPO-
BAHHOM WANNOKYTUBHOM CMIOM MW onpeaensioLimne
WNNIOKYTUBHbIE XapaKTEPUCTUKN PEYEBOro BbICKA3bl-
BaHMs» [TaMm xe].

B cratbe «Tunonorus peyesbix Gopmyn B Hpu-
TaHCKOM KMHOAMCKYpCe (Ha maTepuane aHmUNACKUX
[eTeKTUBHbIX cepuanos)» E. M. JllonbyeBa Ha OCHO-
BE€ AaHHbIX, nonyyeHHbix B. B. Crpubumxkesbim (2005),
A. H. bapaHogbiM 1 [1. O. lo6poBonbckuM (2014) Bbi-
CTpauBaeT COOCTBEHHYH KACCMPUKALMIO peyveBbiX
dhopMyn, KoTopasi BK/OUAET B ce65 Takue rpynnbl, KakK
«(pazeonorusmbl — peyeBble GOPMYIbl MPUBETCTBUS,
NpOoLLaHUS, peyeBble KULLE BblpaXXeHWUs COrnacus,
Hecornacus, rpynna peyeBblX KAULIE BbIPAXKEHUS
3Mouumi 1 T. A.» [JllonbyeBa, 2017, ¢.109].

[o Hactoswero BpeMeHu peuyeBble (HOPMyIbI
M KAULWIE KWUTAMCKOro $3blKa, KOTOPble MOSBASIOTCS
B pa3HbIX BMAAX AMCKYPCaA, CNeLuanbHOMY UCCieno-
BAHUIO He MOABEPranCh, YTO U ONpefensieT HOBU3HY
M aKTyanbHOCTb Hallew paboTbl.
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PaHee nccnenoBaHMs Takoro TMna NpoBOAMANCH
Ha MaTepuane aHrAMiUCKoro a3bika. Hanpumep, B
XO[e UCCnenoBaHUs Tpex BPUTAHCKUX AeTeKTUBHbIX
cepuanoB «YucTo aHrnuiickme ybuicteay (Midsomer
Murders), «Bepa» (Vera) n «WMHcnektop Jlblonc»
(Endeavour) E. M. TionbyeBa Bbigenuna 560 KOHTek-
CTOB peanusauum peyeBbix GOPMYN U KNuLIe NpUBeT-
CTBMS, MPOLLAHMS, COTNACcKs, Hecornacusa U T.n. [Jlronb-
yeBa, 2017].

B kuTalicKOM NMHIBOKYNbTYpe peyeBble GOpMy-
Jibl 33HMMAKOT 0CODYHO MO3MLLMIO, MOCKONbBKY IBASIKOTCS
HEeoTbeM/IEMOWM YaCTbl) PEYEBOro 3TUKETA, KOTOPbIN
“MMeeT 0Cobyl 3HAaYMMOCTb B COLMANIbHOWM KYNbTY-
pe Kwutas. lNop peyeBbiM 3TUKETOM Mbl MOHWMAEM:
«CUCTEMY YCTOMUMBLIX (OpMyn 0OLLeHMs, npeanu-
CblBaeMbIX 0OLECTBOM A/ YCTAaHOBNEHUS peYeBo-
ro KOHTakTa cobecefHWKOB, NoffepXaHus obLlie-
HMS B M3OpaHHOW TOHAaNbHOCTU COOTBETCTBEHHO MX
COLManbHbIM PONISIM M PONIEBbIM MO3ULUAM OTHOCU-
TeNbHO ApYr Apyra, B3aMMHbIM OTHOLUEHUSAM B O(pU-
LManbHOM M HeodUUMaNbHOM 06CTaHOBKEN?.

Kak oTMeuvaetcs B JIMHIBUCTMYECKOM 3HUMKIO-
neguyeckoM cnosape, «CucTeMHasi opraHusaums
TeEMaTUYeCKNX (U CUHOHUMMYECKKX) pSA0B-GOpMyn
peyeBOro 3TMKETA MNPOXOAMT HAa CEMAHTUYECKOM
YPOBHE, HanpuMep B pycckoM a3bike: Jo cgudaHus!
lpowatime! [lo ecmpeyu! Bcezo dobpozo! Bceeo xopo-
wezo! lMoka! Pa3pewume nonpowamecs! [lo3goneme
omknaHsmecs! Yecme umero! Hawe sam! v 7. a. borat-
CTBO CMHOHUMMYECKUX PSALIOB €IMHUL, PEYEBOrO 3TU-
KeTa 00yCNI0BNEHO BCTYMIIEHWEM B KOHTAKT Pa3HbIX
MO COLMaNbHbIM MpPU3HAKaM KOMMYHWKAHTOB Mpu
Pa3HbIX COLMANbHbIX B3aUMOLENCTBUAXSZ,

Kak nmokazano npoBefeHHOE HaMU UCCenoBa-
HWe, peYeBOM STUKET B KUTAWCKOM s3blKe XapakKTepu-
3yeTCsl HalMYMEM MAPKMPOBAHHbIX €AUHMLL, KOTOpble
dopMupytoT hpa3eonornnpoBaHHyo cuctemy dop-
My pe4yeBOro 3TUKETa, U Mbl NPeAnosiaraeM, u4to 3Tu
€4MHULLbI MOTYT MMETb Pa3HYyK YaCTOTHOCTb U MOTyT
No-pa3HOMY MCMOMb30BaTbCS B PasHbIX BUAAX AMC-
Kypca B KMTalCKOM f3bike. B kauyectBe OCHOBHOrO
MeTola WMCCNefoBaHUS Mbl MCMONb30BaNU AMUCKYP-
CMBHO-NapaMeTpMyeckMin aHanms, paspaboTaHHbIn
M. B. 3bikoBoM [3bikoBa, 20216, c. 9]. B ocHoBe faHHoO-
ro MeToAa JIeXXUT MHOroCTyneH4yaTas cucteMa napa-
MeTpoB (MaKpOAUCKYPCUBHbIX, MUKPOAUCKYPCUBHbIX
M MHTEPOMCKYPCUBHbIX). B HacToswem uccneposa-
HWM aHaNU3 MPOBOAMAICA Ha MUKPOLUCKYPCUBHOM
YPOBHE, rAe M3y4yarTcs Mopdonornyeckune, CUHTakK-
cuyeckue, hpaseonormyeckne U apyrue nMHreokpe-
aTUBHble HOBauMK. [laHHbI MeTond paHee 6bin OT-
[LleNbHO MPUMEHEH MO OTHOLLIEHMIO K Ppa3eonornm Ha

" JIMHrBUCTUYECKMI SHUMKONeanYeckuii cnoapb. URL: http:/
tapemark.narod.ru/les/413a.html (nata o6palyernsa 01.02.23).
2TaMm xe.
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mMaTepuane KMHOOMCKYpCa B COMOCTaBAEHUU C AMUC-
KypcoMm AeTcKou nutepatypsl [3bikoBa, Knoce, 2021].

MATEPUAJT1 UCCJIEAOBAHUA

Mamepuanom Hawezo uccnedosaHuss  MOCITYXMU-
JIM CKPWUMTbl NSATU  KMTAMCKMX COBPEMEHHBIX CO-
uManbHbix Komeamit: «FEEEIF FK» («K Ham npu-
exana HaHa», 2014), «—ZK%» («CeaTbi», 2018),
UEYELLINE»  («CBekpoBb nyywe Mambl»  2018),
«fRUf, ZM» («3npasctByit, aaaal», 2022), <A
BEXSHEFIHL» («MeTyxu, kypuubl U TpakTopbi», 2015),
00LLMIA XPOHOMETPAXK KOTOPbIX COCTaBMA 415 MUHYT.

Kak nokasan aHanu3 s3bIkOBOro MaTepuana, ons
KMTalCKOro KOMeAMWHOro KMHOAMCKYpCa Xapak-
TepHa peanusaums peyeBbiX (GOPMyN MPUBETCTBUS
M npoLaHus. Bcero 66110 BbISIBNEHO 93 KOHTEKCTA MX
peanusaumu.

MNpencTaBneHHble B HALWWEM MaTepuane peyeBble
$opMynbl yKa3aHHbIX TUMOB PpacMnafakTcs Ha He-
CKONBKO rpynm 1 Npu UX KaTeropusalum Mbl UCMNOMb-
30BaNuM knaccudukaumio E. M. JlionbueBoi, paspabo-
TaHHYK ANS aHIMICKOro KuHoaumckypca. OTMeTuMm,
4yTO He BCe BblaeneHHble E. M. JllonbueBoi rpynnbl
npeacTaBneHbl B HaweM MaTepuane [/lonbyesa,
2021].

PE3YJIbTATbl UCCJIELJOBAHUA

B rpynne peueBbix cdopMyn npueetcTBus (0bLiee
YMCNO KOHTEKCTOB 51) BbIAENSAOTCS CEAYOLLME NOA-
rpynnbl: oblwue GopMysbl NPUBETCTBUS, «NPUBET-
CTBME + WAOEHTUDUKALMUS KOMMYHUKAHTOBY, «MpU-
BETCTBME + KOHCTaTauMs LeWCTBUS CobecenHMKa,
a Takke GopMyNbl NMPUBETCTBMS, KOTOPbIE, MO CYyTH,
HanpaB/ieHbl He TOMbKO Ha MAEHTUdMKALMIO cobe-
CEeLHMKA, HO M HA Hayano 0bCYXAeHMS.

B omiMuMe OT aHMIMICKOro s13bika, B KOTOPOM
pacnpoCTpaHeHbl HeilTpanbHble npuseTcTBus: Good
morning, Good evening, How are you?, How are things?,
Welcome to... - B KUTalCKOM 93blke Haubonee ua-
CTOTHbI peyeBble HOPMY/bl, B KOTOPbIX FOBOPSILLMIA
MOEHTUDULMPYET cobeceaHMKa, NPy 3TOM MapKupys
COLMaANbHYI Posib, BO3PACT M MOST KOMMYHMKAHTA:

e [H&LWF! Noukal

o ZR4H! Crapwas neotopoaHas cectpal
(no mamepuHckoli nuHUU)

o ZRIK! Mnagwas agotopoaHas cecrpal
(no mamepuHckoli nuHUU)

o FA5L! Cekpertapb Jln!

o @ Mama!

o [ Tetywka!l (no MamepuHcKol AUHUL)

57



o fi4R! Oesywka!
o KU TéTywka! Bbl! (k xeHwuHe monome mamepu)
o JEZI Oupextop KaH!

Kak BMOHO M3 BblllenepeunciieHHbIX NpUMepoB,
NPUBETCTBMSA C YKa3aHWEM Ha COLMANbHOE NMOOXEHUE
cobeceHMKa XapaKTepHbl Kak A1 61U3KMUX pOACTBEH-
HUKOB, TaKk U ana cobecenHuka, KOTOpblA obnagaer
6onee BbICOKMM COLUMANbHbIM CTaTyCOM, YEM rOBOPS-
M4, @ TaKKe Mpu NPUBETCTBUM HE3HAKOMBIX KOMMY-
HMKaHTOB. CTOWT elle pa3 NoAYepKHYTb, YTO 3TOT BUA,
(hOpMyNn NPUBETCTBUS, PEANIUIYIOLLUXCS B KMTAMCKOM
KOMeAMMHOM KUHOAMCKYPCE, MapKMUpPYeT roBOPSILLErO
no ABYM KOMMYHWUKATMBHO BaXKHbIM NMPU3HAKaM, orpe-
[lensisl ero CouManbHbli CTaTyC U ero CTaTyC B CEMbe
Mo OTHOLLEHUIO K cobeceHUKY. Takoro poza hopMynbl
NPUBETCTBMS B aHIIMINCKOM KMHOLMCKYpPCE He OTMe-
yeHbl. B kauecTBe aHanora MoXHO BbIAENUTb YKa3aHue
Ha pof 3aHsaTuit: Oh, Inspector Barnaby!

Ipynna o6uwux ¢popmyn npusemcmeus B KuUTan-
CKOM KMHOQMCKYypCe He MHorouucneHHa. B xope
aHanusa Oblnu BbloeNeHbl eAMHUYHbIE ClyYau Y3y-
anbHOro ynotpebneHns Taknx peyeBbix GOpMy, Kak:

e {RUF! Npuset! / 3apascTayii!

o 1&UF! 3npascreyiTe!

o IFAAIL NaBHO He BUAENUCH!
e X0 Oo6po noxanosatb!

B kvBOW peun HocuTens s3bika oblime peyeBble
(hopMy/ibl MOFYT peanu3oBbIBATLCS MPW MOMOLLM pe-
AyNAvKaLum UM TPOMHOro NOBTOPA, YTO NPUAAET Peym
FOBOPSILLETNO 3MOLMOHAIbHO-BO30YKAEHHbIN TOH:

o REF! UREFD R EER .
308yT [Nunu.

o RIFARIFARET Npuset! Npusert! MpuserT!

o WHWXE Munoctn npocum! Mpusetcreyem!

Mpwueet! MNpuset! Mens

MoMMMO 3TOro, GbiNK BblAENEHbI Cyyan, rae 06-
was peyesas Gopmyna YR Mpusem! / 30pascmeyii!
ynoTpebnsieTcs BMecTe ¢ 06palleHUAMM, KOTOpbIe Ha-
npasNeHbl Ha MAEHTUMUKALMIO CTaTyca cobeceqHMKa.

o ZHERYEF Oapowka (0909 no auHuu mamepu),
3apaBcTBym!
o BURUUT FTEELT! Oana, TeTywka, 3apascTsyiite!

MHTepecHO OTMETUTb, YTo peuesas popmyna R
IF MoXeT ycekaTbCa [0 OAHOro MepornndUHeckoro
3HaKa lf, peanmsyach B peyn roBOpALLErO MO CXeme
«obpalleHne, HanpaBleHHOe Ha WAEHTUPUKALMIO
COLIMANbHOTO MOJIOXKEHUS TOBOPSALLEro + {f». [laHHas
peyeBas Gopmyna TakxKe ABASETCS TUMUYHOMN ANS KK~
TalCKOM pa3roBopHOM peun. Hanpumep:
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o ZILf! Yuntens, 3ppascreyiire!
o %%41! Nenywka (co cmopoHsl omuyd), 30paBCTByiil

OToenbHyl rpynny peuyeBbix GOpMyNn MpUBET-
CTBUS B KMTAMUCKOM 3blke (B COBPEMEHHOM KMTaW-
CKOM KMHOAMCKYpCE) NpeacTaBnfioT Takue efnHULbI,
KOTOpble, MO CYTW, HanpaBfieHbl Ha (UKCALMIO TOrO
[LeNCTBMS, KOTOpOE COBEpPLIAET cobecefHUK B MOMEHT
peyeBOro akta npusetcTems. Hanpumep:

o L VEARIE! STuH cTupaeT opgexay!
o PIdIELEIX )LWE! CekpeTaps, Bbl 30ech!

Mono6Hble NPMBETCTBUS B AHII0SA3bIYHOM MaTe-
puane He oTMeYeHbl U, N0-BUAUMOMY, MOTYT CYMTATb-
cs cneumMdUYHbIMU 019 KUTAUCKOM KOMMYHMKATUB-
HOW NPaKTUKMK.

BmecTe ¢ 3TM HaMu Bbina BbigeneHa rpynna pe-
4yeBbIX (OPMy/N NPUBETCTBMS, KOTOpble CAyXaT AN
KOHCTaTaumu Toro akTta, YTo cobecefHnK «BepHY-
cs». [laHHble pedyeBble dOpPMYNbl NOAYEPKMUBAIOT pa-
[OCTHOE 3MOLMOHANbHOE COCTOSIHUE KOMMYHMKaH-
TOB npu BcTpeye. [laHHble peyeBble GOpMybl MOTYT
ObITb peann30BaHbl FOBOPSILLMM KaK 4SS KOHCTaTaumm
COBCTBEHHOMO BO3BPALLEHMS, TAK M AN KOHCTaTaLMm
BO3BpalleHusi cobecenHmka. Hanpumep:

o PR TESRIE CynbusyH, Bbl npuwnn!

o JLF[FIK 7! Coin BepHyncs!

o EPUSR T KKK! Cekperapb BepHynca! 3axo-
[MTe, 3aX0auTe, 3axoauTe!

o 4 AR T Mama, Mbl BEpHYUC!

o &T5[EKR T LUsuHbusio BepHynacs!

o ZTAREK T CoHok, Tl BepHynca!

o WIGIRIEIK T Mama, nana, 2 BepHynacs!

EovHMYHBIMKM npuMepaMu npeacTaBneHsl Gop-
Myfbl NPUBETCTBMS, B KOTOPbIX FOBOPSLWLMIA 3apaeT
BOMpPOC cobecefHNKY, 1 3TOT BOMPOC MMEET CBOEN Lie-
JIbI0 HAYaTb KOMMYHUKALMOHHBIW aKT, HayaTb 06MeH
MHEHWUSIMU UAKn MHDOPMaLMen No Kakon-nMbo Teme.
Takas dopMa NpMBETCTBMS OCYLLECTBASETCA NpU Mo-
MOLI.I,M KNMLIMPOBaHHbIX BbipaxeHuit WEHL (duan.),

EATwEART:

o WEMLY KaK nena (duan)?

o @|! ®! fREAKT? NMana! MNana! Kakumu
cy,u,b6aMM7

e B4 T? Buyempgeno?

Takum ob6bpa3oM, ¢opMynbl MNpPUBETCTBUS B
KUTaMCKOM  KOMEeOWWHOM KUHOOWUCKYpCE MeHee
pa3HOOOpa3Hbl, YEeM B AHIMMIACKOM £3blke M B
6o/blUei CTENEHM, YEM B AHITIMMCKOM S3bIKEe, OPUEH-
TUPOBaHbI Ha (MKCaLMIO 0COBEHHOCTEN KOHKPETHOM
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KOMMYHUWKATUBHOM CUTYyaLMKM, B KOTOPOW OHU peanu-
3YKOTCS, U HA POJIEBbIE OTHOLLIEHUS KOMMYHUKAHTOB.

B rpynne peuesbix ¢popmyn npowjarus (42 KoHTek-
CTa peanusauumu) BblAENAOTCS Takue NOArpynmbl, KO-
TOpble MOMUMO CaMOrO MPOLLAHUS COAEPXKAT yKa3aHue
Ha ClefyroLlyo BCTPeYy, Ha Mpu3biB K AEMCTBUIO, Ha
npenocrepexeHne, Ha HeObXOAMMOCTb 3aBepLUEHUS
KOMMYHMKaLMK, Ha 6narofapHOCTb, NpuKas, U3BUHeE-
HUe, YKa3aHWe Ha AaNbHellune AeiACTBUS, MOXeNnaHue.

CaMbIMM MHOrQUYUCNEHHbIMKU TpynnamMu B pac-
CMOTPEHHOM HaMW 93bIKOBOM MaTepuane SIBNSKOT-
CS TPyNMbl «NpOLLaHMe + yKa3aHWe Ha CnefyoLyto
BCTpeYyY», «NpOLLAHME + NPpUTrNaLLeHne», KNpoLaHue
+ MPU3bIB K AEMCTBUIO®, @ TAKXKE «MpOLLaHME + npe-
LOCTepexeHue».

[pynna «mpowaHue + yKasaHMe Ha c/iefyLLylo
BCTpeuy» NMpefcTaB/ieHa pa3MyHbiMU GOPMYIUPOB-
KaMW, rie B KaueCTBe 1epHOro 3/1eMEHTA BbICTynaeT
cnoeo I (4o csudaHus!), koTopoe LOCNOBHO nepe-
BOAMTCS KaK ysudumcsi cHosa. [pumepamMu peanusa-
LMK OAHHOM GOPMY bl NPOLLAHKS SBASIOTCS Ciefyto-
ue npumepbl:

o BFLRIZET . EHM! Torpa s
cBMaaHus!
o F W Oo cempanms!

novgy. [Ho

BbilweykasaHHy0 rpynny MOXHO paccMaTpuBaTb
B TECHOW CBSI3U C rpynnoN «npoujaHue + npurnawe-
Hue». Hanpumep:

o MM—EESMILAIUEIL!  Ber  obszatensHo
[LOMXHbI MPUCYTCTBOBATb Ha Halei cBaabbe!

o HMCRIIRFILITFEMRAN Ha anax Mbl ¢ Balixo
o6s3aTenbHo Bac npurnacum!

B rpynny «npowaHue + NpusbiB K AEACTBUIO
(BBUXEHMIO, yX0ay)» BXOAST Takue peyeBble GpopMy-
b, Kak:

o JENU! Mpem!
o LIEI Crynai!
o FEMI! Hy, 2 nowen!

Takke Obln BblAeNeH eAMHUYHbINA Clyyal, KOH-
TEKCT, rAe peanusyloTcs cpasy ABe peyeble hopmy-
Jibl NPOLLAHNS «MpOLAHKE + NMPUTNALLEHUE» U KNpO-
WaHue + NPU3bIB K AEHUCTBUIO (ABUXEHUIO, YXOAY)»:

o EEUBIEIREIRIZIR, EM! Mo mama npura-
waet Tebs K HaM Ha YXXuH, noiaem!

I'Ipou.LaHme, KOTOpOE COMpOBOXOAETCA npeno-
CcTepexeHmeMm, O0TMe4YeHO BO BCeX pPACCMOTPEHHbIX
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KMHOMPOU3BEOEHUAX. MHTGDECHO OTMETUTb, YTO B KUTaN-
CKOM £I3blKe rpynna «npoLwiaHue + npenocrepexxeHne»
MHTErpUpOBaHa C rpynnoﬁ «MPOLUAHUE + MOXKeNIAHUEY:

o 18 /5IH! He Toponuck! Beero mo6poro!

e % L/ s Byab octoposkeH B nytu! Cuactineo-
ro nytu!

o {18 A JF! Beam akkypaTHee!

o JBYRIE A Bynb akkypaTeH B nyTn! Beero go6poro!

o /NI Byab ocTopoxkHee! beperu ce6s!

o Z[F%E3:4E T ToBapuiw, (no wkose), cyactinBo!

SlAepHbIMU 31EMEHTAMM LAHHOM rPYnMbl ABASIOT-
ca uepornuduueckue 3Haku 18 medneHHbil, MedneH-
Ho n /iUy maneHbkoe cepdue. CoueTasch C rnaronammu
nBwkeHna, Hanpumep 18 & + JF (1. e. MmedneHHo eedu
mawuny), 2 + & (. e. MedneHHo udU) 3TM COYeTaHUS
dhopMupytoT 06pasbl, KOTOpble MepeaaeT CMbIC/b,
paBHO3HAYHble A06poMy noxenaHuto. Hanpumep,
2 B coueTaHum c raronoM Iz ecme (1. €. MEASIEHHO
elb) NEPEBOAMTCS HA PYCCKUIA A3bIK, KaK [TpusimHo20
annemuma! CoueTtaHue nepornuncdos /N[> cocTouT n3
ABYX 3HaKoB: /)N manenbkuii n L» cepdye. CoueTasnch
Mexay coboi U peanusyscb BMecTe, AaHHblE Mepor-
Ndbl MeTahOpUYECKM MepenatoT 3HaYeHue: BHuMa-
Hue! bepeauce! bydb ocmoposHed!

Bbiwe 6binn paccMoTpeHbl Hambonee 4acTble
cyyaum peanusaumu peyeBblX GOpMya MPOLLAHMS.
[anee npueeneHbl NpuMepbl peyeBbix GopMys, KOTO-
pble OblM NpeacTaBieHbl B HAlWEM MaTepuane eau-
HUYHBIMU CNyYasaMK:

I1pou.|,a|-me + 6ﬂar0AapHOCTb

o UHMRATKRIZEI UL T Cnacnbo, uto npuwen

HaBECTUTb MEeHs Ha NPOLLAHKe.
MpowaHue + npukas

e ¥fE Croi!

MpowaHue + U3BUHEHME

o BRMME, TEULI! M3BMHMTE 3a 6ecnoKoMCTBO, A0
cBMaaHus!

MpowaHue + ykasaHue Ha AanbHeMLLne AEUCTBUSA:

o MEHHANHEIE! Mo3aboTbes 0 CBOEH HeBecTke!
e PREEIKE OTmoxHM HemHoro!

MpolwaHue + 3aBeplIeHUe KOMMYHUKaL UK
o IBEEAEH T ! He 6yny 3apepxusarts!
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3AKJTIOMEHUE

lpoBeaeHHOE MccneaoBaHME NMOKA3bIBAET, YTO Bblae-
NleHHble HaMW B KWUTAWCKOM KOMEOUMHOM KMHOAMC-
Kypce peyeBble (OPMyNbl MPUBETCTBUS U MPOLLAHMUS
OTpaXkalT 0CODEHHOCTM peanbHOW COBPEMEHHOM
KOMMYHMKaLMK, @ TaKXKe CUCTEMY OTHOLUEHWUI B KU-
TaNCKOWM NMHIBOKY/bTYpPe, 451 KOTOPOW XapaKTepHbl
cobntofeHus stuketa fL (T. e. 3TMKETa Kak OCHOBbI
KOH@YUMAHCKOrO MMpOoBO33peHus). Kpome Toro,

Linguistics

u3yyeHue peyesbiX GOPMYN B KUTAWUCKOM KMHOAMC-
Kypce noMoraeT MOHSATb NMPUPOAY U XapaKTep JIUHT-
BMCTMYECKOW KpeaTUBHOCTU B KMUTAMCKOM S3blKe.
(dpaseonorns u, B 4acCTHOCTU, peyeBble GOPMynbl U
K/MWe CTPYKTYPUPYKT KOMMYHMKALMIO. 3TO B MOS-
HOl Mepe noaTeepxzaet uaet WM. B. 3bIkoBON 0 TOM,
4TO peyesble GOPMY/bl BbICTYNAKT B KUHOAMCKYpCE
CBOEro poAa KpeaTUBHbIMU MOAYNATOpPaMu npouec-
Ca KOHCTPYMPOBAHMS MHOrOMEPHOM NOAMMOAANbHOM
obpasHocTu [3bikoBa, 20218].
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INTRODUCTION

The present research takes a holistic approach to
language, according to which language is seen
as a self-regulating open system, which adjusts
itself to the communicative needs of interactants
[OpyxunHuH, 2021]. The main aim of the research is
to make a typological inventory of iconic signs and
strategies employed by different languages in order
to convey and encode non-linguistic, conceptual
meaning. In accordance with this aim, the following
research tasks are pursued:

e to give a definition of iconicity and its main
subtypes,

e to offer a classification of iconic strategies
based on the material of different world
languages,

e to highlight those language functions that
seem to be served by iconic linguistic items.

Research topicality is rooted in the attempt
to demonstrate that language strives to retain
motivated signs, despite the general semiotic
tendency to separate the form of the sign from the
concept it conveys.

[conicity in language can be defined as a
partial or relative isomorphism between conceptual
and linguistic structures [Langendonck, 2007]. Two
types of iconicity are distinguished - imitative and
diagrammatic. Imitative iconicity is conveyed by
a linguistic sign that reflects auditorily perceived
properties of real-world objects (e.g. onomatopoetic
words): Bulg. 6vp6ops ‘to mumble’, evpeops to gurgle,
Ubpuops ‘to spurt, nvpnops ‘to crackle’, Engl.to wheeze,
to smash, to buzz, Rom. a mormdi ‘to roar, to mumble,
a sdsdi, a fdsdi ‘to hiss’ (of a goose), a suiera ‘to hiss’
(of a snake). Diagrammatic iconicity is connected
with the complexity or simplicity of linguistic signs,
which correlates with complexity or simplicity of
extralinguistic reality: a simpler (shorter) sign tends
to reflect a simpler (more basic, familiar, salient)
aspect of the world. For instance, in English linguistic
forms for basic emotions, such as anger, hate, fear, joy,
love tend to be shorter, while non-basic emotions,
which are also psychologically more complex, such
as apprehension and embarrassment, tend to have a
lengthier morphological form. Note, however, that
morphologically simple roots do not necessarily
correspond to cognitively basic structures: sly, coy,
deign, feign, pray, etc. To a certain extent, it depends
on words’ etymology as well as the typology of the
language(s) they are borrowed from.

Originally, iconicity must have served as
a mnemonic device [Langendonck, 2007], since on
the one hand, it helped to more quickly recall words
and structures for specific phenomena, and on the
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other hand, to visualise those extralinguistic entities
of which words were evocative.

The material of the research was garnered from
scientific, didactic and educational publications
on such languages as English, Russian, Bulgarian,
Romanian, Welsh, Nahuatl, Indonesian, Old Norse,
Basque, and some others. Despite the fact that
these languages belong to different families and
groups, all of them reveal commonalities across
linguistic strategies they use to iconically reflect
isomorphism between the linguistic and extralin-
guistic content.

RESEARCH RESULTS:
CLASSIFICATION AND EXAMPLES
OF ICONICITY

Juxtaposition of elements between words

According to Z. Kdvecses, the strength of effect
correlates with the closeness of linguistic form
[Kovecses, 2006]. Compare the two sentences:
| taught Greek to Harry v.s. | taught Harry Greek.
In traditional grammars these sentences are
regarded as synonymous. However, conceptually the
implications of the two propositions are different:
if Harry’s knowledge of Greek is quite advanced,
that it, if he actually learnt Greek as a result of the
instruction by the subject of the sentence, then the
second sentence should be chosen over the first
one. If, conversely, Harry was only slightly affected
or completely unaffected by the instruction, the
first is the correct alternative. Put another way,
because the indirect object ‘Harry’ in the second
sentence is closer to both the ‘I’ subject and the
verb ‘to teach’ (in the past form), Harry learnt more
Greek from the subject. Iconicity is also observed in
the following comparable constructions: He sent a
letter to Susan vs He sent Susan a letter. According
to C. Broccias, the prepositional sentence is not
arbitrary but emphasizes the path traversed by
the letter with Susan as a goal and is signalled by
the motion preposition ‘to. Conversely, the double
object construction emphasizes the possessive
relation between Susan and the letter by way of
their juxtaposition and linear order’ [Broccias, 2006,
p. 85-86]. In the prepositional sentence, first, the
word ‘letter’ is separated from the word ‘Susan’ by
the preposition ‘to’ and, second, it precedes the
noun ‘Susan’ These reflect the speaker’s doubt as to
whether Susan has received the letter or not. In the
other sentence, the words ‘Susan’ and ‘letter’ are not
separated by a directional preposition, nor does the
word ‘letter’ follow the word ‘Susan’ These reflect
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the speaker’s belief that the letter is likely to have
reached the addressee.

Another example of diagrammatic iconicity is in
the way complementary and ‘part-whole’ nouns are
used in combination with other words. Complemen-
tarity is a logical, discontinuous relation between
two or more objects, which arises because one entity
can only fulfil its function in concert and in conjunc-
tion with another entity. This relation is hierarchical-
ly structured: one object is typically more independ-
ent than the other - it retains its function without
the complement: a pan and a lid, a cup and a saucer, a
door and a key, etc. This hierarchy is reflected in the
order of nouns: first comes the more independent
noun, then its functional complement. This type of
iconicity is prevalent in Russian. The rule for Russian
is that whenever a classical ‘part-whole’ relation is
exhibited by two denotata, they can form a syntac-
tic complex without any preposition: kpbiwa AoMa,
3KpaH KOMMbiOTepa, LBeT 06oeB, etc. In contrast,
complementarity necessitates that a preposition
that links two entities be used in a surface struc-
ture: KNtOY OT ABEPW, MYroBMLA OT NUAXKAKA, KPbILLIKA
oT KacTptonu, etc. The iconic effect is manifest in the
usage of a preposition, which, on the one hand, mir-
rors extralinguistic discontinuity between two ob-
jects and, on the other hand, serves as a link that
brings these objects closer together. The rule, how-
ever, seems to primarily work for inflecting, synthetic
languages. Since English is an isolating, analytical
language, it compensates for its lack of inflections
by prepositions. This entails that while a ‘part-whole’
relation is rendered in a preposition-free way in
Russian, English requires the preposition ‘of when
two objects are inanimate: the roof of the house, the
colour of the wallpaper. Alternatively, a noun that re-
fers to a whole can be used attributively - preceding
the noun denoting a part: the computer screen (mon-
itor), the door jamb, etc. When complementary rela-
tions are referred to in English, then other, typically
longer, prepositions are employed: a lid from the/a
pan, a key to the door, a button from the shirt, the fence
around the house.

Diagrammatic iconicity may be a pre-condition
for the grammatical acceptability of a sentence:
there are cases when unacceptable grammatical
structures arise as a direct consequence of not being
isomorphic to conceptual requirements. Consider
the following sentences by G. Lakoff [Lakoff, 1990],
in which grammatical acceptability increases as we
move down the list:

Suddenly there burst into the room a cop (*%).

Suddenly there burst into the room a tall cop (*).
Suddenly there burst into the room a brawny cop (?%).
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Suddenly there burst into the room a mean-looking
cop (7).

Suddenly there burst into the room a tall, brawny,
mean-looking cop (fully acceptable)'.

What is common to all the constructions is that
they all make use of the so-called existential there.
The function of the construction is to bring into the
listener's mental space the entity designated by the
noun phrase immediately adjacent to the verb (in
this case - burst). The verb used in the construction
should always be intransitive. The acceptability
of the above sentences increases following the
increase in the length of the noun phrase: ‘a tall cop’
is more acceptable than ‘a cop’ because the former
is modified by an attribute; ‘a brawny cop’ is more
acceptable than a tall cop’ because the modifier
‘brawny’ is graphemically longer than ‘tall’; for the
same reason, @ mean-looking cop’ is still more
acceptable; finally, a tall, brawny, mean-looking
cop’ is just perfect because it is the longest. The
conclusion is that the sheer length of a noun-phrase
positively correlates with the acceptability of the
whole structure. Now, the question is — what is at
play here? G. Lakoff provides an explanation along
the following lines: the function of the narrative
existential construction is not only to introduce a
new narrative element into the discourse but also to
show that this element should be rather unexpected
under the given circumstances of the narrative. All
the elements that follow the word ‘there’ can be
divided into the verb-phrase (burst into the room)
and the noun-phrase. The verb-phrase counts as
the thematic (given, known, retrievable) part of the
discursive space. The noun-phrase is the conceptual
focus (rheme) of the utterance. Since the theme sets
up an appropriate background against which the
rheme is to be interpreted, the latter should convey
more content than the former. Since a longer phrase
is typically more content-rich than a shorter one, it
follows that the size of the noun-phrase should be
greater than the size of the verb-phrase, and this is
exactly what we see in the last sentence.

Word and sentence order

R. Dirven and F. J. R. de Mendoza Ibanez contend
that iconicity is a cognitive principle that reflects
metonymic links between parts and wholes. As
an example, the authors cite the phrase a large
purple satin coverlet, in which syntactic proximity /

T G. Lakoff uses a slightly different notation as indication of the degree of
constructions’ acceptability. However, for current purposes our notation
seems to be more clarifying of the distinction.
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closeness reflects extralinguistic, conceptual closeness
of attributes: ‘the conceptual closeness between the
linen (coverlet) and the material it is made of (satin)
determines the primacy of the material adjective;
color is next in the intrinsic nature of artifacts,
and size is the last intrinsic feature and stands
at the greatest distance from the noun’ [Dirven,
de Mendoza Ibanez, 2010, p. 16]. Interestingly, in
languages where attributes follow the noun, their
order typically remains the same, which may indicate
that the order of attributes reflects a universal iconic
cognitive mechanism, cf.:

Engl.  abig red bus
Welsh  bws coch mawr
‘bus red big’
Engl.  a pretty little white house

Basque exte zuri txiki polit bat
‘house white little pretty a’

The general rule is that epithets are farther
away from the noun, whereas classifiers are closer.
This is because classifiers denote the class of
objects to which entities referred to by the noun
inherently belong. Both descriptive and attitudinal
epithets are more subjective than classifiers,
therefore they are further removed from the
noun they modify: fragrant, grating, sharp (sensory
perception), compelling, enthralling, captivating
(psychological effect), ugly, repulsive, repellent
(esthetic impression), kind, benevolent, ruthless
(ethical norms),etc. Consider the following sentence
attested by A. Goatly in Meaning and humour: key
topics in semantics and pragmatics [Goatly, 2012]:
‘Horrible old non-aircon Singapore buses’. Here
the order of attributes reflects the conceptual
closeness (or distance) of the qualities of the entity
referred to by the noun ‘bus. ‘Singapore’ buses
covers all the buses produced in Singapore; the
speaker signals that what he is going to talk about
is ‘Singapore buses’ - a phrasal compound which
nearly conveys a single concept. Although both
‘Singapore’ and ‘non-aircon’ are classifiers, non-
aircon’ is a less specific characteristic of Singapore
buses, but is still conceptually salient in modern
society, where the perceived degree of comfort
of a vehicle is dependent on whether it is air-
conditioned or not. Therefore, this specification is
very important, and so it comes immediately before
the phrasal compound ‘Singapore buses’. Although,
the descriptive epithet ‘old’ is magnitude-neutral,

"King G. Modern Welsh. A comprehensive grammar. London, New York:
Routledge, 2003.
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it is still an epithet, therefore it is placed farther
from the noun ‘bus’. Finally, the attitudinal epithet
‘horrible’ comes last (=farthest from the word
‘Singapore’), since it expresses the speaker’s
opinion and evaluation of an entity.

W. V. Langendonck adduces the following
example of diagrammatic iconicity: She liked
those three nice little wooden dolls. From the iconic
perspective, the order of adjectives is explained
thus: ‘the qualifying adjectives appear closer to
the noun than the quantifying modifiers. Further,
absolute objective qualities like wooden and white
are closest to the noun... Relative objective qualities
(size, e.g. little) are expressed farther away from
the noun, and subjective qualities like nice are
expressed still farther. Farthest away from the noun
is the determiner, since it serves only to pick out the
referent. This order appears to be wide-spread cross-
linguistically’ [Langendonck, 2007, p. 409].

One should be aware of iconicity effects when
presented with a personality description: the traits
that are presented first are likely to be regarded as
more salient and to influence the overall perception
of a personality even if the order is arbitrary.
Consider the example by D. Kahneman [Kahneman,
2011]. When subjects were asked to evaluate the
personalities of two fictitious characters - Alan
and Ben - the former was viewed more favourably
than the latter. This struck the researchers as
intriguing, given that the only difference between
the descriptions was the order of adjectives (!), cf.:

Alan - intelligent, industrious, impulsive, critical,
stubborn, envious.

Ben - envious, stubborn, critical, impulsive, industri-
ous, intelligent.

It seems that human cognition is wired to work
in such a way that the order of attributes reflects
their relative weight, with those coming earlier
considered weightier than those coming closer to
the end of the list.

It has also been observed that iconic representa-
tion of events facilitates the comprehension of rela-
tions between them. Consider the simple example
from R. Dirven [Dirven, 2005]: John worked hard. He
passed the exam. vs John passed the exam, because he
had worked hard. A large-scale experiment confirmed
that comprehending the second pair of sentences
requires more processing time than the first pair.

Tense forms

[conicityis also captured by the conceptual metaphor
politeness or social distance is temporal distance. In
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the English sentence ‘What was your name, please?’
or Bulg. 'KakBo 6ele nmeto BM? the social distance
is reflected in the temporal distance: using the
present simple tense form would be too direct and
hence encroaching on the recipient’s personal space.
By iconically reflecting mental distance, the past
tense form may also signal disagreement on the part
of the speaker or writer quoting another speaker or
writer. According to F. Boers and S. Lindstromberg
[Boers, Lindstromberg, 2006], the proposition Smith
suggests that...reflects closer mental proximity and
thus more agreement than the past tense in Smith
suggested that...

Ablaut

[conicity seems to be at work in ablaut reduplication
(ding-dong, ping-pong, pitter-patter, tic-tac-toe, flick-
flack), in which the order of alternating vowels is
i-a-o. Here isomorphism is observed between the
position of the pertinent vowel in the mouth - front,
middle or back - and the position of the same vowel
in a word: the further in the mouth the vowel is, the
further in the word it is placed. Iconicity is probably
at work in the vowel alternation in irregular verb
forms: drink-drank-drunk, sing-sang-sung, sting-
stung-stung, etc. The lowest position of the tongue
in the mouth corresponds to the resultative event
encoded by means of the third form of an irregular
verb.

Derivation and inflection

Iconicity is also observed in gender patterning, when
a more complex notion is signaled by an additional
morphological marker, which differs in gender
with respect to the derivational base: land (neuter,
‘country’, Old Norse) - landi (masculine, ‘countryman,
Old Norse); rag (neuter, ‘shag’ in Norwegian) - ragge
(masculine,‘a sock made of shag’, Old Norse). In most
languages names of females that denote female
persons are derived from masculine nouns, not vice
versa:
Bulg.  3wbonekap(ka) a female dentist’

anmekap(ka) ‘a female chemist,
gv3numamen(ka) ‘a female childminder’
2omead(ka) ‘a female cook’
Rom.  prieten - prietend ‘a female friend’

elev - elevd ‘a female schooler’

verisor - verisoard ‘a female cousin’

It remains to be investigated why it is typically

the feminine gender that is additionally marked by
an extra morpheme rather than the other way round.
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The classiciconic sign is the plural form of nouns
in world languages. A universal feature, the plural
form tends to be longer than the singular form,
which reflects the iconicity principle ‘the more form
there is, there more conceptual content is encoded’, cf.:

Welsh colled ‘loss’ - colledion ‘losses’
llwyddiant ‘success’ - llwyddiannau ‘suc-
cesses™

Bulg. samp ‘wind’ - eempose ‘winds’
ynyo ‘uncle’ - ynyosum ‘uncles’

Engl. dog - dogs

Russ. Mocm - MOCmbl

Indonesian buku ‘book’ - buku-buku? ‘books’
tuan ‘master’ - tuan-tuan ‘masters’
Rom. stea ‘star’ - stele ‘stars’
pix ‘pen’ - pixuri ‘pens’
om ‘man’ - oameni ‘men, people’

Note that in Welsh apart from the singular/
plural opposition, there is also the collective/unit
opposition. In the latter system, it is a single item
that is morphologically marked, i.e. derived with the
help of a special singularity marker. The unmarked
form is the collective form, which tends to be
shorter: moch ‘a group of pigs’ - mochyn ‘a pig’, afan
‘raspberries’ - afanen ‘raspberry, adar ‘birds’ - aderyn
a bird’ Superficially, the collective/unit system of
forming grammatical number seems to go counter
to the universal iconic principle ‘the more meaning
there is, the more form is used for encoding this
meaning’. However, entities that are seen as groups
are perceived as undifferentiated mass of objects:
trees, plants, animals, insects. A single individual as
a derivative of this group can be seen as a marked
member of the opposition. Since it literally stands
out from the crowd, it receives an additional marker
of singularity.

Less typical sounds and graphemes
for negatively perceived qualities

Non-typical sounds and characters tend to be used
in order to encode unusual or negatively evaluated
concepts. This is typical for Basque, in which the rare
initial grapheme m is found in onomatopoeic words
that denote a physical or mental failing: matzar
‘crooked;, ‘bent, matxar ‘deformed, mazkaro ‘dirty,
moxkor ‘intoxicated’, mixkiri ‘envious’, mukur ‘clumsy,
mutxin ‘mean’

"King G. Modern Welsh. A comprehensive grammar. London, New York:
Routledge, 2003.

? Reduplication as a separate strategy is treated in detail in a separate
section.
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Reduplication

One of the prime examples of iconicity is reduplication,
which conveys such concepts as ‘distribution,
plurality, repletion, a customary activity, increase in
size,an intensity and continuance’[Sapir, 1921, p.70].
D.Tuggy provides a detailed analysis of reduplication
in Nahuatl - an indigenous language of Mexico of
the Uto-Aztecan language stock [Tuggy, 2003]. The
basic pattern is reduplicating the first two letters
(a consonant and a vowel) of the root, e.g.: tza-tzahtzi
‘to shout’, said of many people, to-tolon-tik ‘all round),
‘very round’. A variant on this pattern is the addition
of the letter ‘h’ to the first two letters of the root:
neh-neki ‘want, said of many subjects, noh-notza*
‘to call someone (usually by phone), from nétza ‘to
reflect, to consider; to conspire against’ In the last
case iconicity is observed in an increased complexity
of an activity: while reflecting, considering and
conspiring may involve only one subject, calling
someone involves at least two individuals - an
agent and an addressee, e.g.:

Ni mitz nonotza tzatepa ‘U'll call you later (by phone).
Quenin mo nonotzan? ‘What’s your name?’
(Lit. How do people call you?’)

Another pattern is reduplicating the initial
root-vowel, by either prolonging or reducing its
quality, with the possible addition of ‘h’: a-asi
‘to reach smb., said of a plural subject, ah-asi ‘to
arrive’, said of a plural subject, méh-métla ‘to hurl,
a plural subject. Suffix reduplication is more rare in
Nahuatl: kak-tz7 ‘an honoured person’s sandal’ turns
into i kak-tzi-tzi-wd, meaning ‘his/her honourable
sandals’. The examples suggest that the stem is
typically reduplicated when the idea of a plural
subject is expressed by the reduplicated element,
while a reduplicated suffix tends to express the
idea of a number of participants (except for the
subject) involved in a situation. Stem reduplication
correlates with a more complex social action which
is metonymically derived from an action considered
to be central to the social interaction.

On balance, the range of meanings conveyed
by reduplication in Nahuatl is rather diverse. The
aspectual ‘not quite’ meaning? is routinely expressed
through reduplication. However, this meaning is
lexical rather than grammatical, it can tentatively
be glossed as ‘a state which normally precedes
another state but which does not shade into its
logical continuation’: when the initial part of the

" The linking element 'h’ is optional in this word.
2 This is the designation used by D. Tuggy.
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verb kochi ‘to sleep’ is reduplicated (ko-kochi), the
idea of nodding off gets expressed by the latter verb.
The h-reduplication pattern typically expresses the
concept of an interrupted repetition which recurs at
more or less regular intervals. This pattern is iconic
in that the letter ‘h’ interrupts the CVCV alternation
just like the voiced airstream is interrupted by
it: o-ki-moh-motla-keh ika tetl contrasts with the
derivational stem okimomatlakeh ika tetl in that the
former expresses the idea of intermittent stone-
throwing at a human subject, while the latter
encodes the same activity as bounded in space and
time without specifying the discrete stages of stone-
throwing. Another meaning commonly expressed
by Nahuatl reduplication is that of distributivity,
which relates either to a dynamic process or a static
configuration of several similar entities: cf.koh-koyoni
(derived from koyoni ‘to be perforated’) means ‘to be
perforated in several places or all over’; ih-ihtlakowa
means ‘break into several places’ (from ihtlakowa
‘to break’). Occasionally, through metaphtonymical
extension, the distributive meaning becomes
lexicalized as it significantly diverges conceptually
from its derivational base, as in ixkoyan (alone’),
which serves as the base for ih-ixkoyan glossed by
D. Tuggy as ‘separate, divorced..

The concept of abundance may also be expressed
by reduplication. This happens when the exact
number of entities is not conceptually salient: what
the speaker intends to convey s his surprise or marvel
at the infusion of a certain locality with specific
entities, which may either be expected or not. For
instance, in the word altepe-yoh ‘a place which has
water and towns’ the idea of plurality is conveyed by
the suffix -yoh, its reduplicated variant a-altepe-yoh
is glossed as a place with an abundance of water
and towns, cities or populations. Etymologically,
the word altepe-yoh (a variant of altepeyotl) can be
deconstructed as follows:

a: atl ‘water’
tepe: tepetl ‘mountain, mount’
yotl: ‘characterised by’

For Nahua cultures, a mountain and fresh water
nearby were optimal conditions for the population
to grow, therefore the union of these words gives
altepetl meaning ‘town, city, populated place’. Hence,
if we compare the two concepts rendered by means
of the words altepe-yoh and a-altepe-yoh, the latter is
a more coveted place to live in due to the abundance
of water and mountains.

The notion of intensity, in its turn, may
metonymically stand for the concept of completeness,
high quality, perfection. This natural cause-effect
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correlation is commented on by D. Tuggy: ‘if a
woman wipes and wipes a single table at a single
time, it is natural to suppose that the table has been
completely and intensely wiped. If a process affects
only part of a landmark, replications of that process
distributed in space over that landmark will tend
towards it being affected more completely’ [Tuggy,
2003, p. 111]. For example, jilpia means ‘to tie up,
to be tight, while mo-o-ltpia (with the reflexive mo-)
means ‘to get all tangled up’; wetzka means ‘to smile,
while we-wetzka means ‘to laugh’.

Althoughitis typically expected thatin iconically
rendering the idea of size reduplication expresses an
increase in size, the opposite seems to hold true for
Nahuatl, so much so that the meaning of ‘a decrease
in size’ is the ‘overwhelming favourite’. By metonymic
extension, the idea of smallness is associated in
Nahuatl with three contiguous concepts: that of a
toy, non-genuineness and impropriety. If an object is
a toy one, then it is only natural to treat it as not the
real thing, and if a thing is not real, then in certain
contexts it may well be regarded as improper, as not
befitting the occasion. The meaning of the Nahuatl
‘doll’ can be glossed in English as ‘a little baby’ (ko-
koneétl), a ‘stuffed cat, mi-mizton, literally means ‘a
little cat. The word mi-mizton is formal and is derived
from the informal word mizton ‘kitty’ The latter word
is frequently used instead of mimizton in modern
Nahuatl as its simplified alternative. On the whole,
diminutive reduplicates are derived by duplicating
the first syllable and substituting the basic ending
for the suffix to’ or ‘ton, depending on the Nahuatl
dialect. When the rule is applied to animals, children
or inanimate objects, the derived reduplicate
acquires the physical connotation of ‘little in size’
When applied to adults, the derived reduplicate
acquires the connotation of despicableness: cf.
totochto ‘little rabbit’, pipilto ‘little kid’ vs tlatlacato
‘despicable man’ The ‘not-real’ meaning is rendered
by tla-tlahpixki glossed as ‘a scarecrow’ and derived
from tlahpixki ‘someone who keeps an eye on
something like animals or a field of crops.

One explanation for why smallness, non-
genuineness and impropriety are associated with a
longer morphological form is that all the concepts
dwelt upon above - toys, artificial guards’ (scarecrows)
and inappropriate behaviour patterns are substandard
deviations from the norm or the more prototypical
entity, such as a human being. Toys resemble real
objects and are made for children to play with; a
scarecrow is a proxy guard, physically resembling a
human being and taking over his function; rudeness,
bad manners and impolite behaviour are deviations
from the more standard, acceptable pattern of
interaction. It can thus be seen that an increased
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conceptual complexity correlates with a more complex
word form. For the range of meanings rendered by
Nahuatl reduplication see Table 1%.
Table 1
THE RANGE OF ICONIC MEANINGS RENDERED
BY REDUPLICATION IN NAHUATL

tza-tzahtzi ‘to shout, said of

Plurality
many people
Increased
complexity nonadtza ‘to call smn. by phone’

of an activity
Incompletion

Interrupted
repetition

ko-kochi to nod off’
0-ki-moh-moatla-keh ika tetl
‘intermittent stone-throwing’
koh-koyani ‘to be perforated in
several places or all over’

a-altepe-yoh ‘a place with an

Distributivity

Abundance abundance of water and towns,
cities or populations.

High degree wé-wetzka ‘to laugh’.

Non-genuine,

mi-mizton ‘a stuffed cat’

impropriety, toy-like

Parentese

A prime example of iconicity is constituted by the
so-called parentese, language used by adults in
interactions with their offspring, which displays such
universal features as reduplication (da-da ‘father,
din-din ‘dinner, wa-wa ‘water), sound-imitation
(choo-choo ‘train’), shortening (tush ‘buttock’) and
rhyming (oopsy-daisy ‘said when tossing a child’). This
language is attuned to children’s mental capacities:
up to a certain age, children reveal predilection for
short, onomatopoeic, reduplicated forms. Such forms
are arguably good mnemonic devices which enable
children to derive satisfaction from playing and
experimenting with language and are conducive to
better retention of first vocabulary items.

CONCLUSION

Although not all world languages make equal use
of iconic signs, the majority opt for several iconic
strategies of encoding linguistic connect, among
which sound-imitation and graphemic multiplication
seem to be universal. This can be explained by such
important functions of languages as mnemonic,
ludic,emotive, expressive and evaluative.Apparently,

"Most of the reduplicates considered here are neutral, with the exception
of ko-konétl and tla-tlahpixki, which are informal, and kaktzi, which has
an honorific meaning due to the “tzin” ending.
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further research is required that would analyze  what are the most common patterns, what patterns
other iconic patterns in world languages and would  tend to be universal or unique to a specific linguistic
make a cross-cultural, typological investigation of  community.
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INTRODUCTION

Since ancient times, mankind has been striving to
preserve external attractiveness and beauty. The
standards of beauty have considerably altered
over the centuries, since beauty is one of the most
changeable and subjective categories.At the moment,
the beauty industry is one of the fast-growing areas
of human activity, which is inextricably linked
with both scientific and technological progress
and social changes. The confirmation of this fact
is the emergence of a huge number of high-tech
cosmetic products, innovative cosmetic equipment,
specialized beauty centers and clinics offering
cosmetology and aesthetic medicine services, hair
salons and nail studios, as well as glossy magazines,
mass media programs, social media, video hosting
sites, blogs devoted to the beauty industry. Thus, the
beauty industry forms an extensive field of relevant
discourse as a special communicative environment
with its specific parameters, characteristics and
markers. The relevance of this study is ensured by
modern trends in the development of cognitive
linguistic science, in which the functional and
pragmatic research of linguistic phenomena is
given special attention, in particular different types
of discourses and their diversity. Moreover, in our
opinion, there is lack of research in the area of the
beauty industry discourse, namely, there is no clear
definition of its typological status and specific
characteristics of the sphere of functioning.

OVERVIEW OF THE STUDY

The purpose of the current research is to study the
beauty industry discourse as a complex linguistic
phenomenoninthe generaldiscourse paradigmand to
identify the key parameters,namely its communicative
participants, a chronotope, communicative goals, key
concepts and values, speech strategies and genres.

DATA AND METHOD

The following methods were used for the research:

1. Method of discursive analysis, which made
it possible to determine the key parameters of the
discourse of the beauty industry in modern English,
implemented through certain speech strategies and
genres;

2. Method of contextual analysis aimed at
identifying the linguistic features of messages in
the discursive sphere under study within a certain
context;

3. Descriptive and comparative methods, with
the help of which the results of the practical analysis
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of the studied language material were presented
and analyzed.

The basis of the study is the corpus of 1500
relevant texts obtained by the method of continuous
sampling in printed and audio-visual sources, such
as advertising brochures of cosmetic products,
fashion and beauty magazines, websites of cosmetic
companies,video hosting sites and podcasts, websites
related to the development of the beauty industry.

THEORETICAL BACKGROUND

At the present stage of science development, the
study of discourse is one of the most productive
and perspective directions. It should be noted
that the discourse definition is characterized by
ambiguity and lack of a unified interpretation,
since discourse as a complex communicative and
cognitive phenomenon, is being researched in social
and humanitarian disciplines such as philosophy,
sociology, cultural studies, anthropology, political
science.

T.A.van Dijk as one of the pioneers of the theory
of text, speech acts and discourse analysis defines
discourse in two aspects: in a broad sense, as a
communicative interaction between the speaker and
the listener in a speech or written form, possessing
both verbal and non-verbal components, and in a
narrow sense, as an oral or written text [Dijk, 2008].

The Russian researcher, V. N. Babayan, defines
discourse as speech activity considered as a purposeful
social action, a component of human interaction and
mechanisms of consciousness (cognitive processes)
[babasH, 2010].

In modern science, researchers pay great
attention to the study of various discourse types,
for instance, political discourse (V. Z. Demyankov,
V. N. Bazyley, V. A. Maslova), humoristic discourse
(V.N.Babayan,L.A.Tyukina,M.A.Kulinich),pedagogical
discourse (T. V. Yezhova, N. S. Zubareva, V. I. Karasik),
fashion discourse (A. R. Arakelova, F. L. Kositskaya,
A. . Lysova), whereas the beauty industry discourse
remains a little-studied phenomenon within the
research literature, despite its much more frequent
manifestation in social life as opposed to other
types of discourse.

Inourstudywe are committed tothe sociolinguistic
approach suggested by V. I. Karasik, who gives the
comprehensive analysis of the existing definitions
of the term “discourse” in his work “Language circle:
personality, concepts, discourse” and defines it as the
text in real communitive situations, that is open to
varios interpretations. The scientist distinguishes two
types of discourse: personal (personality-oriented),
where the speaker acts as a person revealing all the
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richness of his inner world, and institutional (status-
oriented), the main participants of which are members
of certain social institutions and bearers of certain
social status (agents) and people who communicate
with them (clients) [Kapacuk, 2004].

RESULTS AND DISCUSSION
THE DEFINITION OF THE BEAUTY INDUSTRY
DISCOURSE

After analyzing a large amount of relevant sources,
we consider the beauty industry discourse as
institutional status-oriented discourse, which exists
within the framework of professionally oriented
communication, related to the development of
cosmetology and aesthetic medicine technologies,
the invention and production of cosmetic products
or equipment, the provision of cosmetic services, as
well as the protection,evaluation,marketing and sale
of beauty products and services by means of texts,
audio and video materials in mass media, marketing,
advertising and social networks [MenbHukoBa, 2022].

It is essential to note that the beauty industry
discourse can also have a personalized form, for
example, the conversation of close friends about
novelties and trends in the art of makeup.

The distinctive characteristic of the beauty
industry discourse is its versatility and variability.

On the one hand, it can be considered as a key
component of the advertising discourse, which
aims to promote cosmetic products, procedures
and services by influencing potential consumers
through various types of advertising texts. On
the other hand, the discourse under study can be
characterized as an independent one, since it covers
a wide sphere of social activity and is implemented
in a variety of communicative acts within a given
sphere.

Moreover, the beauty industry discourse has
a clear thematic focus, key concepts, intensive
communicating interactions and language markers.

SPECIFIC FEATURES OF THE BEAUTY
INDUSTRY DISCOURSE

The data analysis in the process of the current
research allowed to identify intensive neologization
and professional terminology as specific features of
the beauty industry discourse.

In the present work we consider neologisms
as words or word combinations which reflect new
socio-cultural phenomena and which are new either
in their forms or meanings.

The total number of neologisms found in the
discourse under study is more than 500 linguistic
units that can be divided into several thematic
groups (Diagram 1).

25%

20%

15%

10%

- I I

Cosmetic Nailart 5%  Hairdressing Beauty Cosmetics 11% Beauty trends Makeup 18%
procedures 7% gadgets 16% 20%
14%

Diagram 1. Thematic groups of neologisms in the beauty industry discourse
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The findings of the study showed that the
neologisms mostly perform the nominative function
as they name new phenomena constantly appearing
in the beauty industry due to its progressive
development and the impact of technology, COVID-19
and societal issues.

Thus, the three most extensive groups of
neologisms are represented by words describing
new beauty trends, makeup techniques and cosmetic
procedures, that are being automatically fixed in
the lexical layer of the beauty industry discourse,
for instance, hyper-personalization (Vogue) - focusing
on consumer intimacy in beauty industry to create
a personalized, engaging, and immersive consumer
experience, redefined masculinity (Allure) - avoiding
gender stereotypes in cosmetics and expanding the
range of products and services for men, waterless
beauty (Harper’s Bazaar) - cosmetic products
formulated without water but with various kinds
of butter, waxes and oil-soluble active ingredients),
fermented beauty (Forbes) — the skincare routine with
products containing fermented ingredients such
as green / black tea, probiotics or fermented
mushrooms, bejeweled beauty (Elle) - make up made
with crystal face jewels inspired by the popular TV
show “Euphoria”, ethereal skin (Marie Claire) - light,
airy, and delicate makeup. The COVID-19 pandemic
has greatly influenced the at-home beauty tech
sector giving a giant push to the development of
global beauty devices market, which in turn led to the
emergence of neologisms, for instance, 3D nail printer
(Vogue) — a mini portable smart device that can print
any pattern on the nails, 3D augmented reality mirror
(Forbes) - a digital mirror that allows customers to
try out different makeup products online in real-time
mode, skin gym face trainer (Cosmpolitan) - a beauty
tool to release tension from the facial muscles and
enhance the skin’s texture, etc.

The study showed that one of the key features
of the beauty industry discourse is its professional
language, which generally meets all the require-
ments applied to professional languages and can
be divided in three layers according to Hoffman’s
classification, namely scientific, professional and
consumer’s ones [Hoffman, 1985].

The first layer is quite similar to the language
used in the field of science and features high
concentration of specialized terms, strictly requlated
syntax and a significant amount of highly abstract
professional vocabulary, for instance:

The botulinum toxin works by invading nerve
cells, where it releases an enzyme that prevents
muscle contraction. In recent years, scientists have
determined that the enzyme binds to specific sites
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on proteins called SNAREs, which form a complex in
the synapse between nerve and muscle cells (Stanford
University).

The second layer, characterized by a low
degree of abstraction, a large number of terms and
a relatively free syntax, is used by specialists in
aesthetic medicine, cosmetologists, hairdressers,
nail artists, experienced consumers, for instance:

There are several studies on beauty from within,
especially in the last year. It is clear that the gut
microbiome influences skin health and look.
Probiotics have been associated with acne reduction
and improvement in the skin’s physical parameters
(Cosmeticsdesign).

The third layer of the professional language
of the discourse under study is marked by
terminological units with low-level abstractions
and free syntactic structures. It is used in everyday
life by ordinary consumers and sellers in the beauty
industry, for instance,

Most people keep their face beautification as a
secret but she told about it on Facebook. She made
a detailed post about SMAS facelift. She is a beauty
influencer and has always believed in Beauty Tech
(Cosmopolitan).

KEY PARAMETERS OF THE BEAUTY
INDUSTRY DISCOURSE

The study of the beauty industry discourse as
a communicative phenomenon formed on the
basis of institutional relations, where a person
acts as a representative of a certain social group,
allows to highlight its key parameters, such as
its communication participants, a chronotop, key
concepts and values, communicative goals, speech
strategies and genres.

Participants of the communication environment
of the beauty industry discourse can be divided into
the following groups (Figure 1).

The first group ‘Addressers” includes developers
of innovative technologies in the field of cosmetology
and aesthetic medicine,manufacturers of cosmetology
products and equipment, beauty industry specialists,
providing relevant services.

The second group of ‘Addressees” is represented
by direct consumers of cosmetic products and
services of the beauty industry.

The third group “Intermediaries” consists
of ‘connecting links” between addressers and
addressees, such as sellers of cosmetics products
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Addressers Intermediaries Addressees
] Developers — Sellers |— Direct consumers
| Manufacturers | Advertising agencies

—  Beauty industry
specialists

— Marketing comanies

Journalists

Figure 1. Participants of the beauty industry discourse

and equipment, marketing companies, advertising
agencies, journalists, designers, marketers.

It should be taken into consideration that the
communicative interaction of the participants of
the given discourse can be both actual and remote,
virtual, which is implemented by means of certain
text types and has at the same time indirect
realization in time and space.

The beauty industry discourse also has a specific
chronotope which is defined in sociolinguistics as
a unity of time and a prototype place where speech
acts of the communication participants occur. Thus,
the chronotope of the discourse under study can be
a beauty parlor, a nail art studio, a perfumery and
cosmetics store, websites of cosmetics companies,
glossy magazines dedicated to beauty and fashion,
promotional brochures of cosmetics brands,
informative catalogues of cosmetics equipment,
video blogs of make-up artists, etc.

THE COMMUNICATIVE GOALS AND KEY
CONCEPTS OF THE BEAUTY INDUSTRY
DISCOURSE

The communicative goalis “astrategicresult onwhich
the communicative act is directed™ [Kntoes, 1998,
p.11].We considerthe communicative goals as mental
anticipations of the communication participants
of the desired result of the communicative act, as
well as orientation of consciousness on getting the
necessary result.

"Here and further below the translation is ours. — E. M.
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The findings of the study showed that the beauty
industry discourse has the following communicative
goals:

1. The intention of the addresser to prove to
the addressee the significance of the main concepts,
namely beauty, youth, health as a major source of
confidence and happy interpersonal relationships, as
well as a proof of success and financial viability:

Why do we put an age limit on success?

30 Celebrity Hairstyle That Will Make You Look
Younger. You'll want to bring this to your stylist before
your next hair appointment (Harper’s Bazaar).

No Shame In Wanting To Look Younger - It Is Natural
And You Might As Well Live Longer (Forbes).

The examples show that for so long there
has been a societal pressure on women to aspire
to have a more youthful appearance, claiming
beauty to be one-dimensional and superficial.
This communicative goal is translated by various
informational sources such as fashion and beauty
magazines, beauty blogs, social media, makeup,
skincare and cosmetics brands, profiting off of
having women trying to retain a younger, youthful
appearance, thus inspiring a fear of getting older
and creating a mindset in women that looking
youthful gives worth and meaning.

2. Theintention of the addresser to demonstrate
to the addressee brand new cosmetic products or
services and provide the detailed information about
their ingredients, effectiveness and benefits:
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Key
concepts

Figure 2. Key concepts of the beauty industry discourse

Coolsculpting is an FDA-approved treatment used
to remove excess stubborn fat. This non-invasive
procedure works by freezing fat cells without
damaging surrounding tissue (Glamour).

Made with 98% ingredients of natural origin, the
Restoring Treatment Oil, instantly soothes skin
discomfort (dryness, tightness), nourishes even the
most reactive skin, and protects against external
aggressors (Clarins).

3. The intention of the addresser to make an
emotional impact on the addressee with the help of
mediators in order to create a sustainable motivation
to purchase cosmetic products or services:

Discover French science-based skincare with FILOR-
GA, your new go-to for high-performance anti-aging
skincare (Filorga).

The innovative, non-invasive, quick, and painless ra-
dio frequency (RF) body treatments help you achieve
the body of your dreams (Cosmopolitan).

The existence and development of discourse
is impossible without a certain conceptual field.
The correlation between discourse and its concepts
is mediated by means of such cognitive processes
as perception, comprehension and interpretation.

Linguistics

V. I. Karasik defines the concept as a unit of linguo-
culturology, “a multidimensional semantic formation
in which value, figurative and conceptual sides stand
out” [Kapacuk, 2002, p. 91].

The key concepts of beauty industry discourse
are connected with its key values which are broad-
cast through communication between participants
(Figure 2).

SPEECH STRATEGIES
OF THE BEAUTY INDUSTRY DISCOURSE

Speech strategies imply planning the process of com-
munication depending on the specific communicative
setting and personal characteristics of communicat-
ing entities, as well as implementing the devised
plan. In other words, a speech strategy is basically a
complex of speech actions aimed at achieving com-
municative goals [Littlemore, 2003].

The typical speech strategies of the beauty in-
dustry discourse are presented by Figure 3.

[. The informative strategy of the beauty industry
discourse focuses on providing the addressee
with the actual information about new cos-
metics products, equipment or services, for in-
stance:

Mink launches 3-D makeup printer: stream your
makeup on-demand. The Mink printer is the world's
first 3D makeup printer enabling users to bring their
beauty content to life, instantly transforming images
into wearable makeup. Designed to be ultra portable
and compact, the printer weighs only 2.2 lbs and mea-
sures 8" x 6" x 4" (PR Newswire).

A fusion of beauty and technology, Ninu is the lat-
est breakthrough in scents. The rechargeable de-
vice launched at CES 2021 and will save you the
endless hours of wandering into a perfume shop,
wondering which scent to choose (The Modems).

[I. The instructing strategy is aimed at informing
the addressee about the algorithms of the use

! Communicative strategies |

informative

' evaluating

instructing

' persuasive |

Figure 3. Speech strategies of the beauty industry discourse
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of cosmetic products or conducting a specific
cosmetic procedure by means of logical, ac-
curate and stereotypical texts that are char-
acterized by the clear structure, division into
paragraphs and sub-sections, targeted at fa-
cilitating the text perception and highlighting
the main information. The prescriptive nature
of the texts is implemented primarily through
the use of the infinitive which creates a more
categorical expression of motivation, for in-
stance, the instruction for the use of the am-
pule serum:

1. To get the most out of your ampoule, always ap-
ply it on clean, dry skin.

2. For a quick way to pamper your skin, mix a few
drops of the ampoule into your moisturizer each
morning.

3. When you're doing your makeup, mix ampoules
into your foundation to get extra glowing skin
(Kiehl’s).

[ll. The evaluation strategy is implemented in the
process of forming a high positive assessment
of the proposed cosmetic product, equipment or
service combined with the use justification.

The anti-ageing treatment, ultra-concentrated in
NCEF with revitalising ingredients (vitamins, antiox-
idants, minerals, coenzymes, amino acids) activates
new cells for a clinically proven anti-ageing result
(the use justification): skin quality is visibly renewed,
the complexion is illuminated, wrinkles are smoothed
and the skin’s firmness is restored (the final result by
means of positive evaluation) (Filorga Laboratories).

IV. The persuasive strategy is directly connected
with the communicative goal aimed at proving
the importance of key concepts and values of
the beauty industry discourse in modern life and
the urge to stay beautiful and attractive:

Get to know 50 everyday habits that can make you
look younger and be self-confident (Glamour).

V. The motivational strategy creates a positive
internal incentive for the consumer to buy a
certain cosmetic product or service by means of
describing favourable prospects

Clarins Radiance-Plus Golden Glow Booster for Face
designed to be mixed with any moisturizer to create a
radiant, even, made-to-measure tan.Just 2-3 tanning
drops mixed with any face moisturizer, and you're
golden! (Clarins)
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The motivational strategy is also carried out by
methods of comparison, for instance comparison of
the past and present characteristics

Innovative ingredients ensure that your skin cells
start functioning like young ones and helps to post-
pone their current age transformation (Lancéme).

GENRES OF THE BEAUTY INDUSTRY
DISCOURSE

According to G.Y. Solganik, the genre as a linguistic
notion is a set of more or less stable characteristics
of the texts, including images, universally recognized
speech forms, sanctioned by society and the usual
ways of combining speech units, speech structures,
etc. [Conranuk, 1991].

We consider the beauty industry discourse as
a new discourse hybrid that exists at the intersec-
tion with other types of discourse such as medical,
educational, scientific, advertising, legal, commer-
cial, Internet discourse, which in turn determines
the variety of its genre forms.

Thus, the speech genres of the beauty industry
discourse include the protocol of performing cos-
metic procedure, instructions for the use of cosmetic
products, webinars on make-up techniques, scientif-
ic articles about innovations in aesthetic cosmetolo-
gy, patent for the equipment manufacture, make-up
training manuals, advertising brochure, cosmetics
reviews by beauty bloggers, etc.

CONCLUSION

The dynamic development of the beauty industry
as a reflection of the political, economic and so-
cio-cultural results in creating an extensive field of
relevant discourse as a special communicative envi-
ronment. The distinctive characteristic of the beauty
industry discourse is the variability of its typological
status.

The conducted study shows that the beauty
industry discourse has its specific features, namely
intensive neologization and professional terminol-
ogy that can be divided into scientific, professional
and consumer’s layers.

The key parameters of the beauty industry
discourse identified during the study are as follows:
1. three groups of communication participants:

‘Addressers”, ‘Addressees” and “Intermediaries;

2. the main concepts: youth and beauty, while the
concept of “beauty” is now closely associated
with good health and self-improvement;

3. achronotop: a beauty salon, a barbershop, a cos-
metics website, a makeup and beauty blog, etc.;
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4. communicative goals, including the intention 5. speech strategies: informative, instructing, evalu-

to prove the significance of the main concepts ating, persuasive, motivating. ones;

,as well as to demonstrate brand new products 6. genre differentiation: genre varieties of the

in order to create a sustainable motivation to beauty industry discourse is due to its intersec-

purchases; tion with other types of institutional discourse.
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BBEAEHUE

OCHOBHOIM MPUYMHOW BO3HUKHOBEHMS AMANEKTHbIX
pasnuunii aBnsieTcs ocnabneHuve cBA3eM U OTHOCK-
TeNbHas M30MAUMS PA3MYHBIX TPYNMNUPOBOK $i3bl-
KOBOM 06WHOCTU. TlockonbKy $3blK NpeacTaBnser
coboM IBNeHMEe UCTOPUYECKU U3MEHSIOLLLEECS, B HEM
MOCTOSIHHO 33aPOXAAKTCS Pa3fiMyHble HOBALMM, KOTO-
pble, BO3HUKHYB B OAHOM MeCTe, 3aTeM NOCTENEHHO
pacnpoctpaHsitoTcs [KacatkuH, bpomnen, 2005]. Pas-
JIMYHblE BapuaLMKM 53blKa MPUHATO OEeNUTb Ha [Be
rpynnbl — OOHW HOCAT Ha3BaHWE TepPPUTOPUANbHbIX
LManeKToB, APYrMe WM3BECTHbl KakK ero CouuasnbHble
BapPUaHThI.

OUANEKTblI EBPOMNEACKOIO BAPUAHTA
MOPTYIrAJIbCKOIO A3bIKA

B Mupe HacuuTbiBaeTcs 11 poMaHCKMX 93bIKOB: Nop-
TYranbCKUM, FraNUCUNCKUI, UCNAHCKUIA, KaTanaHCKK-
W, paHLY3CKWMiA, NPOBAaHCANbCKUIA (OKCUTAHCKWUIA),
UTaNbAHCKUM, CapAMHCKUIM (CapACKWiA), peTOpOMaH-
CKWIM, LANMATUHCKKUIA (ncye3 B KoHUe XIX B.), pyMblH-
CKUMA W WeCTb pa3HOBMAHOCTEM POMAaHCKOM peuu,
KOTOpble pacCcMaTpMBAOTCS KaK MPOMEXYTOYHbIe
MeXay A3bIKOM W OMANEeKTOM: FacKOHCKUMK, ¢paH-
KOMPOBAaHCANbCKWUIA, apYMbIHCKUMI, MerneHOopyMblH-
CKWUM, UCTPOPYMBIHCKMM U  MONLABCKUIA  (oManekT
PYMbIHCKOFO, MMEBLUMIK CTaTyC roCyAapCTBEHHOro
a3blka B Mongasckoi Pecnybnuke B coctaBe CCCP)
[Muxeesa, 2006]. MopTyranbCkui, Kak 1 MCMAHCKM
a3blK, aBnsgetcs cybctpatoM. OH CTan pe3ynsTaTom
pa3BUTUS HAPOAHOW NaTblHW, KOTOPAs MOSIBUNACH HA
[upeHeickoM NonyoCcTpoBe BMecTe C pPUMASHAMKU B
KoHue |1l Beka o H. 3. CTaHOBNEHUE U pa3BUTHE MOp-
TYrafbCKoro, Kak CaMoCTOSTENIbHOrO si3blka PumMckon
uMnepun B V BeKe H. 3. U NOCIef0BaBLUee 33 3TUM
pasfeneHne ObIBLIMX PUMCKMX BNAfEHUI NPUBENO
K 06pa30BaHMI0 HAPOLHbIX BAPUAHTOB NaTbiHU. Bro-
CNeacTBUM U3 HUX BOSHMKIM MOATPYMNMbl POMAHCKUX
A3bIKOB, pa3suBaBlwuecs B V-VIII Bekax B dopme
MHOTOUYMCIEHHBIX AMANEKTOB. B panbHeliweMm, Hauu-
Hag c IX Beka, 3T AnanekTbl 06pa3oBanu OTLENbHbIE
KOHIIOMepaTbl, KOTOpble Nerfn B OCHOBY POMAaHCKMX
A3bIKOB. Hayano ¢opMupoBaHUS ranncuincko-nop-
TYranbCKOW rpynnbl AMANEKTOB OTHOCSAT OBbIYHO
K IX Beky. K cepeamHe XIV Beka yxe CTano MOXHO
rOBOPUTb O CYLL,ECTBOBAHMM MOPTYranbCKOro £3bIKa,

"HeT 0fHOrO MOPTYranbCKoro A3blKa, eCTb A3bIKM Ha NOPTYranbCKOM
(’Kose Capamaro).
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OT/IMYHOrO OT ranucuiickoro [Bonbd, 2022]. Ero 06-
pa3oBaHMe KaK HaLMOHANbHOrO $3blka MOXHO Aa-
TMpoBaTb XVI BEKOM, TOr4a e MosIBASTCS nepBble
rpamMmatuku. Eunle ogHo 3Hauumoe cobbiTe - 3TO
Hayano aKkTMBHOIO PacnpoOCTPAHEHUS NOPTYranbCKo-
ro Ha Apyrve KOHTUHEHTbI, B TOM uncie bpasunuio.
MopTyranbCkumii A3bIK KaK OCHOBA 4151 GOPMUPOBAHUS
HaLMOHaNbHbIX BAapUAHTOB B Pa3fiMuHbIX reorpau-
YeCcKMx apeanax MMeeT ropasfo MeHblune Tpaauuum
OMUCaHUS, YeM, HanpuMep, COCeAHWUIA C HUM UCMAH-
ckuit a3bik. CerogHs MoOpTyranbCKUM S3bIK SBASETCS
NATbIM MO YMUC/Y TOBOPSILLMX Ha HEM BO BCEM MUpe
(6onee 260 mnH uen.), nepebiM B KxHOM nonywapum
M OAHUM K3 Haubonee ucnonb3yembix B UHTepHe-
Te M coumanbHbix ceTax. Habniopaetcsa cTabunbHbIN
POCT HaceneHus MOPTYranos3bluHbIX CTPaH, 0COBEHHO
B Adpuke. ITO MOXET NPUBECTU K €ro yBeNUYEHUIO
B [1IBa pa3a K KOHLY TeKyLlero Beka, COrnacHo AeMo-
rpadpuueckum nporHosam OOH. MNMopTyranbckuii g3biK
MMEeeT 3HaYMMYI0 CTpaTErMYecKyto, reonoanTUYECKY!Ho,
3KOHOMMYECKYH U KYNBTYPHYHO LLEHHOCTb?,

B coBpeMeHHOM Mupe MNOpTYranbCKuii $3bIK
aBnseTcs oduuManbHbiM - 93bikoM B [lopTyra-
nuu, bpasunun, AHrone, Mosambuke, Kabo-Bepge,
lBuHee-bucay, CaH-Tome u [MpuHcmunu, BocTtouHoM
Tumope 1 B cneunanbHOM agMUHUCTPATUBHOM palio-
He KuTtaiickon HapopHow Pecnybnvku AoMmbiHb (2O
21.12.1999 noptyranbckas konoHust Makao). B npo-
Lecce u3yyeHus 6Goratoro Hacneoms COBETCKOrO
yyeHoro . B. CrenaHoBa Mbl NpuLLAK K BbIBOAY, YTO
€ro To4YKa 3peHus Mo NoBOAY OMpeLeneHus craTyca
nopTyranbCckoro si3bika bpasunuu gensgetca cospe-
MEHHOM M B BbICLIEN CTEneHun BepHoOW. Mccneposa-
TeNb OTMeYas, YT0 «MeTOLOJIOrMYecku OLMBOYHO,
a MOCKONbKY CUTyauMW CKNAAbIBAOTCA B npepenax
rocyfapcTB, TO M NOAUTUYECKM HEBEPHO U BECTAaKTHO
KOMOUHMPOBATL Mepapxuyeckue CTPYKTYpbl MyTeM
CBEAEHUS B OJHY CTPAaTMPUKALMOHHYIO LWKany no
UCTOPUYECKUM, YNCTO JIMHTBUCTUYECKUM WU MHbBIM
COOOpaXKeHUSIM TeppUTOpUANbHbIE BapWaHThbI, y4ya-
CTBYHOLUME B Pa3HbIX CUTyaLMIX, U KBANUPULMPOBATD
nopTyranbCkui a3blk bpasmnum kak AuanekT A3blka
Moptyranuu» [CtenaHos, 1976, c. 59]. bpasunbckuii
BAapUaHT MNOPTYranbCKOro f3blka SBASETCS napan-
NenbHbIM KOHTUMHEHTANIbHOMY $13bIKOBbIM 06Opa3oBa-
HMEeM, pa3BMBAOLWMMCS Ha NpoTsxkeHnn Gonee 500
NeT No COBCTBEHHbIM 3aKoHaM. bpasunbckue NUHT-
Buctbl Cepadmum pga Cunea Hety, MatTo3y Kamapa,
JdBanungy bewapa, Cuneuy Snma, Po3a Bupxunua
MatTyc-u-Cunea M papyrve ynotpebnsitoT TePMUH
KO-AMANeKT» W YTBEPXAAKT, YTO MOPTYrasbCKUn
A3blK B bpasunuu BbIMONHSET Te e QYHKLMU, 4TO U

2 URL: https://brasil.un.org/pt-br/126262-mundo-tera-mais-de-500-milhoes-
de-falantes-do-portugues-ate-final-do-seculo-diz-cplp.html, 2021, December 20
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NUpEHENCKUIM BapmuaHT s3bika B [MopTyranuu, u oba
OHM Ha paBHbIX NPaBax COOTHOCATCA C abCTpakTHOM
S13bIKOBOW CUCTEMOW, Ha3bIBaIOLLLENCSA NOPTYranbCKUit
a3bIK [[ypeBuy, 2012]. Mbl npuaep>XnuBaemcst MHeHus,
YTO MOL TEPMMHOM «AMANeKT» (2pey. OLAAEKTOC OT
2. Slaleyopal roBopuTb, U3bACHATLCS) MOHUMAETCS
«pPa3HOBUIHOCTb TOFO UM MHOTO A3blKa, ynoTpebnse-
Mas B KaueCTBe CpefCcTBa 0OLLeHMS NULLAMMU, CBA3aH-
HbIMW TECHOM TeppUTOPUANbHOW, COLMANbHOM WMAK
npodeccroHanbHOM 06LWHOCTLIO» [JIMHIBUCTUYECKHMI
3HUMKONeAMYeCcKui cnosapb, 1990, c. 132].

[ins cpaBHUTENbHOro aHanM3a, a Takxe Ang
JIyYLIero MOHUMAHWUS U MHTEeprpeTaunm pasfnyHbIX
BblpaXXEHUI U Ppa3 Ha MOPTYranbCKOM S3blke pac-
CMOTPUM HEKOTOpble NpMMepbl eBpONeinckoro 1 bpa-
3UNIbCKOrO BapuaHTOB U MX AuanekTsl. B MopTyranum
cylectsyeT ABa 0dULMANBHBIX f3blka — NOPTYrajb-
CKMIM U MUPAHLCKUA.

MupaHackuii  93bIK  (CaMOHasBaHue mirandés
wnu lingua mirandesa) B TNoptyranumn ¢ 1999 ropa
ABNSETCH Takke 0DULMANbHBIM S3bIKOM, XOTS HEKO-
TOpble MOPTyrasbCKMe NAUHIBUCTbI OTHOCUMAW €ero
K AvanektaM. [1o pasHbIM OLEHKaM, UM BRALET OT
7 no 15 TbiC. YyenoBek B pailoHe ero pacnpocTpaHe-
HWS, pAagoM ¢ ropogom MupaHpa-gy-loypy Ha cese-
po-BocToke [NopTyranuu (okpyr bparaHca), Ha rpaHu-
ue c VcnaHuen, kotopas npoxoamTt no peke [oypy.
[Nlo cBoeMy 3By4YaHWIO M MO CAOBAapHOMY COCTaBy
(nopm. mirandés) MUPaHACKUIA 93bIK (MU AMANEKT)
MOXOX M Ha UCMAHCKUM, U Ha MOPTYranbCkui, a eLle
6onblle - Ha aCTypUMCKUIA U NEOHCKUI AUaNeKTbl,
Ha KOTOpPbIX A0 CMX MOp roBOPAT B COCEAHMX MUCMNaH-
CKMUX NPOBUHUMAX. [pUMepbl: CNoBa M3 MUPAHACKOM
necHu MysbikanbHoM rpynnbl Galandum Galundaina
(xBapTeT u3 ropoga MupaHpa-gy-floypy ¢ necHsmu
Ha cpefHEeBEKOBble MOTUBDI).

L Cura sta malo, L Cura sta malo,
Malico an sue cama,
Chiribi chiribaina, malico an sue cama.

Mappe cTano nnoxo, Nagpe CTano nioxo,
Pa3bonencsa B nocrenu,
Unpunbu unpubaitta, pasbonencs B nocrenut.

CEBeprle AnaneKTbl

Nuanektol ceeepa [lopTyranun ob6beanHeHbl B
HECKOMbKO rpynn. MecTHble >XUTenu CeBepHOii
4yacTM CTpaHbl MeHAIT 3BYK [v] Ha [b] B Hauane
WM B CepeamHe CNoBa, Kak ucnaHubl. B ananexktax
anTy MUHLOTY M TpaHXMOHTaHy (nopm. alto-
minhoto 1 transmontano) - pavioHsl (Alto Minho u

"URL: https://pereulki.com/2018/12/portuguese.html
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Tras-os-Montes) cOOTBETCTBEHHO, 6nM3KO pacno-
JIOXKEHHbIE K WMCMAHCKOW rpaHuLe, COXpaHUAU 3ane-
MEHTbl CTapOMnOpTyrasbCKOro s3blka. 3T 0COBEHHO-
CTU MOXHO YC/bILLIATh BO BpeMS OOLEHUS MEeCTHbIX
xutene. OHM rOBOPAT mbl OaXe He3HaKoMLaM,
a ang obpauieHns B BeX/IMBOM (GoOpMe Ha 8b/ BO
MHOXECTBEHHOM YMuC/ie MO-NMPEeXHEMY rOBOPST VOS
BMECTO VOCES.

Cpenu ceBepHbIX AManekToOB BbILENSETCS rOpPoa-
ckon auanekt [lopTy, OH e nopTyaHce (0T nopm.
portuense), KOTOpbIA PacXOAMTCS Aanblie No peruo-
Hy CTpaHbl. HauMeHOBaHwWe pAuanekta coBnafaet
C Ha3BaHueM xwuTenen ropoaa lMopty (nopm. Porto),
a UMEHHO nopmy3Hcew (nopm. portuenses). 310 060-
3HaueHue CylecTByeT Hapsgy C HedOopManbHbIM
MCTOpUYECKMM onpedeneHneM mpunelipyw (nopm.
tripeiros), KOTOpoe CBA3aHO C Ha3BaHWEM OAHOrO U3
CaMblX M3BECTHbIX OAt0L TPALMLMOHHOW NOpPTyrasb-
CKOM KyXHM CEBEPHOM 4acTu CTpaHbl (nopm. o prato
«Tripas a moda do Porto»). CornacHo ogHoW U3 ne-
reHf, CBoOe Hayano 3T0 Ha3BaHWe GepeT B nepuoj
BE/IMKMX reorpauyeckmnx oTkpbiTuid. B XV Beke uH-
daHT lopTyranun SHpuke MopennasaTenb (nopm.
Dom Henrique Navegador) cobupan otpsa kopabnei,
4yToObI NpUCOEAMHUTCS K noxomy Anst B3satua CeyTbl
(Hebonbworo nonyakcknaea McnaHuu Ha ceBepHOM
nobepexbe Abpuku, Hanpotue MMbpanTapa), B cocTa-
BE€ BOEHHOM 3KCNeauuun nog KOMaHAOBAHWEM CBO-
ero otua - kopons [Moptyranmn XyaHa | B 1415 .
JHpuKe nonpocun y xutenen MNopty nposusmio. Bce
MSICHble NMPOAYKTbI, KOTOpble Oblnn B ropoae, oumnLLa-
NN, CONUAU W TPY3UNU HA KOpabnu, OCTaBLUMECS BHY-
TPeHHOCTU (nopm. tripa — NOTPOXa) MCNOAb30BaAM
Ans cobctBeHHOro ynortpebnenus. Takum obpazom
nosiBUNOCH Npo3BuLLe xuTenen Mopty — TpunerpyL
(nopm. tripeiros).

OuanekTbl LLeHTpanbHou YyacTu MopTyranuu

B ueHTpanbHoM Yactu [MopTyranuu roBopsT Ha nncca-
6oHCckoM ananekTe — nuxkboeta (nopm. lisboeta). OH
B39T 3@ OCHOBY IMTEPaTypPHOro NOpTyranbCKoro 3bi-
Ka — portugués padrdo (nopTyranbckas Hopma). Jlute-
paTypHbI MOPTYranbCkUi 3blK CHOPMUPOBANCS Ha
OCHOBE LieHTPabHbIX U OXHbIX AMANEKTOB. B kauecT-
BE€ OCHOBbl JIMTEPATYpHOro MOPTYranbCKOro f3blKa
YKa3bIBAKT IMCCAOOHCKUIA AManekT UM HECKONIbKO
[ManeKToB: 3CTPeMagypckuit (nopm. estremadura),
nuccaboHckuii (nopm. lisboeta), koumbpckuit (nopm.
coimbra) auanekTbl. B uctopuun nutepatypHoro nop-
TYrafbCKOro $3blka pas3fMyYatoT: NOpTyrano-raamcui-
ckuit nepuop, (X1l - cep. XIV B.), BpeMs pacugeTa no-
33un TpybaaypoB; CTaponopTyranbCkuii nepuop, (cep.
XIV - cep. XVI B.), KOTOPbIN AENUTCA HA PaHHWUIA CTa-
pbIi nopTyranbckuit nepuof (cep. X1V - cep. XV B.), oT
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nepBbIX AOKYMEHTaNbHbIX NaMSATHUMKOB [0 pacuBeTa
MCTOPUYECKOW MpO3bl, BEPLUMHOW KOTOPOM OblIo
TBOPYECTBO «OTLLA MOPTYranbCkow npo3bl» MepHaHa
Jlonuwa, n No34HMI CTapbli NOPTYranbCKUn Nepuop,
(cep. XV - cep. XVI B.), XxapakTepu3yOLWMIACI NOAB-
JIeHWEM NepBbIX FPAMMATUK, TUTEPaTyPHbIX MPOm3-
BEAEHW pa3HbIX XXaHPOB; COBPEMEHHBIA MepuoL,
(c cep. XVI B., KOoraa TBOpUA KNACCUK NOPTYranbCKOM
nutepatypsbl Jlynwa e KamouHwa). CoBpeMeHHbI,
MAW KNACCUYECKWUI, NepUoS MOPTYranbCKOro f3blka
CBA3aH C MMEHEeM nopTyranbckoro nucatens Jlyu-
wa ge KamMouHwa, CyMeBLIEero CMHTE3UPOBATb TEH-
[LEeHLMU N0 HOopManusaumm (GOHETUKM, rPaMMaTUKK
M NEeKCUKM B KayecTBe WUTOra TBOpYeCTBa npepLe-
CTBYHLLMX NOPTYrasbCKUX aBTOPOB, OOHOBUTD SA3bIK U
CTWAb MOPTYranbCKOW AUTepaTypbl C ONOPOW Ha Tpa-
OVUMKW @HTUYHOW NUTepaTypbl M KNACCUMKOB MUTanb-
sHckoro Bospoxaenuns [Bonbd, 1988]. B XX Beke
AnanekT nuxboeTa pacnpocTpaHMICS MOBCEMECTHO
6narogaps paguo 1 TeneBuAeHU0. MoXeM OTMETUTb
cnepytolme TeHOEHUMM B peyun nnccaboHLeB:

e pobaBneHue [e] B KOHLE CN0OBa, €CM OHO
3aKaHumMBaeTcs Ha r - [trabalare] (nopm.
trabalhar);

e B pa3roBOPHOM f13blke€ B HEKOTOPbIX C/IOBAX
3aMeHa YyAapHou e Ha a: [sera3za] BMecTo
[sereza] (nopm. sereja - BuWHS), [kweAo]
BMecTo [kweAo] (nopm. coelho - Kponuk);

e npousHoweHne cnoB grande (nopm. 60nb-
won) Kak [ganda] Bmecto [grande] u muito
(nopm. o4eHb) Kak [muita] BMecTo [muitu].

B Andame, 04HOM M3 caMbIX APEBHUX PaiOHOB
JlnccaboHa, ecTb CBOWM TaWHblA A3blK 6amOHKaNM
(nopm. badoncali de Badamalfi), »xaproH paioHa
Andama (nopm. calao de Alfama), kOTOpbIi MOMHAT
ToNbKo ponroxuteny. OcobeHHOCTb 3TOro AManekTa
3aK/H0YaAETCS B KOAMPOBAHUM MOPTYrafbCKUX CJIOB:
Hanpumep, nepsasi OykBa (MAM CNIOT) CTAHOBSTCS
nocneaHUMK, B KOHeL, CIoBa J00aBASIOT / @ B Ha4ano
uHorga bad. Takum obpasom cnoso Andama (nopm.
Alfama) npespauwaetca B bagamandu (nopm. Bada-
malfi), a [linda] (nopm. linda - kpacuBas) - B [indali]
(nopm. indali). HaszBaHue g3bika — 6agoHkanu (nopm.
badoncali) Takum xe 06pa3om MOCTPOEHO U3 CoBa
caldo, 4TO 03Ha4yaeT KaproH. TavHbIA A3blK 6aO0OH-
Kanu MeCTHble XUTenu ucnonb3oBann B Andame,
n3beras HEMpPOLIEHHbIX CBMAETENEN B Tex Cyyasx,
Korga o KOM-TO FOBOPMWIIM NNIOXO, rpy6o wyTmam, 0b-
CyXKAaanu MnpecTynieHus, a TakKe 3TOT KCEKPETHbIN»
A3blK WMCMONb30BaIM BO BpPEMEHa MNOAUTUYECKON
AvkTatypbl AHToHMy Canasapa u Mapcana Kastany
B lMopTyranuu, KOraa XuTenu CTpaHbl onacanuch pe-
nMpeccuit Co CTOPOHbI TavHOM nonauumm lMopTyranuu
MNAOE (Policia Internacional e de Defesa do Estado -
MexayHapoaHas nonAuuMs 3almTbl FOCYAAPCTBA).
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B ueHTpanbHOM pervoHe 6bin ele OAMH TaMHbIN
A3bIK — MMHAEPUKCKMIA (nopm. minderico), NosBuB-
wuics B XVIIl Beke, Takxke U3BECTHbIN KaK MNbsSCaHy-
AYy-HUHbO (nopm. Piagao do Ninhou). NNepBoHayansHo
OH Obl1 COLMONEKTOM, UK TalHbIM S3bIKOM 06LLEeHNS
TEKCTU/BLLMKOB M TOProBLEB B CENbCKOM paiioHe
MuHae, LeHTpanbHOM MpPOBUHLMKM PubaTexy, HbiHe
okpyr CaHTapeH.

Ha caiite Bukuneoms Ha MuHAEPUKCOM (nopm.
minderico) s3blke npeactaBneHo 3 925 crareii. MNpu-
BeAEeM NpUMEp U3 OJHOM U3 HUX:

Pertual, oufecialmente Republica Pertuesa (an per-
tués: Portugal i Republica Portuguesa), queda ne | su-
doeste de la Ouropa, an que L sou territério queda na
zona oucidental de la Peninsula Eibérica’.

[unanekTbl paiioHOB AneHTexy u Anrapse

AneHTexaHckuit (nopm. Alentejano) amanekT He
OT/IMYAETCS OT IMCCABOHCKOro MO MPOU3HOLLIEHMIO,
HO B HEM MHOro camobbiTHbix ¢pa3. B TUC
«/HTepHEeT» LOCTYMHbI aneHTeXaHO-NopTyranbckue
cnoBapu HebosbWoro pasmepa’ u pasnMYHOro TMna
rnoccapuu, Hanpumep: «300 ¢pas, KoTopble NorMmMeT
TONbKO aneHTexaHeu»®. ANeHTexy aBAseTcs Tpaau-
LMOHHO arpapHbiM pernoHoM, MO3TOMY B C/0Bape
MHOTFO BblPaXXeHWI, CBA3aHHbIX C 3eMJiefleNIeM, Xje-
60p0o6CTBOM M NPOCTBIMU peanusaIMn LepeBeHCKUX
XuTtenen. B naHHOM pernoHe no-npexHemy ropopsTt
[Vosama 'se] (nopm. vossemecé) — yBaXUTeNbHOE
obpalleHune Ha 8b/, BMECTO KOTOPOTO B LIEHTPE roBO-
pST ceHbop (nopm. senhor), Npou3HoCcs Kak [sa ' nor]
umm [sa ' pol.

B Anrapse (nopm. Algarve), roe ucnonb3yercs
anrapBUIACKUIA [ManekT, KaK U B APYrMx peruoHax,
eCTb CBOM CN0Bapb C (pa3aMu W BbIPAXEHUSMMU,
a TaKkxke rnaronbHbiMM popmamu®. Kak u B pervoHe
AneHTexy, 3HauMTeNbHas YacTb IEKCUKU B PErvoHe
Anrapse, ucnonb3yemasl HaceneHueM, CBg3aHa C npu-
popovi u 3emnepenveM. OcobeHHOCTM anrapBuii-
CKOro OManekTa 3ak/vyaeTcs B TOM, YTo B Anrapse
YNpOLLAKT CN0Ba, NPOrnatbiBas 3BYKW WU Liefbie
cnoru, roBopsT nha BMecto minha (mMos), lete BMecTO
leite (Monoko), chape BMecTo chapéu (wanka, wasna).
Kak n 6pasunbLbl, anrapBuiilbl 6onblie ynotpebns-

TURL: https://mwl.wikipedia.org/wiki/Biquip%C3%A9dia:P%C3%ATigina_
percipal html (gaTa o6palieHns: 22.12.2021).

2URL: https: // jardimdeurtigas.blogspot.com/2009/03/dicionario-alenteja-
no-portugues-b.html (nata o6palieHmns: 23.12.2021).

SURL:  https://www.vortexmag.net/300-expressoes-que-so-um-alentejano-
entende/html (nata obpalleHns: 25.12.2021).

4URL: https://vitormadeira.wordpress.com/2011/09/30/dicionario-algar-
vio-de-termos-e-dizeres-do-algarve-ja-com-o-nove-acorde-ortugrafique/
html
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t0T repyHAMI: roBOpAT fazendo (Oenas) BMecTo a fazer,
a ewe roeopsT npo cebsa a gente (nopm. a gente -
Hapof) BMeCTO nds (Mbl).

[OuanekTbl A30pCKUX OCTPOBOB
n octpoBa Mageiipa

B ananekTax OCTPOBHbIX TEPPUTOPUI HAMHOTO 60sb-
e OTIMYMI OT KAaHOHMYECKOro MOpPTYranbCcKoro, Yem
B aNrapBuiiCKOM AuanekTe. PaccmMaTpuBas asopckuid
[ManekT, 00blYHO UMEIOT B BUY MUKA3NEHCKUIA (nopm.
micaelense, dialeto Sao Miguel) - TOT, Ha KOTOpPOM ro-
BOPSAT xuTenu octpoa CaH-Muren, camoro 6051bLIoro
13 A3opckux ocTpoBoB. B Hauane cBoero ¢popmupo-
BaHUS MUKA3NEHCKMUIA AManekT Hbln NOXOX Ha anrap-
BUMMCKMI U aNeHTeXaHCKUA AManekTbl M3-3a Npomc-
XOXIEHUS nepBbix noceneHues octpoBa CaH-Muren,
HO C TeYeHMeM BpeMeHMU MOoABeprcs BAUSHUIO dpaH-
Ly3ckux nepeceneHueB. B XX Beke MWKasneHCKUI
AMAneKT Takke npeTepnen M3MEHeHWs M3-3a 3MU-
rpaHToB, BepHyBLmxcs u3 CLUA. B g3bike nossunancb
HOBbI€ 3aMMCTBOBaHMS U3 «aMEPUKAHCKOro» BapuaH-
Ta aHIIUIACKOrO A3blKa (QMEPUKAHU3Mbl).

OcHoBOW MapeipeHcKoro auanekta (nopm.
madeirense) sBnsieTCa NOpTyranbckui 3ok XVI Beka,
BpEMEHM, KOorga Ha ocTpoB Mageipa npubbiun
nepBble MoCeneHubl W3 MOPTYrasbCKUX PerMoHoB
MuHbto M Anrapse, a noTomM Magelipa cTana BaXHbIM
TOProBbIM MYHKTOM, U $3bIK MOABEPrCs BAMUSHUIO
MCMAHCKMUX, aHTIUACKUX U FTONNAHACKMX TOProOBLLEB.

M3 npeactaBneHHOro HaMu aHann3a MOXHO cae-
natb 3aknwyeHue, yto B [llopTyranuu auanektHoe
pa3sHoobpa3une He CTONb BENMKO, B OTAnume oT bpa-
3UIUK; KaK U B APYrUMX f3blkax, OHO Onpenensercs
B NepBY0 oyepeab reorpadumenn CTpaHbl.

OUANEKTbI BPA3BUJIbCKOIro BAPUAHTA
MOPTYTANNIbCKOIO A3bIKA

Ecnn CpaBHUTb UMCNO AMANEKTOB MOPTYraibCKoro
a3bika [Moptyranuu n bpasunuu, 1o nepesec byneT Ha
ctopoHe Hosoit Jlyautanuu. Mpexae Bcero, 310 CBS-
33aHO C UCTOpUEN OCBOEHUSI ee TEPPUTOPUI MOPTY-
ranbckumu 3aBoesatensamu ¢ 1500 ropa u nocneny-
tOLLLMM MOTOKOM MUTPAHTOB M3 pa3Hbix cTpaH EBponsl
M He TONMbKO. 3HauUWUTeNbHOE BAMSHME Ha (GOopMUpO-
BaHWE [ManeKkToB, KOTOPbIX B Bbpa3unuu Bbigensor
6onee 102, okazanu MeCTHble S3blKW mMynu v 2yapaHu
M 93bIKM aPpUKaHCKUX paboB.

" Bpa3unns — Takoe HavMeHosaHue (mopT. Nova Lusitania) 6bi10 gaHo
nopTyranbckumu nccnegosatensmu Duarte Coelho, Oliveira Lima. URL:
https://bigenc.ru/c/portugal-skoe-osvoenie-brazilii-0b8ad9 (nata o6pa-
LweHns: 12.07.2023).

2URL: https://pt.babbel.com.html (aaTa o6patueHus: 05.01.2022).
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PaccmoTpuM HekoTopble M3 6pa3unbCKMX Aua-
NIEKTOB.

[vanekt 6aiaHy (nopm. baiano, baianés) pac-
npoctpaHeH B wraTtax bausi n Cepxune. BaxHo
OTMETUTb, YTO [aHHbIA [AMANeKT B OCHOBHOM UC-
nonb3yetcs B CeBepo-BocTOUHOM pernoHe, HO B TO
e BpeMsl OKa3blBaeT BAMSHME Ha $I3blK COCEOHMUX
obnactei, TakuMx Kak MwuHac-Xepaiic, losc u
TOKaHTMHC, MO3TOMY NPeACTaBASETCS BO3MOXHbIM
OTHECTM ero K KXHbIM Ananektam. Ho oH oTinyaeTcs
OT HMX, 4YTO 0O0YyCnoBMNO nosIBNEHWE TEepPMUHA
roxHoyeHmpansHeili (nopm. centro-sulista) ana ob6o-
3HaueHuss 3Toro pauanekta. Cpean (OHETUYECKMX
yepT LaHHOM BapMaLMM OYEHb XapakTepHa peayKLuus
I Ha KOHLLe CNOB He TO/IbKO B UH(MUHUTMBAX [Narosos,
HO M B ApYr1X YacTax peun u ux dopmax (dizer - dizé,
Salvador - Salvadé)®. HekoTopble npuMepbl feKceM,
cnoBocoyeTaHuii u ¢pas 13 baiaHy: 0 véi: cara, mano
(cnocob obpalieHus k komy-nubo); se plante: algo
como se ligue, se toque, preste atencdo* (nocmompu,
obpamu 8HUMAHUe).

Inanekt 6pasunueHce (nopm. brasiliense, Tak-
e BCTpevaeTcs Ha3BaHWe candango) BO3HWUK B XOL€
cTpouTenbcTBa I bpasunua u npencraensieT cobow
CMeCb pPa3/NMYHbIX [MANEKTOB XUTeNen LITaToB
MwuHac Xepa#c, lorac n ceBepo-3anaga CTpaHbl.

[wnanekTt kavnupa (nopm. caipira) pacnpocTpa-
HeH B wraTe CaH-Mayno, Ha BOCTOKe M tore LuTaTa
Maty-Tpoccy-ay-Cyn, tore wrata Munac Xepaiic, tore
wrata lorac, cesepe wraTa lapaHa 1 B CeNbCKMX 30-
Hax tora wrata Puo-pe-XaHelipo. lnanekt chopmu-
POBaH MoA BAUSIHUEM S13blKa KOPEHHOIo HaceneHus
Tynu (nopm. tupi). Cd i pira Ha a3blke Tynu, 03HavaeT
«nec, pacTyLuin Boonb pekuy». OLHOM U3 OTAMYUTENb-
HbIX 4YepT (QOHETUKM SBNSETCS PETPOPNEKCHOE® r,
3amena lh [l] Ha i [i]: mulher [muié] xeHwuHa, espa-
Lhado [espaiado] pacnpocmpaHeHHsil. Takxke HepeaKo
WrHOPUPYETCS KaTeropms 4ucna y rnaronos. MoxHo
OTMETUTb CXOACTBO [ManekTa Kannupa C CeBEPHbIM
npousHoweHueM lopTyranumn B 4acTu 3ameHbl b Ha
v 1 HaobopoT: vassoura [bassOra e vassora] memesika,
weabpa, bilhete [biéte e viéte] 6unem, vamos [bamo e
vamo] notidem, udem.

[nanekT kapuoka (nopm. carioca), pacnpocTpa-
HeH B wWTaTe Pno-ge-XaHelpo. Kapuoka obnapaet
XapakTepucTUKaMu NIy3UTAHCKOrO MOPTYraibCkoro
A3bIKa, MICMOMb30BaHUE WUNALLMX S U UCTMONb30BAHUE
6onee OTKPbITbIX MMACHbIX. [1py NPOM3HOLLIEHMM 3BYKA
S OTMeyvaeTcs ferkas nanaranusauus, YTo NpUBOAMT

3 URL: https:/pt.babbel.com. html

4URL: https://www.dicionariopopular.com.html, 2022, January 5

° TpOM3HOLLEHME COrNAcHOro 3ByKa B HEKOTOPbIX $3blKaxX B TakOM
NOMOXEHNUN  aPTUKYNALMOHHBIX OPraHoB, Korja s3blK MNOAHWMaEeTCs
K TBEpAOMY HEGY (B NMHIBUCTMKE). TONMKOBbIN Cnosapb EGpeMoBOi.
T. ®. Eppemosa. 2000.
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K CXOXEeCTM MpOM3HOLIEHUS 3TOro 3Byka Ha Gonee
nmoxoxee [Ww] B pycckoM #3bike. B pasroBopHom
a3bike Puo-pe-Xawneripo (B oduuManbHOM cTune
3TO HeAonyCcTUMO) CYLEeCTBYET elle OAMH BapuaHT
NpoOU3HeCceHus npowusHoweHne OYyKB § M Z - Kak
rnyxoe, ropnosoe [hA]: ecan 3T BykBbI CTOAT
nocnefHUMU B C/IOBE MU €CAN S CTOUT B CeEpeauHe
cnosa. Hanpumep: mesmo uutaetca Kak me[h]mo,
B cnoBax mais (6onswe), dez (decsimes) U B ApYrux
cyyaax Ha KoHue yutaetcs rnyxoe [h]. Ewe onHow
XapaKTepHOM 4epToW HOoCuTenen Auanekra Kapuoka
aBnseTca ynorpebneHne MecToMMeHus tu BMeCTO
vocé npu obpalleHMu K ApYy3bsM, POLACTBEHHWKAM
M pOBECHUKaM.

HunanexT raywy (nopm. gaucho, guasca) npesa-
nupyet B wrate Puo-lpaHae-py-Cyn, yactn wratoB
MapaHa u CaHTa-KaTtapuHa. ChopMupoBancs auanext
noA, BAUSHUEM MCNAHCKOrO, UTANbSHCKOMO U HeMell-
KOrO S13bIKOB, @ TaKXXe MECTHOTO f3blKa 2yapaHu (nopm.
guarani).

Ivanekt ™MuHeirpy (nopm. mineiro, monta-
nhés) pacnpocTpaHeH B LEHTPe M BOCTOKe LWTaTa
MuHac-XXepalic. OTo AManeKkT NonyyYnn CBoe pasButne
nocne cnaga ropHoA06bIBaoLLEN MPOMbILLNEHHOCTH,
B pe3sy/nbTaTe Yero LUTaT OKa3ancs M3oauMpoBaH. Ha
tore lTaTa MOXHO HabnwaaTe BAUSIHUE KaMmupsl
M Kapu“OKa Ha AaHHbIM AManeKT, a Ha CeBepe MOXHO
BCTPETUTb OTrONOCKM BaraHy wrata CaH-Mayny.

InanekT HopaecumHy (nopm.nordestino — ceBepo-
BOCTOYHbIN) npeobnagaet B wratax [lepHambyky,
Cepxwune, Anaroac, [Mapanba, Pvo-I'panpe-ny-Hoprte,
B HeKOTopbix yactax wratoB Ceapa, baus, MNuaym,
MapaHbao. Mcxoaa U3 KonuyecTBa nepeyncneHHblxX
LITaTOB Mbl MOXEM CAenaTb BbIBOA, YTO HA AAHHOM
AManekTe roBOpuT HaMbosbluee KONMYECTBO NI0aew,
MOCKONIbKY COBOKYMHOE HaceneHne 3TUX LTaToB
npeBbiWwaeT 53 MAH ven.

[nanekt HopuucTa (nopm. nortista) pacnpocrpa-
HeH B bacceliHe pekn AMa3oHKM, liTatax Akpe, AMazo-
Hac, Popauma 1 Amana, yactb wrata MNapa, 3a ucknio-
YyeHneM paroHa Kapaxaca. Kak v B opyrux auanekrax,
B CTQHOBNEHMM HOpPYMUCTA CbIfpan He Manyw ponb
A3bIK KOPEHHOIO HaceneHuns UHAenLes Tynu'.

B wrate lapa Takxe MOXHO BCTPETUTb 3TOT
AManekT noA HasBaHMeM mapasHcu (0T nopm. pa-
raense, wrat lapa / Pard). B mapasHcu oTpaxeHo
BAMUSIHWE CeBepHOro aAuanekta lopTyranuu ¢ wuns-
WMM 3BYKOM S U UCMONb30BaHMEM MECTOMMEHUS tu
C COOTBETCTBYHOLWEN popMoK rnarona.

HOunanexkT pecudence (nopm. recifense) npucyt-
CTBYeT B palioHe ropoaa Pecude, cpenHUx paiioHbl
necos wrata [lepHaMbyky. ViMeeT XxapaKTepucTuKu
LManekTa HOPYMUCTa, ManaTanusaums GpPUKATUBHbIX
NMPOUCXOAMUT Mepes, BCEMU COMNMACHbIMMU.

TURL: https://www.dicionariopopular.com.html
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Egua, mano, tu nao vais acreditar na quantidade de
carapana que tinha no igarapé. A coisa ficou ralada
la a noite. — bpaTteu, Tbl He NoBepuLLb, CKONbKO BblNo
KOMapoB y peku. Houb HenpocTas 6bina.

HwvanekT nayaucrany (nopm. paulistano) - wupo-
ko ucnonb3yetcs B8 CMW bBpasunuu, pacnpocTpaHeH
B ropoge CaH-llayny, kpoMe HEKOTOPbIX MyHULIMMANM-
TEeTOB, KOTOpble rOBOPST Ha AManekTe Kaunupsbl. B ca-
Mol Bpasmnum 6biTyeT MHeHue, uto y xutenen CaH-
ayny HeT HMKaAKOro akLeHTa, HO CaMu MayIUCTaHLbI
(nopm. paulistanos) rosopst 06 obpaTtHom. C KoHUA
XIX Beka n o 20-x romoB XX Beka AaHHblMA wWTaT
MPUHAN HanboblLee YNCI0 UTANbAHCKMX MUTPAHTOB,
OKOJI0 MMJIMOHA uYenoBeK. B HacTosiwee Bpems
34 % Hacenenus wrata Can-Mayny (nopsagka 15 mMaH
4enoBeK) UTaNbSHCKOrO MPOMUCXOXAEHMS?,

3AK/TIOYEHUE

M3 npencrtaBneHHOro aHanusa Mbl MOXEM Caenatb
BbIBOJ, YTO PACCMOTPEHHblE BapMaHTbl AMANEKTOB
He BCerfa MMET YeTKoe pasrpaHuyeHue, a Nopon
MOryT onpenenaTbcs Kak cybauanekTbl, Tak Kak oc-
HOBHble OT/IMYUS AMANEKTOB 3aK/IHYAOTCA B (OHe-
TUKE, KAKUX-TMOO U3MEHEHUI Ha YPOBHE rpaMMaTu-
KM a3blka HeT. Jlekcnyeckoe cBoeobpasme Kaxaoro
M3 HUX 0BYCNIOBNEHO 3aUMCTBOBAHMUSIMU U3 53bIKOB
MECTHbIX HapO[O0B, BbIPAXEHUAMM, NPUBE3EHHbIMU
MHOCTPaHHBIMU MUTPaHTaMM, a TaKXKe 3auMCTBOBa-
HWSIMU CNOB M3 93bIKOB COMpeaesbHbIX rocyaapCTB.
JIMHrBucTMUeCkas BapuaHTONOrMS MNOPTYrasbCko-
ro g3blka 3aHuMMaeT ocoboe MecTo B MCCIenoBa-
HMUSX POMAHCKMX $13bIKOB, apeanbHOM JIMHTBUCTU-
Ke M COUMONMHIBUCTMKE, MOCKONbKY BblABUIaeT
Ha nepBbli NIaH COOTHOLIEHME Pa3HOYPOBHEBbIX
A3bIKOBbIX (PAKTOPOB, MPUCYLLMX KAXKLOMY U3 HaLU-
OHaNlbHbIX BApWMAHTOB — €BPOMEenCcKoMy, Bpa3unb-
CKOMY, @ TaKxXe TeppUTOPUaIbHbIX BapMAHTOB NOp-
TYyranbCKoro s3bika ctpaH Adpuku n H0ro-BoctouHomn
A3uun. Ha MupeHenckoM nonyocTpoBe B OTHOLIEHUM
onpeLeneHust HeKOTOpbIX TeppUTOPUANbHbIX pas-
HOBWMIHOCTEN MOPTYrasbCKOro 3blka, He Monajaro-
WMX NOA KPUTEPUM TEPMUHA «HALMOHANbHbLINA Ba-
PWaHT», CYLLECTBYIOT Pa3/IMyHble TOUYKMU 3pEeHMs, Tak
KaK OTCYTCTBYeT TOYHOE MOHWMMaHue, SBNSeTCa Niu
onpefeneHHass Pa3HOBWMAHOCTb N3blka [AMANEKTOM
WAU TeppuUTOpMaNbHbIM BapuaHTOM. Bmecte c Tem,
CpaBHMBAs HaLMOHaNbHble BapuaHTbl [lopTyranuu n
bpasunuu, MOXXHO OTMETUTb COXPAHEHME 3NTIEMEHTOB
noptyransckoro XV-XVI BekoB B auanektax HosoM
JlyauTtaHumu, B yem Mol cornacHbl ¢ E. M. Bonbd v apy-
TMMW JIMHFBUCTaMM, YbM PabOTbl MOCBSLLEHbI UCTO-
pVYU POMAHCKMUX A3bIKOB.

2URL: https://pt.babbel.com. html (gaTa o6palieHns: 09.01.2022).
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

MNepeBoayeckas aesTenbHOCTb, 0CyLLECTBISIEMAst B Che-
pe uHOOPMaLMOHHOro obecneyeHns 1 UHPOPMaLMOH-
HOM 6e30MacHOCTM B pamkax paboTbl rocynapcTBeH-
HbIX OPraHOB MMM YaCTHbIX KOMMaHUMI, NoapasymMeBaeT
CBOEBPEMEHHOE BbINOMHEHUE 3PUTENIbHO-MUCBMEHHO-
ro nepeBoaa, a Npy COBPEMEHHOM TeMne pacnpocTpa-
HeHus MHhOopMaLMK pearnpoBaHUe Ha MHpopMaLu-
OHHble Yrpo3bl, GOpMUpPYyEMbIe B MHOSA3bIYHbIX TEKCTAX,
TpebyeT BbIMONHEHWS MepeBoda C ONepaTUMBHOCTLIO,
61U3KOM K pexxMMy peanbHOro BpeMeHw. [laHHbIN BUz,
nepeBOAYECKON OeaTeNbHOCTM MoLpa3yMeBaeT Bbl-
NONMHEHME NepeBOAYMKOM HEKOTOPbIX aHANIUTUYECKUX
(DYHKLMA (MK XKe aHaNUTUK BbINOMHAET 33a4u, TpUcy-
Lye NepeBoAYMKY) N0 pacno3HaABAHUIO, ONpeaeneHnto
M OMUCaHUI0 MHGOPMALMOHHON yrpo3bl. PaspeneHune
nepeBOAYECKMX M aHANIMTUYECKUX 33434 MeXAY IBYMS
CneumanmcTamMm BefeT K YBEMYEHUIO BPEMEHU, HEO6-
XOOMMOrO ANSi pearupoBaHus Ha yrposy W MpUHATUS
YNpeXAaWmx yNpaBAeHYeCcKUX peLleHui, KoTopble
MOTyT, K npuMepy, NOMoYb M3bexaTb AUCKYPCUBHOM
nosywku® [Michaels, 2013]. MoxHo yTBEPXAATb, YTO
Ha Hawwux rnasax GopMUpyeTcs HOBas IMHIBUCTUYE-
CKas cneumanusaums: nepeBofUMK-aHaNUTUK B chepe
MHbOPMaLMOHHOW Be3onacHoCTH.

K HekoTopbiM 0COBEHHOCTSIM paboTbl Takoro

cneuuanmcTa MoXHO 6b110 Obl OTHECTU:

a) HeobxogumocTb (M yMeHue) paboTaTb C WMH-
dopMaument B TEKCTOBOM WM AMCKYPCUBHOM
«Mupax» [KywHepyk, 2012];

6) HeobxoaMMOCTb paboTaTb He CTONbKO C Tek-
CTOM, CKOJIbKO C MHTEPTEKCTOM U UHTEKCTOM
[Topon, 1981]. Mof MHTEKCTOM, B TakOM CA1y-
yae, npegnaraetcs, Bcnen 3a O. B. Pabyxoi
n A. B. TpowmMHOM, NOHMMATb CEMaHTUYECKM
HacblLLEHHblE WHTEPTEKCTyaNbHble BKJIKOYe-
HWSI, CBA3bIBAIOLLME TEKCT-PELMMUEHT C npe-
LeleHTHbIM TEKCTOM U TpebytoLLue oT unTtaTe-
NS YCUNKIA, HAaMpaBIEeHHbIX HA Y3HaBaHUE 3TUX
cBsizen [Pabyxa, TpowwmHa, 2018];

B) NOTpebHOCTb B pa3BMTUM HaBblKa pacno3Ha-
BaHUSI UMMJIMLUMTHOIO BblpaXkeHus nHdopma-
LIMOHHOM Yrpo3bl B TEKCTE U AUCKYPCE;

r) HeobxogMMOCTb MyOOKOro MOHUMaHUS He-
JIMHFBMCTMYECKOM COCTaBAsLLEeN npodeccno-
HaNnbHOM AEeATeNbHOCTM M OMOPbl Ha 3KCTpa-
JIMHIBUCTUYECKME (DOHOBbIE 3HAHUS;

"Bcnen sa amepukaHckmMm uccnegosatenem k. Maiikncom, npeana-
raeTca NMOHMMAaTb Mo TEPMUHOM «VNCKYPCUBHASA NOBYLLKA» NOUTYE-
CKMe, BOEHHbIE W BOEHHO-MONMTUYECKME AENCTBIS BbICLIErO BOEHHOIO
1 NMONUTUYECKOrO PYKOBOACTBA, KOTOPbIE OHO BbIHYX/AEHO NPEAnpUHI-
MaTb, YTOBbI ONpaBAaTh PaHee UCMO/b30BaHHbIE B COBCTBEHHbIX 3a9B-
NEHVAX eanHNLbI A3bIKa U COOTBETCTBOBATb OXMAAHWAM CTOPOHHMKOB,
COMO3HWKOB, 3/1eKTOPATa U T. M., BO3HUKLLMM B pesysibTaTe UCMosb3oBa-
HUSA TEX UM UHBIX VHULL A3bIKa UK PasBUTUS AUCKYPCa B LIESIOM.
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[) noTpebHOCTb MOCTOSIHHOrO CaMoobyyeHus K
06MeHa OMbITOM CO CMeLManMCcTaMm CMEXHbBIX
CrneunanbHOCTeN.

3T 0COBEHHOCTU UCMONHEHUS NMPOdECCUOHaNb-

HbIX 0653aHHOCTeM MOryT MOTUBMPOBATb NEPEBOAYM-
Ka-aHaNMTUKA OCYLLECTBASTb NACNopmu3ayur cyrybo
JIMHTBUCTUYECKMX SBNEHUIA Ang Gonee onepaT1BHOIO
BbISIBNIEHMS 1 PACNO3HABAHWUS UMMIULUTHOW peyeBoii
arpeccuu Ha AUCKYPCUBHOM YPOBHE, B MHTEPTEKCTE, 3
TaKxe 15 nepefayy HakomnaeHHoro onbITa Konieram
1 npeeMHuKaM. Moz nacnoptusaumeit Mbl NOHUMaeM
nekcukorpaduyeckyto paboty B BuAE COCTaBNEHUS
M BeaeHus (HOPMaNU30BAHHOIO CI0BAPA-CMPaBOY-
HUKa WU KapTOTEeKMW, BK/IOYAIOLLErO TaKuMe AaHHble
0 NIeKCMYEeCKOW eAMHMLIEe, KOTOPble MOTyT NMOMOYb He
TOJNIbKO B €e NepeBojie, HO U MHTEPNPETaLMM BO3MOX-
HOMO UMM/IULMUTHOTO 3HAYEHMS UMEHHO C YYETOM 0CO-
BeHHOCTel AesTenbHOCTM NepeBofYMKa-aHAIUTHKA

0 HEOBXOAUMOCTU NMNACINOPTU3ALUN
A3bIKOBbIX EAUHNLL

BonblIOM MHTEpPEC C TOYKM 3PEHMS NACMOPTM3aLMM
A3bIKOBbIX SIBIEHWI NPEACTaBAAOT  NeKCUYeckme
HOBOOOpPA30BaHUSA: OKKa3MOHAM3Mbl U HEONOMM3Mbl,
BO3HMKAIOLLME B NOSIUTUYECKOM M BOEHHO-NONUTHYE-
CKOM JmcKypcax. [loTeHUManbHO Kaxg0e Takoe HOBO-
obpa3oBaHMe B peyun yyacTHUKA AMCKYpCa MOXET
CTaTb JIMHFBUCTUYECKMM WMHCTPYMEHTOM MaHUMyIu-
poBaHus? [doueHko, 2000] unu BTATMBaHUS B AMC-
KYPCMBHYH NOBYLIKY. [[puMeyaTenibHo, YTO MOMNbITKK
MCNonb30BaTb peyeBoe HOBOOOpa3oBaHME B TaKMX
uensx, Hanpumep, co ctopoHbl CMW, cneumanbHbixX
OpraHoB U CNYX0, y4aCTBYHOLLMX B UHHOPMALMOHHOM
NPOTUBOCTOSIHUK, CNOCODBCTBYET YBENUYEHUIO Cyya-
eB ynoTpebneHus TakuX CIOB M CNOBOCOYETAHWM
B TEKCTe, MHTEePTEKCTe U AUCKYPCE W, CIeL0BATENLHO,
3aKpenieHno peyeBoro HoBooOpa3oBaHUa B CTaTyce
HeosiorMsma.

XpectoMaTUiHbIM MPUMEPOM PEYEBOr0 HOBO-
00pa3oBaHUs, UCMONb3YEMOr0O B BOEHHOM, MOMWUTU-
4YEeCKOM U BOEHHO-MONMUTUYECKOM AUCKYpCaxX B aMe-
PUKAHCKOM BapMaHTE aHINIMIACKOrO $3blKa, MOXHO
cuMTaTh CyOCTaHTMBHbBINA dpa3eonornsM boots on
the ground. B kauyectBe npuMepoB ynoTpebneHus
[LaHHOrO HEON0rM3Ma MOXHO NMPMBECTU CleaykoLime

2Bcnen 3a E. J1. [loueHko, NpeanaraeTca nof peyeBolt MaHUnynsumen
NMOHWUMaTb TaKoe MparmMaTuyeckoe HamepeHue aBTOpa BbICKa3blBaHWs
N TakoW BWUL MCUXONMOMMYECKOrO BO3AEVCTBUS, BbIpaXXaemMoro 4epes
peyb, «MCKYCHOE MCMOJIHEHME KOTOPOro BefEeT K CKPbITOMY BO36Y>Ae-
HUWKO Y IPYroro YesnioBeka HaMepeHWit, He COBNaAatoLLMX C ero akTyanbHo
CYLLECTBYIOLLWMUN XKeNaHUsIMW». JUCKypCuBHasn NOBYLLUKA MOXET CTaTb
HeraTuBHbIM [19 aBTOpa BbICKa3blBaHUA «MOG0YHBIM MPOAYKTOM» pe-
YeBOW MaHUMynsumKn, KOTopbI 6yAeT MCMoNb30BaTbCsl ONMOHEHTaMM
aBTOpa BbICKa3blBaHWSA, faXe eCNv caMa KOMMYHVKaTVBHasA U nparma-
TUYeckas 3afla4a PeueBOin MaHUNYAALUMM YCrelWHOo BbINOHeHa.
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BbICKa3blBAHUS, 3a(PUKCMPOBAHHbIE KOPMYCOM aH-
ranickoro s3bika COCA B aMepuKaHCKOM Meama-
MpOCTPaHCTBE:

Rockets in the air one day, boots on the ground the
next. What's ahead in the battle between Israel and
Hezbollah?* - CeroaHs B BO34yxe peakTUBHble CHapsi-
[bl, @ 3aBTpa B 60/ noiAayT conaatbl. Yero oxuaaTb oT
BOWHbI M3pauns npotus Xesbonnb?*

“Erdogan ... wants Turkish troops in northern Irag’,
said Michael Rubin, a scholar with the American En-
terprise Institute and a former Pentagon official. “He
clearly wants to be in Mosul. ... He wants Turkish
boots on the ground so he can help determine the fu-
ture of what happens there”.? - SpnoraH xouer, 4To6bl
TypeLKue BOMCKa BOWM Ha ceep Vpaka - rosopuTt
Maikn PybuH — Hay4yHbIi COTPYAHWMK AMEPUKAHCKOro
MHCTUTYTA npeanpuHuMatensctea (AEl) u ObiBlumi
cnykawmii MentaroHa - OH 9BHO XOYeT 3aHATb
Mocyn... OH xo4eT OTNpaBuTb TyAa TypPeLKMX CONAaT,
4TOObl MOMYYMTb BO3MOXHOCTb B/IMSTb HA pas3BuUTHE
NPOUCXOASALLMX TaM COBbITUIA.

It does not warrant our or UN sanctions,nor intervention,
nor saturation preemptory round-the-clock bombings
by the U. S. air force and clump-clump-clump of our
military boots on the ground on a messianic mission to
install bucolicJeffersonian democracy on a people who
have yet to master the intricacies of installing home
flush toilets. * - MeccuaHckaa 3agadva HeCTM MAUIK-
Yeckyr mke@depCcoHOBCKYID [eMOKPATUI0 HEKOeMy
Hapoay, KOTOpbIi elle He [0 KOHLA OCBOWMI TOHKOCTM
YCTaHOBKM [OMALLUHWX TyaneToB CO CMbIBOM, HE OMpaB-
[LbIBAE€T HX CaHKLIMM C HALLEN CTOPOHbI UM CO CTOPOHBI
OOH, H1 BMelLaTenbCTBO B UX Aena, H1 besanennsaumoH-
Hble MacCMPOBaHHbIe KPYrNoCyTo4YHble 6OMbapaMPOBKM
co ctopoHbl BBC CLUA, HM XpycT Bpaxeckux KoCTel noa,
canoraMm aMepMKaHCKUX conaar.

JT1 npuMepbl MOATBEPXKAIT KaK Heonoruue-
CKMi (06OpOT BOLWeEN B aHMMIACKYHD peyb 3a npe-
[lenaMu XaHpa M AUCKYpCa, B KOTOPOM OH BO3HMUK),
Tak U (pa3eonornyecknii xapakrep MCNonb30BaH-
Horo obopota. OH COOTBETCTBYET KputepusM ¢pa-
3€0M10rM3Ma, BbIAENEHHbIM PSAOM MCCNenoBaTenei:
BOCMPOM3BOAMMOCTM B PeYM, CEMAHTUUYECKON LLeNnocT-
HOCTK, 0OLLeynoTpebUTeNnbHOCTH, NOCTOSIHCTBY KOM-
MOHEHTHOrO COCTaBa M MNOCTOSIHCTBY rPpaMMaTUYeCKOM

TURL: http://edition.cnn.com/TRANSCRIPTS/0607/19/10l.05.html (naTa
o6palienns: 02.01.2023).

434. 1 panee nepeBoA Hal. — H. H.

2URL: www.washingtontimes.com/news/2016/oct/19/recep-tayyip-
erdogan-blasts-us-led-campaign-agains/ (aata o6patiexns: 02.01.2023).
3 URL: http://blog.tomroeser.com/ (aaTta o6palueHus: 02.01.2023).
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dopmbl [[aBpuH, 1963]; Hannuuio AByX v bonee ynap-
HbIX KOMNOHEHTOB [BeHamHa, 2001].
CnpaBoYHO-MHPOPMALMOHHBIM  MopTan  gram-
marist.com NpoCNexuBaeT UCTOPUD BO3HUKHOBEHMUS
[LaHHOrOo peyeBOro 06pa3oBaHuUs 4,0 MHTEPBbLIO aMepU-
KaHckoro reHepana BonHu @. YopHepa rasete «Kpuc-
yeH CaitHc MonuTop» B 1980 roay* o pe3oHaHCHOM
npoBane onepaLuu No O0CBOOOXAEHWUIO 3aNOXHWUKOB
B noconbctBe CLUA B TerepaHe B 1979 rony°. PeueBoe
HoBoobpazoBaHue boots on the ground Bowwno B ame-
PUKAHCKWIA NOAUTUYECKUIA AUCKYPC AN 0603HaYeHuUs
rpynmnbl BOMIOHTEPOB, BbIMOMHSKOWMX MOBCELHEBHY!O,
MOHOTOHHYI0, OAHAKO MONEe3HYK paboTy B MHTEpecax
NONUTUYECKMX MAPTUIA, HAaNpUMep, BO BpeMs NpefBbi-
HOpHbIX KaMNaHui (063BOH M3bupaTenen, packienBa-
HMe MNaKaToB M PacnpoCTPaHeHUs IUCTOBOK U T. M.).
B BOEHHO-NONMTUYECKOM IUCKYpCe AAaHHOE CNOBOCO-
YeTaHMe COXPAHMUIIO UCXOAHOE 3HAYEHME, 3aNI0KEHHOE
reHepanoM YOpHEpOM — «/IMYHbI COCTaB B 30He boe-
BbIX LEMCTBUI MK HENOCPELCTBEHHO YYACTBYHOLMI B
BbIMOJIHEHUM TOW UNIM MHOW 60eBOW 3aaaun». IMeHHO
B TAKOM 3HAYEHUW BbIPAKEHME HEOOHOKPATHO MUC-
nonb3oBanock npesunaeHtom CLUA bapakom O6amoit®.
[aHHOe BbipaXKeHWe BMOCNEACTBMM WMCMOMb30BaNOCh
Takke onno3uumoHHbiMn Obame CMU nns Bosneve-
HUS1 B AMCKYPCMBHYH NOBYLUKY BUAA «3PdekT byme-
paHra»’, mMpuM KOTOPOM BbICKAa3blBaHWE MPOAYLIEHTA
BMOC/EACTBUM UCMONb3YETCS OMMOHEHTaMU ANs AUC-
KpeauTaumm Unun HeraTMBM3aummu ero obpasa:
lNpeLueneHT AN CO34aHMS AUCKYPCUBHOM JIOBYLLIKU:

The military plan that has been developed by our
Joint Chiefs ... is proportional. It is limited. It does not
involve boots on the ground. This is not Irag, and this
is not Afghanistan®. - Haw KoM1TeT Ha4aNbHUKOB LITa-
60B paspabortan cbanaHCMpOBAHHbLIN NNaH NpUMeHe-
HWS BOOPYXXeHHbIX cun (B Cpum). ITOT NnaH conepxuT
orpaHuyenns. M oH He NoapasymMeBaeT OTNpaBKy Con-
AaT. 310 He Mpak 1 He AdraHucTaH.

4 URL: https://grammarist.com/idiom/boots-on-the-ground/ (aata o6pa-
wenns: 02.01.2023).

5 URL: www.csmonitor.com/1980/0411/041149.html (nata o6patleHns:
02.01.2023).

®URL: www.usatoday.com/story/news/politics/onpolitics/2015/10/30/
16-times-obama-said-there-would-no-boots-ground-syria/74869884/
(naTa obpatueHus: 03.01.2023).

7 k. Malknc BblaensieT Tpy OCHOBHbIX BUAA AVCKYPCUBHBIX NIOBYLUEK.
MomumMo «addekTa bymMepaHra» STO sKCrlyaTaums nonynspHbIx uaei
(yem Gornblue NPOAYLIEHTOB 06PALLAtOTCH K HEKOM MOMynsipHon naee
B peuy, TeM BbllLe PUCK BOBEYEHNS UX B KOHAMUKT UM ANCNYT 13-3a
(hopMyIMPOBOK 3TON MAEN W BKNafblBaEMbIX B HEE CMbIC/IOB) U Map-
rMHanM3aumsa anbTepHaTBHbIX Mael (NOCTOSHHOE obpallieHne B peun
K OfIHOW MAee BbITECHSIET U3 OBLLECTBEHHOIO CO3HAHUA Apyrue naen)

8 URL: www.usatoday.com/story/news/politics/onpolitics/2015/10/30 /
16-times-obama-said-there-would-no-boots-ground-syria/74869884/
(nata obpalienns: 24.12.2022).
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A3bIKO3HaHUE

ﬂpVIMepr BOBJ/IEYEHUA B OMCKYPCUBHYHK NNOBYLLUKY
CO CTOPOHbI onNno3nunn:

Each time | hear President Obama assure us that there
will be “no boots on the ground” in Iraq or Syria, | think
of my husband’s Army boots, lying in a heap in the corner
of the downstairs study... Here’s what “no boots on the
ground” apparently doesn't mean: It doesn’t mean that
no U.S. troops will be sent to Iraq or Syria.! - Kaxnapli
pa3 koraa npesuaeHT O6aMa roBOpwMT, YTO HOMM HaLLMX
COMAAT He KocHyTcs 3emnu Mpaka unu Cupuu, MHe npea-
CTaBNIAOTCS apMeiickue 6epLibl MOero Myxa, HebpexHo
6polueHHble B Y1y kabuHeTa Ha NepBOM 3Taxe Halle-
ro foMa... 3HaeTe, YTO TOYHO HE 3HAYaAT C/IOBA KHMKAKMX
COJAAT B 30HE BefeHMs 60eBbIX AeNCTBUIA»? YTO HM OOMH
conpart He otnpasuTcs B Mpak unm Cupuio...

Last week’s announcement that the United States
would be sending roughly 50 Special Operations Forc-
es to Syria ... after President Barack Obama’s repeated
promises not to put American “boots on the ground”
there - commenced a delicate rhetorical minuet for
White House spokesman Josh Earnest. Wasn't it the
case ... that 50 special operators stationed on Syrian
soil were indeed “boots on the ground”? And if so, hadn’t
Obama broken his promise?? - CaenaHHoe Ha NpoLLIoN
Henene obbsBneHune o ToMm, yto CLUA oTtnpaBsT okono
50 cneuHasoBLeB B CMpHIO ... MOC/IE MHOTOYMCIEHHBIX
obeLuaHuii npesnaeHTa Obambl He NocbiNaTb Tyaa conaat
3actaBuno npecc-cekpetaps benoro pgoma  [xowa
OpHecTa 3aKpyxuTb B GWIMIPAHHOM TaHLEe MOTOK
putopuyeckux 3aseneHunit. Ho passe 50 crneuHasosues
B CvpuM — 3TO He Te CaMble COoNaathl, OTNPaBIEHHbIE
B 30HY 60€BbIX [eACTBUI? M ecnn 3TO Tak, HE HapyLumA
nm Obama cBomx obellaHnin?

Ha ocHoBe BblpaxeHus boots on the ground
B KayeCTBe pa3BMTUS AWCKYPCUBHOM JIOBYLUKM, «MOL-
FOTOB/IEHHOM» AN Mpe3uAeHTa OMno3uULUOHHBIMMI
CMW, nossunocs elle ogHO peyeBoe HOBOOOPa3oBa-
Hue - no-boots pledge — nonyumnBLlee 3HavyeHue cap-
KacTMyeckoro onucanus gaHHoro b. O6amoi obelua-
HUS He oTNpaBnsaTb BoeHHocnyxKawwmx CLLUA B Cupuio®*.
HoBoobpasoBaHue no-boots pledge He Tonbko camo
CTafno Heon0rM3MOM BOEHHO-MOIUTUYECKOTO AUCKYP-
Ca, HO U eLle pa3 NpoAEeMOHCTPUPOBAIO CTAHOBMIEHNE
BblpaXeHust no boots on the ground B KayecTBe Heo-

T URL: www.rosabrooks.com/articles?ff361b61_page=5 (nata o6paliie-
HUs: 25.12.2022).

2 URL: www.theatlantic.com/international/archive/2015/11/cliche-boots
-on-the-ground-syria-iraq/414097/ (naTa o6palleHus: 27.12.2022).

? URL: https:/nypost.com/2015/12/03/no-boots-pledge-for-syria-meant-
no-massive-invasion-obama/ (fata obpatuerws: 04.01.2023).

4 URL: www.nydailynews.com/opinion/s-e-cupp-obama-hollow-no-boots-
pledge-article-1.1959177 (naTa o6patleHus: 02.01.2023).
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norusma, 0b6naaatoLLero CBOMCTBOM peyeBOi NpoaykK-
TUBHOCTK.

B npaktnyeckol [esaTeNbHOCTM NepeBOAYM-
Ka-aHanuTuka OyayT MHTepecoBaTb MMEHHO CMoCo-
Obl ero nmepeBoAa WM COXPAHEHUS MPEeMCTBEHHOCTU
nepeBofa: nepeBof B cucteMe WMHPOPMALMOHHOIO
obecrneyeHns yalle BCEro BbIMOMHSAETCS HE OAHWM
CNeLmanncToMm, a NOCMEHHO, TaK KaK KayeCTBEHHbIM
MOHUTOPUHI MHPOPMALLMOHHOM OBCTAHOBKMU B UHTE-
pecax npeofoneHns MHOOPMALMOHHbBIX YTPO3 MOXET
OCYLLEeCTBASTLCS TOMbKO HEMpEepbiBHO U B pexume
peanbHOro BpeMeHM, YTo BpsaA M NO CUAaM OfHO-
MYy 4enoBeKy He3aBMCMMO OT ero onbiTa U MOTMBA-
umn. MNpu 3TOM MHOOPMALMOHHBIA WAU OTYETHbIN
LLOKYMEHT, pa3pabaTbiBaeMbllii NepeBoAYMKAMU-aHa-
NIMTUKaMKU N0 pe3ynbTataM AedTeNbHOCTM B paMKax
BbIMO/IHEHMS TOW UJIM MHOW 3a4a4u, LOMKEH ObITh NO-
HATEH ero pyKoBOAMTENO C NepBOro NpoyTeHus Ans
obecrieyeHns 0ONepaTMBHOCTU MPUHSATUS pELUEHUN.
70 nofpa3yMeBaeT, B YaCTHOCTU, YTO NepeBOs, OfHUX
U TeX Xe NEeKCUYECKMX eanHUL, 0603HaYaLWmx pea-
NI, OTIMYHbIE OT Peanui, 3HaKOMbIX PYKOBOAMTENHO,
M NO3TOMY BbI3bIBAKLIMX HanbONbLLME 3aTPYAHEHUS
npu BOCMPUSATUM, LOMKEH obecneunBaTb npeeM-
CTBEHHOCTb, COXPaHASICb HEU3MEHHbIM HE3aBUCUMO
OT TOro, Kakoi CMEHOM MepeBOAYMKOB-aHANUTUKOB
OH BbInonHseTcs. UMeHHO 3TO yCnoBKMe NoATBEpPXAa-
eT Heob6X0AMMOCTb MACMOPTU3ALLUM NIMHTBUCTUYECKUX
SIBNEHUI CO CBOOOAHBIM LOCTYNOM K NMOAyYarLLMMCS
CNpaBOYHMKAMM U KApTOTEKaM pasHblX CMEH nepe-
BOAYMKOB-aHAIMTUKOB.

B oTCyTCTBMM OAHO3HAYHbBIX EAUMHCTBEHHO BEPHbIX
NoaXoL0B Mnu WabnoHOB AN NacnopTM3aumm peye-
BbIX HOBOOOPa30BaHMIN NPeACTaBASETCS BO3MOXHbIM
MCNonb30BaTh psif, 63a30BbIX 3/1EMEHTOB AJ18 CO3AHUS
MOMHOLEHHOro GOPMaNM30BaHHOIO «NacnopTa» Heo-
NIOrn3ma, KOTopbIi MOXET ObITb MCMONBb30BAH B Crpa-
BOYHMKE MM KapTOTeKe nepeBofUYMKa-aHANUTUKA.

BO3MOXXHAA CTPYKTYPA MNMACIOPTA
JIEKCUMYECKOIro HOBOOBPA30BAHMUA

[Onga nNonHOTbl CBEOEHMI O BHOBb BO3HMKLLEN €Ou-
HULE 93blka NPEeACTaBASETCS BO3MOXHbIM BKIKOYUTD
B TAaKOW NacnopT cneaytolme nyHKTbl:

1) cuHTaKcuMyeckas CTpyKTypa macrnoptusmpye-
MOro BblpaxeHus. [laHHble cBeaeHus MoryT
6bITb MpeactaBneHbl B TabnuyHoi Gopme,
B KOTOpPOM OfHa auelika GyneT cOOTBETCTBO-
BaTb «LEHTPasbHOMY» CIOBY B CTPYKTYpe He-
0NI0MM3Ma: rNarony, CyLLeCTBUTENbHOMY, Mpu-
naratenbHoMy, Hapeuuto. OTaenbHas sauveiika
MOXKeT ObITb OTBEAEHA A/ HEAENMUMbIX MAMO-
MaTUYECKMX BbIPAXKEHUI;
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2) @parMeHT WCXOOHOro TekCTa (uuTarta) co
CCbIIKOM Ha WMCTOYHMK. Takon dparMeHt
MOXeT ObITb B3SIT M3 TEKCTa, B KOTOPOM $i3bl-
KoBOe HOBOOOpa3oBaHMe MOSBUIOCHL Brep-
Bble UM B KOTOPOM OHO 6Obino ynotpebneHo
B HOBOM 3HAuYeHWW, WUAM KOTOpbIA 3ajaeT
HOBble napaMeTpbl MHTEPTEKCTYaNbHOCTM.
Peanusaums 3TOro MyHKTa OrpaHuMyeHa mno-
MCKOBbIMM  BO3MOXHOCTAIMW  UCCefoBaTe-
ns. Ecnn onpeneneHne nepBOMCTOYHMKA He
npeacTaBAseTcs BO3MOXHbIM, 4OMYCTUMO UC-
nonb30BaTh Hanbonee paHHWE YNOMWUHAHUS
Heonornsma, HaaeHHble B KOpryce COOTBET-
CTBYIOLLErO 53bIKa;

3) 3HaYyeHue efMHWLbI S3bIKa. ITOT MYHKT MOXET
ObITb OTpaXKeH KakK TONMbKO Ha s13bike nepe-
BOAA (PycCKOM), TaK M Ha WMCXOOHOM $i3blKe,
B 0CODEHHOCTH, eciM Ang Hanbonee TOYHOM
nepefayu 3HavYeHust eAMHULbI 93blKa B 3blKe
nepeBoda He XBaTaeT CpencTs. B naeanbHom
NpeacTaBNeHUN 3TOT MYHKT MOXeT ObITb A0-
MOJIHeH M300paKeHUsMM Hamogobue LWMPOKO
M3BECTHOro  (hpa3eosorMyeckoro  CoBaps
«Pycckne w  aHrnuiickne  paseonormsmbl
B KapTuHKax» M. W. [lybpoBuHa ¢ unnocrpa-
umsmm B. U. Tunbmana [dybposuH, 1987];

4) paHee BCTpevaBLUMECS BapuWaHTbl NepeBofa
Ha PYCCKMI A3bIK CO CCbITKAMM HA UCTOYHUK;

5) npepnaraemblil aBTOPCKWIA BapuaHT nepe-
BOAA WAU MepeBod, MPUHATLIA B TOM WU
MHOM BeOOMCTBE, OpraHu3aLuMu-3akasuu-
Ke NUHFBOAHANUTUYECKMX UCCnefoBaHuM
BapWaHT NepeBoAa AaHHOM eAMHULbI S3bIKa.

6) BapWaHTbl UCMOMb30BAHUS €MHULbI A3bIKa,
KOTOpble MOryT ObiTb pacLeHeHbl Kak Lene-
HanpaBneHHas peanu3aums OAHOM W3 TaKTUK
UMMNAULUTHOIO peyeBoro BO3AenCTBUS: MPO-
HU3aLUUK, peyeBon arpeccum u T. n;

7) KOMMEHTapuii Mo MoBOAY WMCMONb30BaHHOM
nepesogyeckor TpaHchopmauuun. [aHHbIN
pasfien MOXeT NpeacTaBnaTb Cyrybo NMHIBu-
CTMYECKMI UCCNeaoBaTeNbCKUI MHTEPEC UK
e noMoraTb nepeBoAYMKy Haubonee ynau-
HbIM 06pa30OM «BMUCbIBaTb» €AMHULY A3bIKa
nepeeofa B pa3pabaTbiBaeMblii UM UHMOP-
MaLMOHHBIN MM OTYETHbIN OOKYMEHT;

8) BO3MOXHble CBS3M MCCEAYEeMOro Bblpaxe-
HUQ C OPYTMMW BbIPAXKEHUSIMU, B TOM yucne
fepesaumn.

MyHKTbI 4 M 5 NpencTaBnstOT 6ONbLWYK 3MMOUPU-
YecKyH LLeHHOCTb A1 NepeBOAYMKa-aHANUTKKA, CO34a-
Bas OCHOBY A/ MPEEMCTBEHHOCTM NepeBoa eANHULbI
A3blKa MeXAy CMeHaMu, pasfnMyHbIMK OoTaenamu (Noa-
pasfeneHnsaMu) OOHOro BeAOMCTBA 1 obecneunsas Jiyy-
Liee MOHMMaHWe cydaeB ynoTpebneHns muccnenyemon
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€0MHULLbI S3blKa PYKOBOAMTENEM — JIULLOM, MPUHMUMALD-
MM pELLEHME M 3aKa34YMKOM NepeBoaa.

[lobaBneHne  HEKOTOpbIX  KOJNMYECTBEHHbIX
XapakKTePUCTUK MOXET ObITb YLOOHBIM AN8 nacnop-
TU3aUMUM NNEKCUYECKMX ABNEHUNI. K KONMYECTBEHHBIM
3/1IEMEHTAM MOXET OTHOCUTbCS YMCNIO CJIOB B peye-
BOM HOBOOOPA30BaHMM (CUMTAsi UM HE CUUTas CIly-
)ebHble yacTu peun). bonee crnoxHble AN NoacyeTa
LaHHble MOTYT ObITb MNONE3HbI AN aHANIUTUYECKOTO,
a HeIMHIBUCTMYECKOTO acnekTa paboTbl: onpenene-
HWSA PENEBAHTHOCTU M BaXHOCTM COOBLLEHMS, COAEp-
XaLlero LaHHY eauHMLY S3blKa; KOMYEeCTBO CIy-
YaeB MM YacToTa YMNOTPEONEHUS eOUHMLbI A3blKa
B MOTOKE COOBGLEHMI HA OfHY TEMY UM B OAHOM
TEKCTE; KOJIMYECTBO BApPMAHTOB pasHbiX MoAenein
ynoTpebaeHUs eAMHULLbI A3bIKa, T. €. PaKTUYECKM Ans
npoBeAeHUst GparMeHTapHOro KOHTEHT-aHanu3a.

B mononHuTenbHoli MHGOPMaLMM Ha KapTouyke
MOTYT HaWMTK OTpaKeHWE CMHTAKCUMYEeCKMUe, CUTYaTUB-
Hble, 3KCTPASMHIBUCTUMYECKME (HAanpuMeEp, KynbTyp-
Hble MW MOEONOrMYeCcKMe) 0COBEHHOCTU uccienye-
MOV eAMHMLbI A3biKa. TaKoM pa3aen MoXeT coaepkaTb
OTBET Ha BOMPOChI:

1) KTO MCMONb30BaN AAHHOE C/I0BO WUAIU CIOBOCO-

yeTaHue?

2) KoMy OHO bbI0 agpecoBaHo?

3) sCHa M KOMMYHUKATUBHASI MHTEHLMSI aBTOPA

BbICKa3blBaHMWs?

4) KakoBbl MPOKCEMMYECKME XAPAKTEPUCTUKM

eauHULbI A3blKa?

3anucb OTBETOB Ha [AaHHble BOMPOCHI YAOOHO
BbICTPAMBATb B NOCNELOBATENbHOCTU: KMO — KOMY —
3a4em - 20e - Koz0a.

MNacnopTusauusa Heonorusma
Wolf Warrior Diplomacy

B kauecTBe nMpakTMueckoro npvMepa BapuaHTa nac-
nopTM3aumMM HeonorMsMa Kak ucciefyemMon enu-
HWLbl 93blKa B MOJUTUYECKOM U BOEHHO-MOAUTUYE-
CKOM AMcKypcax pasbepeM BbipaxkeHue wolf warrior
diplomacy.

CornacHo Kopnycy aHruiickoro ssbikal cno-
BocoueTaHue wolf warrior diplomacy nosiBunocb B
CTPYKTYpE aHMUNCKUX MELMATEKCTOB Ha TEMY MeX-
ZLyHapozHon nonutuku B Mae 2020 ropa. BeposTHo,
BblpaxeHue sBNseTcs Oonee yaauyHbIM COKpalie-
HMEeM paHee WCMOSb30BABLUErOCS C/IOBOCOYETAHUS
“Wolf Warrior” style diplomacy, Ha KoTopoe B MaTe-
puane ot 16 anpens 2020 roma ccbinaercs usnaio-
LMIACS Ha aHIMIACKOM fS3blKE€ KMTAMCKMIA Tabnoua,

TURL: www.english-corpora.org/now/ (aata o6patieHus: 03.01.2023).
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cneuuanm3upyoLmMncs Ha OCBeLLEHUU MeXAYyHapoa-
HbIX cObbITUIA (Global Times, XyaHsuto LLubao)*.

BbipaxkeHne gBngeTcs annto3ven, oTCbinatolien
peuunueHTa K HasBaHMIO KWUTaMCKoro Gnokbactepa
2017 ropa «BowiHa BonkoB 2», kputukyemoro B CLLUA
33 «pasfyBaHue» Yy ayauTOPUM KWUTAMCKOro HaLlumo-
HanM3Ma, 3KCMNOPTMPOBAHME KMTAMCKOro B3rnsAa Ha
Muponopsaok. Mpu 3TOM KuTalckue 3puTenn BOC-
MPUHANU KMHONEHTY C BOCTOProMm, Noc/ie NpocMoTpa
CEaHCoB annoaMpoBanu, NeAM HauMOHANbHbIA TMMH
M HE MOININ CAepXaTb Cfies.?

B cootBeTCTBMM C OOLWMM HAaCcTpoeHMeEM BunbMa
peyeBoe HOBOOOpasoBaHMe cTano 0603HayaTb Mo-
nenb BHewHer nonutukmn KHP npu Cu L3mMHbnuHe,
B 0c06eHHOCTM nocsie Havyana naHaemumn COVID-19.
Takas Mopenb nofpasymMeBaeT UCMOMb30BaHWE Non-
HOMOYHbIMW NIMUAMMK, nNpeacTaBnsowmmmn  Kutan
Ha MeXOyHapOAHOM apeHe, arpeccyBHbIX BMIOTb
L0 yrpo3 BbiCKasbiBaHuin B CMWU 1 coumanbHbix
CeTaX B OTBET Ha 06BMHeHUS Kutas BO BHYTpU- uan
BHELIHEMNONUTUYECKMX AENCTBUNAX, KOTOPbIE TEM MUK
MHbIM 00Pa30M He YCTPauBaKT OCHOBHbIX KOHKYpEH-
ToB KHP B rno6anbHOM M pernoHanbHOM MacliTa-
6ax (CWA, EC, Asctpanus, noHus, pa3BuBatoLLmecs
ctpaHbl  A3uu). COOTBETCTBYHLIME MONHOMOYHbIE
nvua - npeacrasutenn KHP - B 3anagHbIx M3gaHu-
X Ha aHIMIACKOM f3blke Ha3blBakOTCa wolf warriors,
chineese wolf warriors, Beijing’s wolf warriors.

Mpy HannumMM BpeMeHu, BbIAENIeMOro Ha paboTy
no cucTeMatusaumm o6pabaTbiBaeMbiX CBEOEHMM,
JaHHbIX WM MHDOpPMAUMKM, NepeBOAUYMK-aHAUTUK
MOMET 3aMo/IHWUTb «NacnopT» Ha A3bIKOBOE HOBOOOpa-
30BaHue wolf warrior diplomacy cnepytolmm obpasom:

CTpykTypa nacriopta

1. CuHTaKcuyeckas CTPyKTypa eauHuLbl S3bIKa.

CyLLeCTBUTENIbHOE + CYyLEeCTBMUTE/IbHOE| + |CYLLLECTBUTENIbHOE
ornpegeneHue; onpeneneHue, onpegenaemMoe
A0noNHeHUe CNoBO,
noanexatiee,
OO0MOJIHEHUE

2. @parMeHT UCXOAHOro TekcTa (LMTaTa) CO CCbinl-

KOM Ha UCTOYHMK.

MNMockonbKy B paMKax [aHHOM CTaTbW CJIOBOCOYE-
TaHWe He PacCMaTPMBAETCS B KOHTEKCTE KOHKPETHOTO
3nu3o04a MHGOPMALLMOHHOIO NPOTUBOCTOSIHUS, B Kaye-
cTBe (hparMeHTa MCXOLHOro TekcTa OyaeT npuseneHa

TURL: www.globaltimes.cn/content/1185776.shtml?utm_source=newslet-
ter&utm_medium=email&utm_campaign=newsletter_axioschina&stream=
china (naTa obpalueHus: 26.12.2022).

2URL: https:/svpressa.ru/war21/article/217740/ (nata o6patieHus: 03.01.2023).
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uMTaTa M3 Honee paHHEro MCTOYHMKA, OTMEYEHHOro
B Kopnyce aHrmuiickoro s3bika 10 mas 2020 roga:

Michael Fullilove, the director of the influential Lowy
Institute in Sydney, accused the Chinese Ambassador
of engaging in “wolf warrior diplomacy’, the brand of
pugnacious rhetoric gaining hold among Beijing’s new
generation of diplomats.® - [dupektop BAWsITENbHO-
ro aBTPA/IMIMCKOrO aHANUTMYECKOrO LeHTpa «MHCTUTYT
JNloyn» (Lowy Institute) Maiikn ®ynaunas 06BMHMA
KWUTaCKOro nocna B BEAEHUM «AWUMIOMATUM BOMHbI BOJ-
KOB» — arpeccMBHOr0 GUPMEHHOTO CTUNS BEAEHWS PpUTO-
PVKM, KOTOPbIA HabupaeT NonynsipHOCTb CPeay HOBOTO
roKoneHns opuLmanbHbIX Npeactasutenen MNekuH.

o KOHTEKCTY M Habopy OHOBbLIX 3HaHWI nepe-
BOAYMK-aHANIUTUK MOXET A00paTbCs A0 MaTepuanos,
OCBELUABLUMX OAMH M3 CKaHZanoB Mmexay Kutaem
n ABCTpanwueli (CTpaHamMu, MPeTEHAYOLWMMM Ha uaep-
CTBO B A3MaTCKO-TMXOOKEaHCKOM pernoHe) — fatmpye-
MbIM 4-6 Mast 2020 roga. BeposTHO, 3TO MOXHO CUMTaTb
[laTOM BO3HWMKHOBEHMS A13bIKOBOTO HOBOOOpa3oBaHUS
B OMMCAHHOW B NyHKTe 1 CMHTAKcMueckon dpopme*.

3. 3HaueHue ppazeonorusma:

Pyc.: KOHUenuua KUTancKon aunnomatuu, odop-
muBLuasacs B 2019-2020 rogax u ocHoBbIBa-
IOLLAsCS HA arpeccMBHOM pUTOpMKE B aapec
OCHOBHbIX BHELUHEMNONUTUYECKMX KOHKYPEH-
TOB Ha MEXAYHApOLHOW W PernoHanbHOM
apeHe.

Aren.: diplomacy bulling, outrageous behavior
in diplomacy; Wolf warrior diplomacy has
become the shorthand expression for a new,
assertive brand of Chinese diplomacy ... stri-
dent and assertive - exhibiting behavior
that ranges from storming out of an interna-
tional meeting to shouting at foreign coun-
terparts and even insulting foreign leaders®
[Martin, 2021].

4. PaHee BCTpeuyaBlUMECS BapuaHTbl NepeBofa Ha

PYCCKMIA I3bIK CO CCbIIKAMM HA UCTOYHUK:

e [MMNJIOMATUS «KBOMHA-BOMKa»®;

SURL: https://asiatimes.com/2020/05/us-australia-play-good-cop-bad-cop-
with-china/ (aata o6paterus: 02.01.2023).

4“URL: https://www.news.com.au/world/coronavirus/global/gan-
da-coronavirus-pandemic-is-changing-how-the-world-sees-china/
news-story/aa1e902409d74946027a05be36974569 (nata obpalleHns:
03.01.2023);  www.dailymail.co.uk/news/article-8284891/China-Aus-
tralia-tensions-mount-coronavirus-inquiry-diplomats-outrageous-be-
haviourhtml (nata o6paterna: 03.01.2023); www.voanews.com/a/
covid-19-pandemic_chinas-wolf-warrior-diplomacy-prompts-internation-
al-backlash/6188830.html (aata o6patuerns: 02.01.2023).

SURL: www.nbr.org/publication/understanding-chinese-wolf-warrior-
diplomacy/ (nata obpatleHus: 02.01.2023).

©URL: https://topwar.ru/182532-diplomatija-voina-volka-kitaj-i-ego-vneshnja-
ja-politika.htmi?ysclid=I7as8mkxh1710862783 (aata obpatLieHus: 03.01.2023).
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e [MNIIOMAaTUA «BONKOB-BOMHOB»!;
e MMNIIOMaTUS BONKOB?;
e [MNIIOMAaTtUA B CTUNE «BOMHbI BONIKOB»>.

5.  OkOHYaTenbHbI NPUHSTBLIA BapUaAHT NepeBoja —
Lunnomamus 8oliHbl 80/1K08. [pn HEOBX0AMMOCTH
MOXET NpUBOAUTLCS 0OOCHOBaHME BbIGPAHHOMO
BapuaHTa, B TOM YnUC/ie CCblKa Ha MH(OpMaLm-
OHHbIV [OKYMEHT, paHee pa3paboTaHHbIi B Op-
raHM3aumm-3akasumke, Hanpmumep: «lpegnoxeH-
HblA BapMaHT NepeBoAa OTPaXKAET a/Ito3MK0 Ha
MCTOYHMK BO3HMKHOBEHMUS 13bIKOBOTO HOBOOOpa-
30BaHUSA — KUTAUCKUIA XYLOXECTBEHHbIA HUIbM
2017 ropa, BbilWeAWwnin B POCCMIACKOM MpoKaTe
noa, Ha3BaHueM "BoitHa BONKOB 2"».

6. BapuaHTbl 06paTHOro nepeBoaa eamHMULbI A3biKa
npu He06X0AMMOCTU: B JAHHOM NPUMEpPE HEMpPU-
MEHWUMBbI.

7. KoMMeHTapui K NpUMEHEHHOM nepeBoAYeCKOM
TpaHchopMaumu:

wolf warrior diplomacy - agunnomMaTns BOMHbI BOMKOB

Mo bapdyxaposy: nepecTaHOBKa, 3aMeHa  YNeHOB
npennoxeHus (npu ynotpebneHun
B TekcTe) [bapayxapos, 1974]

Mo Komuccaposy: nepemelleHue, 3aMeHa  4YieHOB
npennoxeHus (npu ynotpebneHun
B TekcTe) [Komuccapos, 1990]

8. BO3MOXHble CBSI3M WCC/IELYEMOro BblPaXeHMS
C ApPYrMMU BblpaXXeHUSMU, B TOM 4ucCie Oepu-
Baumu cat warrior diplomacy, ucnonb3yotcs ans
ONUCaHUS NpUMeEHsIeMbIX npeacTasuTensmm Ku-
Tanckon Pecnybnukm (TarBaHs) OunaoMaTude-
CKMX TAKTUK, HAMOMUHAIOLWMX AUNIOMATUIO BOM-
Hbl BOJIKOB.

B pononHuTenbHoW wMHMOPMALMKM Ha KapTouke
CTOUT OTMETUTb BEpPOSTHOCTb CYLLECTBOBAHWUA AUC-
KYPCUBHOM /OBYLIKW, MOCTPOEHHOM Ha WCMOfb-
30BaHMM CnoBocodeTaHus wolf warrior diplomacy.
MyccupoBaHMe  MOPOXAEHHbLIX  NPefCTaBUTENSIMU

TURL: https:/globalaffairs.ru/articles/diplomatiya-volkov-voinov/?ysclid
=7as8pg0fs637414086 (pata ob6paleHns: 03.01.2023); http:/russian.
cri.cn/news/homeList/380/20201210/590175.html  (gata  obpalleHus:
03.01.2023); www.rbc.ru/opinions/politics/30/04/2020/5ea9d6519a7947
70045da33f ; http://russian.cri.cn/news/homelist/380/20201210/590175.
html (nata o6pauieHus: 03.01.2023).

2URL: www.rbe.ru/opinions/politics/30/04/2020/5ea9d6519a79477004
5da33f (gaTa o6pateHns: 02.01.2023).

3URL: https://ria.ru/20200504/1570931111.html (gata o6paLieHus: 02.01.2023).
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CTpaH — reonoIMTUYECKMX CONepHMKOB KnTtas cnoBo-
couveTtaHuit Tuna wolf warrior diplomacy, China threat
MMeeET LieNbio CO34aTb B MEXAYHAPOLHOM coobLiecTBe
OoLLyLLIeHMEe NACCUBHBIX M aKTUBHbIX YTPO3 CO CTOPOHbI
odpuumManbHoro lNekMHa CNoXMBLLEMYCS MUPOMNOpPsA-
Ky*. [pu1 3TOM AMCKYPCUBHAS TaKTUKA COYETAET B cebe
ABa TMNa AMCKYpPCMBHBIX noBywek [Michaels, 2013]:
3KCMIyaTaLMio NONyNspHbIX UAEN U MapruHanu3aLmio
(uckopeHsieMbix upein). Mcnonb3oBaHne MOLOOHbBIX
LMCKYPCUBHbIX JIOBYLIEK MOXET OblTb paCCMOTPEHO B
paMKax TaKTUK 0OAMYEeHUS M OBBUHEHUS MaHUMYNs-
TUBHOWM CTPaTErMM Ha MOHMXKEHME B PaMKaX MCUXONO-
rMYEeCKOro BO3AEMCTBUS B KOMMYHUKALMM.

3AK/TIOYEHUE

Macnoptusaumsa 93blKOBbIX $BAEHUMM B TOW WM
MHOM ¢dopMe B OCODBEHHOCTM CUCTEMATU3UPOBAH-
HOe KaTaNnorM3MpoBaAHHOE OMWCAHWME MX 3HAYEHUM
W BapuaHTOB NepeBoja UMeeT HOMbLY 3MIMpUYe-
CKYH BaXKHOCTb, TaK KaK MO3BOASET LOKYMEHTaNbHO
3aPUKCUMPOBaTb NEPEBOA IEKCMYECKOM eAMHULbI ANS
YCTOMUYMBOrO ynoTpebneHus eauHOro BapuaHTa BO
BCEX pa3pabaTbiBAaEMbIX B OpraHM3aumMM-3aKasymke
MHOOPMALMOHHbIX U OTYETHbIX AOKYMEHTax. Takas
(ukcaums NosBonseT:

- pobuTtbca 6onee TOYHOro U BbICTPOro MOHU-
MaHMUS CYyTU U COOEpPXKaHUS AOKYMEHTa mpu
ObICTPOM 03HAKOMMWTENIbHOM YTEHMM JIULOM,
NPUHMMAIOWEM pELIEHME O pearMpoBaHum
Ha MH(OPMALMOHHYIO Yyrpo3y;

- YMpOCTWUTb U YCKOpPUTb paboTy nepeBofymKa-
aHanUTUKa Npu NepeBofie TEKCTOB Ha Ty Xe
TEMATWKY, pa3paboTke MHHOPMALMOHHBIX
M OTYETHbIX AOKYMEHTOB, OCHOBbIBAKLLMXCS
Ha TaKUX NepeBoaax;

- COo3[aTb / PaclUMPUTb EOMHYH TEPMUHOMOMMYE-
CKyto 6a3y opraHM3aLmm-3aKasumka;

- €034aTb BO3MOXHOCTM A8 BbICTPOro aBToMa-
TM3MPOBAHHOIO MOMCKAa MO TeraMm MHdopMa-
LIMOHHBIX MaTep1anoB v NepeBoAoB BO BHYT-
PEHHEN CETU OpraHM3aumm 3aKasumkKa;

- CBS13aTb NPaKTUYECKYK AesTeNbHOCTb nepe-
BOAUYMKA-aHANUTMKA C HAYy4YHOM OesTenbHo-
CTbl0, MOBBICUTb 3MUCTEMONOIMYECKYK 3Ha-
YMMOCTb ero paboTbl.

4 URL: https://www.globaltimes.cn/content/1209138.shtm! (nata o6pa-
wenns: 04.01.2023).
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AxHomauus. B ctatbe paccMatpuBaloTCs akTyasbHble BOMPOCHI M3y4YeHMS OCOOEHHOCTEN MpPOSIBNEHWUS NIMHIBO-
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

Bonpocbl TBOpuecTBa M KpeaTMBHOCTM BOJSHYIOT
4yenoBeyecTBO Ha NPOTSXKEHUNU CToneTMi. B nmocnen-
Hee Bpems 0COBYl0 akTyanbHOCTb nNpuobpeno pac-
CMOTpEHME KPeaTMBHOCTU KaK JIMHIBUCTUYECKON
KaTeropmu, Npy 3TOM aKTMBHO MCCNEAYIOTCS «CeMU-
OTUYECKMe, KOTHUTUBHbIE M MparMaTUyeckue acnek-
Tbl AKTyanu3auMu KaTeropum JMHIBOKPEATUBHOCTU
B pas3/MyHbIX TMMax auckypca» [[epmawesa, 2016,
€. 169-170]. O CnOXHOCTM M MHOFOrpaHHOCTU $B-
NEHNS IMHTBUCTUYECKON KPeaTMBHOCTU CBUAETENb-
CTBYET TO, YTO OTEYECTBEHHbIMM U 3apybexHbiMu
nccnepoBaTensiMU BbIAENSOTCA TakMe pasHOBUAHO-
CTH, KaK 53blkoBas unu BepbanbHas KpeaTUBHOCTb,
OVCKYPCMBHAs WM pedyeBas KpeaTMBHOCTb, Kpe-
aTMBHOCTb KOHLENTYasbHbIX MOAEenen, TeKCToBas,
YHMBEpPCaNbHasi, KOHTEKCTHAsA, IBpUCTMYecKas, 3cTe-
TUYeCckKas, 3KCNpeccuBHas, JMHIBOCEMMOTMYECKAS,
nmpocofmyeckas, CTUIMCTMYECKas, CeMaHTM4Yeckas,
(dpaseonornyeckas, CMHTAKCMYeCKas, JeKkcuyeckas
KpeaTMBHOCTb, Mopdonornyeckas mam ciosoobpa-
30BaTe/IbHAs KPeaTUBHOCTb, MHAMBUMAYANbHAS WM
WHAMBKMAYANbHO-aBTOPCKAsl, KONNEKTUBHAS UM Mac-
COBas NIMHrBOKpeaTMBHOCTb. OTMeYaeTcs, YTo «He-
KOTOpble MCCNefoBaTenn CKIOHAIOTCS K TPaKTOBKe
linguistic creativity He kak TepMKHa, a Kak 0bnacTu
3HaHua» [@ewwenko, 2021, c. 199]. B unpokom cMmbic-
Nle KpeaTUBHOCTb «B F'yMaHWTapHbIX HayKax 06bl4HO
pacLeHMBAETC KaK 3KCMIMKALUUSA KOTHUTUBHBIX U
MCMXONOrMYECKMX CMOCOOHOCTEN YenoBeka K TBOpye-
CTBY, K MEHTa/IbHOMY MepeoCMbICIEHUIO PeaNbHOCTU
M CO3[AHMI0 KAKUX-TO HOBbIX (EHOMEHOB, OOBEKTOB,
apTedaKToB, BbIABWKEHUIO HOBbIX MAEW, KOHCTPYM-
POBAHMIO HOBbIX CMbIC/IOB M UX BOMJ/IOLLEHUIO B HO-
Bble KOHLLeMTbl, C/I0BA, 3HAYEHUS, TEKCTbI, paHee He
MMeBLUMeE MecTa B MaTepuanbHON AeNCTBUTENIbHOCTH
WU AYXOBHO-COLMANBHOM MPOCTPAHCTBE COLIMyMa»
[fepmawesa, 2016, c. 166].

Llenbto mpepnaraeMoii cTaTbu SBASIETCS U3y4e-
HME C NO3MUMIA NIMHIBOKPEATMBHOCTM B3aMMoLeN-
CTBMS TEKCTOBbIX M M300pa3nTenbHbIX KOMMNOHEHTOB
B paMKax 3/1eKTPOHHOIO HOBOCTHOTO AMCKYypCa.

AKTyanbHOCTb McCnenyeMoi Tembl 00ycnoBneHa
HefOCTaTOYHOM M3Y4YeHHOCTbI0 BOMPOCOB, Kacato-
LWMXCS CPeACTB, NPUEMOB, CTPaTernii 1 TakKTUK peanu-
3aLMKU KPEATMBHOIO MOTEHLMaNna 3bIKOBbIX €AMHMLY
C YY4ETOM pa3HOCTOPOHHWUX CBA3EW A3blKa C KOAAMM
ApYrMx CEMUOTUYECKMX CUCTEM.

MaTepuanom ANiS UCCNeAOBaHMS CIYXaT WO-
CTPMpPOBaHHble TEKCTbI, pa3MeLLaeMble B OHNaH-Bep-
CUSIX TAKMX aHMION3bIYHbIX HOBOCTHbIX U34AHWIA, KaK
The Guardian, The Independent v The Economist.

B pamkax npoBeaeHHOro uWcCCiefoBaHWUs WC-
MoNib30Basacb MeToAMKa, BKKYaloLWas npoueaypsbl
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KOHTEKCTYaNbHOrO, KOHLEMTyaNbHOro, UHTepnpeTa-
TMBHOMO M CTMIMCTMYECKOrO aHanM3a, a Takke Ha-
bntogeHne, cpaBHEHUE, onucaHme 1 06o6LLeHNe no-
JIYYEHHBIX AAHHbIX.

MOHATUE NUHITBOKPEATUBHOCTH
B PAMKAX JUCKYPCUBHbIX UCCJIEAOBAHUA

JIMHrBOKpEaTUBHOCTbL NPEACTABNSET COOOM «BNEHME
YHUBEPCanbHOE, T. €. CBOMCTBEHHOE BCEM TMUMNAaM AMC-
Kypca v xapakTepuaytolieecst HA6OpoM yHMBepCasib-
HbIX MapaMeTpoB M GOPM UX MPOSBNEHUS, KOTOPbIE
B pa3HbIX AMCKYpCax pacno3HAKTCA Kak KpeaTuBHOe
(opurMHanbHOE) MCNONb30BaHWE $3blka, MO3BONSS
pasnuyaTb C/ly4yan HAMEPEHHOro (nMparmMaTtuyecku
OPWEHTUPOBAHHOIO) HapYLUEHUSI A3bIKOBOM HOPMBI,
YHUBEpCanbHble CPeACTBA BbIPa3UTENbHOCTU U CAy-
Yanm uMHTepdhEepeHUMM S3bIKOBbIX, MEXbSA3bIKOBbIX
M MexXCceMMOTMYEeCKMX 3neMeHToB» [3bikoBa, 2021a,
c. 109]. Mpu 3TOM M3yyYeHWe NMHTBOKPEATUMBHOCTU
B paMKax OMpefeneHHOro AMCKypca «npeanonara-
€T Hanuuue OnpeaeneHHon crneumdbuku ‘aencTeus’
YHUBEPCaNbHbIX MApaMeTPOB B KaXAOM KOHKpeT-
HOM Tune AucKypca M ocobbie GOopMbl NPOSBAEHUS
B HEM KpeaTMBHOro (OpPWMrMHanbHOrO) MCMONb30Ba-
HWS A3blKa, MO3BONISAS Pa3MyaTh Cly4yan HaMEepPEeHHO-
ro (nparMaTM4yecku OpUEHTUPOBAHHOIO) HApYLUEHUS
LUCKYPCUBHOW HOPMbI, AUCKYPCUMBHO 0OYCNOBNEH-
Hble (T. e. XxapakTepHble A8 ONpefeneHHOro Tuna
LMCKYpCa) CpefcTBa BbIPAa3UTENIbHOCTM U Cllyyau
MHTEpdEPEHLMU A3bIKOBbIX, MEXbSA3bIKOBbIX M MEX-
CEMMOTMYECKMX 3N1EMEHTOB. TakuM 06pa3om, To, YTO
onpenensieTcs Kak IMHrBOKPeaTMBHOE B OAHOM TUNe
[IMCKYpCa, B ApYroM Tune AMCKYpca MOXET He UMEeTb
TaKoW MAEHTUDUKALMU» [TaM Xe].

AHanu3upysa cpenctsa MaHU@ecTauuu JIMHIBO-
KpeaTMBHOCTM B paMKax Kakoro-nmbo AucKypca,
HeobX0AMMO YyuYuTbIBaTb TO, YTO OLHMM U3 onpene-
NAOLWMX MPUHLUUNOB KOHCTPYMPOBAHUS AMCKYPCOB
ABNSeTCcs NpuHUMN onTumansHocTn [Knoce, 2021a],
T. €. CTEMEHb MPOSIBNIEHUS HOBWU3HbI U OPUTMHANb-
HOCTM [OWMCKYpCa He [O0/MKHA MNpensTcTBOBATb €ro
MOHUMAK PELMNUEHTOM B XOA4e KOMMYHUKALLMK, 4TO
rapaHTUpyeTCcs TeM, YTO MPU HAPYLUEHUMU S3bIKOBOM
HOpPMbl KOMMYHUKAHTaMK COBNIOAAIOTCS onpeaeneH-
Hble 3aKoHOMepHoCTK [bensesckas, 2021].

JIMHrBOKpEaTUBHOCTb MaHWUdeCTUpyeTcs B AMC-
Kypce C MOMOLLb0 JIMHIBOKPEATUBHbBIX EeAUHWLL,
KOTOpble MOTYT HOCUTb YHWMBEPCA/bHbIA XapakTep
MM OblTb CBOMCTBEHHLIMU OMpPEdENeHHbIM TUMNam
LMCKYpCa, T. €. OHU MpeacTaBnsoT coboi «yHUBeEp-
CanbHble U AUCKYPCUMBHO cneumduyeckme cnocobbl
CO3[aHMUA A3bIKOBbIX HOBALMM MM S3bIKOBbIX Kpea-
umi» [3bikoBa, 20216, c. 20].
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MN3yyeHne NUHIBOKPEATUBHbLIX eAuHUL, BO MHO-
rOM CBSI3aHO C OnpefefieHNeM cTeneHn HOBU3HbI, Opu-
TMHANBbHOCTU, YHUKANbHOCTU UCMONb3yeMbIX CPEACTB.
PasrpaHuueHnMe Mexay KpeaTuMBHbIM U Hekpe-
ATUBHbIM, CTEPEOTUMHBLIM, KOHBEHLMOHANbHLIM YNO-
TpebneHneM $3bIKOBbIX CPEACTB KMOXET MPOXOAUTb
MO JIMHUM YaCTOTHOCTU: YEeM MeHblle BCTpeyaeTcs
TO MU MHOE $3blKOBOE SIBieHWE B AMCKYpCEe WMAU B
onpeaeneHHoOM $3bIKOBOM OKPYXeHUWU (KOHTeKCTe)
B pa3HbIX AMCKypcax, TeM Gonee KpeaTUBHbIM OHO
CUMTaeTCs ANs AaHHOro AMcKypca v/ unum ans obule-
S13bIKOBOFO y3yca M / WAM ANS 93bIKOBOM CUCTEMbI
B Lenom» [TaM e, c. 18]. B xpoHonornyeckom nnaxe
pe3ynbTaToOM TUPAXMPOBAHUS TEX UMW UHbBIX JIMHTBO-
KpeaTUBHbIX $IBNEHWI B paMKax oOnpeneneHHoro
AUCKYpCa SIBNSIETCS yTpaTa MMM HOBWU3HbI U Nepexon,
M3 «OUCKYPCMBHOM HOBALMMW B S3bIKOBYK KOHBEH-
umto». KpeaTuBHbIM XapakTep S3bIKOBOW eauHULbI
TaKXXe 3aBUCUT OT Lenn ee Co34aHna 1 oT 3 deKkTos,
BO3HMKALWMX NpK ee ynoTpebnernun [Tam xe].

MapameTpbl OMWUCaHUS  JIMHIBOKPEATUBHO-
CTU MOXHO BbIAENNTb Ha BCEX $3blKOBbIX YPOBHSIX,
BKIOYAOWMX HOHONOrMYeCcKuin, Mopdonornieckumi,
CcnoB00Opa3oBaTeNbHbIM,  NEKCUMKO-(ppaseonoruye-
CKUM, CUHTaKCUMYeCcKnin u rpademMHbii. «lapameTpa-
MW AUHFBUCTUYECKON KPEeaTUBHOCTU MOTYT CAYXMUTb
0006LLEeHHbIE  NIMHIBUCTUYECKME  XAPAKTEPUCTUKMU,
3KCMNULMPOBAHHbIE B BMAE MApKEPOB U UCMONb3Y-
lownecs B TekcTe AN KOHCTPYMPOBAHWMS MO3TMYe-
CKoi dopmbl TekcTa u auckypca» [Kuoce, 20216, c.
5]. NMapameTpsl, BbioeNseMble MPU ONUCAHUU JIUHTBO-
KpeaTMBHOCTU, MOTYT ObITb OTHECEHbI K CNeayoLLUM
TUNaM: MaKpOAMCKYPCUBHbIE MapaMeTpbl, KKOTOpble
3KCNIULMPYIOT BAMSAHWME BHEWHUX (aKTOpoB Ha
peanusauuio KpeaTMBHOrO MNOTeHUMana S3bIKOBOM
cucTEMbl B AMCKYpCe OnpefeneHHoro tmnay» [3biko-
Ba, 20216, c. 15], MMKPOANCKYPCMBHbIE NapameTpbl,
«CBUOETEeNbCTBYIOLWME O KpeaTMBHOM MCMOJSb30Ba-
HWK A3bIKOBbIX CPEACTB M O CO34aHMU Pa3HOro poaa
HoBaLuMi (MOpdONOrMYECKNX, CUHTAKCUYECKUX, NeK-
cmyeckux, bpaseonornyeckmx, (opdo)rpaduyeckmnx n
Ap.) B MccnenyeMbix TMMAxX AUCKYpca» [Tam xe], uH-
TEpOMCKYPCUBHbIE MapaMeTpbl, AEMOHCTpUpYloLLme
B3aMMOBAUSHWE PaA3HbIX TUNOB AMCKYpCa, NPUBOAS-
wee K MOBbIWEHUIO / MOHUXEHUIO UX NUHIBOKpea-
TUBHOTO MOTEHLMANa [TaM xe].

MNpn unccnegoBaHWKM  BOMPOCOB, OTHOCALLMXCS
K 06n1acTM NMHIBOKPEaTUBHOCTH, HOMbLLIOE 3HaYeHUe
npuobpeTaeT pasnnyeHue HeKpeaTMBHOM M KpeaTuB-
HOM aKTMBM3aLMM S3bIKOBbIX SIBJIEHWI, TaK Kak npume-
HEHWE OOHMUX U TEX XKe A3bIKOBbIX CPEACTB MOXET ObITb
KBaNMMUUMPOBAHO KaK KpeaTUBHOE WM Hekpea-
TUBHOE B 3aBMCMMOCTM OT TUNA AMUCKYPCa, B KOTOPOM
OHWM ynoTpebneHbl, HanpMMep UCMob30BaHUE Ppazeo-
fiornsmMa B ero y3yanbHoM uauM MoamduuMpOBaHHOM
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dhopmMe MOXeT paccMaTpuBaTbCS KakK «KpeaTUBHOE
B AMCKypCe AETCKOM NuTepaTtypbl UAW SMUCTONSAPHOM
LMCKYpCe U, HAaNPOTUB, KaKk HEKPEATUBHOE — B peKJiaM-
HOM WM 3KCMEepUMEHTANIbHO-XYA0XECTBEHHOM AMC-
Kypce» [TaM xe, ¢. 17].

Haunbonee HarnsgHbIM BNSieTCS MpeacTaBneHue
AnddepeHLMaToOpoOB MM MNoKasaTenen «HekpeaTus-
HOro» — «KpPEaTMBHOrO» B BWAE Nap, BblAENSEMbIX
B COOTBETCTBMU C HANIMYMEM UN OTCYTCTBUEM KtOYe-
BOro mapametpa KpeaTnBHOCTH [3bikoBa, 20216, c. 18].
Tak, K MokasaTensiM HeKpeaTUBHOro ynoTpebneHus
A3bIKOBbIX €AUHUL, B XY4,0XXECTBEHHOM NPOU3BELEHUN
OTHOCST, HanpuMep, «XYO4OXECTBEHHO 3CTETUYECKYHO
CTUAKU3ALMIO», MO, KOTOPOWM MOHMMAETCS apanTauus
BepbanbHOM CUCTEMbI NMPOM3BEAEHUS K MOCTPOEHUIO
6a3oBoro auckypca [3bikoBa, 20213, c. 183]. CootBeT-
CTBYIOLLMM TMPU3HAKOM KPEeaTUBHOro YnoTpebneHus
A3bIKOBbIX €OUHUL, SBNSIETCS «3CTETUKO-NparmMaTunye-
CKasl akTyanusaums (MAu 3KCNAMKauuMs)», T. e. ycune-
HMe 06pa3HO-BbIPa3mUTENBHOMO NJiaHa NPOU3BELEHUS
W apantaumsa ero BepOanbHOW CUCTEMBI K peLUeHWI0
K/TI04EeBOM NparMaTMyeckon 3afayn [Tam xel.

Ewe ogHoOM napoi NpM3HAKOB SBNSETCS CUNbHAs
n cnabas koMMmyHuKaums. CunbHas KOMMYHUKaLMS
COOTBETCTBYET CUTYaLMsIM, MpPU KOTOPbIX XapakTep
NOCTPOEHMs BbICKa3blBaHUS, BbIOPaHHbIA aapecaH-
TOM, CnocobCTByeT OnpefeneHHol OAHO3HAYHOCTM
MHTepripeTaumMmM 3TOrO BbICKAa3blBaHUS aApecaToM,
a cnabasi KOMMYHMKALMS COOTBETCTBYET C/yyasiM,
Korga OTBETCTBEHHOCTb ajpecata Npu UHTepnpeTa-
UMM 3HAYEHUS MOBBIAETCS B CUAY Hanuuusg 6onb-
LIOro KOMMYecTBa NOTEHLMANbHbIX MMIIMKATYP, NpU
3TOM BO3HMKAET 3PdeKT 6onee BbICOKON MO3TUYHO-
ctn n kpeatnsHoctu [Cokonosa, 2021].

Takke kK aunddepeHumaTopam «HekpeaTUBHO-
ro» — «KPeaTMBHOrO» OTHOCST XKOMMYHWKAaTUBHOE
peyeTBOPYECTBO» M KKOMMO3ULMOHHOE peyeTBop-
yecTBO». «llof, KOMMYHUKATMBHbIM MOHUMAKTCS Te
HOBOBBEAEHUS, KOTOPblE 3aKpennsTcs B Koaudu-
LlMpOBaHHOM HopMe si3bika» [DeweHko, 2021, c. 209].
K KOMNO3WUMOHHOMY peyeTBOpYEeCTBY OTHOCATCS
C/lyyYau 93bIKOBOW Urpbl KaK B MO3TUYECKOM AnCKypce,
Tak U B pa3roBOPHOM peyu, CnocobCTBYOLWME CTUXMIA-
HOMY pa3BUTUIO A3blKa [TaM Xe]. KpoMe Toro, napamu
AnddepeHUMaTopoB KPeaTMBHOCTU SBASIOTCS Takue
NPU3HAKK, KaK AUCKYPCMBHA KOHBEHLIMOHANbHOCTb
(canMeHTHOCTb, YCTOMYMBOCTb, TUMUYHOCTb) M [OUC-
KYPCMBHAs MHTEHLMOHANBbHOCTb (MparMaTuyeckas
opueHTuMpoBaHHOCTb) [Knoce, 2021a], a Takxe pea-
NM3aums B HE3CTETUYECKMX DYHKLMIX U peanu3aLms
B 3cTeTMYeckon dyHKumMK [3bikoBa, 20216].

B uenoM «kpeaTuBHbIN XapakTep S3bIKOBOM eau-
HULbl MOXET MOATBEPXAATb CTENeHb ee 3IBPUCTUY-
HOCTW, MCMOMb30BaHUE B CO3LaHUM MOAMMOLANbHbIX
3/IEMEHTOB [AMCKYPCa, €€ YHWUKaNbHOCTb, O KOTOPOWM
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A3bIKO3HaHUE

CBUIETENbCTBYET MHAMBUAYANbHO-aBTOPCKOE UCMOMb-
30BaHue, a TakKe OPUrMHANBHOCTb OPMbI NpeacTaB-
NeHus uHdopmaLmmny» [Tam xe, c. 18].

JINHIFBOKPEATUBHOCTb B AHIJT0A3bIYHbIX
NIIJTIOCTPUPOBAHHbLIX MEANATEKCTAX

[posiBNeHMe NMHIBOKPEATMBHOCTM B  CpPeacTBax
MaCCoOBOM WMHGOPMaLMM paspyluaeT CAOXKMBLUMECS
CTepeoTunbl BOCMPUSTUS TEKCTA M HapyLlaeT KOMMYy-
HUKaTMBHblE OXKaaHusa yutatens [[aHosa, 2017], uto
onpepeneHHo cnocobcteyer 6Honee 3pdeKTUBHON
peanu3auMn nparMaTMyeckmMx 3adad B CMbIC/IOBOM
MpOCTpaHCTBE MeaMaancKypca.

Ocobbit MHTEpec Ans [AAHHOMO WMCCIefoBaHMUS
MpeacTaBnsieT W3yyeHWe MPUHLMMIOB peanun3aumm
JIMHTBOKPEATUBHOCTM B MeAMaTeKCTax C YY4eToM 0CO-
6eHHOCTEN B3aMMOLEWCTBMUS  Pa3/IMYHbIX KaHANOB
penpeseHTaLMn MHPOpMaLuW, Tak Kak HeBepbasb-
Hble KOMMOHEHTbI UrPaloT BaXKHYK POJ/ib B MpoLeccax
CMbICNO(OPMUPOBaHMS B MeAMaANCKYpCe, MpeacTas-
JIEHHOM OH/alH-BEPCUSMMU COBPEMEHHbIX MeYaTHbIX
HOBOCTHbIX M34aHWUN.

MynbTUMEAUMHOCTb, SIBASIOLLAACS OLHOM U3
6a30BbIX KaTeropuMi MeamamucKypca, peanusyercs
B Mpouecce B3aMMOLENCTBMS KOAOB PasHbIX CEMMO-
TUYECKMX CUCTEM, Mepenalolmx TeKCToByt, rpadu-
4yeckylo, ayamanbHyl U BuaeouHpopmaumio. CMeHa
KOAOB B MEAWMMHOM AMCKYpCe SBASETCS OOHUM M3
napaMeTpoB MpOSIBNEHUS [OUCKYPCMBHO 0B6YC/I0B-
NIEHHOM NIMHIBOKPEATMBHOCTM WM crnocobcTByeT pe-
anusaumum 6a3oBbIX QYHKUMIA 3TOrO TMNa AMCKYpCa,
Cpenu KOTOpbIX MOXHO OTMETUTb MH(DOPMALMOHHYHO
M pasBnekaTenbHyl0 GYHKUMKM, @ TaKKe QYHKLMI0
Bo3gencTeus u ybexpeHus. lNonvkonosoe npen-
CTaB/eHWe MHPOpMaLMK B COBPEMEHHOM MeLUIMHOM
AMCKypCe, B YaCTHOCTW, B TaKOM €ro noATune, Kak
OHMaMH-Npecca, OCYLEeCTBASETCS B paMKax B3au-
MoAencTBus BepbanbHbiXx M HeBepbanbHbIX KOMMO-
HeHTOB. Cpean BepbanbHbIX KOMMOHEHTOB MOXHO
BbIAENNTb MUCbMEHHbIE U YCTHblE. [TMCbMEHHbIE KOM-
MOHeHTbl MeAMaTekCToB MOryT ObiTb NMpeacTaBfeHbl
CNepyLMMU CTPYKTYPHBIMU 3/1eMEHTaMuU: Ha3BaHU-
eM pybpuKu, 3arofioBKOM, TMAOM / 3a4MHOM, OCHOB-
HbIM TEKCTOM CTaTbW, MOAMMUCAMM K WIHOCTPALMAM,
CTpOKaMy, cojepxalmnmm nHdbopmaumio 06 aBTope,
BpeMeHu nybaukauuu, KoAnyecTBe KOMMEHTapueB
1 cKaunBaHui. K ycTHbIM BepbanbHbIM KOMMNOHEHTaM
B OHNaMH-Npecce MOXHO OTHECTM 3ByYallyl peuyb
B Buaeomartepuanax. HesepbanbHble KOMMOHEHTHI
B COBPEMEHHOM Mpecce npencraBieHbl GoTomnnio-
CTPaUMSAMMU UM KApUKATYPHbIMU  UITHOCTPALMSAMM,
BMIEOPSAOM, 3 TaKKe TakMMKU rpaduyecknuMmn ane-
MeHTaMM, Kak LBeTOoBOe OQOpMIeHWe, rapHUTypa
WwpudTa, KEMb U T. A.
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[lononHsasa v oboralias apyr Apyra B paMKax Meua-
TEKCTOB, BepbanbHble U HeBepbanbHble KOMMOHEHTbI
B3aMMOLENCTBYIOT Mexay coboi 1 obpasyloT eamHoe
CMbIC/TIOBOE MPOCTPAHCTBO, (GOPMMUPYS YUTaTENbCKOE
MHEHMe W NpuUBAEKas BHUMAHME NOCPEACTBOM HEKOH-
BEHLMOHaNbHOM (GOpMbI peanu3aummn coobuieHus. MNpu
3TOM BaXXHO OTMETUTb YBEIMUYEHWE MPONOPLMM TaKoro
BM3YanbHOrO KOMMOHEHTa, KaK WAMCTpauun: ecnm B
MeyaTHbIX BepCcUsiX CPeacTB MaccoBOM MHGOpMaLmu
WNNIOCTPALMU  XaPaKTEPU3YHOTCS OrPaHUYEHHbIM Npu-
MEHEHWEM, TO OH/AH-BEPCUM HOBOCTHbIX U3JaHWM, 00-
napatoLime NoTeHLMaNbHO HEOTPaHUYEHHOM MAOLWAABI0
pasMelleHns MHPOpPMaLMK, UCMONL3YIOT UANMKOCTPALIMM
ropasgo 6Gonee LIMPOKO: Kaxpaasi CTaTbsl COMPOBOX-
[AeTCcs MUHUMYM OAHOWM, @ YaCTO HECKONbKMMU UMKOCT-
paumsMK, NpeacTaBieHHbIMU CTaTUYHBIMU M306paXxe-
HUSIMM, @ TAKXKe HepeaKo BUAeoMaTepuanamu.

Mpu paccMoTpeHun ponu BepbanbHbIX U HeBep-
6anbHbIX KOMMOHEHTOB MeAMaaUCKypca B peanu3auum
KaTeropum KpeaTMBHOCTM npeacTasnsercs 3ddek-
TUBHbLIM BblAENEHWEe Mapbl CNeaylWwmuxX MPU3HAKOB:
«UCMONb30BaHME C LENblo nepesayn hakTyanbHOM
MHGOPMaLMU» — «MCMONIb30BaHUE C LeNbio nepeaayn
3KCNPECCUBHO-3MOLMOHANbHOM UHPOPMALLUM».

HekpeaTvBHOe B3aumopencTene BepOanbHbIX
M HeBepbanbHbIX KOMMOHEHTOB C LIENb Mepenayu
dakTyanbHOM MHGOPMaLMM MOXKHO MPOWAIKOCTPUPO-
BaTb C/Ty4asiMu, KOrAa UANOCTPALLMS OTODpaXaeT Kto-
yeBoe CobbITME, KOTOPOMY MOCBALLEHA CTaTbs, IMABHbIX
[EeNCTBYIOLLMX NINLL, MECTO JENCTBUSA U T. A.

i . % INDEPENDENT PREMIUM
Rishi Sunak ‘duped by fake Falklands
hero at veterans meeting’

008

Puc. 1. Havyano ctatby,
pa3MeLLleHHol Ha caiite The Independent!

B npumepe Ha pucyHke 1, B39TOM 13 OHNalH-Bep-
cum bpuTaHcko raseTol The Independent ot 23 gHBa-
ps 2023 ropa, nHdpopMaLums, NpeLCTaBNeHHas B 3aro-
noske Rishi Sunak ‘duped by fake Falklands hero at

TURL: https://www.independent.co.uk/news/uk/politics/rishi-sunak-
falklands-veteran-mercer-b2267439.html
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The World Ahead 2022

Future-gazing analysis, predictions and speculation

future holddfor 2022?

Puc. 2. Yactb Beb-cTpanuupbl The Economist
(https.//www.economist.com/the-world-ahead-2022)

veterans meeting’ nybnupyetcs unmoctpaumeit. Lien-
TpanbHOE MONOXEHUE NpPeMbep-MUHUCTPa Benwnko-
6puTaHUM Ha poTorpacdmm COOTHOCKTCS C CUHTAKCKYe-
CKOW pOnbi COOTBETCTBYHOLLETO UMEHM COBCTBEHHOIO
B 3aronoBke. JIMUHOCTb BTOPOro AENCTYHOLLEro nuua,
mkeBeTepaHa MONKIEHACKON BOMHbI, B 3ar0/I0BKE He
Ha3bIBAETCsl, MPUCYTCTBYET TONIbKO 0bLlee onucaHue,
4YeMy Ha MINKOCTPaLMU COOTBETCTBYET M300paxeHue
MOXWIOro YeNoBeKa B BOEHHOM (Pypaxkke CO CMUHbI.
TaknM 006pa3oMm, HX 3aronoBOK, HU MANKOCTPAUMS He
CHMMAIOT BOMPOCOB OTHOCWUTENIbHO JIMYHOCTU «danb-
LWMBOrO reposi», 0OMaHyBLUEro MpemMbep-MUHUCTPA,
YTO 3aCTaBNsSeT uMTaTens, 3aMHTEpecoBaBLUErocs
CKaHAAN0M, MPOLOMXKNTb 3HAKOMUTLCS CO CTaTbEMN.

K nepBoMy BapuaHTy NMHIBOKPEATMBHOIO B3au-
MOZENCTBMS BepbanbHbIX U BU3YalbHbIX 3/1EMEHTOB
B 3/1EKTPOHHOM Me[MAAMCKYpCe OTHOCATCA ClTyvau
nepefayn 3KCNpeCcCMBHO-3MOLMOHANBbHOW MH(OpMa-
LMK C NOMOLLbIO TPOMOB, 06pa30BaHHbIX NMPY MOMOLLM
BepOaNbHbIX M HEBEPOAIbHbIX KOMMOHEHTOB. [1py 3TOM
BaXKHbIM YC/IOBMEM SIBASIETCS TO, YTO HEBEpPOa/bHbIN KOM-
MOHEHT CNOCOBCTBYET peanusaLmmn KpeaTMBHOIO MOTeH-
LMana s13bIKkOBOW CUCTEMbI, aKTyanu3npys MHPOpMaLLmio,
KoTopas He nepenaeTcs BepbasbHbIM KOMMNOHEHTOM.

B npumepe Ha pucyHke 2, B39TOM C Be6-CTpaHuULbl
usnanua The Economist, unnCTpauns, npeacras-
nawowas cobor GoTo3acTaBky K BuAeomatepuany,
ynotpebnsetca [Ang  CO34aHUS  CTUIIUCTUYECKOrO
npueMa kKanambypa, OCHOBAHHOIO Ha peanu3aLmu
HECKOMbKMX 3HAYEHWUI NOSIMCEMAHTUYHOM eaUHULbI
hold, ncnonb30BaHHOM B 3arnaBun K BUAEO:

What does the future hold for 2022?
(The Economist. The World Ahead 2022).

Tak, nepeHocHoe 3HauyeHue cnoBa hold aktyanu-
3UpYeTCs C MOMOLLbK TEKCTOBOrO KOMIMOHEHTa, a Oyk-
Ba/lbHOE 3HAaYeHue peanusyeTcs WUANKCTPauMen, Ha
KOTOpOM M306pakeHa XeHCKas pyka, Aepallas rno-
6yc 3emnu. Co3paBaeMblit nparmMatnyeckuin 3ddekT
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sfYou-should-gaze-at-your-bins-in-
horror’:the-massive-crime-scandal-
behind-the-UK’s-rubbishy

UK-history: the-

Thisis the starting point for-Buried, a-new-BBC podcast that-Jooks-at-how-the-
UK isincreasingly pread

criminalenterprise.§

Puc. 3. Hauano craTbu, pa3meLleHHoM Ha caiTe The Guardian
(https.//www.theguardian.com/tv-and-radio/2023/jan/23/
buried-bbc-podcast-exposing-waste-rubbish-crime-scandal)

3aK/1I0YAETCS B AOMOMHUTENBHOM NMPUBIEYEHUMN BHU-
MaHusi K pybpuKe NporHo308..

Ko BTOpoMy BapuaHTy KpOCC-CEMUOTUYECKOrO
NPOsIBIEHNS KPEATUBHOCTM B 3/1EKTPOHHOM HOBOCT-
HOM [MCKypCe OTHOCATCS C/lyyau B3aMMOLENCTBUS
BepOanbHbIX U HEBEPOHANIbHbIX KOMMOHEHTOB C LENblo
nepenayn 3KCNpeccMBHO-3MOLMOHANbHOM MHDOpMa-
LMM B paMKax CO3[laHMS BMU3yalibHbIX TPOMoOB, 06pa3o-
BaHHbIX MPX NOMOLLM BepbanbHbIX U HeEBEpOANbHbIX
KOMMNOHeHTOB. [lpn 3TOM BepOanbHbli KOMMOHEHT
CNocobCTBYET AeTanmn3auum MHPOpMaLmm, nepeaaBae-
MO C NMOMOLLbI B13YaIbHOrO KOMMOHEHTA.

B npumMepe Ha pucyHke 3, B39TOM C BeH-CTpaHu-
Lbl 6puTaHCcKoM rasetbl The Guardian uuTaTta, BbiHe-
CeHHaq B 3arnaBue BbI3bIBAET HEAOYMEHWE YMUTaTeNs
OTHOCUTENIbHO TOrO, MOYEMY TaKOM 00ObIYHbIV NpeaMeT
NOBCEAHEBOM XM3HM, KaK MYCOPHbII 6aK, LOIKEH MNO-
pOX[ATh YXaC, Tak KaK COOTBETCTBYHLLMIA KOHLENT
JMLeH nogo6bHOM OLEHOYHOM MHDOPMALMK.

You should gaze at your bins in horror’: the massive
crime scandal behind the UK’s rubbish (The Guardian.
23.01.2023).

BkntoueHune 3KCI'IDECCVIBHO-3MOLI,I/IOHaJ'IbHOI7I NH-
CbOpMaLI,I/IM, M3Ha4YaNbHO He BXOAMBLUEN B cogepiXaHue
KOHLENTa «MYCOpPHbIE 6a|<14», CI'IOC06CTByET peanusa-
LMU A3bIKOBbIMM CPEACTBAMMU 3alr1laBUA CZTOXKHOIO KOH-
LI,EI'ITal, Cd)Ole/IpOBaHHOFO M3 pa3HbIX KOMMOHEHTOB
CMbICNa, aKTyann3auma KOTOPbIX Tpe6yeT MaKpOKOH-
TeKCTa BCEro CEMMOTUYECKM OCIOXKHEHHOIO TeKcTa. Tak,

T «T. CNOXHbIN KOHLUENT — 3TO MHOFOMEPHbIN Pa3BMBAOLLMIACS CMbIC-
NoBOV (heHOMEH, GOPMMPYEMbIi KOMMOHEHTaMU-CMbICIaMu U peanu-
3yeMblil 13bIKOBbIMU CPEACTBaMM; 2. pa3BUTME CAOXHOrO KOHUEeNTa
HaxoAWT BblpaXKeHWe BO ‘BK/IOYEHNUW' B ero chepy CMbIC/IOB, KOTOpble
13HaYanbHO He BXOAWIW B COAepyKaHWe [aHHOro KoHuenTa (smMoumo-
HanbHO-OKCMPEeCcCcMBHOE OTHOLWEHWe, MeTadopuyeckre 06pasbl), Ha
OCHOBE MPOLIECCOB B3aUMOLENCTBUS C APYrMMU KOHLENTamu, npote-
KaroLLWX B paMKax MEXIMYHOCTHOM 1 MEXKYIBTYPHOM KOMMYHUKaLMK,
a Takxke pasnnyHbIX BUAOB TBOpYeCTBa» [bapabylika, 2013, c. 4].
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A3bIKO3HaHUE

M3 OCHOBHOIO TeKCTa CTaTbi Bnarofapsi noapobHOMyY
0ObACHEHMIO, KaCcaKLLEMYCS PA3NIMYHbIX NOCNELCTBUN
BO3JEWCTBMS Ha OKPYXaloLLylo cpeay Mycopa, OCTaB-
JIEHHOTO KOMMYHa/bHbIMU CITY>KO6aMM Ha HeneranbHbIX
CBasikax, 06pa3oBaBLUMXCS B pe3y/bTaTe NPecTynHoro
6e3eiCTBUS MeCTHbIX BnacTei, CTAHOBUTCS OYEBUA-
HbIM, YTO CWIbHYI 3MOLMOHANBHO-OLLEHOYHYIO peak-
LMI0 Y YnTaTens AO/KHbI Bbi3blBAaTb HE CaMM Mycop-
Hble 6aku, a 3KonorMyeckoe MpecTyrniaeHne, KOTopoe
OHM METOHMMMYECKM npencTtaBnaoT. CeMMoTUYECKas
Koresusi Mexay UNCTpaLuen 1 3arofloBKOM 0CHOBa-
Ha Ha U300paxxeHnn Mycopa: C OAHOM CTOPOHbI, CI0BO
rubbish ynotpebnseTtcs B 3aronoBke, C 4pyrow CTOPOHbI,
MyCOp Ha M300paxeHuM CnocobCTBYET peanusaumu
KOHLeNTa «MyCOpPHbIA 6ak» C MOMOLLBIO BM3yasilbHOM
METOHUMUU «COAEPXKMMOE BMECTO KOoHTelHepax. Co-
OTHOLLUEHWEe MANCTPaLMU C NEKCUKO-OLEHOYHOM Te-
MOW, MpeACTaBAeHHONM B 3arfaBuu, OCYLLECTBASIETCS C
MOMOLLbI0 BU3YanbHOM METOHWMUMU «pe3ynbTaT BMe-
CTO LeincTBUS», rae nsobpaxeHue rop mMycopa, npak-
TUYECKM MOMHOCTbIO CKPbIBAOLWMX 3EMJIHO, MOKPLITYHO
3eN1eHOW TPaBoW, NepefaeT MHPOopMaLMIo 0 MacLiTabe
HeraTMBHOIO BO34EMCTBUS YENOBEKA HA OKPYXKAIOLLYHO
cpepy, UTo, B CBOK 0Yepenb, CNocobCTByeT BU3yanumsa-
LMK MPUYMH, MO KOTOPbIM YMTATENb U AOMKEH UCMbITbI-
BaTb YXKac, yMTOMMHAKLWMIACS B 3arnaBuu. Takum obpa-
30M, B3anMoLencTBMe BepbanbHbIX U HeBepbanbHbIX
KOMMOHEHTOB B pacCMaTpMBAEeMOM rMpuMmepe Cno-
cobcTBYyeT nepefave 3KCMPECCMBHO-3MOLIMOHANBHON
MHMOPMaLMK, YTO peanun3yeTcs B KOHTEKCTE AAHHOM
CTaTbW CO3OaHMEM CTUAMCTMYECKOro 3ddekTa Hera-
TUBHOM OLLEHKM U BbIPAXXEHMS 3MOLMM YKaca.

3AKJ/TIOYEHUE

[JMHaMUYHbIe U3MEHeHMS peanbHOCTN B COBPEMEH-
HOM MUpe CI'IOC06CTByIOT 3HaYUTENIbHbIM Tpchq)op-
MaUuMAaM pa3HOPOAHbIX 3HAKOB A3blka B npoLlecce

MX KOMMYHWKAaTMBHOM afianTtauuu, o6yCcnoBNeHHOM
MX pONbI0 B MOCTPOEHUU CMbICNOBOrO MPOCTPaH-
CTBa MNparMaTMyeckn OPUEHTUPOBAHHOMO AMUCKYpP-
ca. iIMeHHO MeauagmcKkypc, peanusyemblii B none
MacCoBOM KOMMYHMKaLMK 1 npomyumpyembin CMU,
BCNeACTBME €ero Hepas3pblBHOW CBA3U C pa3BUTU-
€M COBPEMEHHbIX TEXHONOMMI He TONbKO OTpaXaeT
pa3Hoo6pa3Hble HOBAaLMW, MOCTOSIHHO BO3HMKAO-
e B A3blKe, HO 1 CaM CTAHOBUTCA UX UCTOYHUKOM.
JInHrBOKpEaTUBHOCTb SIBASETCS OOHUM U3 UHCTPY-
MEHTOB, /IeXalMX B OCHOBE TaKMX M3MEHEHWUMN, Ha-
MPpaBfieHHbIX Cpefan NpoYero Ha AOCTUXKEHWE Opu-
rMHaNbHOCTM GopMbl NpeacTaBieHns UHbopMaLuum
C Lenbio npuBneyYeHns BHUMaHUs yutatenen. po-
BeAEeHHbI aHanun3 nokasan 3HeKTUBHOCTb UCMONb-
30BaHMs Napbl MPU3HAKOB «MCMONb30BaHUE C LieNbio
nepepayn dakTyanbHOM MHMOOPMaLMK» — KUCMONb-
30BaHMe C Lenblo nepefayvn 3KCNpeccUBHO-3IMOLMU-
OHaNbHOM MHOPMALMMU» NMPU PAaCCMOTPEHUNU POSIU
BepbanbHbIX U HeBepbanbHbIX KOMMNOHEHTOB Meau-
agMckypca B peanusauuu KaTeropuu KpeaTuBHO-
cTu. NpU3HaK «MCMONb30BaHUE C Lenblo nepepayvu
dakTyanbHOM MHMOpPMaLMMU» HAXOAMT BblpaxeHue
Npyv HeKpeaTUBHOM B3aMMOAEWCTBUM BepbOanbHOM
COCTaBAAKOWEN M WMANKOCTPALMK, 3aKTHYAOLWEMCS
B Ay6nnpoBaHun MHPopmauuu. NpusHak «Mcnonb-
30BaHMe C Uenbl0 nepefayu 3KCNpeccMBHO-3MO-
LMOHANbHOM WHPOPMaLUU» COOTBETCTBYET [BYM
BapMaHTaM  KpOCC-CEMWOTUYECKOTO  MPOSABAEHUS
KpeaTMBHOCTM B 3NE€KTPOHHOM HOBOCTHOM AWCKYp-
ce. K nepBoMy BapMaHTy OTHOCATCS C/ly4yaun CO34a-
HMa BepbanbHbIX TPOMOB C MOMOLLBIO peanu3aLlmu
HeBepbanbHbIM KOMMOHEHTOM WHdOpMaLuu, OT-
CyTCTBYHOLLEN B BepbanbHOM KOMMOHeHTe. BTropoii
BApMaHT BKJOYAeT nNpuMepbl BU3yasbHbIX TPOMOB,
MOCTPOEHHbIX Ha B3auUMOLENCTBUMM BepbHanbHbIX
n HeBepOaNbHbIX KOMMOHEHTOB C Lie/bio aKTyanusa-
LMK CIOXHbIX KOHLLENTOB.
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AHHOmauyus. B cTaTbe paccMaTpMBAKOTCA pe3ynbTaTbl KOHTEHT-aHanM3a WMHTEPHET-KOMMYHUKALUMU MOAPOCTKOB
(Mnapwmx 1 cTaplumMx NOLPOCTKOBbIX rpynn yyalwmxcs). OCHOBOW MCCNER0BAHMA MOCAYXMAN LWKOSb-
Hble YaTbl OMpefeNeHHON CoAepXKaTeNbHOW HanPaBIEHHOCTH, YTO a0 BO3MOXHOCTb BbIAENUTb NIEK-
CMYECKME KaTeropuu, KOTopble AOMOHAIOT U TPaHCHOPMUPYIOT CTUAMCTUYECKME CPeaCTBA B 3aBUCK-
MOCTW OT CUTYyaLmmu o6LeHus. [lenaeTcs BbiBOL O TOM, YTO B PYCCKOSA3bIYHOM MOJSIOAEXKHOM COLMYME
NPOCNEXMBAKOTCS 06LWANA TEHAEHUMA K «TOKCMUYHO» HACBILIEHHOM JIEKCUKE MHTEPHET-KOMMYHMKALMM
M YacTHble (BO3pacTHble U reHAepPHbIE) 0COBEHHOCTU KOMMYHWKAHTOB.
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INTRODUCTION

The advancement of digital technologies and their
application in the field of Humanities offers fun-
damentally new opportunities for obtaining infor-
mation about the language peculiarities of repre-
sentatives of various age groups. A common form
of communication is chats in Internet messengers,
that is, subject-matter associations of people for re-
al-time messaging. Communication of adolescents
in such chats takes a significant amount of time
[MoaropHas, Oemuaenko, 2014]. The most frequent
school chats are for communication with classmates.
Itis in this type of digital communication that topics
of interest to adolescents are most clearly presented
and their age and other characteristics are reflected
[CopokuHa, 2018].

The purpose of the study presented in the arti-
cle is to identify some age-related features of the
language of adolescents in digital communication.
The object of the study is the written language of
adolescents in the context of digital communication.

The hypotheses of the study are as follows:

- the language of adolescents in the context of
digital communication on the material under
study highlights age and gender differences;

- the language of adolescents in the context of
digital communication on the material under
study is characterized by expressiveness and
verbal aggression.

The objectives of the study included:

- identifying the language features of adoles-
cents based on the analysis of scientific liter-
ature with the development of a character-
ological matrix;

- empirical testing of the identified character-
istics of the language of adolescents in digi-
tal communication.

CATEGORIES OF ANALYSIS FOR THE
LANGUAGE MATERIAL UNDER STUDY

Based on the analysis of scientific literature and
dictionaries, the following categories of the mate-
rial under study were determined: the subject of
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communication; the presence in the statements
of adolescents of vocabulary of expression that is
not differentiated in terms of meaning (expressive-
ness as such); vocabulary of negative emotional
evaluation; vocabulary of negative rational evalu-
ation; vocabulary of positive emotional evaluation;
non-evaluative vocabulary; interjections; digital im-
ages, memes, signs (numbers, signs of mathematical
operations)™.

The main feature of the category of vocabulary
of expression that is not differentiated in terms of
meaning is the characteristic stylistic nuances and
expressiveness of words to the nominative meaning
of one or another word and, as a result, an increase
in the degree of emotional tension [Ky3uHa, 2019].
Thus, in this category, we included the vocabulary of
motivation and activity (nobuBatbcs, ycnets); slang
vocabulary, which combined school, youth, computer,
criminal and many other jargons (knaBa, 10X, pXaTb,
etc.); obscene vocabulary; and vocabulary with in-
tensifying meaning (H1korga, TO4HO, BCE, etc.).

The category of evaluative units is a set of units
of various levels of the language, which are connect-
ed by an evaluated value and convey a negative or
positive attitude of the subject of communication to
the content of a spoken statement. Evaluative state-
ments are diverse and include not only construc-
tions that directly contain evaluative lexemes “bad /
good”, but also many expressions or words contain-
ing evaluation and evaluative seme. The language
contains a number of multi-level means that serve
to convey the category of evaluation. In our work,
the implementation of linguistic evaluation is con-
sidered mainly at the lexical level.

The basis of evaluative vocabulary are, due to
part-of-speech semantics, adjectives and adverbs,
emotionally colored verbs, nouns and metaphorical
and phraseological units formed on their basis.

Emotional evaluation is the result of the sub-
ject’s individual perception of the object being
evaluated; it includes a logical basis, but the emo-
tional component prevails over the rational one
[ManTeesa, 2020]. This kind of evaluation is partly
motivated by the will of the person who perceives

T 3axaposa J1. A, LLlyaea A. B. CnoBapb MOMIOAEXHOro ceHra (Ha Ma-
Tepuane NeKCUMKOHa CTyAeHTOB TOMCKOrO rocyAapCTBEHHOMO yHMBEP-
cuteTa). Tomck: TOMCKMIA FocyapCTBEHHbIN yHuBepeuTeT, 2014.
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reality. Emotional-evaluative vocabulary includes
two independent groups: vocabulary with a positive
connotation and vocabulary with a negative conno-
tation. The final belonging of words or statements
to these groups depends on the context of their use:
for example, stylistically neutral units can be inter-
preted as emotionally colored, but at the same time
perceived either as an insult (swear word) or as an
approval [ibid.].

The vocabulary of negative emotional evaluation of-
ten represents verbal aggression. Verbal aggression is
a type of verbal behavior, the main purpose of which
is to insult, humiliate and cause moral discomfort di-
rectly to the object of aggression [3akosH, 2010].

In the material under study, it was found that
the dominant type of verbal aggression is offensive,
characterized by spontaneity, impulsiveness and af-
fect, and is a means of a linguistic “attack” against
the interlocutor, including invectives (@ number of
words or expressions, the semantics of which con-
veys the intention to disgrace, insult or humiliate a
person [benbunkos, 2002]). In the dictionary® edited
by A. A. Gritsanoy, illustrative examples of invective
signs of various axiological concepts are given: la-
bor skills (for example, Heymexa); strict regulation of
sex — abnormal behavior in this regard (incestuous
insults, attribution of perversions); cleanliness - at-
tribution of non-compliance with hygiene (rpsi3Hbii,
HeMmbITbIN); family ties - the exclusion of the address-
ee from the family (bastard, cykuH cbiH); religiosity -
the exclusion of the addressee from the “sphere of
divine protection” (eng. God damn - 6yap Tbl NPOKNAT
[6orom], naum K 4yepty)? [MHBeKTMBA, 2001, c. 302], etc.

This category of analysis also includes the vo-
cabulary of destruction and violence (for example:
AyLWKTb, M3HACMNOBATb, YrpoxaTs), the vocabulary of
suffering, which includes the vocabulary of illness,
death and a negative emotional state (cTpapatb, 601b,
nnakatb), as well as the vocabulary of protest behav-
ior (ByHTOBLUMK, MOPTUTb, CNOPUTb, etc.).

The vocabulary of positive emotional evaluation
includes vocabulary of health, development, fam-
ily roles, sincerity and positive emotional states
(Hapexaa, MaTepUHCKKUIA, CMeLLHO, etc.).

The rational evaluation that M.A. Yagubova also
calls the assessment “by the head” lies in the ratio-
nal characterization of the object. This is a logical
evaluation based on information about the proper-
ties inherent in the object [bpaHaec, 2004; Siry6osa,
1993]. The boundaries between the two types of

"HoBeiwuit - Gunocodckuit  cnoBapb / COCT. W [. Hayy. peg.
A. A. TpuuaHos. 3-e n3a., ucnp. MuHck: KHxHbim [om, 2003.

2 lHBekTUBa // JluTepaTypHas SHUMKIONEANA TEPMUHOB U MOHATUIA /
noa pea. A.H. HukontokunHa. M.: UHVMOH PAH; NHTensak, 2001.
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evaluations (emotional and rational) are vague,
which leads to certain difficulties associated with
the classification of words and statements.

The vocabulary of negative rational evaluation
describes unproductive mental actions, their conse-
quences or the lack of the necessary qualities in an
object, the appearance of negative characteristics
(for example: oTcTanbii, HEBEPHbIN, Npourpats, etc.).
Examples of the vocabulary of positive rational eval-
uation can be such words as aBTopuTeT, AMAUPOBATD,
BO3pacTaTh, etc.

The non-evaluative vocabulary includes those
language units that are devoid of some degree of
expression, serve to state facts and name objects or
concepts, or are not included in the above lexical
groups; their neutrality makes it possible to con-
struct a scale of expressiveness. The non-evaluative
vocabulary, due to the neutrality of the meaning, re-
veals it in full only within the context. In general,
this statement is also true for other groups of vo-
cabulary, since the level of implementation of the
emotive code by the word varies depending on the
context [[noTpoBckas, 2004].

Digital images (emoticons, stickers and emoji) are a
means of demonstrating the emotional tone, inten-
tions and feelings that, in personal communication
in spoken language, are transmitted by non-verbal
signals not transmittable in digital communication.
M. Krongauz came to the conclusion that communi-
cation devoid of subtypes of digital images can lead
to communication failure, especially among adoles-
cents: there is a change in etiquette in the digital
space, in which stickers and emoji become a neutral
means of communication [Kponrays, 2017]. When
using digital images in the context of correspon-
dence, the use of slangisms is significantly reduced:
they become redundant, since pictorial signs can
convey almost any emotion [YepenaHos, lNuueHKo].

In [MoTanosa, Motanos, 2022a]% a comparative
analysis of memetic units is performed in relation
to three segments of the Internet: the Russian-, Ger-
man- and English-American-language ones. This
takes into account not only the subject of the an-
alyzed material, but also the form of information
transfer - monocode (text only, picture only) and
polycode (combination of different information
codes in the text space). The topical analysis of a
representative sample and the establishment of the
rank dependence of poly- and monocode memes in

8 The study is part of the project “Hermeneutic typology of semiotic-se-
mantic patterns of “toxicity” in network communication” supported by the
Russian Science Foundation (supervised by Rodmonga K. Potapova). The
study is still ongoing, which makes it possible to conduct a comparative
analysis of the dynamics of interpersonal communication of meme-com-
munication participants and create a unique trilingual database.
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relation to the three language areas demonstrated a
universal means of transmitting information, taking
into account the modality factor, in relation to par-
ticipants in this type of digital communication.

An Internet-meme is a relatively new phenom-
enon of Internet communication, which is an inte-
gral information unit that combines pictorial and

Linguistics

verbal components. The main function of a meme
is to express emotions. Memes are actively used
to distinguish between “us” and “them”; in this
regard, they are divided into local and general.
This trend is typical for representatives of the age
group we studied; therefore, it is one of the cho-
sen units of analysis.

Table 1

EXAMPLES OF ANALYZED STATEMENTS (AUTHOR’S SPELLING AND PUNCTUATION PRESERVED)

Category “ Examples of analyzed statements

Vocabulary of motivation and activity

Bnepeg!

Slang vocabulary
Vocabulary of

Y KOro OTKpbIBA€TCA XUCTOPU, CKUHbTE niust

... 3aBTpa OHa JacT HeaxknaoHHy KOHTPOLLY

expression that is
not differentiated in | Obscene vocabulary
terms of meaning

XXXX

Tpynny x****i1 3acopsiTb He HaZO

YT106bI €**a HUYEr0 HOPMAIbHOTO He BbiNo

Vocabulary with intensifying
meaning

HEBO3MOXXHO HOpMaJlbHO OTBETUTb

Y MEHS OLLeHKM HUKOFAA TakKUMU He Bbin Mo uTepatype
U pyccKoMy

Invectives

[ByxniM4yHas Kypuua

YepTina Tbl NO3BOHMN?

Vocabulary of destruction and

4 ero npuaywy

Vocabulary of suffering

Vocabulary of violence OHM BbIE3KAIOT HA U3HACUIIOBAHHBIX MOPA/IbHO LIKOJIbHUKAX
negative emotional
evaluation CerogHsi Mbl 06 3TOM noXaneem

Mooy nonnauy B yrny?

Vocabulary of protest behavior

MOXHO Kak-To oTpeYbCs OT LWKO/bI

[luM na npekpaTtv TyT GYHTOBLUMKM MPULLIN

Vocabulary of positive
emotional evaluation

T0 NpoCTO YyAo

BceM pobpeiumin peHeuek

Vocabulary of
negative rational
evaluation

Tak 3aueM roBopuTb HEBEPHYIO UHDY?

BC€ OLEHKM UCNOpPYEeHbl U3-3a Hee

Vocabulary of positive
rational evaluation

banaeH nuaupyer

Non-evaluative
vocabulary

KT0 HMbyab HanuwwuTe e 06 3ToM

A KaKoW HOMep LO0NOMHUTENbHbIN Ha OLLEHKY 6bli?

Interjections

Axaxaxaxxaxaxa

aaa pyx

Digital images

)

Memes

Signs
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The following phenomena are studied as spe-
cific aggressive communicative processes, in which
emotional-evaluative vocabulary is used.

Cyberbullying: a type of conflict interaction on the
Internet, a type of bullying that involves aggression,
intimidation and psychological terror [Garaigordobil,
Machimbarrena, 2019]. One of the main causes of bul-
lying is disrespect for some individual. Cyberbullying
uses anonymity, a significant number of users, as well
as the absence of temporal and spatial restrictions,
and the mass dissemination of stigmatizing infor-
mation of dubious reliability [ibid.]. The presence of
bullying indicates that adolescents build interperson-
al relationships based on control and power. In most
cases, teachers and school authorities do not notice
the problem or are not aware of its scale and prefer to
distance themselves from what is happening, taking
the position of “active observers” [Konanesa, 2020].
Cyberbullying extends not only to students (accord-
ing to studies, from 25 to 75 % of Russian adolescents
have the experience as a victim or aggressor), but also
to teachers (about 17 % of teachers suffer from cy-
berbullying by schoolchildren). Aggressive behavior
of schoolchildren, as a rule, manifests itself in the
form of conscious violations of discipline, complaints,
spreading rumors, discussing the appearance and
personal life of the teacher, constant criticism and as-
signing nicknames. It has been proven that victims of
bullying suffer from psychological, physical and emo-
tional stress [bouasep, Xnomos, 2013]. In addition, the
bully themselves and the eyewitnesses of bullying
also experience negative consequences. Boys can be-
come bullying participants in various roles [Cook et
al., 2010], but they more often suffer from physical
bullying; and girls are more often victims of obscene
statements, gossip, etc.!

Trolling: publication of messages of a provoca-
tive nature in order to provoke a negative reaction
from Internet users [Tymckuit, 2020]. Trolling has no
specific purpose other than entertainment, watching
the conflict escalate and the victims’ emotional re-
actions. The motivation of trolls can be very diverse,
but in adolescents, the desire to create a comic ef-
fect and demonstrate rudeness dominates [ibid.].
According to O. Moroz?, there are studies stating
that trolling is gender-specific: people who identify
themselves with a particular gender not only for-
mulate pejorative statements in different ways, but
also react differently to them. While men follow the
principle of removing the “troll” from their commu-

"Olweus D., Limber S.P, Flerx V., Mullin N., Riese J., Snyder M. Olweus
bullying prevention program. Center City: Hazelden, 2007. URL: https://
www.hazelden.org/store/item/9444

2Mopo3 O. KaKkyto posb TPOIM v XeNTePbI UrpatoT B KynbType? // MocT-
Hayka. 2017. URL: https:/postnauka.ru/video/73919
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nicative field as soon as possible in order to return
to their comfort zone and calmness, women regard
such behavior as a manifestation of reciprocal ag-
gression and continue communication with the in-
tention of convincing their partner otherwise, which,
in turn, is the main goal of the “troll”.

Conflict: due to a number of age characteristics,
the conflict characterizes the interpersonal com-
munication of adolescents in three areas: adoles-
cent - adult, adolescent - inner world, adolescent
- adolescent [Komanosa, 2014]. The current study
considers the “adolescent - adolescent” option, in
which the main motives are competition, the strug-
gle for status in a certain group, conscious oppo-
sition to the group and relations between repre-
sentatives of different genders [>Kene3nosa, 2013].
Adolescents go through conflicts very emotionally,
sometimes exaggerating their significance, since
the worldview of representatives of this age group
is full of emotions and expression. Due to the lack
of a well-formed ability to substantiate their opin-
ion, they turn to conflicting vocabulary, emotion-
al-evaluative style of statements, which, in their
opinion, is a powerful tool of persuasion [ibid.].
When considering gender differences in behavior
in the process of conflict, one can find opposing
views on this issue in the scientific literature. Thus,
for example, A. V. Semyonov believes that girls rec-
ognize the conflict situation and show a desire to
end it, while boys more often act as conflict initi-
ators [Ceméros, 2002]. According to I. L. Shelekhov
and his co-authors, in most cases, girls provoke
conflicts and show aggression (meaning indirect
aggression); as for boys, they rarely seek conflict
situations, but if they participate and enter into
a conflict, they lead an open struggle [Llenexos,
Mopesa, Bnacosa, 2007].

Communication related to learning activities: The
study was conducted on the basis of adolescents’
school chats; in this regard, the focus was on com-
munication forms related to educational activities,
such as discussions of homework, upcoming exams
and class life in general. Studying takes up a signif-
icant part of the time of most adolescents, which is
widely and extensively discussed by schoolchildren.
One of the stages of the study coincided with the
period of distance learning in educational institu-
tions of the city of Moscow?, which also affected the
topics of discussion in chats.

%To help school psychologists and in order to identify the behavioral
characteristics of schoolchildren, following the instructions of “Glassoft”
LLC, R.K. Potapova developed a special database of special tests designed
to identify various psychological states and motivations for the behavior
of children in primary and secondary schools. Some examples of tests are
given in [Motanosa, MoTanos, 2022a]. The ultimate goal of this project is to
develop a digital platform managed from a single center in Moscow.
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Extracurricular activities: due to the topic specific-
ity of chats, extracurricular activities were not a key
topic, but were also singled out for analysis: this is
a discussion of games and socio-political problems.

RESEARCH METHOD

Sample and empirical base of the study. This study in-
volved 150 people divided into two groups: young-
er adolescence (11-14 years; 75 people: 38 boys
and 37 girls); and older adolescence (15-17 years;
75 people: 36 boys and 39 girls).

The material for the study were messages
from school chats of adolescents, in the amount

Linguistics

of 3088 statements, 738 of which belong to girls
of 12 years old, 728 to boys of 12 years old, 874 to
girls of 16-17 years old and 748 to boys of 16-17
years old.

During the analysis of the material, a base
of statements was created indicating belonging
to a particular lexical and topical group (see
Tables 1-2); and the frequency of using various
types of lexemes was calculated. Each statement
(regardless of the total number of lexemes in
them) was assigned a rank according to each of
the criteria (see Tables 2a-2b). A comparative
analysis by age and gender criteria was performed
for the results obtained.

Table 2a

RESEARCH MATRIX FOR THE LANGUAGE OF ADOLESCENTS IN THE CONTEXT OF DIGITAL COMMUNICATION
(topics of statements)

Sample groups, %

Analysis . .
Analysis unit
category Girls of 12 y.o. | Boys of 12 y.o | Girls of 16-17 y.o. | Boys of 16-17 y.o.

Bullying age-mates 17,07 23,36 2,29 4,81

Bullying teachers 7,32 412 17,39 15,78

Trolling 9,21 10,99 7,09 10,96

) Conflict 37,40 42,03 10,76 10,43
I:’aﬂ':; g;ts Learning activities 21,95 714 41,88 30,48
Extracurricular activities / games 4,07 10,16 5,95 8,29
Extracurricular activities / society 0 0 3,43 9,36

Distance learning 2,98 2,20 11,21 9,89

Total: 100 100 100 100

Table 2b

RESEARCH MATRIX FOR THE LANGUAGE OF ADOLESCENTS IN THE CONTEXT OF DIGITAL COMMUNICATION
(vocabulary, interjections, non-evaluative vocabulary, digital images, memes, signs)

Sample groups, %

Analysis category

Analysis unit

Girls of Girls of Boys of
12 y.o. 16-17y.0. | 16-17y.o.
Vocabulary of motivation and activity 2,17 1,37 0,69 0,80
Vocabulary of expression Slang vocabulary 14,36 28,30 25,86 23,80
that is not differentiated in | gpscene vocabulary 379 | 1374 12,58 13,64
terms of meaning Vocabul ith intensifvi
oca ‘u ary with intensifying 406 1,37 343 3.74
meaning
Invectives 6,50 4,94 3,20 1,34
Vocabulary of destruction and
Vocabulary of negative violence 244 275 183 214
emotional evaluation Vocabulary of suffering 1,63 1,65 2,06 2,14
Vocabulary of protest behavior 1,35 0,82 1,38 0,80
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Sample groups, %

Analysis category Analysis unit Girls of
12 y.o. 12y.0. | 16-17y.0. | 16-17y.0.
Vocabulary of negative 395 412 298 241
rational evaluation ’ ’ ’ ’
Vocabulary of positive 949 6.05 6.64 401
emotional evaluation ’ ’ ’ ’
Vocabulary of positive 298 192 297 401
rational evaluation ’ ’ ’ ’
Interjections 4.08 4,67 3,43 5,61
Non-evaluative vocabulary 12,19 8,52 18,08 21,66
Digital images 26,83 14,01 10,76 10,43
Memes 0,54 3,57 3,20 2,67
Signs 4,34 2,20 0,91 0,80
Total: 100 100 100 100

DATA ANALYSIS RESULTS AND DISCUSSION

According to the results of the thematic scope of the
language of adolescents studied in the context of
digital communication, the following results were
obtained (see Table 2a). The conflict is the leading
theme among younger adolescents, regardless of
their biological gender (37.4 % in the group of girls,
42.03 % in the group of boys). This pattern can be
explained by 1) the heightened negativism of the
studied age, which is especially pronounced in boys;
2) inability to reasonably express one’s opinion; and
3) excessive emotionality, which leads to misunder-
standing and even to interpersonal conflicts. Bully-
ing is common in this age group. This is due to the
fact that the transitional period begins precisely at
the age of 13-14: at this time,an adolescent is faced
with an increased sense of inferiority and self-doubt,
which makes him/her perform various kinds of im-
pulsive actions aimed at humiliating and discrimi-
nating others in order to compensate for existing or
imaginary defects and shortcomings, without taking
into account the possible consequences and respon-
sibility for them [Mexesuu, 2019]. The topic ‘extra-
curricular activities / society” in this age category
was not considered, as it was not of great interest to
younger adolescents.

Older adolescents, regardless of their biologi-
cal gender (41.88 % of girls, 30.48 % of boys), are
more concerned about the topic of the educational
process. First of all, this is due to the specifics of
the chats chosen for the study, as well as the fact
that this age group is more conscious of the issues
of study due to the upcoming exams and admission

BecTHuk MIJ1Y. TymaHuTapHble Hayku. Bbin. 7 (875) / 2023

to higher educational institutions. The least dis-
cussed topic among girls and boys of this age was
age-mate bullying, which indicates a high degree
of awareness, ability to self-control and respect for
their mates.

Analysis of the lexical composition
of the language of adolescents
in the context of digital communication

The first category of analysis is the vocabulary of ex-
pression that is not differentiated in terms of meaning.
In the language of younger and older adolescents,
regardless of their gender, slang vocabulary prevails
(23.08 %) as a means of demonstrating belonging to
a certain group and expressing solidarity with class-
mates. In the existing sample, the vocabulary of mo-
tivation and activity is the least frequent (1.26 %).
We believe that this is due to the specifics of the
thematic scope of communication in chats and the
lexical characteristics of personal correspondence
or conversations.

Speaking about gender differences, one can con-
clude that obscene vocabulary is more often used
by boys (13.74 %), which indicates their expressed
desire to overcome the ban on the use of words ta-
booed in culture, express their strong emotions and
have a sharp emotional impact on the interlocutor.
Girls (3.7%) use vocabulary that enhances expression,
which confirms the greater emotionality of female
language and its deeper hyperbolization [3emckas,
KuTtaiiropoackas, PozaHoBa, 1993; Konnakosa, 2018,

Vocabulary of expression that is not differentiat-
ed in terms of meaning is typical for younger adoles-
ent boys (44.78%), which is explained by a low level
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of language competence, lack of effective interper-
sonal communication skills and, in part, a sense of
disharmony in intrapersonal development.

Comparing the language features of younger and
older adolescents, taking into account their gender,
it can be noted that expressive vocabulary is more
characteristic of older adolescent girls (42.56 %); for
groups of boys, the difference in this category is in-
significant (2.8 %).

Vocabulary of negative emotional evaluation. The
material showed that invectives predominate in the
language of adolescent girls (4.85 %), which is ex-
plained by a high degree of negativism and emotion-
ality, as well as a lack of mature skills of self-control
and tolerance. In most cases, adolescents are driven
by a desire to be rude and insult in order to show
their superiority and belonging to the adult world
[MyxuHa, 2019]. In the language of adolescent boys,
indicators of the vocabulary of destruction and vi-
olence prevail (2.44 %), which is a reflection of the
desire for destruction and radicalism inherent in this
age, as well as the desire to change the usual order
of things [ibid.].

Analysis of the lexical group as a whole showed
that younger adolescents of both genders (11.04%)
use the vocabulary of negative emotional evaluation
more often than older adolescents (7.44 %). This vo-
cabulary can be considered an indicator of increased
verbal aggression generated by a lack of awareness,
a desire to oppose oneself to others and a lack of
mature skills of interpersonal communication.

Having studied the groups of vocabulary of
negative emotional evaluation and vocabulary of
negative rational evaluation, one can conclude that
adolescents, regardless of their gender and age, are
characterized by increased emotionality and nega-
tive evaluations (9.24 %). It is a significant frequen-
cy of the vocabulary of a negative evaluation that
indicates the manifestation of verbal aggression of
adolescents in the context of digital communication.

Comparing the groups of vocabularies of positive
emotional and rational evaluation, it can be argued
that younger and older adolescent girls (8.06 %)
and younger adolescent boys (6.05 %) are driven
by emotional evaluation, while older adolescent
boys are driven by both types of evaluation equally
(4.01 %). In addition, it can be said that adolescent
girls (5.52 %) are more likely to use vocabulary of
positive evaluation than boys (4.15 %).

In the language of older adolescents (19.87 %),
non-evaluative vocabulary is presented more often
than among younger adolescents (10.35 %). At this
age, they can already control their emotions and are
able to draw logical conclusions, understand and ac-
cept the mainstays of society. The leading thematic
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scope in this group also mainly involves the use of
this particular type of vocabulary.

Interjections are more typical for the language of
adolescent boys (5.14%). But the difference between
all groups in our sample is small, and interjections
play an insignificant role in the written language of
modern adolescents.

Digital images are more popular with younger
adolescent girls (26.83%). These images are often
used to convey information by replacing words.

The use of memes is most typical for younger
adolescent boys (3.57%), who use them to express
demonstrative emotions or create a comic effect.
This can be explained by the desire of this age group
to attract attention, to declare their belonging to a
certain group and awareness of its interests and
preferences. Older adolescent girls use other types
of memes that do not aim to offend or humiliate a
person, but rather are a reflection of the situation
and moods within the class.

Signs are used more often by younger adoles-
cents (3.27 %) than older ones (0.85 %), especially
girls (2.62 %).

CONCLUSION

This study is related to the formation of the specifics
of the social network discourse (SND) in all its variet-
ies [Potapova, 2015; Motanosa, 2017], in this case,
a youth discourse, and this study also confirms the
influence of the features of chats on the style of In-
ternet communication on the whole (e. g., see about
Internet stylistics [Towoswny, 2015]).

Nowadays, the Internet is one of the main com-
munication platforms for adolescents, whose lan-
guage is undergoing a certain transformation. The
peculiarities of schoolchildren’s language suggest
hypothetical conclusions about their psychological
state, maturity level, ability / inability to maintain a
favorable atmosphere within the team, as well as
about trending topics of communication of the stud-
ied age group. The results obtained make it possible
to produce an accurate psychological portrait of ad-
olescents, to modify and improve approaches for the
formation of a full individual [[MoTanoBsa, MMoTanos,
2022b], to develop methods for countering the cyber
threat in order to protect the younger generation.

The language of modern schoolchildren reflects
certain age patterns and has gender differences: the
language of younger adolescents in the context of
digital communication is expressive and tends to
verbal aggression, while the language of older ado-
lescents is neutral or non-evaluative. Therefore, ad-
olescent boys are more likely to be more expressive
and aggressive than girls.
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The promising research fields are: 1) a  communication; 2) an ontogenetic study of the
cross-cultural analysis of the degree of similar- language of adolescents; and 3) extension of the
ity or difference in the language of adolescents  study through inclusion of chats covering other
from various countries in the context of digital topics.
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and extended metaphor, viewed as an invariant characteristic of American presidential discourse.
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A3bIKO3HaHUE

MpowepnLee Hago 3HaTb HE MOTOMY, YTO OHO MPOLLSIO,
a NOTOMY, YTO, YXO[s, OHO He yMeno ybpaTb CBOMX
nocneacTBum.

B. O. Kntovesckuti

McTopmsa yumT faske Tex, KTO y HEE HE YUUTCS; OHA MX
MPOYYMBAET 3a HEBEXKECTBO M MpeHEBPEXeHMe.

B. O. Kntouesckuti

BBEAEHUE

MNpennaraemasi BHWMAHUID  uyuTaTeNel  HayyHas
CTaTbsl COLEPXMT pacCyX[eHWs aBTopa O nepcrek-
TMBax W3YyYeHUsT MONUTUYECKOM KOMMYHUKaLUK
B CLUA, aMeprKaHCKOro NpesnaeHTCKOro AUCKYPCa,
B YaCTHOCTM, C MO3ULLUIA MUCTOPUYECKOIM AUCKYPCONO-
rnu. Kak u3BecTHo, Ntobo TekCT nepeaaeT yenoseye-
ckui onbIT. Kak 1 nNpou3BeneHus UCKYCCTBa, TEKCTbI
HanpaBAsIKOT HaM MOC/IAHUS, OHM MOJHbI TaliH U Clop-
npu30B. TeKCTbl YMEKT FOBOPUTb, HAL0 TONIbKO MpU-
CNyWwaTbCs K HUM. A pa3zBe MOXHO NOCTUYb TO, Yero
He MoHWMaelb? Bcé 310 penaeT paboTy C TeKCToM
CNOXHOW M MHOroo6pasHoMm, a uccnenoBaTento Heob-
XOOMMbI YyTbe, 3HaHUE U TepreHue.

ObpalueHre K MCTOPUYECKOM AMCKYPCONOruu
CTaBWT Nepea, CNeLmManucToM psas BONpocos.

e Kakoe MecTo 3aHMMaeT ncropuyeckas auckyp-

CONOrns B CUCTEME NIMHTBUCTUYECKOTO 3HAHUA?

e Lllenecoobpa3Ho N1 MCNonNb30BaTb MHCTPY-
MEHTapUM aHaNUTUYECKOM AMCKYPCONOruu
ons yrnybneHHOro NMpOHWKHOBEHMUS B CyL-
HOCTb AMHAMWUYECKOM Npupoabl MNoAuTUYe-
CKOWM KOMMYHMKALUK?

e B uyem MoryT coctosaTb 0C0OBEHHOCTU METOLO-
NIOrMYeCcKoro annapata MCTOpUYECKoro pa-
Kypca M3y4YyeHUsl TEKCTOB MHAYrypaLMOHHbIX
peueii npe3unpeHToB CLLA?

e Kakue onckypcmBHbIe CTpaTerm MOXHO Npu-
MeHUTb AN bonee AeTaNbHOro U3yyYeHus xa-
pakTepa 3BONIIOLMM NPE3UAEHTCKON KOMMY-
HWKATUBHOM KYNbTypbl HA OCHOBE, HAaNpuMep,
aHanM3a IMHrBonparMaTM4eckon COCTaBNsAo-
el AMCKYPCUBHO-TEKCTOBbLIX SIBNEHUIA?

3Tn u apyrve BONPOChbl TPeBYT BHUMAHUA UC-
cnefoBaTenei M OTBETbl Ha HEKOTOpble M3 HUX Mbl
nocTapaemcsl NPeasioKuTb B HACTOSILLEN CTATbe.

B kauectBe 3Mmnupuueckoro MaTtepuana Obiiu
BbIOpaHbl TEKCTbl LWIECTU MHAYrypaLMOHHbIX peven
npe3upeHToB CLUIA 3a nepuop ¢ 2001 ropa no 2021
rog, — MHayrypaumoHHble 0obpalleHus npe3uaeHToB
Ixoppxa Yokepa bywa, bapaka XycceiiHa Ob6ambl
[1, JoHanbaa OxoHa Tpamna u Dxo3eda PobuHeTTa
banpeHa-mnapwero. Boibop MaTepuana obycnosneH
TeM, UTO Ha NPOTSXKEHUU ABYX C MONOBUHOW CTONe-
TUIA MHAYrypaLMOHHAsa peyb aBnseTcs 06beKTUBHOM
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dopmoi, duKcupylolwen U onpeaensoLlen cocTos-
HMe TeKCcToBOWM nonuTnyeckoi kyneTypsl CLUA, npean-
CTaBnss NOOMbITHBIN UCCNeA0BaTENbCKUI MaTepuan.
CyMMapHbIi MacCKB TEKCTa UCCIEL0BaHMS COCTaBNS-
eT 6onee 10 200 cnoBoynoTpebnexuii.

AHanu3 MHayrypaumMoHHbIX 06paLLeHWit BbIMONHEH
B pyc/ie AMCKYPCMBHO-MHTEPMNPETALMOHHOIO aHanmM3a
B TECHOM YBSI3KE C 3KCTPASIMHIBUCTUUECKMMU (DAKTO-
paMu U AOMOHEH NPUHLMMNOM UCTOPU3MA.

Llenb cpaBHWUTENBHOrO aHanM3a oTobpaHHbIX TeK-
CTOBbIX MaTepuanoB — ONMcaTb ¥ CUCTEMATU3NPOBATD
WMHBApWaHTHblE U MApPKMUPOBAHHbIE 3BOOLMOHHbBIM
pa3BUTUEM CTPaHbl 3bIKOBbIE CPEACTBA PernpeseHTa-
UMM pEeNeBaHTHOro 3HaHWS, YTOUHUTb BEKTOPbI 3BO-
JIOUMOHHBIX AMCKYPCMBHBIX MPAKTUK, @ Takxke AaTb
XapaKTepUCTUKY CTUAUCTUYECKOM 3HAYMMOCTU OaH-
HOrO SIBNEeHMSI.

[MnoTe3a Halero MCCNefoBaHUS COCTOUT B TOM,
YTO KOHCTUTYTMBHbIV annapaT WCTOPUYECKOM AUC-
KypCONOrMm nNpuMeEHUM U MOXeT ObITb NIOLOTBOPHO
MCNONb30BaH NS aHANM3a WMHTEHLUMOHANbHbIX [AMUC-
KYPCUBHbIX MPaKTUK aMepPUKAHCKOro couuyma. [laH-
Hoe 06CTOSATENbCTBO BbIBOAMT M3YyYeHME paccMaTpu-
BAeMOW TeMbl Ha HOBbIN, aKTyasbHbIA U UHTEPECHbIN
C HAy4YHOM TOUKM 3peHns pakypc. Ecnm paccmoTpeHune
LMCKYPCUMBHO-TEKCTOBOrO MaTepuana MHayrypaumoH-
HbIX obpaieHuii npesuaeHtoB CLUA no-npexHemy
HaxoauTca B GOKyCe BHUMaHMs 3KCNepTHOro coobLue-
CTBA KaK BaXKHOE 3BEHO B MOCTUXKEHUMU CUCTEMBI LIEH-
HOCTEM aHIMOSA3bIYHOMO COLMYMa, TO M3YYEHUE 3TUX
TEKCTOB B JMHAMWKE MOXET MPUBECTU K HOBbIM CO-
[lepxaTenbHbiM BblBOAAM. Kak M3BeCTHO, BpeMs CTu-
paeT NnoapobHOCTH, HO NO3BONSIET YBUAETb MPOCTPaAH-
CTBO NPOUCXOAALLETO B YKPYNHEHHOM BUAE, B TOM, UTO
00ObIYHO Ha3bIBAETCS «MPUYUHHO-CNEACTBEHHbIE CBS-
3u». TakuM 06pa3oMm, M3yyeHUe TEeKCTOBbIX NMpOu3Be-
[EeHWI C «nNpeBanupoBaHMEM (QYHKLUMKM BO3LENCTBUS
Hag dyHKumMen coobuieHns» [CeckytoBa, 2016, c. 57]
B 3BOJIIOLMOHHOM KJIHOYE MOXET PacCLUMpUTb HALLK
npeacraBneHns o peHomMeHe BepOanbHOM MaHuMy-
NSUMKU U €e MHTEHCMBHOM MparMa-3MOLMOHANbHOM
BO3AENCTBMU HAa aapecarTa.

JIMHUA BPEMEHU

YT06bI NOHATL OyayLLee, CTOUT 06paTUTLCS B NMPOLUOE,
nycTb M Hepanekoe npounoe. Ytobbl CTpouTb CBOHO
cynbby M ObiTb YENOBEKOM BMepeacMOTPsILLMM, HAAo
00paTUTbCS K UCTOPUYECKOMY 3HaHWI. Mbl XMBEM
BHYTPU UCTOPUU, Mbl BCE U KaXKAbI U3 HAC HAXOAUMCS
BHYTPY C/IOXXHOM W OYeHb HENpOCTOM KONNEKTUBHOM
uctopum nogen, GopMupytoLlei obLiecTsa u onpeae-
naowen nuHunio Bpemern [KntoueBckmin, 1988; MupkuH,
2023]. YTobbl cO3aaTb HaceneHue c pas3BuTon daHTa-
3uei, yMetoLLee M3BNeKaTb 3HAHUE M3 OMbITa, U3 CaMOM
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YXM3HU, HAM CeflyeT XXWUTb BEKOBOW XKM3HbKO 0DLLECTB,
a He 0OHMM MOMeHTOM. YenoBeky BnepencMoTpsiLLe-
MY, U3y4atoLLLEeMy M MbITAOLLEMYCS MOHSTb, KaK YCTPOEH
MWP, B YEM JIOTMKA UCTOPUM U KaK «BMAETb» HE TONb-
KO (aKTbl, HO U CMbIC/bI, CTOUT BIMXKE NPUCMOTPETHCS
K MHTEHLUMOHANbHbIM ANCKYPCUBHBIM NPAKTUKaM B MO-
nutnyeckon kynetype B CLUA 1 3apymatbes.

KT0 13 aMepuKaHCKMX Npe3naeHTOB BHEC BKNAf,
B KONJIEKTMBHYIO NaMsTb aMepUKAHCKOro CouuyMma,
[laB obpa3seL, TeKCTOBOM KyNbTypbl HAa BCE BpeMeHa?
KTo 13 amepuKaHCKMX nnaepos, N0 CBOEMy CTaTycy
B/ HA YMbl, UCKan B UCTOPUM He TONbKO GaKThl,
HO M cMblcnbl? Kak AoBUTbCS pUTOPUYECKON AeNnCT-
BEHHOCTM W MNOBOPAYMBATb YMbl, YKOPEHSATb MWAOEMN,
NenuTb CTpaHy, Mup? U elle: KaKoM NPOrHO3 MOXEM
Mbl CEerofHsl M3B/JeYb M3 aHanmM3a AUCKYPCUBHO-
TEKCTOBOM KYNbTYpbl aMEPUKAHCKOrO NPe3naeHTCKOro
HappaT1Ba B 3BO/TIIOLMOHHOW NepcrnekTuBe?

OTBETOB Ha 3TWM BOMPOCblI MOXET ObiTb MHOrO.
[onuTtonor HaMAeT OAHU, KyNbTYPONOT UAU UCTOPUK —
apyrue. Ecan xe nocMoTpeTb CMCTEMHO U B (OKYC
McCcnefoBaTeNbCKOro MHTepeca BblABUHYTb U3yYeHue
AVUCKYPCUBHBIX MPaKTUK B JIMHIBOMpParMaTuyeckom
M KOMMYHWKATUBHO-CTUIUCTUYECKOM KIHOYE, TO MOXHO
NpeLnoXuTb HuKecneayllee 0ObsICHEHME.

MCTOPUYECKAA ANCKYPCOJIOIUA
KAK METOA0/10rMa UCCNEOOBAHUA
MOMMTUYECKOIO ANCKYPCA

3a mocnefHue LecATUNETUS pa3BUTUE OMCKYpCOJO-
TMU KaK MarncTpanbHOro HanpaBaeHNUs COBPEMEHHOM
KOMMYHWKATUBHOM JIMHIBUCTUKU CTPEMUTENIBHO Ha-
6upaet 0b6opoThl, HanpuMep, paboTsl B. . Kapacuka
(2016), A. A. Herpbiwesa (2014). Oaxe 6ernbiit npo-
CMOTP TEMATUK AOKNAL0B MOCAELHUX HAYYHbIX KOHPe-
peHLMI CBMAETENbCTBYET O O0NbLION MPUTAraTeNbHOM
cune BUCKYPCUBHBIX UCCNEf0BaHWMI B COBPEMEHHOM
JIMHTBMCTMYECKON napagurme. besycnoBHo, B aHmu-
CTUKe Mbl HabNOAAEM MOXOXKME TEHAEHLMN.

B coBpeMeHHOWM MMHIBMCTUYECKOW HayKe ANCKYP-
CUBHbIM NOAXO[, KaK U3yYeHUe «peyu, MOrpy>xeHHOM
B XKM3Hb» aKTyasieH u BocTpeboBaH BO BCEX XaHpaX,
Tem 6onee ons M3y4yeHUs MOAUTUYECKON KOMMYHU-
KauMu B 3MOXy PeyeBOro MaHMMynMpoBaHus obLe-
CTBEHHbIM MHeHuMeM. [TonnTUYeckmin AMCcKypc, npesu-
LEHTCKMI OUCKYPC KaK MeanaTop AManora pasamMyHbixX
rocynapcTB, UrpaeT BCE 6osiee BaXHYH po/ib B COBpe-
MEHHOM COLUManbHO-MOAUTMYECKOM none. HoBble
TEHAEHLUMM B Pa3BUTUM MEXAYHAPOLHbIX OTHOLIEHMH
Hen3bexxHO NpMBOASAT K TpaHCHOPMaLMU KOMMYHU-
KaTMBHbIX MPAKTWK, K MPEBANIMPOBAHUIO OLLEHOYHbIX
CYKOEeHUA U TPaHCIMPOBAHMIO  3MOLIMOHANbHO-
OLleHOYHOro BUAEHWUS OENCTBUTENbHOCTM B yluepb
00beKTMBHOMY MpeACTaBNEHNIO peabHOCTY.

114

Linguistics

B ocMbICneHUM OMCKYPCUBHOM TeMbl HaKOMMeH
6onblwoi onbIiT. COrnacHO MHEHUK MHOMMX aBTOPOB,
LMCKYPC BCeraa npuBsizaH K KOHKPETHOMY BPEMEHMU
M NOKYCy, a $3blkOBble OCOBEHHOCTM [AMCKypca
couManbHO 0BYC/IOBNEHbl M HAXOASATCS B 3aBUCUMMO-
CTM OT COLMaNbHOM ponn YenoBeKa B 3TOM 06LecTBe
[KybpsikoBa, 2004; CrenaHos, 1995].

[Ons uenen HanMCaHMs HACTOSIWEN CTaTbM BaXKHO
NOAYEPKHYTb, YTO C OHTONIOTMYECKOW TOUKM 3pEHUS
[leaTeNbHOCTb BCErAa LieNleHanpaBaeHHa, a AUCKyp-
CMBHAg MoAenb MUpa npeanonaraeT pacCMOTpeHue
[MCKYpCa KaK BblCKa3blBaHME, KOTOpPOE CylLecTByeT
BHYTPU QAKTyaNlbHOrO COOLITUS M OCHOBBIBAETCS Ha
nparMaTMYeckom WHTEHLUMM HA NpPOroBapuBaHMe
C YYeTOM M3MepeHus BpeMeHu. «[lns amckypca cno-
COBOM NPUCYTCTBUS IBNSETCS KT, UHCTaHUMs (beHBe-
HWCT), KOTOPasi Kak TakoBas MMeeT NpUpPoAy CobbITHS.
M3peyeHune ecTb akTyanbHoe cobbiTne» [Pukép, 2008,
c. 145]. N3yuyenne deHOMeHa AMCKYPCUBHOW KapTu-
Hbl MMpa B COOTHECEHHOCTW C COLMANbHbIM YCTPOW-
CTBOM 06LllecTBa MNoAYepPKMBAET AMHAMMYECKUI
XapakTep AMCKYPCMBHOM MoAenu Mupa, pacrnonara-
IOLLEN OTKPbITOM CMCTEMOM MOHATUI, KOTOPaAsl, B CBOKD
ouyepenb, GOpMUpPYeTCa MNOA, BAUSHUEM LUCKYPCUB-
HbIX MPaKTMK, OKa3blBasi BAMSHME HA UX UHTEHLMO-
HanbHOCTb [MenbHuK, Llemonaes, 2019].

Cnenys KaHBe HaLMX PaCCYyXAEHUI CUMTAEM
JIOTMYHBIM MPEeAnoNOXUTb, YTO B CErOAHALWHUX YC0-
BMAX NpUODOpETaeT BECOMYK OOBACHUTENbHYK CUNy
UCTopuyecKas AUCKYPCONOrus Kak U3yyeHne u3MeHe-
HUIM B peyeBor aesTenbHOCTM 00LLecTBa, 06yCnoBneH-
HbIX COLMANbHO-3KOHOMMYECKMM B3aUMOIENCTBUEM.
KaTteropuanbHblii annapaTt 3TOr0 OTHOCKUTENbHO HOBO-
ro HanpaBfiEHUS IUHTBUCTUYECKOM HAyKu NO3BONSET
MCCNIeN0BATENO HE TOMBKO BbIMTU 33 paMKU» U3yue-
HMA A3blKa KaK aBTOHOMHOWM CUMCTEMBI, HO, U 3TO NaB-
HOE, BbISIBUTb CTPATErMYECKMEe BEKTOPbI pa3BUTUS AMUC-
KYPCUBHO-TEKCTOBOW KYNbTYpbl KOHKPETHOrO COLIMyMa
B 3BOJIOLMOHHOWM NepCrneKkTMBeE.

Mbl CONMAapHbl C MHEHMEM 3KCMEPTOB B TOM,
4YTO MEeTOZMKa aHanu3a AMCKypca Kak Bepbanusu-
pyemMoro ob6uweH1s 3aKoHOMepHO «oboralwaercs
MCTOPUYECKMM MOAXOAO0M, NMO3BONSAOWMM OCBETUTD
OCHOBHbl€ 3aKOHOMEPHOCTU Pa3BUTUS KOMMYHUKA-
TUBHOM (YHKLMUU 93bIKA U PACKPbITb AUHAMUYECKYHO
MpUpoOAY YenoBeyeckorm KOMMYyHuKaumm» [Mctopu-
yeckass OMHaMMKa AMCKYPCUBHbIX npaktuk, 2017,
C. 6]. HecMOTps Ha NosiBUBLUMECS B MOCNEOHUE roAbl
MCCNenoBaHUsl, OPMEHTUPOBAHHbIE HAa U3Yy4yeHUe
TEOpeTUYECKUX U NPUKNALHBIX aCNEKTOB AMCKYPCa,
«MOJlyYeHMEe HOBbIX CBEAEHUI O XapakTepe pa3Bu-
TUS KOMMYHUKATUBHOWM KyNbTypbl HQ OCHOBE aHanu-
33 AMCKYPCUBHO-TEKCTOBBIX SIBJEHUM B AMAXPOHMU-
4ecKkoM acnekTe» [TaM >e] Mo-npexHeMy ocTaeTcs
Npo6IEMHBIM U aKTyaNlbHbIM.
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A3bIKO3HaHUE

AHAJIN3 TEKCTOBOIo MATEPUAIJIA

MaccuB MaTepuana MCCNefoBaHWS COCTaBUA  LUECTb
MHaYrypaLMOHHbIX peyelt aMepuKaHCKUX NPe3naeHTOB
3a nocnegHue agaauath net (c 2001 ropa no 2021 rop),
0TOOpaHHbIX Kak 06pa3LoBble MpUMepbl KOMMYHUKa-
LMK, NepeaaoLLmx peasibHoe BpeMsl 1 IOKYC U Hanpas-
JIEHHBIX Ha LUMPOKYIO ayAUTOpMIOL.

Mcxops w3 uenelt HacTosLEro MCCiefoBaHMs
M KOMMYHWMKaTUBHO-CTMIMCTMYECKOTO pakypca pac-
CMOTPEHMS MONIUTUYECKOTO AMCKYpCa Hamu Obino Bbl-
6paHo sBneHne 3BPeMuu, NpeacTaBaoLLee MHTEPEC B
COBPEMEHHOW IMHIBUCTUKE He TOMTbKO M He CTOJbKO C
No3MLMK NEKCUKOrpadun, CKONbKO C MO3ULLUKU JIMHTBO-
nparmatuku [3BepeBa, 2017]. Mbl connpapHbl C MHEHW-
€M 3KCMEepPTOB, 4YTO B NOCIefHME AECATUNETHS NpoLece
0bpazoBaHug 3BHEMM3MOB MpOTEKaeT C pacTyLlien
MHTEHCMBHOCTBHO. IBMEMU3MBI, NOA, KOTOPbIMU Tpaau-
LIMOHHO MOHMMAKT HEMAPKUMPOBAHHbIE HEMTpasbHble
C/TI0Ba UK BbIpaXeHusl, ynoTpebnsemMble BMECTO CUHO-
HUMWYHbBIX MM 913bIKOBbIX €MHULL, NPEaCTaBISIOLLMXCS
roBopsiLLeMy rpybbIMM MM HETAKTUYHbIMK [[anbnepuH,
2012], nony4atoT WMPOKOE pacrnpocTpaHeHne B pas-
NINMYHBIX Cchepax peuvyeBOr OeaTeNbHOCTU, B MEPBYH
ouepefb B cpepe NoNUTUKM, AMNIOMATUK, OPaTOPCKOro
MCKYCCTBA, rae ynorpebneHne 3BheMMU3MOB HOCHT yC-
NOBHO-06513aTenbHbIN xapaktep [/lapuH, 1961]. Habwu-
palT NOMNyNSPHOCTb U KOMNAPATUBHbIE UCCEA0BAHMS
nonuTuuecknx sspemmsmos [Mugair, 2014].

B HacTosLwen cTatbe 3B(peMU3MbI paccMaTpmBa-
t0TCS KaK AMCKYPCMBHbIE eAMHULbI, BbIOOP 1 pacnpe-
LeneHne KOTopbIX B TekcTe 00yC/noBeHbl GyHKLMO-
HaNbHOCTbK MOMUTUYECKON KOMMYHUKaLMW.

[ns 6onee peTanbHOro0 pacCMOTPEHUS 3IMMUPUYe-
CKOro MaTepuana 6bl1 MPUMEHEH MapaMeTpUYeCcKuit
KpUTEpWIA Kak MeToA, CTaTUCTMYeCKOro BbIBOAA Ha
OCHOBe pacyeTa Mo BbIGOPOYHBIM AaHHbLIM. Mcnonb-
30BaHWe NapaMeTpuyeckoro MeToaa B COBPEMEHHbIX
JIMHIBUCTUYECKMX UCCNELOBAHMUAX XOPOLWO 3apeko-
mMeHpoBano cebs [3bikosa, 2021]. JononHue napame-
TPUYECKUI aHanM3 METOAOM UCTOpM3Ma U METOLOM
KOFHUTUBHO-AMCKYPCUBHOM UHTEPrpeTaLLMm, Mbl NpU-
WA K NO0NbITHBIM HABMIOAEHMSM U BbIBOAAM.

Bo-nepgbix, 3BdeMUS UrpaeT 3HAUMMYK0 Posb
¥ UCMONb3YETCS B COBPEMEHHOM MOMUTUYECKOM AMC-
Kypce He TONbKO KaK CpeaCTBO BO3AEMCTBMS Ha ayau-
TOpUIO, HO M KakK BefyLlas KOrHUTUBHas CTpaTeruns
B OCHOBE MOCTPOEHMS MOJUTUYECKOrO MyBAMYHOrO
BbICTYMIEHUS.

B uMHayrypauMoHHbIX 06palleHusix npe3uaeH-
ToB CLUA BbIIBNEHO NpeBanuMpoBaHWe CeMu rpynn

' The American Presidency Project. URL: https://www.presidency.ucsb.
edu/documents/app-categories/spoken-addresses-and-remarks/
presidential/inaugural-addresses (nata o6patlerns: 28.02.2023).
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3B(MEMU3MOB, XapaKTepm3yLMX Cnocobbl HOMUHa-

LMW peNeBaHTHbLIX SBNEHWUI U COOLITUI B aMepUKaH-

CKOW AUCKYPCUMBHO-TEKCTOBOM KYNbTYpe, @ UMEHHO:

1) nonutnyeckune 3sdemMusMsl: a servant of freedom,
politics can afford to be petty, swiftest advance of
freedom, challenges of life in a free society, own-
ership society (OX. byw); strangled our politics, to
restore vital trust between people and government
(. O6ama); transferring power from Washington
D.C. (O.Tpamn); red against blue, facts are manipu-
lated and manufactured (0. bapeH);

2) MopanbHO-3TUM4Yeckue 3Bdemusmsbl: The ambitions
of some Americans are limited, Americans in need,
pains of poverty, rulers of outlaw regimes, leaders of
governments with long habits of control, abandon
the habits of racism (0. byw); differences of birth
or wealth or fraction, people of poor nations, those
suffering outside our borders, every willing heart,
America is a friend of each nation (b. 06ama);

3) 3Bdemu3Mbl, 0603HaYaKLLMe COLMANbHO Tpe-
BOXHble iBNeHus: needs and hurts are so deep, a
day of fire, jailed dissidents, life is fragile, victims
of a disaster (Ox. byw); starved bodies and hun-
gry minds, our darkest hours, the snow was stained
with blood, perils we can scarcely imagine, winter
of hardship (b. 06ama); virus has taken many lives,
to right the wrongs, deadly virus (. bangeH);

4) BoeHHble 3BpeMU3MbI: hard-earned peace in Af-
ghanistan, bitters of civil war, fallen heroes, strength
or arms, our brave men and women in uniform,
flames of battle (b. 06ama); great men and women
of military and law enforcement (1. Tpamn);

5) 3koHomuueckue 3BdemMu3Msbl: we remain the most
prosperous, powerful nation in the world, economy
calls for action, a retirement that is dignified, those
of us who manage public dollars (b. O6ama), Make
America Great Again, buy American and hire Amer-
ican, we will seek friendship and goodwill with the
nations of the world (O. Tpamn);

6) penurno3Hble 3BheMusMbl: God moves and chooses,
a just God (Ox. byw); the God-given promise, God
calls on us, God’s grace upon us, God bless you and
God bless the United States of America, freedom is a
gift from God, an oath to God and country (b. O6ama);

7) 3BdemMusMbl, 0003HauawLWMe BAUSIHUE T[OCY-
[apCTBa Ha >XM3Hb NoJer M BCTpevarolime-
CS MpeuMMyLLeCcTBEHHO B MNepBOM obpalieHun
Ix. bywa-mn.: Nation has sometimes halted and
sometimes delayed, children at risk, failures of love,
the vulnerable will suffer the most.

JB(pEMM3Mbl MepBbIX LWeCTH rpynn Haubonee
YACTOTHbI, BCTPEYAKOTCS BO BCEX LWIECTU MHAYrypauu-
OHHbIX peyax WM paccMaTpPMBAOTCS HAMM KaK UHBA-
pPUGHMHbIE napamempsl AMEPUKAHCKoU npe3udeHm-
CKOU KOMMYyHUKauuu.
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PacnpepeneHue aBhemMn3MoB No TeMaTUYeCKUM rpynnam

43

44
36
24
17
13
. 7

MopansHo- MonuTuueckue PenurnosHbie koHoMMdeckue BoeHrble Coumanbo- OBO3HadeHws

sTeckme TPEBOKHbIE  FOCYAAPCTBEHHO
ro so3aelicTauA
Ha cyas6ol ioaeit

Kon-so 36 44 24 17 13 43 7

Puc. 1. PacnpepeneHue 3sdpemn3mMoB
no TeMaTU4yecknMm rpynnam

[pyrve kaTteropuu, Takme Kak BOEHHblE, 3KOHO-
MUyeckne 3BMEMM3MBI, MEHEE YACTOTHbI, NMPenMyLLe-
CTBEHHO aKTya/lIM3MPYIOTCS B MHAYTypPaLMOHHbIX peyax,
MPOM3HECEHHBIX B TypbyneHTHOe BpeMs, U 3aHUMAtoT
«N02PAHUYHOE» NOJIOHEHUe Ha LUKane MHBapUAHTHO-Ba-
puaHTHoe. OgHa Kkateropusi (3BdemMm3Mbl, 0603HaYa-
lolpe BAMSHME FOCYAAPCTBA HA XXM3Hb /tofen) bbina
npeacTaBieHa ToNbKO B OAHOM MHAYTYPaLMOHHON peyn
1 KBaNMMOULMPYETCS B HALLEM aHaNuU3e Kak eapuamus-
Hblli napamemp npe3udeHmcKol KOMMYHUKauuU.

Ha guarpamme npencraBneHbl pe3ynbraTbl pac-
npegeneHns 3BHEMM3MOB NO TeMaTUYECKUM rpyn-
nam B abCONOTHbLIX BeMUYMHAX (CM. puc. 1).

TakuM 06paszoM, coaepaTeNbHO aHaM3MpyeMbIi
MaTepuan XapakTepusyeTcs Cienylwmm Habopom
LLEHHOCTHO MapKMPOBAHHbIX KOHCTUTYTUBHBIX €0MHULL

e nonuTmMyeckne sasdemusmbl (44 cnosoyno-
Tpebnenus, nnn 23,9 %)

e 3BdeMM3MbI, 0603HaYAIOLLME COLMANBHO-TPE-
BOXHble ABNeHus (43 cnoBoynoTpebneHus,
nnu 23,4 %)

e MOpanbHO-3TMYeckue 3BhemMmn3Mbl (36 CNOBO-
ynotpebnenui, unu 19,6 %).

e penurnosHble 3BhemMmsMbl (24 cnosoynotpeb-
nenwms, unm 13 %)

e 3KOHOMMYeckue 3Bdemu3mbl (17 cnosoyno-
Tpebnenun, unn 9,2 %)

e BOeHHble 3BdPemu3msbl (13 cnoBoynoTpebne-
HWUA, unn 7 %)

e 3B(emMun3Mbl, 0603HaYaOLWME TOCYAAPCTBEH-
HOe BAMSIHWE Ha >XW3Hb Nitogel (7 cnosoyno-
Tpebnenun, unn 3,8 %).

Mo nepcoHanusM nNpe3naeHTOB NOKa3aTenun pac-

npenenunuch cnefyrowmm obpasom (puc. 2-5).

Bo-emopebix, 0N packpbITUS LEHHOCTHOMO CMbIC-
Na, 3aK/IOYEHHOTO B BbICKa3bIBaHMK, Mbl 0O6paTUANCh
K aHanu3y peanu3auuii OUCKYPCMBHBIX MPAKTUK C
OMOPOM HA 3bIKOBblE €AMHULIbI PA3HOW CTPYKTYPHOM
MPOTSXKEHHOCTU B KOMMYHUKATUBHO-CTUANCTUYECKOM
kntoye. B xoge aHanu3a 6b10 OTMEYEHO HECKOJbKO
pPa3HOBUAHOCTEN CTUAMCTUYECKM MapKMPOBAHHOMO
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KOHTEKCTa pacCMaTpMBAEMBbIX TEKCTOB, YTO MOAvep-
KMBaeT NparMaTMYHOCTb NPe3MAEHTCKMX 0OpaLLeHu.
MHBapMaHTHOW XapaKTEPUCTUKOM aHaNU3MPyeMoro
AMCKypCa cneayeT Ha3BaTb MOMIUTPOMHBIA KOHTEKCT
M KOHTEKCT pa3BepHyTOr MeTadopbl.

MpumMep n3 peun [x. bywa-mnagwero nokasbi-
BaeT WCNONb30BaHWE OAHOBPEMEHHO HECKONbKMX
TPOMNOB B OZLHOW U TOW Xe A3bIKOBOM KOHDUIypaLuu:

11,0%
M MopanbHo-3THYEeCKHE

M nonutnyeckue

[ coumnanbHo-TPEBOXKHbIE
penuruosHsle
0603HaueHus
rocynapCTBeHHOro
BO3[EMCTBUS Ha Cyabbbl Ntoaeit

13,0%

Puc. 2. PacnpepeneHve 3BpeMMU3MOB MO TEMATUYECKMM
rpynnam B obpatieHnsx Ox. bywa-mnaawero

B MopanbHo-3TMYeCKue
m B nonutnyeckme

B counanbHO-TPEBOXKHbIE

M BoeHHble

¥ penurnosHble

[ 3koHOMMueckue

Puc. 3. PacnpepeneHue 3shemMmM3MOB MO TEMATUYECKMM
rpynnam B obpateHusax b. O6ambl

MOpanbHO-3TUYECKNE

nonuTnyeckune
18,5%

18,5%
26,0%

Puc. 4. PacnpepeneHune 3sdpemMnM3MOB NO TeMaTUYECKUM
rpynnam B obpawenusax [. Tpamna

coumanbHO-TPEBOXHbIE
BOE€HHbIE
3KOHOMMU4Yeckune

pennrnosHble

16,7% MOpanbHO-3TUYECKHE

nonuTuyeckue
COuManbHO-TPEBOXHbIE

o
PR [ penurvosHeie

B 3KoHOMMYeckue

26,7%

Puc. 5. Pacnpenenerue 38heMn3MOB N0 TEMATUYECKUM
rpynnam B obpaweHumsax k. baraena
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A3bIKO3HaHUE

By our efforts, we have lit a fire as well - a fire in the
minds of men. It warms those who feel its power, it burns
those who fight its progress, and one day this untamed
fire of freedom will reach the darkest corners of our world.

[aHHbI NnpuMep CTPOUTCS BOKPYr nepcoHUdUKa-
unn cvn npupoabl Ha doHe MeTadopbl KOrHS», KOTO-
PbIM MOXET «COrpeTby» (MOMOYb UMM CNACTH), KOKEYD»
(YHUUTOXMTb), KOTOPbIN BE3AECYLL, U MOXET «A0CTUYb
CaMbIX TEMHbIX YFOMIKOB Halero Mnpa», CUMBOAU3U-
pysi pacnpocTpaHeHue npae v cBobon yenoBeka Mno
BCEMY 3EMHOMY LUapy.

KoHTekcT pa3BepHyToi MeTadopbl MOXHO Npowm-
NIOCTPUpPOBaTL Ha nNpuMmepe 13 peun [x. bangeHa.

But the American story depends not on any one of us,
not on some of us, but on all of us...A story that might
sound like a song that means a lot to me...A story of
decency and dignity, love and healing, greatness and
goodness. May this be the story that guides us. The
story that inspires us. And the story that tells ages yet
to come that we answered the call of history, we met
the moment,

MparMeHT AEeMOHCTPUPYET pa3BEPHYTYI0 KOH-
CTPYKLMIO, B KOTOPOM NPOUCXOAMUT Npeobpa3zoBaHue
OAHOr0 U3 ero 3/1eMeHTOB B aBTOHOMHYIKO eAuHULY
C CEMAHTMYEeCKOM pa3BeTBNEHHOCTbIO ee copepika-
HUS, KOTOPAs SBNSETCS OAHOBPEMEHHO CTUAUCTUYE-
CKUM MPUEMOM — pa3BepHyTOn MeTadpopoi. «<HoBbIH
MWUp» OOMKEH NMPUIATU U CTaTb «APYroM U ocBoboO-
anteneM crtaporo». [lpe3npeHT bavpeH noguep-
KMBAET, YTO €ro MOKOJIEHWE He SBASIETCS «aBTOPOM
[aHHOM ucTopum». [lpeplwecTsyowmne MOKONEHUS

aMEepUKaHLEB «OTBETCTBEHHbI» 33 M3BpaHHbINM NyTb
pa3Butus. OTCbINKM K aMEpPUKAHCKOW UCTOPUM Bbl-
LlepXXaHbl Ha NpoTsxeHuu Bcero obpalenus. 06-
pasys GpeiMOoBY CTPYKTYpY, OHU CMMBOAU3MPYIOT
aMepUKaHCKOE BUAEHWUE MOIUTUYECKOrO NPOCTPaH-
cTBa.

3AK/TIOYEHUE

MNMoaoBoas utor npoBeAEHHOMY aHaIn3y, BaXKHO noa4vep-
KHYTb, YTO B LIEJIOM NMPpUMEHEHNE ,D,I/ICKprl/IBHO-d)yHK-
LMOHANbHOM KOHLENUuu, oboraleHHOM npUHUMINIOM
MCTOPU3Ma, OKa3anoCb N10AOTBOPHbIM.

33d)eMVI3MbI KaK €AUHULLbI A3blKa 1 KYJbTYPbl obna-
OaKT HEOCNOPUMbIM MNparMatMyeCKnMM nNOoTeHUMaIOM.
3B¢EMVIFI UrpaeT 3Ha4YMMyK0 KOHCTUTYTUBHYKO pPOJib B
COBPEMEHHOM MOJIUTUHECKOM OUCKYPCE HE TOJIbKO KaK
cpencrteo BO34EMCTBMS Ha ayanuTopuio, HO U Kak Beay-
Lad KOrHUTUBHAA CTpaTerna B OCHOBE NMOCTPOEHUA NO-
JINTUYECKOIo I'IY6J'IVI‘-IHOFO BbICTYNNEHUA, O6Hapy>Kl/IBaﬂ
KaK MHBAPWAHTHbIE, TaK U BAPUATUBHbIE XapaKTepu-
CTUKU aMepMKaHCKOVI NOAUTUYECKOM KOMMYHUKaLUNN.

KOMMyHVIKaTl/IBHO-CTVIJ'IMCFVILIeCKMﬁ paKkypC aHain-
3a 3MMNUPUYECKOro Matepuana 3a0CTpua BHUMaHUE
Ha NpenmmyLecTtBEHHO KaHOHMYeCKom MHBapVIaHTHOﬁ
CYLWLHOCTN aMEPUKAHCKOIo Nnpe3naeHTCKoro aMckypca,
BbICBETUB I'IOJ'IMTpOI'IHbIlZ KOHTEKCT U KOHTEKCT pa3Bep-
HyTOﬁ MeTaCbOpr KaK Benyuwme npuHumnbl OpraHnsa-
unn oUCKypca.

HDOBE,EI,EHHI::WI dHa/In3 yKas3asl Ha HOBbl€ BEKTO-
pbl nccnenooBaHUA. M3 Hanbonee 3HAUMMbIX caienyer
Ha3BaTb U3y4yeHUe CTpaTeFMVI MHTEpNpETAaUUnN CTUINn-
CTU4EeCKM peneBaHTHbIX SIBIEHUM B 3BOMOLMOHHOM
KNrye.
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BBEAEHUE

Hacrosuee nccnenoeaHune obpallaeTcs K AUCKYPCUB-
HOMY MeXaH13My, KOTOPbIH, MO HALLIMM HabMIOAEHUSM,
HaXOMTCS B OCHOBE LLeNoro psiaa KOMMYHUKATUBHbIX
NpoLEeccoB (yAepXXaHWe BHUMAHUS ayaAUTOpUm, U3Me-
HEeHWe WINOKYTUBHOM CUNbl BbICKA3blBaHMUS, CO3A4a-
HMEe Pa3NNYHbIX LUCKYPCUBHBIX 3PPEKTOB) U MOXKET
MMEeTb pa3fiyHble CPeACTBa peanusaumu B aHMo-
A3bI4HBIX NMHIBOKYAbTypax [Cokonosa, 2021]. 3toT
LUCKYPCUBHbI MEXAHU3M, U3yYaeMblil Ha MaTepuane
QHINIMIACKOrO $3blKa, Ha3BaH aBTOPOM CTaTbM AMC-
KYPCUBHbIM (MM KOMMYHWKATMBHbIM) MpOrpamMMu-
pOBaHWeEM, U NpefycMaTpMBaeT B3auMOObOYCI0BNEH-
HOCTb peanun3aLmu pasfiMyHbIX 3/1IEMEHTOB AMCKYpCa.
Hanpwumep, oLleHOYHOE BbiCKa3biBaHWe Npeanonaraet
00bACHEHME NPUYMH 3TOM OLLEHKM; MEPBbIA 31EMEHT
YCTOMUYMBOTO COYETaHUs NpeanonaraeT Hanauyue
nocnenywWwmnx; Hannune HeOKOHUYEHHOro BbICKA3bl-
BaHUS NpeanonaraeT OAMH UM HECKONIbKO BapUaH-
TOB €ro NpPOJOJIKEHUSI.

Kak noka3biBaeT TulaTeNbHOE pPaCCMOTPeHue
LUCKYPCUBHOIO NPOrpaMMUpPOBaHKs, 3TOT MEXAHWU3M
nMeeT nof, cobol Kak NCMXonorniyeckmne, Tak U KOHLLen-
TyasbHble OCHOBaHMSI.

Moa NCMXONorMyeckMMmu OCHOBAHWUSIMU OMCKYP-
CMBHOTO MpOrpaMMMpPOBaHUS MOHMMaeTCa  ynpe-
XOAOWMIA  XapakTtep BOCMPUSATUS  MHDOPMaLLUK,
OTMEeYaeMblil Kak OTeYeCTBEHHbIMM, TaK U 3apybex-
HbIMKU yyeHbIMK [3uMHag, 2001; Neisser, 1975]. Tem
He MeHee MexaHW3M [MCKYPCMBHOIO NporpaMmmmupo-
BaHUS OTIMYAETCS OT MEXAHM3MOB YCTAHOBEHMS aH-
TULMNALMIA, OMUCAHHBIX B MCUXONOTMYECKUX UCCne-
[LOBAHUSIX TEM, YTO OH XapaKTepu3yeT He BOCNpuUsTHE
peumnUMeHTOM, a MOPOXKAEHUE S3bIKOBBIMU CPeACTBa-
MW MHDOPMaLMK, YCTaHABAMBAKOLWEN ONpefeneHHble
KOMMYHMKaTUBHblE aHTULMNALMUK ee nonyyaTens.

B KkoHUenTyanbHOM nnaHe AWMCKYPCMBHOE Mpo-
rpamMMMpoOBaHME OCHOBAHO Ha peanu3aumu dpen-
MOBbIX CTPYKTYp!, KOr4a HOBbIA 3NEMEHT AMCKYp-
ca «nporpammupyetcs» nAMbo 4yepe3 aKTMBALMIO
Bcero @penma, nMbo yepes akTMBALMIO OOHOIO M3
TepMMHaNoB 3Toro @penma. Hanpumep, dperim
EARTHQUAKE aktuupyeT TepMuHanbl «magnitude
of the earthquake, location of the earthquake,
tremours» 1, COOTBETCTBEHHO, NPpOrpaMMmUpyeT AnC-
KypC Ha peanusaumio 3Tux TepMmnHanoB. B cBoto ove-
penb, ntoboi u3 TepmmuHanos dperima EARTHQUAKE
aKTyanusyeT 3TOT dpeim, NporpaMMupys nNpu 3Tom
AKTUBALMIO BCErO Habopa ero TepMMHANOB.

"Mbl npuaepxuBaemcsa onpeaeneHna dpeima, npeanoxeHHoro Map-
BMHOM MWHCKMM, KOTOpbI paccMmaTpusan GpeiM Kak MUHUMAnbHYy
COBOKYMHOCTb MPU3HAKOB, NO3BONAOLLMX MAEHTUDULMPOBATL TOT UK
MHOWM 06BEKT U sBneHue [Minsky, 1975).
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PaHee HaMu BblNO BbISIBNEHO pasnnyMe KOMMy-
HUKAaTUBHbIX OCOBEHHOCTEN [OMCKYPCMBHOIO MNpo-
rpaMMMpOBaHMS B 3aBMCUMOCTU OT CpeAcTB ero
peanu3aumun (NOrMyeckoe, 3MOLMOHANbHOE U CMe-
waHHoe) [Cokonosa, 2021]. TeM He MeHee TMMONOrus
M KOMMYHMKATMBHbIE BO3MOXHOCTM AMCKYPCUBHOIO
MpPOrpaMMMpOBaHUS Ha 3TOM He OrpaHM4YMBaIOTCS.
B uvactHOCTM, paHHas cTaTbs paccMaTpuBaET Ha aH-
M0S3bl4HOM MaTepuane AUCKYPCUBHOE Mporpam-
MUpOBaHMeE B CBA3M C €ro HafnpaBNEHHOCTbIO, PALOM
KayeCTBEHHbIX XapaKTeEPUCTUK U COOTBETCTBYIOLLMM
KOMMYHMKATMBHbIM NOTEHLMANIOM.

KNTACCUDUKALLMA U KOMMYHUKATUBHbIN
MOTEHUWAN ANCKYPCUBHOIO
nPOrpPAMMMNPOBAHUA B 3ABUCUMOCTU
OT Ero HANPABNEHHOCTHU

BbisiBneHHas B xo4e MccnenoBaHWit HanpaBneHHOCTb
LMCKYPCMBHOTO MPOrpaMMUPOBaHWSI  OMpeaensieTcs
MONOXEHWEM MPOrPAMMMPYIOLLEN YACTU KOHCTPYKLMM
MO OTHOLUIEHMIO K MPOrpaMMMPYEMOiA: ECIN MpOrpam-
MUPYIOLLAs YacTb MpeLLIecTBYET MpPOrpamMMUpyeMoit,
TO peanusyeTcs npsiMoe AUCKYPCUBHOE MPOrpaMmu-
pOBaHWe; ecnyM NPOrpaMMUpYROLLAs 4acTb chnepyeT
3a MporpaMMMUpyeMoii, TO MMeeT MecTo obpaTHoe
LMCKYPCMBHOE MNPOrpaMMMPOBAHME; €CIM OfHa W3
yacteil KOHCTPYKUMM OOHOBPEMEHHO OKa3blBaeTCs
B MOJIOXEHWMM NPOrpaMMUPYLOLLEN M NporpaMMumpye-
MOV MNN €SI OAHOBPEMEHHO OCYLLECTBAISIETCS U Mpsi-
MO€, 1 0bpaTHOE AMCKYPCUBHOE NPOrpaMMMPOBAHKE,
TO MOXHO FOBOPWTb O ABOMHOM AWMCKYPCMBHOM MpoO-
rpaMMUPOBAHMM.

PaccMoTpMM Kak bl 13 0603HAYEHHbIX BbllLe TU-
MOB AMCKYPCUMBHOMO NPOrpaMMMpPOBaHKs noapobHee.

MpaMoe AUCKYypCUBHOE NPOrpaMMUpPOBaHue

Cnyyan npsMoro [AWMCKYPCMBHOMO MNpOrpammupo-
BaHMS MPeLCTaBnaTCca B Hanbonbluen Mepe COOT-
BETCTBYHLIMMU CaMOM Mpupone AWCKYPCUBHOIO
NpOrpaMMMpPOBaHMUS — YCTAHOBNEHUK KOMMYHMKa-
TUBHbIX aHTULLMNALMA.

Hanpumep, 3agaBasg sonpoc: «So what do the
minds of the powerful versus the powerless look
like?», nektop TED Talks Amy Cuddy nporpam-
MUpPYeT [aNbHENIIY KOMMYHWKALMIO Ha peanu-
3aUMI0 OTBETA O TOM, KAaKMMMU XapaKTepHbIMU
0CcobeHHOCTAMM 06nafgaeT MbIWNEHUE CUMbHbIX
nopein. B naHHOM npuMepe oTBET NPUBOAMUTCA Cpa-
3y Xe nocjie BONpoca U TaknuMm o6pas3om AUCKyp-
CMBHOE MPOrpaMMMpOBaHME OKa3bIBAETCA peanu-
30BaHHbIM: «So powerful people tend to be, not
surprisingly, more assertive and more confident ...»
(Amy Cuddy, August 15, 2012).
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A3bIKO3HaHUE

[aHHbIV T AMCKYPCUBHOIO MPOrpaMMMUPOBAHUS
Habn[anca B caMbix pasHO0Opa3HbIX BUAAX AUCKYP-
Ca: B XyLOXeCTBEHHOM JucKypce, B auckypce CMU,
B HAayYHOM WM HAY4HO-MONYNSPHOM AMUCKYpCe, B MOTU-
BALMOHHOM AucKypce Ha Matepuane TED-talks, B auc-
Kypce NoAUTUYECKUX peyent.

[Nonaraem, 4To CTOMb BbICOKAs NOMYASPHOCTb NpK-
MOro AMCKYPCUMBHOrO NpOrpamMMMpoBaHus 06yCnoB-
NeHa, npexpae BCero, ero BaXHOM nparMaTu4eckon
dyHKLMEN — yAepXKaHMEM BHUMAHUS ayAUTOPUN: ANUC-
KypC MporpamMMUpyeTCcst Ha peanu3aumio fanbHenLwen
MHMOPMALLMK, U MOKA OHa He ByLeT peanM30BaHa BHU-
MaHWe ayauTopum ByneT noaLepXkmBaTbes?.

OpHako Hapsiay € QyHKUMEN MOALEPXAHUS BHU-
MaHWa MpsiMOe AUCKYPCMBHOE MNpOrpaMMUpoBaHue
MMEET U Lpyrve BaxKHble QyHKUUK. ITO, Npexie Bce-
ro, @yHKUMU U3MEHEHUS UNNIOKYTUBHOM CUbI BblCKa-
3bIBAHUM U CO30aHMS onpeaeneHHbIX AUCKYPCUBHbIX
3 dekToB (HanpuMep, KMOPUCTUYECKOTO).

DYHKLMS U3MEHEHWS UNTIOKYTUBHOM CUAbI BbICKA-
3bIBaHWI HabnAanacb HAMM NpU PacCMOTPEHUN Xen-
XUPYHOLMX KOHCTPYKLMI, YKa3blBAKOLWMX HA aBTOP-
CTBO (MM WMCTOYHMK) TOWM WU MHOM MHPOPMaLMK.
Hanpumep, xemxupytowas KOHCTPYKUMS according to
+ the source of information n ee KOMMYHWKATWUBHblE
aHanory NporpaMMMUpyOT AaNbHENLMI AUCKYPC Ha
npefocTaBieHne OOCTOBEPHOW WM HEQOCTOBEPHOM
nHdopmaumu. lNpun 3ToM AOCTOBEPHOCTb UHGOPMALLMM
onpefensieTcs agpecaTom C ero CUCTEMON LieHHOCTen
M YCTaHOBOK.

The World Health Organization (WHO) said the Omi-
cron subvariant BA.5 remains dominant globally...
(The Guardian, 11 August 2022)

[MpUMEHUTENBHO K 3TOMY MPUMEPY, ECIN PELMNU-
eHT MHdopMaLummn foBepseT BceMmpHoi opraHmsaumm
3ppaBooxpaHeHns (BO3), ccbinka Ha 3Ty opraHu3aumio
KaK MCTOYHMK MH(OPMaLMK peanunsyeTt MoaoXUTeNb-
HOe [OMCKYPCMBHOE MpOrpamMMMpoBaHWe LNS peuu-
nueHTa (MHdbopmaums OyaeT paccMaTpuBaTbCs Kak
focToBepHas), a ecn peunnueHt BO3 He poBepser,
TO AMCKYpPCMBHOE NpOrpaMMMpoBaHue ByaeT oTpuua-
TeNbHbIM (MHpOpMauMs ByaeT paccMaTpuBaTbCs Kak
He#oCTOoBepHas).

@DYyHKLMS  CO3AAHMS  AUCKYPCUMBHBIX 3D deKTOB
TakXkKe MpenCTaBAsSETCS XapakKTeEpPHOW Aa8 NpsSMOro
OMCKYPCMBHOIO  MporpaMMupoBaHusg.  Hanpumep,
Havano wytku A Frenchman, a German and an American
walk into a bar... nporpamMMupyeT nocnenyoLwmi
OMCKYPC  KaK  HOMOPUCTUYECKWUWA,  YCTaHaB/IMBas

T BaXKHOCTb NPEABOCXMLLEHUSA AN NOAAEPKAHUSA BHUMAHWS ayaUTOpNK
NoAYepKMBAETCS B UCCIIEA0BaHUAX aMEPUKaHCKOro neuxosora Y. Haric-
cepa (npue. no: [Milton, 2002, c. 43)).
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KOMMYHUKATUBHbIE aHTUUMNALNUU Ha peann3aumio Ta-
KUX pacnpoCTpaHEHHbLIX OMOPUCTUHECKUX CTUNUCTU-
YeCKMX npneMoB U CpeacTs, Kak KanaM6yp, urpa cnos,
MPOHUA, AeKOMNO3nLUMA YCTOIZHMBOFO COYETaAHMUA.

O6paTHOe AMCKYPCUBHOE NPOrpaMMMUpOBaH1e

Ha nepsbiii B3rnsa, caM MexaHU3M 0bOpaTHOro Auc-
KYpPCMBHOIO NPOrpamMMMPOBAHUS, KOraa nporpam-
MUpYIOLLAs8 YacTb ChefyeT 33 MpOrpaMmMMpyeMow,
MPOTUBOPEYUT NPUPOAE PaccMaTp1BaEMOro npouec-
Ca YCTaHOBMEHUSI aHTULUMMNALMIA. TeM He MeHee nona-
raeM, 4to o06paTHOe AUCKYpPCMBHOE MpOrpamMMu-
pOBaHWe BbIAENSITb MOXHO M YTO OHO OCHOBAHO Ha
3aMONHEHUN  KCMSILLMX» CNOTOB AKTMBUMPOBAHHOMO
paHee ¢dpeima. HanpuMmep, ykasaHMe Ha UCTOYHMK
uHdopmauun (White House Press Secretary Karine
Jean-Pierre), cnepys 3a camoi uHdopmaumen: «US
President Joe Biden had been briefed about the
shooting and had ordered the FBI to give «full
support» to local authorities» (BBC News, 22 January
2023), - aktuBupyeT Bo ¢perime US PRESIDENT'S
REACTION TO SHOOQOTING cnor source of information
M 3aMO0NHSET ero CBeAeHUaIMM 06 UCTOUYHMKE UHPOP-
Maumm. Ha rpammaTMyeckoM ypoBHe peanu3auus
06paTHOro AMCKYpPCMBHOIO NPOrpaMMUPOBaHMs Npu
MCNOMb30BaHMM MHOXECTBEHHOMO YMCia C CyLLecT-
BUTeNbHbIM family (John’s family are rich.) akTuBupyet
Bo dperime FAMILY Tepmunan family as a collection
of individuals, KOTOpbIV 00 aKTyanu3aumm AUCKYPCUBHO
MpOrpaMMMpYIOLLErO are HaXOAMCS «B CMSLLEeM CO-
CTOSIHUM» U He Urpan 3HAaYMMOMN PO B KOMMYHUKA-
TUBHOW CTPYKTYype BbICKa3blBAHMSI.

HecmoTps Ha To, UTo PYHKUMS NOAAEPXKAHUS BHU-
MaHU1si NpU UCMNONb30BaHUM 0OPATHOrO AUCKYPCUBHO-
ro NpOrpaMMMPOBaHMUS HE HACTOMbKO OYEBMAHA, Kak
Npu MCMONb30BAHUM MPSMOr0 MPOrpaMMMPOBAHUS
LMCKypCa, N0 HawmM HabnwpeHusM, obpaTHoe amc-
KypCUBHOE MPOrpaMMMUpOBaHME TeEM HE MEHEE MOXET
CNOCOOCTBOBATb YAEPXKAHWUIO BHWMAHWUS ayaUTOpUM
yepes CO3[aBaeMble C ero MOMOLLbI JAUCKYPCUB-
Hble 3ddekTbl. B YacTHOCTM, NpuMeYaTeNnbHbl Cyvau
MCNoMb30BaHMs 06PaTHOro AMCKYPCUMBHOIO NMporpam-
MWPOBaHMS ANS CO34aHUS KOMOPUCTUYECKOro 3ddek-
Ta. Hanpumep:

Q: What do you call Santa [Clause]’s helpers?
A: Subordinate Clauses!?

B wyTke obpaTHO mporpaMmupytoLiee BbiCKa3bl-
BaHue Subordinate Clauses akTyanusyeT paHee «Cns-
wwii» TepmuHan dperima CLAUSE - part of a sentence

2 An English Christmas // Explain the Joke. URL: https:/explainthejoke.
com/2020/12/24/an-english-christmas/
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B MPOrpaMMMPyeEMOM BbICKa3blBaHWM, TEM CaMbIM
BCTYNasi B KOHPMIMKT C AMCKYPCUBHBIM NPOrpamMMmpo-
BaHWeM ¢penma SANTA CLAUSE u cozpnasas roMopu-
CTnyeckuni s dexT.

B xome aHanuM3a KOMMYHMKaTUBHOM (YyHKLMM
M3MEHEHWUS  WINIOKYTUBHOM  CWAbl  BbICKA3bIBAHWM
6bI10 BbISIBNEHO, YTO MpU peanusauun 06paTHOro
AMCKYPCUBHOMO MPOrpaMMMUPOBAHUS B XEOXMPYIOLLMX
KOHCTPYKLMSIX, YKa3blBalOWMX Ha aBTOPCTBO (MM
MCTOYHMK) TOM MU MHON MHDOPMaLMK, UNNOKYTUBHAS
CUNa BbICKa3blBaHWUIA, NPeALIECTBYOWMX NPOrpaMMu-
PYIOLLEN XeOXMPYIOLWEN KOHCTPYKLMM, KaK 1 B Cly4ae
C MpsSMbIM  AUCKYPCUBHBIM  MPOrPaMMUPOBAHUEM,
MOXET MEHATbCA B 3aBUCMMOCTU OT JOBEPUS peLu-
MUEHTA K MCTOYHWMKY MHGOpMaummn. Takum o0bpasom,
npu CCbiKe Ha (MPEeAnoNoXUTENbHO) BHYLLAKOLWMMA
LOBepue UCTOYHMK OyAeT OCyWeCTBASTbCS MOMOXKM-
TeNbHOE AUCKYPCMBHOE NPOrpaMMMpOBaHue:

There were more than 11,400 reported hate incidents
targeting Asian Americans across the US between
March 2020, when the US first implemented Covid
lockdowns, and March 2022, according to a report by
Stop AAPI Hate (The Guardian, 23 January 2023).

B T0 Bpems Kak npu Ccblike Ha HeonpeaeneHHbIi
(MYyCTb M «OCBELOMIEHHbIM») UCTOUHMK AUCKYPCUBHOE
nporpaMMmMpoBaHue 6yaeT OTPULATENbHbIM:

Billionaire Michael Bloomberg, the owner of Bloomb-
erg LP, is interested in acquiring either the Wall Street
Journal parent company Dow Jones or the Washing-
ton Post, Axios reported on Friday, citing an unnamed
source familiar with the matter (The Guardian, 23 De-
cember 2022).

[lBOiiHOE JUCKYPCMBHOE NpOrpaMMuUpOBaHue

[1BoliHOE AMCKYPCUMBHOE MPOrpaMMUPOBAHMNE CBSI3aHO
C OOHOBPEMEHHOM peanusauueirt npsMoro M obpatr-
HOro AMCKYPCMBHOTO MporpaMmmpoBaHus. B xope ot-
[leNlbHO NMPOBELEHHOr0 UCCNef0BaHWUS AUCKYPCUBHOIO
NpOrpaMMUPOBaHUa 224 XemKMUPYHLWLMX KOHCTPYKLIUIA,
YKa3bIBAKOLLMX HA MCTOUHMK MHOOPMaLMM B aHIOS-
3bl4HbIX CMW, BbiNI OTMEYEHBI IBE MOAENN ABOMHOMO
LMCKYPCUBHOTO NPOrPaMMMUPOBAHMS:

1) Mopnenb, B KOTOPOM OAHO U TO Xe XeIKUPYH-
Lee BbICKa3blBaHWe (B MPUBEAEHHOM HUWXE Mpu-
Mepe 370 said Koswal) AUCKYPCMBHO Nporpammu-
pyeT Kak npeawecTBYOLWY0, TaK U MOCNEAYIOLLY0
MHpopMaLmio:

“Sonu was showing us the mountains around on the

call and was clearly excited, so were we,” said Koswal.
“He told me on that call that after landing in Pokhara,
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they would visit some temples there and then in the
evening take a train back home” (The Guardian, 16 Jan-
uary 2023).

2) Mopenb, B KOTOPOM peanusyetcs cHauvana
npsiMoe, a 3aTeM 06paTHOE AMUCKYPCUBHOE NpOrpam-
MUPOBaHWE:

Yi said that, based on his own research, China’s popu-
lation has actually been declining since 2018, show-
ing the population crisis is “much more severe” than
previously thought. China now has one of the lowest
fertility rates in the world, comparable only to Taiwan
and South Korea, he said (VOA, 17 January 2023).

B naHHoM npumepe dpasa China’s population
has actually been declining since 2018, showing the
population crisis is “much more severe” than previously
thought. China now has one of the lowest fertility rates in
the world, comparable only to Taiwan and South Korea...
peanusyeTcs cHavana ¢ npsamoiM (Yi said that, based on
his own research...), a 3aTem ¢ 06patHbIM (he said) ayc-
KYPCMBHbIM MPOrpaMMUPOBaHUEM.

OTMeTMM, YTO ABOMHOE AMCKYPCMBHOE MpOrpaM-
MMpOBaHMe Habnaanoch He ToNbKo B Auckypce CMU.
Npu 3TOM B pafe cnyvyaeB peanu3oBbiBaNaCb Moaenb
npsiMoe OUCKypCUBHOE NPO2paMMUpPOBaHuUe — 06pamHoe
OUCKYpCUBHOe npo2paMMUpOBaHUe, KaK B MpUBELEH-
HOM HWXe npuMepe ABOMHOro AMCKYPCMBHOMO Npo-
rpamMmupoBaHus B nekumun TED Talks Inside the Mind
of a Master Procrastinator B Lensix oKka3aHus 1oMopU-
CTMYECKOro BO3AENCTBMSI Ha ayauTopuio. B maHHOM
npuMepe CHayana peanusyeTcs NpsamMoe AUCKYPCUB-
HOe NpOorpaMMMUPOBaAHUE:

| thought that was the end of everything. But a week
later | get a call, and it>s the school. And they say, «Is
this Tim Urban?» And | say, «Yeah.» And they say, “We
need to talk about your thesis” And | say, “OK.” And
they say, “It’s the best one we’ve ever seen” (Tim Urban,
15 March 2016).

The best one we've ever seen NporpaMMupyeT KOM-
MYHUKaLMIO Ha pa3BopaunBaHue ¢perima THE BEST
THESIS, Ho nocnenytowee 06paTHO NporpamMMupyto-
Lee AMCKYPC OTpuLaTenbHoe BbickasbiBaHue That did
not happen akTyanusyeT paHee «ChsLWMM» TepMUHan
absence of a certain characteristic, Bbi3biBasi Npu 3TOM
FOMOPUCTUYECKMI 3(PPEKT, OCHOBAHHBIA Ha 0bMaHe
KOMMYHUKATUBHbIX OXXWAAHUIA ayAUTOPUMN.

Takum 06pas3oM, [BOMHOE AUCKYPCMBHOE Mpo-
rpaMMUPOBaHMeE, TaK Xe Kak 1 0bpaTHoe, MOXeT Crno-
COOCTBOBaTb MOAAEPXKAHWMIO BHWMaHWS  ayauTOpUM
yepes co3gaHue ANCKYpCcUBHbIX 3 dekToB. Kpome Toro,
noaAepXaHve BHUMaHWS ayauTopuM vepes ABOWMHOe
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A3bIKO3HaHUE

[MCKYPCUBHOE MpPOrpaMMMPOBaHME MOXET OCYyLLEeCT-
BNSATbCS YCTAHOBNEHMEM AHTULMMALMM Yepe3 BXOAs-
Lee B Hero NpsiMoe ANCKYPCUBHOE NPOrpaMMMpoBaHue
M Yyepes BapbMpOBaHWE pa3HbIX TUMOB AMCKypca (npsi-
Mas peyb; aBTOPCKMIM KOMMEHTapWiA; KOCBEHHAs! peub),
NpenaTcTByHOLLEE AUCKYPCUBHOM MOHOTOHU3ALMN.

Kak nokasano wuccnenoBaHwe AUMCKYPCUBHOMO
NpOrpaMMMPOBAHNS HA NPMMEpPe MaTepPMANOB aHIo-
A3bl4HbIX CMW, npyMeHnTENbHO K KOMMYHUKATUBHOM
DYHKUMM U3MEHEHUS UNNOKYTUBHOM CWUAbl BbICKA3bl-
BaHWI ABOWHOE AUCKYPCMBHOE MPOrpaMMMpoBaHue
(kak u BxoasLMe B Hero npsiMoe 1 0b6paTHoe) MoXeT
BAMATb HA CTeneHb AOCTOBEPHOCTM Nporpammupye-
MOrO BbICKA3blBaHUS NS peuunmeHta uHbopmalmm
B 3aBMCMMOCTM OT €ro AOBEPUS K NPOrpamMMupytoLLe-
MY AMCKYPC UCTOYHUKY MHDOPMaLUK.

KAYECTBEHHbIE XAPAKTEPUCTUKU
OUCKYPCUBHOIO NPOrPAMMUPOBAHNA
B AHI104A3bIYHOM ANCKYPCE N NX
KOMMYHUKATUBHbIA MOTEHLUAN

Hapsaay ¢ omiMumaMu B peanusaumm MexaHuama auc-
KYPCMBHOIO MpOrpaMMMpOBaHUS B 3aBUCMMOCTW OT
€ro HanpaBfIEHHOCTU BblIM OTMEYEHbl M HeKoTopble
KaueCTBEHHbIE XapaKTEPUCTUKU LUCKYPCUBHOMO Mpo-
rpaMMMpPOBaHMS, KOTOPblE pPEeasM30BbIBaNIUCL OAHO-
BPEMEHHO C OMMUCAHHBLIMU BbILE. ITU KAYECTBEHHbIE
XapaKTepUCTUKM Bblnn CBSA3aHbl C KOHTEKCTYaslbHOM
06YCN0BNEHHOCTBIO AMCKYPCMBHOMO NPOrpaMMMUpOBa-
HUS U C BpEMEHHbIMU MapaMeTpaMu ero peanmsaumm.
COOTBETCTBEHHO TUMbl AUCKYPCMBHOIO MPOrpaMMMpo-
BaHMs B 3aBMCMMOCTM OT €ro KayeCTBEHHbIX Xapak-
TEPUCTMK MONMYYMIU  HA3BAHWE KOHTEKCTYaNbHOro
¥ OTCPOYEHHOIO AUCKYPCMBHOIO NPOrpaMMMUPOBaHMS.

KoHTeKkcTyanbHoOe AUCKYPCUBHOE
nporpaMMupoBaHue

KoHTekcTyanbHbIMM BblM Ha3BaHbl MOAENN AUCKYP-
CMBHOIO MPOrpaMMMPOBAHUS, KOTOpble AEMOHCTPU-
PYIOT OnpeaeneHHylo NoBTOPSEMOCTb B OAHMX BUAAX
AMCKYpCa, HO He OTMEYaloTCs MM PefKo OTMeYatoTCs B
Apyrux. B yactHoctu, B auckypce CMU Hamu 6bina Bbl-
SIBNIeHa CIeaytoLLas KOHTeKCTyanbHas Moaenb AUCKYp-
CMBHOrO MporpamMmupoBaxus: (1) nporpammupytollee
AMCKYPC BbICKa3blBaHWe (yKka3aHWe UCTOYHMKA MHDOP-
mMauum) — (2) nsnoxenme MHbOpPMaLMM B KOCBEHHOM
peuu - (3) npsMas peyb, KOTOpasi YaCTMYHO NOBTOPSIET
1 / WK pacnpocTpaHseT MHOPMaLMIO, U3NOKEHHYIO B
KOCBEHHOW peun — (4) NOBTOPHOE yKa3aHWe NCTOYHMKA
nHdopMaLmu:

(1) Captain Meyer added (2) that police were aware of
a second incident in Monterey Park, a suburb north of
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Monterey Park, but did not elaborate further. (3) “We
have investigators on scene trying to determine if
there’s a connection between these two incidents,”
(4) he said (BBC News, 22 January 2023).

B npuBeneHHOM Bbille NpUMepe AEMOHCTPUPYET-
€ camasi pacnpoCTpaHeHHas MOAEeNb KOHTEKCTyasb-
HOro AMCKYPCUBHOIO NPOrpaMMUPOBaHMUS B U3YYeH-
HOM aHrmos3blyHOM Auckypce CMU. Kak Mbl BUAUM,
OHa peanusyeTcs Ha hOoHe ABOMHOIO AUCKYPCUBHOMO
NporpaMMmMpPOBaHUS, YCTAHABIMBAEMOrO CCbISIKOM Ha
MCTOYHUK MHDOPMaLMK (3asBNEHNE KanuTaHa Monu-
umm). B npensaputenbHOM MCCNeA0BaHUM XeoKMpYto-
LUMX KOHCTPYKLMIA aHros3bldHOro auckypca CMU koH-
TeKCTyanbHOe NporpaMMmnpoBaHme Ha poHe ABOMHOro
[MCKYPCUBHOIO MpPOrpaMMMpPOBaHmMsa  Habnaanoch
B 10 % cnyyaes, yTo AN LOMNONHUTENBHON ANCKYPCUB-
HOW MOAenu, NpeacTaBnsaeTcs 3HaUYNTENbHbIM.

[onaraeM, 4YTo MCNONb30BaHME KOHTEKCTyasb-
HOro [MCKYPCMBHOrO mnporpamMmupoBaHus 8 CMU
0bycnoBneHo TpeMs GakTopamu:

- MHTEpaKTMBHOCTbO anckypca CMU (mockonb-

KY NPy KOHTEKCTyaNlbHOM AUCKYPCUBHOM NPO-
rpPaMMMPOBAHUM YMTATENb CHavana nonyyaet
MHbOPMALMIO B KOCBEHHOM peyu, a MOTOM
MMeeT BO3MOXHOCTb OLLeHWUTb 3Ty MHPOpMa-
LU0, MPeACTaBAEHHYIO B NPAMON peyn);

- KNMWMpoBaHHOCTbIO anckypca CMW (nosTo-
pAOLLMEC KOMMYHUKATUBHbIE MOLENWU nerye
BOCMPUHMMAIOTCS U 3aMOMUHAIOTCS YMTaTENEM);

-  HeobXoAMMOCTbH NOAAEpXKaHUS BHMUMA-
HUS ayauTOPUKM (KOHTEKCTyaNnbHOEe AMCKYp-
CMBHOE NporpaMMupoBaHuMe npegnonaraet
yepenoBaHWe pasAMYHbIX TUMOB AMCKYpPCa,
TEM CaMblM He A[0Nyckas MOHOTOHHOCTU
U3NI0XKEHUS).

OTCpOYEHHOE AUCKYPCUBHOE
nporpaMMMUpoBaHue

OTCpoYeHHbIM 6blfI0 HA3BaHO AMCKYPCUBHOE MpO-
rPaMMUPOBaHME, MNPU KOTOPOM MHGOPMALMOHHAS
HEA0CTaTOYHOCTb, CO3LaBaeMas MpPOrpaMMUpPYOLLMM
LMCKYPC BbICKa3blBaHWEM, KOMMEHCUPYETCS He Cpasy
nocse YCTaHOBNEHMS KOMMYHMKATMBHbIX aHTMLMMA-
LMK, @ Ha NPOTSKEHME JanbHEMLWEro AUCKYpCa.

Mpexne BCEro AaHHas KavyeCTBEHHas XapakTe-
PUCTUKA AMCKYPCUMBHOIO MPOrpaMMUPOBaHMs OTMe-
yasacb B JIEKUMSIX U XYLOXECTBEHHOM NMTEpAType.
Hanpumep, B pacckase [Ix. Apuepa A Chapter of
Accidents npsMoe AMCKYPCUBHOE NpOrpaMMMpoBa-
HWE YCTaHABNMBAETCS YTBEPXKAEHWEM O HEAOYMEHMM
FMaBHOIO repos, CMOXET JIM NEPCOHAX MO UMeHu [MaT-
puK Tp3BepC KynNuTb Yy HEro KapTuHY, OLLEHEHHYIO UM
B 370 TbiC. QyHTOB:

123



“Three hundred and seventy thousand pounds,” | said,
wondering if such a price tag put it out of Travers’s
bracket (). Archer, A Chapter of Accidents).

MaKTnuecku, 3aaeTcs yCTaHaBMBAKOLWMIA KOM-
MYHWKaTMBHbIE aHTMLMNaLMK uuTatens sonpoc Will
Travers buy the picture? OTBET Ha 3TOT BOMPOC YuTa-
TeNb MOMyYaeT NoYTH Yepes [iBe CTPaHWLbl TEKCTA -
But Travers never did [never bought the picture]: npo-
rPaMMUPYIOLLMIA U NPOrPaMMUPYEMBbIA KOMMOHEHTI
KOHCTPYKLMK OTAENeHbl Apyr oT apyra 3 394 neuart-
HbIMM 3HaKaMu, YTo cocTasnseT 1,8 meuyaTHbIX CTpa-
HMLL.

[prMeyaTenbHO, UTO B XyL0XKECTBEHHON NUTepa-
Type U B IEKLMOHHOM JUCKYypCe OTMeYannch Cyyau
CTYNeHYaToM peanusaumm OTCPOYEHHOro [JUCKYp-
CMBHOTO MpPOrpaMMMPOBAHUS, KOTAa KOMMeHcaums
MHDOPMALMOHHOM HeJoCTaTOYHOCTM, 3a4aBaeMOM
LUCKYPCUBHBIM NPOrpaMMUPOBaHMEM, MPOUCXOAMNA
He eAMHOBPEMEHHO, a MO3TanHOo, NyTeM NOCTENEHHO-
ro 3anosiHeHus CJIOTOB AMCKYPCUBHO MPOrpaMmmupy-
emoro dperimMa. Hanpumep, B CBOEW MOTUBALLMOHHOW
nekunn How great leaders inspire action CaimoH Cu-
Hek AenaeT AUCKYPCMBHO NMporpaMMmupylollee 3asB-
JIeHWE 0 TOM, YTO OKOJIO TPeX C MOJIOBMHOM NIeT Ha3ag,
coenan otkpbitue (About three and a half years ago,
| made a discovery), akTyanusys 1eM cambiM dpeinmM
DISCOVERY, copepxalimii noadpeimM ¢ He3anoHeH-
HbiMu cnoTamm SOMETHING UNKNOWN THAT IS
FOUNDZ2. B xope cTyrmeH4aToll peanusaumu OTCpo-
YEHHOro AMCKYPCMBHOIO MPOrpaMMMUPOBaHUS CNOTbI
3TOro nofdperiMa 3anoNHAKTCS He Cpasy:

- CHayvana cnor the significance of the discovery:
this discovery profoundly changed my view on how
| thought the world worked);

- 3aTeM cnoT characteristic feature of the discovery:
As it turns out, all the great inspiring leaders and
organizations in the world, whether it's Apple or
Martin Luther King or the Wright brothers, they all
think, act and communicate the exact same way...
it's the complete opposite to everyone else;

- 3arteMm cnoT name of the discovered phenomenon:
| call it the golden circle;

- HaKOHeL, CNoT the discovered phenomenon:
[Successful businessmen answer the questions]
Why? How? What?

" Ecnm cymtath 1 800 nevaTHbIX 3HaKOB 3a OAHY MeYvaTHyro cTpaHuuy. — B. C.
2 Oxford Advanced American Dictionary. URL: https://www.oxfordlearner
sdictionaries.com/definition/american_english/discovery
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Kak cnenyeT U3 npumMepa, HECMOTPS Ha TO, YTO
NpOrpaMMM1PYHLLUIA U MPOrpaMMUPyeMbIii KOMMOHEH-
Tbl KOHCTPYKLMW OTAENeHbl Apyr oT apyra 531 neuat-
HbIM 3HaKOM, KOMMEeHCauus MHOOPMALMOHHON Helo-
CTaTOYHOCTH, YCTaHABIMBAEMOM MPOrpaMMUPYHOLLMM
anckypc dperimom DISCOVERY, HaunHaeTtcs paHblue,
C 3anoniHeHneM cnoTta significance of the discovery, ko-
TOpbIN CaM no cebe yCTaHaBNMBAET HOBOE AUCKYPCUB-
Hoe nporpammupoBanue (What was the discovery that
changed the speaker’s life?), n npogomkaeTcs ¢ 3anon-
HEeHVEeM NOoCIeLYLWMX MPOMEXYTOUHbIX C/TOTOB.

B cBa3M C TEM, UTO AMCKYPCUBHOE MpPOrpamMMu-
pOBaHWe KakK C eAMHOBPEMEHHOM, TaK U CO CTyneH-
4yaToM KoMMneHcaumMen WMHOOPMALMOHHOM HepocTa-
TOYHOCTM CBSI3@HO C OTCPOYEHHOM peanusauuen
KOMMYHMKATUBHbIX aHTULMMNALMA, YCTAaHOBNEHHbIX
NpOrpamMMMpYHoLLEN YACTbH KOHCTPYKLMU, OCHOBHOM
KOMMYHWKATUBHOM (YHKLMEW 3TON pasHOBUAHOCTM
LMCKYPCMBHOIO MpPOrpaMMMPOBAHUSI MpeacTaBnseT-
€S nofepXaHWe BHUMAHUS ayAUTOPUU, OXKMAAOLLEN
peanu3auuu MHPOpMaLMK, «0beLaHHOM» nporpaM-
MUPYIOLLLEN ANCKYPC KOHCTPYKLMEN.

3AKJTIOMEHUE

Ha ocHoBaHMM uccnenoBaHuii U HAbNIOAEHUIA KOMMY-
HUKATMBHbIX M KOHLENTyaNbHbIX OCODEHHOCTEN pas-
JIMYHBIX BUAOB AHIMOSA3bIYHOMO AMCKypca Obiin cae-
NlaHbl BbIBOAbI OTHOCMTENIbHO TWMMONOIMM MEXaHM3Ma
[IMCKYPCMBHOIO MPOrpaMMMPOBaHUS B 3aBUCMMOCTH OT
€ro HanpaBNEHHOCTU U KAYECTBEHHbIX XapaKTEPUCTUK.
B yacTHOCTH, B 3aBUCMMOCTM OT HAaMpaBAEHHOCTH OblU
BbISIBNIEHBI: NPsIMOE, 06paTHOE U ABOMHOE LMCKYPCUB-
HOe MpOrpaMMMPOBaHME, @ B MJAHE KaYeCTBEHHbIX
XapaKTepUCTUK OblN0 0BHAPYXXEHO KOHTEKCTyasbHoe
M OTCPOYEHHOE AUCKYPCUBHOE NMPOrpaMMMpPOBAHME.

Kak 0CHOBHble KOMMYHUKATUBHbIE PYHKLMU [UC-
KYPCMBHOIO MpPOrpaMMUPOBaHUS  Obinn  BblAENEHDI
cnepyoLume: NnoaaepXXaHue BHUMaHUS ayauTOPUK, 13-
MeHEeHMe WNNOKYTUBHOWM CUJTbl BbICKA3blBaHMIA, CO3Aa-
HME Pa3NNYHbIX ANCKYPCUBHBIX 3(P(EKTOB.

Mocne paccMOTPeHUS KOMMYHWUKATUBHbIX (PYHK-
LM AUCKYPCUMBHOMO NPOrpaMMUPOBAaHMUS Pa3IMUYHOM
HanpaBNeHHOCTH ObINO0 OOHAPYXEHO, YTO OCHOBHOM
dyHKLMEN NpSIMOro AMUCKYPCMBHOIO MpOrpamMmmumpo-
BaHMS BbICTYMAeT MoAAepXKaHWe BHWMMaHUSI yepes
aHTULMNaumMK, a y obpaTHOro M ABOMHOrO AMCKYp-
CMBHOrO MNpOrpaMMMpoBaHuS npeobnanaer QyHK-
Mg CO3[aHUS HOMOPUCTUYECKOTO KOMMYHWMKATUB-
Horo 3ddekTa. TeM He MeHee Obl1 coenaH BbIBOA,
YTO Pa3MuMg B KOMMYHUKATUBHBIX (QYHKLMAX OUC-
KYPCMBHOIO NPOrpaMMUpOBaHuMsa 0OYCNOBNEHbI He
CTO/IbKO €ro HanpaBJeHHOCTbH, CKOMbKO CnocoboM
ero peanusaumu (Hanpumep, PyHKLMS NOALEPXKAHUS
BHMMaHWsg B 0OpaTHOM M [LBOMHOM [UCKYPCMBHOM
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nporpaMMMpoOBaHNN MOXET peann30BaTbCad NyTeEM
yepenoBaHMda TUNOB ,u,MCKypca).

Peanuzaums [QONOAHUTENBHBIX KAYeCTBEHHbIX
XapaKTeEPUCTUK OUCKYPCMBHOIO NpOrpaMMmnMpoBaHuns,
TaKNX KaK KOHTEKCTYya/lbHOCTb MU BPEMEHHbIE MNapa-
METpbl peann3aumnu, CﬂOCO6CTByeT noanep>XXaHuto
BHMMaHUA aygUTOpUn U NOBbILLEHUNKO MHTEPAKTUBHO-
CTK AMCKypCa. Mcnonb3oBaHue HEKOTOPbIX mMogenem
KOHTEKCTYaNlbHOro AMCKYPCMBHOIO nporpaMMmpoBa-
HMS MOXET BbITb 06ycnosneHo KOMMYHWUKATUBHbIMU

0CODEHHOCTAMU  OMpefeneHHbIX BWAOB AMCKYPCa
(HanpuMep, KNULLMPOBAHHOCTLIO Anckypca CMU).

TaknM 06pazom, TMNONOrust AMCKYPCUBHOIO Mpo-
rPaMMMpPOBAHUS B AHINOA3bIYHOM JUCKypce 0bObsac-
HSIeT He TONbKO XapaKTep AMUCKYPCUMBHBIX (QYHKLMNA
NporpaMMmMpyeMon KOHCTPYKUMKU, HO M Crocobbl
OCYLLECTBNEHUS 3TUX PYHKLMI. 3aMeyeHo, YTo pea-
JIM3yeMbIi TUN AWCKYPCUMBHOIO MPOrpaMMMUPOBAHUS
Takke MOXeT ObiTb 00ycnoBneH BMAOM AMCKYpCa,
B KOTOPOM OH peanusyeTcs.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B craTtbe paccmaTpuBaeTcs B3aMMOAENCTBME MeTa-
dopbl U METOHUMUK (METADTOHUMMUU) B MYNLTUMO-
JaNnbHbIX KapUKaTypax COBPEMEHHOIO NOUTUYECKO-
ro AMCKYypCa Ha MCMAHCKOM $i3blKe C Lefbio ONMCaHUs
[aHHOro deHoMeHa. AKTyanbHOCTb [OaHHOM TeMbl
obycnoBneHa HeEOHOXOAMMOCTbIO aHanM3a C NO3ULUNIA
KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUMKM OCOBEHHOCTEN MeTado-
pUYECKMX U METOHMMMYECKMX MEPEHOCOB B Kapu-
KaTypax, UCMOMb3yeMbIX B MOAUTUYECKOM AMCKYypCe
McnaHckoW rasetbl El Pais, Kak BbICOKOYACTOTHOMO
CpencTBa BbIpAKEHUSI MHEHWUS MCMAHONA3bIYHbIX XYp-
HaNUCTOB U cnocoba BAMSHUS Ha LLeNeBY0 ayauTo-
puto. [oCcTaHOBKa M pelueHne AaHHOW 334avn MoryT
NpeaoCTaBuTb OOMOSHUTENbHbIE BO3MOXHOCTU ANs
6onee rMy6bUHHOrO MOHUMAHUS AAHHOMO MYNLTUMO-
[aNbHOMO KpeaTMBHOro (PeHOMeHa, a Takxe Co34a-
HWS U YCOBEPLUEHCTBOBAHMS BU3YyaNbHbIX KOpPMyCOB
NONUTUYECKMX KApUKATYp KaK Ha MCMAHCKOM, Tak
M Ha APYrMX MHOOEBPOMENCKUX A3bIKaX.

CBA3b C NPEALIAYLLINMU
MCCJIEAOBAHUAMU

Teopus KOrHUTMBHOM MeTadopbl, pa3BuTas B paboTax
k. Takodda, noctynupyeT BesgecywHocTb MeTado-
Pbl Kak B MOBCEAHEBHOM, TaK U B CMELMaNU3NPOBaH-
HbIX TUMaX AMCKypca. B cooTBeTCTBUM C AaHHOM Teo-
puvein MeTadopa UrpaeT KIYEBYH pob B npouecce
OCMbIC/IEHUS MUpPaA YeNOBEKOM, U MO3TOMY MOXHO
yTBEPXAATh, UTO MeTadopm3auus — 3T0 Npexnae
BCero He BepbanbHas, a YMCTBEHHas AeATeNbHOCTb
A3bIKOBOW IM4HOCTH. OUYeBMAHO, YTO Ntobas MeTado-
pa - 3TO B MEPBYK 04epeab BONPOC MbICAU U Aen-
CTBMSA, M Anwb 3atem a3bika [Lakoff, 1987; Lakoff,
Johnson, 1980]. MoxHO Takxe cornacuTbCs € TeM, YTO
MeTadopa AOMKHA pacCMaTpMBaTbCS HE MPOCTO Kak
LLeKOpaTMBHbIMA acnekT fA3blka, @ KakK Hekas dyHAa-
MEHTaNbHag CXeMa, C MOMOLLbIO KOTOPOM NoAMn ocCy-
LEeCTBASIOT KOHLLeNTyanM3aLmMi0 OKPYXaLLEro M1pa
1 cobcTBEeHHbIX AencTeui [Gibbs, 2017].

PazBuTHE TEOPMYM KOTHUTUBHOM MeTadopbl Ha py-
6exxe XX-XX| BeKOB MOBAMANO HA YBEIMYEHUE KOSIU-
yecTBa MUCCNeLOBaHMI BepbanbHbIX, BU3yaNlbHbIX U
MynbTUMOAANbHbIX MeTadop. OTMETUM, uTO ecnu
MOHOMOAANbHble MeTadopbl UMEKT eAUHCTBEHHYH
dopMy penpeseHTauun (Hanpumep: BepbanbHyto,
rpauueckyro UM ayamanbHyo), TO MynsTUMOAANb-
Hble MeTadopbl BK/OYAKT B €6 HECKONbKo (hopM
WKW KaHaNoB, Hanpumep, BepbanbHO-rpapUUeckyto.
MNMocnepHue BCE yalle MCMNOMb3YKTCS B CaMbIX pas-
JIMYHBIX TUNAxX KOMMYHMKaLMW, YTO MOAYEpKMBAET
HeobXxoAMMOCTb PACCMOTPEHMS MYNBTUMOAANbHbIX
(B ocobeHHocTM BepbanbHO-rpaduyeckmnx) metadpop
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HapaBHe C MOHOMOJanbHbIMKU BepbanbHbBIMKU MeTa-
dopamu. OgHMM 13 MepBbIX 3apybBeXHbIX YYeHbIX,
00paTMBLIMX BHUMAHWE HA MYNbTUMOAANbHbIE Me-
Tadopbl U HEOOXOAMMOCTb MX UCCNELOBAHMUS, CTan
Y. ®opcBunb, ONpeLenuBLUNIA MYNbTUMOLANbHbIE
MeTadopbl Kak MeTadopbl, B KOTOPbIX Lie/b 1 UCTOY-
HWK PEenpe3eHTUPYHTCS UCKIIOUYUTENIbHO WU Mpeu-
MYLLECTBEHHO pasHbiMM kofdamu [Forceville, 2016a].
NccnepnoBaHusa BepbanbHO-BM3YyanbHbIX MeTadop Ha
MaTepuane peknamsbl, My3blK1, KOMUKCOB, KapuKaTyp
M KMHODUIBMOB CTaNM MPOBOAMUTHLCS OTHOCUTENBHO
HefaBHO. MHorvne BepbanbHo-rpaduyeckme Metado-
Pbl TAaKXXe MOTYT CYMTATbCS CMELUAHHBIMMU, EC/TU B HUX
NPUCYTCTBYIOT ABa MAKM HGonee KaHana MoCTynaeHus
nHdopmauun (BepbanbHblii U BU3yanbHbI), NpyU UX
CO30aHUM MUCMOMb3YHTCA HECKONbKO M3HAYanbHO He
CBSI3@aHHbIX MexAay cob60oM UCXOAHbIX LOMEHOB, TOrAA
KaK BMOCnencTBMM 0bpasyeTcs efuHbIi LieneBoi fo-
MeH, a ANs pacliMdpOBKM 3aN0XKEHHbIX B NOLOOHbIE
MeTadopbl CMbIC/IOB pPeLUnMeHTy Heobxoaumo npe-
0[L0N1€Tb HECKONbKUX CTyneHern UHPepeHLUU u3-3a
BbICOKOM MIOTHOCTU 3a/I0XEHHOM B AUCKYPCUBHbIN
3neMeHT MeTadopuyeckon U METOHUMUYECKON WH-
dopmaumm [Tarimyp, 2020].

B nocnegHue 30 net npoBOAMIUCE MHOMOYMC-
NIEHHblEe JIMHTBUCTUYECKME WUCCNEeAO0BaHMUS CNy4vyaeB
B3auMMOZENCTBMS MeTadopbl U METOHUMUKU B CaMbIX
Pa3nMUHbIX TUMNax Auckypca. MeHoMeH coyeTaHus
[aHHbIX KOTHWTWMBHbIX MEXaHU3MOB CTan 0003Ha-
yaTbC Kak «meTadToHMMua» [Goossens, 1990].
C TOYKM 3pEeHMS KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKM MeTa-
$opa U METOHUMMS 3aHUMAIOT LEHTPasbHOE MECTO
B HaLleW KOHLEeNTyaNnbHOM CTPYKTYpe, MOCKOMbKY 3TO
KOFHUTUBHbIE MEXaHW3Mbl, KOTOpble CMNoCcoOCTBYHOT
CTPYKTYPUPOBAHUIO KOHLLENTYaNbHOW CUCTEMbI UHAM-
Buaa. Bcnen 3a @. Pyuc ne Menpocoii u k. Otanom,
Mbl BblAeNsieM ABA K/HOUYEBbIX TUMA METOHUMMUYECKUX
MepeHOoCoB:

- METOHMUMUS «UCTOYHUK-B-Llenn» (source-in-
target), Hanpumep, La flauta se siente enferma
hoy (Ce200Hs ¢pnelima 4yscmsyem cebs
HesaxHo"), rae «bnerTa» — YacTb My3bIKaHTa,
UrpatoLLEero Ha dneviTte. 3TOT BUL METOHUMUU
npefnonaraer pacwMpeHue JOMeHa.

- METOHMMUS «LeNb-B-UCTOYHMKe» (target-in-
source), HanpuMmep: El Veldzquez estd en la
sala (Benackec Haxooumcsi 8 3a/e€), TAe Nnog
BenackecoMm Mbl mogpasymMeBaeM OLHY U3
€ro KapTuH. MeTOHWMUSI «LEeNb-B-UCTOUHM-
Ke» BK/IOYAET Cy)XeHMe JOMEeHa U Nocnenyto-
wee BblaeneHue ero yactu [Ruiz de Mendosa,
Otal, 2002].

134 v janee nepesof Haw. —E. E, M. T.
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MeToHMMMS 06bIYHO pacCcMaTpUBAETCS Kak 4acTb
MeTadopbl, rae oHa uMeeT pedepeHLManbHy GyHK-
umto. B 10 xe BpeMsi hyHKUMS obecneyeHns NoOHMMa-
HMS NpUCYLLA OLHOBPEMEHHO KaK KOHLEeNTyanbHOM
mMeTadope, Tak u MeToHuMum [Lakoff, Johnson, 1980].
HekoTopble ncnaHossblyHblE yyeHble 0cODeHHO noa-
YepKMBAKT MOCTOSIHHYH CBS3b MeTadopbl U METOHU-
MWM B Pas3fIMUHbIX BMAAX OAMCKYpPCa U CUYUTAIOT, YTO
OCHOBY MeTadopbl COCTaBMSKT METOHUMUYECKUE
csa3u [Barcelona, 2014].

MATEPUAJIbl U METO/lbl UCCJIEAOBAHUA

B HacTosuwem uccnefoBaHMM Mbl NPOBOAMM aHanu3
cnyyaeB B3auMMonencTBus Metadopbl U METOHUMUM
B MY/JbTUMOJANbHbIX MCMAHCKMX MEeYaTHbIX MONUTKU-
YeCKMX KapukaTypax, npeacTaBnsoLLmMx coboi nnnto-
CTpauuM K CTaTbsiM MOMYNSAPHOM MCMAHOSA3bIYHOMN
rasetbl El Pais. MeTofoOM CnioWHOM BbIGOPKK Bblnn
oTtobpaHbl 60 cTaTer 3a nocnegHue 15 net c nonutu-
YeCKMMM KapuKaTypaMu CaMoOro M3BECTHOrO MCMNaH-
CKOFO XYAOXHMKA-KapuKaTypucrta Jpauxa. [JaHHble
KpeaTuBHbIE AMUCKYPCUBHbIE 3NEMEHTbI UCCIEAYOTCS
C NOMOLLbIO NMPUMEHEHMUS TaKOr0 COBPEMEHHOTIO KOr-
HUTMBHO-OPUEHTUPOBAHHOIO METoAa, Kak MeTadTo-
HUMMYeckmin aHanus (J1. TycceHc). B uccnenoBaHmm
Mbl MPUAEPKMBAEMCS MOHUMAHUS MYIBTUMOAA/NBHO-
CTM KaK MHOXeCTBEHHOCTU UMerwmxcsa Gopm Bep-
6anbHOM U HeBepbanbHOM (BepbanbHO-rpaduyeckon,
BU3yasbHOW, OBOHSATENBHOM, My3blKalbHOM WU T. A.)
KOMMyHuKauuu. Bcnen 3a Inb Pedae, Mbl onpepensi-
€M KapuKaTypy KaK UIICTPaLMio, COMPOBOXAAOLLY-
l0C penaunkon (pennvkamu), kotopas nybaukyeTcs
Ha CTpaHMLAaX peaakLMOHHOM CTaTbk UM KOMMEHTa-
pVeB ra3eTbl U UMEET LLeNbl0 NpefCTaB/ieHMe acneKkTa
COUMANbHOM, KYNbTYPHOM UAN NMOAUTUYECKOM KU3HM
Npy NMOMOLUM CTYLLEHUSI PEANnbHOCTU U ee nepeaayn
SPKUM, OPUTMHANbHBIM U KOMOPUCTUYECKUM 00pa3oM
[EL Refaie, 2009].

PE3YJIbTATbl KOTHUTUBHOIO AHAJIU3A
META®TOHNMUU B MYJIbTUMOAAJIbHbIX
MCMAHOA3bIYHbIX MOJIMTUYECKUX
KAPUKATYPAX

M3 Bcex TMMOB MynbTMMOAANbHbIX MeTadop Bep-
6anbHO-BM3yaNbHble MeTadopbl MPUBNAEKAKT Hau-
6onbluee BHUMaHME COBPEMEHHbIX YUYeHbIX (CM. NoA-
pobHee [Tanmyp, 2020]). OgHa M3 OCHOBHbLIX 33Aau
Npu aHanuse MynbTUMOLANbHbIX MeTadopUyeckux
LUCKYPCUBHbBIX 3/1IEMEHTOB 3aK/IHOYAETCS B MPaBWUb-
HOM onpeaeneHnn xapakTepa B3anMoAeNCTBUS NpU-
CYTCTBYHOLMX PA3HOKOAOBbIX CEMUOTUYECKUX CUCTEM
(B HawemMm cnyyae BepbanbHoW 1 rpaduyeckoit). Kpo-
Me TOro, MPUHLMNUANBHOE 3HAYEHUE UMEET TO, KAaKOM
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KOFHUTUBHbIM 6arax 3HaHUM HEOOXOAUM peLnnUEHTY
[N BEPHOro BOCMPUATUS AUCKYPCUBHOMO 3M1IEMEHTA.
B HacToswen paboTte Mbl paccMaTpvBaeM Nof06HbIe
MeTadopbl B cneunMpuyeckoM AUCKYpce KapukaTyp
MCMAHCKOM NONUTUYECKOM NPecchl.
MpounnoCcTpupyeM nonyyYeHHble pe3ynbraThl Ha
[IByX MPOAHaM3MPOBaHHbIX B paMKax HaCTOALEro
nccnenoBaHust Hanbonee TUNUYHBIX KapuKaTypax.

Guindos dice que la economia de
Espafa empezara 2012 en recesion

L onomi cinc: do parados
e 110 G0 oC o 830QUrS QUO 36 Superardn 108 © co miliones.
s

WO TE VAAS!
\QUEDATE!

Puc. 1.TazeTa El Pais, nekabpb 2011 roaa

KapukaTtypa (puc. 1) catupuuHo nsobpaxaet npu-
HavkaroLLyoca peueccuio B icmaHmu B HacTynarLem
2012 ropy. BepbanbHbii KOMMOHEHT B BEPXHEN YacTu
PUCYHKa — ra3eTHbI 3aroNoBOK, NPeLCTaBASHOLLIMNA
cobovi 3asBneHue, CaeNaHHOe MUHUCTPOM (PMHAHCOB
McnaHum Jlyncom ge TuHpocom B koHue 2011 ropa
(TMHpoc coobluaeT, YTo UcnaHckas 3KoHoMumKa B 2012
rogy HauyHeT peLeccuio. MUHUCTP GUHAHCOB yBepSET,
4To YMCo 6e3paboTHbIX NPEBbLICUT 5 MAH yenosek).
B mpaBOM HWXHEM yrny BMHA HOra yxoAsllero w3
Kagpa YenoBeka U ero rnosic, Ha KOTOPOM M306pakeHa
undpa 2011. CneBa Manblil, ONOSICAHHbLIN KYLIAKOM
c umdpoit 2012, akTMBHO TAHET YAANSIOLLErocs ue-
NI0OBEKA 3a peMeHb co cioBaMu: He yxodu! Ocmarecs!
bozom mebs npowy! Ha kapukaType, o4eBUAHO, Npu-
CYTCTBYHOT C/leflyoLne KOHLEeNTyaNbHble MeTadopbl:
e JKOHOMUWKA — 3TO YEJIOBEK
e JKOHOMWKA — 3TO PEBEHOK
e 0L /BPEMS - 3TO YEJIOBEK
+  YXOOALWMM rof - 3TO B3POC/IbIN YEIOBEK
o YXOOALIMN IO - 3TO CTABM/IbHAS KO-
HOMUKA

o HACTYMNAKOLWMA 1OO - 3TO MNAYYLLN
PEBEHOK

o HACTYMNAKOWMWMA TOO - 3TO PELIECCUSA
B O KOHOMUMKE

B 10 e caMoe BpeMs B JaHHOW KapuKaType MOX-
HO NPOCNeanTb HECKOIbKO METOHUMUYECKUX NepeHo-
COB: HOra BMECTO YeNIoBEeKa; MOsIC BMECTO OTLA pebeH-
Ka; MUHUCTP (UHAHCOB BMECTO BCEro NpaBUTENbCTBA.

BoiBenem dopmyny mMeTaTOHUMMUYECKUX Mepe-
HOCOB A9 [OAHHOM MONUTUYECKOM KapuKaTypbl.
O6wasa ¢opmyna BbIMSAUT chneayloliMM 0bpazom:
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A = (B Bmecto (), rae (C ato D). A - 370 duHanbHbIN
CMbICT KapuKaTypbl, KOTOpbI dopMupyeTcs B pe-
3ynbTaTe akKTMBMPOBAHMUS y peLMNMUeHTa KOTHUTUBHO-
ro MexaHusma MetadtoHnummn. (B sMecto C) - 310 Me-
TOHMMMYECKUIA NepeHoc (aHa. metonymic mapping),
a (C ato D) - ™Metadopuueckuit nepeHoc (aHas.
metaphoric mapping). B cnyyae paHHOM KapukaTty-
pbl MOZEe/b KOTHUTMBHOIO Mpouecca gewmndpoBaHus
obLiero cMbicna, yunTbiBaKOLWAs KoveBble MeTado-
pO-METOHMMMUYECKME MEPEHOCH], MOXET BbIMSALETH
cnepylowmnm 06pasoMm:

A = (B Bmecto () + (B1 Bmecto C1) + (B2 BmecTO
C2) + (B3 Bmecto C3), roe (Cato D) + (C1 ato D) +
(C2 3o D1) + (C3 310 D2),

20e: A - 3TO CMbICN KapuKaTypbl
B - nosacotua
C - yxopawwmii B3pocnbii (oTeL)
D - crabunbHas 3KOHOMMKA
B1 - Hora yxoasuero B3pocioro (oTua)
C1 - yxopawmii 2011 rog
B2 - nnavywmi pebeHok
B3 - MWHUCTP PUHaHCOB McnaHum
C2 - Hacrynatowmii 2012 rog
C3 - npaBuTenbCTBO McnaHum
D1 - peueccus B 3koHOMUKe McnaHum
D2 - npuumHa peueccum

Takum 06pasom, Npu MHDEpPEHLMU CMbICIOB AaH-
HOM NONWUTUYECKOM KapuKaTypbl aKTUBU3UPYETCS MHO-
rOCTYMEeHYaTbli KOTHUTUBHBIA MEXaHU3M MeTa(TOHM-
Muu. MeTadTOHMMMYECKass MoLeNb, B COOTBETCTBUM
C NpUBEAEHHOM Bbllle (HOPMYNON, COCTOUT U3 YeTBep-
HOr0 METOHMMMYECKOro paclUIMpeHUs YeTbipex MeTa-
(HOpPUYECKMX UCTOUHWMKOB NMPU HANUUMK TPEX LieNeBbIX
nomeHos (D, D1, D2). laHHas Moaenb xapakTepHa ans
25 % npoaHan“3npoBaHHOIO HaMM B paMKax HaCTosl-
Lero UccnefoBaHus SMNUMPUYECKOro MaTepuana.

B cnepytoliem npuMepe B3auMoOAENCTBME MeTa-
$opbl U METOHUMUU UMEET HEMHOIO OT/TIMYAIOLLMICS
xapakTtep (puc. 2).

Puc. 2. Tazeta El Paris, okts6pb 2022 ropa
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Ha kapukaTtype (puc. 2) usobpaxaeTcs ouepenHon
KpW3MC eBponenckon BantoTsl. [JOKTOp BeaeT npuem,
a B KAQYeCcTBe NalUMEeHTa YMTATENU ra3eTbl BUAAT EBPO,
npomsHocsawee: No doy mas, Doctor. No sé ya quién
soy (4 mak 6onsbwe He Mozy, dokmop. A bonswe He
3Hato, kmo $1). COBOKYNHOCTb BepOanbHbIX U UKOHWUYe-
CKMX 3NEMEHTOB MO3BONSET HaM MAEHTUPULMPOBATD
B COCTaBe [aHHOM KapuKaTypbl ClefyroLlime KOHLenTy-
anbHble MeTadopsbl:

o EBPOMEMCKAS BATIIOTA - 3TO BOJIbHOW

MAUMEHT
+  TMCUXOAHAJIUTUK - 3TO NOJIMTUYECKNM
NEATE/b / SKOHOMUCT

e EBPO - 3TO MCMAHMA

« EBPO - 3TO EBPOMEWNCKMIN COKO3

e 3KOHOMMUKA - 3TO BONbHOM NAUMEHT

e COCTOAHME SKOHOMUKW - 3TO BOJIE3Hb

B T0 ke camMoe BpeMs B AAHHOM KapuKaType MOX-
HO NPOCNeanTb ClefyHoLLMe METOHUMUYECKUE NepPeHO-
Cbl: OAMH MONWUTUK (3KOHOMMCT) BMECTO NPABUTENLCTBA;
O[MH €BpO BMECTO BCEM IKOHOMMKM; «Si HE 3HAI0, KTO
f» BMECTO «KypC €BPO JIMWMACS CTabunbHOCTU». Mo-
[leNlb KOTHUTUMBHOTO MpoLecca AelwmndpoBaHus obLLero
CMbIC/Ia B AAHHOM CJly4ae MOXET BbIMISAETb CIEAYHO-
WM1M 06pazom:

A = (B Bmecto () + (B1 Bmecto C1) + (B1 BmecTO
C2),rne (C3to D) + (C1 ato D1) + (C2 310 D2),

2de: A - 3TO CMbICN KapuKaTypsbl
B - pokrtop
C - nOAUTUKM / SKOHOMMWCTDI
D - crabunbHas 3KOHOMMKA
B1 - 6onbHOM MaumeHT
C1 - eBponevickas BanTa
C2 - He3popoBag 3KOHOMMKA
D - noteHuManbHoe pelieHue Npobaembl

nafeHuns eBpo

D1 - MWcnaHusa / EBpocoto3
D2 - npobnema Bcei CcTpaHbl

Tak, MeTadhTOHMMMYECKAs MOLENb COCTOMT M3
TPOMHOrO METOHUMMYECKOTO PaCLUMPEHUs ABYX Me-
TapOpUYECKMX UCTOYHMKOB MPU HANUUMK TPEX Lene-
BbIX AOMeHOB. [laHHas Moaenb xapakTepHa ana 31 %
MpOaHaNM3MPOBAHHOIO 3MMMPUYECKOrO MaTepuana.
TakKe B XO4e WCCIEROBaHUS OMpenenstoLmMMm
yepTaMu MOSIMKOLOBbIX KPEATWUBHBIX MOMUTUYECKUX
KapuKaTyp Oblin BblAENEHbI CeayHOLLME:
1) KapukaTypbl WMMEKT OMNWUCaTeNbHY QYHK-
LMI0, MOCKOJIbKY XapaKTepU3YHOTCS anto3men
Ha 0OLECTBEHHO-MONUTUYECKYID CUTYaLMIO,
COObITUE NN IMYHOCTD;

2) MOCKOMbKY OHM CBSI3aHbl C KOHKPETHbIMM MO-
JIUTUYECKUMU COBITUSIMM, LLNSI UX NMPABUIIbHOM
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UHTEprNpeTaLMn  peLunueHTy Heobxoaumo
UMETb onpeneneHHbIn 06bemM GOHOBBIX, Ky/lb-
TYPONOrMYECKUX U NONAUTUYECKUX 3HAHUN;

3) B KapuKaTypax nonutuyeckue cobbiTus, Kak
npaBuno, KOMOMHUPYOTCS C BOOBpaXKaeMbiM
MMPOM TakuM 06pa3oM, UTO CAYXKAT HEKUM
«MOCTOM» MexAay $hakToM U BbIMbICIOM, Fae
MeTadopMyecknin NpoLecc nepeHoca CMblc-
Nna 13 BoobpaxkaemMoro B peanbHbli MUp ne-
penaeTcs NpeuMyLecTBEHHO B BU3YyalbHOM
pexume;

4) nonuTMYecKkue KapuKaTypbl UMEKT caTupu-
Yeckui, NapoampyroLlmii XapakTtep, WA-
CTPUPYIOLWMIM KPUTUYECKMI B3rAgn asTopa
Ha Te WUAU MHble aKTyanbHble MOAUTUYECKUE
cobbITUS;

5) KkapukaTypbl B WMCMAHCKOM MOAUTUYECKOM
AMCKypce — 3TO TN AMCKYPCa, XapaKTepusy-
€Mblli BbICOKOM CTeneHbld MeTadhOopUUYHOCTH
N METOHUMMUYHOCTM.

3AKJTIOYEHUE

B Hactosiwen ctatbe 6bina npeanpuHATa nonbiTKa
KOTHUTUBHOIO MCCNenOBaHMA KapUKaTyp KakK Bep-
6aﬂbHO-BM3yaﬂbeIX nonMMOoOanbHbIX KpPEATUBHbIX
ONCKYPCUBHbBIX 31IEMEHTOB B XXaHpe MCNaHCKOW Non-
TUYEeCKOM I'IpeCCbI.AHafII/B BbIABM1 YaCTOTHOE UCNOJ1b-
30BaHKue MeTaCbOpr N METOHUMUU B UCMAHCKUX NeE-
YaTHbIX NOJIUTUYECKUX KAPUKATYpaX, aKTUBUPYHOLLUX

Linguistics

Y peuunueHTa KOrHUTUBHbIA MeXaHWU3M MeTa(TOHU-
MWK, TNyOUHHBIV aHanu3 xapaktepa MeTapopo-me-
TOHMMMYECKMX MEpPEeHOCOB MO3BOJIMA BbISIBUTb ABe
Hanbonee NpoLyKTUBHble MeTa(PTOHUMUYECKME MO-
[Lenu, xapaktepHbole ansi 6onee 55% oToBpaHHbIX
Kapukatyp: MoAenb 4eTBEpHOr0 METOHUMMUYECKOro
paclwmpeHmns YeTbipex MeTapopryeckmnx MCTOYHNKOB
npu HanMYmMM Tpex LeneBbiX 4OMEHOB; MOAENb TPO-
HOr0 METOHMMMYECKOro paclinpeHuns asyx metado-
PUYECKMX MCTOYHMKOB MPU HAMUMM TPEX LENEBbIX
[LOMEHOB.

MOXHO caenatb BbiBOA, YTO MeTadopa U MeTo-
HUMUS — MNPOAYKTUBHbIE CTUIUCTUYECKUE MNPUEMBI,
Mcnonb3yemble B MCMAHCKOM MOAUTUYECKOM MYfb-
TMMOZANbHOM  AMCKypce. MHTerpaums usobpaxe-
HWS M TeKCTa, HECOMHEHHO, NO3BOJISIET peLuUnueHTy
Hanbonee KOPPEKTHO MHTEPMNPETMPOBATb 3HAYEHUS
MeTapOopOo-METOHUMMYECKMX CBS3EN, TeXaALMX B OC-
HOBE MONUTUYECKMX KapuKaTyp. BepbanbHbie 1 HeBep-
6anbHble MeTadopuYecKMe 3MEeMEHTbl YacTo MMeeT
onpefeneHHyl KOHHOTAUMIO, BbISIBASIS HEratuBHOeE
OTHOLLEHWE KapuKaTypucTa K HOBOCTHOMY COOBITUIO,
n300paXeHHOMY B KapUKaTypHOM neHTe.

[anbHeine nccnenoBaHms, HECOMHEHHO, Tpeby-
toT 6bonee cucTeMaTMyeckon pas3paboTku 3ToW Npob-
JIeEMbI, ONS Yero BUAMTCS HeobxoaMMbIM NpOBeAEHNE
6onee rnybMHHOrO aHanu3a KOTHUTUBHOIO MEXaHWU3-
Ma MeTapTOHUMUU B KPEATUBHbIX JUCKYPCUBHbIX 3/e-
MEHTax, NPUCYTCTBYIOLWLMX B OPYrMX UCMaHOA3bIYHbIX
nepmoamyYeckmx U3oaHusIx.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

O6bEeKTOM MCCNefoBaHUA SBNSETCS TEKCT, NpeacTaB-
NSOWMA  COBPEMEHHbIA  3KOHOMUYECKUI  AUCKYPC
B @HI10513bIYHOM MeAMANpPOCTPAHCTBE.

MpepMeT ncCnenoBaHUS COCTOMT B BbISIBNEHUM
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUX, CUHTAKCMUYECKUX W MHbIX
S13bIKOBbIX OCHOB OLEHKW, KOTOpas COAEepXMUTCS
B CTaTbe.

Martepuanom nocnyxuna penakuMOHHAs CTaTbs
1. Xappwuca B razete The Guardian ot 1 auBaps 2023
roga The wreckage of Brexit is all around us. How long
can our politicians indulge in denial?

B coBpeMeHHOM ObICTPO MeHsLWEeMCs Mupe
nccnenoBaHME 3KOHOMMUECKOro AmMckypca npuobpe-
TaeT ocoboe 3HauyeHWe. MIMEHHO B 3KOHOMWMYECKOM
LMCKYpCe OTPAXKAKTCS BAKHENLLNE U3MEHEHUS B XM3-
HM obuwecTBa, 06yCNOBNEHHbIE KaK MONUTUYECKOM
CUTYyaUMen, Tak U COLMOKYNBTYPHBIM KOHTEKCTOM.

MNpencraBneHve 06 okpyxawoweMm mupe dop-
MWPYETCS Y YenoBeka Ha OCHOBE YYBCTBEHHOIO BOC-
npusaTUS, YTO, B CBOK O4epenb, onpenensieT pevye-
MbIC/IUTENbHBIA MPOLECC. JKOHOMUYECKUI AUCKYPC
SBNSIETCS CIOXKHbIM KOMMYHUKATUBHBIM 06pa3oBaHu-
€M, KOTOpbIi OTPaXaeT 3KOHOMUYEeCkMe M coumanb-
HO-KYNbTypHble CBSI3M B MPOCTPAHCTBE 3KOHOMMUYE-
CKOM peanbHOoCTU.

[ockonbKy 3KOHOMMKA NpeaCcTaBnseT coboi 0fHO
M3 BaXKHEMLUMX HAMpPaBNEHUI B XM3HU 06LLEeCTBa, TO
M nccnenoBaHMe 3KOHOMMYECKOro AMCKYpCa ABASeTcs
O[HOW M3 OCHOBHbIX 3334, CTOSILLMX Nepes, NUHIBU-
CTMKOW. Takoe uccnepoBaHWe NO3BOMSET ONPefenuTb
B/IMSIHWE M3MEHEHUIA B SKOHOMUKE Ha NMOBCEAHEBHYH
XM3Hb NoAeN. JKOHOMUYECKUIA OUCKYPC (dUKCUMpyeT
M3MEHEHWNS B SKOHOMMUYECKMX KOHLENTax, YTo oTpa-
Xaetcs B s13bike CMU.

JKOHOMMUYECKUIA OMUCKYPC npencTtaBnset cobov
CYMMY pasnnyHbIX KOMMYHUKATUBHbIX aKTOB. TU aKTbl
BOMJIOLLEHbI B TEKCTAX, OCBELLANLIMX PA3/IUYHbIE CTO-
POHbI 3KOHOMMKM BenmkobpuTaHum Ha faHHOM 3Tane.
[a3eTHble cTaTbW, C OAQHOM CTOPOHbI, MHDOPMUPYIOT
yuTaTenst 0 COCTOSIHUM SKOHOMMKM, C APYron — BO3-
[EeWCTBYIOT Ha CO3HaHWe NAeN, nepefasas UM CBoe
BUIEHME SKOHOMMUYECKOM CUTyaLmu, T. €. HECYT B cebe
onpefeneHHbld nparMaTMyeckuin 3apsa. o MHeHuio
P. Bogak 1 M. Meliepa, nparMaTMka 3KOHOMMYECKO-
ro OMCKypca onpefensieTcs CoUuManbHO-KYNbTYPHbIMU
0COBEHHOCTAMM, MCUXONOTMUYECKUMU  MEXAHU3MaMMU
noBefeHUs, TPAAULMOHHBIM TPYMMNOBbIM U UHAUBU-
AyanbHbIM co3HaHueM [Vodak, Meyer, 2008, c. 140].

CobbiTna B BenvkobputaHuu nocnegHux nert, Ta-
Kune Kak BbIxop, u3 EBponerickoro corsa v naHaemums,
MMeNu Ype3BblYalHO Cepbe3Hble HeraTUBHbIE NoCnesa-
CTBUS ON9 ee HaceneHus. [oBceMecTHO yxyawmnach
LesTeNnbHOCTb MHCTUTYTOB BacTM, 06ecrneymBOLLMX
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3KOHOMMYECKYIO U COLMANbHYIO 3aLUMTy HaceneHus B
KPU3MCHBIX CUTyauusx. BoT Kak onMcbIBaeT COCTOsiHME
OpUTAHCKOM 3KOHOMWMKM aBTOPUTETHBIA 3KOHOMMYe-
CKuIA xypHan Prospect Magazine: MNocnepHuin Kpusuc
O0OHaXWUN YA3BMMOCTb MPOMbILLIEHHOCTU, BbI3BAHHbIM
40 ropamu ownboyHoM monuTuku. Ee pesynbratbl -
KpyLleHWe Hafexn Ha Co3faHue rocyaapcrea Bceob-
wero 61aroCoCTosiHMS, XULWHUYECKOe KPeauTOBaHue,
He[oCTaTouHble YeloBeYeCkne pecypebl, HermpusTue
pUCKa, HexXBaTKa roCyAapCTBEHHbIX MHBECTULMM, CO-
KpylumnTenbHass MHONALMSA, HU3Kas MNpPOM3BOAUTENb-
HOCTb TpyZa. Bcé 3T0 MpMBOAWT K MHOXECTBEHHbIM
MpoTectaM Kak B MPOMbILWIEHHOCTH, B COLMANbHOM
chepe,TaK v B chepe 06pasoBaHus. [1paBUTENbCTBO He
XO4eT BMAETb MyboKne KOPHM 3KOHOMUYECKOro Kpu-
3KCa M He NPUHUMAET HuKakmux mMep! [Hutton, 2022].

KATEToPUA OLLEHKH

B nocnegHve rofbl OLEHKA KaK BaXKHEMLIAsl JIMHT-
BMCTMYECKAsl KaTeropus npuBnekaeT BcE Oonbluee
BHUMaHWe uccnegoBaTenei, nockonbky OHa SBAsET-
CS BaXKHEMWLUMM CEMAHTUYECKMM 3BEHOM MpM CO34a-
HUU U BOCMPUSTUM MEAUMHBIX TEKCTOB. DTOT UHTEpeC
K (beHOMEeHyY OLLeHKM BMOJSIHE 06BbSACHUM, TaK KaK OLLeH-
Ka 91BNSeTCS aHTPOMNOLLEHTPUYHBIM SIBJIEHUEM, KOTOPOe
KOHLLeHTpUpYeT B cebe BMAEHUE YeNOBEKOM 3KOHOMMU-
4eckoM CUTyauuu, NO3HABAaEMOM Yepe3 KOrHUTUBHbIE
npoLeccsbl.

CywiecTtBoBaHME YeNOBEKA, €ro MHOrorpaHHas
XXM3Hb OTPAXAKOTCS B €r0 MbICIUTENbHON AesTenbHO-
CTW. IMeHHO 4yepe3 KOrHUTUBHbIE MEXaHW3Mbl Yeno-
BEK CO3[3aeT U peannsyeT CBOE MOHUMAHME OKpYXKato-
wero mMupa.

[Nop, oueHKoM noapa3yMeBaeTCs BblpaXKeHme OTHO-
LEeHMs Yy4aCTHUKA KOMMYHWKATUBHOMO akTa K KakoMy-
TO 0OBLEKTY, BHELUHEr0 MO OTHOLUEHUIO K KPYry YKU3HU
yenoBeka, KOTOpblii MOXET ObiTb WKW MaTepuasbHbIM,
WA COLMOKYNLTYPHBIM UM MMETb OTHOLLEHUWE K [YXOB-
HoM cdepe. [pU BbIpaXXEHUM CBOErO CYXAEHUS O Ka-
KOM-MO0 npeaMeTe unu SIBNEHUM BbiCKa3blBaHME Ye-
JIOBEKA OMMPAETCS KaK Ha OOLLENPUHSTbIE MHEHUS MO
[aHHOMY BOMpOCY B paMKax ero WAeos0rMyeckon M
Ky/NbTYpHOM NapafMrmbl, Tak U Ha ero CO6CTBEHHOE MHe-
Hue. TakuM 00pa3oM, LLEHHOCTHblE KpUTEpPUM, XapaK-
TepHble AN AAaHHOIO COLMyMa, HEM3DEXHO CMbIKAKTCS
C JIMYHOCTHBIMM MPELCTaBNEHNIMU CYObEKTa KOMMYHU-
kaumn. OueHka odOopMIISeETCS C MOMOLLBK A3bIKOBbIX
CPeACTB M CTAHOBUTCS YaCTbl0 KOMMYHWKATUBHOIO aKTa.
KoHeuHo, camo siBneHue cyLLecTByeT BHE KApTUHbI MMPa
WMHAMBMAA U HUKAK HE U3MEHSIETCS NOA, BAUSHWEM TOro
WA MHOTO CYXX[EHUS 0 AAHHOM MpeaMeTe UK SBNEHUM.
MNMeHHO BblpaXXeHWe OLeHKM rOBOpWUT 06 WMHAMBMAE

1 34. 1 nanee nepeBoa Haw. — H. T.
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M ero KapTMHe MMpa, TaK KaK ero BUAEHWE CUTyaumu
onpefensieTcs ero LEeHHOCTHOW OpueHTauuen. Bpspg
NN B 3TOM CBSI3U MOXHO FOBOPUTb 00 OBGBLEKTUBHOCTU
OLLEHKM, KOTOpasl CyLLeCTBYET Hapsiay C CyObeKTUBHbLIM
Ha4yanoM u obpasyeT enuHbIM Komrnekc. O6bekT pac-
CMOTPEHMS CYLLLECTBYET KaK (aKT S13bIKOBOM peanbHOCTU
BHE MHAMBMAA, KOTOPbIV AAET eMY CBOK CYyObEKTUBHYHO
OLLEHKY, UCXO[S U3 CBOMX yoexaeHui 1 B3rnsaoB. Couu-
a/bHbIM U KYNBTYPHbIW OMbIT MHAMBUAA Npefonpenens-
€T ero nparMaTMyeckme YCTaHOBKM MPW BbICKa3blBaHWUM
OLLEHKM KaKoro-nmbo obbekTa.

OnpeneneHHyl0 pofib B OLLEHKE MOXEeT urpatb
3MOUMOHanbHoe Hayano. O6LWMii 3MOLMOHANbHBIN
HacTpoM YenoBeka Mpu ONpeaeneHUMu ero OTHoLle-
HMS K COBBITUIO UMW BbICKA3blBAHUIO 3aBUCUT OT CTa-
Tyca YenoBeka — 00Opa3oBaTeNnbHOro, COLMANBHONO,
KYNbTYpHOTO, MCUXONOMMYECKOro, a TakXKe OT ero 3Mo-
LMOHANBHOIO COCTOSIHMS B MOMEHT, KOr4a coBeplua-
etcs GopMUMpPOBaHME OLEHOYHOMO CYXAEHUS — NO0-
YXWUTENbHOrO MU OTPULLATENBHOTO.

CyLecTBYHOT pa3Hble NOAXOAbI K CTEMEHWU OLLEHKM,
HO NpencTaBngeTcs uenecoobpasHbiM CeLoBaTh LLUKa-
ne, npeanoxeHHon E. H. Crapukosoi 1 C. H. KonecHuk,
KOTOpble BbIAENSIOT TPM TUMA OLLEHOUHBIX CYXAEHUS —
cnabyto, cpeaHiolo 1 nHTeHcuBHyto [Crapukosa, Konec-
HuK, 2005]. OueHka cnaboi cTeneHn npubanxaeTcs
K HeWTpanbHoM. OueHKa cpeaHen cTeneHun npeanona-
raeT Halimume 3MOTUBHbIX 31eMeHTOB. OLeHKa UHTEeH-
CMBHOTIO psifia ONpefenseTcs HannuMeM SMOLMOHANbHO
OKpaLUEHHbIX 3NIEMEHTOB TEKCTa, KOTOpble HEeOAHO3Hau-
HO YKa3bIBakOT Ha CTeMeHb OLLEHKMU U Ha YOeXXAeHHOCTb
aBTOpa B MPaBOTe CBOEN MO3ULUM.

Kak npaBuno, oueHka BblpaXaeTcs 3KCMAULMUTHO.
Bce yactn peun MoryT yyacTBOBaTb B (POPMUPOBAHMM
OLLEHOYHOr0  BbICKa3biBaHMs. CyLLEeCTBEHHYIO pOSib
B 3TOM UrpatoT Takke addukcbl — cyddukcol u npedumk-
cbl. Cpeay yacTeit peun NpeBanupyoT NpunaratenbHble.
Becb 3TOT apceHan no3BonsieT BbIpa3nTb OLLEHKY 3KC-
nanuutHO. OQHAKO CYLLECTBYET M LUMPOKO pacrnpocTpa-
HeHbl CMoCobbl Nepeaayn OLeHKM UMNIULMTHO. Cpesu
3TUX CNOCOOOB Nepeaayun OLEHKU OHY U3 FMAaBHbIX Po-
neit urpaet Metaopa 1 apyrue CTUMCTUYECKUE, NIEKCHU-
Yeckne U CUHTAKCMYeCKue NpueMbl, TakMe Kak MPOHWS,
3NuTET, CpaBHeHWe, runepbona, kanambyp, Takxe 4acTo
NpUMEHsIeMbIe NS UMMIULMUTHOTO BbIPAXKEHMS OLLEHKM.
be3ycnoBHO, 60/bLLYH POJb UTPAET MYHKTYaLMS:

Since the 2016 referendum, the English political
right = by which | mean cacophony of voices, includ-
ing Conservative MPs, the Mail and the Telegraph,
and the kind of pundits now given a megaphone by
GB News and Talk TV - has become steadily more
eccentric and unhinged.!

' B umMTaTax 3fecb 1 fanee BbliaeneHo Hamu. — H. T.
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B npumepe Hapsmy C MpuemMOM MepeyncieHus
1 NOBTOPOM COl03a and UCMONb3YeTCs U TUpe, KOTopoe
pa3pbIBaeT NPeafioKeHUE Ha YaCTM U CO3AAET Brevar-
NleHne OTpe3KOoB YCTHOM peun.

Kakyto uenb npecnepyet aBTOp, KOrAa OLUEHKA
nepenaeTcs UMMANLMUTHO? ITO AMKTYETCS, Kak npaBu-
110, XEeNaHWEM CMSATYUTb IPPEKT KPUTUKU U CHU3UTb
3MOULMOHANbHbIM TOH HECOrNACKS C TOYKOM 3peHus nnm
BbICKa3bIBaHWEM, COLEPXKALLMMCS B 0ObEKTE, KOTOPbIN
NoABEPrCS OLLEHKeE.

MeTacdopuueckoe HanoxeHue, T. e. BOCNPOM3BOL4-
CTBO OTHOLUEHWM, MPU3HAKOB, CBOMCTB MpeaMeToB
N SBNEHWIA, NPU CEMAHTUYECKOM MEepPEeHOCe LUMPOKO
ynoTtpebnseTcs B 3KOHOMUYECKOM IUCKYpPCe.

CaMbIMK YaCTOTHBbIMU SABNAKOTCA MeTadopuueckue
00pa3oBaHus, KOTOpble CBSI3aHbl C YENIOBEKOM — €ro
CyLLLEeCTBOBAHWEM, NOTPEOHOCTAMM, MBIC/IIMU U 3MO-
umsMu. Metadopa MHAMBUAYanU3MpyeT 0ObeKT pac-
CMOTpEeHUs B TeKCTe, NO3BONSAET CY3UTb U KOHKPETU-
3MpOBaTb SIBNIeHME W TakMM 0Opa3oM CBeCcTu ero K
MOHATHBIM 19 YenoBeKa KaTeropusiM BOCMPUSTUS
00beKTOB [eicTBMTENbHOCTU. bnaropgaps MeTtadope
TEKCT NpuobpeTaeT 3KCMPECCUBHOCTb U OAET OLEHKY
KakoMy-n1bo siBneHuto ¢ 6onee [OCTYMHbIX MO3ULLUNA.
MeTadopa HeceT B cebe [ONONHUTENBHYIO MHDOPMa-
TUBHOCTb, TaK KaK OHa BKJ/IIOYAET 31eMEHTbl YyBCTBEH-
HOro BOCNpUSTUS.

PEANN3ALNA KATETOPUN OLLEHKU B CTATbE

KOMMO3UUMOHHO CTaTbsl pacnagaeTcsl Ha ABe 4acTu,
KaxJas M3 KOTOPbIX MNpencTaBnseT cobov OLeHKy
[esTenbHOCTM OAHOW M3 BefyWMX MOAUTUYECKUX
napTui.

Yske B 3aronoBke ctatbk The wreckage of Brexit is
all around us. How long can our politicians indulge in
denial? aBTOp KpariHe HEraTMBHO OT3bIBAETCS O pe3y/ib-
TaTax Bbixoga BenukobputaHwmm u3 EBponeickoro
CO103a, ynotpebnas metadopy wreckage. KeMbpumx-
CKWI CNOBApb aHMMIACKOTO A3bIKa TPAKTYET CYLLEeCTBU-
TenbHoe wreckage kak «a badly damaged object or the
separated parts of a badly damaged object, collapse,
crash». Mcnonb3oBaHWe 3TON leKCeMbl KpAacCHOPeYMBO
nepenaeT OTHOLIEHWE aApecaHTa K 3TOMy COObITUIO.
Bpekcut paccmatpuBaetcs kak Katactpoda. Heobxo-
AMMO OTMETUTb, YTO C TOYKM 3PEHMS CMHTaKCMCa 3Ta
MeTadopa npeaBapsieT OCTaNbHble YNeHbl Npeanoxe-
HUSI U MPUHUMAET Ha cebs BCO 3MOLIMOHAMBHYKO Ha-
rpy3Kky. OcTanbHble uneHbl NPenoKeHUs YCUAUBAOT
3HayeHue 31O MeTadopbl. MectoumeHue all nopyep-
KMBaAEeT MOBCEMECTHOCTb OTPULLATENILHOMO BO34ENCTBUS
bpekcuta Ha xu3Hb CoegnHeHHoro Koponegcraa. o-
cnenyowas dpasa, Kotopas SBASETCS pUTOPUYECKUM
BOMpPOCOM, 06pallieHa K NOAUTUYECKOMY PYKOBOACTBY
CTpaHbl C UMMIMLUMUTHO BbIPAaXEHHbIM TpeboBaHMEM
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A3bIKO3HaHUE

MONIOXWUTb KOHEL, OTPULLAHUIO TSXKENbIX NOCNeACTBUMA
3TOro Cob6bITMS. Henb3s He OTMETUTb MPUEM UPOHUM
B 3aro/IoBKe: B TOM e C/I0Bape rnaron indulge Tpak-
TyeTcs Kak «to allow yourself or another person to
have something enjoyable, especially more than is
good for you»?,

YcnoBus XM3HM B CTpaHe aBTOp HasbiBaeT
uncomfortable, ncnonb3ys OTpULATENbHbLINA NpeduKC,
O[HAKO 3Ta cnabas cTeneHb OTPULLIATENIbHOW OLLEHKM
BPA4 M MOXET 0CNabuTb BreyaTneHne oT 3ddekTa,
NpOU3BEAEHHOr0 3arofoBkoM. [lpyroe CywecTBu-
TenoHoe BO dpase impossibility of human condition
[laeT npencTaB/lieHMe O HEBO3MOXHbIX YCIOBUIX
CyLLeCTBOBAHMS NOAEN, MOBTOPAS BbICOKYK CTEMEHb
HeraTMBHOM OLLEHKMU.

[ng onucaHus HeratMBHbIX nocnencTeuin bpek-
CUTa WCNONb3YeTcs SAPKUA CTUAUCTUYECKUI MpPUEM
ann3nK. 3HameHuTas pok-rpynna «MuHk-Onoiay»
B CBOEM W3BeCTHOM anbbom The Dark Side of the
Moon nonBeka Hasah OTMevana TPEBOrY aHru-
YaH B CBSI3U C MOJIMTUYECKOM U MCUXONOrMYECKON
0OCTaHOBKOM B CTpaHe, pacTyWMMU 3SKOHOMMUYe-
CKUMMU TPyAHOCTAMU. Mcnonb3ys CyLlecTBUTENbHbIE
desperation, predicament aBTOp YKa3blBaeT Ha CXO-
XeCTb HaCcTosAWen NOAUTUYECKON U IKOHOMUYECKOM
CUTYyaL MU C TEM BPEMEHEM, KOrAa 3Ta rpynna Bbiny-
CTUna BCEMUPHO M3BECTHbIM anbbom. Ppasza hanging
on in quiet desperation is an English way oka3blBaeT-
CSl MPUMEHUMOM K CETrOfHSILLUHEMY [OHI, YTO npuia-
eT eli BHeBpeMeHHoe 3ByuyaHue. CyliecTBUTENbHOE
desperation OTpa)aeT HeratMBHOE OLllylleHue OoT
BCEM 3KOHOMMYECKOM CUTyaLmu.

AKLEHTUpYS HexenaHue MNOMUTUKOB MNpU3HaTb
HeraTMBHble MOCNEACTBMS 3TOrO luara, aBTOp Tek-
CTa wcnonb3yeT MpueM nepudpasa, NOBTOPSHOLLMUA
0TKa3 NOMUTUYECKOrO PYKOBOACTBA CTPaHbl NPU3HATh
npoBanbHble pe3yneTathl bpekcuta. Our politicians
will still not acknowledge it, uTo cornacyetca c ¢pa-
304 B 3aronoske. (ienyeT OTMETUTb ynoTpebneHue
MOAaNbHOro rnarona will ¢ oTpULaHWEM B 3HAYEHUU
OTCYTCTBUE XENAHUS».

B pesynbrate Bbixoma w3 EBpocoto3a Bbesn
B CTpaHy pabouei CuNbl 3HAYUTENIBHO OC/IOXHUCS.
ABTOp aKUEHTUPYeT 3TU TPYAHOCTU, UCNONb3Ys Mpu-
naratenbHoe impossible, roBopsi 0 ANMHHBIX o4vepe-
[8X 3a nonyydyeHuem nacnopTa impossible passport
queues. KpacoyHas MeTadopa, pucytoLas TpyLHOCTH
HaHuMaTenel B nonckax paboue cunel, howls of pain
from businesses, a Takxe MeTadopuyeckas naMoma
red tape HecyT B cebe KpaliHe HEraTMBHYH OLEHKY
CUTYyaLMMU.

B uncne metadop, UCMONb3yeMbIX NPUMEHUTENb-
HO K NMOCNeLCTBMSM BbixoAa n3 EBponeiickoro cot3a,

TURL: https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/
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ynotpebnserca cywectButenbHoe malaise, KoTopoe
o3HauvaeT «a general feeling of being ill or having no
energy or an uncomfortable feeling that something
is wrong, especially with society, and that you cannot
change»?.

Mocnencreus bpekcuta MposIBASKOTCS B MHOrO-
UMCNEHHBIX CUTyaLMaX, HaNnpuMep: 3akynka B lepma-
HUM MaLWMH ANS NOHAOHCKOM MOAULMM, B TO BpPEMS
Kak He paboTaeT NOrMCTUYECKUi PbIHOK MOCTAaBOK
yactert ons G6pPUTAHCKOM aBTOMOOW/IbHOWM MPOMBILL-
NIEHHOCTW. JTO, eCTeCTBEHHO, BeAET K COKpaLLEHWIO
Npou3BOACTBA.

Kputnkys MMHMUCTpa GUHAHCOB 3a €ro BbICKa3bl-
BaHWe 0 TOM, YTo bpekcuT npuHeceT obellaHHOe nNpo-
LBeTaHue (prosperity) aBTop NpuunCnseT ero K daHa-
TukaM (zealots). lMpuem nponun - obewaHue General
Magic. 9Ta ann3us K NpoBaNMBLLENCS TEXHONOTMYe-
CKkol koMnaHum 90-x rofoB, KoTopas Hbina M3BeCTHa
noa 3TUM MMEeHeM, NOKa3blBaeT HeBepue aBTopa CTa-
TbW B USMEHEHME CUTYaLUM.

Boixon u3 EBpocotosa conpoBoxpaetcs nepe-
CMOTPOM W @HHY/IMPOBAHWEM €ro 3aKOHOB, KOTOpble
BCE elle AOMKHbI cobnopatbcs BenukobputaHueil.
C noMoLupo pacnpocTpaHeHHOM MeTadopbl U UPOHUM
ABTOp TEKCTA BblpaXaeT KpalHee COMHEHWE B TOM,
4TO COTHM YMHOBHMKOB, BOB/IEYEHHbIE B pa3bop AOKY-
MEHTOB, CMOIyT CNOCOBCTBOBATL BO3POXAEHMIO 3KO-
HoMuku: The legislative pyre will not produce some
kind of economic phoenix ([oepebansHbili Kocmep u3
ropuduydeckux 00KyMeHmos He seum nmuuy @PeHukc
8 IKOHOMUKE).

ABTOp CTaTbM KparHe XeCTKO BbICKa3bIBaeTCs 06
OLleHKe KOHCepBaTOpaMM MOCNEACTBUIA Bbixoda W3
EBpocotoza:

What Brexit has done to Tory politics now goes be-
yond the party’s interminable debate about what
exactly life outside Europe should entail, and deep
Conservatism’s collective psychology.

MponaraHay NpaBbIMU CMAAMU CBOUX B3IMS0B,
KOTOPYK ajpecaHT Ha3biBaeT cacophony of voices
(kakogoHuel 2010c08), BKNHOYAKOTCS KOHCEpBATOpbI —
uneHbl Manatbl 06WwUH, rasetol The Mail w The Daily
Telegraph, a Takxe «yyeHble MyXu» (pundits) U3 Ho-
BOCTHbIX MPOrpaMM, u3 Nporpamm TeneBUaeHUs, KO-
TOpble, UMes B pyKax MUKPO(OH, BbICTYNatoT BCE ¢ 60-
Nlee «3KCLEHTPUYHBIMKU U Pa3Hy3[aHHbIMUY pevyaMu
(...has become steadily more eccentric and unhinged).
Crunuctnyecknii NpuemM UpPOHUW, YNoTpebneHHbIM

2URL: https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D
0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D
0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/malaise?ysclid=In4to
8ndmk939204737
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B 3TWUX CNOBAaXxX W CIOBOCOYETAHUAX, CBUAETENBCTBYET
0 KpaliHe HWU3KOW OLLeHKe NOBeAEeHUS KOHCEPBATOPOB
nocne bpekcura.

[oBOps 06 3KOHOMMYECKOM COCTOsSIHMM Benumko-
6puTaHMK, KOHCEPBATOpbl MOCTOSIHHO (they endlessly
deny the existence of gravity) oTpULAlOT Cepbe3HOCTb
CUTyaLMK U NepekoYaT BHUMaHUE 06LLeCTBEHHO-
CTW Ha BOMPOChI, CBA3aHHbIE C COXPAaHEHUEM OKpYyXa-
toLLlel Cpefibl, HA XM3Hb KOPOJIEBCKOM CEMbU U Aaxe
Ha cogepXaHue cnoBapei. Henb3s He OTMeETUTb
MCNOMb30BaHWE NMPUEMA UPOHUM B 3TOM YaCTU CTaTbU
Npu XapaKTepucTuke AeNCTBUIM KOHCepBATOPOB. ABTOp
Ha3blBAeT 3TO «3aMELLEHUEMY», KOrAa MNpPOUCXOLUT
HaMepeHHOe Mepek/IYeHre C HeyAaBLIErocs NpoeKTa
Ha ApYryto CTpaTteruio.

This is partly a deliberate distraction from Brexit's
catastrophes. But it is also the kind of displacement
activity that is always going to take hold once these
people’s defining project had turned to dust.

MeTadopa, cogepxalasacs B namome to turn to
dust, a TaKxkKe CyllecTBUTENbHOe catastrophe cBuae-
TENbCTBYKOT O Ype3BblYaMHO HU3KOW OLEHKE MOMUTU-
KM KOHCepBaTOpOB. [N yCUNEeHWUs 3MOLMOHANBHOTO
addekTa ncnonbsyetcs U QOHETUYECKUIA CTUAUCTU-
YeCcKui npueM annuTepaumm, CBS3aHHbIA C MOBTOPOM
3ByKa [d].

Cepbe3Hble Heylauu B 3KOHOMMKE — CHWXEHUe
06BbEMOB TOProB/M, YMEHbLUEHUE BJIOXEHUI B MpoO-
MbILIEHHOCTb, CHWXEHWEe YPOBHSA nNoTpebneHus,
HexBaTKa KafpoB — OLEHMBAKTCA KpalHe Heratus-
HO aJpecaHTOM, O YeM CBUAETENbCTBYKT WMCMOSb-
30BaHME, KaK YXe YKa3blBaloCb, NpuaaratesibHbIX
M CYyLLeCTBUTENbHbIX C OTPULATENbHOM KOHHOTa-
umen: uncomfortable, eccentric, unhinged; wreckage,
catastrophes, gravity, malaise, impossibility, desper-
ation, predicament.

O6bIYHO KpUTMKA B afpec Kakux-nmbo nonuTu-
YeCKMX, IKOHOMUYECKUX MU APYruX OBLLEeCTBEHHBIX
CTPYKTYp WM MHCTUTYTOB MpeAnoniaraeT npeajoxeHus
Mo NMOBOAY HOBbIX MPOrpaMM UK CTpaTeruii C y4eTom
Heyaay, NOCTUrUMX CTpaHy. Ho, kKak OKa3biBaEeTCs, He
NpencTaBnseTcs BO3MOXHbIM BHECTM  Kakue-nnmbo
M3MEHEHMS, TaK KaK peasibHble LWark Ans U3MeHeHuUs
CUTyaumm Mornun Obl HbITb CIUWKOM KapAUHANbHbIMU
1 MOrnM Bbl 3aTPOHYTH OBLLECTBEHHbIE OCHOBBI, K YEMY,
BMAMMO, BennkobputaHusa noka He rotosa.

Bo BTOpOI YacTu cTaTbM aBTOp MepexoauT K 06-
CYXXOEHWID MONUTUKK NnerbopuctoB nocne bpekcuta.
JleribopucTtckas napTus CTOUT nepepn TPyAHOM 3aaa-
yeii — obecneunTb cebe CTOPOHHMKOB A1 NepecMoTpa
naen bpekcuta. Jlenbopuctbl Bbinm SpbIMKM NpuUBeEp-
XEHLaMU MpofomKeHWs uneHcTBa B EBpocotose,
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HO Tenepb Mx yyactve B aebatax B [Nanate o6WMH
nokasbiBaeT HeybeauTenbHOCTb MX no3uuuu (...the
depressing sense of a Westminster conversation that
omits modern Britain’s most defining interests). ABTop
BMOMT CEPbE3HYI0 OMACHOCTb B NPOMCXOAdLLEM (... and
amid wide spread resentment about Britain’s false hopes
even darker forces may also fancy their chances). B atux
CNOBAX COAEPXKUTCS UMIMIULMUTHBIA HAMEK Ha Cepbes-
Hble OMaCHOCTW, KOTOPble MOIYT rpo3uTb CTPaHe Ha
cnepyoLmx Boibopax. ABTOp npeaynpexaaeT o Heob-
XOAMMOCTM Tpe3BO OLleHUBATb OOCTAHOBKY B CTpaHe,
4TOGbI M36EXaTb NpeaaTeNbCTBa U 3aroBOPOB.

...If you don’t want politics flooded with betrayal
myths and conspiracy theories ... then do not ignore
the uncomfortable facts.

anIMeLIaTEJ'IbHO MCNO1b30BaHUE CTUIINMCTUYECKO-
ro npnema anik3nu, B KOTOpOM COAEPXKUTCA UMNIIN-
LUMTHO BbIpaXXE€HHOE npenynpexneHne 0 BO3MOXHO-
CTU NOBTOPEHUA COBbITHIA:

A huge truth is thereby being ignored, which goes
back to the 1930s, if not before.

NHTepeceH cnyyai oToaneHHoro noetopa indulge
in denial, koraa aBTOp BO3BpaLLAETCs K Beaylien
napTum, UCMOMb3Yys SAPKY MaMoMy to make hay, 4To
3HQUMT B [OAHHOM KOHTEKCTe «BOCMO/b30BaTbCA
cUTyaumemn»:

When mainstream politicians indulge in denial,
demagogues often make hay.

Mcnonb3ys spkyto Metadopy, BolpaKeHHy0 ¢pa-
30BbIM [N1aro/0M, aBTOp NOAYEPKMUBAET, YTO Bepa bpu-
TaHLLEB B BO3MOXHOCTU bpekcuta ocnabesaet, npnyem
B [AHHOM MpEensoKeHUU XapaKTepHO MCMOb30Ba-
Hve (OpMbl HACTOALEro MPOAOIKEHHOIO BpPEMEHU
(... popular belief in Brexit is ebbing away).

MNMonBoas wtoru, pesynbrataM paspbiBa ¢ EBpo-
COK30M, afpecaHT MoAYepKMBaEeT, 4YTO pa3pbiB
MeXIy 3aBbllUEHHbIMU OXUAaHUAMM OT bpekcuta
M peanbHOCTbIO BCE yBenuumnBaetcs (The gap between
Brexit’s delusions and our everyday reality will become
increasingly inescapable). O6e napTuu CTOST Ha NyTH
pelleHus Aaneko MAYLMX NpobneMm, HO B HacTosILLee
BpeMs 06CyXKaeHMe He NpeacTaBnseTcs BO3MOXHbIM,
npu 3ToM ynoTpebnsetcsa ¢ppasa, KoTopas CTaBUT NoA,
COMHEHME BO3MOXHOCTb OTKPbITOr0 06CyXXAEHUS:

...how can you even begin to think coherently about

the UK’s long-term prospects when any truthful
discussion of the present is off limits?
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A3bIKO3HaHUE

Annio3us, kotopasi 6bl1a MCMONb30BaHA BHavane,
nonyyaeT cBoe pasBuTMe. B 3aBeplieHve HeyTelu-
TENbHOrO MOUTUYECKOTO U IKOHOMMYECKOro aHanu3a
MONIOXEHWs1 B CTpaHe aBTop npuberaert K CTUAUCTUYE-
ckoMy npuemMy obpamnenuns. OH nobaBnseT U3 TekcTa
necHu MuHk ®Onong dpasy:

Every year is getting shorter, never seem to find
the time / Plans that either come to naught or half
a page of scribbled lines.

JTa anno3ug, cofepXallas OTpULATENbHYH OLeH-
Ky nocneancTteuit bpekcuTa, npeasapsieT puTopuyeckuin
BOMPOC — KaKOBO OLLyLleHne byayuiero y 6putaHues?
OTBeT comepxuTcs B CnoBax: quiet desperation, T. e.
rnybokoe oTyasHue:

This is what Brexit has done not just to politics, but
our sense of the future. Will we hang on in quiet
desperation for another year?

3AKJ/TIOMEHUE

[poBefeHHbIM aHanu3 3KOHOMMYECKOro AMCKypca
Ha MaTepuane peaakUMOHHOM CTaTbM OPUTAHCKOM
rasetbl The Guardian BbISIBUN Cneayollee:

1) cTpateruun, nexawme B OCHOBe bpekcuta,
0Kasanncb HecocTosiTeNbHbIMKU. Pa3pylieHne ponro-
JNIETHUX 3KOHOMMYECKMX CBSI3€M MPMBENO K 3Ha4u-
TeNbHbIM TPYAHOCTSIM BO BCex cdepax 3KOHOMuYe-
CKOM M KYNbTYPHOW XM3HWU CTpaHbl. [Tonutnueckue m
3KOHOMMYEeCKMe NocneacTsms Bbixoga 13 EBpocotosa
BbI3Ba/M Yy GpUTAHCKOM 0bLecTBEHHOCTH rnybokoe
pa3oyapoBaHue,;

2) oTpuuaTenbHas oLeHka nocneacTsuin bpek-
CMTa peanusyeTcsq B TekCTe CTaTby LenbiM psaaoMm
cnoco6oB. Cpean HUX pasnuyHble YacTu peyn: Npu-
naraTenbHble, CyWeCTBUTENbHbIE, F1arofibl, Hapeums.
bonblwyo ponb urpaloT Mopdembl, KOTOpble HecyT
B cebe HeraTMBHYKW KOHHOTALMI. 3HauWTeNnbHas

Harpyska B 06Lelt HeraTMBHOM OLLeHKe NOCeACTBUMI
bpekcuTa nepenaetcs MHOrOYUCIEHHBIMU CTUNUCTU-
4YeCKMMKU NpueMamu, cpeam KOTOPbIX Mpexae BCero
370 MeTadopbl. TakMe CTUAUCTUYECKME U NeKcude-
CKMe NpueMbl, KaK 3MUTET U UPOHUS, TaKKe 4pes-
Bbl4alMHO BaXkKHbl B HOPMMPOBaHMM OTPULATENLHOM
OLEHKM CUTyaLun B CTPaHe.

Cpenyn nekcMyeckux U CTUIUCTUYECKUX NPUEMOB
0CcoOyH0 ponb MrpaeT an3us, KoTopas MO3BONSET
YCUAUTb 3MOLMOHANbHBIA KOMMOHEHT, COOTHOCS 4acTb
BbICKa3bIBaHUSI MW BCE BbICKa3blBaHWE C 0bLLeuns-
BECTHbIM TEKCTOM, COAEpXallMM OCTpbI nonemMuye-
CKWM U HEraTUBHbIA KOMMOHEHT.

[MyHKTyauus, He uMmes CeMaHTUYeCcKoro copep-
YKaHU$, BbICOKO MparMaTiyHa, Tak Kak oHa obnapaet
OYeHb BbICOKOWM CTeneHbio 3KkcnpeccuBHocTU. Cnyyam
ynotpebneHuns TMpe B TEKCTE CTaTbW NO3BONSKOT 06pa-
TUTb 0COB0E BHMMAHUWE peuMnUeHTa Ha CopepXKaHue
4aCTU NPeaNOXeHMs, HAXOAALLENCS MeX Ay TUPEe, KOTO-
pOMy aBTOP XOYeT NpuaaTb BECOMOCTb;

3) B OCHOBHOM OLEHKa peanusyeTcs 3KChau-
LUMTHO, 33 MCK/IHOYEHUEM HEKOTOPbLIX WUMMAULMUTHO
BbIPAXXEHHbIX C/ly4YaeB. ITO CBUAETENbCTBYET O Xena-
HWWM aBTOpa CTaTbW MAaKCMManbHO MCNOMb30BATb BCE
BO3MOXHbIE $3blKOBble CPEeACTBa A5 BblpaXKeHUs
CBOEro HemnpusaTus Tol ApamMaTUyYeckon 3KOHOMUYe-
CKOW CWTyaumu, B KOTOpPOW OKasanacb Benukobpura-
HW4 B pe3synbTaTe bpekcuTa;

4) KOMMNO3MUMA CTaTbW MO3BONSET AAPECAHTY
B onpefeneHHOM MopsiAke pacCMOTpeTb OTAeNbHble
acnekTbl NOCNeACTBUI BbixoAa BenukobputaHum us
EBpocoto3a 1 gaBaTb UM OLLEHKY;

5) BaXHbIM UTOrOM pacCMOTPEHWUS HEraTUBHbIX
nocnenctsmi bpekcuta 9BNSETCS BbICKa3aHHOE aB-
TOPOM MHEHMWE O HEeCOCTOSATENIbHOCTM MOAUTUKM KakK
KOHCEepBATOpOB, TaK M NeibopuCTOB, AEITeNbHOCTb
KOTOPbIX aBTOp NOABEPT XXEeCTKOW KPUTUKE.

Takum o6pa3om, B cTaTbe [AeTCs HeraTMBHas
OLEHKa 3KOHOMMWYECKOW M MOMUTUYECKOW CUTyauum
B Benukobputanum nocne bpekcura.
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BBEAEHUE

Llenb » npegMeT Halwero MCCIefoBaHWS COCTaBASHOT
0CO6EHHOCTM  (PYHKLMOHMPOBAHMS MpueMa aniuTe-
pauMK B aHIION3bIYHOM NYBANLIMCTUYECKOM AMUCKYpCe
Ha OCHOBe 6a30BbIX MONOXEHWUI KOTHUTUBHOW CTUAW-
CTUKM, KOTOpasi OTPAXXAeT COBPEMEHHbIN 3Tan pa3BuTUS
NUHrBUCTMYecKon ctunmctmku. «Cognitive stylistics is
viewed nove et nova as a current stage in the advance
of linguostylistics. The chief task of cognitive stylistics
is the study of varied structures of knowledge and the
description of interrelations that emanate between
them and the language on the basis of perception of
language as such» [Shpetny, 2019, c. 124].

CerofHs CNOXHO MEpeoLeHUTb pPoib anauTepa-
ummn ans s3eika CMU, uto 1 onpepensieT akTyanbHOCTb
HacTosiwen paboTbl.

[o HacTosilero BpeMeHU 06BLEKTOM BHUMAHUS
nccneposatenein npu obpaleHnn K npueMmy anau-
Tepaumu 06bIYHO SBASACS M NPOAOMXKAET OCTAaBATLHCS
XYAOXECTBEHHbIA AMCKypC. B Hawen paborte marte-
pVanoMm NS U3yYeHUs OAHHOTO SBIEHMS MOCTYXUIN
nybéAnuMCcTMYeCcKMe GUCKYPCbl aMepPUKAHCKMX U 6pu-
TaHCKUX M3OAHWIA NOCNeAHUX NET, B YAaCTHOCTW, Mbl
nccneposanu 70 ras3eTHbIX 3aro/I0BKOB.

AJJINTEPALUA KAK KOTHUTUBHO-
CTUNNCTUYHECKOE ABJIEHUE

Annutepaums TPaAMUMOHHO OTHOCMTCA K rpynne
(HOHEeTUYECKNX KOTHUTUBHO-CTUMCTUYECKUX MpUe-
MOB HapsAy C TaKUMK CpeAcTBaMu, Kak oHoMmaTones,
pUTM 1 pndMa, KoTopble cnedyeT OTnYaTh OT KanaM-
6ypa, MapoHoOMasumu, a Takke GUIYp MO3TUYECKON
atumonorun. OcobbiM BUAOM aniuTepaumm BnseTcs
TakXke TaBTorpamma.

MHTepec K 3BYKOM300pa3nTeNbHOCTM peyveBbIX
e0MHUL, MMeeT [OO0BO/JbHO 6O0MblIYI0 MCTOPUIO. JTO
pabotbl MnatoHa ([JAdtwv, 428/427 vnn 424/423 -
348/347 po H. 23.), Apuctotenss (‘ApLOTOTEANG,
384-322 po H.3.), [ B. lenbHuua (Gottfried Wilhelm
von Leibniz, 1646-1716), W. pe Bpocca (Ch. de
Brosses, 1709-1777),M.B.JlomoHocoBa (1711-1765),
B. doH Iymbonbara (W. von Humboldt, 1767-1835),
X.H.A.Pem6o (J. N.A. Rimbaud, 1854-1891), AHgopes
benoro (b. H. byraes, 1880-1934), Bennumupa Xneb-
HukoBa (B. B. Xnebuukos, 1885-1922), 3. Cenwupa
(E..Sapir, 1884-1939), B AMHIBUCTMKE — 3TO TaKXKe Tpy-
Abl O. EcnepceHa (0.Jespersen, 1860-1943), LLl. Bannu
(Ch. Bally, 1865-1947), A. A. MNotebHn (1835-1891),
J. baymounbaa (L. Bloomfield, 1887-1949), Oyawnt
Bonunaxepa (D. Bolinger, 1907-1992), H. 3. SHkBucTa
(N. E. Enkvis, 1925-2009), W. P. TanbnepuHa (1905-
1984),3.T. Puzenb (1906-1989), 1. B. ApHonbpg, (1908 -
2010), Ox. Nakodda (G. Lakoff, pon. 1941).
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Annutepaumsa (nat. ad - npepnoru K, npu u
lit(tlera — 6ykea) 0BbIMHO pacCMaTPUBAETCA B JINHI-
BMCTMKE KaK NPUEM peYeBOi OpraHM3aLum BbiCKa3bl-
BaHMS, COCTOALUMIA B NMOBTOPEHWUM OLMHAKOBBIX WU
CXOZHbIX COMNACHbIX UK (peXe) rMacHbIX 3BYKOB B
cnorax cfioB. B nostuueckoi pudme MOXHO Habnto-
[laTb B 3TOM C/lyyae CO3BY4YMe B KOHLLOBKAX CTPOK.

TpaouuMOHHOE onpefeneHue TepMUHA «anauTe-
paums» HaxoauMm B cnoBape Webster’s: «The repetition
usu. initially of a sound that is usu.a consonant in two
or more neighboring words or syllables (as wild and
wooly, threatening throng)»*. Mo MHenuto . P.Tanbne-
puvHa, «alliteration is a phonetic stylistic device which
aims at imparting a melodic effect to the utterance.
The essence of this device lies in the repetition of
similar sounds, in particular consonant sounds, in
close succession, particularly at the beginning of
successive words» [Galperin, 1981, c. 126].

B npuBooMMOM HWXe npuMepe W3 3aronoBs-
ka B rasete The New York Times K CTaTbe O pacoBOM
Hebnarononyuun B coBpeMeHHbix CLIA Habnopaem
aHa(dOopMYECKMit NOBTOP COrNacHoM BYKBbI I B HaYasb-
HOM NO3MLMKU NepBbIX TPeX CNoB revealing, racist, rant,
COMPOBOX/AAEMBI TAKXKE YETbIPEXKPATHbIM MNOBTOPOM
OyKBbl @ — B Ha4ya/bHOM HeornpeneNneHHOM apTUKIIe,
B COCTaBe ABYX U3 3TUX CNIOB U B Ha3BaHUM Jloc-AHpke-
neca. [oBTOpsieMble COrNacHble 3aHMMAIOT HayaNbHYH
MO3WLMIO B C/IOBAX M CNYXKaT NOAYEPKMBAHMIO pUTMa
1 3BYKOBOMY CKPEMnIeHNI0 CTPOKK, @ TAKKe YCTaHaBM-
BAIOT [OMONHUTENbHbIE CTUANCTUYECKUE MEPEKUYKM
Mexay C0BaMu, COOTHOCS UX MO CMbICITY:

A Revealing Racist Rant in L.A. (The New York Times,
12.10.2022).

HasBaHne 0gHOM M3 COBPEMEHHbIX aMepuKaH-
ckux raset POLITICO (nepBoHavanbHo The Politico,
ocHoBaHa B 2007 roay) coCTOUT U3 psiaa OLHOKOPEH-
HbIX 3bIKOBbIX €4MHML, C Cepueit MOBTOPOB COrnac-
HbIX M FacHbIX OYKB U 3BYKOB, M BCE OHM SIBNSIHOTCS
3TMMONIOTMYECKM MPOM3BOAHBIMM OT OJHOI0 KOpPHS
C/IOB MepeKpecTHOro ApeBHerpeyeckoro, NosaHena-
TUHCKOIO M GPaHLy3CKOro MPOUCXOXAEHUS:

Politics, Policy, Political News — POLITICO?.

Tako# HEMHOro HaBs34MBbIN POHETUYECKMIM NOB-
TOp cnoroBs po - li - ti - ¢s /cy/cal / co yxe npu nep-
BOM MpenbsB/ieHUM CNocobCTBYeT nparmMatuyecku
HbICTPOMY 3aMOMUHAHMIO HAUMEHOBAHUS UHPOPMA-
LIMOHHOIO UCTOYHMKA.

"Webster's Third New International Dictionary of the English Language.
G.&C. Merriam Co., 1971. Vol. 1. P 56.
2URL: etymonline.com»word/policy
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MNpumeyaTenbHo, uto 35-i npesmpeHt CLIA
k. ®. KeHHean ncnonb3oBan 21 pa3 npuem annu-
Tepauuu B CBOEW MHayrypaunoHHoi peun 20 aHBaps
1961 rona.

SIBneHne (poHeMaTMueckor annuTepauun B aH-
[MIUIACKOM $I3bIKe KOPEHUTCS B TPAAMLMM aHITIMIMCKOTO
HaumoHanbHoro donbknopa: «The laws of phonetic
arrangement in Anglo-Saxon poetry differed greatly
from of those of present-day English poetry. In Old
English poetry alliteration was one of the basic
principles of verse and considered, along with
rhythm, to be its main characteristics. Each stressed
meaningful word in a line had to begin with the
same sound or a combination of sounds» [Galperin,
1981, c. 127].

CnepyeT KOHCTAaTMpOBaTb, YTO pOSib M MeCTo,
KOTOpble 3aHMMAET NpUEM anauTepPaLMn B pyCCKOM
M QHINOS3bIYHOM AMCKYPCaX, CYLWeCTBEHHO pa3nu-
yatTcs.

Ha matepuane aHanusa annuMtepaumOHHbIX MOB-
TOPOB B IByX CTUXOTBOPEHMSIX aMEPUKAHCKOro No3Ta
P.Yun6epa (R. Wilbur, 1921-2017) O. B. ®omyuikmHa
OTMeYaeT pasHULy MexAy aniuTepaumeir U KOHCo-
HaHcoM. KoHCOHaHC npepnctaBnseT coboi «noBTOp
COrNacHbIX 3BYKOB, PaCNo/IoXeHWe KOTOPbIX B paMKax
CI0Ba MOXET ObITb Pa3fIMYHbIM: B HaYane Uiu B KOH-
Lle C/0Ba, B yAapHOM unu Be3yaapHoM crore, nepeg,
unm nocne rmacHon» [MomywkuHa, 2021, c. 3532].
ABTOp paccMaTpuBaeT anuTEPALMI0 KaK YaCTHbIN
CNly4alt KOHCOHAHCA M paccMaTpMBaeT ee Kak NoBTOp
WKW MapannenusM COrNacHbIX 3BYKOB B TeX COrax
CNIOBa, KOTOPblE ABASIOTCS YAAPHbIMUY [TaM Xe].

Mo MHeHwuto I. B. BekwwHa, paccmMaTtpumBatowero
SBNeHNUs (MOHOCTUIMCTMKM Ha MaTepuane pyccko-
ro f3blka, OHa «o4yepyeHa Kak 0b6nacTb M3yyeHus
nnacTmyecknx GopM peun, roe CTpoeHWe 3BYKOBOM
NoCNefoBaTeNbHOCTU (YCTAHOBIEHWE ‘PA3TOHSIOWMX’
1 ‘TOpPMO3ALWMX’ peyb 3BYKOBbIX MOBTOPOB) MHTErpU-
pPOBAaHO C PWUTMUKO-CMHTaKCMYECKMM M JIEKCMKO-
CEMAHTUYECKMM Ppa3BepTbiBaHWEM MNPOU3BEAEHUS,
obecneynBaloWMM YneHeHue, BbigeneHme u obbeam-
HeHMe eAMHUL, CMHTAarMaTUKKM TEKCTa, ero CBA3HOCTb,
LLe/IOCTHOCTb M BbIpa3uTeNbHY CMOCOOHOCTbY [Bek-
wuH, 2006, c. 5].

B. K. JlTaHumkoB paccMaTpuBaeT annutepauuio
B OCHOBHOM C NepeBOAYECKMX MO3MLMIA WU KOH-
CTAaTMPYET, YTO «MPUMEHUTENLHO K MPO3E MOXHO
Obl710 Obl TOBOPUTL O COOGCTBEHHO anauTepauun?,
paspenss ee Ha He@uKCUposaHHyw (KOrga NoBToO-
pAKOLLANACS COrnacHas B CI0Bax a/yIMTepaLMOHHON
LLernoykn 3aHuMMaeT pasHble MOo3MuuM) U duKcu-

'JFK's Inaugural Address. 4 things that made JFK's Inaugural Address so
effective, 1961
o A. PeLkepy, «lumMpokas annutepaumsy [Pevkep, 1966].
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pPOBAHHYIO (KOTAQ MO3WMLMS COrNMacHOM B LEmnoyke
3akpenneHa). B cBow ouepenb, GpUKCMpOBaAHHAA
MOXeT NoApa3fensiTbCa B 3aBUCMMOCTH OT MO3ULUK
annutepupylowero 3Byka B cnose. [pu nosTope
Ha4yanbHOro 3ByKa Mbl UMEEM [eNo C aHagopuye-
ckoli annutepauueit®» [JlaHuukos, 2004, c. 113-
114]. AnnuTepaunsa Takxke MOXeT pacCMaTpuBaTbCs
KaK XapakTepHas 4yepTa «aBTOPCKOro UAMOCTUNA»
[CrenaHoBa, 2021].

ABTOop paboTbl MO  3BYKOM306pa3uTeNbHOCTU
B @HIIMICKOM [ETCKOM MO3TUYECKOM JMCKypCe oTMe-
YaeT, YTO K 0OLWMM XapaKTepuUCTUKaM QOHEeTUYECKOM
OpraHU3aLMM XXaHPOB AHIIMIACKOM MO33UM OTHOCATCS
3BYKOBble MOBTOPbI (QNAUTepaLLMsi, aCCOHAHC, KOHCO-
HaHC) U SBNEHUS 3BYKOMOLPAXaHUS U 3BYKOCUMMBO-
nusma [Eroposa, 2008]. OHa cnocobcTByeT adpdekTB-
HOMY C/lyXOBOMY BOCMpPUATUIO BepbanbHOro TeKCTa
M ero AOCTaToOYHO ObICTPOMY 3aMOMMUHAHMI, 0CODEeH-
HO y AgeTeit. MiccnepoBaTtenn OTMEYAOT perynsipHoe
MCMONb30BaHME COYETaHUS anuTepaLmm U 3BYKOMOL-
paXXaTeNbHOM NEKCMKU B aHIMOS3bIYHOM LETCKOM NuTe-
patype [beceamnHa, 2019].

B oTnmume ot annutepaummu, acCOHaHC, T. €. BUA,
3BYKOBOM MHCTPYMEHTOBKM NOCPELCTBOM NOBTOPEHUS
B OMpefeneHHOM OTpe3Ke AMCKYpCa OLHUX U TeX Xe
MAX MOXOXMX [NACHBIX, B QHMIMICKMX MOCNOBULAX,
HanpuMep, BCTpeyaeTcs ropasgo pexe [Anekceesa,
Mdepoceesa, 2020].

NccnepoBatenu yoensoT BHWMMAHME  UCMOSb-
30BaHUI0 aniuTepaLMuM U putMa npu obpasoBaHUM
HOBbIX €AMHML, (Ppa3eonorMyeckoro Tuna no mope-
NIIM CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOM aHaNormm B aHMni-
CKOM $13bIKe, YTO NpefnofaraeT «KCoYeTaHne CXOACTBA
B CEMAHTMYECKOM M CTPYKTYPHOM nnaHax» [Paxma-
Tynnaesa, 2018, c. 235].

N.10.TaBnoBcKast cCnpaBeLIMBO OTMeYaET C PoHe-
MaTMYeCKMX MO3ULMIA, YTO KB COBPEMEHHOM MWUPE,
3BYKOBOM aCMeKT peun npuobpeTaeT BHOBb Ty CUNY
BO34EMCTBUS, KOTOPOM OHO 06n1afano B JOMUCbMEH-
HbIli Nepuop, Tak Kak B YCNOBUSX AePULMTA BPEMEHU
AKyCTUYEeCKMe M BU3yasbHble HOCUTENU MHDOPMALIUK
(teneBuzeHue, paamo, TenedoHHas CBsi3b, BuAeo, CD)
BCE Oonblue BbITECHAT TPAAMLMOHHBIA MEeYaTHbIN
TekcT» [[aBnosckas, 2001, c. 3]. Mo3tomy, ocobeHHO
B MOCNefHUe [ecaTUNeTus, Tak 3aMeTHO YCununach
TEHOEHUMS K LUIMPOKOMY MCMONIb30BAaHUIO B peyn
cpencts (oHeMaTMYecKoM OpraHM3aumMm JUCKypca.
HecnyyallHo B aHMOf3bIYHBbIX  NYBAULUMCTUUECKMX
M3[aHMSX MOXHO BCE Yallle BCTPETUTb OMLUMIO MPOCy-
WaTh AMCKYPChI, pa3MeLLeHHbIe Ha Nonoce NevyaTHoro
ZENLELTZER

[encTBuTeNnbHO, «POHOCEMAHTUYECKME CPEACTBa
(MHCTpyMeHTOBKA  TekCTa, nopbop  doHecTeM,

3Mo 4. Pelkepy, «yskas annutepauus» [Peukep, 1966].
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PpUTMMYECKas M MHTOHALMOHHAS OpraHu3aums Tek-
CTa, 3BYKOBblE MOBTOPbI: ANAUTEPALMSA, ACCOHAHCHI,
KOHCOHAHCbl, NAPOHOMa3Ms) MOTyT UCMOJb30BaTbCA B
peyn 0CO3HAHHO MU MHTYUTUBHO B 3aBMCMMOCTU OT
YCNOBMI KOMMYHMKaLMK ...» [TaM Xe, C. 8].

B uenom Bonpoc akcnpeccnBHOCTM M (HAaKTOPOB
OLLeHOYHOCTM M OKPaLIEeHHOCTU NyBAnLMCTUYECKOro
AMCKypCa MPOAO/MKAET NMPUBNEKATb BHUMAHWUE JINHT-
BUCTOB-Uccnenosareneii [unéea, 2005].

ObpatMMcs K aHanM3y MpUMepoB CTUAUCTUYe-
CKOro npuema animTepaumm B COBPEMEHHbIX aHMO-
A3bI4HBIX MHOOPMALIMOHHbIX AUCKYpCaX.

Hanbonee pacnpocTtpaHeHHbIM TUMOM ananTepa-
LMK cnedyeT Npu3HaTb TaKOM BapuaHT, Korga B 3aro-
NIOBKE MOBTOPSETCA OnpeaesnieHHas cornacHas (KOoH-
COHaHC) UM racHas (accoHaHc) ByKBbl, 1 Yalle BCEro
3TO MOXHO HabnloaaTh B Hayane C/0Ba, MHAYe roBo-
ps, 3TO cnyvya aHadbopuyecKor annuTepaumu, Kak
B NMPMBOAMMBIX HMUXE NPUMEpax CO CIOBOHAYaNbHbI-
mMu 6ykBamu P, B, A, Q:

POP CULTURE

Psychonauts, Plinths, & Re-Paganizing Pop Culture
(The American Conservative, 01.02.2023).

Back from the brink: how bison, bears and beavers re-
turned to Europe (The Guardian, 27.09.2022).

Apple, Amazon and Alphabet results disappoint (The
Times, 03.02.2023).

The Year in Quiet Quitting (The New Yorker, 29.12.2022).

Mopo6HbIM aHadOpUYECKUIA MOBTOP HEe MOXeT
He MPOW3BECTU CUBHOIO 3MOLMOHANBHOIO BO3AEN-
CTBMS Ha ayAMTOPUIO, HO HEOBXOAMMO YUUTbIBATb, YTO
3TOT NOBTOP COMNACHOM He BCeraa nepenaeTcs npu ee
NPOU3HECEeHUU, KaK B Clyyae ¢ ByKBoii C:

A Climate Change Skeptic’s Change of Heart (The New
York Times, 06.11.2022).

YcuneHuo Menogmyeckoro HamoaHeHUs AUCKyp-
Ca C annw3nen — HUXe B NMpuMmepe COrnacHom t -
MOXeT COAeMCTBOBaTb HanuMuMe B ero 3arofioBKe
TaKkKe MeXAOMeTUs C BOCKAMLATENbHbIM 3HAKOM
Whoops!, dyHKUMEN KOTOpPOro $BASETCS WMMEHHO
nepegaya AOMNOAHUTENBHOM IMOLUHU:

Whoops! Behold the Republican Trove of Truly Terrible
(The New York Times, 05.10.2022).

PEWJ'IFIDHO OTMEYaKTCAa C/iy4Yan 0o 4HOBPEMEHHOTO
MCNON1Ib30BaHNA U KOHCOHAHCa, U aCCOHAHCA B 3aro-

N1OBKeE:

The Promise and Peril of a ‘Normal Politician (The
New York Times, 25.02.2023).
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Why the Waiting Won’t End on Election Day (The US
News & World Report,07.11.2022).

Bo BTOPOM 3arojloBKE MOXXHO TakKXxe Habnaatb
pacnpoCcTpaHeHUE NpUeEMa annt3nm U Ha noa3arosao-
BOK B CTAaTb€, YTO NO3BOJIAET aBTOPY YCUIUTb MENoan4ve-
CKYH COCTaBnALWYH ANCKYpCa:

Election Day isn’t expected to produce complete an-
swers about who will win key races and who will con-
trol Congress (The US News & World Report,07.11.2022).

MoBTOpeHue OyKBbl MpuW anavTepauuym MOXeT
COMPOBOXAATbCS TAKXE WM NEKCUMKO-CEMAHTUYECKUM
NOBTOpOM. B npuvBOAMMOM HWxe npumepe 3TO
[LBYKpaTHOEe MCnonb3oBaHue cnosa Deniers B CTaTbe
M3BECTHOro aMepuKaHCcKoro skoHomucta lMona Kpyr-
MaHa Ha (oHe aHaOpUUECKOro MCMONb30BAHUS
rnacHou bykabl e:

Election Deniers Are Also Economy Deniers (The New
York Times, 09.01.2023).

AHadopuryeckas annmtepaumns MoXeT CONpPOBOX-
[aTbCs NEKCUKO-CEMAHTUYECKUM MOBTOPOM NEKCEMBI
C Mopdonoruyeckon Mogndbukaumen:

The Editor Who Edited Salinger (The New Yorker,
07.01.2023).

CyddukcanbHas BapuatuBHocTb Swimmable and
Fishable ycunueaeT 3MOUMOHANbHYIO MENoAUKY AMC-
KypCa, KaK B HWXe NpUBOAMMOM Clly4yae:

This Environmental Law Made Half of America’s Fresh
Waters Swimmable and Fishable (The New York Times,
26.10.2022).

PasHoMecTHas no3uums cepum KOHCOHAHCa Mnpw-
[AeT AWCKYpCy OCOBYyH OpMIMHAaNbHOCTb, Cnocob-
CTBYS YCUNIEHMIO €70 NParMaTMyYeckoi COCTaBNSIOLLEN:
stash - cash, Brangelina - Brussels, claims — corruption,
Qatar - heart:

A stash of cash, the ‘Brangelina of Brussels’and claims
of corruption tied to Qatar at EU’s heart (The Sunday
Times, 18.12.2022).

MHorpa MoxHO Habnofate GakTMuecku aBsa 3aro-
JIOBKA OJLHOM U TOW e CTaTbW: NnepBbliii (is low - by law)
noMeLlaeTcs Ha MHHOPMaLMOHHOW Nonoce, a BTOPOM
(struggles - skyward) — npy OTKPbITUK YUTaTENEM MOS-
Horo gopMarta Tekcra:

e 3arofioBOK Ha MHGMOPMALMOHHOW CTpaHuLe

cawTa rasetbl:
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D. Cs skyline is low - by law. The mayor wants to
reshape it (The Washington Post, 04.02.2023).

e 3aronoBOK TEKCTA HENOCPEACTBEHHO CTATbW:

As D.C’s downtown struggles, Bowser looks sky-
ward for answers (The Washington Post,04.02.2023).

o710 CBMOETENBCTBYET O NparMatM4yeCckoM noaxone
dBTOpa AMUCKYpCa — npueneydb 1 yoepxartb BHUMaHUE
YUTaTeNA NpuU NEPBOM NpeabABIEHUN MHCI)OpMaLI,MVI.

B ApyromM npumepe C gpymM4a 3arosioBKkaMu npar-
MaTn4yeckas HanpaBNE€HHOCTb ra3eTbl CONpPOBOXAA-
€TCA TaKXe COKpalleHNUEM CaMOro pasmMmepa 3arnasua
Ha TUTYyNE n3naHna Npu COXpaHeEHUN CTUINCTUHECKO-
ro npuema annutepaunm:

e 3arofIoBOK Ha WMHMOOPMALMOHHOM CTpaHuLe
caliTa rasetbl:

A Story about Employers and Exploitation (The
New York Times, 16.09.2022).

e 3aronoBOK TEKCTA HENOCPEACTBEHHO CTATbK:

The Story Behind the Averted Rail Strike Is About
Employers and Exploitation (The New York Times,
16.09.2022).

AnnuTtepaums HepeLKo UCMONb3yeTcs B TeKCTax
C pUCYHKaMU U KapuKaTypamu, YTO YCUAUBAET KOr-
HUTUBHO-IMOLMOHANbHYO COCTaBASIOLWLYO AUCKYp-
ca, Hanpumep, KOHCOHaHC ha — ha Huxe:

Something to hang your hat on (The Washington
Post, 02.02.2023).

1'1A THROWING ARENT
_ MY RAT INTO THESEALL

YOUR HATS?

Comment
105
Gift Article

AJ'IJ'IVITepaLI,MFI MOXET COMpoBOXAATbCA MpUeEMa-

MW UMTALMKU U @HTUTE3bI C UCMONb30BAHWEM LIBETHOM
MANKCTpaunn onga ycuneHma Menognkm oncKypca:
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Don’t Buy Biden’s ‘Buy American’ (The New York
Times, 10.02.2023).

TUNUYHbBIM npuemMoMm annutepaummn aBnaeTca nByx-
C/TOBHbIN pl/ITMMLIECKMﬁ NOBTOP, KOPHM KOTOPOrO yXooAaT
B OpEBHUE AHMnMCKNe CbOﬂbKﬂOprle Tpaanunmn:

I’'ve Had Enough of My Parents’‘No Pain, No Gain’
(The New York Times, 26.12.2022).

In Plenty and In Want (The American Conservative,
25.11.2022).

‘Never as popular as pie and peas’: Trevor Beales, Heb-
den Bridge’s lost musical son (The Guardian, 29.11.2022).

Of Kafka and Karens (The American Conservative,
02.01.2023).

Paris mayor tells scooter riders, push up or push off
(The Times, 05.11.2022).

Performance and protest, from the hippies to MAGA
(The Washington Post, 12.01.2023).

Friend or fraud: Seven ways to spot a Ponzi scheme,
and other scams (The Washington Post, 03.02.2023).

Hepenoko MOXHO Habnwpatb KOFHUTUBHO-CTU-
NINCTUYECKoe paclMpeHne COLEPXKAHWS 3arofioBKa
yepes AONOSIHUTENbHbIN KOHLEeNTyanbHbIM GparMeHT
TeKCTa, NPMMbIKAKOLWKMI HeNnoCpeaCTBEHHO K ero nep-
BOW Y4acCTu:

The homeless and the holidays. Here’s how to make a
difference (Fox News, 04.12.2022).

Friend or fraud: Seven ways to spot a Ponzi scheme,
and other scams (The Washington Post, 03.02.2023).

Ewe ogHuMm pacnpoCTpaHEHHbIM  NpHMeMoM

S3MOLUMOHANTbHO-KOTHUTUBHOIO  YCUNIE€HUA MHCDOD-
MaUMOHHOIo CoAep>XaHna B 3aro/ioBKeE MOXET ObITb
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ncnonb3oBaHWe MopdONOrnYeckoro pecypca aH-
FUMICKOrO $3blka, Hanpumep, NOCPeACcTBOM MNpUcTa-
BOK MM MHOM MOpdonoruyeckor Mogudbukaumnm:

Unseparate and Unequal (The New York Times, 17.10.2022).
Why Is the British Pound Getting Pounded? (The New
York Times, 27.09.2022).

[NoBTOp OOHOM U TOW Xe MOp(EeMHON eanHMU-
bl B 3arofoBKe OCTAaeTcs BeCbMa BOCTPeOOBAHHbLIM
NpMeMOM anauTepaumm B raseTHoOM guckypce. Huxe
HabnopaeM TpoekpaTHbIM NOBTOP IEKCEMbI B TEKCTE
TeaTpasbHOM peLeH3nu:

Lemons Lemons Lemons review - Wordplay rom-com
is short and sharp, but hits a character limit (The
Times, 01.02.2023).

B npuBOOAMMOM HWXE NpuMepe npencrtaBiieH
KOMMNIEKCHbIN NOBTOPp JIEKCMYECKOM eaMHMUbI: OHa
BK/IIOYAET B Cebsl MO3TUYECKYH pMCbMy n putMmnye-
CKUM PUCYHOK C ann3nen Ha N3BECTHOE aHIMICKoe
OETCKOE CTUXOTBOPEHUE!

Speaker, Speaker, What Do You See? | See MAGA Look-
ing at Me (The New York Times, 09.01.2023).

3AKJ/TIO4EHUE

KOrHUTUBHO-CTUNIUCTUYECKMIA NpPUEM  anauTepaLmUn
LOBOJIbHO LUMPOKO MCMOMb3YeTCs B pasHbIX GyHK-
LMOHANBHbIX CTUAISX COBPEMEHHOIO aHMIMICKOro
A3bIKa, NPEMMYLLECTBEHHO B CTUIAX A3blKa My6AMLM-
CTUKM, XYLOXKECTBEHHOW UTEPaTYpbl (0ObIYHO B MO3-
TUYECKMX TEKCTAX), @ TaKXKE B TEKCTAX HaYYHO-TEXHMU-
YeCcKoW U pennurMo3Hoi nuTepaTypbi.

B HacTosiwei cTtaTbe NpeLMETOM PacCMOTPEHUS
CTanu  0coB6EHHOCTU  (DYHKLMOHMPOBAHUS  aniuTe-
pauMu B A3blKe raseTbl U B CTUNE MyBAMLMCTMKM Ha

Linguistics

MaTepuane COBPEMEHHbIX AMUCKYPCOB OpPUTAHCKUX U
AMEepPUKAHCKMX ra3eT U MHOOPMALMOHHbIX areHTCTB.

Annutepaums CerofHsi MOXET WMCMOoMb30BaTbCs
B YCTHOM BepbanbHOM Anckypce. YacTHbIMU ciyyasi-
MU peanu3aunmn npuema anamtepalmm MOXHO Mpu-
3HaTb MY3blKaNbHO-MO3TUYECKUIA OMCKYPC, PeKNaMm-
Hbl TEKCT, Ha3BaHMS NPeanpUSTUIA, TENEBU3UOHHbIE
nNporpamMmsl 1 AUCKYPC BUOEOUTP.

Annutepaums TpagMUMOHHO OTHOCKTCS K pasps-
Ay GOHEeTUYECKMX KOTHUTUBHO-CTUAUCTUYECKUX MpU-
€MOB Hapsay C TaKuMu CpeacTBaMu, Kak putm, pudma
M OHOMaTones.

MNpennoyteHne aBTOPbl aNAMTEPALMOHHBIX AMUC-
KYpCOB OTAAIOT Yallle BCEro KOHCOHAHCY U B MEHbLLEN
cTeneHun accoHaHcy. Oba 3TM BMAa anavTepaumm ya-
CTO B3aMMoOnepenyieTeHbl B aHMOA3bIYHOM NyOAULK-
CTMYECKOM AMCKypcCe.

CTUMNUCTMYECKMIA NpUeM anauTepaumm B COBpe-
MEHHOM aHIN053bIYHOM NYBAULIUCTUHECKOM AUCKYP-
Ce MOXET BbINOAHATb criefyolme hyHKLMK:

- KOTHWUTUBHYIO;

- nparMaTuyeckylo;

- puTMOo06pasyoLLyio;

- 3MOUMOHANBbHO-YCUAUTENBHYIO;

- My3blKalbHO-MeN0ANYECKYIO;

- (dONbKIOPHO-3THUYECKYIO.

AHanu3 NpuMBNEYEHHOTO B HACTOSLWEM MCCNeno-
BaHMM MaTepuana nokasan, yto B Ny6AUMLUCTUYECKOM
AMCKypCe NpUEM annuTepaLmmn BbICTynaeT He U30/u-
POBAHHO, @ B CBA3U C pa3/iMyHbIMU HOHONOTUYECKM-
MU, MOP(OSIOrMYECKMMU M TPAMMATUYECKUMU, IEKCHU-
KO-CEMaHTMYECKMMU, COOCTBEHHO CTUIUCTUYECKMMMU
pecypcaMu si3blka. BecbMa pacnpocTpaHeHbl ciyyau
NPUMEHEHUS aBTOpPaMM MyOAULIUCTUYECKOrO TeKCTa
npuemMa anaurtepaumm B rpaduuecknx Anckypcax,
a Takxe B ayAMo- U BUAEOAMCKYPCaX.

BaxxHoe MecTo B npobnematuke y3yca AAHHOIO
npvema 3aHMMaeT cneumduka nepesoaa anauTepaumm
AHIMIUIACKON NYBAMLMCTUYECKOW PeYn Ha Lpyrovi A3biK.
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JInTepaTtypoBeneHue

BBEAEHUE

CrpouTensCTBO CouMann3mMa onmMpanocb Ha MHAYCTPU-
AnNM3aLmIo, KOINIEKTUBMU3ALMIO U KYNIBTYPHYIO PEBOJIHO-
umto. CrpaHa, U36paBLUas CoUManUCTUUECKUIA MyTb pas-
BUTUS, N1 peanm3aumm COHBCTBEHHbIX 3a4ay [OMMKHA
6bl1a UMETb TEXHUYECKM Pa3BUTYHO NMPOMBILLIEHHOCTb.
B cBoeM obpaieHum k VIl Bcepoccuitckomy anekTpo-
TeXHU4ecKkoMy cbesny B. . JleHnH oTMeuan, uto «kpyn-
Hasi MalUMHHAs MPOMBILLIEHHOCTb U MepeHeceHne ee
B 3emnefenve ectb efMHCTBEHHAsl, SKOHOMMYecKas
6a3a coumanusma, eAMHCTBEHHas 6a3a Ang ycnewHom
60pbObI 33 M3baBNEHUE YenoBeYecTBa OT Ura Kanuta-
na» [Jlenun, 1974,71.44, c. 135].

MNMocne cmepTn JleHWMHa KypC Ha MHAYCTpUanumsa-
LMIO CTPaHbl NPOAOMKUI €ro NpeeMHUK [eHepanbHbIi
cekpeTtapb LUK naptuun M. B. CranmH.C 18 no 31 nekab-
ps 1925 ropa B Mockee npoxoaut X1V cbe3n PKI1(6),
Ha3BaHHbIA «CbE3LOM UHAYCTpUAnM3auumn». Yxe
B nepBblit aeHb XIV cbe3pa CTanuH BbICTYyNWA C LO-
KNafoM, B KOTOPOM OTMETW/, YTO OAHOM U3 [NaBHbIX
3a[ay4 CTpaHbl BNSIETCS MpeBpalleHue ee B WHAY-
CTpUanbHyt Aepxasy. dTa peub CTannHa onpepenu-
Na AanbHENLINIA KYpC Ha UHAYCTPUANIU3ALMIO CTPaHbI.

B 1926 romy Ha anpenbckoM [MneHyme LIK 6bina
yTBEpXAeHa pe3ontouns «O XO034MACTBEHHOM MOJO-
YXEHUU U XO3MCTBEHHOW MOMMUTUKEY, COTMACHO KOTO-
PO 33 peKopAHO KOPOTKME CPOKM HeobxoanMo bbino
L0OUTbCS pa3BUTUS TaKMX OTPAC/Ien, Kak MeTannypru-
yeckasl U TOMIMBHAS NPOMBILLIEHHOCTU, MALUMHOCTPO-
€HWe, NPOMBILLNEHHOCTb CTPOUTENbHbIX MaTepuasnos,
3N1eKTPO3HepreT1Ka U TPaHCMopT.

B nepvopn caMoro akTMBHOrO pa3BUTMUS MPOMBbILL-
NeHHoCTV 6b1K 3anyLeHbl JJHenposckas C, Maruu-
TOrOPCKMUM MeTannypruyeckuini  kombuHat, Cranus-
rpafiCKMI TPAKTOPHbIM 3aBof, Typkcumb.

CoumanucTmyeckas MHAYCTpUanusaums npoBo-
AUNacb U B HauMoHanbHbix pecnybnukax CCCP. 31o
MOMHOCTbIO COOTBETCTBOBANO MAesM JleHMHa mno
MHAYCTpManu3aumm cTpaHbl. OH oTMeyan, 4To pasBu-
TWEe MpPOMbIWNEHHOCTH npuBeaeT K (GopMUpoBa-
HWMKO HaUMOHaNnbHbIX paboumx knaccoB u obecne-
YWUT Nepexon 3TUX pecnybnmk K counannsmy, MMHys
Kanutanusm.

[lnga ocyliecTBneHUs yCnewHom UHAyCcTpuanmsa-
LMK CTpaHbl OblN0 HELOCTAaTOYHO HOBbLIX TEXHOMOIUM
M HAy4HbIX LOCTWXEHWI. B obLiecTBe [OMKHO OblIO
chOpMMpPOBaTbCS HOBOE MUPOMOHMMAHWE WU HOBOE
OTHOLUEHME K TpyAy KakK K rMaBHOMY (aKkTopy 3TuX
M3MEHEHUN.

3apgaya no (GOPMMPOBAHUKD HOBOMO MMPOBOC-
nNpuaTMS M HOBOFO CO3HaHWS Oblna BO3/0XKEHA Ha
COBETCKYK JMUTepaTypy, kotopasi Obina «B TeCHOM
M HepaspblBHOM CBA3U C COLMAN-AEMOKPATUUYECKUM
apuxeHuem» [fleHnH, 1974,1.12, c. 104].
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OTpa>Ka9| NONIUTUKY UHOYCTPpUann3aunn CTpaHbl,
B COBETCKOM iMTepatype noaBndeTCA Takad XXaHpoBad
MO,EI,VId)l/IKaLI,l/IFI, KakK I'Ip0M3BOLI,CTBEHHbIl7l pOMaH.

NPOU3BOACTBEHHbI POMAH B PYCCKOM
COBETCKOW JINTEPATYPE

«MDopMMpOBaHMe XaHpa NPOM3BOLCTBEHHOrO poMaHa
CTUMYNIMPOBANOCh HE TONBbKO U30OUIUEM XUIHEHHOTO
MaTepuana (pa3BuTMe NPOM3BOACTBA U CTPOUTENb-
CTBa, PUTM MEpBbIX MITUNETOK), HO U TpebOoBaHMAMY
CO CTOPOHbI NUTEPATYPHOM KPUTUKM, KOTOpas, Byayum
nocpeaHUKOM Mexay BAacTblo U UCKYCCTBOM, popMy-
NMpoBana nonuTMYeckue 3agadn MomeHta» [Ckopo-
cnenosa, 2003, c. 319].

B [aHHOM KOHTEKCTE BaXHO OTMETUTb, UTO
NPOW3BOACTBEHHbIA POMaH BNEpPBble BO3HWK B paM-
Kax 3apybexHoi nutepaTtypbl. OCHOBOMONOXHUKOM
NPOW3BOACTBEHHOIO POMaHa NPUHATO CYUTaTb paH-
uy3ckoro nucatens AHpu bypunboHa, M3BECTHOrO
nop, NnTepaTypHbIM nceBaoHMMOM [bep AMn. AHpu
BypunboH paboTan Ha Xenes3HOLOPOXHOW CTaHLMK,
Obl1 LMPEKTOPOM TEKCTUNbHOW (PabpuKM U MHCMEeK-
TopoM no Tpyay. [NpodeccuoHanbHbIi ONbIT NOMoOr
BypunboHy C03aaTb UMK/T pOMAHOB O TPYZE U Mpom3-
BoacTBe «(Tpafia yenoBeyeckas.

Y UCTOKOB NPOM3BOACTBEHHOIO POMaHa B COBET-
CKOW nuTepaType CTosAT NoBecTb «[loMeHHas neyb»
H. H. lawko n poMaH «LlemeHT» @. B. [nagkoBa. O6a
npousBeneHuns BbiWAKM B cBeT B 1925 ropay.

MoBecTb «[loMeHHasi neub» — cnaboe ¢ XyLoXecT-
BEHHOW TOYKM 3peHUs npowusseneHue u bonblue Ha-
NoOMWHaeT aBTobuorpaduueckme CBefleHUst 0 repoe-
cnecape Bacunum KopoTkoBe, KkoTOpbid npoluen
[paxJaHCKY0  BOWMHY, YNpaBAsn KOMMYHAsbHbIM
OTLENOM B OAHOM M3 HebOMbLIMX FOPOAKOB, 3aTEM
y4yacTBOBa/l B BOCCTAHOB/IEHUM 3aBOJa, rae pabortan
Lo PeBonwouuu, 3aHMMancs opraHusauuern ObiToBON
KOMMYHbI, CTPOUTENLCTBOM AETCKOro AoMa. llosecTb
MOXHO Ha3BaTb HEKMM PYKOBOACTBOM K [AeMCTBUIO
LLNS COBETCKMX paboumx. B noeect HeT 0cobbix ne-
Tanew, CBA3aHHbIX C JIMYHOM XKM3HbIO repos, He Ha3bl-
BAIOTCS AAKE UMEHA €ro XeHbl U AeTel, HET ONUCaHUs
ero nepexwmBaHuii. ABTOp CHOKYCMPOBaAH Ha uiee
Bacunua KopoTkoBa 3anycTuTb 4YyryHONUTEWHbIN
3aBOf, KOTOPbIN Npullen B ynaaok B nepuop, Mpax-
[LaHCKOW BOMHbI. Peann3oBatb neno xm3Hu Kopot-
KOBY MellaeT 3aBOJCKOW KOMWMTET WM TaK Ha3bl-
BaeMble 3aBKOMLMKU. OHM OOBUHAOT ero B TOM,
4TO OH BMELUMBAETCS HEe B CBOE AeN0, U TeM CaMbliM
6ynopaxut maccbl. Bacunuin KopoTkos, B cBOHO ove-
peab, CYATAET, YTO MMeeT MOSHOe MpaBo, BeAb OH
y4YacTHUK PeBontouun u TpaxaaHckon BoOWHbIL. OH
co3biBaeT obLe3aBoackoe cobpaHue, rae NpousHo-
CUT NNaMEHHYIO peyb:
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Pacnonszatotcs Hawwm cunbl, a 6€3 HUX BCe HaluK BaHu,
cafpl, KOMMYHbI — MyCTas ero3Hsa U nbinb. bes 3aBonos,
6e3 MalwwuH, 6e3 xenesa Hac 33 ropao BO3bMYT
(H. /lawko. LlomeHHas neys).

Ha cobpaHuu npuHMMAETCs peLleHmne no 3anycky
3aBopa. B oeHb 3anycka uapuTt npasgHMyYHas atMoc-
depa, NoaM HaNoOMHEHbl HAaLEX[AOM, C BOMHEHUEM
B rpyam KopoTkoB roBopuT:

- Mowen 3aBog, v Mbl oxxunu (H. Jiawko. JomeHHas neys).

PomaH «LlemeHT» ®. [NagkoBa TakxKe HeNb3s Has-
BaTb BbICOKOXYAOXECTBEHHbIM MNPOU3BEAEHUEM, HO
OHO YXe CPOpMMPOBaH Kak poMaH. MHOrONMHENHOCTb
CHOXKEeTa OXBaTbIBAET XM3Hb HE TONbKO [ABHOrO repos
[neba Yymanosa, HO U ApPYyrMX MepCOHaXen npous-
BeneHus. BecbMa HEOAHO3HAYHA U CHOXETHAs UHMS,
CBSA3aHHas C CEMEeNHbIMU KONIM3NAMM [IABHOTO reposi.

lepoeB [neba Yymanosa u Bacunmna KopoTkosa
obbennHseT onHa cyabba: oba no cneuuanbHOCTU
cnecapu, npownu paxaaHCKy BOKMHY, nocne BO3-
BpaLLEHUS B POAHOM NOCENOK BUAST BOKPYr pa3pyxy,
3aBOp, 3a0poLUeH 1 npuLlen B 3anycreHue. Takxke, Kak
n Bacunus Kopotkoea, neba Yymanosa Bo3myLLlaeTt
TOT PakT, UTo paboune 3aHATbl HE CBOMM [e/1I0M, O HU
pa3BOAAT KO3, ApYyrue AenatoT 3aKUrask1 Ha NPoaaXxy.
OH NOHMMAET, YTO BEPHYTb K XXM3HU ObIBLUMX paboumx
MOXEeT TONbKO 3aBofA. YyManoB nbiTaeTcs BHOBb 3any-
CTUTb 3aBOJA, HO NPENATCTBMIA Ha 3TOM MyTU Gonblue,
YyeM y KopoTkosa.

Mpeononetb BCe 3TV NPenSTCTBUS MOXHO OblIO
TONbKO 06beAUHMBLLMCH, HO 33 FOAbI 3aCTOs pabouune
npeBpaTUAMCL NO BblpaXeHuto camoro Yymanosa
B «KO3bM MacTyxu». OH MbITaeTCAd HaUTU MyTb K MX
cepauam, ytobbl BHOBb 3aXe4b B HUX Maamsi nobeu
K MpOM3BOACTBEHHOMY TpyAy. Ha cobpaHumn MecTHOM
ayerikn PKT1 oH BbicTynaeT ¢ ybeantenbHOM peuybto:

- Mbl, 6onblweBunkn, ocoboit nopoabl. Kakas agywa -
Takue pyku, Takas pabota mo3ram. Uto Takoe HoBas
IKOHOMMYeCKas nonmTuka? 37o — 6elt YepTa no 3ybam
X039MCTBEHHBIM CTPOUTENLCTBOM. Mbl — Mpon3BoauTe-
NI LeMeHTa. A LLeMeHT - 3T0 Kpernkas cBsi3b. LleMeHT -
3TO Mbl, TOBapuLLM, pabounii knacc. 3T0 Hafo Xopo-
WO 3HaTb M YyBCTBOBATb... [JOBONbHO Ge3nenbHUYaTh
M 33aHMMATbCS KO3bMMU MHTepecamu. [lopa nepeitu
K HaleMy NpsaMoMy Aeny — K NMpou3BOACTBY LLeMeHTa
NS CTpoUTeNnbCTBa coumanusma (@. lnadkos. LiemeHm).

M B 3TOM peyun repos Mbl C/bILLMM UCTUHHbBIN 3a-
MbICeNl Ha3BaHWS pOMaHa: LLEMEHT — CUMBOJ HepYLLUK-
MocTu paboyero knacca.

B nocnepnytowue roasl NOSBASKOTCS AECATKM NPO-
M3BOACTBEHHbIX POMAHOB, CPEAM KOTOPbIX OCOOHSKOM
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CTOAT Takue, Kak «Bpems, Bnepen!» (1932) B. Katae-
Ba, «He nepeBoas abixaHua» (1935) un «[leHb BTOpO»
(1934) U. Spenbypra, «Cotbx» (1929) 1. leoHoBa.

«B >xaHpe NpoM3BOACTBEHHOIO pOMaHa B CPaBHU-
TeNbHO KOPOTKMI CPOK BbIKPUCTANIM30BaNach XecT-
Kasi CKKETHO-KOMMO3MLMOHHAs cxeMa. [leiicTBue npo-
XOAMNO Ha 3HAMEHUTBIX CTPOVKAX NEPBOM NATUNETKM:
Marnutke, Ky3Heuke, KomcoMonbcke-Ha-AMype uu
Ha KpYMHOM MpeanpusTUm, UMEIOLLLEM CTpaTernyeckoe
3HaueHWe Ang paroHa WAU Ans CTpaHbl B LENOM»
[Ckopocnenosa, 2003, c. 320].

«YFOJIbHbIK POMAH»
B KA3SAXCKOW COBETCKOW JIMTEPATYPE

Bo3HMKHOBEHWE MPOM3BOACTBEHHOIO POMaHa B Ka-
3aXCKOM nuTepaType CBs3aHO C 0cBoeHmeM Kaparah-
LMHCKOro yronbHoro 6acceiHa. KaparaHpa crana
CMMBONIOM CTaHOBJMIEHUSI HOBOIO Ka3axckKoro pabo-
yero knacca. KpynHble anuyeckue nonoTHa, KOTopble
MOXHO WAEHTUPULMPOBATL Kak NMPOM3BOLCTBEHHbIE
POMaHbl, NOSIBU/IUCb B Ka3axCKOW nuTepaType yxe
nocne Btopoi MupoBoi BowiHbI. [lepBbiMK 06pa3ua-
MU cTann poMaHsbl . MyctaduHa «Kaparanga» (1952)
n I. Mycpenosa «[1pobyxaeHHbii Kpai» (1953).
Bo3bMeM Ha cebs cMenocTb Ha3BaTb UX «YrofbHbIMU
poMaHaMu». Oba poMaHa NOCBALLEHbI CTPOUTENBCTBY
uHaycTpuanbHoi Kaparanael B 1930-e roapl 1 3aHu-
MatoT BaXXHOE MECTO B XY[LOXECTBEHHOM pa3pabor-
Ke TakuMxX TeM COLpeanuCcTUYecKow NMTepaTypbl, Kak
dopMupoBaHme paboyero knacca U Npouecchbl MHAY-
CTpManu3aumm CTpaHsl.

«Kaparanga» I MyctaduHa B HEKOTOpPOW CTene-
HM aBTOOMOrpaduuHbIM  poMaH. ABTOp npwuwen
Ha waxTtbl KaparaHAbl elie B [AOCOBETCKYK 3MOXY,
a B 1930-e roapl, NepeexaB B CTPOSILLMIACA TrOpOA,
pabotan B rasete «[ponetapuat KaparaHabi». ABTOp
CTan HenocpefCTBEHHbIM O4YEBUALEM MacWTabHOro
CTpouTenbCTBa M npespalleHns KaparaHabl B MoLL-
HYH YronbHy 6a3y OrpOMHON CTPaHbI.

I. MyctadumH cTaBuUT nepepn cobor 3apayy noka-
3aTb MpOLLECChbl Pa3BUTUS rOpPOSa: CTAHOBNEHUE €ro
oT ybororo CTenHOro NoceneHus A0 KPYMHOro Liax-
Tepckoro ropofa. BHayane aBTOp onuCbIBaeT XU3Hb
6enHbIX KOYEBHMKOB-Ka3axoB, NMpUexXaBWMX B 3Tu
Kpasi Ha 3apabOoTKM U XUBYLIMX B 3eMSIHKAX, BbIKO-
MaHHbIX 61M3 waxT. Ho co BpemeHeM, unu, BepHee,
C MPWUXOAOM COBETCKOW BNAacTW, HA CMEHY YepHbIM
HOpaM 3eMNSHOK NpMXoaaT KoMdopTabenbHble A0Ma,
30aHus WKon, 6onbHUL, M TeaTpoB. Hekoraa nycTbiHHAg
3eMnis, rae Ay Benu 6UTBY 3a BeLpO BOAbI, NpeBpa-
LLAEeTCa B 3e/1eHbIi ropog, C NapkaMu 1 cafamu.

OpHako K4YeBOW 3afjayelt pomaHa 6bUIo
n306paXkeHne MpUUYMH CTOMb YYAECHOro NepeBonso-
weHus. HecnyyalHo poMaH HauMHaeTcs € npuesna
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rpynnbl creumanuctoB n3 LoHbacca M MockBebl Ans
CTPOUTENbCTBA COBETCKONM KaparaHabl.

PykoBogutens rpynnbl Llep6akoB npousHocut
MbIJKYK peyb Nepes MeCTHbIMU XUTENSMU:

- Hac Hanpasuna cioga KoMMyHUCTMUYeCKas napTus,
4T06bI NOMOYbL BpPATCKOMY Ka3axckoMy Hapoay pasby-
OUTb AN XU3HM 3Ty LWIMPOKYK cTenb. o peleHunto
COBETCKOrO MNpaBUTENbCTBA KPOXOTHbIA M y6orui
YronbHbIA MPOMbICEN JOMKEH NPEBPATUTLCS K KOHLY
NATUNETKU B MOTYYMI  MHAYCTPUANbHBIA  LEHTp
(I- MycmaguH. Kapazaroa).

Kasaxckuit pabounii Epmek nepenaer kawuu OT
npombicna Llep6akoBy, 4To CMMBOMM3MPYET Hayano
HOBOW 3MOXM B XXM3HWU 3TWUX 3eMeflb — MOXMU CoLMa-
JIMCTUYECKOrO CTPOMTENBCTBA HOBOIO NPOMBILLIEHHOMO
ropoga. PomaH «Kaparanza» xapaktepusyeTcsi MHO-
roobpasmem yenoseueckux cyneb. Bce repon poMaHa
NPOXOAST TSHKENbIM MYTb OT 3aOWUTbIX M OTCTANbIX NOAEN
[10 TBOPLLOB HOBOW 3MOXM, «ObICTPO M MPOYHO YCBamBas
M KyNbTypHbl€ HaBbIKW, U HAaBbIKU HOBOTO, COLIMANUCTV-
yeckoro obwexuTtna» [boroaHosa, 1960, c. 382].

MHTepeceH obpa3 Meipama OmapoBa - npencra-
BUTENS HOBOTO NMOKONEHMS Ka3aXCKOM UHTENTUTEHLIUM.
MelipaM, OKOHYMB WMHCTUTYT, MONYYaeT Ha3HayeHue
B Kaparanzy, B kauecTBe naptopra npeanpustus. [bit-
NIVBbIN YM, xenaHue paboTaTtb Ha 6naro Hapoada — 3T
KayecTBa CNMocoBCTBYIOT ero KapbepHOMY pOCTy OT nap-
TOpra o0 cekpeTaps ropkoMa naptum. ABTOp OTMeYaeT:

B nocnepHue roabl Melipam yepnan 3HaHWs TONbKO U3
KHUT, @ Tenepb emMy OTKpbIBanacb 6oratas COKpOBMLL-
HUL@ METKMX C/I0OB U MbICIEN, pOXAEHHbIX TBOpUe-
cTtBOM Hapogaa (I- MycmaguH. Kapazaxda).

Tem caMbIM aBTOp CTPEMUTCH MNOAYEPKHYTb,
4YTO HOBbIM COBETCKMI YenoBek B KaszaxcraHe — 3T0
CMHTE3 MbIC/IeN, POXAEHHbIX TBOPYECTBOM Hapo4a
n Benukon Pesontoumei.

B pomaHe mpocnexuBaroTcs onpeneneHHble na-
panfienu c noBectblo «[loMeHHas neyb» U poMaHOM
«LlemeHT». 3aecb Takxe NOBECTBYETCS O BOCCTAHOB-
JIEHUM NPOM3BOACTBA, MPUOCTAHOBNEHHOMO B NEPUOL,
PeBontoummn u [pakfaHCKOW BOWHbI, reposiM MpPUXO-
AWUTCA NOAHMMATb NPOU3BOACTBO U3 PYWMH, HO CaMbIM
CNOXHbIM [,e/10M 0Ka3blBaeTCsl nepecTporka Co3Ha-
HUs ntoaen. Kak roeopma 0amnH M3 nepcoHaxken nose-
cT1 «JloMeHHasa neyb»:

Camoe TpyaHOe - KOCHOCTb Hawa (H. /lawko. [JomeHHas
neus).

N 3pecb Haxooatcs repoun, Takune Kak Uca,
KOTOPbIM CJZTOXXHO NPpUHUMATb HOBbIE peasinu:

BecTHuk MIJ1Y. TymaHuTapHble Hayku. Bbin. 7 (875) / 2023

M npoMbicen nyckaTtb TPYAHO, U KONIXO3bl CTPOUTb He
nerko. He 3Hato, 3a4eM ntoau cospatot cebe TpyLHOCTM.
Xunu 6b1 no ctapunke (. Mycmagun. Kapazaroa).

Crapbiii waxtep LUlepbakos, mexaHuk Ko3nos,
cnecapb JlanwwuH, nixeHep OpnoB AaHbl B BuAe
cobupartenbHOM cxeMbl LoOpoaeTenu, roToBble BCer-
[la NPUATK Ha NOMOLLb BpPaTCKOMY Ka3aXCKOMY Hapo-
Lly. B ux pyKax Knoum, KOTOPbIMU OHM OTKPOKOT 3aMKM:

M nepenapyT B pacnopsbkeHue Hapona npuHaafexa-
wue emy cokposuwa (- MycmaguH. Kapazaroa).

«HE®TAHOW POMAH»:

MEPBBIE MPOU3BOACTBEHHbLIE POMAHDbI
B JIMTEPATYPE ASEPBAUKAHA

N TYPKMEHUCTAHA

CraHoBneHve MpouM3BOACTBEHHOIO pOMaHa B as3ep-
6alokaHCKOM nuTepaType Hepas3pbiBHO CBSI3aHO
C HedTenobbIBalOLLEN MNPOMBILIEHHOCTLIO. [lepBbiM
NpPOU3BOACTBEHHLIM POMAHOM B a3epbaiiKaHCKOM nu-
TepaType MpWHATO CYMTaTb pOMaH «AnwwepoH» Mextu
lyceliHa, HanucaHHbIM B 1947-1948 ropgax. C poMaHoM
«AnwepoH» B azepbaiokaHCKON nuTepaTtype noses-
eTca psf pOMaHOB O paboumx-HedTAHMKAX, KOTOpble
YC/TIOBHO MOXHO Ha3BaTb «HE(TSHbIMU POMaHaMM».

PoMaH «AniiepoH» «0 caMooTBepyKeHHOM bopbbe
H6aKMHCKMX paboumx U MHXKEHEpPOB 3a HedTb» CTan
HOBOI BEXOM He TONIbKO B TBOPYECTBE aBTOPaA, HO U
B pa3BUTMM a3epOaiiIpKaHCKOW NUTepaTypbl B LLeNoM
[dapaw-3age, 1979, c. 170]. M. [yceiiH co3nan HoBble
06pa3bl pabounx-HedTIHMKOB, U300pa3nB CTaHOBNE-
HMEe HOBbIX HALMOHANbHbIX KaApOB B AMHAMUKE UX
pa3sutus. Bce cobbiTnsg B poMaHe pa3BMBAOTCS BO-
Kpyr nM4yHocTM Tampa barpaMnbl, KOTOPbIA NPOXOAUT
nyTb OT NPOCTOro paboyero L0 M3BECTHOrO Bpuraam-
pa. PoMaH HacbllWweH NpoU3BOACTBEHHBIMU AEeTaNSAMM.
O6pasbl M [eicTBUS repoeB BecbMa ybeamTeNbHbl.
[obutbcsa Takoro ApKoro M3o6paxeHus KapTuH npo-
MbILLIEHHOrO MPOM3BOACTBA HA MPOMbICIAX aBTOPY
ynaetca Gnaropaps LONTOMY M CKPYMyNe3HOMY U3-
yYeHuo Tpyfa HepTsHMKoB. CMeeM npeanonoXuThb,
4TO MHOTME repou poMaHa UMeNU peasibHblX MPOTo-
TUMOB.

B 1954-1958 ropgax M. [ycerH pabotaeT Hag
pOMaHOM «YepHble CKasibl», KOTOPbIA CTaNl CHOXET-
HbIM NMPOAOMKEHMEM pOMaHa «AnLepoH». Mbl BHOBb
BCTpeYyaeM Hawero repos Tampa baripamnsbl, HO yxe
Kak W3BECTHOro M OMbITHOrO 6GypoBOro Macrepa.
PoMaH BbICTPOEH B MHOM KJKOUE, HEXeNu ero npea-
WeCTBEHHUK «AnwepoH». NpobneMatnuka «YepHbix
CKan» He yKNaablBAeTcs B paMKM NPOM3BOACTBEHHO-
ro poMaHa, 31eCb NOCTaB/EeHbl BaXKHeNLWMe BONPOCHI
MOpanbHO-3TUYECKOro xapakTtepa. CloXeTHas NnHUS
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pOMaHa BbICTpaMBAETCS BOKpyr 60pbbbl nepeno-
BbIX Jl0AEN MPOTUB KapbepWCTOB M MOAUTUYECKMX
ABaHTHOPUCTOB.

Bcnen 3a pomaHoM «ABwepoH» M. [yceiHa
B a3epbaimkaHCKOM nuTepaType MNosBASKOTCS Takue
npousBeneHus, kak pomaH «TaliHbl Hegp» M. Cyneit-
MaHoBa O OaKMHCKMX HePTSHMKaX, «MuHrevayp»
A. Cappika o cTpouTenbctBe MuHreuvaypckon 3G,
«fopbl ryoam» W. lnxnbl 0 TpyKeHUKax AallikecaH-
CKMUX MECTOPOXAEHUN.

B 30-e roapbl B TypKMEHUCTaHe HAYMHAET pa3Bu-
BaTbCsl AobblYa HedpTH, GopMUpyeTCs HOBbLIM pabo-
yuii knacc. B 1933 ropy oTKpbIBaeTCS KpynHoe MecTo-
poxaeHve Hebut-[ar, nocne OTKpPbITUS KOTOPOro
B TypKMEHUCTaHE HaNaXMBAETCS MpPOMbIWLIEHHAs
Lo6blva HedTU. Heflaneko oT MeCcTopoXaeHUs 3aKkna-
[blBaeTcs ropog HedTaHukoB Hebut-[ar.

MNocnenHWin poMaH WM3BECTHOTO TYPKMEHCKOro
nucatens bepabl Kepbabaesa «Hebut-[dar» (1957),
CTaBWMWIA MepBbIM KPYMHbIM MPO3anyeckum npous-
BEAEHMEM B TYPKMEHCKOWM nuTepatype o paboyem
Knacce, 6bln1 NOCBSALLEH OCBOEHUK MECTOPOXAEHUS
He6uT-[ar; cobbiT1s pa3BOpa4MBaOTCS B OGHOUMEH-
HOM ropoje:

Becb B capax u bynbBapax. B ero kBaptanax 3abbiBa-
€Llb, YTO Tbl B NYCTbIHE. 3AECb HAAELLb BCE, YTO 0K~
HO 6bITb B Nt0GOM COBETCKOM ropofe: ropucnoikom
C TrOCTOPrMHCNEKUMEN, TOCCTPaXoOM W FOPMNaHOM,
rOPKOM NapTUK C ero oTAenamu, 6aHKu, NPoKypaTypy,
MUAULMIO, COEPKACCHI, LWKOSbI, FOCTUHULbI, G1banoTe-
KW, oMa kynetyp (6. Kepbabaes. Hebum-Aae).

[pou3BeneHMe HauMHAETCS C  BOCMOMMHAHWM
XeHbl cTaporo 6ypoBoro mMactepa Atabast Mambiw. He-
HACTHbIM leHb HAaMOMHWUA el BPEMEHA, KOrAa OHU C My-
XeM xunu B ayne laparenb Ha ocTpoBe YenekeH, roe
OH paboTan Ha HedTAHbIX NPOMbICIAX. pKMe KapTUHbI
ObL10M XXM3HW BCMJIbIBAOT B NamaTt Mambiw. OfHaxabl
B CMNBHYH Oypto, KOraa BCe MyXuuHbl Obinn Ha Bypo-
BOW, OHa BMECTe C €eLLle COBCEM MaseHbKUiA CbiIHOM Hyp-
IDKaHOM He CMOra 3aKpenuTb KUOUTKY, U Ta pyxHyna:

Matb 1 HypaxaH ynanu, a xepau v NOANOPKU COMKHY-
NUCb HafL HUMKM M obpasoBanu nopobue rneweps.
OHuM nexxanu B Hel, UcLuapanaHHble, B KPOBU, MOKA He
cbexxanuch cocenm (b. Kepbabaes. Hebum-/lae).

Ho c Toro BpemMeHu mpoLwio MHOro fert, Tenepb
OHM XXMBYT B KAMEHHOM [JOME B OTCTPOEHHOM 3ene-
HOM ropoje, K KOTOpOMY BeAyT aBTOMOOWbHbIe
n xenesHble poporu. CbiH HypmpkaH pabortaet one-
paTopoM Ha HedTSHbIX NPOMbICNAX, @ CTAPLUNIA CbiH
AmaH - naptopr 6ypoBoro npennpuatus. ABTop Mc-
noNb3yeT MHTEPECHbIN NPUEM: Yepe3 BOCMOMUHAHUS
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CBOEro repos BefeT YuTaTens OT MPOLUIOro K HacTo-
ALLEMY, MTIOCTPATUBHO AEMOHCTPUPYS Mpeumylle-
CTBa COBETCKOro HacTosLlero.

Bce cobbiTvs B poMaHe, Tak UM MHAYe, CBSA3aHbl
C HedTblo. HedTb cTana NpUYMHON BO3HWKHOBEHUS
ropofia, BCe HafeXAbl M YasHWUSA XuTenel ropona
CBsI3aHbl C HedTbt0. B cTa kunometpax ot Hebut-[ara
HaxoAMTCS paioH pa3Benku Hedptn Cazaknbl, rae reo-
®U3MKM MPOrHO3UPYHKT CKOMJieHWe HepT, OAHaKO
OypoBble paboTbl He LAKOT pe3ynbTaToB, U3 CKBAXKMH
BbIPbIBAKOTCA ra30Bble (POHTaHbI. HauanbHuK BypeHus
AnHaTyBak YoBaypoB cumTaet, uto HedTn B Casakbl
HeT, eMy BO3paxaeT rnaBHblii reonor CyntaH Cyneit-
MaHoB. [NaBHbIN MHXeHep AHapen CappoHOB NpUHK-
MaeT ctopoHy CynelimMaHoBa. AHHaTyBak YoBaypos,
Cyntan CyneiimaHoB, AHgpeir CadpoHOB - coBep-
LIEHHO HOBble 00pasbl TYPKMEHCKOM NuUTepaTypbl,
Kaapbl HALMOHANbHOWM TEXHUUYECKOM UHTENTUTEHLUM.

OnbiTHBIV reonor CyneiiMaHOB yBepeH B CBOEWN
npaBoTe u TpebyeT npofomkeHus OypoBbix paboTt
B Ca3aksibl. YoBAYpOB MONOA, SHEPTUYEH U HETEPTUM —
XOYeT BUIETb pe3ynbTaThbl 34ech U ceiyac. CappoHoB
LloBepsieT MHoroneTHeMy onbiTy CyneriMaHoBa.

B pomaHe 0cobbiit MHTepec npencTaBnseT obpas
YosoypoBa. HeT OAQHO3HAYHOM XapaKTepPUCTUKM
reposl, Kak MONOXWTENbHOr0 WAM OTPULATENBHOTO,
4TO OblNO CBOMCTBEHHO NUTEPATYpe CTANIMHCKOW 3M0-
xW. C OQHOM CTOPOHbI, 3TO OJAPEHHbIN, HEYTOMUMBbIHN,
HamopUCTbIiA, rOTOBbIMA paboTaTb IHM HaNponeT Yeno-
BEK, C APYroi — HETEPMNMUM K MHEHUIO LpYruX, CYMTaeT
BEPHOW TONbKO CBOK TOUKY 3PEHMS, B OTHOLIEHUSX
C Konneramu HepenukateH u pes3ok. Ho co Bpeme-
HeMm YoBAypOB NOHMMAET, YTO, NPOSIBNAS TaKOe OTHO-
LeHne K TOBapuLaMm, OH TepsieT ux yBaxeHue. OH
OCO3HaeT CBOM OWMUOKU, M 3TO CTAHOBUTCS MPUUMHOM
M3MEeHeHUI B ero xapakTtepe. Ho 3To He cka3ouyHoe
nepeBonaoWEeHNe, KOTOPOE Mbl 4acTO BCTpeYaeMm
B TYPKMEHCKMX AacTaHax. TepneHune u nobosb 6nms3-
KMX TOBapuLien nomoraT YoBAypoBY M3MEHUTbCS
M BCTaTb HA NYyTb CaMOMUCMPABNEHMSI.

YMeHue npu3HaTb M MCNPaBuTb OLWKOKM, OCTa-
BUTb 06MAbl M 06bEAMHUTBCS BOKPYr obuiero aena
[LaK0T reposiM BO3MOXHOCTb 106MTbCS ycnexa. DuHan
poMaHa: U3 ckBaxWHbl B Ca3ak/bl 3abuna HedTb, BOK-
pyr BceobLiee NMKOBaHWe, OAM MEePEeXMBAKOT MUHY-
Thl CHACTbA, NOJAPEHHbIE yCNnexoM obLuero aena.

PomaH «HebuT-[lar» cbirpan BaxHyk ponb B Gop-
MWPOBAHMM HOBOIO XaHpa B TYPKMEHCKOM nuTepaTy-
pe — NPOU3BOACTBEHHOIO poMaHa. Bekamu 3HaBLMi
TONIbKO 3eMefenue 1 CKOTOBOACTBO TYPKMEHCKUI Ha-
pozA, MpUHUMan MHAYCTpUanm3aumto, 6binmn npobnemsl ¢
HaLMOHaNbHbIMK pabounmMu Kagpamu. ABTOpy yaanochb
COo3[aTb ApKWii 0Bpa3 HALMOHANBbHOW TeXHUYEeCKOoW
MHTENAUreHumMmn. ITM 0bpasbl repoeB poMaHa MPOYHO
BOLL/M B IMTEPATYPY COBETCKOro TypKMEHMUCTaHa.
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3AKJTIOHYEHUE

[pon3BoACTBEHHbIM pOMaH chOpMMPOBancs B nuTe-
patype Tpkckux HapopoB CCCP nop BnusiHuem
PYCCKOM COBETCKOM nuTepatypsl. [epBble NpoOU3BOA-
CTBEHHbIE POMaHbl PYCCKOW COBETCKOM NUTEpaTypbl,
Takme Kak «[loMmeHHasi neyb» H. Jlawko n «LemeHT»
®. MnapkoBa, MOCAYXUIM TOMYKOM [AJig TBOPYECTBa
TIOPKCKUX nucaTtenei. TeM He MeHee MNPOU3BOA-
CTBEHHbIE pPOMaHbl B AUTepaTypax THPKCKUX Hapo-
[l0B 06penu onpeneneHHble 0cobeHHOCTU. B nepeyto
ouyepeflb CTOUT OTMETUTb, UTO POMaHbI MUCANUCH YXKe
B MOC/IEBOEHHbIE TOfbl U reposiIMM pOMaHa CTaHOBMU-
JIUCb HE YYACTHUKM TPAKAAHCKMX BOWH, @ BeTepaHbl
Benvkon OTeuecTBeHHOM BOMHbI. ABTOpPbI 6biM cho-
KyCMpOBaHbl Ha CO34aHMU TaKMX HOBbIX 06Pa30B, Kak
Kagpbl HALMOHANbHOM TEXHUYECKOW WHTEeNNureH-
ummn. TIOpKCKME Haponbl B OONbLUMHCTBE CBOEM 3a-
HUManUCb 3emMnefennemM U CKOTOBOLCTBOM, MO3TOMY

CTaHOBJIEHME TAaKOM HOBOM COLMANbHOM Tpynmbl, Kak
pabouunit Knacc, 6610 CONPSXXEHO C onpeaeneHHbIMU
TPYAHOCTAMM.

CornacHo MapKCUCTCKOM TEOpUM O AMKTAType npo-
neTapuara, B COLManUCTMYECKOM o0bLLecTBe pabouunit
KNaCC OOMKEH 3aHMMATb Befylliee nosoxeHue. [pous-
BO/ZCTBEHHbIE POMaHbl OblIM HaNpaBeHbl HA peLleHne
BaXKHOM 3aaun — CTaHOB/NEeHMe paboyero Knacca B Ha-
LMOHanbHbIX pecnybnmkax. OHM cnocobcrBoBanu po-
CTy NONUTUYECKOM 3penocTu paboyero knacca u 6binm
BaXHbIM 3/1EMEHTOM MAE0N0rMYeckoi paboTel o dop-
MMPOBAHUI0 HOBOTO OBLLECTBEHHOIO CO3HAHMS.

B npou3BOACTBEHHBIX pOMaHax THPKCKUX Hapo-
[lOB 0C0b60e BHWMMaHWe yaenanocb TeMe ApyXObl
n 6patcrtBa Haponos CCCP, uto saBnsinock HeoTbeMne-
MOM 4acTbl0 MOEO0NOTUM COLMANUCTUYECKOro CTpOS.
Kpome Toro, B poMaHax Takxke NMoavyepkMBancs 3Ha-
UMTENbHbIN BKNAL PYCCKUX paboumx B UHAYCTPUANU-
3aLMI0 HAaLMOHANbHbIX pecrnybaunk.
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JInTepaTtypoBeneHue

BBEAEHUE

PaccmoTpuMm, uto coboii npencTaBnsieT KOHLEenuus
«aMepuKaHCKOM MeuTbl». B [leknapaumm HesaBUCU-
mMoctn CLUA ckasaHo: «Mbl Mcxogum M3 TOM caMo-
OYEBMIHOM WCTUHbI, YTO BCE /AWM CO3[aHbl paB-
HbIMU W HajeneHbl WX TBOPLOM OnpeneneHHbIMU
HEeOoTUYXaeMbIMW NPaBaMu, K YMCY KOTOPbIX OTHO-
CATCS XM3Hb, CBOOOAA M CTPEMAIEHME K cYacTbiox.! Ha
3TUX MAeanax CTPOUNIOCh aMepuKaHCKoe 00LLecTBo,
xoT4, pasymeetcq, B XVII| Beke paBeHCTBO BUAENOCH HE
TakuM, Kak ceiyac. (1oBocoyeTaHUe «aMepuKaHcKas
MeuTa» BMepBble BCTPEYaEeTCs B TPAKTaTe 3KOHOMMUCTA
k. T. Anamca «3noc 06 Amepuke» 1931 ropa: «The
American dream, that dream of a land in which life
should be better and richer and fuller for every man,
with opportunity for each according to his ability or
achievement» [Adams, 1931, c. 404]. Azamc noguep-
KMBAET, UTO YCMNeX U MpU3HaAHUE MOXET MOSTYUUTb Kax-
[bl, BHE 3aBUCMMOCTM OT BNaroCoCTOSAHMS CEMbU UK
YAAYHOTO NOoNoXeHus B 0bLecTse. TakuM 06pasom, K
XX Beky naes paBeHCTBa CTana pacnpoCTpaHATbCa Ha
pa3Hble rpynmbl U C1OM 06LWeCcTBa U 3BOMOLMOHUPO-
Basa B MpeAcTaB/leHMe O TOM, YTO B AMepuke BCEM
[laHbl paBHble BO3MOXHOCTH, a 4TODObI pasborareTs,
HYXXHbl XeNnaHue paboTaTb M YyMeHUe Haxo4UTb KOH-
TakT C NtoabMU. TakuM 06pa3oMm, aMeprKaHCcKas MeyTa
noapasyMeBaeT NpPaBO M BO3MOXHOCTb KaXA0ro Ao-
CTUYb MaTepManbHOro ycnexa 3a cyeT cO6CTBEHHOMO
TPyAa M IMYHOCTHBIX KavyecTB (Xapu3Mbl). B nocneso-
€HHble roapl K naee aMepuKaHCKoOM MeuTbl f,06aBuncs
0bpa3 ceMbu — cyacTMBble B Bpake poauTenu, napa
LleTel, 3aropofHbIN JOMUKK € 6enbiM 3abopom.
MHorne amepukaHCKMe aBTOpbl KPWTMKOBANM
M MPOHWMYHO MEPEOCMbICIANN MO aMepPUKAHCKOM
MeuTbl; 3TO 3aMeTHO B nTepaType Havana XX Beka,
B 0COOEHHOCTM — B MPOM3BELEHMSX, CO3LAHHBIX BO
BpeMsi U nocne Benukolt genpeccuun n Btopoi mupo-
BOW BOWMHbI, COBbITUI, ryBOKO NOTpsACWIMX 06LLEeCTBO.
[epou, 0 KOTOPbIX peyb MOMAET AaNblle, HACTONbKO
YBEPOBaNM B MEYTY, YTO B TOW WM MHOM CTEMNeHu
YTPaTUNIN CBA3b C peaNibHOCTbI, MOYTU BCE NULWIMANCD
XU3HWU U/ U IULLINAU XKU3HU APYTUX,T. €. 6AUHCTBEH-
HOe, UTO aMepPMKaHCKas MeuTa rapaHTUpyeT COrNacHo
LpaMaTypruyeckon pepnekcmm — 31o 601b U CMepTb.

AHAJNN3 NbECHI 10. O'HUJTA
«PA3HOCYUK JIbOA TrPAOET»

B nbece «PasHocumk nbpa rpapet» («The lceman
Cometh», 1939) OmxuH O’Hun nokasbiBaeT HOUNEx-
Ky Havana XX Beka M ee noceTuTenem — Cyammblx,
BETEPaHOB, NPOCTUTYTOK, ObIBLUMX aHAPXUCTOB U Ap.

TURL: http://www.hist. msu.ru/ER/Etext/indpndnc.htm
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MouTn y BCeX AENCTBYOLWMX KL, €CTb NPUNKUCKa one-
time (T. e. K020a-mo, Hekoeda) TOT-TO, YTO MOoAYEePKUBA-
eT ux «nyctoe» nonoxeHue cenvac [[MuHaes, 2013].
JT0 menaet NoCTOANbLEB U MOCETUTENEN MOXOXUMU
Ha LyLUM B YNCTUMLLE MM NPU3PAKOB Ha KNafbulue,
a UX TUTYNbl — Ha HaArpobbs; BooOLLE CMepTb — NeiT-
MOTWMB BCEM NbeChbl, 3TO CHO AAXe U3 HA3BaHWUS: NOA,
Pa3HOCYMKOM Niba UMEETCS B BUAY UMEHHO CMepTb,
a epsdem (cometh) npupaeT 3arnaBui0 3/10BeLLUA
TOH M oTCbinaeT K bubnuu. bonblwmHCcTBO NoceTuTe-
el HOUNeXXKU MNpOoAOMXKaeT CyLLecTBOBaTb, TObKO
Lennsscb 3a HecbbIToUHble MeuTbl. Cpasy 4yBCTBY-
eTca CBSA3b C ApPYron U3BeCTHOM Nbecoi — «Ha aHe»
Makcuma Topbkoro (1901-1902). O'Hun 6bin 3Ha-
KOM C 3TUM MPOU3BELEHUEM U CYUTAN €ro BEIUKUM
[MnHaes, 2013].

Korpa B Hounexky Xappu Xoyna B o4epenHoW
pa3 3ae3XaeT KOMMUBOMKEP XWMKMaH (XUKKM), OH
BefeT cebs He Tak, Kak 0ObI4HO, — He YCTpauBaeT Mbsi-
HY0 BEYEPUHKY, BO BpPEMS KOTOPOW NOCTOS/bLLbI HOY-
NeXXKM MOTYT HEeHafonro 3abbiTbCsl, @ pacckasblBaerT,
YTO «HaLlen NyTb K UCTUHHOMY CYACTbHO» U KMpPU3bI-
BaeT BCeX MocCnefoBaTb ero npumepy». [lo ero mMHe-
HWI, MOCTOANbLbI HOUNEXKU JOMKHbI M306aBUTbCS OT
WANKO3MIA NyTeM MOMbITKM WX peanu3aumm: «paso-
YapOBABLUMCh B HAZEXAAX U JIOXKHBIX CTPEMIIEHUSIX,
OHM YBUAAT <...> CBOE UCTUHHOE “a”» [[MuHaes, 2013,
c. 67], v pywa obpeteT nokoii. Bce, pasymeeTtcs, Tep-
NAT Kpax, NyratTcs U 0T4anBaTCA. XMKKM paccKasbl-
BAET, KaK CaM CTaNl KMPOCBETNEHHbIM» — YOUN XeHy
(«ocTaBMN ee BanaTbCsl C Pa3HOCUMKOM JibAa), 4ToObI
n36aBWUTb OT CTPafaHWii, KOTOpble OH €M MPUYMHAN
CBOMMM U3MeHaMU. XUKKM OCO3HAET, YTO youn xeHy
He 13 NbBM K HeWl, 3 U3 HEHABUCTU, U TaK pyLUUT-
Cs ero nocnepHaa unntosus. MNocrtoanbubl B KOHUE
KOHLLOB MOHMMAIOT, YTO OH BCEro NMLb BBOAMA BCEX
B 3a0/1y>KAeHMe, U BHOBb MOMPYXaKTCS B NPEXHUE U
no3umn. ObelaHHOe «NpoCBeTNeHUe» 0OpeTatoT [Ba
nepcoHaxka: oauH (XMKKW) MAET C MOBUHHOM B NOAU-
umto, apyron ([oH MappuT, caaBWKiA MaTb-aHAPXMUCTKY
BNIACTSIM) KOHYaET XM3Hb camoybuincteoM. OouH m3
FMaBHbIX MepCcoHaXxel, ObIBLIMIM aHapxuCcT Jlappw,
OKOHYATeNbHO Y6eXxAaeTcs B TOM, YTO «eAMHCTBEH-
Hbl OTBET» — CMepTb [TaM xe]. TakuM 06pa3om, Mbl
BUMAMM 3K3UCTEHLMANBHO-HUTUIUCTUYECKUI dUHan,
HaMeK Ha KOTOpbIi 6bl1 AaH B Hayane Mbechl, KOraa
Nappwv untnpyer leitHe:

3aCHYTb OTPafHO, yMepeTb OTPaLHEN,
Ho ny4we He poauTbCa HMKOrAA
I. leliHe. MopguHa
Ipamatypru, cnepytowme Tpaamumam O'Huna,
He BCTYNawT B MOMEMUKY C 3TOM maeen, u duHanbl

MX NbeC, 3@ peakKnUM MUCKIHYEHUEM, HOCAT TaKoM xe
NneccMMUCTUYECKUHI XapakTep.
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AHAJIN3 NbEC A. MUJIJIEPA «BCE MOM
CblHOBbfl» U «CMEPTb KOMMWUBOAXEPA»

®amunua ApTypa Munnepa npakTMYeCcKU CUHOHU-
MWYHA C/OBOCOYETAHMIO «KPUTMKA aMEpPUKAHCKOM
MeuTbl». [lpamaTypr 3Han 0 Hel He NMOHAC/bILIKE: ero
otey, Mcnpop Munnep pebeHkoM nepeexan B Ame-
PVKY U3 ManeHbKoro ropoaka B lanuumm u noctpoun
JIYYLLYH XM3Hb — OTKPbIT BM3HEC No NMpoU3BOACTBY
YXEHCKOM ofexnAbl, Y Hero 6bl10 HeCKONbKO COTeH
COTPYOHMKOB, CEMbSI XMna Ha MaHx3TTeHe, umena
[Ba [A0Ma, AOMpaboTHMLY U nuyHoro wodepa. Ho
B 1929 rony Hauanacb Benukas penpeccus, Munnepsl
noTepsiv NOYTU BCE, YTO Y HUX Bblno, n nepebpanunch
B bpyknwuH [Bigsby, 2005], kyna aBTop nocenun cembto
JlomaHoB 13 «CMepTH KOMMMBOSIXKepa». Munnep pac-
CMaTPMBAET, KakK «MOroHs» 3a AeHbraMu U CTaTycoM
paspyllaeT Aylwy 4YenoBeka. fpuaiiimve npumepsl:
«Bce Mowm cbiHOBbs» («All My Sons», 1947) n «CmepTb
kommuBospkepa» («Death of a Salesman», 1949).

Bo «Bcex Momx cbiHOBbsIX» Munnep m3obpaxaer
nocnencrteus BTopoit MMpOBOM BOMHbI Ha npumepe
cemMbM Kennepos. Ha Haw B3rnsig, He NOCNEeOHIO0 posb
B 3TOM MNPOM3BEAEHWM WIPaeT MOTMB CaMoOOMaHa.
B Hauane peicTeus Mbl y3HaeM, uto KaT, MaTb «nponas-
LIero Ha BolHe» Jlappw, 3aka3ana ero ropockor, YTobbl
y3HaTb, Obl1 M ileHb €ro Nponaxu GnaronpusTHbIM. Kak
Obl TOT MM MHOM YENOBEK HW OTHOCMUIICS K aCTPOIOTHM,
OYEeBMAHO, YTO B J@HHOM CJlyyae 3TO — CrnacuTeNbHas
CONOMMHKA, 33 KOTOPYK MaTb XBaTaETCS B OTYASHUM.
Otew cemeictBa KO CYMTAeT ropocKonbl 6eccMbic-
JIMUENR, HO ero caMoobMmaH B pasbl MaclTabHee. 3a
nonTopa roga A0 Havana AencTBus nbecbl ko u ero
naptHepa CTuBa cyaunm 3a NOCTaBKY apMuMmn BpakoBaH-
HbIX AleTanew, n3-3a Kotopblx pasbuncsa 21 nunort; [xo
CBaNMN BCKO BMHY Ha MapTHepa, MO3TOMY CaM OcTancs
Ha cBobofe, a Toro otnpaBunun B TiopbMy. CbiH [1xo,
Kpuc, n goub CTnBa, DHH, He CTaBsAT MCToputo ko nog,
coMHeHMe. Koraa, 0iHaKO, BbISICHSIETCS], YTO OH MoACTa-
Bun CTvBa U Ha fene BMHOBAT B TOM e cteneHn, Kpmc
NPUXOOMT B YXKac M UCMbITbIBAET K OTLLY OTBpaLLeHue.
[0 He packauBaeTcs, BeAb OH CUMTAET, UTO NOCTYMuA,
Kak Obln0 HEOBX0AMMO, YTOObI HE NNLWIKTLCS BU3HECa,
YTOObI €ro Ccembsl He ocTanacb 6e3 eabl U KpbIlWK Haf
rOfI0BOM; OH rNyB0KO y6exaeH B MPaBUIbHOCTU CBOErO
MOCTYNKa, Kak MUHUMYM B TOM, YUTO €r0 MOXHO MOHSITb:

Ecnu Mom feHbrnt - rpsisHble AeHbrn, To B AMepUKe HeT Hu
0HOr0 YNCTOrO LeHTa. <...> BolHa 1 Mup - 310 gonna-
pbl U LEeHTbl, cepebpo U Mefdb, YTO Xe 34eCb YUCTOro?
[NonoBuHe 310N NPOKNATOM CTpaHbl MECTO B TIOPbME, a
He MHe ogHoMy (A. Munnep. Bce Mou cbiHo8bs. [Tepesod
E. lonbiwesod).

OpHako B CaMOM KOHLLe MHeHMue [0 MEHAETCH,
KOraa OH Y3HAET, YTO Tpareonda Kacaetcda He TOJNIbKO
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6e3bIMAHHbIX AN HEro MUIOTOB, HO U €ro JINYHO —
BbISICHSIETCSI, YTO Jlappu MOKOHYMN C coboi M3-3a
OTBpALLEHMs K NOCTYMNKy oTua. B cBoei npepcmept-
HOW 3anucke A8 DHH OH Hanucan:

YTO HM [eHb, B Haweln 4acTu rMBHYT Tpoe, YeTBepo
pebsT, @ OH CMAUT TaM U «aenaeT AeHbru», <...> Yepes
HECKO/IbKO MWHYT § BbINETald Ha 3aAaHue, U BaM,
BEpOSATHO, coobuwart, 4to 9 nponan 6e3 BecTu. Toraa
3HaM, YTO MeHs He Hapo XAaaTtb. (A. Muanep. Bce mou
cbiHo8b5. [epesod E. [onviwesol).

[>x0, HaKOHeLl,, MOHMMAET, YTO eCTb BELLM Bbllle
Bu3Heca M ceMelHbIX OTHOLEHWH, W, PACKasBLUKCh,
cTpensietcs. Bcio mbecy OH npenctaeT CUAIbHBIM
maTpMapxoM, aBTOPUTETOM; Y Hero Nobslme xeHa
W CbIH, XOPOLUMI A0OM, YCMELIHbIV BU3HEC; ero Xu3Hb
He NIMLIeHa 1 rops — OH NOTepsN Ha BOWHE CbiHa, HO
3Ta neyvanbHas cyabba KOCHynacb MHOMMX ceMel Kak
B CLUA, Tak 1 B n1t060OM y4acTBYIOLWEM B BOVHE rOCy-
napcrse. [Ixo 6bi1 nckpeHHe n rnyboko ybexaeH, 4to
Hafo MOAAEPXKMBATL CBOE NMpennpusTMe BO YTO Obl
TO HUM CTano:

Tbl BNOXW COPOK NIET B CBOE NPELNPUSTUE, 3 OHU BbILLIK-
6yT Te65 B NSTb MUHYT. YTO X, NO3BONNTL UM 3a4EPKHYTH
3TM copok net? Bcro Mot xu3Hb? (A. Munnep. Bce mou
cbiHosbs. [Tepesod E. [onbiwesol).

OpHako nocne npencMEPTHOM 3amMMUCKM  CbiHA
MupoBo33peHue [Ixo meHseTcs. CobcTBEHHOE npea-
npustTe u 06pas cembu, T. €. BUAMMOe brarononyume
B COOTBETCTBMM C aMEPWMKAHCKOM MeyToW, 3aTMUIM
€ro «MoparsbHblii KoMnac». Ero nocnegHss pennvka -
o Jlappu v normbmnx conpartax:

- Hy pa, oH 6611 MOMM CbiIHOM. HO AN Hero Bce oHu
OblI MOMMM CbIHOBBAMU. M TaK OHO, NOXanyw, 1 ecTb...
(A. Munnep. Bce mou cbiHosebs. [epesod E. [onbiwesol).

Kpatko paccMOTpuM 3neMeHTbl CMMBOAM3MA
B 3TOM Mbece; Ha Hall B394, 3TOT aCnekT npou3Bese-
HWIA Munnepa [OBONBHO YacTo ocTaeTcs 6e3 BHUMa-
HWS.Munnep getanbHO ONUCLIBAET y4aCTOK nepes Ao-
MoM Kennepos, B 4aCTHOCTM, 06/IOMaHHYH MONOAYHO
a6M10HI0 Ha MepefHeM MnaHe; AepeBo 6bi10 noca-
XXeHo B NamsTb 0 Jlappu, HecMoTp4 Ha To, uTo KT BCE
elle BepuT B ero Bo3gpalleHue. OHa NpoBOAMT YeT-
Kyl0 napannenb Mexay Jlappu 1 nocaxeHHbIM aepe-
BOM: CUMTAET, YTO ObIIO HEMPaBUILHO CaxaTb s6510-
HIO, €C/IM CbIH eLle XMB, a KOraa AepeBO NIOMaeTcs,
K3T yBepeHa, 4To 3TO CBA3aHO C Npue3noM ObiBLUeN
HeBeCTbl CblHa — 06a COObITMS MPOM3OLWNAM B OAMH
LleHb. Takke npuMeyvaTenbHO, UTO 6/10HS NoMaeTcs
He3afonro Ao AHa poxaeHus Jlappu. Yto kacaetcs
CUMBONUKM: I6NOHS LOMKHA MPUHOCUTb NNIOAbI, U HA
00/10MaHHOM BEpPXYLUKE OHU eCTb, HO O4YEBUAHO, YTO
cnepylowWwero ypoxas He 6yaeT, mOTOMy 4To Mos1000€
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JInTepaTtypoBeneHue

[lepeBo, 3ab0TIMBO NOCaXEHHOE N0AbMU, YTOObI OHO
pocnio B 6e30nacHoOCTH, nornbaeT ot BeTpa. TOYHO Tak
K€ OHOLLM NornbatoT Ha BOMHe, KOTopas ANs psA0BO-
ro YenoBeKa — Takasi ke pokoBasi CMna, Kak BeTep Ans
26n0HK, 1 Jlappu, kasanocb 6bl, C N0H60BLIO BbIpa-
LLEHHBIW CEMbeW, MOKOHYMA C cobol M3-3a aMopanb-
HOro MocTynkKa oTua, 6bl1 CIOMNEH NpefaTenbCTBOM
POAHOrO YenoBeka.

MnaBHbI report «CMepTH KOMMUBOSIXXepa» Bunnu
JIoMaH - naeanbHbIM NpMMeEp «KManeHbKOro Yyesose-
Ka» (CTOUT OTMETUTb, UTo Bunnm «man» n pusmyeckm —
OH HU3KWIA 1 XYA0M, CPaBHUBAETCA C KPEBETKOM, 0fHA-
KO eCnn ponb UCNOJHSET MOMHbIV aKTEP — C MOPXOM).
[beca nNocTpoeHa He NMHelHbIM 06pa3oM: HacTosi-
Lee nepemMeLiMBaeTcs ¢ gnewbskamMm 1 pasroBopa-
My Bunnm c npuspakom HepaBHO ymepluero 6para,
beHa, koToporo Bunnau upeannsmpoBan BCH XM3Hb.
JTOT NpU3paK HACTOMbKO Xe peasieH, Kak U cama ame-
pvkaHckas meyta Bunnu. OH npopaboTtan KOMMUBOSI-
XepoM bonblie TpUALaTK NET, BCKO XU3Hb AyMas He
0 HacTosuleMm, a o ByaywieM; 0IHAKO 3aHATbCA HBonee
NpuObINbHBIM NpeanpusaTueM, Kak caenan ben, emy
He no3Bonsan ctpax. Bunnu 6bin ybexaeH, uto focra-
TOYHO CBSI3EM M XapU3MaTUUYHOCTK, YTODObI MpeycneTb
M nerko 3apabaTbiBaTb B CTapOCTU. DTO OCHOBHbIE
MHCTPYMEHTbl [OCTMXKEHUS aMEPUKAHCKOM MeuTbl.
B uTOre oH He TONbKO He CTAHOBMUTCS BOraTbiM, HO
[laXKe He ycrneBaeT BbIKYNWUTb COOCTBEHHbIN AOM, U A0
CTapOCTU He LOXMBAET, a COBEpLIAET CaMOybUuiiCTBO
B 63 rosa, 4Tobbl €ro CTpaxoBKa A0CTaNach CTaplieMy
cbiHy budy. N3 BocnoMuHaHuii Bunnu gcHo, uto oH
ropAMTCS AETbMU, OH YBEPEH, YTO OHM AaNeKO NOMAYT.
Mnapglwuit Xannu BbICOT He [obwuncs, a craplumni
yexan Ha 3anag pabotaTb Ha Gepmax; LeHer 3T0 He
MPUHOCKNO, HO OH Obin cyacTiMB. Hagexabl, BO3no-
XeHHble Ha buda B nogpocTkoBoM Bo3pacTe, Obinu
HepeanuctmuHbimMu [[y6open, 2015]; oTkas um cooT-
BETCTBOBATb — OJJHA W3 OCHOBHbIX MPUYMH, MO KOTO-
pbiM bud yexan us goma.

CTrouT oTMeTUTb, 4To repon Munnepa, 0cobeHHO
B KOHTEKCTe aMepMKaHCKOM MeuTbl, He CTaBAT cebe
Lenu BbiTb CHACTAUBLIMU, UX LLenn Nnbo MaTepuanb-
Hble (BbIKYMUTb LOM, COXPaHUTb NpeanpusaTue), nnbo
CBSA3aHbl C TEM, KaK UX BOCMPUHUMAKOT OKpYXatoLLme
(Xannu xo4eT MokasaTb, UTO OH «HE XYXe» ApYrux,
M nocne cMmeptu Bunnu TBEpmO peluaeT ocTaTbhCs
B ropofe, 4tobbl [0OKa3aTb: CMepTb OTLA He Obina
HanpacHoi). HpaBCTBEHHOE pa3BUTUE MMeEeT 3Haue-
HWe TONbKO B KOHTEKCTE AOCTUXEHWS MaTepuanbHO-
ro ycrnexa v CiefylLLero 3a HUM npusHaHus. Eonn-
CTBEHHbIM HE BMUCbIBAOLLMMCA B 3TY CXEMY NEPCOHAX
- bud, HO flaxke Npu3bIB K OTLY 6pOCUTb NyCTbie Mey-
Tbl HUYErO He MeHseT. Bunnu opnepxum amepukaH-
CKOM MEeUTON, OH rOBOPUT: «...[3]TOT Manbumnk byaeTt
BE/IMKMM YenoBekom». Ml npuspak beHa emy BTOpHT:
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...eC eMy AaTb B PYKM ABaAUATb TbiCAY A0NNAPOB!
(A. Munnep. Cmepme kommusosixepa. lepegod E. [on1b1-
wesoli).

B utore Bunnun nuwaet cebs XM3HM paam 3ToM
CyMMbl. Ha MOXOPOHaXx CbIHOBbS TOJIbKO YTBEPXKAAOT-
€S B CBOMX HamepeHuax: bud xouet yexatb u pabo-
TaTb pykamu, Xannu obellaeT yero-To [06UTHCS
B ropoae, utobbl BCe yBuaenu, yto Bunnu JlomaH ymep
He 3pg. OH, Bcnen 3a Bunnu, BonnowaeT naeto, 4to
rMaBHOE B YesIoBEKEe — ero NnojoxeHuwe B obuiecTse.
MOXHO NpeanonoXuTb, YTO ero XAEeT NOX0Xas Cyab-
6a - Korfa OH nepecTtaHeT NPUHOCUTL JOXO[L CBOEW
KOMMaHMUK, ero yBOST, KBbIKMHYT HA MOMOMKY». Koraa
MaTb, JInHAa, OCTaeTCcs y MOrubl OfHA, OHa Mpowm3-
HOCMKT NPOLLANbHbIA MOHOJIOT, KOTOPbIM 3aKaHYMBaET-
€ CNoBaMu, NOATBEPXKAAWMMU BECCMbICIEHHOCTb
cmMept Bunnu:

CerooHs s BHecna nocneAHui B3Hoc 3a AoM. Kak pas
cerofHs. A B JOME HEKOMY WTb. Mbl COBCEM HUKOMY
He [O/MKHbI. Mbl cBOBOAHBI OT BCskux gonro. CoBceM
cB060aHbI (A. Munnep. Cmepms kommugosixepa .[lepegod
E. loneiwesod).

[na nofo6HbIX Bunnu repoes peanbHOCTb 3aTMe-
BaeTca uaeen, obpasom, Meutoit. B cnyyae ¢ Bunny,
3T0 MeyTa 0 NpU3HaHWK, boraTCcTBe M Hacneaun. Bun-
JIM OTYASIHHO LIENNISIeTCs 3a MpPOLUoe, Kak B JIMYHOM
XM3HU, TaK U Ha paboTe (pacckasbiBaeT 0 «OblION
cnaBe»), MOTOMY YTO OH He YyBCTBYET TBEPAOW 3eMun
nop, Horamu. [103TOMyY e OH AEepXKMUTCS 33 BOCMOMMU-
HaHWs O cTapliem bpare:

Tbl MHe Tak HyXeH, beH. <...> oTel, yexan, koraa s 6bin
ele coBceM pebeHKOM, U S He MOT HM pasy C HUM NOro-
BOpUTb.A 91 BCE eLLie YyBCTBYH Cebs B XKM3HM... KaK Obl 3TO
BbIPa3nTbCS... BPOAE BPEMEHHOro nocrosnbua (A. Mus-
nep. Cmepme kKommugosiHepa . lepegod E. [onbiwesod).

JTO MOABELIEHHOE COCTOSIHME W MPUBOAUT
Bunnn k koHumue [Hy6open, 2013]. Korga oH npo
cebs obcyxpaet ¢ beHoM «3a» M «NPOTUB» CaMo-
ybuiicTBa, OH BO3MTCA BO ABOPeE, MbiTasgCb NOCaAUTb
CeMeHa, roBopsl, YTO YeNOBEK He MOXeT yMepeTb
TakK e, KaK POAMACA, OH JOMKEH YTO-TO nocne cebs
0CTaBWUTb. MOXXHO NPOBECTM Napannenb ¢ 1610Hen 13
«Bcex Monx cbiHOBeN»: ecnv Bunnm otyagHHO xoyeT
«BO3BECTM CaA» OIS CbIHOBEW, HO Y HEro eaBa /M 370
nonyyaercs (Oaxe LEHOM CODCTBEHHOW XM3HM), TO
[Ixo npeycneBaeT u Aaxe BblpalwmBaeT 6/10HI0, HO
[epeBo BHe3anHo nornbaeT Ha poaHOM ABope. UTak,
BaXKHbI MOCbIN aMEPUKAHCKON MeyTbl — Hafo pabo-
TaTb M 3apabaTbiBaTb, YTOOLI 06ecneunTb HGrarococ-
TOsiHME feTen.
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AHAJIN3 NbECHI T. YWJIbAMCA
«KOLLUKA HA PACKANEHHOM KPbILLE»

B ueHTpe cobbiTmii nbecbl TeHHeccn YunbsMca
«Kowka Ha packaneHHoi kpbiwe» («Cat on a Hot
Tin Roof», 1955) ToxXe HaxoAMTCA CeMbsi, HO BeCh-
Ma coctosaTenbHas. Mana Monaut (Big Daddy) - Bna-
feney, o4HOM M3 KPYMHeWWmX nnaHTauun B aensre
pekn Muccucumnum, BONJoLWweHUe aMeprMKaHCKON Mey-
Tbl: pe6eHKOM 0CTancs OAMH, ckutancs, pabotan B
MOAsIX, HO OCTaBaNCs YECTHLIM U BEpPHbIM cebe. FOHo-
Wwer ero NpuMIOTUAKM BRagenblbl MAaHTauMu, nocne
MX CMEepPTU NAaHTaLMs NepeLna eMy, a OH He TOJIbKO
COXpaHUN ee, HO B pasbl NpPeyMHOXun 60oratcTeo,
yCnen XeHUTbCS, CTaTb OTLOM ABOMX AeTel U AeoM
LWecTn BHYKOB.

[Mana ouyeHb ropaMTCa pesynsTaToM CBOEro Tpy-
[la — HECKONbKO pa3 Ha NPOTSXKEHUW AENCTBMUS MOBTO-
PSIET, YTO MY NPUHALNEXUT

[BafLAaTb BOCEMb ThbICSY aKpPOB NyYLLEN 3eMIn BO BCEN
ponude (T. Yunesamc. Kowka Ha packaneHHoU Kpeiule.
llepesod B. BopoHuHa).

EMy ynanocb paBGOFaTETb 1M Npu 3TOM HE U3Me-
HWTb CBOE NMOBEAEHME; MO C/IOBAM HEBECTKM M3rru, OH

[0 CUX MOp OCTaeTCs [AepeBeHLUMHONW C HWU30BbEB
Muceucmnu... Kakum OH, HaBepHO, bbin, Koraa pabortan
34eCb NPOCTbIM HaacMoTplumkom (T. Yuneamc. Kowka
Ha packaneHHol Kpbiwe. [lepesod B. BopoHuHa).

3a UcKNYeHMeM anaTuyHoro bpuka u nwbs-
wen Mambl, M3arrm — eauMHCTBEHHAs!, KTO OTHOCUTCS
K lane ¢ uckpeHHUM yBaxeHueM. [lana cka3ouvyHO
pasboraten, HO BCTAaeT BOMPOC, MPUHECTO M 3TO
cyacTtbe. OH NpoXKUN COPOK NET C XKEHLWMHOM, KOTO-
Py HWKOrAA Ha camoM aene He nobun. Co cTapluimm
CblHOM [ynepoM y Hero He 6bi10 6M3KMX OTHOLLE-
HWW, ¢ Mnagwmm bpukom Byato Obl TOXe, HO, Kak
ckasan emy cam [lana:

Tbl @ MOs Kapbepa MnaHTaTopa — BOT U BCE, YeM 1
CKOMbKO-HMOYAb AOPOXMA 33 BCIO CBOK XM3Hb (T. Yu-
neamc. Kowka Ha packaneHHol Kpeiwe. [lepesod B. Bo-
POHUHQ).

[Mo3aToMy OTUY CeMelncTBa HEenpusTHO BUAETD,
KaK Haj nnaHTauuen ctepBaTHUMKaMu Kpyxat [ynep
C >XeHoW, a bpuk crnvBaeTcs U3-3a COBCTBEHHbIX
NCUXONOrUYeCKMX Npobnem.

B nbece MOXHO BbIAENUTb TPU CHOXKETHBIX JIMHUM:
HeyLauHbli 6pak bpuka u Msarru; camoybuiictBo
M BO3MOXHas romocekcyanbHocTb Ckunnepa, apyra
bpuka; 6opbba 3a Hacnenctso [Manbl. Mbl cunTaem,
YTO OCHOBHOM SIBNSIETCS UMEHHO UCTOPUS C Hacnen-
CTBOM. Ha 3TO MOXHO HalTWM HaMeKu B CaMOM peun
nepcoHaxen: lNana NOCTOSIHHO rOBOPWUT O AeHbrax,
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KaK OTKpbITO, TaK M MeTadopuyecku, Hanpumep:
«I'll make a bargain with you. You tell me why you
drink and I'll hand you one»* [Kpbinosa, 2013]. Bcs
XM3Hb Manbl MocTpoeHa Ha maee oboraleHus, XoTs
[ANS HEro IMYHO MaTepuasnbHOE He CTOUT Ha NepPBOM
MecTe (NOATBEPX/AAET 3TO ero pacckas 0 noespke B
EBpony v yBUOEHHbIX TaM HULWKUX OEeTAX), CYyTb, CKO-
pee, B KOMMEHCaUMM CODCTBEHHOrO Tpyda M caMo-
yTBepxaeHuu. [ing [ynepa, KOTOpbIN pOAMICS yXKe B
foctaTke, U AN ero ceMbM MMEHHO AEHbMU U UMY-
LLeCTBO CTOAT npeBbille Bcero. PogHS Aaxe CKpbiBa-
eT oT [Nanbl cMepTenbHbIV AMarHos, 4tobbl OH Obin B
XOpOoLIeM pacrnofioKeHUN Ayxa, Koraa peyb 3anaeT o
33BeLaHUN.

Taknum obpasom, [NanuHa LeHa 3a aMeprKaHCKy
MeuyTy — cMepTenbHas 6onesHb, MapasuTupyoLime
POACTBEHHWMKM (CaMM NOA0OHbIE PAaKOBOM OMyX0/K)
W XXM3Hb, NPOXKTas 6e3 nobBMu.

AHAJIN3 MNbECHI 3. 0J1IBU
«AMEPUKAHCKAA MEYTA»

SnBapn Onbu — egMHCTBEHHbIM NpeacTaBUTENb TeaT-
pa abcypaa cpeau paccMaTpuBaeMbIX ApamaTypros.
B nmbecax OH cocpenoTauMBaeTCs He Ha coumanb-
HOM acnekTe aMepuKaHCKOM MeuTbl, @ Ha CEMEHOM,
Ha YenoBeYecKMX OTHOLeHMsX B LenoM. MHTepec
npencTaBnsieT nbeca «AMepukaHckas Meuta» («The
American Dream», 1961).

BaxxHO 0oTMeTWUTb Buorpaduueckmii KOMMOHEHT:
Onbu 6bin NpMeMHbIM pebeHKoM, ero MnafeHueM
3abpana u3 npuiota bGoratas napa - Bnagenel,
HEeCKO/bKMX TeaTpoB M CBeTcKas nbBuua. CIOXKHbIe
OTHOLUEHUSI C POAMTENSIMU HALLM OTPAXKEHUE B €ro
TBOpPYeCTBe; OHbIM Onbu CMEHUN HEeCKONbKO LUKOA,
n B 18 net nmokuMHyn oM HaBcerga. Bnocnencrsmu
OH 3TO MPOKOMMEHTUPOBAN: «KaxeTcs, OHN He yMe-
v BbITb poauTenamu. [la u 1, HaBepHoO, He ymen 6biTb
coiHoM»? (The New York Times. 28.08.1994). MoxHo
CKa3aTb, aBTOp CaM 0Ka3ascs XepTBOM aMepuKaH-
CKOW MeyTbl — 06pa3HO roBOPS, OH AOMKEH Obin CTaTh
4aCTbHO MAEANbHOM KAapTUHKU, HO HE BMIMCANCS B paMmy.

«AMepuKaHcKass MeyTa» — OOHOAKTHas Mbeca,
roe BCe [JeicTBylolMe nuua, kpome babyuikw,
KapukaTypHbl: Mama (Mommy, mamyns) - BOMOXO-
39/iKa, CTepeoTun «muaswen xeHbl»; Mana (Daddy,
nanyns) - 6oratbii «6enblii BOPOTHMYOK», obpasel,
MacCMBHOrO Myxa; Muccuc belikep - nogpyra Mambl,
KapukaTypa Ha KpyTSLLyCs B 06LWecTBe» JOMOXO-
391Ky (M eOMHCTBEHHOE AelCTBYIoLEee MU0 C UMe-
HeM); Monopoi Yenoeek — 0AMHOKMI IOHOLLIA B NOMC-
Kax paboTbl.

' 34. v fanee KypcuB B uMTaTtax Haw. — M. X.
2 3peck 1 fanee nepesof Haw. — M. X.
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JInTepaTtypoBeneHue

Nbeca - caTpa Ha CEMEeMHYI0 XM3Hb B AyXe ame-
puKaHcKoW MeuTbl. Cnepys Tpaguumsm abcypams-
Ma, Onbu yTpupyeT noBcedHeBHble CUTyaLMW, Aenas
MX CMELUHbIMU U CIOPPEANTUCTUYHBIMU; MPUMEPAMU
MOTYT MOCNYXUTb paccka3s Mambl O NOKYMKe LWASNKK
(oTCbINaOWMM K 0BOLLECTBEHHBIM YCIOBHOCTSAM), KAN-
WMpPOBaHHblE pasbl, KOTOPbIMK TOBOPUT MMUCCUC
beiikep (nosTopsitowmecs | don’t mind if | do) v ¢ kax-
AbIM pa3oM BCE 6Gonee abcypaHble MpeasioXeHus
rocTbe paccnabutbes (3aKypuThb — BbIMUTb — CKPECTUTD
HOIU — pa3feTbcs).

OpHako HaubonblMi  MHTEpeC npeacraBnser
obpa3 Monogoro yenoseka. B xoge nbechbl BbisICHSET-
€9, 4To ero 6pat-6am3HeL, 6b11 NOCTENEHHO M3ypOoao-
BaH M B KOHLe KOHLLOB youT Mamoii n MNManoi (npuem-
HbIMWU pOAMTENSAMM) 338 HECOOTBETCTBME UX MAEAM
W KENaHWSAM — OHM YAANSAWM OLHY 3a APYroM Ty MK
MHYIO YaCTb Tena, KoTopas «Bena cebs HenpaBWIbHOY.
A Tem BpeMeHeM Monogon Yenosek, pasnyyeHHbIN
c 6paToMm, war 3a lWwaroM yTpayMBan CnocobHOCTb
4yBCTBOBATb; €C/IM ero 6pat bl nweH Gusnyeckoro
Tena, or Monogoro Yenoseka HWYero, KpoMe Kpacu-
BOM 060/104KM, HE OCTaNnoCh:

I no longer have the capacity to feel anything. <...>
| let people love me... | accept the syntax around me,
for while | know | cannot relate... | know | must be
related to (E.Albee. The American Dream).

babywka Ha3biBaeT Monogoro Yenoseka «ame-
PUKAaHCKOM MeuTOl» M3-3a ero roToBHOCTU K toboii
paboTe v KpacoTbl:

almost insultingly good-looking in a typically Ameri-
can way (E. Albee. The American Dream).

OueBupgHo, ong Onbu amepukaHckass Meuta -
npekpacHas, nycras 0060/104Ka, 3a KOTOPOW CTOMUT
605b, U B )XepTBY e/ MPUHOCUTCS YenoBeyeckas npu-
popa: ofHOro 6parta YHUUTOXWMAM, 4TOObl CO34aTb
BMAMMOCTb MAeana B APYroM. JTO OTCbINAeT Hac
kK 0bpa3y Amama: Monogoi YenoBek BbICTynaeT ero
rpoTeckHoi napogueit [3uHoBbeBa, 2021] - toHbIN,
npeKpacHbIA, NyCTON.

B koHue Mama c Nanoi npuHmumatoT Monogoro
Yenoseka Kak HOBOro naeanbHoro pebeHka, a babyuuka
ncyesaert, Kak eMHCTBEHHOE CBA3YHOLLEee 3BEHO C pe-
anbHOCTb. CnekTakib 3aKkaHYMBAETCS ee C/0BaMM,
00palLeHHbIMU K 3pUTENsM:

...3TO KOMenMs, Tak 4To, AyMalo, AaNblue fiyylle He
3axopuTb. <..> OcTaBMM BCE, KaK €CTb... MOKa Bce
CYaCT/IMBbI... BCE MOMYYUNIM TO, YTO XOTENW, UAK TO,
4YTO UM KaxeTcs oHu xoTenwu (3. Onbu. AMepukaHckas
me4yma. [lepesod M. Xapas).
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3AKJTIOHYEHUE

Koropa HOmxun O'Hwun nbitancs chopmMynmpoBatb,
YTO OT/IMYAET ero OT APYrux LpaMaTypros, OH Npwu-
en K BbIBOAY, YTO €ro COBEPLIEHHO He UHTepecyeT
KOHMNMKT YenoBeka C YeNOBEKOM; eMy MHTepeceH
KOH®NMKT yenoseka ¢ borom, cyabboi, «HENOCTUXM-
MbIMK cunamu 6biTns» [MuHaes, 2013]. MpoaHanusu-
pOBaB NPOM3BEAEHUS €ro MociefoBaTenei, MOXHO
3aKJIHOUUTb, YTO OHU TAKXKe COCPeaOoTaunBaOTCa npe-
MMYLLLECTBEHHO Ha 3K3UCTEHLMANbHOM U COLLMANbHOM
npobneMatuke. B ux nbecax npepnaraetca aHanu3
BNIUSHUS aMEPUKAHCKOM MeUTbl Ha MUPOBO33peEHUE
COBPEMEHHOI0 YeNoBEKa; B OT/IMUME OT 3IK3UCTEH-
umanbHoM npobnematnkm B EBpone, B AMepuke oHa
TECHO CBfI3aHa C JIOXKHbIMW LEHHOCTSMU W upaeana-
Mu. CMepTb KaK [aMOKIOB MeY BUCUT HafL reposiMu
Npou3BeAEHWI, HO aMEPUKAHCKAs MEUTa BEUT XUTb,
He 3a4yMbIBasCb 0 cMepTu. MaTepuanbHas obecne-
YEHHOCTb CTABWUTCS Bbllle HPABCTBEHHOrO CaMOCO-
BEpLUEHCTBOBAHMS M COBeCcTWU. Bce BbileynoMmsHy-
Tble ApaMaTypru B CIOBOCOYETAHUN «aMepUKaHCKas
MeuTa» [enarT aKLEHT Ha MOoC/IefHEM C/IOBE: repou
O’Huna, Munnepa, Yunbsamca u Onbu ytpaumatoT
CBSI3b C PeasibHOCTbH, 0OMaHbIBAKOT OKPYXAKOLLMX U
camux cebs. [laxke ecnm OHM MOryT rOBOpUTL O Mpe-
3pEHUN K TaKOMy MOBEAEHMIO, 3TO HE WMCKPEHHUN
MMMYNbC, @ NPUKpPbITUE (anblun BHYTPKU cebs, cTpax
«B3MNAHYTb <...> npasae B anuo» (T. Yuneamc. Kowka
Ha packaneHHol kpeiwe. [lepegod B. BopoHuHa).

ELMHCTBEHHbIN AEACTBUTENBHO YCMELWHbIN repoi
(Mana MonnuTt), XO0Tb M AOBONLCTBYETCS CUNOM W BNa-
CTbi0 B CBOEM [0ME, HEe MOJTy4aeT NOSHOro BHYTPEH-
Hero yooBNeTBOPEHMs OT ycnexa u boraTcrea.

B HekoTOpbIX MpOM3BELEHMUSX aBTOPbI 3aTparu-
BAKOT NpobneMy MOKOMEHWI, MOKa3blBAOT 3aMKHY-
TbI KPYr, KOr4a repou-AeTy 3epKajibHO OTPaXarT
cyabby CBOMX poauTenel unu npepwecTBEHHUKOB:
B «CMepTM KOMMUBOSXKEpa» MOBTOPSIETCS UCTOPUS
[IByX 6paTbeB, BCTAaBLUMX HA MPOTUBOMOJOXHbIE NMYTH;
B «Kowke Ha packaneHHOM Kpbilwe» CbiH BCTYNWA
B Opak 6e3 nobBM, Kak KOraa-To ero otel; B «KAMepu-
KaHCKOM MeuTe» HHOLLA IMILAEeTCs CBOEN CYLLHOCTH,
Kak ee Obln nuLeH ero 6iusHeL,

Takum 06pa3oMm, ApamaTypru NokasbiBatoT, UTO
aMepMKaHCKas MeyTa — KapTUHKA, HEeLOCTMXKUMBIN
niean, Ha NyTM K KOTOPOMY JIIO[IM FOTOBbI OTAATb BCE,
HO 3TO0 OyAeT HanpacHO; eC/I OHM He pa3pyLuaT CBO
XWM3Hb WAM Aywy, pa3pywart Ybklo-TO Apyryw. ITO
NOAMEHA CYaCTbsl CTaTycoM u BOraTtctBOM; MHOrAa
370 OYKBa/lIbHO YeNI0BEYECKOEe XEePTBOMPUHOLLEHUE.,
AMepuKaHCKas MeyTa — JIOKHbIM NyTb, BCTABLUMI Ha
Hero 3aBefOMO 0bpeyeH He TONbKO MoTepneTb Kpy-
LeHWe B TOM MU MHOM CMbIC/ie, HO U, 06pa3HO roBo-
ps, nepefaTtb NPOKASTUE CIefyHLLEMY NOKOIEHUIO.
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BBEAEHUE

MpakThka GpeHAMHra Kak npouecca GOpMUPOBaHMs
n obecneyeHns penyTaLMOHHOIO MPEUMYLLECTBA KOH-
KpEeTHOM TOProBOi Mapku MyTeM BbICTPauUBaHWS B CO-
3HaHUM noTpebuTens ee MAEHTUOULMPYHOLLErO U OT-
JINYAIOLLErO OT KOHKYPEHTOB 06pasa TpebyeT akTMBHOro
pearMpoBaHMs Ha U3MEHEHMUS YCII0BUIA BYHKLMOHWUPO-
BaHWS COLIMYMA, PEaIM3YIOLLErOCs B HACYLLHOW TpaHC-
dbopMaLMM  UCMOMb30BaHMS  [AHHOTO WMHCTPYMEHTa
MapKETUHIOBbIX KOMMYHUKALMA.

MMeHHO npakTuka 6GpeHaMHra NpoAEeMOHCTPHU-
poBana HeobXOAMMOCTb KOHCTPYMPOBAHMS MMMOXKA
HpeHaa C y4eToM KOMMNEeKCa KynbTypHOro, CoLuanb-
HOrO, 3KOHOMMYECKOrO M MOMUTUYECKOro Hanpasne-
HUIA pa3BUTMA OBLLECTBA, YTO ONPEenenuI0 BaXHOCTb
MOHWUTOPUHIA COLMOKYNLTYPHBIX TPEHAOB, 33430LLMX
BEKTOP M3MEHEHMUIA.

Mmo6anu3saunoHHble npeobpa3oBaHus: pacnpo-
cTpaHeHue MHTepHeTa, NosBNeHue HOBbIX Meauna, BUP-
TyanbHOWM peanbHocTH (virtual reality, cokp. VR) u po-
MOMHUTENbHOM peanbHOCTM (augmented reality, cokp.
AR) - cdhopmupoBanu apyrve npaBuaa MUPOBOro pas-
BWUTMS, NOBNEKLLIME KaK pa3paboTky HOBOro METOL0M0-
FMYecKoro annapata, Tak U AOMNOHEHWE, U COBEpLUEH-
CTBOBaHMeE CYLLECTBYIOLLETO.

METOA0JIOrMYECKAA ANHAMUKA
B TEOPUUN BPEHAWUHTA

CucreMHas npupoaa 6peHamMHra Kak npowecca BKo-
YaeT pa3Hble BUIbl AesTeNbHOCTU: pa3paboTKy Ha3Ba-
HMS (Naming) TOProBoW MapKu, CO34aHNe Mapo4YHOro
0b6pasa, npouecc ynpasieHns TOProBbiIMU aKTUBAMMU,
MapoyHoe LeHoobpa3oBaHMWe, NpoLecc NOCTPOEHUS
6peHaa, GopMUpPOBaHME B3aMMOOTHOLLUEHUI MeXAy
6peHnoM u notpebutenemM. COOTBETCTBEHHO, TEOpe-
TUKW, 3aHUMaKOWMeECss BOMpPOCAMM MeTodoJSIormnye-
CKOro 060CHOBaHWUS KOHLUENUMIA BpeHanHra, akLeH-
TUPYKT BHUMAHUE HA PasHbIX COCTABASOLWMX 3TOrO
npouecca B 3aBUCMMOCTU OT 0OLIMX TEHOEHUMI pas-
BMTUSA COLMYMa, NOAPA3YMEBAIOLWMX COOTBETCTBUE
MapKeTuHra TpeboBaHUSIM BpEMEHW, YPOBEHb pbl-
HOYHbIX OTHOLUEHUH, NOSIBNEHNE HOBbIX UHCTPYMEH-
TOB, TEXHONOMMIA M CMOCOBOB KOMMYHMKaLMK BpeH-
[l0B C noTpebutensamu.

AHanuM3 MeTodON0rMYeCckMX OCHOBAHWUMA B KOH-
Lenumsax 6peHanHra NpoAeMOHCTPUPOBaN AMHAMUKY
B CMeLleHumn akueHToB. B 50-e rogbl XX Beka, koraa
O6peHAMHI TONbKO CcHOpMMpPOBANCA Kak OTAENbHOE
Hay4yHOe HanpaefieHne, BHUMaHWE B NepBYI0 ovepesb
YAENsNoCb MapKeTUHIOBOW COCTaBAsIIOLLEN, paccMa-
TPUBaKLLEN KauyeCTBO NMPOAYKTA Mapku Kak rMaBHOe
anddepeHumpytollee  OTAMUME  MPOM3BOAMUTENS
[Ropo, 2009].
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Pa3BuTMe pbiHKa YCIyr MOBMAEKNO CMeLleHue
aKLeHTa Ha (POpPMUPOBAHUE 3HAUYMMOCTU HeMaTepu-
ANbHOW COCTABNSAIOLLEN, YTO BbIPA3UIOCh B pazpaboTke
Tpex KOHLEeNUuiA: NO3ULMOHUMPOBAHUKN BpeHaa, Kanu-
Tana 6peHda M MOEHTUYHOCTM GpeHaa, 060CHOBbIBA-
OLLMX HEOBXOAMMOCTb FeHEepUPOBAHUS B CO3HAHMU
noTpebuTens LeHHOCTM BpeHaa, 3a KOTOPYH OH roToB
nnatutb. Y uccnepoBaTener MNOSBUNOCh MOHUMaHWe
BaXKHOCTM MPOABMXKEHUSI HE TOMbKO MOTpebUTEeNnbCKUX
KayeCcTB MpPOLYKTa KOHKPETHOW MapKwu, HO W npeaso-
YKEHUSI COUMANbHbIX M 3MOLMOHANbHbLIX BbIroA, npe-
CTUXXHOCTM OT UCMONIb30BaHMUs BpeHaa.

PacnpoctpaHeHue HOBbIX Meaua NPUBENO K 0CO3-
HaHUIO NMPUOPUTETHOM HEOBXOAMMOCTU MOCTPOEHUS
KOMMYHMKaUMin bpeHpa ¢ notpebutensiMm U BCEMU
3aMHTEPECOBAHHbLIMW CTOPOHAMM MO COBMECTHOMY
CO30aHMI0 ero LLeHHOCTHbIX aKTMBOB, OPUEHTUPYSACH
Ha ponrocpoyHble oTHoweHms [Borel, Christodoulides,
2016].

OcBoEeHME HOBbIX KOMMYHUKALMOHHbIX TEXHOO-
MM (YNOMSIHYTbIX BbILLE) NO3BOAMIO 3aNyCTUTb PYHK-
umMoHupoBaHue phygital (ot aHes. physical + digital -
dusmyecknun M UMPOBON) — WMHTErPUPOBAHHbLIX
KOMMYHMKaLMIA Ha CTbiKe LMPPOBOro 1 GrU3n4eckoro
NpOCTPaHCTBa, obecneymBatoLLIMX NOTpedbuUTento Ho-
BblA OMbIT, NPOCTPAHCTBA, YTO CYLLECTBEHHO pacLu-
pWno BO3MOXHOCTM OpeHL0B N0 UHMOPMUPOBAHMIO
notpebutenei o npeuMmyLLeCTBaX CBOEro MpOAyKTa
M aKLEHTY Ha BbICTPaUBaHUE UHTEPAKTUBHOMO B3au-
MOLENCTBUS CO BCEMU 3aUMHTEPECOBAHHbIMU CTOPO-
Hamu, NO3BONSKLLEMY OpeHAaM He ycTapeBaTb, He
OTCTaBaTb OT KOHKYPEHTOB, He TePSATb CBSI3U CO CBO-
el ayauTopuen M yuuTbiBaTb OCHOBHblE TEHAEHLMM
pa3BUTUS COLMYMa.

CoBMecTHOE CO34aHWe M MpOJIOHraLMs LLeHHO-
cTert bpeHaa NoCpeacTBOM MHTEPAKTUBHOMO B3aMMO-
LencTeus ¢ notpebutensamu B phygital npoctpaHcTse
NO3BOJISIET BbIpaXaTb M 0003HAYaTb AOMONHUTENb-
Hble CMbIC/bI-acCOLMALUU C YEM-TO USIU KEM-TO, MO-
poit 6bonee BaxHble Ang noTpebuTens, yem cam npo-
LYKT 6peHpa.

CMbICnbI-accoumaumm He BO3HMKAKT HUOTKYAA,
a TECHO YBsi3aHbl C 06LWel AMHAMMUKON (DYHKLMOHU-
pOBaHMs COLMYMa, MMNYNbC KOTOPOM 3a4ak0T COLMO-
KyNbTypHble TPEHAbI.

COLIMOKYJIbTYPHbIE TPEHAbI:
NMOHATUE, MEXAHN3Mbl ®OPMUPOBAHUSA
(TEHEPMPOBAHUA) N PACNIPOCTPAHEHUSA

OOHUM U3 aKTyasbHbIX MOHATUIA AN 0603HAYEHMS
¥ aHanM3a AMHAMUYECKOW COCTaBSIOLLEN COLMANbHbIX
MPOLLECCOB (BO3HMKHOBEHMS, QYHKLMOHMPOBAHMS, 3a-
TyXaHUsl) ABNSETCA MOHATUE KCOLMOKY/ILTYPHBIN TPEHY,
CNOCOBHOE OTPasuTb BAXHOCTb YYeTa  KYNLTYPHbIX
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(akTopoB B pasBMTMM [N0DANBbHOMO COLMYMa Kak
C LeNbio MPOrHO3MPOBaHMS AaNbHEMLIErO SBOJIOLMOH-
HOrO ABWXXEHMS, TaK U OTCIIEXMBAHUS CTUXMIHBIX 06b-
EKTUBHbIX M3MEHEHWI UM CO3HATENIbHO peanu3yeMbix
KOHKPETHbIX COLIMOKYBTYPHbIX MPaKTUK.

CnoBo mpeHd 06pa3oBaHO OT CTAPOAHINIMIACKOIO
trendan (Kamumscs, NOBOPAYUBAMbCS, 8pPALLAMbLCS)
n ynotpebnsanocs ewe B XVI Beke, 0603Havas nsrnb
MOpPCKOro nobepexbsi, MOBOPOT pekun, bGeperosoin
Mofocbl B OMpefeneHHOM  HanpasieHuWn. 3a
HECKO/bKO BEKOB MpeTeprneno Heckolbko Moandu-
Kauui ynoTpebneHuns, HO COXpaHMNO CBOW 3BpU-
CTMYeckmMi noteHuman u B XX| Beke CTano akTMBHO
“cnonb3oBatbCs ANg GUKCALMM «CMEeHbl MoTpebu-
TeNbCKMX OXKMOAHWUIA M 3aMPOCOB MM NOBEAEHYECKMX
MoZLenei LeneBbIX ayauTopuiist.

NHTepec K hOpMyIMpOBKE MOHATUS U CTOSLLMX
32 HMM peanbHbIX M3MEHEHWI MpOsIBUN psif aBTo-
pos: [. Hercout (2003), M. Erlhoff, T. Marshall (2008),
M. PeiimoHg, (2020), M. A. Ckuko (2021) n op. AHanus
onpeneneHunii ynomsiHyTbIX aBTOpOB 0603Haumn pas-
HULY B PpacCTaHOBKE aKLEHTOB B MOHMMAaHWMU CyLL-
HOCTM SIBNIEHMS| U Bbi3Ba/ MOTPeOHOCTb MpeacTaBuTb
aBTOPCKOE onpeneneHue.

oA COUMOKYNBTYPHbIM TPEHAOM MOXHO MOHM-
MaTb HanNpaB/ieHWE KY/IbTYPHOrO M3MEHEHUS B 10601
chepe dYHKLMOHMPOBAHUS couMyma, 0OyCNOBNEH-
HOro 0ObeKTMBHOM HeobXxoAMMOCTbl0 (OpMUPOBA-
HWUS HOBOW CUCTEMbl HOPM M LEEHHOCTER MAn Cybb-
EKTMBHbIM )KeNaHWEM peanu3aumn BO3HMKAOLWMX
notpebHoCTel NMOCpencTBOM pa3paboTku M BHenpe-
HWS COOTBETCTBYIOLMX MOBEAEHYECKMX NATTEPHOB Y
Pa3IMYHbBIX COLMANbHBIX FPyMn C y4eToM cBoeobpa-
318 NPOCTPAHCTBEHHOIO M BPEMEHHOTO MPOTEKaHMS.

3HaunMbIM GOKYCOM BHMMAHUS UccneaoBaTtenen
ABNseTcs GUKCaLMS MOMEHTA 3apOXAEHUS TPEHOO-
BOro Hanpaenenus. [na o0603HayeHus Havana
(YHKLMOHMPOBAHMS  COLMOKYNBLTYPHBIX  TPEeHAOB
W pa3BepTbiBaHUS KyNbTYPHbIX U3MEHEHWUI B COLMY-
Me WMCMOMb3YITCS pa3MyHble TEPMUHbI — TPUTTEPbI,
MyCKOBble MeXaHW3Mbl, OBWXYLUME MPYXWHbI an-
ropuTMOB, cnabble curHanbl 1 T. n. B pamkax nsme-
HEHMS KynbTypbl MOBCEAHEBHOCTM B KayecTBe KOH-
KPEeTHbIX CUrHaNoB, N0 MHeHWO M. PeiiMoHAa, MoryT
BbICTYNaTb NPOEKTbI (COLMaNbHbIV OpeHanHr: 6peHabl
Everytable, KINN, Food Market, Freitag u Not Just A
Label), npooykTel unn cepsucol (Airbnb, Uber, Rent
the Runway, Etsy u akoHomuka cBoboaHOro 3apa-
60TKa), MoBeAeHne 4YenoBeka (BAMSIHUE XMMCTEPOB
Ha chepy NUTaHWs, MOAY, MHAYCTPUIO TOCTENPUUM-
CTBa, NyTewecTBUs, AU3aNH MOMELLEHWUIA, MECTHble

"Kapacesa J1. CfioBapb TpeHABOTYepa: YTO TaKoe TPeH[ M Kak OH pac-
npocTtpaHsietcs. 2021. URL: https:/trends.rbc.ru/trends/futurology/6079
8b539a79475149b2bb36
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NpoAyKTbl, GyA-KOPTbI, 0COObINA [XKMH, NTaMMOYKN Dam-
COHa, 3KNeKTUYHble MHTepbepbl) [Perimong, 2020].

YckopeHue TeXHONOrMYeckMx 06HOBAEHUI, NpUCy-
Lee COBPEMEHHOMY COLIMYMY, C OOHOW CTOPOHbI, CMO-
COBCTBYET CO3AaHMI0 YCNI0BUIA Ans Bonee KOM(OPTHOIO
KaK (M3MYeCKOro, Tak U MEHTANIbHOTO COCTOSIHMUS Yeno-
Beka MHPOPMaLMOHHOrO 06LLEeCcTBa, C APYroi — UMEHHO
Takoe YCKOpeHWe BreyeT ObICTPOE TeXHUYecKoe
1 MOpanbHoe ycTapeBaHWe 3HAYUTENbHOIO KOIMYeCTBa
MPOAYKTOB W 3acTaBnsieT OpeH/bl, CTosILLME 38 NPOU3-
BOACTBOM 3TUX MPOAYKTOB, NPUCTaNbHO OTCIEXMBATH
M3MeHEeHMe OTHOLLEHMS 0BLLIECTBA M / UM KOHKPETHOrO
cermMeHTa notpebuTeneii K cnpocy Ha NPoAyKLMio bpeH-
Aa, ee nomynspHOCTb M YCTOMYMBOCTb MoTpebneHums,
B/MSIHWE NpoayKTa BpeHaa Ha coumanbHyto CTpaTUdu-
Kauuio noTpebuteneit, NpuBEPXKEHHbIX BPeHAY, 1 Kyfb-
Typy obLectsa B Lenom [Mnywerko, 2020].

Kak yxe obcyxaanochb Bbllle, akLEHT B MCMOMb-
3yEMOM MHCTPYMEHTapuM COBPEMEHHOro BpeHamHra
CAenaH Ha BbICTPauUBaHWE WU Pa3BUTUE MHTEpaKTMB-
HbIX KOMMYHMKaLMIA CO BCEMM 3aMHTEPECOBAHHbLIMM
CTOPOHAMM C LIeNblo KYNbTUBUPOBAHUS U MOALEPXKKM
LleHHOCTe bpeHaa.

COLIMOKYJIbTYPHbIE TPEH/bI
B KOMMYHUKALUAX

Benywum couMOKyNbTYpHbIM TpeHAOM, 06yCnoBUB-
MM M3MEHEHWMS B MUPOBbIX KOMMYHWMKALMOHHbIX
NoTOKax, aBNnseTca BCé 6onee rnybokoe norpyxeHune
B MeTaBceneHHyto (Metaverse) Kak nMpoAyKTa KOH-
BepreHunn hu3nyeckom, JONONHEHHOW U BUPTYanb-
HOM peanbHOCTM B obuieM odnaiiH- U OHNMAWH-Npo-
cTpaHcTBe. KoHuenuui MeTaBCeNeHHOM MHOro, HO
CcaMag W3BeCTHas NPUHALNEXMT BEHUYYPHOMY WH-
Bectopy Matbio bony (Matthew Ball). Ero BuaeHune
BHYTPEHHEN OpraHu3aumm 3TOro APYroro Mmpa Bbl-
paXkaeTcs B cneaymollem: sceneHHas hyHKLMOHUpYeT
B peXXuMme peanbHoro BpeMeHu. Ee Henb3a npuHyau-
TeNIbHO OCTaHOBWTb, 3aBepPLUTb, cTepeTb. OHa MMeeT
CBOIO IKOHOMMKY. Hacensiowime ee n0AM YUCNEHHO
He OrpaHuyeHbl, y HUX eCTb UMYLLEeCTBO, «paboTay,
33 KOTOPYK OHM MOAYYAKT «AEHbIU», UMEHHO pa-
60Ta coenuHsIeT peanbHbli MUP U MUP BCENEHHOM
NoCpeacTBOM KOMMbKOTEPA UMM HOYTOYKA, a Takke C
MCMNOMb30BaHWEM CNELUMANIbHON FapHUTYPbl U OYKOB.
MNonb3oBatenu B3aMMOAEWCTBYIOT APYr C APYroM U
C uMdpoBbIMM 0ObEKTAMU BHYTPM Yepe3 CBOM aBa-
Tapbl, MOXHO, HAaNpMUMep, NoNb30BaTbCH BeLLAMKU U3
Counter-Strike u Fortnite, nokynatb MawwmnHy u3 Need
for Speed v npopaBaTb ee apy3bsiMm Ha Facebook?
MeTaBceneHHass wuMeeT cBoe WHMOPMALMOHHOE

2 MpuHaanexxuT komnaHum Meta, NPU3HaHHON KCTpeMUCTCKOM B Poccun
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NPOCTPAHCTBO, HAMOJIHAEMOE KKOHTEHTOM U OMbITOMY»
Kak OTAeNbHbIX Nofei, Tak U 6peHaoB.

B co3pmanue MetaBceneHHon Mapk Llykepbepr
BIOXUA yxke 6onee $15 mnpa. Takue pacxofpl, o ero
MHEHMI0, COBEPLUEHHO OMpaBaHbl, MOCKO/bKY MPOrHo-
3bl MOATBEPXKAIOT, YTO Yepe3 NaTb — AeCATb NeT npak-
TUYECKM BCE KOMMYHMKALMOHHbIE MOTOKM ByayT ocy-
LLeCTBASTLCS NMOCPEACTBOM BUPTYaslbHOM peanbHOCTU.
CBow MeTaBceneHHyw co3pana Microsoft, nogo6HbI
npoekT pa3paboTan apabckumit onepatop cea3u Etisalat.
McKinsie nporHo3supyert, uto k 2030 rozy obuias kanu-
Tanu3auma MeTaBceneHHbix gocturHet $5 TpiH, a cde-
pa OHNakH-nponax bynet aasatb 80 % noxonos?.

KpynHble poccuiickue KOMMAHUKM Takxe CO3-
[alOT OTAENbHble 3/IEMEHTbl A9 MEeTaBCeNeHHbIX.
B nonynapHoi urpe Roblox «M. Bupeo» passu-
BaeT CBOW BMPTYyaNbHbI MarasuH, NbiTasicb 4yepes
MHTEpAKTUBHbIe POPMaThbl U FeMMUDUKALMIO OTKPbI-
BaTb HOBble BO3MOXHOCTU A5 3HAKOMCTBA C BpeH-
nom. Coucetb «BKoHTakTe» aHOHCMpoBana Mapket-
nneic ons NFT-TokeHOB>.

HecmoTps Ha pa3paboTky Tako NpopbIBHOW TeX-
HOMOTUK, KaK MeTaBCeNieHHas, AaXe TeXHonornye-
CKME rMraHTbl MOKa He roTOBbI K MOJIHOMY Nepexoay B
[aHHYI BUPTYaNnbHYO peanbHOCTb Mpex/e BCero us-
33 HEroToOBHOCTM MHMPaCTPyKTypbl BceMmnpHoii cetu,
HeLOCTaTOYHOCTM TEXHUYECKOM OCHALLEHHOCTU 60/b-
LUIMHCTBA CTPaH U HA JaHHbIMA MOMEHT OnpeaeneHHoM
OTPAHWYEHHOCTU UHTENNEKTYaNlbHbIX PecypcoB Mo
MOHUMAHMIO TOYHOM MEeXaHUKU paboTbl MeTaBCeNeH-
HOM M TEXHONOMMU NepeHoca NoNb3oBaTenei BHYTPb
nnatpopm*.

OpHako HanonHeHue WHMOPMALMOHHOMO nNpo-
CTPaHCTBa METaBCEeIeHHOM 115 3HAaKOMCTBa C bpeHaa-
MU U BbICTPAUBAHWUS MHTEPAKTUBHOM KOMMYHMKALMK
C NOnb30BaTeNIMU CTaNl0 TPEHAOBOM TEHAEHLMEN.
B kauecTBe KOHKPETHbIX MPUMEPOB MOXHO NMPUBECTU
MpOeKTbI:

e B MeTaBceneHHoi Decentraland npeseHTaums

HoBoro npoaykTa ans DeFi-akocucremsl Fringe
Finance c noMoLLblo BEYUEPUHKM Ha BUPTYasib-
HOW SIXTE B MHTEPAKTMBHOM dopMaTe’;

e B 3TOM € METaBCEeNIeHHOW OTKPbITUE LIOYpY-

Ma ogexabl 6bpeHaa Davi, B KOTOPOM MOXHO
kynute NFT-ogexpay nONs CBoero aeaTapa,

' Ball Matthew. The Metaverse: What It Is, Where to Find It, and Who Will
Build It. 2020. URL: https://www.matthewball.vc/all/themetaverse
2KopHeB T. MTC B wHoW peanbHocTv // KommepcaHTb. 28.01.2023.
Ne 16. C. 2. URL: https://www.kommersant.ru/doc/5795884?utm_
source=yxnews&utm_medium=desktop
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4 MacneHko [. 4To Takoe MeTaBceNieHHas v novemy BCe O Hel roBopAT.
URL: https://trends.rbc.ru/trends/industry/61449fa89a7947159f1df418
5Oppaa J1. Keiic Maff. Metaverse «BeuyepuHka Ha fxTe»: Kak Mpe3eHTo-
BaTb CBOW MpoAyKTbl B MeTaBceneHHoi. URL: https:/maff.io/yacht_
party_maff_metaverse/
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W aHANOMMYHYH0 oaexay ans cebs B peasbHOM
Mupes;

e B MeTaBceneHHon Spatial opraHusaums Bup-
TyanbHOro Ou3Hec-3aBTpaka C TeMoOW nopge-
[leHUs UTOTOB roia B METABCENEHHbIX U IpYruX
CMEXHbIX cdhepax, a Takke (HOpMMpOBaHME
M/J1IAHOB Ha CNEayHoLLMiA ron/;

e B MeTaBceneHHoi The Sandbox pa3melueHune
NATUITAXKHOro ourca Co CLLEHOM ANs BbICTYM-
JIEHMI Ha Kpbllle, C AeKopaTUBHbIMK Bacceit-
HaMu psSAOM CO 3[aHUEM, BHYTPU — KNlacCu-
yeckoro oduca c paboyeir 30HONM: CTONAMM
C KOMMbOTEPAMMK, ODUCHBIMM ALLMKAMMU, Mepe-
ropoakamu, NFT-apTaMu Ha CTeHax BMeCTO
00bIYHbIX KAPTUH M BO3MOXHOCTbIO NpoBese-
HMS KBECTOBS,

BHegpeHUe COLMOKYNBTYPHbIX TPEHA0B
B NPaKTUKY 6peHAMHra KaK UHCTPYMEHT
KOMMYHUWKALMOHHOIO BO3JeiCTBUSA

Ha noTpebuTtens

MNMomuMo cucteMoobpasyroLero rmobanbHOro Coumo-
KYNbTYpHOrO TpeHAa, KaKMM CTaHOBMUTCS MpPOEKTU-
poBaHMe MeTaBCeNleHHOM B cdepe KOMMYHUKALUH,
CyLWecTBYeT U psg COMYTCTBYHOLWMX TPEHAOBbIX Ha-
npaBfeHWi, UCNonb3yembix bpeHaamMu ang nopnep-
aHMs KOMMYHWKALMOHHOM aKTMBHOCTU C NOTpebu-
Tensamu.

Jinaupylowmm 13  CONyTCTBYIOLWMX TPEHOO0BbIX
HanpaBneHWU MOXHO Ha3BaTb MPO3PaYHOCTb U OT-
KPbITOCTb OpeHA0B: CMbIC/bl U LLEHHOCTU CTaBsTCS
BO rnaBy yrna. Ecnv 6peHn He OyaeT BNUCbIBATbCS
B COLMOKYNbTYpPHOE MNPOCTPAHCTBO, He OyaeT yuu-
TbIBaTb BCI0O COBOKYMHOCTb MaTepuanbHbIX, SKOHO-
MUYECKUX, COLMANBHBIX, NOIUTUYECKUX U AYXOBHbIX
YCNIOBWIA CyLLECTBOBAHUSI CBOMX MOTpebutenen, oH
He CMOXeT BHeApSTb B UX CO3HAHWE onpefeneHHble
naeanbl, 0OCA3aeMble U HeocCs3aeMble BbIroAbl, KOTO-
pble HeceT B cebe ero notpebnexHue. bpeHabl ctanu
npeobpa3oBbiBaTb MUP BeLLeW, HAAENAS UX HOBbIM
MCKYCCTBEHHbIM COfilepXaHueM. B pesynbrate rpaHu
Mexay 06pa3oM U peanbHOCTbI0 Pa3MbIBAOTCS, Gop-
MUpYys HOBYI runeppeanbHocTb. Hanutok Starlight
npoussoactBa Coca-Cola onucbiBaeTcs Kak BKYC,
KHANOMMHAKLWMI HabnoLeHWe 3a 3Be3JaMu Yy KO-
CTPa, a Takxke oxnaxJalwlee oLlyLleHWe, Noxoxee
Ha nyTewectBMe B KocMoc». Cnpeit ang Tena Lynx
Al, co3paHHbIiM Unilever coBmMecTHO co LwBeKuap-
CKMM cneumanuctom no napdromepun Firmenich,
NO3ULMOHUPYETCS paboTalOWMM HA UCKYCCTBEHHOM

 Tam xe.
7 TaMm xe.
8 TaMm xe.
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MHTENNEKTE C MCMOMb30BaHMEM «46 TepabalT OaH-
HbiX, 6000 MHrpeaMeHTOB, 3,5 M/TH BO3MOXHbIX KOM-
BUHaLMI»L,

Busyanusaumsa kak HeOTbeMNEeMbli KOMMOHEHT
MHOOPMALMOHHOIO COLMYyMa, MNOApPa3yMeBakoLLas
33[eMCTBOBaHME BaXHENMLLero KaHana BoCMpus-
TMS OKpYXarwLlmx cobbiTuiA, nosnekna Gopmupo-
BaHMEe TpeHJa Ha MCMNonb30BaHME BUAEOKOHTEHTA
(OT npaMbIX TpaHCNAUMI, KOPOTKMX MaHyanoB A0
6onblWKMX MeponpuaTUii B MpSIMOM 3PUpe) B KOH-
TEHT-MapKeTuHre OpeHAoB NpU KOMMYHMKALMKU C
notpebutenamu. MmeHHo TikTok CTan HOBbIM MOKO-
NIEHWEM CoLCeTel, rae OCHOBY COCTaBNSIET KOPOTKMUM
BMAEOKOHTEHT.

MosBneHne «UMdPOBLIX» MOKONEHUIA Z U A Kak
«NpOAyKTa» pa3sutua MHTepHeTa, bonee opneHTUpo-
BAHHOIO HA aKTMBHOCTb B BUPTYasIbHOM MPOCTPAHCTBE,
4YeM B peanbHOM COLMYyMe, 3aCTaBUNO BRadeNbLeB
6peHf0B MoaymMaTb 06 YyCUMNEHUM KOMMYHWMKALMOH-
Hol akTnBHOCTM B CeTu. [puBneyeHne umdpoBbIx Mo-
KoneHwii k Livestream Retail no3Bonnno sHaunTensHo
pacLWMpUTb HE TONbKO KOMMYHWKALMOHHOE B3auUMO-
LLeiCTBME C HUMMU, HO U B Pasbl YBEINUYUIO NPOAAKM
B CWY BOCMPUATUS AAHHOrO (opmarta TOProBau Kak
b6onee ayTeHTUYHOM M HATUBHOM (POPMbI MapKETUH-
ra no cpaBHeHuWIO ¢ apyrumu. Tak, nnowaaka TaoBao,
nponykT komnaHuu Alibaba, o6vennHsiowas 6onee 4
ThIC. BEAYLUMX OHNAMH-TPAHCASLMK, NO3BONSET UM re-
HeprpoBaTb 0koo 150 Tbic. YacoB KOHTEHTa U Honee
600 TbIC. NPOLYKTOB €XXeAHEBHOZ.

MN3MeHseTCs M caMa TOHaNbHOCTb KOMMYHUKALMA,
TpaHCAMpyemas B OCO3HaHHOM wonwuHre (Mindful
Shopping)®. bpeHabl GopMUpYOT CNOKOMHbIE TOPro-
Bble cpefibl 6e3 arpecCcMBHOrO AaBneHUs Ha NoTpebu-
Tens, TeM CaMbIM BHeApsisl HOBbIV OMbIT BAYMYMBbIX
MOKYMOK.

KomMMyHuMKaumn ¢ 6peHoom Bcé Honblue npuob-
pETaloT XapaKTep YenoBeyYeCKMX B3aMMOOTHOLLEHWI,
M ayaUTOPUU BAXKHO, YTOObI KOMMAHMUU pa3fensinm ux
KYNbTYpHbIE LEEHHOCTW, ONPEefeNeHHbIN CTUb XU3HM,
B3MN4bl HA 3KOMOMMI0, MPUHLMIMbLI NOTpebneHus, cBo-
60py, nytewecrsus [[nywexko, 2020].

OpueHTMpYSCb Ha YenoBeYeckme B3aMMOOTHOLLe-
Hust O6peHapl cTanu Oonee aKTMBHO MCMONb30BaTb
KacTOMM3aUMI0 M MepCoHanM3aumMio B reHepaumu
KOHTEHTa, MOACTPanBasCh Mo HAaCTPOEeHMe MOMb30Ba-
Tens, ero BKyCbl Unu npusbldku. KomaHpa MTC «Teow

TopwkoBa A. CyacTbeHOMVKa, MeTaBCefneHHas, WHKMO3UBHOCTb —
rnaBHble NOTpebuTenbckme TpeHabl 2023 roga no Bepcun Wunderman
Thompson. URL: https://adpass.ru/joyconomy-metaverse-inklyuzivnost-
glavnye-potrebitelskie-trendy-2023-goda/

“MapdyH A. MeTaBceneHHaa HacTynaeT: rnaBHble TpeHabl 2023 roga.
OTyeT Trend Hunter ot Agenda Media Group. URL: https://www.cossa.ru/
news/312896/

STam xe

BecTHuk MIJ1Y. TymaHuTapHble Hayku. Bbin. 7 (875) / 2023

Hu3Hec» co3pana NpoekT «3HAaeM JIMYHO», 3anyCcTUB
OTAENbHbIN KaHan KOMMYHUKaLLMK®,

CoumoKynbTypHbI  TpeHA, Ha pasHoobpaswue
(diversity) ctan 06beKTOM BHUMaHWS GpeHA0B U Mpu-
BfleYEHMS cO34aTeNel KOHTEHTa, XYLOXHWKOB U
MHOMIOEHCEPOB M3 MapruHanu3MpoOBaHHbBIX C/IOEB
obLwecTBa ANS YCUNIEHUS UHKIIO3MBHOCTU B KOMMY-
HUKaLMAX ¢ noTpebutenamu’,

Mnes pasHoobpasuns peannsoBanach U B CETEBbIX
KOMMYHUKaLMsX B BULE MUrpaumin mexay Instagram®
n Telegram, Telegram u Clubhouse u o6patHo, co
Bcex nnowanok B TikTok. 3Ta TeHAeHUMs 3acTaBuna
nepecMoTpeTb NOAXOA K CerMEHTUPOBAHMIO ayanUTo-
PpUA M OTKpPbIA BO3MOXHOCTU CO34aHWNS 0ObEMHOM
KOMMYHMKaLUUK (OMHMKAHANbHOCTb) Yepe3 WUCMosib-
30BaHME MMKCA YHUKANbHbIX MHCTPYMEHTOB KaX oM
M3 MI0LLALL0K, YTO NO3BONSIET PACKPbIBATh BCE AKTUBDI
HpeHaa M He TepsATb ayAMTOPUIO OT Nepexoaa K KOH-
KypeHTam’.

COLMOKY NbTYpHbIE TPEHAbI
KakK ABWKYLLLasA cuia pa3BuTus 6peHga

Oco3HaHMe NpPUOPUTETHOCTM Y4eTa COLMOKY/bTYp-
HOrO KOHTEKCTa XM3HM 0bLLecTBa A5 BbICTpauUBaHUs
6u3Hec-cTpaterumn Mo3BonsieT HGpeHfaM He TOJbKO
noAAepXuBaTh NOSNbHOCTb NOTpebuTenei K cylle-
CTBYHOLLMM NPOLYKTaM, HO M GOPMUPOBATb HOBbIE MO-
TpebHOCTH, Mo HUX pa3pabaTbiBaTb HOBbIE MPOLYKTI,
MEHSTb KyNbTypy NnoTpebneHus, naTTepHbl NOBEAEHNS,
MPUHLUMMbI B3aMMOAENCTBMS YENOBEKA C OKpYyXato-
e cpenow.

TpurrepaMu U3MeHeHUs COLMOKYNBTYPHOTO KOH-
TEKCTa BbICTYNAIOT:

e COLMOKYNbTYpHble TPEHAbl, OTCNEXMBAHUE
KOTOpbIX CTAHOBUTCS OCHOBOW YCMELIHOrO
(bYHKLUMOHMPOBAHMS KOMMAHWIA U KOTOpble
[lal0T BO3MOXHOCTb MM MOACTPOUTLCS MOA
0XuAaHus notpebuteneit;

e aKTyaNbHble 3aNpoChl ayAUTOPUMU,

e KOHKYpPEHTOCNOCOOHOCTb;

e BO3MOXHOCTb MN/JIAHUPOBATb MOAENM ByayLuero.

HakonneHue onbiTa B3aMMOAENCTBUS C BUPTY-

anbHOW M [JOMONMHEHHOW peanbHOCTbI paclumpseT

4 MacuHeBa [. TpeHAbl KOHTeHTa B 2021 roay: YTO ABUXET ayauTopu-
el n Kak aTo ncnonbaosaTtb. URL: https://www.sostav.ru/publication/
trendy-kontenta-v-2021-godu-chto-dvizhet-auditoriej-i-kak-eto-
ispolzovat-48212.html

5 Wunderman Thompson Intelligence .The Future 100: Trends and
Change to Watch in 2023. URL: https://www.wundermanthompson.com/
insight/the-future-100-2023

© MPUHaANeXMT KoMMaHum Meta, NpU3HaHHOM 9KCTPEeMUCTCKO B Poccum

7 TopwkoBa A. C4aCTbeHOMMKA, METaBCENeHHas, UHKMO3NBHOCTb —
rnaBHble NoTpebuTenbckue TpeHabl 2023 roga no Bepcun Wunderman
Thompson. URL: https://adpass.ru/joyconomy-metaverse-inklyuzivnost-
glavnye-potrebitelskie-trendy-2023-goda/
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npencraBneHne 0 BO3MOXHbIX KaHallaX KOMMYHUKa- Takmum o6pa30M, COUMOKYNbTYypHbIE  TpeHAObl
Unn, NoKasbiBad, 4T0 Ha CMEHY COBPEMEHHbIM BbICO- BbICTYNakOT B pPOJMN MHOMKATOPOB 3BOJTKOLMUMOHHOIO
KOCKOPOCTHbIM COUMalIbHbIM CETAM U OaXe BUOEOKOM- pa3BnUTUA, UHTEHCUBHO MEHAKOT o6pa3 MbllNeHnA,
MYHUKaUMM NpUxXooaT HOBblE€ TEXHOIOMMU, Ha JaHHbIN I'IOTpe6HOCTl/I, KOMMYHUKALMOHHbIE BO3MOXHOCTHU,
MOMEHT — Me€TaBCENIEHHbIE. MEHAKT CaMy peasibHOCTb.
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Ana yumuposarus:

B cTaTbe aHanu3upyoTcs MHTeprpeTaumu TeMbl CTPaWHOro Cyaa B MCKYCCTBE DPaHLy3CKOM FOTUKM.
B KaX4oM M3 MOCTPOEHHbBIX B 3MOXY FOTUKM COBOPOB eCTb TUMMaH, TeMa KoToporo - CTpaluHbIi cya,
(parMeHT KOTOPOro C Haka3aHWEM IPELIHMKOB HECET r1aBHbI MOPabHbIA YPOK NPOCTbIM BEPYIOLLMM.
Takum 06pa3oM, 3TOT MOTMB BbICTYNAET Kak OAMH M3 BEAYLIMX B YBPaHCTBE GpaHLYy3CKMX TOTUYECKMX
XPaMOB, YTO OMpEeLENET ero BaXHOE MECTO B KAPTUHE MMPa CPELHEBEKOBOrO XPUCTUAHMHA.
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This article is devoted to the analysis of the interpretation of the theme of the Last Judgment in the
art of French Gothic. Each cathedral built in the Gothic era has a tympanum, the theme of which
is the Last Judgment, and where the fragment with the punishment of sinners carries the main
moral lesson to ordinary believers. Thus, this motif acts as one of the leading ones in the decoration
of French Gothic churches, which determines its important place in the picture of the world of a
medieval Christian.
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BBEAEHUE

CMeHa BepyLLero apxuTeKTYpHOro CTUAS B cepeauHe
Xl Beka, nocreneHHoe hopMmUpoBaHME HOBOW, TPUXO-
[MBLUEN Ha CMEHY pOMaHMKe NapagmrMbl, KOTOPYH Mbl
ceryac MMeHyeM roTMYeCcKor, 3HaMeHyeT, 6e3yC/IoBHO,
Cepbe3Hble U3MEHEHWSI B MMPOBO33PEHUU U KapTuUHE
MWpa CpeaHeBEKOBOro YenoBeka. HoBble yepTbl npu-
obpeTaet KynbTypa 3penoro CpefHEeBEKOBbS, U UCKYC-
CTBO $IBCTBEHHO WX oOTpaxaeT. [lo cnpasennvMsomy
3ameyanuto J1. [1. JlobumoBsa, «Bo Bcex BMAAX MUCKYC-
CTBA rOTMKA 3HAMEHYeT nepexoj B HOBOE KayecTBo»
[[liobumos, 1996, c. 93]. 310 B NONHOM Mepe KacaeTcs
roTMyeckon nnactvku. focnofb Ycrpawatrowmn, 3ane-
YATNEHHbINA B CTOMIb MHOMMX MPOW3BEAEHWUSX POMaH-
ckoro uckycctea [Duby, Mandrou, 1968, 1. 1, c. 29],
MOCTENeHHO BbITeCHsieTCS obpasom locnoja Mwno-
CepLLHOro, COYyBCTBYytOLLero 6enaM MpocTbiX Noaen
M CnocobHOro NpuNTM MM Ha nomoub [Jllobrumos,
1996]. YennumsaeTca kynet boromatepw, nocpencrsom
KoTopow Mucyc Xpuctoc, bor MunocepaHbii, npuwen
K 3€MHbIM NtoAsM. M3BeCTHbIN MeameBucT Xopx [dobu
KOHCTaTUpyeT, YTO B CTaTyapHOM CKynbMType $PKO
nposiBnsieTcs nobena ryMaHu3Ma M TeMbl XuTus Ma-
pun pacwupsiotes [Duby, Mandrou, 1968]. YkasaHHble
(aKTopbl, 006YCNIOBNEHHbIE 3BOMOLMEN CPEAHEBEKO-
BOW KYNbTypbl, CNOCOOCTBOBANM M3MEHEHUIO CTPOS
($OpM CHavana B apxuTeKType, a 3aTeM U B ipYrux BU-
[laX UCKYCCTBA — CKYNbMNTYpPE, XKMBOMMUCHU.

Mpu 3TomM Tema CTpawHOro cyfa OCTaeTcs He
TONbKO OJLHOM M3 BAXKHEWLUIMX B AEKOPE roTUYECKUX
LepKBel, HO B KAaKOW-TO CTeneHu HOPMaTUBHOW: en
MOCBALLAETCS OAMH M3 MOPTanoB Ha dacaae, 4acTo —
LEeHTPaNbHbIN.

TUMMAH NOPTAJIA BA3UJIUKU CEH-AEHN

O «3anma3sgbiBaHWUM» M300pasnTebHbIX MCKYCCTB MO
CpPaBHEHUWIO C 30[4eCTBOM CBUAETENbCTBYET TUMMAH
rMaBHOro NopTana NepBOro 34aHUs B roTUYECKOM CTU-
ne — 6asunuku CeH-[lenn nop lMapukeM, ocBsLLEH-
Hoi B 1144 rony. Obuien3BecTHo, uto abbat Cyrepuit
(Croxkep) nmpensioxXun MUPY HOBbI apXUTEKTYPHbIN
MPUHLMMA, NPU KOTOPOM OAHUM U3 KCTPOUTENbHbIX
MaTepuanoB» CTan HETBAPHbIM CBET,YTO COOTBETCTBO-
BasI0 XpUCTMAHCKMM npeacTasneHnsam o bore. OgHa-
KO penbed TMMMaHa, NPOHWUKHYTbIMA AyXOM Munocep-
LUSi, UCMOSIHEH B TUMMYHOM POMAHCKOM CTUNMUCTUKE:
3TO reoMeTpu3M CKNaAoK ApanupoBku, GOpMUpPYHO-
WMX HEKY) OPHAMEHTANIbHYK CUCTEMY, pasnnuune
B MacwTtabax ¢uryp, B psae Cay4yaeB HEBbICOKMM
penbed (nofobHoe MOXHO HabnwaaTh Ha noprtane
pomaHckoro cobopa Cen-/lazap B OteHe). Mexay
TeM 6Oroc/ioBcKkasi MporpaMma TUMMaHa MoxeT 6biTb
0603HauveHa KakK rotTM4yeckas: BoCCefatoLLMii Ha TPOHe
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XpucToc pacnaxvBaeT 0ObsATbs HABCTpevy MacTBe,
npuyeM CMMHKA TPOHAa B COYETaHMM C MepeMbluKOM
Mex Ay BTOPbIM (CPELHUM) U TPETbUM (BEPXHUM) Apy-
CaMu CKyNbNTYpHOro aekopa obpasyet nonobue kpe-
cta. Takum obpasom, nonyyaetcs, uto nosa Mucyca
Takxe HanomuHaet o PacnsaTuu: 0b6a MoTUBa, CTpasa-
HWS U N06BM, B OYKBANbHOM CMbIC/IE HAKNAAbIBAKOTCS
Lpyr Ha apyra.

B ocTanbHOM, NOBTOPMMCS, HWU CKYNbNTYpHOE
yOpaHCTBO MopTana, HW S3blK PE3UYMKOB MO KAMHHKO
He BbIXOAMT 3a Npefefibl pPOMaHCKOM 3CTETUKU. MHTe-
pecHo, YTO CLLeHbl HaKa3aHUs rPeLHMUKOB U panckoe
npebbiBaHWe MpaBeAHWKOB He pa3HeceHbl, KaK 3TO
00bI4HO ObIBANO, MO pa3Hble CTOPOHbI MOA, HOramu
XpwcTa. BepxHuii apyc NtoHeTa TUMMNaHa ¢ Nonykpyr-
NIbIM 3aBepLUEHNEM 3aHUMALOT aHreNbl, OAMH U3 KOTO-
pbIX (MO NeBY0 pyKy Mucyca) oepxuT B pykax opyane
Ka3HW,TEPHOBbIM BEHELL, Ha CpeHEM spyce pa3MeLle-
Hbl AMoOCTONbI, HAa HWXHeM — BockpeceHwue. Pait n ap
[laHbl CBEPXY, Ha BNMKalLLEM apXMBOLTE: B LIEHTPE,
Han ¢urypoit Mucyca, - norpynHoe usobpaxeHue
Mucyca B kpectyaToM HUMOE, C/ieBa OT HEro — afackue
My4yeHus, cnpaBa — NpaBegHuKK B pato. CnepytoLimi
APXMBONBLT peanusyet MOTUB BOXECTBEHHOM My3biKMU,
nNpuyeM yxe roTmyeckui. MysmumpyloT, 04HaKO, He
aHrenbl, Kak 3T0 ObIO MPUHATO B rOTMKe, @ amnoka-
NMNTUYecKue cTapupbl.

MyyYeHus rpeLlHUKOB, UX 3aCNy)XeHHOe Hakasa-
HMe nokasaHo C Tol duM3MonorMiyeckon Aaetanusa-
uMen, KoTopas TUMMYHA AN MNO34HEeN POMaHMKM.
®U3MOHOMUKN uyepTert B COOTBETCTBUM CO CTUAMCTU-
KOW 3MOXWM MCMOAHEHbl MPAaYyHOW, M3YBEPCKOM pafo-
CTW; OHM TaLLAT rPELHMKOB Ha Mnaeyax, UCMOoNb3yT
Opyausl MbITOK, HACNAXAATCS 6OMbI, CTPaXoM, BOM-
NSMU cBomX xepT.. [pn 3TOM, Kak OTMeYaeT Kaccuk
MCKYCCTBOBEAEHMS IMUIb Manb, «3BEPUHOE YPOLCTBO
CaTaHbl 1 ero NpUCMEeLHUKOB, UX LUHUYHOE BECENbE,
MX BONMIbHOCTM B OTHOLUEHMM 3HATHbLIX AaM, OTYasHUE
OCYX[AEHHbIX — BCE 3TWU 4YepTbl rOBOPST O BAUAHWMK
HaponHoi daHTasumu» [Manb, 2008, c. 512].

TUMIMAH NOPTAJIA COBOPA NMAPUXXCKOW
BOrOMATEPH

Crpenbyatbii TMMnaH noptana CrpawHoro Cyaa
cobopa [Mapwxckoi boromatepu (1210-e rr) npea-
CTaBnsieT coboM TPEXbIPYCHYH KOMMO3ULMIO C YeT-
KO BbIPaX€HHbIMU TFOPWU30HTANIbHbIMU MEepeMblyKa-
Mu. BHU3Y, kak 1 B 6asunuke CeH-[leHun, pa3MeLleHa
cueHa BockpeceHusi: HEKOTOpbIE YYaCTHWKM Ha nep-
BOM MNJiaHe MOKa3aHbl Nexallumm B rpoboBbIx nene-
HaxX, OT KOTOPbIX OHU elle He ycrnenn ocBoboamTLCS.
Btopoit sipyc noceaweH Teme Cyna. CpeaHio 4acTb
Lenat Mexay cobov apxaHren Muxaun u obsiBon, 3a
KOTOPbIMW BbICTPAaMBAKITCS COOTBETCTBYHLLME PSab
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cnaceHHbIx ¥ normbwmnx ayw. Ocy>xaeHHble CKOBaHbI
Lenbto. B Mupckoi, nopolt MOAHOW M AOpOron, oae-
XOE YXOOSAT OHM, pblAas U COKPYLWAsCh, K rpaHuue
TUMMaHa. HanpoTtus, NpaBegHUKU OAEeTbl OYEHb MpPo-
CTO, HO BCe KOPOHOBaHbl. CkakeM Cpasy, YTo MOTUB
Lenu MCNofb3oBaH Takxke B psae APYruX MNaMATHU-
KOB, B YaCTHOCTM, Ha TUMMaHe nopTtana CrpalwHoro
cyna Perimcckoro cobopa (1225-1230).

BepxHsis yacTb CTpenbyaToro NOHeTa npeacraBs-
nset cobor AeUCYCHbIN paa C LeHTpanbHOM pUrypon
Cnacutens, aepalLlero pyku OT JIOKTS BBEpPX, C NPO-
CTepTbiMU Bnepen nagoHamu. IpeBHWiA xecT agopa-
UMM NOAKpenneH HakaoHoM ronoBbl Mucyca, Yen
B3rNa4 YCTPEMNEH BHU3, HA apxaHrena, 6eca u Boc-
kpecatowmx. Horn focnoaa nonupatoT ntoHeToobpas-
HbIVi HU3KUI penbed c u3obpakeHneM ropoaa (Bepo-
ATHO, Mepycanuma B ero CMHTETUYECKOM, 3eMHOW
n HebecHoM Moaudukauun). Mo ctopoHam ot Xpucta
CTOAT aHrenbl ¢ opyausmu CTpacteit (CmpaBa Korbe,
cneBa kpect). Kak 06bI4HO, fanblie, B TPEYro/bHbIX
3aBepLIEHNIX BEPXHEro §ipyca, — KOMEeHOMpeKno-
HeHHble Gurypsl [lessl Mapuu 1 MoaHHa Kpectutens
B MOJIMTBEHHbIX M03aX CO CIOXKEHHbIMWU PYKaMM.

Apx1BONbTbl (BCE WeCTb) B OT4aCTM (cnpasa)
HWXKHEN, cpefHen W BepxHeM YacTu HaMoMHEeHbI
n300paXkeHnsIMM  aHrenoB (XepyBMMOB) CrpaBa
W npaBegHWKOB (cnesa). MckntoyeHne COCTaBASOT
CIOXETbl B CAMOM HWXXHEMN YaCTu NIeBbIX apXMBOLTOB:
37O €AMHCTBEHHAs 30Ha, MOKa3blBAKOLWAs HaKa3aHue
rpewHukos. 1o cpaBHeHWIO, BO-MEepBbIX, C ApYru-
MW TUMMaHaMM, BO-BTOPbIX — CO cueHamun CnaceHus
Ha OAHHOM TUMMaHe 3TOT MOTMB 34eCb, pa3yMeeTcs,
BbIpaXXeH M 0603HAYeH, HO KpaiHe NaKOHUYHO.

TUMIMAH I0XXHOIO NMOPTAJIA
LUAPTPCKOI0O COBOPA

MNopnobHas nporpamMma, Nnpaeaa, co CBOeN CrneunduKkon,
BOM/IOLWLEHA M HA BOKOBOM TUMMAHE HOXKHOIO nopTana
Waptpckoro cobopa (1205-1210). Wkona Laptpa
Cbirpana, Kak U3BecCTHO, Beayllyo ponb B hopMupo-
BaHUWU FOTUYECKOM CKYNbMTYpPbl YXXe B COOTBETCTBMM
C HOBbIMW MUPOBO33PEHUYECKMMU U aPXUTEKTYPHBIMU
npuvHuMnamu. lepeoe, YTO MOXHO OTMETUTb, 3TO He
MONYKPYINoe, a CTPenbYaToe, Kak U Ha cobope Mapux-
ckoi boromatepwu, 3aBeplueHMe apku TMMMaHa MU ap-
XWMBONbTOB. fApo KomMnosuuum - ¢urypa Xpucra Ha
TPOHe, LieHTpanbHas B AeucycHoM psige. Cnacutenb
BO34bIMAeT PyKM OT JIOKTS, ONSATb-TakW Nof0OHO M30-
OpaxXeHMI0 Ha TUMMaHe NapuXKCKoro cobopa, Kak Obl
yKa3biBas Ha [OpHMIA MUp, MONHBIV N06BU 1 BnarofaTu.

3pech Takxke TpaAMUMOHHO TpU psaaa C M3obpa-
XeHusMU. TepeMbluka Mexay HMKHWM U CPefHUM
pSoOM TMMMAHAa pelleHa He XeCTKo reometpuye-
CKM, Kak B 060MX NpefblayLuin cnyyasx: CKynbntop
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OCMBIC/IUA ee KaK JIMHUI0 HECKONbKUX BOJTH, CUMBONU-
3upyroLLyto HebecHyto cdepy. Takas e IMHUS OKaliM-
nset abpuc cpefHero U BepxHero spycoB TMMMaHa.
Nopn 3TOW BOMHUCTOM NMHUEN — PS4 aHTeNoB, ABUXKe-
HWe 1 ro1I0Bbl KOTOPbIX HarnpasBaeHbl BMPaBO U BNEBO
oT Hor Mucyca. MNoa TpoHOM cTouUT apxaHren Muxa-
WN C BeCaMu: nepes Hamu CLEeHa B3BEeLWMBaHUS OyL.
Mo npasyto pyky Mucyca - yepena npaBeAHMKOB, MO
NeBYI0 — rpewwHuKoB. MNpuyem aBMxKXeHWe rpeLlHUKOB
COMPOBOXAAETC CMEHOM COCTOSIHWMIA: Bnmkanlmne
K apxaHreny u, COOTBETCTBEHHO, K XpUCTY BO BTOPOM
sipyce ropbKO PbIAAKOT U 3aN1aMbIBAKOT PYKK, @ Bninmxe
K Yrny NIOHETa UX YXKe BCTPeYaroT LeMOHbI. Pap, aHre-
NIOB W paf NOAEN He pa3rpaHUYeHbl HU reoMeTpuye-
CKOM, HU XYLOXECTBEHHO MepeoCMbICIEHHON nepe-
MbIYKOW, aHreNibl NapsT B 061aKkax, KOHTYPbl KOTOPbIX
HW3KUM penbedOoM Bblpe3aHbl HA KAMEHHOM MaccuBe
M NepeKIMKaKTCS C BONHaMu obpamMneHus cpefHen
M BEPXHEN YacTu NIOHeTa.

B peucycHom pspe no npaByk pyky Xpucta -
boropoamua, 3a Hel, BO BHYTPEHHEM YIy, aHren
C opyameM cTpacter (KOMbeM), MO /IEBYHD PyKy -
NoaHH Kpectutenb, 3a HUM aHren c 6uyom. Apxu-
TEKTYPHO 3TOT psaf MOALEPXKaH KOMbeM, UMEHLLUM
He TOMbKO U306pasnTeNbHY0, HO U KOHCTPYKTUBHYHO
(YHKUMIO OMOpbl apKM TUMMaHA, U KONOHHOM, 3a
KOTOPYIO OEPXMUTCS BTOPOW aHren.

TpeTuin psg He oTAeneH OT CpefHero nepembiy-
KOW. 34eCb HaA ronoBoi Xpucra napsT aHrenbl, aep-
Xalime B pykax MonoTHa, CUMBOAU3MPYIOLLME CNaBy
Cnacurens.

MOTMBbI HaKa3aHW4 rPeLLHUKOB M TOPXKeCTBa npa-
BEAHWKOB NPOAOMKAKTCA HAa apxuBONbTax. B npaBom
OT Hac W NeBOM OT XpUCTa yray, B NEPBOM apXMUBOJIb-
Te, Tex, KTO He 3acnyxKun bnaxeHCcTBa, 0KMAaeT Kpyn-
HbIM MO pa3Mepy AEMOH C MePEKUHYTOM Yepes naeyvo
durypon rpeluHmnka. XecTtol aHrenos, Napawmnx Hapg
3TOM rpynnon duryp, nepenatoT XanocTb U cOCTpaja-
HMEe K TeM, KO0 XJyT BEeYHble MYKU. 33 IEMOHOM Ha
BTOpPOM, TpeTbeM, YEeTBEPTOM WU MATOM apXMBOMbLTAX
Apyrve afckue Co34aHUS MyYaloT rpellHUKOB; TO Xe
MOBTOPSAIETCS M Ha CNefyHoLLEeM YPOBHE, HACbILEHHOM
MeNKUMKU GUrypamu; Hag HAMU B KKAOM apXMBONb-
Te JalTCa psabl GUryp B CMOKOMHBIX CO3epuaTenb-
HbIX NO3aXx.

[lpuMeyaTenbHO, 4YTO B NEPBOM BHYTPEH-
HEM apxuBonbTe Hapg durypamu OeMoHa (BHU3Y)
W chnegyluwen 3a HUM NO BbICOTE HAYMHAETCH
aHrenbCkum psaa. Kaxxaoe HUxHee M3BasHue, paBHO
KaK M CKynbnTypa apxaHrena Mwuxauna, onupaet-
CSl Ha MbILWHbINA rOTUYECKMI BanfaxuH B BuAe 34a-
HMA. AHANOMMYHbIVM MO HaMOMHEHUIO paa AaH M Mo
npaBylo pyky Xpucra.

OT Muxauna BNpaBo (OT 3pUTens BAEBO) yXOOMT
psf NpaBeAHMKOB, BCTPEYAEMbIX anoctonom [letpom
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(V13BasiH CUMMETPUYHO AEMOHY) B OCHOBAHUM NEPBOIO
ApXMBOJILTA C 3TOM CTOPOHLI (PSS, AHFENOB HAL HUM).

Ecnu cpaBHUTH AaHHY KOMMO3WULMIO C M306pa-
YKEHMSIMM Ha NMapPUXKCKOM TUMMAHE, Mbl BCE XK€ MOXEM
KOHCTAaTUPOBaTb, YTO MOTMB HaKa3aHWs FPEeLIHMKOB
Ha TuMnaHe LLlapTpckoro nopTana BbipaXeH 3Hauu-
TeNbHO 6onee Noapo6HO M 0B6CTOATENBHO.

TUMMNAH NOPTAJIA BYPXXCKOIo CObOPA

ELe oiMH roTMYecKuii CTpenbyaTthiii TUMNAaH HAaXOAUM
B byp>xe, Ha noptane cobopa CeHT-ITbeH (1225-1230).
OH oTAMyaeTcs nepcnekTUBHbIMU - apPXMBOJbTAMMU,
3aMnoONHEHHbIMU (QUIypaMK aHrenoB, MNpaBefHWMKOB
n cBATbIX. PaboTa cKynbnTOpOB-aBTOPOB BYPXKCKOro
TUMMNaHa OT/IMYAETCS MHOXECTBEHHOCTbIO 601ee men-
KMX, YeM BCTPEYANOCh paHee, OBEMPHO OTAENAHHbIX
duUryp Ha HWXKHEM U CpeflHeM sipycax TuMnaHa. Hapg
HMMU LapuT MMcyc Ha TpoHe, paAoCTHLIM, UMEIOLLUM
[aXe HeKMM MUPCKOW OTTEHOK,XXeCTOM BCTPeYatoLL MM
BepyLWMX (3TO TPYAHO Ha3BaTb agopaumen, ckopee
3MOLMOHANbHO HAMOJIHEHHOE pafoCTHOE MPUBETCT-
BMe). HmxkHuit spyc — Bockpecenune ayw: MHoroobpa-
3Me MNo3, HaCbILeHHas AMHAMUKA nepenaeT pafloCTb
BO3BpaLLEHUS B MUP XUBbIX. CpeaHuii apyc BKIKOYa-
eT B ceb4, Kak Ha NapwxckoMm cobope, AyaT apxaHrena
n beca, COCTaBNSAOWMI LEHTP KOMMO3ULMKU LAHHOM
30Hbl. Durypbl 6ecoB, yBOAALWMX FPELUHNKOB HaNEBO,
“3BasHbl B 6onbliemM MacluTabe, 4yemM GUrypbl nLeN.
B oTanume oT ynopsfLoveHHOCTU [ABWXKEHWS B Apy-
rMX 30Hax TMMMaHa, 34ecb HabnwaaeTcs xaoc, XoTs
CKYNbNTOPbl MaCTEPCKU yaepXanu putM bnaropaps
LBUXEHUIO HOT YepTel U OCY>KAEHHbIX 1 BEPTUKANb-
HOMY PacCroNOXeHUK HWKHUX (Uryp, MPU KOTOPOM
BEPXHME KOMMO3MLMOHHO MepeKSIMKATCs C pacno-
JIOXXEHHOM MO AMaroHanu 4acTblo cueHbl Bockpece-
HUS (B HEW 3HAUMTENbHO BOMbLUE KPYMHbIX AeTanen).
3a cyeT 3TOro KOMNO3mLUuMs TUMMAHa NopTana BbIrNs-
[AUT LenoCTHOMN.

B camoM yrny cpenHero sipyca Haxo4MTCS XKapoB-
HS, @ Ha HeW — aACKWIA KOTeN UM CKOBOPOAa, B KOTO-
pyto 6ecbl Nankamu 3aroH0T rpeluHble ayLn. «B byp-
e OCYXX[LeHHbIX MOXUPAIOT Xabbl U 3MeU, a AEMOHbI
3aroHST UX B KUMALLMIA KOTEN», — YTOUHSET 3. Manb
[Manb, 2008, c. 515]. BuaHo, kak ntoan noa Bo3aei-
CTBMEM HEYeNoBeYeCkMX MbITOK yTPa4yMBatoT YenoBe-
4yeckui (boXKeCcTBEeHHbIN) 06K, CTAHOBACh MOXOXM-
MW Ha CBOUX MyuMTENEN.

TUMMAH NOPTAJIA AMbEHCKOIO COBOPA

MckyccTBOBebl CXOASTCS BO MHEHWW, YTO [OTM-
yeckas nporpamMma opraHusauum dacaga cobopa
6blna ¢ Hanbonee NONHO BomfoWweHa B AMbEHCKOM
cobope CeH-Oupmen (1225-1230). Kak nuwer
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B. H. Taxenos: «Ha noprtanax sicHo 0603Ha4YMAMUCh
TPU OCHOBHble TeMbl (pPaHLY3CKOro CKYNbNTYPHOrO
fekopa: Tema (TpalHOro cyaa, UMK, NOCBALLEHHbIN
Mapuu, 1 LUK, CBA3aHHBIMN C NAaTPOHOM Xpama Uiu
Hanbonee NOYMTAEMbIM MECTHbIM CBATbIM (B AMbeHe
uM 6bin cB. DupmeH)» [Tskenos, 1981, c. 247].

TumnaH rnaBHoro noptana AmbeHckoro cobopa
nofeneH Ha TpU Perucrpa, Npu4em TPeTUM, BEPXHUIA,
OTYET/IMBO [ENWUTCS Ha [1BEe FOpPU30HTaNbHO OpraHu-
30BaHHble YacTW: B CAMOM BepXy CTPenbyaTon KoMmno-
3ULMKM pacnonarakTcs aHrenbl C Tpybamu, cpenHui
(HaxooaWMiCS  HenocpeacTBEHHO B 3aBepLUeHWMU
ApKM) NapuT, a NeBbli1 U NpaBblii ONUPAKOTCH HA KOH-
CTPYyKUMIO, Nof00HYI0 Kadenpe unu 6anmaxuHy, ouep-
TaHMSIMU HAMOMMHAIOLLYID ONsATb-TakuM CTEHY ropofa
(3necb Takxke, BEpPOSITHO, CUHTE3UPYKTCS 06pasbl
3eMHoro n HebecHoro Vepycanuma).

Ha HuxHeM nosice nokasaHa cueHa BockpeceHus
Ayul. MNepen HamMK yxxe U3BECTHbIK MOTUB BOCCTaHUS
n3 rpoba. AHrenbl No KpasiM perncrpa U B cepefuHe,
obLWMM 4ynuCnoM YeTbipe, AyT B Tpybsl CTpaliHoro
cypa. UeHTpanbHaga d¢wurypa apxaHrena Mwxawna
C BeCamu MonupaeT Horamu [Be nexaiime urypsl,
OHA M3 KOTOPbIX B KOPOHE, 33 CYET Yero OCyLLecT-
BNSIETC MAEMHO-KOMMO3ULMOHHAsH CBSI3b HWXXHEro
W CpeaHero spycoB: UMEHHO Ha CpeaHEM NPOUCXOAMUT
pasfeneHne NpaBefHMKOB WU TrpeLHUKoB. Nx ¢usu-
yeckoe pacnpegeneHue OCYLLeCTBASETCS MO Bbllle-
onucaHHoMy npuHumny. OcobeHHoCcT AMbEHCKOro
TMMNaHa, BO-MEPBbIX, B TOM, YTO MOASIPHOCTb pas
M npencnofHer OTpaxeHa B 00pa3ax TMraHTCKOM
nacTu owWyw XpuUcTa BO BHYTPEHHEM yrny dpu3o-
00pa3HoOM 4acTM KOMMO3ULUMKM U AHTUTETUYHOM
KoHpurypauuu,  cumonusmpyrowenn  HebecHbin
Nepycanum, pacnonoxXeHHOoM CUMMETPUYHO OAECHYIO
Cnacutens. Bo-BTOpbIX, NpaBeAHUKM B AJIUHHBIX, MSIT-
KO ApanupOBaHHbIX OAESHUAX LUECTBYKT Ha JIOHO
ABpaaMoOBO, a rpelHUKK, OBHAXKEHHbIE M HamyraH-
Hble, ABUXYTCS K TPeYrosibHO, cornacHo dopme peru-
CTpa, PacKpbITOM aACKOM NacTu. «kAackas nactb — 310
nactb JleenadaHa, o KotopoM rosoputcs B KHure
Moga», - nuweT 3. Manb [Manb, 2008, c. 512]. Harota
0OpeyeHHbIX Ha BEYHble MYKM — CMMBON UX b6e33a-
WMTHOCTM nepef, COBCTBEHHbIMU FpexaMu U HeoT-
BPaTUMbIM HakasaHWeM. Ha ogHo 13 puryp KopoHa,
YTO MOAYEPKMBAET MOTMB PABEHCTBA BCEX XMBYLLMX
nepen 6ecnpuctpactHbiM opyaneM Cyaa - Becamu
apxaHrena. Hap ¢wurypamu rpelHukos, Kak v B LLap-
TpCckoM cobope, NapsaT nnavylime aHrensl, B AMbeHe
MCMNOMHEHHblIE B 6Gonee noapobHOM MaHepe, C Co-
6noLeHNEM HArNsSoHOTO Ku3Henomobus. Ourypbl
AQHreNnoB COCTaBASIOT MEPEMbIYKY MeXAy CpegHWM
M BEPXHUM pErncTpaMu: Tak Ha aMbeHCKOM TuMna-
He OCyLeCTBASeTCS eOMHCTBO KOHCTPYKTUBHOMO M
CMbICNOBOr0 Havan. Hanpotus, rpaHuLa CpegHero u
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HUXXHEro pyCcoB BbIMOHEHA B AEKOPATUBHOM KJlHOue
1 COCTaBNEHA M3 KAMEHHbIX PO3ETOK.

HuxHsAs 4acTb BepxHero sipyca BK/KYaeT B cebs
LeHTpanbHyto ¢urypy WMucyca, NOAHSIBLIErO pyKu
B Gnarocnosnsiowem xecte, boromatepu u MoaHHa
Kpectutens u anrenos c opyauamu Crpacteii.

TUMIMAH NOPTAJIA CBATOM KAMNENNbI

Tumnan noptana Cesatoi Kanennbl (1242-1248)
B [Napuxe cocTouT BCEro U3 ABYX perncTpoB. Ha Hux-
HeM - cueHa BockpeceHus pyw, GpnaHKMpoOBaHHas
durypamu TpybsLLMX aHreNnoB, C apxaHrenoM Muxau-
oM B ueHTpe. [lepeMblyka [EKOPUPOBAHA NUCTb-
gMu, noberamnm U KUCTIMKW BMHOrpagda. B BepxHeit
4yacTu nacTBy BCTpeyaeT bnarocnosnswowmii Mucyc,
6nmxke kK Hemy crodat aHrensl ¢ opyausamu Crpacrtei,
boromatepb 1 MoaHH Kpectutenb pacnonaratotcs no
kpasaM. CLeHbl aiCKUX MyYEeHWUIA, COCTOSILLME U3 MHO-
XecTBa nepenneteHHbIX Ten (B NPOTMBOBEC OCTalb-
HOM KOMMNO3ULMK, TAe MHOXeCTBO (GUryp KOMMno3u-
LMOHHO YpaBHOBELLEHO), BbIHECEHbI HA OCHOBAHWe
Tpex nepcnekTUBHbIX apXMBOJILTOB. 3a CYET NepeHa-
CbILLEHHOCTM KOMMO3WUMM BO3HMKAET OLllylleHue
n ppyroro, 6onee TEMHOro LBeTa 3TOM 30Hbl. 34eCb
KOPOHbI KOpOJieW 1 rofioBHOM ybop npenaTa He 3aLuu-
TUAW CBOUX BNAfdenbLEB OT HakasaHMus, YTO nokasa-
TeNbHO A9 KyNbTypbl BbICOKOM FOTUKM, MOCKONbKY
Cedaras Kanenna — BOpLLOBAsS YaCOBHS (paHLy3CKUX
Koponen. Ho paBHO C HUMKW MyYaeTCcs U peMeCIeHHUK
B HaNoOHOM NoBs3ke MacTepoBoro. becbl ypoanusel
1 6ecnoLaiHbl, OAUH U3 HUX HATATMBAET TETUBY JyKa
PTOM, (U3MOHOMUM UCKAXKEHBI 3MI0OHBIMU YCMeLlKa-
MW, OPYAMSA MbITOK CNyXaT aHTuTe3oM opyauam Crpa-
cTei XpUCTOBbIX HA BEPXHEM sipyce.

TUMMNAH NMOPTANA
BA3WUJ/IUKU CEHT-IOPBEH B TPYA

TumnaH 6a3unuku CeHT-HOpbeH B Tpya (1262) otnu-
YaeTcs OT NpefbloyLMX NMPUMEPOB SIBHO BbIpaXeH-
HbIM pa3pbiBOM C pPOMaHCKoOM Tpaguumein. @opma
NepcrneKkTUBHOM apku nopTana CTpenbyartasl, 0LHaKO
6onee HU3Kas, YeM B BbILIEONMUCAHHBIX NpUMepax.
ApXMBONLTOB HET, €CNIU HE MPUHUMATb 33 HUX 3NIEMEH-
Tbl, HAMOMMHAKOLLME OQHOBPEMEHHO M pacxoasiimnecs
HepBOpbI, M CTBOJbI U3 MyyKa KonoHH. CueHa Bockpe-
CeHUN Ayl HAaXOAWTCS BHM3Y, pacnonoxeHa Gpusom,
Kak Obl cnyxawmM dyHAAaMEHTOM OCHOBHOWM KOMMO-
3ULMK. ITY 30HY MOXHO B KaKoW-TO Mepe ynoaobutb
npenenne CTBOPYaTOro antaps.

Ha camom TuMnaHe ceMb CMbICNIOBbIX 30H, Ka-
XAas 3aKk/4eHa B TUMMYHO FOTMYECKYH AeKkopa-
TUBHYI (GOPMY — CpaBHUTENbHO HebOoNbLIMe CTpenb-
yatble apku M KBaApUPONUM, BNMUCAHHbIE B KPYru.
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OcHoBHas cLeHa B caMoM Bepxy - Mncyc Xpucroc Ha
TPOHe, No 06e CTOpOHbI OT Hero pacnonoxeHbl Mbil-
HOBONIOCbIE aHrefbl, NOSABAAOWMECT B FOTUYECKMM
nepuoa. [log TpoHOM XpuUCTa BbICOKMIM rOpU30HTaNb-
Hblii penbed ¢ HebonbWKMMK QUrypaMu CBATbIX. JTa
4acTb KOMNO3MUMM pa3MeLleHa B YeTblpexSIUCTHUKE,
B CBOIO oYepenpb, BIMCAHHOM B OKPYXXHOCTb.

oA HMXHUM Kpaem OKPYXHOCTU HaxoAUTbCS
durypa aHrena, BbICTynawwias Bnepepn Hanopobue
roprynbu. OHa pacnonoxeHa B TpeyronbHuKe, obpa-
30BaHHOM Ayramu Tpex GopM — BepXHEN OKPYXKHO-
CTU 1 ABYX DOKOBbIX CTPeNnbYaTbiX apok. B kaxayto u3
3TUX KPYMHbIX apOK BMMCAHO MO TPW KOHPUrypaLmu:
[iBe HebonbluMe, TaKKe CTpenbyaTble CUMMETPUYHbBIE
APKU BHU3Y U OKPYXKHOCTb C BHYTPEHHWM KBagpwu-
donvem no ueHTpy. BHyTpM Kaxnon Manow apku -
TpexnonactHas KoHhUrypaumsa co Cpe3aHHbIM HUX-
HWUM KpaeM.

Mo npaBo¥ CTOpOHE BUAMM TPU CHOXKETA: KONEHO-
npeknoHeHHbIn MoaHH Kpectutens (B kBagpudonum),
npaoTey, ABpaaM C COTHYTbIMM B JIOKTSX M MpocCTep-
TbIMW BMEpen pykaMu, Ha KOTOPbIX PacTsHyTa TKaHb
M MOKOATCA OeTckue Aylwn (KpaiHsas YacTb). bavke
K LLeHTpY — aHrensl Ha GoHe penbeda, CMUMBONU3NPY-
towero daeM. 3. Manb 0b6bscHSeT Tpaguumio m3bpa-
HWS CTOPOH FOTUYECKMMU CKYNbMTOPaMKU CedyHoLLUM
obpasoM: «borocnosbl CpeaHUX BEKOB... MOCTOSIHHO
noaYepKmnBanu M3bpPaHHOCTb NPaBOW CTOPOHbI, U NPO-
M3BeAEeHUS MacTepoB JO/MKHbI OblIM COOTBETCTBOBATb
yCTaHOBMBLUEMYCS 06blvato. Tak, B cueHax Pacnatus
n CrpawHoro Cyna boromartepb CTOMT no npasyto,
a MoaHH no neyto pyky ot Xpucta» [Manb 2008, c. 40].

Kak BMAWM, JaHHbIN TUMNAH 9BASETCS UCKKOYe-
HMEM M3 3TOr0 NPaBua, 34eCb CKYIbATOPbI MOMEHS-
N1 CTOpPOHbI MecTaMu. Kak pa3 no neByto pyky Xpucra,
CUMMeETpUYHO MoaHHy Kpectutento, HaxoamuTcs Kone-
HonpeknoHeHHas boromatepb. MoXHO TONbLKO Npea-
MONOXMUTb, YTO €€ 3aCTYMHUYECTBO 3a CyAbObI rpeLlHu-
KOB MOI/10 NMOKa3aTbCs aBTOpaM 6onee LeiCTBEHHbIM.
MNon Hel CUMMMETPUYHO 34EeMCKOM KOMMO3MLMKU pac-
MOMoXeHa aackas: MHorodurypHas, KOMno3uLMOHHO
nepeHacbIWeHHaa cueHa. TpeTuin, KpaHUI, SNeMeHT
n306paxeHns, CUMMETPUYHbIK Gurype ABpaama,
MOKa3blBaeT MOMYyPacKpbiTyld M BecbMa HaTypanu-
CTMYECKM BbIMNAAAWY0 NacTb afCKOro 3Beps, KoTen
M YenoBeyeckue Ayliun, npeTeprneBarowme cMepTHbIe
MyyeHus.

[MoXOXMIM NPUHLLMN OPraHM3aLLMM TUMNAHA MOXHO
BMAEeTb Ha nopTane uepkeu CeH-MapTeH B JlaHe (KOH.
Xl B.). Banskme dopmbl MO3BONSOT rOBOPUTL O pas-
JIMYHBIX KOHMUIypaLMaX roTM4eckux «pblObux My3bi-
pei», aKTMBHO NMPUMEHSBLUMXCS B AeKOpe NopTanos
Xlll Beka 1 B Bonee nosaHee BpeMs.

Uem no3xe BbIMOMHANCS TUMMaH, TeM 6onee
MHOrOUrypHOiM CTaHOBMNACb KoMmno3suums. Tak, Ha
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nopTtane ceBepHOro TpaHcenTa PyaHckoro cobopa
(X1 B.) Mbl BUAMM Ype3MepHO HACbILLEHHY Yenose-
YecknMu GpurypamMm KOMNO3uLMIo, CeayoLLyto, N0-Bu-
LMMOMY (BEPXHSIS YacTb M300paXeHusi OTCYTCTBYET),
npuHuunam bypskckoro 1 AMbeHCKoro cob6opos.

BUTPAX CTPALLHOIO CYOA
B BYPXXCKOM COBOPE

Tema CTpalHoOro cyfia packpbiBanacb, pasyMeeTcs, He
TOMIbKO B KAMEHHOM [eKOpe XPaMOBOro 3KCTepbepa.
Tak, Ha BepTMKanbHOM BUTpaxe cobopa B bypxe
(obxom xopa, XlII B) nokasaH nyTb OT MOMeHTa
cmept oo BockpeceHus n obpeTeHus enMHCTBA
¢ Xpuctom. Mcxon Aylwiv NokKasaH B HUXKHEN YacTu
koMnosuumn. Kak U Ha TMMMaHax, No MpaByk PyKy
Mucyca HaxoosaTCs CHOXETbl, CBS3aHHbIE C MpaBeaHOM
XM3HbHO, OLWYIOK — C rpewwHoi. CTpykTypa KOMNo3u-
LMW BUTPaXa MO BEPTMKANM HANOMWMHAET OpraHu3a-
LMI0 PacCMOTPEHHOTO BbIllEe U3006paKeHUs Ha TUMNa-
He 6a3unukm CeHT-HOpbeH B Tpya: 34eCh Mbl TakxkKe
BMAMM KBagpu(dONuM, B KOTOPbIX MOMELLEHbI CHOXET-
Hble cLueHbl (none Mexay KBaapuhonmsMu 3anofHeHo
[LeKOPAaTUBHbIMU  FEOMETPUYECKMMU  OpHAMEHTaslb-
HbIMU 3neMeHTaMu; BopAIop, 3aKYaWMIA LEenocT-
HYK KOMMO3MLMIO, TaKKe OpHaMeHTanbHbIM). BHyTpu
KPYNHbIX KBagapu(dONMEB HAXOAATCS CPaBHUTENbHO
HebonbluKe, C 3aKPYrNEHHbIMU TenecTkamu.

B HWXHEM 4acTu BUTpaXka Ha Cpe3aHHbIX CHU3Y
KBaApUPONUAX MOKa3aHbl CUMMETPUYHbIE CLEHbI
yX0Aa M3 3eMHOW XM3HWU. C OLHOM CTOPOHbI, BUAUM
MOKOSILLErocs Ha CMEpPTHOM JIOXe YenoBeka, Yblo
oywy npuHumaet aHren. C gpyron - nnams u beca,
3abupatoutero aywy. B ueHTtpe cueHa lNpuyalneHus:
CBdTas yalwa, CLeHa UCNoBeaM M HaNpOTUB — U3rHa-
Hue 13 xpama. Beile, B BepTMKanbHO OPUEHTUPOBAH-
HOM NIONACTU KPYMHOro YeTbipeXIUCTHMKA, pa3pabo-
TaH MOTMB BockpeceHus.

B 60K0BbIX Cpe3aHHbIX kBaapudonmsax C 3akpyr-
JIEHHbIMU NlenecTkaMu BUAMM NPOJO/IKEHUE MOTHBA
BockpeceHus, ¢ 04HOM CTOPOHbI, U BEYHOrO OCyXAe-
Husa — c apyroi. Bontwo focnogH B 0bomx ciyyasx
BO3BELLAIOT TPYOSLLME aHTeNbl.

Bbille pacnonoxeH YeTbipexIUCTHUK, LLEeHTPasb-
Hasi TeMa KOTOPOro — B3BELUMBAHMeE Ayl U pacnpene-
NneHue no mutoraM. BHusy Tpybaiime aHrenol C n3swy-
HO nepekpewmBawwmuMncs Tpybamu. B BepxHen

Culturology

NIONAaCcTV apxXaHren OepXuT BEeChl, pSaOM C HUM CTOUT
6ec. B ueHTpanbHOM Y4acT (KpyrnonenecTkoBbli KBa-
Ap1dONui) oyl yBoaSTCS B pa3Hble CTOPOHbI. B 60-
KOBBbIX JIeNecTkax Mx NPUHUMAIOT CUMMETPUYHbIe AB-
paam MK aackas nactb.

Han HMMUK B yceUYeHHbIX MO BEPTUKaNM YeTPEeXINUCT-
HUKax pa3pabaTbiBalOTCS MOTWMBbI MPaBEOHOW KM3HM,
CBSATbIX, MPAOTLIEB M T.M. B LeHTpe BepxHero kBaapudo-
s eurypa Xpucra ¢ passefeHHbIMU pykaMu Ha Tpo-
He, MOKa3bIBAIOLLLEro CBOW paHbl. EFo OKpyKatoT aHrensl,
BHM3Y TPaAMLMOHHO — boromatepb 1 MoaHH Kpectutens.

3AKJTIOMEHUE

[poaHanu3MpoBaHHbIM MaTepuan CBUAETENbCTBYET
0 GOPMUPOBAHMU YCTOMUYMBOIO BM3YanbHOIO Happa-
TMBa 0 CTpallHOM cyae BO (GpaHLy3CKOM FOTUYECKOM
nckyccree. ObpawiaeT Ha cebs BHMMaHMe (aKT, 4To
Ha Bcex 0e3 WMCKMYEHUs M300paxeHusax 0bpasbl
a[a 3aHMMAIOT MeHblUe MecTa, YeM paickmne obpasbl.
Mo Bcel BUAMMOCTH, Mepes, HaMM eLle OAMH Cnocob
[LOHECTM [0 MacTBbl MAEH O BEIMKOM MUIOCEPAMUM
Co3paTens, oTpaxkatoLLlyo 0OWMIA MOBOPOT K €BaH-
reNbCKOMy TYMaHW3My B Ky/JbType 3MOXM TOTUKM.
CrpykTypa M306pakeHui BHe 3aBUCUMOCTU OT TEXHU-
KM UCNONHEHMS DAKTUYECKM NMOBTOPAETCS 33 UCKIHO-
YEeHMEM TeX paHHWUX CNTy4aeB, KOrAa OCYLLeCTBASNCS
nepexon OT PpOMaHMKM K FOTMKE, @ CaMW MPUHLMMbI
HaXo0A4MNMCb HA CTaAMMU CTaHOBNEHMS. [1pKn 3TOM Ha3u-
[JaTeNbHbIM CMbICT MOTMBA HakKasaHWs TpPeLHWMKOB
COXPAHSETCa U JaXe B HEKOTOPbIX C1y4Yasx YCUIUBA-
€TCs N0 CPAaBHEHMIO C POMAHCKOM CKYNbNTYPOM.

TpyZHO OTpMLATh BaXHOCTb TeMbl CTpallHOro
CyZa ANg CpelHeBEKOBOro MMpOBO33peHus. KpelleH-
[l0 OHa [OCTUraeT UMEHHO B FrOTMYECKOM UCKYCCTBE,
roe Bo paHUy3CKOM TpaguuuKu el OTBOAUTCS TUM-
MaH LLeHTpanbHOro, T. €. MaBHOro, NopTana Ha gacaae
LEepKBU. DTUM MOAYEPKMBAETCS ee 0CO0boe 3HaYeHne
He TONbKO B O(OPMIIEHWUM KYNBTOBOMO COOPYXEHMS,
HO W lWKpe - B 0OWEN KOHLENUMM MUMPO3aaHMS.
Takum 06pasoM, MOXHO FOBOPMUTb, YTO 3Ta TeMa,
HENpPEeMEeHHbIM KOMMOHEHTOM KOTOpPOM  SIBNSIETCS
MOTMB BO3[asiHWUSA 3a rpexu, 3aHuMaeT (QyHOAAMEeH-
TafbHOE MEeCTO B KapTMHE MMpa YenoBeKa 3MOXM
FOTUKM U BbICTYMAET OAHMUM U3 OMOPHbIX MOMEHTOB
B MbILUJIEHUM CPEAHEBEKOBOIrO XPUCTUAHMHA.
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